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To receive more complete service, please register
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| User Instructions

Screen Image retention

Do not display a still image (such as on a video game or when hooking up a PC to this PDP) on the plasma monitor panel for more
than 2 hours as it can cause screen image retention. This image retention is also known as “screen burn”. To avoid such image
retention, reduce the degree of brightness and contrast of the screen when displaying a still image.

Height
The PDP can normally operate only under 2000m in height. It might abnormally function at a place over 2000m in height so do not
install and operate there.

Heat on the top of the PDP TV

The top side of the product may be hot after long period of use as heat dissipates from the panel through the vent hole in the upper
part of the product. This is normal and does not indicate any defect or operation failure of the product. However, children should be
prevented from touching the upper part of the product.

The product is making a ‘cracking’ noise.

A ‘cracking’ noise may occur when the product contracts or expands due to a change of surrounding environment such as
temperature or humidity. This is normal and not a defect of the unit.

Cell Defects

The PDP uses a panel consisting of 1,230,000(SD-level) to 3,150,000(HD-level) pixels which require sophisticated technology to
produce. However, there may be few bright or dark pixels on the screen. These pixels will have no impact on the performance of
the product.

Avoid operating the TV at temperatures below 5°C(41°F)

A still image displayed too long may cause permanent damage to the PDP Panel.

Watching the PDP TV in 4:3 format for a long period of time may leave traces of borders displayed on the left,
right and centre of the screen caused by the difference of light emission on the screen. Playing a DVD or a
. game console may cause similar effect to the screen. Damages caused by the above effect are not covered by
the Warranty.

Afterimage on the Screen.

Displaying still images from Video games and PC for longer than a certain period of time may produce partial afterimages.
To prevent this effect, reduce the ‘brightness’ and ‘contrast’ when displaying still images.

Warranty
- Warranty does not cover any damage caused by image retention.
- Burn-in is not covered by the warranty.

Installation

Be sure to contact an authorized service centre, when installing your set in a location with heavy dust, high or low temperatures,
high humidity, chemical substance and where it operates continually such as the airport, the train station etc. Failure to do so may
cause a serious damage to your set.

Digital TV Notice

1. Functionalities related to Digital TV(DVB) are only available in countries/areas where DVB-T (MPEG2 and MPEG4 AVC)
digital terrestrial signals are broadcasted or where you have access to a compatible DVB-C(MPEG2 and MPEG4 AAC)
cable-TV service. Please check with your local dealer the possibility to receive DVB-T or DVB-C signal.

3 2. DVB-Tis the DVB European consortium standard for the broadcast transmission of digital terrestrial television and DVB-C ‘
is that for the broadcast transmission of digital TV over cable.
! However, some differentiated features like EPG (Electric Program Guide), VOD (Video on Demand) and so on, are not !
' included in this specification. So, they cannot be supported at this moment. '
f 3. Although this TV set meets the latest DVB-T and DVB-C standards[August,2008], the compatibility with future DVB-T digital ‘
1 terrestrial and DVB-C digital cable broadcasts cannot be guaranteed. :
. 4. Some cable-TV providers may charge an additional fee for such a service and you may be required to agree to terms and |
conditions of their business.

5. Some Digital TV functions might be unavailable in some countries or regions and DVB-C might not work correctly with all
providers.

6. For more information, please contact your local Samsung customer care centre.
Contact SAMSUNG WORLDWIDE

If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the SAMSUNG
customer care centre. (See back cover for more informations.)

. (@ Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only and may differ from actual product appearance.

Product design and specifications may be changed without notice in order to enhance product performance.

© 2009 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.
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Connecting and Preparing Your TV

Checking Parts

E Owner’s Instructions Remote Control/ Power Cord Cloth-Clean Holder-Wire Cable Warranty Card/Safety E
' AAA Batteries Guide Manual (Not '
' (2ea) available in all locations) '
5 9 1 5
s E s
E Screw (4ea) Cover-Bottom Holder-Ring (4ea) Ferrite Core for Ferrite Core for E
' (Refer to page 41) Power Cord Headphone '

......................

Ferrite CoreThe ferrite cores are used to shield the cables from interference.When connecting a
cable, open the ferrite core and clip it around the cable near the plug.

Using the Stand-Base

.........................................

Two or more people should carry the PDP. Never lay the PDP on the floor ! '
because of possible damage to the screen. Always keep the PDP upright. i i
The PDP can rotate 20 degrees in right and left directions. ' :

-20° ~ 20°
| How to assemble the Stand-Base (depending on the model)
Using the 4 screws for securing the stand base and the monitor, firmly attach the : In case of installing your TV on the wall, close the
monitor to the stand base. i cover (@) on the stand-base connection part using

Warning two screws for hiding.

Firmly secure the stand to the TV before

moving it, as the stand may fall and could

cause serious injury. :

Two or more people should carry the TV.
Never lay the TV on the floor because of
possible damage to the screen. Always
store the TV upright.

The product colour and shape may vary
depending on the model.

| Assembling the Cables

Enclose the cables in the Holder-Wire Cable so that the cables are not visible through the
transparent stand.
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| Viewing the Control Panel

| PS50B610
O
SAMSUNG ? | @
PS50B560
SAMSUNG
i
(6
The product colour and shape may vary depending on the model. Front Panel buttons
Touch each button to
operate.
@ SOURCE = O ACH~
Toggles between all the available input sources Press to change channels. In the on-screen menu, use the
(TV, Ext1, Ext2, AV, PC, Component, HDMI1, HDMI2/DVI, A CH </ buttons as you would use the A and ¥ buttons
HDMI3, HDMI4, USB). on the remote control.

In the on-screen menu, use this button as you would use © POWER INDICATOR

|
the ENTER [ button on the remote control. Blinks and turns off when the power is on and lights up in
® MENU stand-by mode.

Press to see an on-screen menu of your TV’s features.
O ¢ (POWER)

O+ = Touch the silver sensor below the () mark to turn the TV on
Press to increase or decrease the volume. In the on-screen and off.
menu, use the + . — buttons as you would use the
<« and » buttons on the remote control. © REMOTE CONTROL SENSOR

Aim the remote control towards this spot on the TV.

© SPEAKERS
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Viewing the Connection Panel

TV Rear Panel

AUDIO OUT
@ -AUDIO—

Cable Television
Network

Whenever you connect an audio or video system to your set, ensure that all elements are switched off.
When connecting an external device, match the colour of the connection terminal to the cable.

@ POWERIN © AUDIO OUT(AUDIO RIL)
Connect the supplied power cord. Connect RCA audio signals from the TV to an external source,
@® COMPONENT IN such as Audio equipment.
Audio (AUDIO L/R) and video (Y / Ps/ Pr) inputs for O ANTIN
Component. 75Q Coaxial connector for Aerial/Cable Network.
© PCIN (AUDIO/PC) @® HDMIIN 1, 2(DV1), 3
Connect to the video and audio output jack on your PC. No additional Audio connection is needed for an HDMI to
o HDMI connection.
EXT 1, EXT 2 ) . .
Inputs or outputs for external devices, such as VCR, DVD, When using an HDM.VDVI cable connection, you must use
. ; . h the HDMI IN 2 (DVI) jack.
video game device or video disc players. . .
In EXT mode, DTV Out only supports MPEG SD Video What is HDMI?
and Audio. - High Definition Multimedia interface allows the
; ; transmission of high definition digital video data and
1
In EXT Mode, Game mode is not available multiple channels of digital audio.
Input/Output Specification - The HDMI/DVI terminal supports DVI connection to
an extended device with the appropriate cable (not
Comnector | — Input __ Output supplied). The difference between HDMI and DVI is
Video Audio(L/R) RGB | Video +Audio(L/R) that the HDMI device is smaller in size, has the HDCP
EXT 1 v v v |Only }"sVa?I;EaL\I/eOUtPUt (High Bandwidth Digital Copy Protection) coding feature
: installed, and supports multi - channel digital audio.
EXT 2 v v Output you can choose. DVI AUDIO IN
DVI audio outputs for external devices.
© HEADPHONE
Connect a set of headphones if you wish to watch a television Supported modes for HDMDVI and Component
program without disturbing other people in the room. 480i | 480p | 5761 | 576p | 720p | 1080i [ 1080p
Prolonged use of headphones at a high volume may HDMI/DVI50Hz | X X X 0 0 0 0
damage your hearing. HDMI/DVI 60Hz X 0 X X 0 0 0
O DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) Component | O | 0 | 0 ] 0 10010
Connect to a Digital Audio Component.
© SERVICE
Connector for service.
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TV Side Panel

s a
: = :
: S :
: S i
(2] I ——— D m
| -
| 0 |
| s =0 Ho——ot[> i
i o e s
i @ [ o————ot[[ s 5
i : i
! 5 — ST !
e ) i
The product colour and shape may vary depending on the model.
© COMMON INTERFACE Slot @ HDMIIN 4

Insert Cl (Cl+) (Common Interface) card into the slot. Connect to the HDMI jack of a device with HDMI output.

(refer to page 24) ® UsB

- When not inserting Cl (Cl+) CARD in some channels,

Connect a USB mass storage device to view and play photo
Scramble Signal is displayed on the screen. files (JPEG) and audio fﬁésg(eMps\;ll view Playp

- The pairing information containing a telephone number,
cl (cp|+) CARD ID, Host ID, and other nformation wilbe @ AVIIN (VIDEO, AUDIO L/R) _
displayed in about 2~3 minutes. If an error message is Video and audio inputs for external devices, such as a
displayed, please contact your service provider. camcorder or VCR.
- When the channel information configuration has finished,
the message Updating Completed is displayed,
indicating that the channel list is now updated.
Insert the CI (Cl+)-Card in the direction marked on it.
CAM is not supported in some countries and
regions,check with your authorized dealer.

The CI (Cl+)+ function is only applicable to PS********P
model. If you have some problems, please contact to
service provider
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| Remote Control

You can use the remote control up to a distance of about 23 feet from the TV.

@@@@@96@6@6@@@@@@9@@0@

086

The performance of the remote control may be affected by bright light.

POWER button
(turns the TV on and off)

Selects the TV mode directly.

Number buttons for direct channel
access

Press to switch to your Favourite
channels.

Temporary sound switch-off
+ | Volume increase

[= ] Volume decrease

Available source selection

Use to see information on the current
broadcast

Use to quickly select frequently used
functions.

Control the cursor in the menu
Channel control button

Use these buttons in the Channel List
and Media Play, etc.

Sound mode selection

Use these buttons in the Channel list,
Media Play and Anynet+.

Previous channel

[~ Next channel
[~ ] Previous channel

Displays the main on-screen menu
Electronic Program Guide (EPG)
display

Returns to the previous menu

Exit the on-screen menu

This function enables you to view
and play the photo (JPEG) and music
(MP3) files from an external devices.

Picture size selection
Digital subtitle display

Turn the audio description function on
or off.

Teletext Functions
@ Exit from the teletext display

2080009

066 060

(depending on the model)

Teletext mode selection (LIST/FLOF)
Teletext reveal

Teletext size

Teletext store

Fastext topic selection

Teletext display/mix both
teletext information and the normal
broadcast

Teletext sub page

P [~ ] :Teletext next page
P [~ ] :Teletext previous page

Teletext index
Teletext hold
Teletext cancel

| Installing Batteries in the Remote Control

(-]

MTE
+
—= | source | P

0eQ® ©@ 00

0 e O

_____

________________

(™)

® 8066 60 © 6

SAMSUNG

(GIREIR)

|1.

2.

Lift the cover at the back of the remote control upward as shown in the figure.

Install two AAA size batteries.

Make sure to match the ‘+" and '~ ends of the batteries with the diagram inside

the compartment.
Close the cover.

Remove the batteries and store them in a cool, dry place if you won't be using the

remote control for a long time.

If the remote control doesn’t work, check the following

1. Is the TV power on?

2. Are the plus and minus ends of the batteries reversed?

3. Are the batteries drained?

4. Is there a power outage or is the power cord unplugged?
5. Is there a special fluorescent light or neon sign nearby?
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Switching On and Off

The mains lead is attached to the rear of your set.
1. Plug the mains lead into an appropriate socket.

The standby indicator lights up on your set.
2. Pressthe POWERO button on your set.

You also can press the POWER® button or the TV button on the remote control to turn the TV on.
The programme that you were watching last is reselected automatically.

3. Press the numeric button (0~9) or channel up / down (A / V) button on the remote control or A CHW button on your set.
When you switch the set on for the very first time, you will be asked to choose language in which the menus are to be displayed.
4. To switch your set off, press the POWER O button again.

Placing Your Television in Standby Mode

Your set can be placed in standby mode in order to reduce the power consumption. The standby mode can be useful when you wish to
interrupt viewing temporarily (during a meal, for example).

1. Press the POWERO button on the remote control.
The screen is turned off and a red standby indicator appears on your set.

2. To switch your set back on, simply press the POWER ®, numeric buttons (0~9), TV button or channel up / down (A / V) button
again.

Do not leave your set in standby mode for long periods of time (when you are away on holiday, for example). It is best to unplug
the set from the mains and aerial.

Viewing the Display

The display identifies the current channel and the status of certain audio-video settings.

() Press the INFO button to viewing the information. @ l]w
Press the INFO button on the remote control. The TV will display the channel, the type of
sound, and the status of certain picture and sound settings. A@

A

* A, V:You can view other channel’s information. If you want to move to the currently g5 AT -
selected channel, press ENTER (¥ button. Life On Venus Avenue
» <, »: You can view the desired program’s information at the current channel. ;
Press the INFO button once more or wait approximately 10 seconds and the
display disappears automatically.
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| Viewing the Menus

1. With the power on, press the MENU button. The main menu appears on the
screen. The menu’s left side has icons: Picture, Sound, Channel, Setup, Input,
Application, Support.

2. Pressthe A or ¥ button to select one of the icons. Then press the ENTER (¥!
button to access the icon’s sub-menu.

3. Press the EXIT button to exit.

The on-screen menus disappear from the screen after about one minute.

NI Mode : Standard
O

Cell Light 37
Contrast :95
Brightness :45
Sharpness £50)
Colour

Tint (G/R)

Advanced Settings

| Using the TOOLS Button

You can use the TOOLS button to select your frequently used functions quickly and easily. The Tools menu changes depending on
which external input mode you are viewing.

1. Press the TOOLS button. The Tools menu will appear. ,=_| ﬁh"""'lJ
2. Pressthe A or ¥ button to select a menu, then press the ENTER L#' button. W@%ﬁ‘
3. Pressthe A/ ¥V / </ » /ENTERC¥ buttons to display, change, or use the selected /\ P
items. For a more detailed description of each function, refer to the corresponding
page.
Anynet+ (HDMI-CEC
« Anynet* (HDMI-CEC), see page 36 :mre MrZ;: (ron St)andard
+ Picture Mode, see page 16 P . -
» Sound Mode, see page 21 Sleep Timer off
+ Sleep Timer, see page 23 SRSTSHD . off
« SRSTS HD, see page 21 Energy Saving : Off
+ Energy Saving, see page 25 Add to Favourite
» Add to Favourite (or Delete from Favourite), see page 14
+ Auto Adjustment, see page 19 Clme O i <) G
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| Plug & Play Feature

When the TV is initially powered on, basic settings proceed automatically and subsequently.

The Screen Saver is activated if there is no remote control key input for longer than 1 minute while Plug & Play is running.

4
@

1.

If you want to reset this feature...

1.

2,
3.

14

The Screen Saver is activated if there is no operating signal for longer than 15 minutes.
If you accidentally select the wrong country for your TV, the characters on the screen may be wrongly displayed.

Press the POWER button on the remote control. Select the OSD Language. menu
is automatically displayed. Select the appropriate language by pressing the A or ¥ -
button. Press the ENTER (' button to confirm your choice. Selectthe OSD Language. Nederlands
Press the <« or » button to select Store Demo or Home Use, then press the Menu Language c
ENTERC¥ button. =

We recommend setting the TV to Home Use mode for the best picture in your & Move (3 Enter
home environment.

Store Demo mode is only intended for use in retail environments.

If the unit is accidentally set to Store Demo mode and you want to return to Home Use (Standard): Press the Volume button on
the TV. When the volume OSD is displayed, press and hold the MENU button on the TV for 5 seconds.

Press the ENTER (¥'. Select the appropriate country by pressing the A or ¥ button. Press the ENTER C¥' button to confirm your
choice.

Press the A or ¥ button to memorise the channels of the selected connection, then press the ENTER (' button.

+ Air: Air antenna signal.
+ Cable: Cable antenna signal.
Press the A or ¥ button to select the channel source to memorise. Press the ENTER (¥ button to select Start.

Plug & Play

+ Digital & Analogue: Digital and Analogue channels.

+ Digital: Digital channels.

+ Analogue: Analogue channels.

The channel search will start and end automatically.

For more detailed description of selecting Cable mode, refer to page 12.

The message Set the Clock Mode is displayed. Press the ENTER (¥' button. Press the A or ¥ button to select Auto, then Press
the ENTER (' button.

If you select Manual, Set current date and time is displayed. (For a more detailed description of Manual, refer to page 23)

If you have received a digital signal, the time will be set automatically.

The brief instruction on How to get the best performance from your new HDTV. is displayed. Press the ENTER C#' button.

This menu is available HD Connection Guide in the Support menu.
The message Enjoy your TV. is displayed. When you have finished, press the ENTER (¥' button.

Press the MENU button to display the menu. Press the A or ¥ button to select Setup, « Plug & Play
then press the ENTER C#' button. A i
guage : English
Press the ENTER ¥ button again to select Plug & Play. A Time
Enter your 4 digit PIN number. The default PIN number of a new TV set is ‘0-0-0-0". Slrezee
Security
If you want to change PIN number, refer to page 25. Gonarl

The Plug & Play feature is only available in the TV mode.
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Channel Control

| Storing Channels

| Q Country

Digital Channel: You can change the country for digital channels.

Analogue Channel: You can change the country for analogue channels. . e
. uto Store

@ The PIN number input screen appears. Enter your 4 digit PIN number.

Manual Store
Cable Search Opti
Q1 Auto Store ’ ety
. . . P Full Guide
Scans for all channels with active broadcast stations (and availability depends on your Mini Guide
country) and stores them in the TV's memory. Default Guide  Full Guide
You can memorise the channels of the selected connection. Channel List

+ Air: Air antenna signal.
+ Cable: Cable antenna signal.
You can memorise the channel source
+ Digital & Analogue: Digital and Analogue channels.
+ Digital: Digital channels.
* Analogue: Analogue channels.
@ When selecting Cable
+ Search Mode: Displays the search mode. (Quick)
- Network ID: Displays the network identification code.
- Frequency: Displays the frequency for the channel.
- Modulation: Displays available modulation values.
- Symbol Rate: Displays available symbol rates.
+ Search Mode: Displays the search mode.(Full, Network)
- Start Frequency: Displays the frequency start values.
- End Frequency: Displays the frequency stop values.
- Modulation: Displays available modulation values.
- Symbol Rate : Displays available symbol rates.
@ If you want to stop Auto Store, press the ENTERC$' button.

The Stop Auto Store? message will be displayed.
Select Yes by pressing the <€ or » button, then press the ENTER (¥ button.

Q Manual Store
Scans for a channel manually and stores it in the TV’s memory.

Digital Channel (Digital)

Digital Channel is only available in DTV mode.

+ Channel: Set the Channel number using the A, ¥ or number (0~9) buttons.
+ Frequency: Set the frequency using the number buttons.

+ Bandwidth: Set the bandwidth using the A, ¥ or number (0~9) buttons.
When it has finished, channels are updated in the channel list.

Analogue Channel

Manual store for analogue channel.

* Programme (Programme number to be assigned to a channel): Sets the programme number using the A, ¥ or number (0~9)
buttons.

+ Colour System — Auto / PAL /| SECAM / NTSC 4.43: Sets the colour system value using the A or ¥ button.

+ Sound System — BG / DK /1/L: Sets the sound system value using the A or ¥ button.

+ Channel (When you know the number of the channel to be stored): Press the A or ¥ button to select C (Air channel) or S
(Cable channel). Press the » button, then press the A, ¥ or number (0~9) buttons to select the required number.
If there is abnormal sound or no sound, reselect the sound standard required.

+ Search (When you do not know the channel numbers): Press the A or ¥ button to start the search. The tuner scans the
frequency range until the first channel or the channel that you selected is received on the screen.

+ Store (When you store the channel and associated programme number): Set to OK by pressing the ENTER (¥ button.

@ Channel mode
- C (Air channel mode): You can select a channel by entering the assigned number to each air broadcasting station in this mode.
- S (Cable channel mode): You can select a channel by entering the assigned number for each cable channel in this mode.
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Q Cable Search Option
You can add directly the channel search range in the network search mode. (Dependingon the each country)
+ Freq.Start : Displays the frequency start values.
+ Freq.Stop : Displays the frequency stop values.
* Modulation: Displays available modulation values.
+ Symbol Rate: Displays available symbol rates.
If the Freq.Start value is bigger than Freq.Stop value, the warning message is displayed.

Q Full Guide / Mini Guide

The EPG (Electronic Programme Guide) information is provided by the broadcasters. Programme entries may appear blank or out
of date as a result of the information broadcast on a given channel. The display will dynamically update as soon as new information
becomes available.

+ Full Guide: Displays the programme information as time ordered One hour Full Guide
segments. One hours of programme information is displayed which may be scrolled > | Minl Guide
forwards or backwards in time.

* Mini Guide: The information of each programme is displayed by each line on the
current channel Mini Guide screen from the current programme onwards according
to the programme starting time order.

* Default Guide

:FullGuide »

Channel List
Channel Mode :Added Ch.

Fine Tune

Q Default Guide

Mini Guide / Full Guide

You can decide whether to display either the Mini Guide or the Full Guide when the
GUIDE button on the remote control is pressed.

® You can also display the guide menu simply by pressing the GUIDE button.

Using the Full / Mini Guide

Full Guide

Mini Guide DTV Cable 900 f tn
200

DTV Cable 900 ftn 2:10 Tue 1 Jun
:Freshmen On Campus
00-2:30
No Detailed Information

2:30 | |

v 500
&' Watch [l Information Page M Full Guide M Exit

&Watch [Z]Information { Page M MiniGuide M +24Hours M Exit

AléNv'n/E;[/j:’ Select a programme by pressing the A/V/</»/ENTER (¥ button.
RED Toggle between the Mini Guide or Full Guide.
GREEN Full Guide: Scroll backwards quickly (-24 hours).
YELLOW Full Guide: Scroll forwards quickly (+24 hours).
BLUE Exit the guide.
INFO INFO button for the detailed information.

Q Channel Mode
When the press the P (A/\V) button, Channels will be switched within the selected channel list.

Added Ch.: Channels will be switched within the memorised channel list.

Favourite Ch.: Channels will be switched within the favourite channel list.

Q Fine Tune (Analogue channel only)

If the reception is clear, you do not have to fine tune the channel, as this is done automatically during the search and store

operation. If the signal is weak or distorted, you may have to fine tune the channel manually.

Fine tuned channels that have been saved are marked with an asterisk * on the right-hand side of the channel number in the
channel banner.

If you do not store the fine-tuned channel in memory, adjustments are not saved.

To reset the fine-tuning, select Reset by pressing the ¥ button and then press the ENTER (¥ button.

English - 13



|| Managing Channels

Using this menu, you can Add / Delete or set Favourite channels and use the programme Mini Guide
guide for digital broadcasts. D Default Guide  Full Guide

jouuey)

Select a channel in the All Channels, Added Channels, Favourites, or Programmed | Channel List
screen by pressing the A / ¥ buttons, and pressing the ENTER C#' button. s [ e
Then you can watch the selected channel.

+ All Channels: Shows all currently available channels.

» Added Channels: Shows all added channels.

+ Favourites: Shows all favourite channels.

* Programmed: Shows all current reserved programmes.

Press the CH LIST button on the remote control to bring up the channel lists.

Using the Colour buttons with the Channel List

- Red (Channel Type): Toggle between your TV, Radio, Data/Other and All.

- Green (Zoom): Enlarges or shrinks a channel number.

- Yellow (Select): Selects multiple channel lists.

- #1 (Tools): Displays the Delete (or Add), Add to Favourite (or Delete from 824 UKTV Gold

Fine Tune

NE

Favourite), Timer Viewing, Edit Channel Name, Edit Channel Number, Sort, z 825  UKTVstyle
Lock (or Unlock), Select All (or Deselect All), or Auto Store menu. g -
(The Tools menus may differ depending on the situation.) 2
@ Channel Status Display Icons 3 A :§
A channel selected by pressing the ’ m4
@ | AnAnalogue channel. yellow button. o :2
A programme currently being a7

¥ | Achannel set as a Favourite. broadcast. 26

@ | Alocked channel. ® | Areserved programme

Channel Type M Zoom M Select 5 Tools

Q Channel List Tools Menu (in All Channels / Added Channels / Favourites)
Press the TOOLS button to use the option menu.
The Tools menu items may differ depending on the channel status.
Add / Delete
You can delete or add a channel to display the channels you want. > .
All deleted channels will be shown on All Channels menu. g e
A gray-coloured channel indicates the channel has been deleted. s e
The Add menu only appears for deleted channels. Z : _ | Lock

You can also delete a channel to the Added Channels or Favourite menu in the . - | Timer Viewing
same manner. - | EditChannel Name

Add to Favourite / Delete from Favourite
You can set channels you watch frequently as favourites.

#1 Press the TOOLS button to display Tools menu. _—
You can also add the favourite channel by selecting Tools — Add to Favourite FAV.CH 0

(or Delete from Favourite). - >

e

To select the Favourite channels you have set up, press the FAV.CH button on the [ h-'E a1

remote control.
The “¥” symbol will be displayed and the channel will be set as a favourite.
All favourite channels will be shown on Favourite menu.

Lock / Unlock
You can lock a channel so that the channel cannot be selected and viewed. This function is available only when the Child Lock is
set to on. (see page 25)

The PIN number input screen appears. Enter your 4 digit PIN number.
The default PIN number of a new TV set is ‘0-0-0-0". You can change the PIN, by selecting Change PIN from the menu.
The “@” symbol will be displayed and the channel will be locked.

Continued...
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Timer Viewing
If you reserve a programme you want to watch, the channel is automatically switched to the reserved channel in the Channel List;
even when you are watching another channel. To reserve a programme set the current time first. (See page 23)
Only memorised channels can be reserved.
You can set the channel, month, day, year, hour and minute directly by pressing the number buttons on the remote control.
Reserving a programme will be shown on Programmed menu.
Digital Programme Guide and Viewing Reservation
When a digital channel is selected, and you press the » button, the Programme Guide for the channel appears.
You can reserve a programme according to the procedures described above.

Edit Channel Name (Analogue channel only)
Channels can labeled so that their call letters appear whenever the channel is selected.
The names of digital broadcasting channels are automatically assigned and cannot be labeled.

Edit Channel Number (Digital channel only)
You can also edit the channel number by pressing the number buttons on the remote control.

Sort (Analogue channel only)
This operation allows you to change the programme numbers of the stored channels. This operation may be necessary after using
the auto store.

Select All / Deselect All

You can perform the Add / Delete, Add to Favourites / Delete from Favourites, or Lock / Unlock function for multiple channels at
the same time. Select the required channels and press the yellow button to set all the selected channels at the same time.

The v mark appears to the left of the selected channels.
You can only select Deselect All when there is a selected channel.

Auto Store

For further details on setting up options, refer to page 12.
If a channel is locked using the Child Lock function, the PIN input window appears.

Channel List Option Menu (in Programmed )

You can view, modify or delete a reservation.
Press the TOOLS button to use the option menu.
Cancel Schedules

Change Info: Select to change a viewing reservation. \ Information

pawwesbold

SelectAll

Cancel Schedules: Select to cancel a viewing reservation.

Information: Select to view a viewing reservation. (You can also change the
reservation information.)

Select All / Deselect All: Select or deselect all reserved programmes. PR
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Picture Control

| Changing the Picture Settings

| Q Mode
You can select the type of picture which best corresponds to your viewing requirements.

Dynamic / Standard / Eco / Movie - I | Mode : Standard

i Press the TOOLS button to display Tools menu. oo 2

a q q Contrast 195

You can also set the picture mode by selecting Tools — Picture Mode. :
Brightness 145
Sharpness 150
Q Cell Light/ Contrast / Brightness / Sharpness / Colour / Tint (G/R) 4 Colour

Tint (G/R)

Your television has several setting options that allow you to control the picture quality. e
Vi J

+ Cell Light: Increases or decreases the light being emitted from the panel with bright
images, giving you more depth to the picture.

+ Contrast: Increases or decreases the brightness in white areas of the picture. Too little contrast and the picture may seem dark;
too much contrast and the picture will lose details in white images.

+ Brightness: Increases or decreases the overall brightness of the picture, but best used to adjust the black level of the image.
Too little brightness and shadow detail will be lost; too much brightness and blacks will be gray and washed out.

+ Sharpness: Increases or decreases the apparent detail in the picture. Too little sharpness and the image might look soft. Too
much sharpness can add false edges to objects or can make noise more noticeable.

+ Colour: Increases or decreases colour saturation levels in the picture. Too little colour and the image will be black and white
(undersaturated); too much colour and the image will look oversaturated and cartoonish.

+ Tint (G/R): Changes the picture hue from reddish to a greenish appearance.

@ When you make changes to Cell Light, Contrast, Brightness, Sharpness, Colour or Tint (G/R), the OSD will be adjusted
accordingly.

@ The adjusted values are saved for each picture mode.

@ In Analogue TV, Ext., AV modes of the PAL system, you cannot use the Tint Function.

@ In PC mode, you can only make changes to Cell Light, Contrast and Brightness.

(@) Each adjusted setting will be stored separately according to its input mode.

@ The energy consumed during use can be significantly reduced if the level of
brightness of the picture is reduced, and then this will reduce the overall running
cost. e Picture Options

Picture Reset

@

Colour
Tint (G/R)

&

* Advanced Settings

Q Advanced Settings
You can adjust the advanced settings for your screen including the colour and contrast.

Advanced Settings is available in Standard or Movie mode.
In PC mode, you can only make changes to Dynamic Contrast, Gamma and
White Balance from among the Advanced Settings items.

Black Tone — Off / Dark / Darker / Darkest
You can enhance the picture depth by adjusting the black colour density.

Dynamic Contrast — Off / Low / Medium / High
You can adjust the screen contrast so that the optimal contrast is provided.

Gamma
You can adjust the primary colour (Red, Green, Blue) Intensity.

Colour Space
Colour Space is a colour matrix composed of red, green and blue colours. Select your favourite Colour Space to experience the
most natural colour.
+ Auto: The TV will choose the colour range that is closest to the range used during TV and movie production.
+ Native: Display’s the most enhanced, vibrant colours possible.
+ Custom: Provides precise saturation and Colour point adjustment of Red, Green, Blue, Yellow, Cyan, and Magenta.
Recommended for advanced users only.
Customizing the Colour Space
- Adjusts the Colour range to suit your preference. Colour is available when Colour Space is set to Custom.
- Colour — Red / Green / Blue / Yellow / Cyan / Magenta
- Red / Green / Blue: In Colour, you can adjust the RGB values for the selected colour.
- Reset: Resets the colour space to the default values.
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White Balance
You can adjust the colour temperature for more natural picture colours.

+ R-Offset /| G-Offset / B-Offset / R-Gain / G-Gain / B-Gain: Changing the adjustment value will refresh the adjusted screen.
* Reset: Resets the default white balance.

Flesh Tone

You can emphasize the pink flesh tone in the picture.

Changing the adjustment value will refresh the adjusted screen.

Edge Enhancement — Off / On
You can emphasize object boundaries in the picture.

xvYCC — Off / On
Setting the xvYCC mode to on increases detail and colour space when watching movies from an external device (i.e. DVD player).

@ xvYCC is available when the picture mode is set to Movie, and the external input is set to HDMI or Component mode.
This function may not be supported depending on your external device

Picture Options
You can customize the additional picture settings to suit your preference. e

In PC mode, you can only make changes to the Colour Tone, Size and Screen Advanced Setings
Burn Protection from among the items in Picture Options. {

Colour Tone — Cool / Normal / Warm1 / Warm2 / Warm3 ©  Picture Reset
You can select the most comfortable colour tone to your eyes.

The adjusted values are stored according to the selected Picture mode.
Warm1, Warm2, or Warm3 is only activated when the picture mode is Movie.

Size — Auto Wide / 16:9 / Wide Zoom / Zoom / 4:3 / Screen Fit
You can select the picture size which best corresponds to your viewing requirements.

+ Auto Wide: Sets the picture in Auto Wide format.
+ 16:9: Sets the picture to the 16:9 aspect ratio.

+ Wide Zoom: Select this menu to view 4:3 aspect ratio pictures over a 16:9 aspect ratio TV by stretching the 4:3 picture
vertically.

+ Zoom: Stretches the 16:9 aspect ratio picture vertically.

+ 4:3: Sets the picture to the 4:3 aspect ratio.

+ Screen Fit: Displays the full native HD signal that cannot be viewed using a normal TV.

Alternately, you can press the P.SIZE button on the remote control repeatedly to change the picture size.
@ Depending on the input source, the picture size options may vary.

@ The items available may differ depending on the selected mode. ==
@ In PC Mode, only 16:9 and 4:3 mode can be adjusted. MED"‘""! Psize ]

(@) Settings can be adjusted and stored for each external device you have connected E‘\“ ]

to an input of the TV.
@ Temporary image retention may occur when viewing a static image on the set for more than two hours.
@ Wide Zoom: Press the » button to select Position, then press the ENTER ($' button.

Press the A or ¥ button to move the screen up / down. Then press the ENTERC¥' button.

@ Zoom: Press the » button to select Position, then press the ENTER (¥ button. Press the A or ¥ button to move the
picture up and down. Then press the ENTER (¥ button. Press the » button to select Size, then press the ENTERC#' button.
Press the A or ¥ button to magnify or reduce the picture size in the vertical direction. Then press the ENTER (¥ button.

@) After selecting Screen Fit in HDMI (1080i / 1080p) or Component (1080i / 1080p) mode: Select Position by pressing
the < or »button. Use the A, ¥, « or » button to move the picture.

@ Reset: Press the < or P button to select Reset, then press the ENTER (¥ button. You can initialize the setting.

@ If you use the Screen Fit function with HDMI 720p input, 1 line will be cut at the top, bottom, left and right as in the overscan
function.

Screen Mode — 16:9 / Wide Zoom / Zoom / 4:3

When setting the picture size to Auto Wide in a 16:9 wide TV, you can determine the picture size you want to see the 4:3 WSS
(Wide Screen Service) image or nothing. Each individual European country requires different picture size so this function is
intended for users to select it.

This function is available in Auto Wide mode.
This function is not available in PC, Component or HDMI mode.

Continued...
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Digital NR — Off / Low / Medium / High / Auto
If the broadcast signal received by your TV is weak, you can activate the Digital Noise Reduction feature to help reduce any static
and ghosting that may appear on the screen.

When the signal is weak, select one of the other options until the best picture is displayed.

HDMI Black Level — Normal / Low
You can directly select the black level on the screen to adjust the screen depth.

This function is active only when the external input connects to HDMI (RGB signals).

1080 Full HD Motion Demo — Off / On
Samsung' new generation PDP panels deliver stunning Full HD motion clarity when viewing fast action sports, movies, and games.

This function is not available in PC, Game or Media Play mode.

Film Mode

You can optimize the picture mode for watching movies.

+ Off: Turn the Film Mode function off.

+ Auto1: Improves the picture quality for fast motion scenes.

+ Auto2: Allows a smoother text motion on fast motion scenes.

Film mode is supported in TV, Video, Component(480i / 1080i) and HDMI(1080i).
+ Cinema Smooth : Offers the ultimate cinema experience.

This function is available when the external input connects to HDMI(1080p, 24Hz)

Real 100Hz Demo — Off / On

You can get a clear distinction between Real 100Hz and 50Hz, especially when watching fast moving scenes. Therefore, when
seeing slow moving scenes, you will not be able to distinguish between Real 100Hz and 50Hz. Demo 100Hz works only with 50Hz
signal. Real 100Hz demo mode is provided for shop demonstration with special pictures.

Blue Only Mode — Off / On

This function is for AV device measurement experts. This function displays the blue signal only by removing the red and green
signals from the video signal so as to provide a Blue Filter effect that is used to adjust the Colour and Tint of video equipment such
as DVD players, Home Theaters, etc.

Blue Only Mode is available when the picture mode is set to Movie or Standard.

Screen Burn Protection
To reduce the possibility of screen burn, this unit is equipped with screen burn prevention technology. This technology enables you
to set picture movement up/down (Vertical) and side to side (Horizontal). The Time setting allows you to program the time between
movement of the picture in minutes.
+ Pixel Shift: Using this function, you can minutely move pixels on the PDP in horizontal or vertical direction to minimize after
image on the screen.
Optimum condition for pixel shift

Item TV/Ext/AVIComponent/HDMI/PC
Horizontal 0~4 2
Vertical 0~4 4
Time (minute) 1~4 min 2 min

The Pixel Shift value may differ depending on the monitor size (inches) and mode.
This function is not available in the Screen Fit mode.
+ Scrolling: This function helps remove after images on the screen by moving all the pixels on the PDP according to a pattern

Use this function when there are remaining after images or symbols on the screen especially when you displayed a still image
on the screen for a long time.

+ Side Grey: When you watch TV with the screen ratio of 4:3, the screen is prevented from any damage by adjusting the white
balance on both extreme left and right sides.
- Dark: When you set the screen ratio to 4:3, it darkens the left and right sides.
- Light: When you set the screen ratio to 4:3, it brightens the left and right sides.

Advanced Settings

0 Picture Reset — Reset Picture Mode / Cancel
Resets all picture settings to the default values.
Select a picture mode to be reset. The reset is performed for each picture mode.

Picture Options

| Picture Reset

English - 18



| Setting up the TV with your PC

| Preset: Press the SOURCE button to select PC mode.

Q Auto Adjustment

Auto Adjustment allows the PC screen of set to self-adjust to the incoming PC video
signal. The values of fine, coarse and position are adjusted automatically.

This function does not work in DVI-HDMI mode. Picture Options

# Press the TOOLS button to display Tools menu. Hlctufo Reset
You can also set the adjustment by selecting Tools — Auto Adjustment.

« Auto Adjustment

Screen

Advanced Settings

Q Screen

The purpose of picture quality adjustment is to remove or reduce picture noise. If the noise is not removed by Fine-tuning alone,
then adjust the frequency as best as possible (Coarse) and Fine-tune again. After the noise has been reduced, readjust the picture
so that it is aligned on the center of screen.

Coarse

Adjusts the frequency when vertical noise appears on the screen.
Fine

Adjusts the screen to be clearer.

PC Position

Adjust the PC’s screen positioning if it does not fit the TV screen. Press the A or ¥ button to adjusting the Vertical-Position.
Press the <« or » button to adjust the Horizontal-Position.

Image Reset
You can replace all image settings with the factory default values.
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PC Display

Q Setting Up Your PC Software (Based on Windows XP)

The Windows display-settings for a typical computer are shown below. The actual
screens on your PC will probably be different, depending upon your particular version
of Windows and your particular video card. However, even if your actual screens
look different, the same basic set-up information will apply in almost all cases. (If not,
contact your computer manufacturer or Samsung Dealer.)

1. First, click on ‘Control Panel’ on the Windows start menu.

2. When the control panel window appears, click on ‘Appearance and Themes’ and a

display dialog-box will appear.

3. When the control panel window appears, click on ‘Display’ and a display dialog-box

will appear.

4. Navigate to the ‘Settings’ tab on the display dialog-box.
The correct size setting (resolution)

Optimum: 1920 X 1080 pixels

If a vertical-frequency option exists on your display settings dialog box, the correct

value is ‘60" or ‘60 Hz'. Otherwise, just click ‘OK’ and exit the dialog box.

Q Display Modes

Display Properties

| Themes | Desktap | Sereen Saver | Apearance | eiings

B

Display

Sereen resaltion

1920 by1080 pixels

Plug and Play Maritar on NIDI& GeFarce P 5600

e L

sy

LColor quality

Highest (32 bit) v
e ]

o

Both screen position and size will vary depending on the type of PC monitor and its resolution.
The resolutions in the table are recommended.
When using an HDMI/DVI cable connection, you must use the HDMI IN 2(DVI) jack.
The interlace mode is not supported.

The set might operate abnormally if a non-standard video format is selected.

Separate and Composite modes are supported. SOG is not supported.
Too long or low quality VGA cable can cause picture noise at high resolution modes (1920x1080).

D-Sub and HDMI/DVI Input

Mode Resolution Horizontal Frequency (kHz) | Vertical Frequency (Hz) | Pixel Clock Frequency (MHz) Sync Polarity (H/V)
IBM 640 x 350 31.469 70.086 25.175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -1+
640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
MAC 832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
1152 x 870 68.681 75.062 100.000 -1+
720 x 576 35.910 59.950 32.750 -+
1152 x 864 53.783 59.959 81.750 -1+
VESA CVT 44772 59.855 74.500 -+
1280 x 720
56.456 74777 95.750 -+
1280 x 960 75.231 74.857 130.000 -1+
31.469 59.940 25.175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
37.500 75.000 31.500 -/-
37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
46.875 75.000 49.500 +/+
48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
60.023 75.029 78.750 +/+
VESA DMT 1152 x 864 67.500 75.000 108.000 +/+
49.702 59.810 83.500 -+
1280 x 800
62.795 74.934 106.500 -+
1280 x 960 60.000 60.000 108.000 +/+
63.981 60.020 108.000 +/+
1280 x 1024
79.976 75.025 135.000 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
55.935 59.887 106.500 -+
1440 x 900
70.635 74.984 136.750 -+
1680 x 1050 65.290 59.954 146.250 -+
VESA DMT/
DTV CEA 1920 x 1080p 67.500 60.000 148.500 +/+
1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -+
VESA GTF
1280 x 1024 74.620 70.000 128.943 -/-
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Sound Control

| Changing the Sound Setting

E

Mode

You can select the type of special sound effect to be used when watching a given
broadcast.

Standard / Music / Movie / Clear Voice / Custom Eantir

o SRS TruSurround HD  :
#] Press the TOOLS button to display Tools menu. : =
You can also configure the sound mode by selecting Tools — Sound Mode.

Auto Volume : Off
Speaker Select : TV Speaker

Equalizer
The sound settings can be adjusted to suit your personal preferences.

Mode: You can select a sound mode to suit your personal preferences.

Balance: Controls the balance between the right and left speakers.

100Hz / 300Hz / 1KHz / 3KHz / 10KHz (Bandwidth Adjustment): Adjusts the level of different bandwidth frequencies
Reset: Resets the equalizer settings to the default values.

SRS TruSurround HD — Off / On

SRS TruSurround HD is the combined technology of TruSurround and FOCUS, TruBass.
SRS TruSurround HD is down mixing technology that makes the Surround Sound effect of virtual 5.1 channel via two speakers.
This function provide not only rich deep bass at a low-pitched sound but also improve the resolution at a high-pitched sound.

#1 Press the TOOLS button to display Tools menu.
You can also set the SRS TruSurround HD by selecting Tools — SRS TS HD.

SRS (.) TruSurround HD, SRS and the (@ symbol are trademarks of SRS Labs, Inc.
TruSurround HD technology is incorporated under license from SRS Labs, Inc.

DI GITAL

If the sound is abnormal while TV is playing music, please adjust the equalizer and SRS TruSurround HD (Off/On).

Audio Language (Digital channel only)
You can change the default value for audio languages. Displays the language information for the incoming stream.
You can only select the language among the actual languages being broadcast.

Audio Format — MPEG / Dolby Digital (Digital channel only)

When sound is emitted from both the main speaker and the audio receiver, a sound echo may occur due to the decoding speed
difference between the main speaker and the audio receiver. In this case, use the TV Speaker function.

You can only select the language among the actual languages being broadcast.

XdDoLBY Manufactured under license from Dolby Laboratories.
DIGITAL PLUS Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

Audio Description (Digital channel only)

This is an auxiliary audio function that provides an additional audio track for visually

==
challenged persons. This function handles the Audio Stream for the AD (Audio [—m Xl w m
Description), when it is sent along with the Main audio from the broadcaster. Users can ' - -

turn the Audio Description On or Off and control the volume. AD

You can select these options simply by pressing the AD button on the remote control.

Audio Description — Off / On
Turn the audio description function on or off.

Volume
You can adjust the audio description volume.
Volume is active when Audio Description is set to On.
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Q0 Auto Volume — Off / On

Each broadcasting station has its own signal conditions, and so it is not easy to adjust the volume every time the channel is
changed. This feature lets you automatically adjust the volume of the desired channel by lowering the sound output when the
modulation signal is high or by raising the sound output when the modulation signal is low.

Q Speaker Select — External Speaker / TV Speaker
If you want to hear the sound through separate speakers, cancel the internal amplifier.
The — =l +, X MUTE buttons do not operate when the Speaker Select is set to External Speaker.
If you select External Speaker in the Speaker Select menu, the sound settings will be limited.

TV's Internal Speakers

Audio Out (Optical, L / R Out) to Sound System

TV / Ext./ AV /| Component / PC / HDMI

TV /Ext./ AV / Component / PC / HDMI

TV Speaker Speaker Output Sound Output
External Speaker Mute Sound Output
Video No Signal Mute Mute

Q1 Sound Reset

Auto Volume : Off
: TV Speaker

Reset All / Reset Sound Mode / Cancel: You can restore the Sound settings to the el

factory defaults. - Sound Reset

| Selecting the Sound Mode

| When you set to Dual I 11, the current sound mode is displayed on the screen.

Type of broadcast On-screen indication
Regular broadcast
(Standard audio) Mono (Normal use)
Mono
Regular + NICAM Mono NICAM —
NICAM (Normal)
NICAM Mono
Stereo NICAM-Stereo Stereo - (Normal)
NICAM NICAM Mono
NICAM Dual-1/l Dual-1 -~ Dual2 (Normal)
Regular broadcast
o (Standard audio) Mono (Normal use)
Bilingual or DUAL-I/II Dual | — Dual Il
Stereo M
Stereo Stereo - (Forc eznn? ono)
If the stereo signal is weak and an automatic switching occurs, then switch to the mono.
This function is only activated in stereo sound signal. It is deactivated in mono sound signal.
This function is only available in TV mode.
You can select these options simply by pressing the DUAL button on the remote control. ==
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Function Description

| Setting the Time

a

Clock Plug & Play
Menu Language : English

Setting the clock is necessary in order to use the various timer features of the TV.

The current time will appear every time you press the INFO button.
If you disconnect the power cord, you have to set the clock again.

« Time

Broadcast
Security

Clock Mode EaTel
You can set up the current time manually or automatically.

+ Auto: Set the current time automatically using the time from the digital broadcast.
* Manual: Set the current time to a manually specified time.

Clock Set
You can set the current time manually.
Set up this item when you have set Clock Mode to Manual. Sleep Timer 3
You can set the Day, Month, Year, Hour, Minute directly by pressing the number i

buttons on the remote control. Timer 2
Sleep Timer -
The sleep timer automatically shuts off the TV after a preset time.
(30, 60, 90, 120, 150 and 180 minutes).
The TV automatically switches to standby mode when the timer reaches 0.
To cancel the Sleep Timer function, select Off.

4 Move (# Enter ' Return

#1 Press the TOOLS button to display Tools menu.
You can also set the sleep timer by selecting Tools — Sleep Timer.

Timer 1/ Timer 2/ Timer 3
You can set the TV to turn on or off at a desired time.

On Time: Sets the time for the TV to turn on. (To activate timer with the setting you've chosen, set to Activate.)
Off Time: Sets the time for the TV to turn off.
Volume: Set the required volume level.

Source : Selects TV or USB device.

When you select the TV, you can set the Antenna and Channel.

- Antenna: You can select either DTV or ATV when the TV turns on automatically.
- Channel: Select the desired channel.

When you select the USB, you can set the Contents.
- Contents: Selects the desired contents on the USB.

Repeat : Select Once, Everyday, Mon~Fri, Mon~Sat, Sat~Sun or Manual.

When Manual is selected, press the B button to select the desired day of the week. Press the ENTERE button over the desired
day and the (v/) mark will appear.

The whole folder on the USB are supports English 64 character.

You must set the clock first.

You can set the hour, minute and programme by pressing the number buttons on the remote control.

Auto Power Off

When you set the timer On, the television will eventually turn off, if no controls are operated for 3 hours after the TV was turned on
by the timer. This function is only available in timer On mode and prevents overheating, which may occur if a TV is on for too long
time.
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| Configuring the Setup Menu

Q Menu Language

a

hearing-impaired person.

You can select these options simply by pressing the SUBT. button on the remote

You can set the menu language. Plug & Play
Broadcast

Time
SUbtitIe e Broadcast
You can activate and deactivate the subtitles. Use this menu to set the Subtitle Mode. Security
Normal under the menu is the basic subtitle and Hard of hearing is the subtitle for a General

Subtitle — Off / On: Switches subtitles off or on.
Mode — Normal / Hard of hearing: Sets the subtitle mode.

+ Subtitle Language: Set the subtitle language.
If the programme you are watching does not support the Hard of hearing function, Normal automatically activates even though

Hard of hearing mode is selected.

broadcast. - m

English is the default in cases where the selected language is unavailable in the 2= ‘

111
control. SUBT. g '

Digital Text — Disable / Enable
If the programme is broadcast with digital text, this feature is enabled.
MHEG (Multimedia and Hypermedia Information Coding Experts Group)

An International standard for data encoding systems used in multimedia and hypermedia. This is at a higher level than the
MPEG system which includes

data-linking hypermedia such as still images, character service, animation, graphic and video files as well as multimedia data.
MHEG is user runtime interaction technology and is being applied to various fields including VOD (Video-On-Demand), ITV
(Interactive TV), EC (Electronic Commerce), tele-education,

tele-conferencing, digital libraries and network games.

Teletext Language
You can set the Teletext language by selecting the language type.
English is the default in cases where the selected language is unavailable in the broadcast.

Preference
+ Primary Audio Language / Secondary Audio Language / Primary Subtitle Language / Secondary Subtitle Language /

Primary Teletext Language / Secondary Teletext Language

Using this feature, users can select one of the languages. The language selected here is the default when the user selects

a channel. If you change the language setting, the Subtitle Language, Audio Language, and the Teletext Language of the
Language menu are automatically changed to the selected language. The Subtitle Language, Audio Language, and the Teletext
Language of the Language menu show a list of languages supported by the current channel and the selection is highlighted. If
you change this language setting, the new selection is only valid for the current channel. The changed setting does not change
the setting of the Primary Subtitle Language, Primary Audio Language, or the Primary Teletext Language of the Preference
menu.

Common Interface

* Installing the CI (CI+) Card

+ CI(Cl+) Menu 5
This enables the user to select from the CAM-provided menu.
Select the CI (Cl+) Menu based on the menu PC Card.

+ Application Info.
This contains information on CAM inserted in the Cl (Cl+) slot and displays it.
The Application Info inserting is about the CI (Cl+) CARD. You can install the CAM
anytime whether the TV is ON or OFF.

CAM is not supported in some countries and regions,check with your authorized dealer.

1. Purchase the CI (Cl+) CAM module by visiting your nearest dealer or by phone.

2. Insert the CI (Cl+) CARD into the CAM in the direction of the arrow until it fits.

3. Insert the CAM with the CI (Cl+) CARD installed into the common interface slot.
Insert the CAM in the direction of the arrow, right up to the end so that it is parallel

4. Check if you can see a picture on a scrambled signal channel.

with the slot.

Continued...
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Q Security

Child Lock — Off / On

This feature allows you to prevent unauthorized users, such as children, from watching unsuitable programmes by muting out video
and audio.

Before the setup screen appears, the PIN number input screen appears. Enter your 4 digit PIN number.

The default PIN number of a new TV set is '0-0-0-0'. You can change the PIN by selecting Change PIN from the menu.

You can lock some channels in Channel List. (refer to page 14)

Child Lock is available only in TV mode.

Parental Lock

This feature allows you to prevent unauthorized users, such as children, from watching unsuitable programmes by a 4-digit PIN
(Personal Identification Number) code that is defined by the user.

Before the setup screen appears, the PIN number input screen appears. Enter your 4 digit PIN number.

The default PIN number of a new TV set is '0-0-0-0". You can change the PIN by selecting Change PIN from the menu.
When the parental ratings are set, the @ symbol is displayed.

Allow All: Press to unlock all TV ratings.
Block All: Press to lock all TV ratings

Change PIN

You can change your personal ID number that is required to set up the TV.

Before the setup screen appears, the PIN number input screen appears. Enter your 4 digit PIN number.

The default PIN number of a new TV set is '0-0-0-0'.

If you forget the PIN code, press the remote control buttons in the following sequence, which resets the PIN to '0-0-0-0":
POWER (Off), iKMUTE, 8, 2, 4, POWER (On).

Q General

Game Mode — Off / On
When connecting to a game console such as PlayStationTM or XboxTM, you can enjoy a more realistic gaming experience by
selecting the game menu.

* When the Game Mode is On
- Picture Mode is automatically changed to Standard and users cannot change the mode.
- Sound Mode is automatically changed to Custom and users cannot change the mode. Adjust the sound using the equalizer.
- The Reset in the Sound menu is activated. Reset function initializes the Equalizer settings to the factory default setting.

@ Game Mode is not available in regular TV mode or Game Mode set to Off.

@) If the picture is poor when external device is connected to TV, check if Game Mode is On.

@ If you display the TV menu in Game mode, the screen shakes slightly.

@ The mark (£2) appears on the screen which means that Game Mode is on with the selected source.
@ This function supports only game function.

@) Game mode is not available in PC mode.

@

&

&

Energy Saving — Off / Low / Medium / High / Picture Off

This feature adjusts the brightness of the TV in order to reduce power consumption. When watching TV at night, set the
Energy Saving mode option to High to reduce eye fatigue as well as power consumption.

If you select Picture Off, the screen is turned off and you can only hear the sound. Press any button to get out of Picture Off.

In the Tools menu, Picture Off function is not supported.

#1 Press the TOOLS button to display Tools menu.
You can also set the Energy Saving option by selecting Tools — Energy Saving.

Menu Transparency
You can set the transparency of the on-screen menu.

+ Bright: Sets the on-screen menu to normal.
+ Dark: changes the on-screen menu to opaque.
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Melody — Off / Low / Medium / High

The TV power on / off melody sound can be adjusted.

The Melody does not play
- When no sound is output from the TV because the fKMUTE button has been pressed.
- When no sound is output from the TV because the — sl (Volume) button has been pressed.
- When the TV is turned off by Sleep Timer function.

Light Effect (PS50B560 only)

You can turn on/off the blue LED on the front of TV according to the situation. Use it for saving power or when the LED dazzles your
eyes.

 Off: The blue LED is always off.

+ In Standby: The blue LED lights while in Standby mode and it turns off when your TV is turned on.

+ Watching TV: The blue LED lights when watching TV and it turns off when your TV is turned off.

+ Always: The blue LED always lights.

Set the Light Effect to Off to reduce the power consumption.

Support / Input

| Supported Program

| Q Self Diagnosis

Picture Test
If you think you have a picture problem, perform the picture test. Check the Colour pattern on the screen to see if the problem still
exists.

Does the problem still exist with this test photo? appears on the screen.
If the test pattern does not appear or there is noise in the test pattern, select Yes.
If the test pattern is properly displayed, select No.
* Yes : There may be a problem with the TV. Contact Samsung’s Call Center for assistance.
* No: There may be a problem with your external equipment. Please check your connections. If the problem still persists, refer
to the external device’s user manual.

Q Sound Test

If you think you have a sound problem, please perform the sound test.

You can check the sound by playing a built-in melody sound through the TV.

Does the problem still exist with this sound test? appears on the screen.
If during the sound test you can hear sound only from one speaker or not at all, select Yes.If you can hear sound from the
speakers, select No.
* Yes : There may be a problem with the TV. Contact Samsung’s Call Center for assistance.
* No: There may be a problem with your external equipment. Please check your connections. If the problem still persists, refer

to the external device’s user manual.

If you hear no sound from the TV’s speakers, before performing the sound test, make sure Speaker Select is set to TV speaker
in the Sound menu.

The melody will be heard during the test even if Speaker Select is set to External Speaker or the sound is muted by pressing
the o MUTE button.

Signal Strength (Digital channels only)
You can adjust your antenna to improve the reception of available digital channels.

If the signal strength meter indicates that the signal is weak, physically adjust your antenna to increase the signal strength.
Continue to adjust the antenna until you find the best position with the strongest signal.
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Q Software Upgrade

To keep your product up-to-date with new Digital Television features then software upgrades are periodically broadcast as part of
the normal Television signal. It will automatically detect these signals and display the software upgrade banner. You are given the
option to install the upgrade.

By USB

Insert a USB drive containing the firmware upgrade into TV. Please be careful to not
disconnect the power or remove the USB drive while upgrades are being applied. The
TV will turn off and turn on automatically after completing the firmware upgrade. Please
check the firmware version after the upgrades are complete. When software is upgraded,
video and audio settings you have made will return to their default (factory) settings.

We recommend you write down your settings so that you can easily reset them after the
upgrade.

TV Side Panel

USB Drive

By Channel

Upgrades the software using the broadcasting signal.

If the function is selected during the software transmission period, this function searches for available software and downloads
the software.

The time required to download the software is determined by the signal status.

Standby Mode Upgrade

To continue software upgrade with master power on, Select On by pressing the A or ¥ button. 45 minutes after entering standby
mode, a manual upgrade is automatically conducted. Since the power of the unit is turned on internally, the screen may be on
slightly for the product. This phenomenon may continue for more than 1 hour until the software upgrade is completed.

Alternative Software
Replace the current software with the alternative.

If software was changed, existing software is displayed.
You can change current software to alternative software by Alternative Software.

Q0 HD Connection Guide

The brief instruction on How to get the best performance from your new HDTV is displayed. We offer the connection method for
HD devices.

You can move the previous or next page by pressing the <« or » button.

0 Contact Samsung
You can know the Samsung Call center, website and information for product.

| Source List / Edit Name

| 0 Source List

Use to select TV or other external input sources such as DVD players or Cable Box /
Satellite receivers (Set-Top Box) connected to the TV. Use to select the input source of
your choice.

TV, Ext.1, Ext.2, AV, Component, PC, HDMI1, HDMI2/DVI, HDMI3, HDMI4, USB.

You can choose only those external devices that are connected to the TV. In the
Source List, connected inputs will be highlighted and sorted to the top. Inputs that
are not connected will be sorted to the bottom.

Using the Colour buttons on the remote with the Source list
- Red (Refresh): Refreshes the connecting external devices.

- 1 (Tools): Displays the Edit Name and Information menus.

Press the SOURCE button on the remote control to view an external signal

source.
souncs
V

Q0 Edit Name
You can name the device connected to the input jacks to make your input source selection easier.
VCR / DVD / Cable STB / Satellite STB / PVR STB / AV Receiver / Game / Camcorder / PC/DVI/DVIPC / TV /IPTV /
Blu-ray / HD DVD / DMA

When a PC with a resolution of 1920 x 1080@60Hz is connected to the HDMI IN 2(DVI) port, you should set the HDMI2 / DVI
mode to PC in the Edit Name of the Input mode.
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Media Play

| Connecting a USB Device

N =

S

Press the POWER button to turn the TV on.
Connect a USB device containing photo, music and movie files to the USB jack on the side
of the TV.

Media Play only supports USB Mass Storage Class devices (MSC). MSC is a Mass
Storage Class Bulk-Only Transport device. ( Examples of MSC are Thumb drives, Flash
Card Readers and USB HDD (USB HUB are not supported.). )

MTP (Media Transfer Protocol) is not supported.
The file system only supports FAT16/32 (The NTFS file system is not supported).

TV Side Panel

S

USB Drive

Certain types of USB Digital camera and audio devices may not be compatible with this TV.
Please connect directly to the USB port of your TV. If you are using a separate cable connection, there may be a USB compatibility
problem.

Before connecting your device to the TV, please back up your files to prevent them from damage or loss of data. SAMSUNG is not
responsible for any data file damage or data loss.

Do not disconnect the USB device while it is loading.

MSC supports MP3 and JPEG files, while a PTP device supports JPEG files only.

The sequential JPEG format is supported.

The higher the resolution of the image, the longer it takes to display on the screen.

The maximum supported JPEG resolution is 15360X8640 pixels.

For unsupported or corrupted files, the Not Supported File Format message is displayed.

If the number of photo files exceeds 4000 (or the number of music files exceeds 3000), any files exceeding the 4000 limit may not
be displayed in the Photo List (or Music List).

MP3 files with DRM that have been downloaded from a non-free site cannot be played.

DRM(Digital Rights Management) prevents illegal uses of digital media for copyright protection.

When moving to a photo, loading may take a few seconds. At this point, the loading icon will appear at the screen.
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| Using the Media Play Function

This function enables you to view and listen to photo, music files saved on a USB Mass Storage Class (MSC) device.
It might not work properly with unlicensed multimedia files.

Q Entering the Media Play Menu

1. Press the MENU button. Press the A or ¥ button to select Application, then Media Play 145,488
press the ENTER C3' button. .
2. Pressthe A or V¥ button to select Media Play (USB), then press the ENTER (%'
button. | PHOTO
The Media Play menu is displayed. —
Press the SOURCE button on the remote control repeatedly to select USB, i G
then press the ENTER C#' button. e
(®) Press the MEDIA.P button on the remote control to display the Media Play = USB M Device S Return
menu.

3. Press the Red button, then press the A or ¥ button to select the corresponding
USB Memory Device (i.e. if connected through a hub). Press the ENTER (¥
button.

This function differs depending on the USB Memory Device connected to TV.
The selected USB device name appears at the bottom left of the screen.

4. Press the « or » button to select an icon (Photo, Music, Setup), then press
the ENTER C' button.

To exit Media Play mode, press the MEDIA.P button on the remote control.

QO Removing a USB Memory Device Safely
You can remove the device safely from the TV.

1. Press the TOOLS button in the Media Play file list screen, or while a Slide Show
or music file is being played.

2. Pressthe A or ¥V button to select Remove Safely, then press the ENTERC#'
button.

3. Remove the USB device from the TV.

Q Screen Display =USB M Device

1. Currently selected file: The currently selected file is highlighted.

2. View Groups: The sorting group including the currently selected photo is highlighted.
One group involves the nine photos.

3. Current Device: Shows the currently selected device name.

Red (Device) button: Selects a connected device.
4. ltem Selection Information: Shows the number of photos that are selected by pressing the Yellow button.

5. Help Items

* Yellow (Select) button: Selects file from the file list. Selected files are marked with a symbol /. Press the yellow button
again to cancel a file selection.

« T TOOLS (Tools) button: Displays the option menus. (The tools menu changes according to the current status.)
* O RETURN (Return) button: Return to previous menu.
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Q Using the Remote Control Button in Media Play Menu

Button Operations
A/V/ 4> Move the cursor and select an item.
ENTER Select the currently. selectled item.. . N
Play or pause the files while playing the slide show or music files.
/g Play or pause the Slide Show or Music file.
RETURN Return to the previous menu.
TOOLS Run various functions from the Photo, Music and Movie menus.
(| Stop the current slide show, Music or Movie file.
=/ Jump to previous group/Jump to next group.
INFO Show file information.
MEDIA.P Exit Media Play mode.
P~/ Y] Stop Media Play mode and Returns to TV mode.
EXIT Stop the current function and return to the Media Play main menu.

| Using and Sorting Photo List

You can sort photos in the Photo List by a particular standard.
1.
2.
3.

Press the MEDIA.P button on the remote control to display the Media Play menu.
Press the <« or » button to select Photo, then press the ENTER C#' button.

Press the (> (Play)/ENTER C¥' button to start the Slide Show in the order selected
by the user.

The information of a photo file is automatically set.

Photos for which information cannot be displayed are set as Unclassified.

PTP does not support folder sort mode.

Photo List Tools Menu

Slide Show
You can play a Slide Show using the photo files on the USB memory device.

Play Current Group
You can play a Slide Show using only the photo files in the currently selected sorting
group.

Information

The photo file information including the name, the size, the resolution, the date

modified and the path is displayed.

You can view the information of photo files during a Slide Show using the same
procedures.

@) Alternatively, select a photo from the photo list and press the INFO button to view
the information. ” L_J L_,'

Remove Safely I » INFO MENU

You can remove the device safely from the TV.
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| Viewing a Photo or Slide Show

Q Viewing a Slide Show

1. Press the <« or » button to select the desired photo in the Photo list.
2. Press the TOOLS button.

3. Pressthe A or V¥ button to select Slide Show, then press the ENTERC¥' button.
Al files in the photo list will be used for the Slide Show.

During the slide show, files are displayed in order from the currently shown file.

The Slide Show progresses in the order sorted in the Photo list.

Music files can be automatically played during the Slide Show if the Background
Music is set to On.

While a photo list is displayed, press the (=] (Play)) ENTERC# button on the
remote control to start slide show.

Slide Show Control Buttons

ENTERCS¥ | Play/Pauses the Slide Show. (] Exit Slide Show and return to the photo list.
(] Play the Slide Show. #1 TOOLS | Run various functions from the Photo menus.
[N Pause the Slide Show. (=3 /=3 | Change the Slide Show playing speed.

Playing the selected photo files

1. Press the < or » button to select the desired photo in the Photo list.
2 . Press the yellow button. Repeat the above operation to select multiple photos.
The v mark appears to the left of the selected photo.
To deselect all selected files, press the TOOLS button and select Deselect All.
3. Press the (>J(Play) / ENTER ¥ button.
The selected files will be used for the Slide Show.

Slide Show Tools Menu

Stop Slide Show / Start Slide Show s i

You can start or stop a Slide Show. ‘ e
Slide Show Speed — Normal / Slow / Fast 14 it SR ISR T
You can select the slide show speed only during the slide show. s Zoom

You can also change the speed of the Slide Show by pressing the =3 (REW) or E\acﬁ?en;u:t::gm

(>J(FF) button during the Slide Show. Sound Setting

Information

Rotate — 0°/ 90" / 180" / 270° R renovesaey
You can rotate photos saved on a USB memory device. :
The rotated file is not saved.

Zoom — x1/x2 | x4

You can magnify photos saved on a USB memory device.

To move the enlarged photo image, press the ENTER C#' button, then press the A/V/<«/» buttons. Note that when the
enlarged picture is smaller than the original screen size, the location change function doesn’t work.

The enlarged file is not saved.

Background Music
You can set and select background music when watching a Slide Show.
To use this feature, there must be music on the USB device.
Loading music files is needed to change BGM mode. Play music files in music category to load.
+ Background Music — On / Off
+ Select Music File
If you set Background Music to On, you can select a music file.

& Move (¥ Enter [ Exit
P

Picture Setting / Sound Setting
Refer to page 34.

Information
The photo file information is displayed.

Remove Safely
You can remove the device safely from the TV.
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| Using and Sorting the Music List

You can sort music files in the Music List by a particular standard.
1.
2.
3.

Press the MEDIA.P button on the remote control to display the Media Play menu.
Press the <« or » button to select Music, then press the ENTER C#' button.

Press the ENTER C#' button to start playing music in the order selected by the user.
The information of the music files is automatically set.

Music files for which information cannot be displayed are set to Unclassified. :
If there is no title information for a music file, the filename is displayed. e

== USB M Device Select A Tools

Music List Tools Menu

Play Current Group
You can only play music files in the currently selected sorting group.

Information

The music file information including the name, the size, the date modified and the
path is displayed.

Alternatively, select a music file from the music list and press the INFO button to

view the information.
e USB M Device

Remove Safely

S Upper Folder

s ' Upper Folde

der

You can remove the device safely from the TV. ”
I » INFO MENU -
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| Playing a Music

| Q Playing a music file
1. Pressing the « or » button to select a music file to be played.
2. Press the (ZJ(Play)/ENTER C#' button.
This menu only shows files with the MP3 file extension. Files with other

file extensions are not displayed, even if they are saved on the same USB
device.

= (REW) or =3(FF) buttons do not function during play.

The selected file is displayed at the top with its playing time.

To adjust the music volume, press the volume button on the remote control.
To mute the sound, press the @& MUTE button on the remote control.

The playing duration of a music file may be displayed as ‘00:00:00’ if its
playing time information is not found at the start of the file.

Music Play Control Buttons
ENTERC# | Play/Pauses the music file. —J Exit play mode and return to the music list.

(¥ Pause 4P Previous/Next & Tools 'O Return

() Play the music file

#1 TOOLS | Run various functions from the Music menus.

[ Pause the music file

Music function information icon

{} When all music files in the folder (or the selected file) are repeated. Repeat Mode is On.

G When all music files in the folder (or the selected file) are played once. Repeat Mode is Off.

Q Playing the selected music files
1. Press the « or » button to select the desired music file in the music list.
2. Press the yellow button. Repeat the above operation to select multiple music files.
The v mark appears to the left of the selected music file.
To deselect all selected files, press the TOOLS button and select Deselect All.
3. Press the =3 (Play)/ENTER C#' button.
Only the selected file is played.

Q Music Play Tools Menu

Repeat Mode — On/Off

You can play music files repeatedly.
Repeat Mode

. . . Picture Setting
Picture Setting / Sound Setting Sound Setting

Refer to page 34. Information

Remove Safely

Information
The music file information is displayed.

4 Move <«PAdjust [ Exit

Remove Safely
You can remove the device safely from the TV.
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| Picture / Music Settings Using Media Play

| When watching a Slide Show or listening to music using Media Play, you can set the picture and sound.

Q Picture Setting

1. Press the TOOLS button during a Slide Show or while music is playing. Picture Setting
2. Pressthe A or V button to select Picture Setting. Picture Mode <  Standard >
3. Press the <« or » button to select the Picture Mode Contrast 3 95
(Dynamic, Standard, Eco, or Movie). Brightness 3 45
When selecting Dynamic, Eco, you can't adjust Dynamic Contrast, Black Color 3 50
Tone. Dynamic Contrast : Medium
4. Press the A or V¥ button to move to an item. Blaciong g @i
(Contrast, Brightness, Colour, Dynamic Contrast, Black Tone, or Reset) Reset
Select Reset to initialize the picture settings. O Adust [#Enter ' Retum
5. Press the « or B button to adjust the settings.
Sound Setting
Q Sound Settlng Sound Mode Custom  »
1. Press the TOOLS button during a Slide Show or while music is playing. SLELES : S
100H :
2. Pressthe A or V button to select Sound Setting. 300H§
3. Press the < or B button to select the Sound Mode. 1KHz
(Standard, Music, Movie, Clear voice, or Custom) —
4. Press the A or ¥ button to move to an item. 10KHz

(Balance, 100Hz, 300Hz, 1kHz, 3kHz,10kHz (Bandwidth Adjustment), or Reset)
Select Reset to initialize the sound settings.

Reset
4» Adjust (¥ Enter

5. Press the « or B button to adjust the settings.

| Using the Setup Menu

Setup displays the user settings of the Media Play menu. Media Play

USB: USB name

1. Press the MEDIA.P button on the remote control to display the Media Play menu.
Press the <« or » button to select Setup, then press the ENTER C#' button. \ —
Press the A or ¥ button to select the desired option. /

. Press the « or » button to select the option, then press the ENTER C#' button. >
To exit Media Play mode, press the MEDIA.P button on the remote control. =4 ﬁ

Photo

e

Music Repeat Mode — On / Off e USB M Device
Select to repeatedly play music files.

p y play S
Screen Saver Rur.1.Tim.e — 10 min / 20 min / 1 hour ERES e
Select to set the waiting time before the screen saver appears. Screen Saver Run Time
Information Information

o ) ' ) R Safel
Select to viewing the information of the connected device. Sl

Remove Safely
You can remove the device safely from the TV.

@= USB M Device 4 Move 4P Adjust 'O Return
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About Anynet+

| Connecting Anynet* Devices

Anynet" is a function that enables you to control all connected Samsung devices that support Anynet+ with your Samsung TV'’s remote.
The Anynet* system can be used only with Samsung devices that have the Anynet+ feature. To be sure your Samsung device has this
feature, check if there is an Anynet+ logo on it.

Q ToconnecttoaTV

Anynet* Anynet* Anynet* Anynet*
Device 1 Device 2 Device 3 Device 4

(= )le=] (=)=

HDMI 1.3 Cable

HDMI 1.3 Cable

1. Connect the HDMI IN (1, 2(DVI), 3 or 4) jack on the TV and the HDMI OUT jack of the corresponding Anynet+ device using an
HDMI cable.

Q To connect to Home Theater

Home Theatre Anynet* Device 1

= 0 - ==}

DGTALAU

=
T

Optical Cable HDMI 1.3 Cable

HDMI 1.3 Cable

edeccccccccscccccccdoccocde

Anynet* Device 2 Anynet* Device 3 Anynet* Device 4

HDMI 1.3 Cable g @

T
L]

{10

HDMI 1.3 Cable

HDMI 1.3 Cable

1. Connect the HDMI IN (1, 2(DVI), 3 or 4) jack on the TV and the HDMI OUT jack of the corresponding Anynet+ device using an
HDMI cable.

2. Connect the HDMI IN jack of the home theater and the HDMI OUT jack of the corresponding Anynet+ device using an HDMI cable.

Connect the Optical cable between the DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) jack on your TV and the Digital Audio Input on the Home
Theater.

When following the connection above, the Optical jack only outputs 2 channel audio. You will only hear sound from the Home
Theater’s Front Left and Right speakers and the subwoofer. If you want to hear 5.1 channel audio, connect the DIGITAL AUDIO
OUT (OPTICAL) jack on the DVD player or Cable/Satellite Box (ie Anynet Device 1 or 2) directly to the Amplifier or Home Theater,
not the TV.

Connect only one Home Theater.

You can connect an Anynet* device using the HDMI 1.3 cable. Some HDMI cables may not support Anynet* functions.

Anynet* works when the AV device supporting Anynet* is in the Standby or On status.

Anynet* supports up to 12 AV devices in total. Note that you can connect up to 3 devices of the same type.

Anynett supports up to 3 devices simultaneously.
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| Setting Up Anynet"

| Q Anynet*(HDMI-CEC) Setup

#1 Press the TOOLS button to display Tools menu.
You can also display Anynet+ menu by selecting Tools — Anynet+(HDMI-CEC).

Anynet*(HDMI-CEC) — Off / On
To use the Anynet* Function, Anynet* (HDMI-CEC) must be set to On.

When the Anynet* (HDMI-CEC) function is disabled, all the Anynet+ related
operations are deactivated.

Auto Turn Off — No / Yes
Setting an Anynet* Device to turn Off Automatically when the TV is Turned Off

The active source on the TV remote must be set to TV to use the Anynet+ function.
If you set Auto Turn Off to Yes, connected external devices are also turned off when

the TV is turned off. If an external device is still recording, it may or may not turn off.

& Move (¥ Enter O Return

| Switching between Anynet+ Devices

1. Press the TOOLS button. Press the ENTER (¥' button to select Anynet” (HDMI-CEC).
2. Pressthe A or ¥ button to select Device List, then press the ENTER (¥' button.

Anynet+ devices connected to the TV are listed. If you cannot find a device you
want, press the red button to scan for devices.
Only when you set Anynet+ (HDMI-CEC) to On in the Setup menu, the Device List

menu appears.

Press the A or ¥ button to select to a particular device and press the ENTER (¥

View TV
Device List
Record
DVDR MENU
DVDRINFO
Receiver
Setup

(¥ Enter 'O Return

4 Move

Switching to the selected devices may take up to 2 minutes. You cannot cancel the

The time required to scan for devices is determined by the number of connected devices.
If you have selected external input mode by pressing the SOURCE button, you cannot use the Anynet+ function. Make sure to

3.
button. It is switched to the selected device.
@
operation during the switching operation.
@
switch to an Anynet+ device by using the Device List.
Q Anynet* Menu

The Anynet" menu changes depending on the type and status of the Anynet* devices connected to the TV.

Anynet* Menu

Description

View TV

Anynet+ mode changes to TV broadcast mode.

Device List

Shows the Anynet+ device list.

(device_name) MENU

Shows the connected device menus. E.g. If a DVD recorder is connected, the disc menu of the
DVD recorder will appear.

(device_name) INFO

Shows the play menu of the connected device. E.g. If a DVD recorder is connected, the play menu
of the DVD recorder will appear.

Record: (*recorder)

Starts recording immediately using the recorder. (This is only available for devices that support the
recording function.)

(*recorder) Reserve Recording

Enables reserving a recording for the recorder. (This is only available for devices that support the
recording reservation function.)

Stop Recording: (*recorder)

Stops recording.

Receiver

Sound is played through the receiver.

Continued...
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Q TV Remote Control Buttons Available in Anynet+ Mode

Device Type Operating Status Available Buttons

After switching to the device, when the | Numeric buttons
menu of the corresponding device is A/V/<4/»/ENTER(# buttons

Anynet* Device displayed on the screen. Colour buttons / EXIT button
After switching to the device, while (~J(Backward search) / (J(Forward search) C=J(Stop) /
playing a file (- J(Play) / L") (Pause)
Device with built-in After switching to the device, when you
Tuner are watching a TV programme P [~ ]/~ button
. . e . [+ /=] button
Audio Device When Receiver is activated & MUTE button

The Anynet* function only works when the active source on the TV remote control is set to TV.

The (=) button works only while in the recordable state.

You cannot control Anynet+ devices using the buttons on the TV. You can control Anynet* devices only using the TV remote control.
The TV remote control may not work under certain conditions. In this case, reselect the Anynet+ device.

The Anynet* functions do not operate with other manufacturers’ products.

The (=], (] operations may differ depending on the device.
If more than one recording device is connected, they are displayed as (*recorder) and if only one recording device is connected, it
will be represented as (*device_name).

Recording

You can make a recording of a TV programme using a Samsung recorder.
Press the TOOLS button. Press the ENTER(#' button to select Anynet” (HDMI-CEC). |FVETRN
Press the A or ¥ button to select Record(recorder): then press the ENTER ($' button.  [[RRRiEEES

Record

1.
2.

Recording begins.

DVDRMENU
When there is more than one recording device DVDR INFO
When multiple recording devices are connected, the recording devices are listed. Receiver
Press the A or ¥ button to select a recording device and press the ENTER (¢! Setup

button. Recording begins. 4 Move  4» Adiust ' Retum
When the recording device is not displayed

Select Device List and press the red button to search devices.
Pressing the (=) button will record whatever you are currently watching. If you are watching video from another device, the video
from the device is recorded.
Before recording, check whether the antenna jack is properly connected to the recording device. To properly connect an antenna to
a recording device, refer to the recording device’s users manual.
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Listening through a Receiver (Home theater)

You can listen to sound through a receiver instead of the TV speaker.

1. Press the TOOLS button. Press the ENTER (¥ button to select Anynet+ (HDMI-CEC). |V

2. Pressthe A or ¥ button to select Receiver. Press the < or » button to select On or Off. ?V“Z s
eCOrt

If your receiver supports audio only, it may not appear in the device list. DVDR MENU

The receiver will work when you have properly connected the Optical IN jack of the DVDRINFO

receiver to the Optical Out jack of the TV. Receiver

S

When the receiver (home theater) is set to On, you can hear sound output from the

Setup

TV’s Optical jack. When the TV is displaying a DTV(air) signal, the TV will send out 5.1 oMo  DAdE D R
channel sound to the Home theater receiver. When the source is a digital component
such as a DVD and is connected to the TV via HDMI, only 2 channel sound will be heard from the Home Theater receiver.

When using the Media Play feature, sound may not output properly through the receiver.
When listening through the receiver, there are restrictions for using the audio-related (MTS, Preferred language) menus.
If there is a power interruption to the TV when the Receiver is set to On (by disconnecting the power cord or a power failure), the

Speaker Select may be set to External Speaker when you turn the TV on again. (see page 22)

Troubleshooting for Anynet*

Symptom

Solution

Anynet* does not work.

+ Check if the device is an Anynet* device. The Anynet* system supports Anynet* devices only.

+ Connect only one receiver (home theater).

» Check if the Anynet* device power cord is properly connected.

+ Check the Anynet" device’s Video/Audio/HDMI 1.3 cable connections.

» Check whether Anynet* (HDMI-CEC) is set to On in the Anynet+ setup menu.

+ Check whether the TV remote control is in TV mode.

+ Check whether it is Anynet* exclusive remote control.

+ Anynet+ doesn’t work in certain situations. (Searching channels, Plug & Play, etc.)

* When connecting or removing the HDMI 1.3 cable, please make sure to search devices again
or turn your TV off and on again.

+ Check if the Anynet* Function of Anynet+ device is set on.

| want to start Anynet*.

+ Check if the Anynet* device is properly connected to the TV and check if the Anynet*
(HDMI-CEC) is set to On in the Anynet* Setup menu.

+ Press the TV button on the TV remote control to switch to TV. Then press the TOOLS button
to show the Anynet" menu and select a menu you want.

| want to exit Anynet*.

+ Select View TV in the Anynet" menu.

+ Press the SOURCE button on the TV remote control and select a device other than Anynet*
devices.

+ (Note that the channel button operates only when a tuner-embedded Anynet+ device is not
connected.)

The message Connecting to
Anynet+ device...
appears on the screen.

*+ You cannot use the remote control when you are configuring Anynet+ or switching to a view
mode.

+ Use the remote control when the Anynet+ setting or switching to view mode is complete.

The Anynet* device does not
play.

* You cannot use the play function when Plug & Play is in progress.

The connected device is not
displayed.

+ Check whether or not the device supports Anynet* functions.

+ Check whether or not the HDMI 1.3 cable is properly connected.

+ Check whether Anynet* (HDMI-CEC) is set to On in the Anynet* setup menu.

+ Search Anynet* devices again.

+ You can connect an Anynet* device using the HDMI 1.3 cable only. Some HDMI cables may
not support Anynet* functions.

« Ifitis terminated by an abnormal situation such as disconnecting the HDMI cable or power
cord or a power failure, please repeat the device scan.

The TV programme cannot be
recorded.

+ Check whether the antenna jack on the recording device is properly connected.

The TV sound is not output
through the receiver.

+ Connect the optical cable between TV and the receiver.
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Recommendations for Use

| Teletext Feature

Most television stations provide written information services via Teletext. The index page of the teletext service gives you information on
how to use the service. In addition, you can select various options to suit your requirements by using the remote control buttons.

For teletext information to be displayed correctly, channel reception must be stable. Otherwise, information may be missing or some

(2]

pages may not be displayed.

(O (exit)
Exit from the teletext display.

(index)

Used to display the index (contents) page at any time while you are viewing teletext.

(reveal)
Used to display the hidden text (answers to quiz games, for example). To display
normal screen, press it again.

(size)
Press to display the double-size letters in the upper half of the screen. For lower half
of the screen, press it again. To display normal screen, press it once again.

(store)

Used to store the teletext pages.

E)(A (teletext on/mix)

Press to activate teletext mode after selecting the channel providing the teletext
service. Press it twice to overlap the teletext with the current broadcasting screen.

E9 (sub-page)
Used to display the available sub-page.

(page up)
Used to display the next teletext page.

(page down)
Used to display the previous teletext page.

(mode)

Press to select the teletext mode (LIST/FLOF). If you press it in the LIST mode, it
switches into the List save mode. In the List save mode, you can save teletext page
into list using the E9)(store) button.

& (hold)

Used to hold the display on a given page if the selected page is linked with several
secondary pages which follow on automatically. To resume, press it again.

(cancel)

Used to display the broadcast when searching for a page.

Colour buttons (red/green/yellow/blue)

If the FASTEXT system is used by a broadcasting company, the different topics
covered on a teletext page are colour-coded and can be selected by pressing the
coloured buttons. Press one of them corresponding to the required. The page is
displayed with other coloured information that can be selected in the same way. To
display the previous or next page, press the corresponding coloured button.

You can change teletext pages by pressing the numeric buttons on the remote control.
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The teletext pages are organized according to six categories:

Part Contents [A J[LB J[C ]I D ]

A Selected page number.

Broadcasting channel identity.

Current page number or search indications.
Date and time.

Text.

Status information.

FASTEXT information.

Mmoo w

Teletext information is often divided between several pages displayed in sequence,

which can be accessed by:

- Entering the page number

- Selecting a title in a list

- Selecting a coloured heading (FASTEXT system)

POWER v

Press the TV button to exit from the teletext display.
v

| Wall Mount Kit Specifications (VESA)

Install your wall mount on a solid wall perpendicular to the floor.
When attaching to other building materials, please contact your nearest dealer.

If installed on a ceiling or slanted wall, it may fall and result in severe personal injury.
Product Family inch VESA Spec. (A*B) | Standard Screw = Quantity
19" ~22" 100 * 100
M4
23"'~29" 200 * 100
30"~40" 200 * 200 M6
LCD-TV 4
46"~55" 400 * 400
57"~70" 800 * 400 M8
80" ~ 1400 * 800
42"~ 50" 400 * 400
58"~ 63" 600 * 400
PDP-TV M8 4
70"~ 800 * 400
80" ~ 1400 * 800

S

N &

S

We provided the standard dimensions for wall mount kits as shown in the table above.

When purchasing our wall mount kit, a detailed installation manual and all parts necessary for assembly are provided.

Do not use screws longer than the standard dimension, as they may cause damage to the inside of the TV set.

For wall mounts that do not comply with the VESA standard screw specifications, the length of the screws may differ depending on
their specifications.

Do not use screws that do not comply with the VESA standard screw specifications.

Do not use fasten the screws too strongly, this may damage the product or cause the product to fall, leading to personal injury.
Samsung is not liable for these kinds of accidents.

Samsung is not liable for product damage or personal injury when a non-VESA or non-specified wall mount is used or the consumer
fails to follow the product installation instructions.

Our 57” and 63" models do not comply with VESA Specifications. Therefore, you should use our dedicated wall mount kit for this
model.

Do not exceed 15 degrees tilt when mounting this TV.

& Do not install your Wall Mount Kit while your TV is turned on.
It may result in personal injury due to electric shock.
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Preparing before installing Wall- Mount

Case A. Installing SAMSUNG Wall-Mount Case B. Installing other company’s Wall-Mount

1. Install Wall Mount with the torque range of 15kgf-cm or less. Make sure that parts can be damaged if the torque is out of the
specified range.

2. Accessory Kit contains Holder—Ring [@] for installing other company’s Wall-Mount on Samsung TV. (Case B)
Screw down the hole [@] when installing wall-mount on the wall.

| Securing the TV to the Wall

over or destabilize the TV; doing so may cause the TV to tip over, causing serious injuries or death. Follow all
safety precautions provided on the included Safety Flyer. For added stability, install the anti-fall device for safety
purposes, as follows.

| 2 Pulling, pushing, or climbing on the TV may cause the TV to fall. In particular, ensure your children do not hang

/

Wall

|9 wall

To avoid the TV from falling

1. Put the screws into the clamps and firmly fasten them onto the wall. Confirm that the screws have been firmly installed onto the wall.
You may need additional material such as an anchor depending on the type of wall.
Since the necessary clamps, screws, and string are not supplied, please purchase these additionally.

2. Remove the screws from the center back of the TV, put the screws into the clamps, and then fasten the screws onto the TV again.
Screws may not be supplied with the product.

3. Connect the clamps fixed onto the TV and the clamps fixed onto the wall with a strong string and then tie the string tightly.

Install the TV near to the wall so that it does not fall backwards.
It is safe to connect the string so that the clamps fixed on the wall are equal to or lower than the clamps fixed on the TV.
Untie the string before moving the TV.

4. Verify all connections are properly secured. Periodically check connections for any sign of fatigue for failure. If you have any doubt
about the security of your connections,contact a professional installer.
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| Securing the Installation Space

Failing to do so may result in fire or a problem with the product due to an increase in the internal temperature of the product.
Install the product so the required distances shown in the figure are kept.
When using a stand or wall-mount, use parts provided by Samsung Electronics only.
- If you use parts provided by another manufacturer, it may result in a problem with the product or an injury due to the product
falling.
- If you use parts provided by another manufacturer, it may result in a problem with the product or fire due to an increase in the
internal temperature of the product due to poor ventilation.
The appearance may differ depending on the product.

| Keep the required distances between the product and other objects (e.g. walls) to ensure proper ventilation.

When installing the product with a stand When installing the product with a wall-mount

10cm
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| Troubleshooting

dealer.

Before contacting the Samsung after-sales service, perform the following simple checks.
If you cannot solve the problem using the instructions below, note the model and serial number of the television and contact your local

No sound or picture

Check that the mains lead has been connected to a wall socket.
Check that you have pressed the button on your set.

Check the picture contrast and brightness settings.

Check the volume.

Check if Speaker Select is set to External Speaker.

Normal picture but no sound

Check the volume.
Check whether the % MUTE button has been pressed on the remote control.

No picture or black and white
picture

Adjust the colour settings.
Check that the broadcast system selected is correct.

Sound and picture
interference

Try to identify the electrical appliance that is affecting the television, then move it further away.
Plug the television into a different main socket.

Blurred or snowy picture,
distorted sound

Check the direction, location and connections of your aerial.
This interference often occurs due to the use of an indoor aerial.

Remote control malfunctions

Replace the remote control batteries.
Clean the upper edge of the remote control (transmission window).
Check that the + and — ends of the batteries are inserted correctly.
Check that the batteries are drained.

Screen is black and power
indicator light blinks steadily

On your computer check; Power, Signal Cable.

Move the computer’s mouse or press any key on the keyboard.
On your equipment check (STB, DVD, etc) ; Power, Signal Cable.
The TV is using its power management system.

Press the Source button on the panel or remote control.

Turn the TV off and on.

The damaged picture appears
in the corner of the screen.

If Screen Fit is selected in some external devices, the damaged picture may appear in the
corner of the screen. This symptom is caused by external devices, not TV.

The "Resets all settings to
the default values" message
appears.

This appears when you press and hold the EXIT button for a while. The product settings are
reset to the factory defaults.
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| Specifications

The descriptions and characteristics in this booklet are given for information purposes only and are subject to modification without

notice.
Model Name PS50B560/PS50B610
Screen Size (Diagonal) 50 inch
PC Resolution (Optimum) 1920 x 1080 @ 60 Hz
Sound (Output) 10Wx2
Dimension (W x H x D)
Body 1240 x 766 x 74 mm
With stand 1240 x 822 x 290 mm
Weight
Body 33 kg
With stand 38 kg

Environmental Considerations
Operating Temperature
Operating Humidity

Storage Temperature

Storage Humidity

50 °F to 104 °F (10 °C to 40 °C)
10% to 80%, non-condensing
-4 °F to 113 °F (-20 °C to 45 °C)

5% to 95%, non-condensing

@ This device is a Class B digital apparatus.

Design and specifications are subject to change without prior notice.
For the power supply and Power Consumption, refer to the label attached to the product.
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Software License

This product uses parts of the software from the Independent JPEG Group. This product uses parts of the software owned by the Freetype Project (www.
freetype.org). This product uses some software programs which are distributed under the GPL/LGPL license. Accordingly, the following GPL and LGPL
software source codes that have been used in this product can be provided after asking to vdswmanager@samsung.com. GPL software: Linux Kernel,
Busybox, Binutils LGPL software: Glibc, ffmpeg, smpeg, libgphoto, libusb, SDL

[ GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 3, 29 June 2007
Copyright (C) 2007 Free Software Foundation, Inc. <http://fsf.org/> Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license
document, but changing it is not allowed.

Preamble
The GNU General Public License is a free, copyleft license for software and other kinds of works.

The licenses for most software and other practical works are designed to take away your freedom to share and change the works. By contrast, the GNU
General Public License is intended to guarantee your freedom to share and change all versions of a program--to make sure it remains free software for
all its users. We, the Free Software Foundation, use the GNU General Public License for most of our software; it applies also to any other work released
this way by its authors. You can apply it to your programs, too. When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public
Licenses are designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for them if you wish), that you receive
source code or can get it if you want it, that you can change the software or use pieces of it in new free programs, and that you know you can do these
things. To protect your rights, we need to prevent others from denying you these rights or asking you to surrender the rights. Therefore, you have certain
responsibilities if you distribute copies of the software, or if you modify it: responsibilities to respect the freedom of others. For example, if you distribute
copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must pass on to the recipients the same freedoms that you received. You must make sure that
they, too, receive or can get the source code. And you must show them these terms so they know their rights. Developers that use the GNU GPL protect
your rights with two steps: (1) assert copyright on the software, and (2) offer you this License giving you legal permission to copy, distribute and/or modify
it. For the developers’ and authors’ protection, the GPL clearly explains that there is no warranty for this free software. For both users’ and authors’ sake,
the GPL requires that modified versions be marked as changed, so that their problems will not be attributed erroneously to authors of previous versions.
Some devices are designed to deny users access to install or run modified versions of the software inside them, although the manufacturer can do so. This
is fundamentally incompatible with the aim of protecting users’ freedom to change the software. The systematic pattern of such abuse occurs in the area of
products for individuals to use, which is precisely where it is most unacceptable. Therefore, we have designed this version of the GPL to prohibit the practice
for those products. If such problems arise substantially in other domains, we stand ready to extend this provision to those domains in future versions of the
GPL, as needed to protect the freedom of users. Finally, every program is threatened constantly by software patents. States should not allow patents to
restrict development and use of software on general-purpose computers, but in those that do, we wish to avoid the special danger that patents applied to a
free program could make it effectively proprietary. To prevent this, the GPL assures that patents cannot be used to render the program non-free. The precise
terms and conditions for copying, distribution and modification follow.
TERMS AND CONDITIONS
0. Definitions.
“This License” refers to version 3 of the GNU General Public License.
“Copyright” also means copyright-like laws that apply to other kinds of works, such as semiconductor masks.
“The Program” refers to any copyrightable work licensed under this License. Each licensee is addressed as “you”. “Licensees” and “recipients” may be
individuals or organizations.
To “modify” a work means to copy from or adapt all or part of the work in a fashion requiring copyright permission, other than the making of an exact
copy. The resulting work is called a “modified version” of the earlier work or a work “based on” the earlier work.
A “covered work” means either the unmodified Program or a work based on the Program.
To “propagate” a work means to do anything with it that, without permission, would make you directly or secondarily liable for infringement under
applicable copyright law, except executing it on a computer or modifying a private copy. Propagation includes copying, distribution (with or without
modification), making available to the public, and in some countries other activities as well.
To “convey” a work means any kind of propagation that enables other parties to make or receive copies. Mere interaction with a user through a
computer network, with no transfer of a copy, is not conveying.
An interactive user interface displays “Appropriate Legal Notices” to the extent that it includes a convenient and prominently visible feature that (1)
displays an appropriate copyright notice, and (2) tells the user that there is no warranty for the work (except to the extent that warranties are provided),
that licensees may convey the work under this License, and how to view a copy of this License. If the interface presents a list of user commands or
options, such as a menu, a prominent item in the list meets this criterion.

1. Source Code.
The “source code” for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. “Object code” means any nonsource form of a work.
A “Standard Interface” means an interface that either is an official standard defined by a recognized standards body, or, in the case of interfaces
specified for a particular programming language, one that is widely used among developers working in that language.
The “System Libraries” of an executable work include anything, other than the work as a whole, that (a) is included in the normal form of packaging
a Major Component, but which is not part of that Major Component, and (b) serves only to enable use of the work with that Major Component, or to
implement a Standard Interface for which an implementation is available to the public in source code form. A “Major Component”, in this context, means
a major essential component (kernel, window system, and so on) of the specific operating system (if any) on which the executable work runs, or a
compiler used to produce the work, or an object code interpreter used to run it.
The “Corresponding Source” for a work in object code form means all the source code needed to generate, install, and (for an executable work) run the
object code and to modify the work, including scripts to control those activities. However, it does not include the work’s System Libraries, or general-
purpose tools or generally available free programs which are used unmodified in performing those activities but which are not part of the work. For
example, Corresponding Source includes interface definition files associated with source files for the work, and the source code for shared libraries and
dynamically linked subprograms that the work is specifically designed to require, such as by intimate data communication or control flow between those
subprograms and other parts of the work.
The Corresponding Source need not include anything that users can regenerate automatically from other parts of the Corresponding Source.
The Corresponding Source for a work in source code form is that same work.



Basic Permissions.

All rights granted under this License are granted for the term of copyright on the Program, and are irrevocable provided the stated conditions are
met. This License explicitly affirms your unlimited permission to run the unmodified Program. The output from running a covered work is covered by
this License only if the output, given its content, constitutes a covered work. This License acknowledges your rights of fair use or other equivalent,
as provided by copyright law. You may make, run and propagate covered works that you do not convey, without conditions so long as your license
otherwise remains in force. You may convey covered works to others for the sole purpose of having them make modifications exclusively for you,
or provide you with facilities for running those works, provided that you comply with the terms of this License in conveying all material for which you
do not control copyright. Those thus making or running the covered works for you must do so exclusively on your behalf, under your direction and
control, on terms that prohibit them from making any copies of your copyrighted material outside their relationship with you.

Conveying under any other circumstances is permitted solely under the conditions stated below. Sublicensing is not allowed; section 10 makes it
unnecessary.

Protecting Users’ Legal Rights From Anti-Circumvention Law.

No covered work shall be deemed part of an effective technological measure under any applicable law fulfilling obligations under article 11 of the
WIPO copyright treaty adopted on 20 December 1996, or similar laws prohibiting or restricting circumvention of such measures. When you convey a
covered work, you waive any legal power to forbid circumvention of technological measures to the extent such circumvention is effected by exercising
rights under this License with respect to the covered work, and you disclaim any intention to limit operation or modification of the work as a means of
enforcing, against the work’s users, your or third parties’ legal rights to forbid circumvention of technological measures.

Conveying Verbatim Copies.

You may convey verbatim copies of the Program’s source code as you receive it, in any medium, provided that you conspicuously and appropriately
publish on each copy an appropriate copyright notice; keep intact all notices stating that this License and any nonpermissive terms added in accord
with section 7 apply to the code; keep intact all notices of the absence of any warranty; and give all recipients a copy of this License along with the
Program.

You may charge any price or no price for each copy that you convey, and you may offer support or warranty protection for a fee.

Conveying Modified Source Versions.
You may convey a work based on the Program, or the modifications to produce it from the Program, in the form of source code under the terms of
section 4, provided that you also meet all of these conditions:

a) The work must carry prominent notices stating that you modified it, and giving a relevant date.

b) The work must carry prominent notices stating that it is released under this License and any conditions added under section 7.
This requirement modifies the requirement in section 4 to “keep intact all notices”.

c) You must license the entire work, as a whole, under this License to anyone who comes into possession of a copy. This License will therefore
apply, along with any applicable section 7 additional terms, to the whole of the work, and all its parts, regardless of how they are packaged. This
License gives no permission to license the work in any other way, but it does not invalidate such permission if you have separately received it.

d) If the work has interactive user interfaces, each must display Appropriate Legal Notices; however, if the Program has interactive interfaces that do
not display Appropriate Legal Notices, your work need not make them do so.

A compilation of a covered work with other separate and independent works, which are not by their nature extensions of the covered work, and
which are not combined with it such as to form a larger program, in or on a volume of a storage or distribution medium, is called an “aggregate”
if the compilation and its resulting copyright are not used to limit the access or legal rights of the compilation’s users beyond what the individual

works permit. Inclusion of a covered work in an aggregate does not cause this License to apply to the other parts of the aggregate.
Conveying Non-Source Forms.

You may convey a covered work in object code form under the terms of sections 4 and 5, provided that you also convey the machinereadable
Corresponding Source under the terms of this License, in one of these ways:

a) Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a physical distribution medium), accompanied by the
Corresponding Source fixed on a durable physical medium customarily used for software interchange.

b) Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a physical distribution medium), accompanied by a written offer, valid for
at least three years and valid for as long as you offer spare parts or customer support for that product model, to give anyone who possesses the
object code either (1) a copy of the Corresponding Source for all the software in the product that is covered by this License, on a durable physical
medium customarily used for software interchange, for a price no more than your reasonable cost of physically performing this conveying of
source, or (2) access to copy the Corresponding Source from a network server at no charge.

¢) Convey individual copies of the object code with a copy of the written offer to provide the Corresponding Source. This alternative is allowed only
occasionally and noncommercially, and only if you received the object code with such an offer, in accord with subsection 6b.

d) Convey the object code by offering access from a designated place (gratis or for a charge), and offer equivalent access to the Corresponding
Source in the same way through the same place at no further charge. You need not require recipients to copy the Corresponding Source along
with the object code. If the place to copy the object code is a network server, the Corresponding Source may be on a different server (operated by
you or a third party) that supports equivalent copying facilities, provided you maintain clear directions next to the object code saying where to find
the Corresponding Source. Regardless of what server hosts the Corresponding Source, you remain obligated to ensure that it is available for as
long as needed to satisfy these requirements.

e) Convey the object code using peer-to-peer transmission, provided you inform other peers where the object code and Corresponding Source of
the work are being offered to the general public at no charge under subsection 6d. A separable portion of the object code, whose source code is
excluded from the Corresponding Source as a System Library, need not be included in conveying the object code work.

A “User Product” is either (1) a “consumer product”, which means any tangible personal property which is normally used for personal, family, or

household purposes, or (2) anything designed or sold for incorporation into a dwelling. In determining whether a product is a consumer product,

doubtful cases shall be resolved in favor of coverage. For a particular product received by a particular user, “normally used” refers to a typical or
common use of that class of product, regardless of the status of the particular user or of the way in which the particular user actually uses, or expects
or is expected to use, the product. A product is a consumer product regardless of whether the product has substantial commercial, industrial or non-
consumer uses, unless such uses represent the only significant mode of use of the product. “Installation Information” for a User Product means any
methods, procedures, authorization keys, or other information required to install and execute modified versions of a covered work in that User Product
from a modified version of its Corresponding Source. The information must suffice to ensure that the continued functioning of the modified object code
is in no case prevented or interfered with solely because modification has been made. If you convey an object code work under this section in, or
with, or specifically for use in, a User Product, and the conveying occurs as part of a transaction in which the right of possession and use of the User

Product is transferred to the recipient in perpetuity or for a fixed term (regardless of how the transaction is characterized), the Corresponding



Source conveyed under this section must be accompanied by the Installation Information. But this requirement does not apply if neither you nor any third

party retains the ability to install modified object code on the User Product (for example, the work has been installed in ROM). The requirement to
provide Installation Information does not include a requirement to continue to provide support service, warranty, or updates for a work that has been
modified or installed by the recipient, or for the User Product in which it has been modified or installed. Access to a network may be denied when
the modification itself materially and adversely affects the operation of the network or violates the rules and protocols for communication across

the network. Corresponding Source conveyed, and Installation Information provided, in accord with this section must be in a format that is publicly
documented (and with an implementation available to the public in source code form), and must require no special password or key for unpacking,
reading or copying.

Additional Terms.

“Additional permissions” are terms that supplement the terms of this License by making exceptions from one or more of its conditions. Additional
permissions that are applicable to the entire Program shall be treated as though they were included in this License, to the extent that they are valid
under applicable law. If additional permissions apply only to part of the Program, that part may be used separately under those permissions, but the
entire Program remains governed by this License without regard to the additional permissions.

When you convey a copy of a covered work, you may at your option remove any additional permissions from that copy, or from any part of it.
(Additional permissions may be written to require their own removal in certain cases when you modify the work.) You may place additional permissions
on material, added by you to a covered work, for which you have or can give appropriate copyright permission. Notwithstanding any other provision
of this License, for material you add to a covered work, you may (if authorized by the copyright holders of that material) supplement the terms of this
License with terms:

a) Disclaiming warranty or limiting liability differently from the terms of sections 15 and 16 of this License; or

b) Requiring preservation of specified reasonable legal notices or author attributions in that material or in the Appropriate Legal Notices displayed by
works containing it; or

c) Prohibiting misrepresentation of the origin of that material, or requiring that modified versions of such material be marked in reasonable ways as
different from the original version; or

d) Limiting the use for publicity purposes of names of licensors or authors of the material; or

e) Declining to grant rights under trademark law for use of some trade names, trademarks, or service marks; or

f)  Requiring indemnification of licensors and authors of that material by anyone who conveys the material (or modified versions of it) with
contractual assumptions of liability to the recipient, for any liability that these contractual assumptions directly impose on those licensors and

authors.
All other non-permissive additional terms are considered “further restrictions” within the meaning of section 10. If the Program as you received it, or

any part of it, contains a notice stating that it is governed by this License along with a term that is a further restriction, you may remove that term. If
a license document contains a further restriction but permits relicensing or conveying under this License, you may add to a covered work material
governed by the terms of that license document, provided that the further restriction does not survive such relicensing or conveying.

If you add terms to a covered work in accord with this section, you must place, in the relevant source files, a statement of theadditional terms that
apply to those files, or a notice indicating where to find the applicable terms. Additional terms, permissive or non-permissive, may be stated in the
form of a separately written license, or stated as exceptions; the above requirements apply either way.

Termination.

You may not propagate or modify a covered work except as expressly provided under this License. Any attempt otherwise to propagate or modify it is
void, and will automatically terminate your rights under this License (including any patent licenses granted under the third paragraph of section 11).
However, if you cease all violation of this License, then your license from a particular copyright holder is reinstated (a) provisionally, unless and until
the copyright holder explicitly and finally terminates your license, and (b) permanently, if the copyright holder fails to notify you of the violation by
some reasonable means prior to 60 days after the cessation. Moreover, your license from a particular copyright holder is reinstated permanently if the
copyright holder notifies you of the violation by some reasonable means, this is the first time you have received notice of violation of this License (for
any work) from that copyright holder, and you cure the violation prior to 30 days after your receipt of the notice.

Termination of your rights under this section does not terminate the licenses of parties who have received copies or rights from you under this
License. If your rights have been terminated and not permanently reinstated, you do not qualify to receive new licenses for the same material under
section 10.

Acceptance Not Required for Having Copies.

You are not required to accept this License in order to receive or run a copy of the Program. Ancillary propagation of a covered work occurring solely
as a consequence of using peer-to-peer transmission to receive a copy likewise does not require acceptance.

However, nothing other than this License grants you permission to propagate or modify any covered work. These actions infringe copyright if you do
not accept this License. Therefore, by modifying or propagating a covered work, you indicate your acceptance of this License to do so.

. Automatic Licensing of Downstream Recipients.

Each time you convey a covered work, the recipient automatically receives a license from the original licensors, to run, modify and propagate that
work, subject to this License. You are not responsible for enforcing compliance by third parties with this License.

An “entity transaction” is a transaction transferring control of an organization, or substantially all assets of one, or subdividing an organization, or
merging organizations. If propagation of a covered work results from an entity transaction, each party to that transaction who receives a copy of the
work also receives whatever licenses to the work the party’s predecessor in interest had or could give under the previous paragraph, plus a right to
possession of the You may not impose any further restrictions on the exercise of the rights granted or affirmed under this License. For example, you
may not impose a license fee, royalty, or other charge for exercise of rights granted under this License, and you may not initiate litigation (including a
cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that any patent claim is infringed by making, using, selling, offering for sale, or importing the Program
or any portion of it.

Patents.

A “contributor” is a copyright holder who authorizes use under this License of the Program or a work on which the Program is based.

The work thus licensed is called the contributor’s “contributor version”.

A contributor’s “essential patent claims” are all patent claims owned or controlled by the contributor, whether already acquired or hereafter acquired,
that would be infringed by some manner, permitted by this License, of making, using, or selling its contributor version, but do not include claims that
would be infringed only as a consequence of further modification of the contributor version.

For purposes of this definition, “control” includes the right to grant patent sublicenses in a manner consistent with the requirements of this License.
Each contributor grants you a non-exclusive, worldwide, royalty-free patent license under the contributor’s essential patent claims, to make, use, sell,
offer for sale, import and otherwise run, modify and propagate the contents of its contributor version. In the following three paragraphs, a “patent



license” is any express agreement or commitment, however denominated, not to enforce a patent (such as an express permission to practice a patent
or covenant not to sue for patent infringement). To “grant” such a patent license to a party means to make such an agreement or commitment not to
enforce a patent against the party.
If you convey a covered work, knowingly relying on a patent license, and the Corresponding Source of the work is not available for anyone to copy,
free of charge and under the terms of this License, through a publicly available network server or other readily accessible means, then you must
either (1) cause the Corresponding Source to be so available, or (2) arrange to deprive yourself of the benefit of the patent license for this particular
work, or (3) arrange, in a manner consistent with the requirements of this License, to extend the patent license to downstream recipients. “Knowingly
relying” means you have actual knowledge that, but for the patent license, your conveying the covered work in a country, or your recipient’s use of the
covered work in a country, would infringe one or more identifiable patents in that country that you have reason to believe are valid.
If, pursuant to or in connection with a single transaction or arrangement, you convey, or propagate by procuring conveyance of, a covered work, and
grant a patent license to some of the parties receiving the covered work authorizing them to use, propagate, modify or convey a specific copy of the
covered work, then the patent license you grant is automatically extended to all recipients of the covered work and works based on it.
A patent license is “discriminatory” if it does not include within the scope of its coverage, prohibits the exercise of, or is conditioned on the non-
exercise of one or more of the rights that are specifically granted under this License. You may not convey a covered work if you are a party to an
arrangement with a third party that is in the business of distributing software, under which you make payment to the third party based on the extent
of your activity of conveying the work, and under which the third party grants, to any of the parties who would receive the covered work from you, a
discriminatory patent license (a) in connection with copies of the covered work conveyed by you (or copies made from those copies), or (b) primarily
for and in connection with specific products or compilations that contain the covered work, unless you entered into that arrangement, or that patent
license was granted, prior to 28 March 2007.
Nothing in this License shall be construed as excluding or limiting any implied license or other defenses to infringement that may otherwise be
available to you under applicable patent law.
12. No Surrender of Others’ Freedom.
If conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not excuse
you from the conditions of this License. If you cannot convey a covered work so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and
any other pertinent obligations, then as a consequence you may not convey it at all. For example, if you agree to terms that obligate you to collect a
royalty for further conveying from those to whom you convey the Program, the only way you could satisfy both those terms and this License would be
to refrain entirely from conveying the Program.
13. Use with the GNU Affero General Public License.
Notwithstanding any other provision of this License, you have permission to link or combine any covered work with a work licensed under version 3 of
the GNU Affero General Public License into a single combined work, and to convey the resulting work. The terms of this License will continue to apply
to the part which is the covered work, but the special requirements of the GNU Affero General
Public License, section 13, concerning interaction through a network will apply to the combination as such.
14. Revised Versions of this License.
The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the GNU General Public License from time to time. Such new versions will
be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or concerns.
Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies that a certain numbered version of the GNU General Public License
“or any later version” applies to it, you have the option of following the terms and conditions either of that numbered version or of any later version
published by the Free Software Foundation. If the Program does not specify a version number of the GNU General Public License, you may choose
any version ever published by the Free Software Foundation.
If the Program specifies that a proxy can decide which future versions of the GNU General Public License can be used, that proxy’s public statement
of acceptance of a version permanently authorizes you to choose that version for the Program.
Later license versions may give you additional or different permissions. However, no additional obligations are imposed on any author or copyright
holder as a result of your choosing to follow a later version.
15. Disclaimer of Warranty.
THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED
IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD
THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.
16. Limitation of Liability.
IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILLANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER
PARTY WHO MODIFIES AND/OR CONVEYS THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY
GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM
(INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD
PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
17. Interpretation of Sections 15 and 16.
If the disclaimer of warranty and limitation of liability provided above cannot be given local legal effect according to their terms, reviewing courts shall
apply local law that most closely approximates an absolute waiver of all civil liability in connection with the Program, unless a warranty or assumption
of liability accompanies a copy of the Program in return for a fee.
How to Apply These Terms to Your New Programs
If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, the best way to achieve this is to make it free software
which everyone can redistribute and change under these terms. To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start
of each source file to most effectively state theexclusion of warranty; and each file should have at least the “copyright” line and a pointer to where the full
notice is found.
<one line to give the program’s name and a brief idea of what it does.> Copyright (C) <year> <name of author>
This program is free software: you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU General Public License as published by the
Free Software Foundation, either version 3 of the License, or (at your option) any later version.
This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU General Public License for more details.




You should have received a copy of the GNU General Public License along with this program. If not, see <http://www.gnu.org/licenses/>.
Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.
If the program does terminal interaction, make it output a short notice like this when it starts in an interactive mode:
<program> Copyright (C) <year> <name of author> This program comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type "show w'.
This is free software, and you are welcome to redistribute it under certain conditions; type “show ¢’ for details.
The hypothetical commands “show w’ and “show ¢’ should show the appropriate parts of the General Public License. Of course, your program’s
commands might be different; for a GUI interface, you would use an “about box”.
You should also get your employer (if you work as a programmer) or school, if any, to sign a “copyright disclaimer” for the program, if necessary.
For more information on this, and how to apply and follow the GNU GPL, see <http://www.gnu.org/licenses/>.The GNU General Public License does not
permit incorporating your program into proprietary programs. If your program is a subroutine library, you may consider it more useful to permit linking
proprietary applications with the library. If this is what you want to do, use the GNU Lesser General Public License instead of this License. But first, please
read <http://www.gnu.org/philosophy/why-not-Igpl.html>.GNU Lesser General Public License (LGPL)
GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 3, 29 June 2007
Copyright (C) 2007 Free Software Foundation, Inc. <http://fsf.org/>
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed.

Preamble
The GNU General Public License is a free, copyleft license for software and other kinds of works.

The licenses for most software and other practical works are designed to take away your freedom to share and change the works. By contrast, the GNU
General Public License is intended to guarantee your freedom to share and change all versions of a program--to make sure it remains free software for all
its users. We, the Free Software Foundation, use the GNU General Public License for most of our software; it applies also to any other work released this
way by its authors. You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are designed to make sure that you have the
freedom to distribute copies of free software (and charge for them if you wish), that you receive source code or can get it if you want it, that you can
change the software or use pieces of it in new free programs, and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to prevent others from denying you these rights or asking you to surrender the rights. Therefore, you have certain
responsibilities if you distribute copies of the software, or if you modify it: responsibilities to respect the freedom of others.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must pass on to the recipients the same freedoms that you
received. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. And you must show them these terms so they know their rights.
Developers that use the GNU GPL protect your rights with two steps: (1) assert copyright on the software, and (2) offer you this License giving you legal
permission to copy, distribute and/or modify it.

For the developers’ and authors’ protection, the GPL clearly explains that there is no warranty for this free software. For both users’ and authors’ sake, the
GPL requires that modified versions be marked as changed, so that their problems will not be attributed erroneously to authors of previous versions.
Some devices are designed to deny users access to install or run modified versions of the software inside them, although the manufacturer can do so.
This is fundamentally incompatible with the aim of protecting users’ freedom to change the software. The systematic pattern of such abuse occurs in the
area of products for individuals to use, which is precisely where it is most unacceptable. Therefore, we have designed this version of the GPL to prohibit
the practice for those products. If such problems arise substantially in other domains, we stand ready to extend this provision to those domains in future
versions of the GPL, as needed to protect the freedom of users. Finally, every program is threatened constantly by software patents. States should not
allow patents to restrict development and use of software on general-purpose computers, but in those that do, we wish to avoid the special danger that
patents applied to a free program could make it effectively proprietary. To prevent this, the GPL assures that patents cannot be used to render the program
non-free. The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

TERMS AND CONDITIONS

0. Definitions.
“This License” refers to version 3 of the GNU General Public License.
“Copyright” also means copyright-like laws that apply to other kinds of works, such as semiconductor masks.
“The Program” refers to any copyrightable work licensed under this License. Each licensee is addressed as “you”. “Licensees” and “recipients” may
be individuals or organizations.
To “modify” a work means to copy from or adapt all or part of the work in a fashion requiring copyright permission, other than the making of an exact
copy. The resulting work is called a “modified version” of the earlier work or a work “based on” the earlier work.
A “covered work” means either the unmodified Program or a work based on the Program.
To “propagate” a work means to do anything with it that, without permission, would make you directly or secondarily liable for infringement under
applicable copyright law, except executing it on a computer or modifying a private copy. Propagation includes copying, distribution (with or without
modification), making available to the public, and in some countries other activities as well.
To “convey” a work means any kind of propagation that enables other parties to make or receive copies. Mere interaction with a user through a
computer network, with no transfer of a copy, is not conveying.
An interactive user interface displays “Appropriate Legal Notices” to the extent that it includes a convenient and prominently visible feature that
(1) displays an appropriate copyright notice, and (2) tells the user that there is no warranty for the work (except to the extent that warranties are
provided), that licensees may convey the work under this License, and how to view a copy of this License. If the interface presents a list of user
commands or options, such as a menu, a prominent item in the list meets this criterion.

1. Source Code.
The “source code” for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. “Object code” means any nonsource form of a work.
A “Standard Interface” means an interface that either is an official standard defined by a recognized standards body, or, in the case of interfaces
specified for a particular programming language, one that is widely used among developers working in that language. The “System Libraries” of an
executable work include anything, other than the work as a whole, that (a) is included in the normal form of packaging a Major Component, but which
is not part of that Major Component, and (b) serves only to enable use of the work with that Major Component, or to implement a Standard Interface
for which an implementation is available to the public in source code form. A “Major Component”, in this context, means a major essential component
(kernel, window system, and so on) of the specific operating system (if any) on which the executable work runs, or a compiler used to produce the
work, or an object code interpreter used to run it. The “Corresponding Source” for a work in object code form means all the source code needed to
generate, install, and (for an executable work) run the object code and to modify the work, including scripts to control those activities. However, it
does not include the work’s System Libraries, or general-purpose tools or generally available free programs which are used unmodified in performing




those activities but which are not part of the work. For example, Corresponding Source includes interface definition files associated with source files for
the work, and the source code for shared libraries and dynamically linked subprograms that the work is specifically designed to require, such as by
intimate data communication or control flow between those subprograms and other parts of the work. The Corresponding Source need not include
anything that users can regenerate automatically from other parts of the Corresponding Source. The Corresponding Source for a work in source code
form is that same work.

2. Basic Permissions.
All rights granted under this License are granted for the term of copyright on the Program, and are irrevocable provided the stated conditions are
met. This License explicitly affirms your unlimited permission to run the unmodified Program. The output from running a covered work is covered by
this License only if the output, given its content, constitutes a covered work. This License acknowledges your rights of fair use or other equivalent,
as provided by copyright law. You may make, run and propagate covered works that you do not convey, without conditions so long as your license
otherwise remains in force. You may convey covered works to others for the sole purpose of having them make modifications exclusively for you,
or provide you with facilities for running those works, provided that you comply with the terms of this License in conveying all material for which you
do not control copyright. Those thus making or running the covered works for you must do so exclusively on your behalf, under your direction and
control, on terms that prohibit them from making any copies of your copyrighted material outside their relationship with you. Conveying under any
other circumstances is permitted solely under the conditions stated below. Sublicensing is not allowed; section 10 makes it unnecessary.

3. Protecting Users’ Legal Rights From Anti-Circumvention Law.
No covered work shall be deemed part of an effective technological measure under any applicable law fulfilling obligations under article 11 of the
WIPO copyright treaty adopted on 20 December 1996, or similar laws prohibiting or restricting circumvention of such measures. When you convey a
covered work, you waive any legal power to forbid circumvention of technological measures to the extent such circumvention is effected by exercising
rights under this License with respect to the covered work, and you disclaim any intention to limit operation or modification of the work as a means of
enforcing, against the work’s users, your or third parties’ legal rights to forbid circumvention of technological measures.

4. Conveying Verbatim Copies.
You may convey verbatim copies of the Program’s source code as you receive it, in any medium, provided that you conspicuously and appropriately
publish on each copy an appropriate copyright notice; keep intact all notices stating that this License and any nonpermissive terms added in accord
with section 7 apply to the code; keep intact all notices of the absence of any warranty; and give all recipients a copy of this License along with the
Program. You may charge any price or no price for each copy that you convey, and you may offer support or warranty protection for a fee.

5. Conveying Modified Source Versions. You may convey a work based on the Program, or the modifications to produce it from the Program, in the form
of source code under the terms of section 4, provided that you also meet all of these conditions:

a) The work must carry prominent notices stating that you modified it, and giving a relevant date.

b) The work must carry prominent notices stating that it is released under this License and any conditions added under section 7.
This requirement modifies the requirement in section 4 to “keep intact all notices”.

c) You must license the entire work, as a whole, under this License to anyone who comes into possession of a copy. This License will therefore
apply, along with any applicable section 7 additional terms, to the whole of the work, and all its parts, regardless of how they are packaged. This
License gives no permission to license the work in any other way, but it does not invalidate such permission if you have separately received it.

d) If the work has interactive user interfaces, each must display Appropriate Legal Notices; however, if the Program has interactive interfaces that do

not display Appropriate Legal Notices, your work need not make them do so.
A compilation of a covered work with other separate and independent works, which are not by their nature extensions of the covered work, and

which are not combined with it such as to form a larger program, in or on a volume of a storage or distribution medium, is called an “aggregate” if
the compilation and its resulting copyright are not used to limit the access or legal rights of the compilation’s users beyond what the individual works
permit. Inclusion of a covered work in an aggregate does not cause this License to apply to the other parts of the aggregate.

6. Conveying Non-Source Forms.
You may convey a covered work in object code form under the terms of sections 4 and 5, provided that you also convey the machinereadable
Corresponding Source under the terms of this License, in one of these ways:

a) Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a physical distribution medium), accompanied by the Corresponding
Source fixed on a durable physical medium customarily used for software interchange.

b) Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a physical distribution medium), accompanied by a written offer, valid for
at least three years and valid for as long as you offer spare parts or customer support for that product model, to give anyone who possesses the
object code either (1) a copy of the Corresponding Source for all the software in the product that is covered by this License, on a durable physical
medium customarily used for software interchange, for a price no more than your reasonable cost of physically performing this conveying of
source, or (2) access to copy the Corresponding Source from a network server at no charge.

¢) Convey individual copies of the object code with a copy of the written offer to provide the Corresponding Source. This alternative is allowed only
occasionally and noncommercially, and only if you received the object code with such an offer, in accord with subsection 6b.

d) Convey the object code by offering access from a designated place (gratis or for a charge), and offer equivalent access to the Corresponding
Source in the same way through the same place at no further charge. You need not require recipients to copy the Corresponding Source along
with the object code. If the place to copy the object code is a network server, the Corresponding Source may be on a different server (operated by
you or a third party) that supports equivalent copying facilities, provided you maintain clear directions next to the object code saying where to find
the Corresponding Source. Regardless of what server hosts the Corresponding Source, you remain obligated to ensure that it is available for as
long as needed to satisfy these requirements.

e) Convey the object code using peer-to-peer transmission, provided you inform other peers where the object code and Corresponding Source of
the work are being offered to the general public at no charge under subsection 6d. A separable portion of the object code, whose source code is

excluded from the Corresponding Source as a System Library, need not be included in conveying the object code work.
A “User Product” is either (1) a “consumer product”, which means any tangible personal property which is normally used for personal, family, or

household purposes, or (2) anything designed or sold for incorporation into a dwelling. In determining whether a product is a consumer product,
doubtful cases shall be resolved in favor of coverage. For a particular product received by a particular user, “normally used” refers to a typical or
common use of that class of product, regardless of the status of the particular user or of the way in which the particular user actually uses, or expects
or is expected to use, the product. A product is a consumer product regardless of whether the product has substantial commercial, industrial or non-
consumer uses, unless such uses represent the only significant mode of use of the product. “Installation Information” for a User Product means any
methods, procedures, authorization keys, or other information required to install and execute modified versions of a covered work in that User Product
from a modified version of its Corresponding Source. The information must suffice to ensure that the continued functioning of the modified object code
is in no case prevented or interfered with solely because modification has been made. If you convey an object code work under this section in,



or with, or specifically for use in, a User Product, and the conveying occurs as part of a transaction in which the right of possession and use of the User
Product is transferred to the recipient in perpetuity or for a fixed term (regardless of how the transaction is characterized), the Corresponding Source
conveyed under this section must be accompanied by the Installation Information. But this requirement does not apply if neither you nor any third
party retains the ability to install modified object code on the User Product (for example, the work has been installed in ROM). The requirement to
provide Installation Information does not include a requirement to continue to provide support service, warranty, or updates for a work that has been
modified or installed by the recipient, or for the User Product in which it has been modified or installed. Access to a network may be denied when
the modification itself materially and adversely affects the operation of the network or violates the rules and protocols for communication across
the network. Corresponding Source conveyed, and Installation Information provided, in accord with this section must be in a format that is publicly
documented (and with an implementation available to the public in source code form), and must require no special password or key for unpacking,
reading or copying.

7. Additional Terms.
“Additional permissions” are terms that supplement the terms of this License by making exceptions from one or more of its conditions. Additional
permissions that are applicable to the entire Program shall be treated as though they were included in this License, to the extent that they are valid
under applicable law. If additional permissions apply only to part of the Program, that part may be used separately under those permissions, but the
entire Program remains governed by this License without regard to the additional permissions.
When you convey a copy of a covered work, you may at your option remove any additional permissions from that copy, or from any part of it.
(Additional permissions may be written to require their own removal in certain cases when you modify the work.) You may place additional permissions
on material, added by you to a covered work, for which you have or can give appropriate copyright permission. Notwithstanding any other provision
of this License, for material you add to a covered work, you may (if authorized by the copyright holders of that material) supplement the terms of this
License with terms:

a) Disclaiming warranty or limiting liability differently from the terms of sections 15 and 16 of this License; or
b) Requiring preservation of specified reasonable legal notices or author attributions in that material or in the Appropriate Legal Notices displayed by
works containing it; or
c) Prohibiting misrepresentation of the origin of that material, or requiring that modified versions of such material be marked in reasonable ways as
different from the original version; or
d) Limiting the use for publicity purposes of names of licensors or authors of the material; or
e) Declining to grant rights under trademark law for use of some trade names, trademarks, or service marks; or
f)  Requiring indemnification of licensors and authors of that material by anyone who conveys the material (or modified versions of it) with
contractual assumptions of liability to the recipient, for any liability that these contractual assumptions directly impose on those licensors and
authors.
All other non-permissive additional terms are considered “further restrictions” within the meaning of section 10. If the Program as you received it, or
any part of it, contains a notice stating that it is governed by this License along with a term that is a further restriction, you may remove that term. If
a license document contains a further restriction but permits relicensing or conveying under this License, you may add to a covered work material
governed by the terms of that license document, provided that the further restriction does not survive such relicensing or conveying. If you add terms
to a covered work in accord with this section, you must place, in the relevant source files, a statement of the additional terms that apply to those files,
or a notice indicating where to find the applicable terms. Additional terms, permissive or non-permissive, may be stated in the form of a separately
written license, or stated as exceptions; the above requirements apply either way.
8.  Termination.
You may not propagate or modify a covered work except as expressly provided under this License. Any attempt otherwise to propagate or modify
it is void, and will automatically terminate your rights under this License (including any patent licenses granted under the third paragraph of section
11). However, if you cease all violation of this License, then your license from a particular copyright holder is reinstated (a) provisionally, unless and
until the copyright holder explicitly and finally terminates your license, and (b) permanently, if the copyright holder fails to notify you of the violation by
some reasonable means prior to 60 days after the cessation. Moreover, your license from a particular copyright holder is reinstated permanently if the
copyright holder notifies you of the violation by some reasonable means, this is the first time you have received notice of violation of this License (for
any work) from that copyright holder, and you cure the violation prior to 30 days after your receipt of the notice. Termination of your rights under this
section does not terminate the licenses of parties who have received copies or rights from you under this License. If your rights have been terminated
and not permanently reinstated, you do not qualify to receive new licenses for the same material under section 10.
9. Acceptance Not Required for Having Copies.
You are not required to accept this License in order to receive or run a copy of the Program. Ancillary propagation of a covered work occurring solely
as a consequence of using peer-to-peer transmission to receive a copy likewise does not require acceptance. However, nothing other than this
License grants you permission to propagate or modify any covered work. These actions infringe copyright if you do not accept this License. Therefore,
by modifying or propagating a covered work, you indicate your acceptance of this License to do so.
10. Automatic Licensing of Downstream Recipients.
Each time you convey a covered work, the recipient automatically receives a license from the original licensors, to run, modify and propagate that
work, subject to this License. You are not responsible for enforcing compliance by third parties with this License. An “entity transaction” is a transaction
transferring control of an organization, or substantially all assets of one, or subdividing an organization, or merging organizations. If propagation of a
covered work results from an entity transaction, each party to that transaction who receives a copy of the work also receives whatever licenses to the
work the party’s predecessor in interest had or could give under the previous paragraph, plus a right to possession of the Corresponding Source of
the work from the predecessor in interest, if the predecessor has it or can get it with reasonable efforts. You may not impose any further restrictions on
the exercise of the rights granted or affirmed under this License. For example, you may not impose a license fee, royalty, or other charge for exercise
of rights granted under this License, and you may not initiate litigation (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that any patent
claim is infringed by making, using, selling, offering for sale, or importing the Program or any portion of it.
11. Patents.
A “contributor” is a copyright holder who authorizes use under this License of the Program or a work on which the Program is based. The work thus
licensed is called the contributor’s “contributor version”. A contributor’s “essential patent claims” are all patent claims owned or controlled by the
contributor, whether already acquired or hereafter acquired, that would be infringed by some manner, permitted by this License, of making, using,
or selling its contributor version, but do not include claims that would be infringed only as a consequence of further modification of the contributor
version. For purposes of this definition, “control” includes the right to grant patent sublicenses in a manner consistent with the requirements of this
License. Each contributor grants you a non-exclusive, worldwide, royalty-free patent license under the contributor’s essential patent claims, to make,
use, sell, offer for sale, import and otherwise run, modify and propagate the contents of its contributor version. In the following three paragraphs,



a “patent license” is any express agreement or commitment, however denominated, not to enforce a patent (such as an express permission to practice a

a

patent or covenant not to sue for patent infringement). To “grant” such a patent license to a party means to make such an agreement or commitment
not to enforce a patent against the party. If you convey a covered work, knowingly relying on a patent license, and the Corresponding Source of

the work is not available for anyone to copy, free of charge and under the terms of this License, through a publicly available network server or other
readily accessible means, then you must either (1) cause the Corresponding Source to be so available, or (2) arrange to deprive yourself of the
benefit of the patent license for this particular work, or (3) arrange, in @ manner consistent with the requirements of this License, to extend the patent
license to downstream recipients. “Knowingly relying” means you have actual knowledge that, but for the patent license, your conveying the covered
work in a country, or your recipient’s use of the covered work in a country, would infringe one or more identifiable patents in that country that you
have reason to believe are valid. If, pursuant to or in connection with a single transaction or arrangement, you convey, or propagate by procuring
conveyance of, a covered work, and grant a patent license to some of the parties receiving the covered work authorizing them to use, propagate,
modify or convey a specific copy of the covered work, then the patent license you grant is automatically extended to all recipients of the covered work
and works based on it.

A patent license is “discriminatory” if it does not include within the scope of its coverage, prohibits the exercise of, or is conditioned on the non-
exercise of one or more of the rights that are specifically granted under this License. You may not convey a covered work if you are a party to an
arrangement with a third party that is in the business of distributing software, under which you make payment to the third party based on the extent
of your activity of conveying the work, and under which the third party grants, to any of the parties who would receive the covered work from you, a
discriminatory patent license (a) in connection with copies of the covered work conveyed by you (or copies made from those copies), or (b) primarily
for and in connection with specific products or compilations that contain the covered work, unless you entered into that arrangement, or that patent
license was granted, prior to 28 March 2007.

Nothing in this License shall be construed as excluding or limiting any implied license or other defenses to infringement that may otherwise be
available to you under applicable patent law.

No Surrender of Others’ Freedom.

If conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not excuse
you from the conditions of this License. If you cannot convey a covered work so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and
any other pertinent obligations, then as a consequence you may not convey it at all. For example, if you agree to terms that obligate you to collect a
royalty for further conveying from those to whom you convey the Program, the only way you could satisfy both those terms and this License would be
to refrain entirely from conveying the Program.

Use with the GNU Affero General Public License.

Notwithstanding any other provision of this License, you have permission to link or combine any covered work with a work licensed under version 3
of the GNU Affero General Public License into a single combined work, and to convey the resulting work. The terms of this License will continue to
apply to the part which is the covered work, but the special requirements of the GNU Affero General Public License, section 13, concerning interaction
through a network will apply to the combination as such.

Revised Versions of this License.

The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the GNU General Public License from time to time. Such new versions will
be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or concerns. Each version is given a distinguishing version
number. If the Program specifies that a certain numbered version of the GNU General Public License “or any later version” applies to it, you have the
option of following the terms and conditions either of that numbered version or of any later version published by the Free Software Foundation. If the
Program does not specify a version number of the GNU General Public License, you may choose any version ever published by the Free Software
Foundation. If the Program specifies that a proxy can decide which future versions of the GNU General Public License can be used, that proxy’s
public statement of acceptance of a version permanently authorizes you to choose that version for the Program. Later license versions may give you
additional or different permissions. However, no additional obligations are imposed on any author or copyright holder as a result of your choosing to
follow a later version.

Disclaimer of Warranty.

THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED
IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD
THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

Limitation of Liability.

IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER
PARTY WHO MODIFIES AND/OR CONVEYS THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY
GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM
(INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD
PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

Interpretation of Sections 15 and 16.

If the disclaimer of warranty and limitation of liability provided above cannot be given local legal effect according to their terms, reviewing courts shall
apply local law that most closely approximates an absolute waiver of all civil liability in connection with the Program, unless a warranty or assumption
of liability accompanies a copy of the Program in return for a fee.

END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, the best way to achieve this is to make it free software
which everyone can redistribute and change under these terms. To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start
of each source file to most effectively state the exclusion of warranty; and each file should have at least the “copyright” line and a pointer to where the full
notice is found.

<one line to give the program’s name and a brief idea of what it does.> Copyright (C) <year> <name of author>

This program is free software: you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU General Public License as published by the
Free Software Foundation, either version 3 of the License, or (at your option) any later version.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of



MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU General Public License for more details.
You should have received a copy of the GNU General Public License along with this program. If not, see <http://www.gnu.org/ licenses/>.

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.
If the program does terminal interaction, make it output a short notice like this when it starts in an interactive mode:

<program> Copyright (C) <year> <name of author> This program comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type “show w'.
This is free software, and you are welcome to redistribute it under certain conditions; type “show ¢’ for details.

The hypothetical commands “show w’ and “show ¢’ should show the appropriate parts of the General Public License. Of course, your program’s
commands might be different; for a GUI interface, you would use an “about box”.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or school, if any, to sign a “copyright disclaimer” for the program, if necessary.

For more information on this, and how to apply and follow the GNU GPL, see <http://www.gnu.org/licenses/>.

The GNU General Public License does not permit incorporating your program into proprietary programs. If your program is a subroutine library, you may
consider it more useful to permit linking proprietary applications with the library. If this is what you want to do, use the GNU Lesser General Public License
instead of this License. But first, please read <http://www.gnu.org/philosophy/why-not-Igpl.html>.

The OpenSSL toolkit stays under a dual license, i.e. both the conditions of the OpenSSL License and the original SSLeay license apply to the toolkit. See
below for the actual license texts. Actually both licenses are BSD-style Open Source licenses. In case of any license issues related to OpenSSL please
contact openssl-core@openssl.org.

OpenSSL License
Copyright (c) 1998-2007 The OpenSSL Project. All rights reserved.
Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/
or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgment: “This product includes software
developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)”

4. The names “OpenSSL Toolkit” and “OpenSSL Project” must not be used to endorse or promote products derived from this software without prior
written permission. For written permission, please contact openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called “OpenSSL nor may “OpenSSL” appear in their names without prior written permission of the
OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledgment: “This product includes software developed by the OpenSSL
Project for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)’

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “"AS IS” AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF

USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim Hudson (th@
cryptsoft.com).

Original SSLeay License

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) All rights reserved.

This package is an SSL implementation written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). The implementation was written so as to conform with Netscapes
SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as the following conditions are aheared to. The following conditions apply to all code
found in this distribution, be it the RC4, RSA, Ihash, DES, etc., code; not just the SSL code. The SSL documentation included with this distribution is
covered by the same copyright terms except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young’s, and as such any Copyright notices in the code are not to be removed. If this package is used in a product, Eric
Young should be given attribution as the author of the parts of the library used. This can be in the form of a textual message at program startup or in
documentation (online or textual) provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/
or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgement: “This product includes cryptographic
software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com)” The word ‘cryptographic’ can be left out if the rouines from the library being used are not
cryptographic related :-).

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from the apps directory (application code) you must include an acknowledgement: “
This product includes software written by Tim Hudson (tjih@cryptsoft.com)”’

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or derivative of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be copied
and put under another distribution licence [including the GNU Public Licence.]



| Instructions d’utilisation

Rémanence de I'image a I’écran

Ne figez pas d'images (telle qu'une image de jeu vidéo ou de PC branché a I'écran a plasma) sur I'écran du moniteur a plasma
pendant plus de deux heures car cela peut entrainer une rémanence de I'image a I'écran, également appelée “brllure de I'écran”.
Pour éviter la rémanence, réduisez le niveau de contraste ou de luminosité de I'écran lorsque vous affichez une image fixe.

Hauteur
L'écran a plasma est normalement congu pour étre utilisé a une altitude inférieure a 2000m. Il peut fonctionner de fagon anormale
au-dessus de 2000m d’altitude. Ne l'installez pas et ne le faites donc pas fonctionner dans ces conditions.

Chaleur diffusée sur la partie supérieure du téléviseur a plasma

Le dessus de I'appareil peut chauffer en cas d'utilisation prolongée, car la chaleur s’échappe du panneau par le trou d’aération
situé dans la partie supérieure du produit. Ce phénomeéne est normal et n’indique aucunement la présence d’un défaut ou d’'un
dysfonctionnement. Il convient cependant d’empécher les enfants de toucher a la partie supérieure de I'écran.

Le produit fait un bruit de “claquement”.

Ce bruit de “claquement” risque d’étre perceptible lorsque le produit se contracte ou s’étend suite & un changement du milieu
ambiant, tel que la température ou I'humidité. Ce phénomene est normal et ne constitue pas un défaut.

Défauts de cellule

L'écran a plasma utilise un panneau constitué de 2 360 000 (niveau HD) a 6 221 000 (niveau FHD) pixels dont la fabrication fait
appel @ une technologie avancée. Il se peut toutefois que quelques points clairs ou sombres apparaissent a I'écran. lls n’ont
aucune incidence sur la performance du produit.

Evitez d’utiliser le téléviseur a plasma a des températures inférieures a 5°C (41°F).

Une image fixe affichée trop longtemps peut causer des dommages permanents a I’écran a plasma.
Visionner I'écran a plasma au format 4:3 de maniére prolongée risque de laisser apparaitre des traces de

' sur I'écran. Lire un DVD ou un jeu vidéo sur console risque de provoquer un effet similaire sur I'écran. Les
dommages provoqués par I'effet susmentionné ne sont pas couverts par la garantie.

Rémanence de I'image a I’écran.

Une rémanence partielle de 'image peut éventuellement se produire si des images figées de jeux vidéo et d’'un PC restent
affichées pendant un certain temps. Pour éviter cela, réduisez la “luminosité” et le “contraste” lors de I'affichage d'images fixes.

Garantie
- La garantie ne couvre pas les dommages causés par la rémanence.
- Les brilures ne sont pas couvertes par la garantie.

Installation

Contacter un centre de service agréé si le téléviseur est destiné a une installation dans des endroits exposés a la poussiére,
a des températures faibles ou élevées, a une forte humidité, a des substances chimiques et s'il a été prévu pour fonctionner
en permanence, comme dans des aéroports, des gares ferroviaires, etc. Le non-respect de ce qui précéde peut gravement
endommager le téléviseur.

1. Les fonctions relatives a la télévision numérique (DVB) ne sont disponibles que dans les pays ou régions ou des signaux
terrestres numériques de type DVB-T (MPEG2 et MPEG4 AVC) sont diffusés ou dans lesquels vous avez acces a un
service de télévision par cable compatible DVB-C (MPEG2 et MPEG4 AAC). Consultez votre distributeur local pour
connaitre les possibilités de réception des signaux DVB-T ou DVB-C.

2. DVB-T est la norme du consortium européen pour la diffusion de signaux terrestres de télévision numérique. La norme
DVB-C est quant a elle prévue pour la diffusion des signaux de télévision numérique par cable. Certaines fonctions
particulieres, telles que le guide électronique des programmes (Electric Program Guide - EPG), la vidéo a la demande
(Video on Demand - VOD), etc., ne sont toutefois pas incluses dans cette spécification. Elles ne sont, par conséquent, pas
prises en charge pour l'instant.

3. Bien que ce téléviseur soit conforme aux dernieres normes DVB-T et DVB-C (ao(t 2008), il n’est pas garanti qu'il soit
compatible avec les futures diffusions de signaux numériques terrestres DVB-T et par cable DVB-C.

|
|
|
|
|
|
4. Certains opérateurs de télévision par cable peuvent facturer des frais supplémentaires pour un tel service. Vous aurez
! aussi éventuellement a accepter les termes et conditions de ces sociétés.

|

|

|

|

|

|

5. |l se peut que certaines fonctions de TV numérique ne soient pas disponibles dans certains pays ou certaines régions et
que la réception des signaux DVB-C ne soit pas correcte avec tous les opérateurs.

6. Pour plus d'informations, contactez votre service client Samsung.
Contactez SAMSUNG WORLDWIDE

Pour tout commentaire ou toute question concernant un produit Samsung, contactez le service client de SAMSUNG. (Voir la
quatriéme de couverture pour plus d’informations.)

Les figures et illustrations contenues dans ce mode d’emploi sont fournies pour référence uniquement. Elles peuvent
différer de I'aspect réel du produit. La conception et les caractéristiques du produit peuvent étre modifiées sans
avertissement afin d’améliorer ses performances.

© 2009 Samsung Electronics Co., Ltd. Tous droits réservés.
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Branchement et installation de votre téléviseur

| Vérification des piéces

T % e L] = O

: Manuel Télécommande / Piles  Cordon d’alimentation Chiffon de Serre-cables Carte de garantie / .
i d'utilisation AAA (2ea) nettoyage Manuel de sécurité i
: (non disponible dans tous &
E les pays) :
: a = ;
E 'm 5
E Capot inférieur Anneau de support Blindage Blindage magnétique :
i (4ea) magnétique de casque i
: (Reportez-vous a la pour cordon :
i page 41) d'alimentation 1

Blindage magnétique
Le blindage magnétique sert a protéger les cables des interférences. Lors de la connexion d’un
cable, ouvrez le blindage magnétique et rabattez-le autour du cable prés de la prise.

Utilisation de la base-support

L'écran a plasma doit étre soulevé par au moins deux personnes. Ne posez ! !
jamais I'écran a plasma sur le sol, car cela pourrait 'endommager. Conservez | 1
toujours I'écran en position verticale. . .

. . . B !

L'écran a plasma peut pivoter de 20 degrés vers la droite et la gauche. 1 .

, i
H .
| .
: |
| ,
. :
, i

-20° ~ 20°
| Assemblage de la base-support (seion le modle)
Fixez fermement la télévision a la base du support au moyen des 5 vis prévues Lorsque vous fixez votre téléviseur au mur, fermez
a cet effet. ¢ le capot (@) sur la connexion de la base-support &

I'aide de deux vis.
Avertissement

Fixez fermement le socle au téléviseur avant :
de déplacer ce demnier. Il pourrait tomber et~ §
provoquer de graves dommages.

Le téléviseur doit étre porté par au :
moins deux personnes. Ne posez jamais
le téléviseur sur le sol car cela pourrait
'endommager. Conservez toujours le
téléviseur en position verticale. H

@) La couleur et la forme du produit peuvent
varier en fonction du modéle. H

| Assemblage des cables

Insérez les cables dans le serre-cables de telle maniére qu’ils ne soient pas visibles a travers le
pied transparent.
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| Présentation du panneau de commande

SOURCE
=

MENY ——s

+

A

SAMSUNG ?

i PS50B560

SAMSUNG
6 i,

B

Boutons en fagade

Touchez les boutons pour
les actionner.

© SOURCE (& O ACHN

Affiche un menu de toutes les sources d’entrée disponibles
(TV, Ext1, Ext2, AV, Composant, PC, HDMI1, HDMI2/DVI,
HDMI3, HDMI4, USB).

Permet de changer de chaine. Dans le menu a I'écran,
utilisez les boutons A CH s/ de la méme fagon que les
boutons A et V¥ de la télécommande.

Dans le menu du téléviseur, ce bouton a la méme fonction © TEMOIN D’ALIMENTATION

que le bouton ENTERLS' de la télécommande. Clignote et s’éteint lorsqu'il est sous tension et s’allume en

® MENU mode veille.
Permet d'afficher le menu des fonctions de votre téléviseur
sur I'écran. @ O (ALIMENTATION)
Touchez le capteur argenté sous la marque (()) pour mettre
O+t _-- le téléviseur sous et hors tension.

Permet d’augmenter ou de baisser le volume. Dans le menu
a l'écran, utilisez les boutons + = — de la méme fagon que
les boutons < et » de la télécommande.

@ CAPTEUR DE LA TELECOMMANDE
Dirigez la télécommande vers ce point du téléviseur.

O HAUT-PARLEURS
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| Présentation du panneau de branchement

ﬂ

oy

_______

Télévision cablée
Réseau

© o

(]

SIS

POWER IN

Permet de raccorder le cordon d’alimentation fourni.
COMPONENT IN

Entrées audio (AUDIO L/R) et vidéo (Y/PB/PR) pour
composant.

PC IN (AUDIO / PC)
Permet de raccorder la prise de sortie vidéo et audio a votre
PC.

EXT 1, EXT 2

Entrées ou sorties pour périphériques externes tels que des

magnétoscopes, des lecteurs DVD, des consoles de jeux

vidéo ou des lecteurs de vidéodisques.

En mode EXT, la sortie DTV prend uniquement en charge
les formats MPEG, SD Video et Audio.

En mode EXT, le mode Jeu n’est pas disponible.

Spécifications entrée/sortie

Connecteur Entrée Sortie
Video Audio(L/R) RGB | Video +Audio(L/R)
Seule la sortie TV ou
EXT 1 v v v | DTV est disponible.
Sortie que vous pouvez
EXT2 v v sélectionner..
O HEADPHONE

Permet de brancher un casque si vous souhaitez regarder la

télévision sans déranger les autres personnes présentes dans

la piéce.

L'utilisation prolongée d'un casque & un niveau sonore
élevé peut endommager l'ouie.

DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
A connecter a un composant audio.

SERVICE
Prise pour tests.

En cas de branchement d’un systeme audio ou vidéo sur le téléviseur, vérifiez que tous les appareils sont éteints.
Lorsque vous branchez un périphérique externe, faites correspondre les couleurs de la borne de connexion et du cable.

© AUDIO OUT(AUDIO RIL)
Permet de connecter les signaux audio RCA du téléviseur a

une source externe, telle qu'un équipement audio.

ANT IN

Connecteur coaxial 75Q pour réseau cablé/hertzien.

HDMI IN 1, 2(DVI), 3

Aucune connexion audio supplémentaire n'est nécessaire
pour une connexion HDMI - HDMI.

- Lorsque vous utilisez une connexion avec cable HDMI/

DVI, vous devez utiliser la borne HDMI IN 2(DVI).

Qu'est-ce que HDMI ?

- La technologie “High Definition Multimedia interface”
(interface multimédia haute définition) permet la
transmission de données vidéo numériques haute
définition et de plusieurs canaux de son numeérique.

- Le terminal HDMI/DVI prend en charge la connexion
DVI vers un périphérique raccordé avec le cable
adéquat (non fourni). La différence entre HDMI et DVI
est que le périphérique HDMI est plus petit, dispose de
la fonction de codage HDCP (High Bandwidth Digital
Copy Protection) et prend en charge le son numérique
multicanal.

DVIAUDIO IN
Sorties audio DVI pour périphériques externes.

Modes pris en charge pour HDMI/DVI et Composant

o

480i | 480p | 576i | 576p | 720p | 1080i | 1080p
HDMI/DVI 50Hz X X X 0 ] 0 0
HDMI/DVI 60Hz X 0 X X ] 0 0
Composant o] 0 0 o] 0 0 0

Francais - 6



Panneau latéral du téléviseur

O — A[po—-uad[R~
e °

PO (3>

iipe—-adil’-

i

COMMON INTERFACE

(=) =—
(Usa SN 0w v 2

@ @

()

L

© Logement de COMMON INTERFACE

Insérez la carte d'interface commune dans ce logement.

(Reportez-vous a la page 24)

- Sivous n'insérez pas la carte d'interface commune
CI(Cl+) CARD dans certains canaux, le message
Scrambled Signal s'affiche.

- Les informations de pairage contenant un numéro de
téléphone, I'D de la carte d'interface commune CI(CI+)
CARD, I'ID de I'héte et d'autres informations s'afficheront
dans 2 ou 3 minutes. Si un message d’erreur s'affiche,
contactez votre prestataire de service.

- Lorsque la configuration des informations sur les canaux
est terminée, le message Mise a jour terminée s’affiche,
indiquant que la liste des chaines est dorénavant mise a
jour.

Insérez la carte d'interface commune CI(Cl+) CARD dans
le sens indiqué sur celle-ci.

Il se peut que le module CAM ne soit pas pris en charge
dans certains pays ou régions. Vérifiez auprées de votre
revendeur agréé.

La fonction Cl+ n'est applicable qu'au modéle
PS********P_§j vous rencontrez des problemes, contactez
le prestataire de service.

(2]

e
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HDMI IN 4
A connecter a la prise HDMI d’'un périphérique équipé d’une
sortie HDMI.

usB

Connectez un périphérique de stockage de masse USB pour
afficher et lire des fichiers photo (JPEG) et des fichiers audio
(MP3).

AV IN (VIDEO, AUDIO L/R)
Entrées audio et vidéo pour périphériques externes, tels
qu’un cameéscope ou un magnétoscope.



| Télécommande

Vous pouvez utiliser la télécommande jusqu’a une distance maximale d’environ 7 m du téléviseur.

Une lumiere intense peut affecter le bon fonctionnement de la télécommande.

00 660 060 68 08 © © 00 00 6 oo ©

Bouton POWER (permet d’allumer et
d’éteindre le téléviseur)

Sélectionne directement le mode TV.
Touches numériques pour 'accés
direct aux chaines.

Permet de basculer vers vos chaines
préférées.

Suppression temporaire du son.

[+ ] Augmentation du volume

(= J Reéduction du volume

Sélection de la source disponible.
Affiche les informations relatives au
programme en cours.

Permet de sélectionner rapidement les
fonctions fréquemment utilisées.
Permet de commander le curseur dans
le menu.

Bouton Channel control.

Utilisez ces boutons dans la liste des
chaines, Media Play, etc.

Sélection du mode audio.

Utilisez ces boutons dans la liste des
chaines, Media Play et Anynet".
Chaine précédente.

m Chaine suivante

[~ ] Chaine précédente

Affiche le menu principal a I'écran.

Affichage EPG (Guide électronique
des programmes)

Permet de revenir au menu précédent.
Permet de quitter le menu a I'écran.

2]

086

Cette fonction vous permet d'afficher
des photos (JPEG) et d’écouter des
fichiers musicaux (MP3) a partir d’'un
périphérique externe.

Sélection de la taille de I'image.
Affichage numérique des sous-titres.
Sélection de Audio Description.

Fonctions télétexte

20800 O ©

066 06

Permet de quitter I'affichage télétexte
(en fonction du modele)

Sélection du mode Télétexte
(LIST/FLOF)

Activation du télétexte

Taille du télétexte

Mémorisation du télétexte
Sélection des rubriques Fastext

Affichage télétexte / informations
relatives au télétexte et programme
normal

Page secondaire du télétexte

P [~ :Page télétexte suivante
P [~ ] :Page télétexte précédente

Index du télétexte
Pause télétexte
Annulation du télétexte

Insertion des piles dans la télécommande

_____

(]

0eQ® ©@ 6060

________________

® 0600 60 © 6

06 O

(~)

00 OO

SAMSUNG

|1.

2.

Soulevez le couvercle situé a l'arriére de la télécommande comme indiqué sur la figure.

Placez-y deux piles AAA.

Assurez-vous que les poles “+” et “~" des piles correspondent au schéma situé a

I'intérieur du compartiment.
Refermez le couvercle.

Retirez les piles et stockez-les dans un endroit frais et sec si vous n'utilisez pas la

télécommande pendant longtemps.

@

Si la télécommande ne fonctionne pas, vérifiez les points suivants

1. Le téléviseur est-il sous tension ?

2. Les bornes + et - des piles ne sont-elles pas inversées ?

3. Les piles sont-elles déchargées ?

4. Le cordon d’alimentation est-il débranché ou y a-t-il une panne de courant ?
5. Une lampe fluorescente ou néon est-elle allumée a proximité ?
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Mise en marche et arrét

Le cable relié au secteur est fixé a 'arriére du téléviseur/moniteur.
1. Branchez le cordon d’alimentation sur une prise secteur appropriée.
Le voyant de veille s’allume sur le téléviseur.

2. Appuyez sur le bouton POWER® de votre téléviseur.

Vous pouvez également appuyer sur le bouton POWER® ou sur le bouton TV de votre télécommande pour allumer le
téléviseur.

Le dernier programme que vous avez regardé est automatiquement resélectionné.

3. Appuyez sur le bouton numérique (de 0 a 9) ou le bouton Chaine suivante/précédente (A / V) de la télécommande ou sur le
bouton A CH V de votre téléviseur.

Lorsque vous allumez le téléviseur pour la premiére fois, vous devrez choisir la langue dans laquelle vous souhaitez que les
menus s'affichent.

4. Pour éteindre votre téléviseur, appuyez de nouveau sur le bouton POWER®.

Mise en mode veille de votre téléviseur

Vous pouvez mettre votre téléviseur en mode veille afin de réduire la consommation électrique. Ce mode peut étre utile si vous
souhaitez éteindre votre téléviseur temporairement (pendant un repas par exemple).

1. Appuyez sur le bouton POWER® de la télécommande.
L'écran s’éteint et un voyant de veille rouge apparait sur votre téléviseur.

2. Pour rallumer le téléviseur, appuyez de nouveau sur le bouton POWER, les boutons numériques (de 0a9),le bouton TV ou les
boutons Chaine suivante/précédente (A / V).

Ne laissez pas le téléviseur en mode veille pendant de longues périodes (lorsque vous étes en vacances par exemple). Il est
conseillé de débrancher la prise d’alimentation secteur et de I'antenne.

Visualisation de laffichage

L'affichage identifie la chaine en cours et I'état de certains parametres audio et vidéo. =T =1

=
Appuyez sur le bouton INFO pour afficher les informations. (vro g l

il

E
Appuyez sur le bouton INFO de la télécommande. La télévision affiche la chaine, ":‘J:é’j Q&»’D
le type de son et I'état de certains paramétres de son et d'image.

181 Thu6dan
D Life On Venus Avenue

+ A, V:Vous pouvez afficher des informations relatives a une autre chaine.
Pour accéder a la chaine actuellement sélectionnée, appuyez sur le bouton (19 Jrovsmamomun i main
ENTER(S.

+ <, »: Vous pouvez afficher les informations relatives au programme souhaité de la
chaine actuelle.

Appuyez de nouveau sur le bouton INFO ou attendez environ 10 secondes
pour que l'affichage disparaisse automatiquement.

@ Watch
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| Affichage des menus

|1.

2.

Une fois I'appareil allumé, appuyez sur le bouton MENU. Le menu principal apparait
a I'écran. Plusieurs icones s’affichent sur le cété gauche du menu : Image, Son,
Canal, Configuration, Entrée, Application, Assistance.

ENTERCS Appuyez sur la touche A ou ¥ pour sélectionner I'une des icones.
Appuyez ensuite sur le bouton ENTERCS' pour accéder au sous-menu de l'icne.

Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu.
Les menus disparaissent de I'écran apres environ une minute.

| Utilisation du bouton TOOLS

: Standard

Lum. Cellules i
Contraste 195
Luminosité 145
Netteté :50
Couleur

Teinte (V/R)

Parametres avancés

Vous pouvez utiliser le bouton TOOLS pour sélectionner simplement et rapidement les
fonctions que vous utilisez le plus souvent.
Le menu Outils change en fonction du mode d’entrée externe affiché.

1.
2,

3.

Appuyez sur le bouton TOOLS. Le menu Outils s’affiche.

Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner un menu, puis appuyez sur le
bouton ENTER(E'.

Appuyez sur les boutons A / ¥V / </ » | ENTERC¥ pour afficher, changer ou utiliser les
options de menu sélectionnés. Pour une description plus détaillée de chaque fonction,
reportez-vous a la page correspondante.

+ Anynet* (HDMI-CEC), voir page 36

» Mode Image, voir page 16

* Mode Son, voir page 21

+ Veille, voir page 23

+ SRS TS HD, voir page 21

» Mode éco., voir page 25

+ Ajouter aux favoris (ou Supprimer des favoris), voir page 14

» Réglage Automatique, voir page 19

Francais - 10

Outils

[ine| Anynet+ (HDMI-CEC)
Standard

Personnel

Mode Image
Mode Son
Veille 3 Arrét
SRSTSHD : Arrét
Mode éco. : Arrét
Réglage Automatique

& Dépl.  [# Entrer ~[§ Quitter




| Fonction Plug & Play

| Lorsque vous allumez le téléviseur pour la premiére fois, des réglages de base s’effectuent I'un aprés I'autre de maniére automatique.
L'écran de veille est activé si aucune touche de la télécommande n’est actionnée pendant plus d’'une minute lorsque le mode
Plug & Play est en cours d’exécution.
@ Lécran de veille est activé si aucun signal de fonctionnement n’est regu pendant plus de 15 minutes.
@ Sivous sélectionnez par erreur un pays incorrect pour votre téléviseur, il se peut que les caractéres affichés a I'écran soient incorrects.

1. Appuyez sur le bouton POWER de la télécommande. Le menu Select the Plug & Play
0SD language s'affiche automatiquement. Appuyez sur le bouton ENTER(S'. oL 2
Sélectionnez la langue appropriée en appuyant sur le bouton A ou Y. Appuyez sur gleciiie Sotmandiage, Nederlands
le bouton ENTERC$' pour confirmer votre choix. Menu Language .
.
2. Appuyez sur le bouton < ou » pour sélectionner Enr. démo ou Util. domicile, puis =
appuyez sur le bouton ENTER(CS'. 4 Move (3 Enter

Nous recommandons de régler le téléviseur sur le mode Util. domicile pour une meilleure qualité d’image dans votre
environnement personnel.
Le mode Enr. démo n’est prévu que pour un usage en magasin.

Si 'unité est accidentellement définie sur le mode Enr. démo et que vous souhaitez revenir au mode Util. domicile (standard) :
appuyez sur le bouton Volume du téléviseur. Lorsque I'affichage a I'écran du volume apparait, appuyez pendant 5 secondes sur
le bouton MENU du téléviseur.

3. Appuyez sur le bouton ENTERCE'. Sélectionnez le pays approprié en appuyant sur le bouton A ou Y. Appuyez sur le bouton
ENTERCS$ pour confirmer votre choix.
4. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour mémoriser les chaines de la connexion sélectionnée, puis appuyez sur le bouton ENTERLCE'.

+ Hertzien: signal d’antenne hertzien.
+ Cablé: signal d’antenne cablé.
5. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner la source d’antenne a mémoriser. Appuyez sur le bouton ENTERCS' pour
sélectionner Démarrer.
+ Numérique et Analogique: chaines numériques et analogiques.
* Numérique: chaines numériques.
+ Analogique: chaines analogiques.
La recherche de chaines démarre et se termine automatiquement.
Pour une description plus détaillée de la sélection du mode Cable, Reportez-vous a la page 12.
6. Le message Définit le mode Horloge. s'affiche. Appuyez sur le bouton ENTERCS'. Appuyez sur le bouton A ou V¥ pour sélectionner
Auto., puis appuyez sur le bouton ENTER(CS'.
Si vous sélectionnez Manuel, Définit la date et I'heure s’affiche. (Pour une description détaillée de I'option Manuel,
Reportez-vous a la page 23)
Si vous avez regu un signal numérique, 'heure sera automatiquement réglée.
7. Une bréve instruction concernant la maniére d’obtenir le meilleur de votre téléviseur HDTV s’affiche. Appuyez sur le bouton
ENTER(CS.
Ce menu est disponible dans le menu Assistance du Guide de connexion HD.
8. Le message Profitez de votre visionnage s'affiche. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur le bouton ENTER(CS'.

Si vous souhaitez réinitialiser cette fonction...

é

1. Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu. Appuyez sur le bouton A ou ¥
pour sélectionner Configuration, puis appuyez sur le bouton ENTER(CS'.

Appuyez sur le bouton ENTERCS' a nouveau pour sélectionner le mode Plug & Play.

Entrez votre code PIN & quatre chiffres. Le code PIN par défaut d’'un nouveau téléviseur @ Horloge

est '0-0-0-0". Diffuser
)

Si vous souhaitez changer ce code PIN, reportez-vous a la page 25. Seaulo

La fonction Plug & Play est uniquement disponible en mode TV. el

&, {Pugapiay

" Langue des menus Francais

(<]
S
=
=
=
=)
=
S
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SIS
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Gestion des canaux

| Mémorisation des chaines

a

(S

Pays
Canal numérique: Permet de changer de pays pour les chaines numériques.
Canal analogique: Permet de changer de pays pour les chaines analogiques. < Pays
L'écran de saisie du code PIN apparait. Entrez votre code PIN a quatre chiffres. Mémorisation Auto
Mémorisation AUtO Me'r?nonsatlon Manuelle :

Option de recherche de cable
Cherche toutes les chaines avec des stations de diffusion actives (et leur disponibilité " Guide Complet
en fonction du pays) et les enregistre dans la mémoire du téléviseur. Mini Guide
Vous pouvez mémoriser les chaines de la connexion sélectionnée. Par défaut : Guide Complet
+ Hertzien: Signal d’antenne hertzien. Liste des chaines

+ Cable: Signal d’antenne cablé.

Vous pouvez sélectionner la source d’antenne a mémoriser.

* Numérique et Analogique: Chaines numériques et analogiques.
* Numérique: Chaines numériques.

+ Analogique: Chaines analogiques.

@ Lors de la sélection de I'option Cable.

* Mode de recherche: Affiche le mode de recherche (Rapide)
- Network ID: Affiche le code d'identification du réseau.

- Fréquence: Affiche la fréquence correspondant au canal.
- Modulation: Affiche les valeurs de modulation disponibles.
- Taux de symbole: Affiche les taux de symboles disponibles.
* Mode de recherche: Affiche le mode de recherche (Complet, Réseau)
- Fréq. début: Affiche les valeurs de début de la fréquence.
- Fréq. fin: Affiche les valeurs de fin de la fréquence.
- Modulation: Affiche les valeurs de modulation disponibles.
- Taux de symbole: Affiche les taux de symboles disponibles.
@ Sivous voulez arréter la Mémorisation Auto, appuyez sur le bouton ENTERCS'.

Le message Arréter le programme automatique ? s’affiche.
Sélectionnez Oui en appuyant sur le bouton < ou P, puis appuyez sur le bouton ENTER(CS'.

Mémorisation Manuelle
Permet de chercher manuellement une chaine et de I'enregistrer dans la mémoire du téléviseur.

Chaine numérique (Numérique)

La fonction Canal numérique est uniquement disponible en mode DTV.

+ Canal: Sélectionnez le numéro de canal a 'aide des boutons A, ¥ ou des touches numériques (de 0 a 9).
+ Fréquence: Sélectionnez la fréquence a l'aide des touches numériques (de 0 a 9).

+ Bande passante: Sélectionnez la bande passante a I'aide du bouton A ou V.

Au terme de la recherche, les chaines de la liste sont mises a jour.

Chaine analogique

Mémorisation manuelle de chaines analogiques.

+ Programme (numéro de programme a attribuer a une chaine) : sélectionnez le numéro de chaine a l'aide des boutons A, ¥
ou des touches numériques (de 0 a 9).

+ Systéme de Couleur — Auto / PAL / SECAM / NTSC 4.43 : Sélectionnez le systéme de couleurs a l'aide du bouton A ou V.
+ Systeme Sonore — BG/ DK/ I/ L : Sélectionnez le systeme audio a I'aide du bouton A ou V.

+ Canal (Si vous connaissez le numéro de la chaine a mémoriser): Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner C (chaine
hertzienne) ou S (chaine cablée). Appuyez sur le bouton », puis sur le bouton A ou ¥ ou une touche numérique (de 0 a 9)
pour sélectionner le numéro de votre choix.

Si aucun son ne sort ou si le son produit est anormal, sélectionnez de nouveau la norme son requise.

+ Recherche (Lorsque vous ne connaissez pas les numéros de chaine): Appuyez sur le bouton A ou V¥ pour lancer la
recherche. Le syntoniseur balaie la plage de fréquences jusqu’a ce que vous receviez la premiére chaine ou la chaine que vous
avez sélectionnée a I'écran.

* Mémoriser (Permet de mémoriser la chaine et le numéro de programme correspondant): Sélectionnez OK en appuyant sur le
bouton ENTER(CS'.

@ Mode des canaux
- C (Mode chaine hertzienne): Dans ce mode, vous pouvez sélectionner un canal en saisissant le numéro attribué a chacune
des stations de télédiffusion.

- 8 (Mode chaine cablée): Dans ce mode, vous pouvez sélectionner une chaine en saisissant le numéro attribué a chacune des

chaines cablées.
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0 Option de recherche de cable

Vous pouvez configurer des options de recherche supplémentaires telles que la fréquence et le taux de symbole pour la recherche
de réseaux cablés (en fonction du pays).

+ Fréqg. début : Affiche les valeurs de début de la fréquence.

+ Fréq. fin : Affiche les valeurs de fin de la fréquence.

* Modulation : Affiche les valeurs de modulation disponibles.

+ Taux de symbole : Affiche les taux de symboles disponibles.

Si la valeur Fréq. début est supérieure a la valeur Fréq. fin, un message d’'avertissement s’affiche.

Q Guide Complet / Mini Guide

Les informations relatives au guide électronique des programmes (EPG) sont fournies par les diffuseurs. Des entrées de
programmes peuvent étre vides ou ne pas étre a jour en raison des informations diffusées sur un canal donné. L'affichage fera une
mise a jour automatique dés qu’une nouvelle information sera disponible.

+ Guide Complet : Affiche les informations relatives au programme toutes les heures. Deux heures de programme sont affichées
et vous pouvez faire défiler le programme en avangant ou en remontant dans le temps.

* Mini Guide : Les informations de chaque programme sont affichées ligne par ligne sur I'écran du mini-guide de la chaine
actuelle, en commengant par le programme en cours, dans I'ordre des heures de début des programmes.

Q Par Défaut Guide Complet
Mini Guide / Guide complet : Mi”iG’“‘de -
Vous pouvez choisir d'afficher soit le Mini Guide soit le Guide Complet lorsque vous ) G sEnEREmE
appuyez sur le bouton GUIDE de la télécommande. it Chalnes

Mode Canal : Chaines ajoutées

Réglage fin

Vous pouvez aussi afficher le guide en appuyant tout simplement sur le bouton
GUIDE.

Utilisation du Guide complet / Mini-guide

Guide Complet Mini Guide DTV Cable 900 ftn
2:00

5" DTV Cable 900 ftn 2:10Tue 1 Jun 230
Freshmen On Campus v 500
2:00 - 2:30

(&' Regarder []Information  Page M Guide complet M Quitter
Aucune information détaillée.
Aujourd’hui 2:00 - 3:00
900  ftn Freshmen O.

ITV Play
Kerrang!
Kiss

[ Regarder [7]Information ¢ Page M Mini Guide M +24 heures M Quitter

AléNvTI/EI:Ié"’ Sélectionnez un programme en appuyant sur le bouton A/V/</»> ENTER(S'.
ROUGE Basculez entre le Guide Complet ou le Mini Guide.
VERT Guide Complet : Permet de reculer rapidement. (-24 heures)
JAUNE Guide Complet : Permet d’avancer rapidement. (+24 heures)
BLEU Quittez le guide.
INFO Le bouton INFO permet d'obtenir des informations détaillées.
Q0 Mode Canal

Lorsque vous appuyez sur le bouton P (A/V) l'ordre des chaines affichées change dans la liste de chaines sélectionnée.
Chaines ajoutées: Les chaines sont sélectionnées dans la liste des chaines mémorisée.

Chaines favorites: Les chaines sont sélectionnées dans la liste des chaines favorites.

0 Réglage fin (Chaines analogiques uniquement)

Si la réception est claire, vous n'avez pas besoin d’effectuer une syntonisation fine du canal, car cette opération s’effectue
automatiquement pendant la recherche et la mémorisation. Si le signal est faible ou déformé, vous pouvez étre amené a effectuer
manuellement un réglage fin du canal.

Les canaux réglés et mémorisés sont repérés par un astérisque * placé a droite de leur numéro dans la banniére des canaux.
Si vous n’enregistrez pas les chaines a synchronisation fine dans la mémoire, les réglages ne seront pas enregistrés.

Pour rétablir la syntonisation fine, sélectionnez Réinit a I'aide du bouton ¥, puis appuyez sur le bouton ENTER(S'.
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|| Gestion des chaines

Ce menu permet d’ajouter/supprimer ou définir des chaines favorites et d’utiliser le guide Wit Gatel
des programmes pour les émissions numériques. ©  Par défaut  Guide comp.

Sélectionnez une chaine dans I'écran Tous les canaux, Chaines ajoutées, Favoris %' ¢ Liste des chaines
ou Programmé en appuyant sur le bouton A ou V¥, puis sur le bouton ENTER(H.
Vous pouvez alors regarder la chaine sélectionnée.

» Tous les canaux : Affiche toutes les chaines actuellement disponibles.
+ Chaines ajoutées : Affiche toutes les chaines ajoutées.
+ Favoris : Affiche toutes les chaines favorites.

» Programmé : Affiche tous les programmes actuellement réservés.

Mode Canal : Chaines ajoutées

Réglage fin

Appuyez sur le bouton CH LIST de la télécommande pour afficher les listes de chaines. \VW4 Y/
Utilisation des boutons de couleur dans la liste des chaines & <\ \/>
- Rouge (Type de chaine) : Permet de basculer entre TV, Radio, Données / Autres et Tout. %

- Vert (Zoom) : Agrandit ou réduit un numéro de chaine.
- Jaune (Sélectionner) : Sélectionne plusieurs listes de chaines.

- #1 TOOLS (Outils): affiche le menu Supprimer (ou Ajouter), Ajouter aux favoris
(ou Supprimer des favoris), Rappel de programme, Modif. nom chaine, Modif.

824  UKTV Gold
825  UKTVstyle

Xneued s8] sno|

numéro chaine, Trier, Verrouil. (ou Déverr.), Désélectionner tout, Sélectionner u2
tout ou Mémorisation Auto. u3
(Les menus Outils peuvent varier en fonction de la situation.) - "5‘
| |
@ Icones d’état des chaines - m6
I SPTIN 7
N . Chaine sélectionnée en appuyant =
Chaine analogique. X LE]
A 91 v sur le bouton jaune.
Typedecanal M Zoom M Sélect. 1 Outils
¥ | Chaine définie comme favorite. ¢9 | Programme en cours de diffusion.
@ | Chaine verrouillée. ® | Programme réservé

Q Menu d’outils de la liste des chaines (dans Tous les canaux / Chaines ajoutées / Favoris)

Appuyez sur le bouton TOOLS pour utiliser le menu Outils.
Les options du menu Outils peuvent varier selon I'état de la chaine.

Ajouter / Supprimer FoA e UKTV GOl
Vous pouvez supprimer ou ajouter une chaine afin d’afficher les chaines de votre choix.
Toutes les chaines supprimées apparaitront dans le menu Tous les canaux.

Une chaine grisée est une chaine qui a été supprimée.

Le menu Ajouter apparait uniqguement pour les chaines supprimées. 3 Verrouil.
Vous pouvez également ajouter une chaine au menu Chaines ajoutées ou Favoris. y 4 Rappel de prog.

yie

Ajouter aux favoris

Xneued s8] SNoj

. . . . Modifi nom de chai
Ajouter aux favoris / Supprimer des favoris P

Vous pouvez définir comme favorites les chaines que vous regardez souvent.

Tri des canaux
v

#1 Appuyez sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Outils.
Vous pouvez également définir une chaine favorite en sélectionnant Outils —

Ajouter aux favoris (ou Supprimer des favoris). =
Pour sélectionner les chaines favorites que vous avez configurées, appuyez sur le IFAV'CH 0
bouton FAV.CH de la télécommande. control. V' =
Le symbole “¥” s'affiche et la chaine est définie comme favorite. X nYE a

Toutes les chaines favorites apparaitront dans le menu Favoris.

Verrouil. / Déverr.

Vous pouvez verrouiller une chaine afin qu’elle ne puisse pas étre sélectionnée ni

visualisée. Cette fonction n’est disponible que si I'option Verrouillage Canal est définie sur

Marche. (voir page 25)

L'écran de saisie du code PIN apparait. Entrez votre code PIN a quatre chiffres.

Le code PIN par défaut d’un nouveau téléviseur est ‘0-0-0-0". Vous pouvez modifier le code PIN en sélectionnant Modifier PIN
dans le menu.

Le symbole “@” s'affiche et la chaine est verrouillée.

Suite...
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Rappel de programme

Si vous réservez un programme que vous souhaitez regarder, la chaine bascule automatiquement vers la chaine réservée dans la liste
de chaines, méme si vous étes en train de regarder une autre chaine. Pour réserver un programme, réglez d’abord I'heure actuelle.
(voir page 23)

Il n’est possible de réserver que des chaines mémorisées.

Vous pouvez régler directement la chaine, le mois, le jour, 'heure et les minutes a I'aide des touches numériques de la télécommande.
Tous les programmes réservés apparaitront dans le menu Programmé.

Guide des programmes numériques et affichage des réservations Quand une chaine numérique est sélectionnée et que vous
appuyez sur le bouton P, le Guide des programmes de la chaine s’affiche. Vous pouvez réserver un programme en suivant les
procédures décrites ci-dessus.

Modif. nom chaine (Chaines analogiques uniquement)
Vous pouvez attribuer aux chaines un libellé qui s’affiche chaque fois que vous les sélectionnez.
Les noms des chaines numériques leur sont automatiquement attribués ; vous ne pouvez pas les modifier.

Modif. numéro chaine (Chaines numériques uniquement)
Vous pouvez également modifier le numéro de chaine a l'aide des touches numériques de la télécommande.

Tri des canaux (Chaines analogiques uniquement)

Cette opération permet de changer les numéros de programme des chaines mémorisées. Cette opération peut s’avérer nécessaire
apres I'utilisation de la mémorisation automatique.

Désélectionner tout / Sélectionner tout

Vous pouvez appliquer les fonctions d’ajout / suppression, d’ajout/suppression de favoris ou de verrouillage / déverrouillage a
plusieurs chaines a la fois. Sélectionnez les chaines voulues, puis appuyez sur le bouton jaune pour traiter toutes les chaines
sélectionnées a la fois.

La marque v s'affiche & gauche des chaines sélectionnées.

La fonction Désélectionner tout n’est disponible que si au moins une chaine est sélectionnée.
Mémorisation Auto

Pour plus d'informations sur le réglage des options, reportez-vous a la page 12.

Si une chaine est verrouillée par la fonction Verrouillage Canal, |a fenétre de saisie du code PIN s’affiche.

Menu d’outils de la liste des chaines (dans Programmé)

Vous pouvez voir, modifier ou supprimer une réservation. §
Appuyez sur le bouton TOOLS pour utiliser le menu Outils. E T

E
Infos modif. : Permet de modifier une réservation. & Annuler progr.

Annuler progr. : Permet d’annuler une réservation. ] Information
Information : Permet de visualiser une réservation (et d’en changer les données).

Sélectionner tout / Désélectionner tout : Permet de sélectionner ou de
désélectionner tous les programmes réservés.

Sélectionner tout

& Outils @ Informatio
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Réglage de I'image

| Changement des réglages de I'image

| Q Mode
Vous pouvez sélectionner le type d'image correspondant le mieux a vos besoins d’affichage.
Dynamique / Standard / Econ. / Film W Mode : Standard
J# Appuyez sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Outils. (R Lo el 7
Vous pouvez également régler le mode d'image en sélectionnant Outils — e )
Mode d’image. Luminosité :45
Netteté
. L, . L . Couleur
QO Luminosité des cellules / Contraste / Luminosité / Netteté / Couleur / “ Teinte (VIR)
Teinte (V/ R) Paramétres avancés

Votre téléviseur offre plusieurs options de paramétrage qui permettent de controler la

qualité d'image.

* Luminosité des cellules : Regle la luminosité des pixels.

+ Contraste : Régle le contraste de I'image.

+ Luminosité : Régle la luminosité de I'image.

+ Netteté : Regle la définition des bords de I'image.

+ Couleur : Régle la saturation de couleur de I'image.

+ Teinte (V/R) : Régle la teinte de I'image.

@ Lorsque vous modifiez le parameétre Luminosité des cellules, Contraste, Luminosité, Netteté, Couleur ou Teinte (V/R),
I'affichage a I'écran change en conséquence.

@ Les valeurs ajustées sont enregistrées pour tous les modes d'image.

@ Dans les modes analogiques TV, Ext., AV du systéme PAL, vous ne pouvez pas utiliser la fonction Teinte.

@ En mode PC, vous ne pouvez modifier que les parametres Luminosité des cellules, Contraste et Luminosité.

(@ Chaque nouveau réglage est mémorisé séparément selon son mode d’entrée.

@ L'énergie consommée pendant le fonctionnement peut étre sensiblement réduite en baissant le niveau de luminosité de I'image.
Cela réduira le colt de fonctionnement général.

@

&

Q Parameétres avancés

Vous pouvez régler les parametres avancés de I'écran (couleur, contraste, etc.). Couleur

L'option Paramétres avancés est disponible dans les modes Standard et Film. jlonisiR)

En mode PC, vous ne pouvez modifier que les paramétres Contraste Dynam., W | paramtres avancés
Gamma et Balance blancs parmi les options du menu Paramétres avancés. O [ — 3

Nuance de noir — Arrét / Sombre / Plus sombre / Le plus sombre © Rniaisziolkelipaoe
Vous pouvez améliorer la profondeur de I'image en réglant la densité du noir.

Contraste Dynam. — Arrét / Bas / Moyen / Elevé
Vous pouvez régler le contraste de I'écran pour obtenir un résultat optimal.

Gamma
Vous pouvez régler I'intensité des couleurs primaires (rouge, vert, bleu).

Espace couleur
Un espace de couleur est une matrice de couleurs composée de rouge, de vert et de bleu. Sélectionnez votre espace de couleur
préféré et appréciez la couleur la plus naturelle.

+ Auto. : Définit automatiquement la gamme de couleurs en fonction de la source vidéo d’entrée.
+ Natif : Définit une gamme de couleurs plus large en fonction de la source vidéo d’entrée.
+ Personnel : Régle la gamme de couleurs en fonction de vos préférences.

Personnalisation de I'espace de couleur

- Permet de régler la gamme de couleurs en fonction de vos préférences Couleur est disponible lorsque Espace couleur
est défini sur Personnel.

- Couleur — Rouge / Vert / Bleu / Jaune / Cyan / Magenta
- Rouge / Vert / Bleu : Vous pouvez régler les valeurs RVB pour la couleur sélectionnée.
- Réinit. : Rétablit les valeurs par défaut de I'espace de couleur.

Suite...
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Balance blancs

Vous pouvez régler la température des couleurs pour que celles-ci soient plus naturelles.

+ Aj. Rouge / Aj. Vert / Aj. Bleu / Regl. Rouge / Regl. vert / Regl. bleu : La modification des valeurs de réglage actualise
I'affichage a I'écran.

+ Réinit. : Rétablit la balance des blancs par défaut.

Carnation
Vous pouvez régler la densité de rouge de la carnation.

La modification des valeurs de réglage actualise I'affichage a I'écran.

Netteté des contours — Arrét / Marche
Vous pouvez faire ressortir les contours des objets dans I'image.

xvYCC — Arrét /| Marche
L'activation du mode xvYCC augmente les détails et I'espace de couleur lorsque vous regardez des films depuis un périphérique
externe (ex. : lecteur DVD).

La fonction xvYCC est disponible lorsque le mode d’'image est défini sur Cinéma et la sortie externe sur le mode HDMI ou
Composant.
En fonction de votre périphérique externe, il se peut que cette fonction ne soit pas prise en charge.

Options d’image

Vous pouvez personnaliser les réglages de I'image en fonction de vos préférences.

En mode PC, vous ne pouvez modifier que les options Nuance Coul., Format et
Protection brilure écran dans le menu Options d’image.

Nuance Coul. — Froide / Normal / Chaude1 / Chaude2 / Chaude3

Vous pouvez sélectionner la nuance de couleur la plus agréable a I'oeil.

Les valeurs réglées sont mémorisées en fonction du mode Image sélectionné.
L'option Chaude1, Chaude2 ou Chaude3 n’est activée que lorsque le mode
d’image est Film.

Teinte (V/R) 50/ R50

GEIEIMEEEEEEN

3
S | Options d’ image

O  Réinitialisation de I'image

Format — 16/9 auto / 16:9 / Zoom large / Zoom / 4:3 | Adapter a I’écran
Vous pouvez sélectionner le format d'image qui correspond le mieux a vos exigences d’affichage.

+ 16/9 auto : Sélectionne 16:9 auto comme format d’image.

+ 16:9 : Régle 'image en mode Large, c’est-a-dire en 16:9.

+ Zoom large : Donnez a 'image une taille supérieure a 4:3.

« Zoom : Agrandit la taille de 'image sur I'écran dans le sens vertical.

+ 4:3: Régle 'image en mode Normal, c’est-a-dire en 4:3.

+ Adapter a I’écran : Affiche le signal HD natif complet qu’un téléviseur normal ne peut pas afficher.

Vous pouvez également appuyer plusieurs fois sur le bouton P.SIZE de la ==
télécommande pour modifier la taille de I'image. - MEDIAPL 1 p.siZE
@ Les options de format d’image peuvent varier en fonction de la source d’entrée. Ll \ @
@ Les options disponibles peuvent varier en fonction du mode sélectionné. &j

@ En mode PC, seuls les modes 16:9 et 4:3 peuvent étre réglés.

@ Vous pouvez régler et enregistrer des paramétres pour chaque périphérique externe connecté a une entrée du téléviseur.

@ Une rémanence temporaire peut se produire si vous affichez une image statique pendant plus de deux heures sur I'écran du
téléviseur.

@ Zoom large : Appuyez sur le bouton » pour sélectionner Position, puis appuyez sur le bouton ENTER(CY'.
Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour déplacer I'écran vers le haut ou le bas. Appuyez ensuite sur le bouton ENTERCS'.

@ Zoom : Appuyez sur le bouton » pour sélectionner Position, puis appuyez sur le bouton ENTERCS'. Appuyez sur le
bouton A ou ¥ pour déplacer I'image vers le haut et vers le bas. Appuyez ensuite sur le bouton ENTER(¥. Appuyez sur le
bouton » pour sélectionner Format, puis appuyez sur le bouton ENTER(CS'. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour augmenter
ou réduire la hauteur de I'image. Appuyez ensuite sur le bouton ENTER(S'.

@ Apres avoir sélectionné I'option Adapter a I'écran dans le mode HDMI (1080i / 1080p) ou Composant (1080i / 1080p) :
sélectionnez Position a I'aide du bouton < ou ». Utilisez le bouton A, V¥, < ou » pour déplacer 'image.

@ Réinit. : appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner Réinit., puis appuyez sur le bouton ENTERCS.
Vous pouvez initialiser le réglage.

@ Sivous utilisez la fonction Adapter a I’écran avec I'entrée HDMI 720p, une ligne sera coupée en haut, en bas, a gauche et
a droite, comme avec la fonction Overscan (Surbalayage).

Mode écran — 16:9 / Zoom large / Zoom / 4:3

Lorsque vous réglez le format d'image sur 16:9 auto sur un téléviseur 16:9, vous pouvez déterminer le format d’affichage d’'une
image 4:3 WSS, service d’écran large ou rien. Chaque pays européen emploie un format d’'image cette fonction permet aux
utilisateurs de sélectionner le leur.

Cette fonction n’est disponible qu'en mode 16:9 auto.

Cette fonction n’est pas disponible en mode PC, Composant ni HDMI. Suite
uite...
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NR numérique — Arrét / Bas / Moyen / Elevé / Auto.
Si le signal de radiodiffusion regu est faible, vous pouvez activer la fonction de réduction du bruit numérique (NR numérique) pour
faciliter la réduction d’images fantémes ou statiques qui peuvent apparaitre a I'écran.

Lorsque le signal est faible, sélectionnez une autre option jusqu’a obtention de la meilleure image possible.

Niv. noir HDMI — Normal / Bas
Vous pouvez choisir le niveau de noir pour régler la profondeur de I'écran.
Cette fonction n'est active que si I'entrée externe se connecte a HDMI (signaux RVB).

1080 Full HD Motion Demo — Arrét / Marche
La nouvelle génération d’écrans a plasma de Samsung’s offre des images animées Full HD étonnantes lorsque vous regardez du
sport, des films ou des jeux d’action.

Cette fonction n’est pas disponible en mode PC, Jeu, ni Media Play.

Mode Film

Vous pouvez optimiser le mode d’image lorsque vous regardez des films.

+ Arrét : désactive la fonction Mode Film.

+ Auto.1 : Fournit automatiquement la meilleure qualité d'image lorsque vous regardez un film.

+ Auto.2 : Optimise automatiquement le texte vidéo lorsque vous regardez un film.

Le mode Film est pris en charge avec les modes TV, Vidéo, Composant(480i / 1080i) et HDMI(1080i).
+ Cinema Smooth : Offre I'expérience cinéma ultime.

Cette fonction est disponible lorsque I'entrée externe est connectée a la sortie HDMI (1080p, 24Hz)

Démo 100 Hz réel — Arrét / Marche

Vous allez ressentir une nette différence entre 100Hz Réel et 50Hz, surtout lorsque vous allez regarder des scénes rapides.
Ainsi, lorsque vous allez regarder des scénes lentes, vous ne pourrez pas faire la différence entre Real 100Hz et 50Hz. Demo
100Hz fonctionne uniquement avec un signal 50Hz. Le mode demo Real 100Hz est destiné a la démonstration en magasin avec
des images spéciales.

Mode bleu uniquement — Arrét / Marche

Cette fonction est destinée aux spécialistes de mesure des appareils AV. Cette fonction affiche le signal bleu en supprimant
simplement les signaux rouge et vert du signal vidéo, de maniére a fournir un effet Filtre bleu utilisé pour régler la couleur et la
teinte de I'équipement vidéo, tel que des lecteurs de DVD, systéemes de cinéma a domicile, etc.

Mode bleu uniquement n’est disponible que si le mode d'image est réglé sur Film ou Standard.

Protection brilure écran
Pour réduire le risque de bralure d’écran, cet écran est équipé d’une technologie de prévention des brllures qui permet de régler le
mouvement de I'image de bas en haut (vertical) et de gauche a droite (horizontal). Le réglage de I'horloge permet de programmer
en quelques minutes la durée séparant les mouvements de I'image.
+ Modif. Pixel : Cette fonction permet de déplacer les pixels sur I'écran a plasma dans le sens vertical ou horizontal, afin d’éviter
une image résiduelle sur I'écran.
Conditions optimales pour la modification des pixels

Option TVIExt/AVIComposant/HDMI PC
Horizontal 0~4 2
Vertical 0~4 4
Horloge (minute) 1~4 min 2 min

La valeur de Pixel Shift (Modif. Pixel) peut changer selon le mode et la taille du moniteur (pouces).
Cette fonction n’est pas disponible en mode Adapter a I’écran.
+ Défilement : Cette fonction contribue & supprimer les images résiduelles a I'écran en déplagant tous les pixels sur I'écran a

plasma, selon un motif prédéfini. Utilisez cette fonction lorsque des images résiduelles ou des symboles apparaissent a I'écran,
en particulier lorsque vous affichez une image fixe a I'écran pendant une longue période.

+ Gris de bord : Si vous regardez la télévision dans un rapport d’écran 4:3, I'écran est protégé contre tout dommage grace a
I'ajustement de la balance des blancs sur les c6tés gauche et droit.

- Clair : Si le rapport d’écran est défini sur 4:3, les bords gauche et droit sont éclaircis.
- Sombre : Si le rapport d'écran est défini sur 4:3, les bords gauche et droit sont

assombris. Parameétres avancés
Options d’image .
Réinitialisation de I'image — Réinitial. mode image / Annuler W [ Reinitialisation de I image

Rétablit toutes les valeurs par défaut des paramétres de I'image. o}

Sélectionnez un mode d’image a rétablir. La fonction de réinitialisation est exécutée
pour chaque mode d’image.
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| Configuration du téléviseur avec le PC

Netteté

| Préréglage : Appuyez sur le bouton SOURCE pour sélectionner le mode PC. Luminosité

0 Réglage Automatique

Le réglage automatique permet I'ajustement automatique de I'écran du PC affiché sur le
téléviseur en fonction du signal vidéo entrant du PC. Les valeurs des options Regl. Prec,
Regl. Base et Position sont définies automatiquement.

Cette fonction ne s’applique pas en mode DVI-HDMI.

« Réglage Automatique

Ecran
Parametres avancés
Options d’image

Réinitialisation de I'image

# Appuyez sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Outils.
Vous pouvez également configurer I'option Réglage Automatique en
sélectionnant Outils — Réglage Automatique.

Q Ecran
Lorsque vous réglez la qualité de I'image, I'objectif est d’éliminer ou de réduire les parasites visuels. Si vous ne pouvez pas éliminer
ces parasites par une syntonisation fine, réglez la fréquence (Regl. Base) au mieux, puis effectuez de nouveau une syntonisation
fine. Une fois les parasites réduits, effectuez un nouveau réglage de I'image pour I'aligner au centre de I'écran.
Regl. Base
Regle la fréquence lorsque du bruit vertical apparait a I'écran.
Regl. Prec
Eclaircit I'écran.

Position du PC
Réglez la position d’affichage du PC si elle ne convient pas pour I'écran du téléviseur. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour régler la
position verticale. Appuyez sur le bouton <« ou » pour régler la position horizontale.

Réinitialiser Image
Vous pouvez rétablir les valeurs par défaut de tous les réglages d’'image.
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| Ecran du PC

E

type. Les affichages a I'écran sur votre PC seront probablement différents, en

fonction de votre version de Windows et votre carte vidéo. Cependant, méme si les
affichages different, les informations de configuration de base s’appliquent dans la
plupart des cas. )Dans le cas contraire, contactez le fabricant de votre ordinateur ou

votre revendeur Samsung).

1. Cliquez sur “Panneau de configuration” dans le menu Démarrer de Windows.

2. Lorsque vous étes sur I'écran du panneau de configuration, cliquez sur “Apparence

et themes”. Une boite de dialogue apparait.

3. Cliquez sur “Affichage”. Une boite de dialogue vous propose des options d’affichage.
4. Sélectionnez I'onglet “Paramétres” dans la boite de dialogue. Le réglage correct de la

taille (résolution)
optimal : 1920 X 1080 pixels

S'il existe une option de fréquence verticale sur votre boite de dialogue des
parameétres d’affichage, la valeur correcte est “60” ou “60 Hz". Sinon, cliquez
simplement sur “OK” pour quitter la boite de dialogue.

Q Modes d’affichage

Configuration de votre logiciel PC (instructions basées sur Windows XP)
Les parametres d'affichage Windows indiqués ci-dessous sont ceux d’un ordinateur

Display Properties

| Themes | Desktap | Sereen Saver | Apearance | eiings

B

Display
Plug and Play Moritor on NYIDLA GeFerce X< 5600

Sereen resaltion

e L

1920 by1080 pixels

LColor quality

Highest (32 bit) v
e ]

sy

Apply

La taille et la position de I'écran varient en fonction du type d’écran et de sa résolution. Les résolutions indiquées dans le tableau

ci-dessous sont recommandées.

Lorsque vous utilisez une connexion avec cable HDMI/DVI, vous devez utiliser la borne HDMI IN 2(DVI).
Le mode entrelacé n’est pas pris en charge.
Le téléviseur peut fonctionner de fagon anormale si le format vidéo sélectionné n'est pas standard.
Les modes Séparé et Composite sont pris en charge. SOG (SVSV) n’est pas pris en charge.

Un cable VGA trop long ou de qualité médiocre peut étre source de parasites visuels dans les modes haute résolution

(1920 x 1080).

Entrée D-Sub et HDMI/DVI

Mode Résolution Fréquence horizontale Fréquence verticale Fréquence de I’horloge Polarité synchronisée
(KHz) (kHz) pixels (MHhz) (HIV)
IBM 640 x 350 31.469 70.086 25.175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -1+
640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
MAC 832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
1152 x 870 68.681 75.062 100.000 -1+
720 x 576 35.910 59.950 32.750 -+
1152 x 864 53.783 59.959 81.750 -+
VESA CVT 1280 x 720 44.772 59.855 74.500 -+
56.456 74777 95.750 -+
1280 x 960 75.231 74.857 130.000 -+
31.469 59.940 25.175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
37.500 75.000 31.500 -/-
37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
46.875 75.000 49.500 +/+
48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
60.023 75.029 78.750 +/+
VESA DMT 1152 x 864 67.500 75.000 108.000 +/+
49.702 59.810 83.500 -+
1280x 800 62.795 74.934 106.500 I+
1280 x 960 60.000 60.000 108.000 +/+
63.981 60.020 108.000 +/+
12801024 79.976 75.025 135.000 4
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
55.935 59.887 106.500 -+
1440 x 900
70.635 74.984 136.750 -+
1680 x 1050 65.290 59.954 146.250 -+
VE?C gzl"\l’ ! 1920 x 1080p 67.500 60.000 148.500 +/+
1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -+
VESA GTF
1280 x 1024 74.620 70.000 128.943 -/-
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Réglage du son

| Changement de la norme Son

E

Mode

Vous pouvez sélectionner le type d’effet sonore souhaité lorsque vous regardez un A
programme donné. |
' Mode :Personnel >

Standard / Musique / Film / Voix claire / Personnel v

Egaliseur

SRS TruSurround HD : Arrét

A1 Appuyez sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Outils.

- . A . . L dio
Vous pouvez également régler le mode son en sélectionnant Outils — Mode son. i

Format Aud
Desc audio
Egaliseur Volume auto : Arrét
Vous pouvez régler les paramétres du son en fonction de vos préférences. Sélection Haut-parleur : Haut-parleur TV

Mode : Vous pouvez sélectionner un mode son conforme a vos préférences.

Balance : Définit la balance entre les haut-parleurs droit et gauche.

100Hz / 300Hz / 1KHz / 3KHz / 10KHz (réglage de la bande passante) : Permet de régler le niveau de fréquences de la
bande passante.

Réinit. : Rétablit les valeurs par défaut de I'égaliseur.

SRS TruSurround HD — Arrét / Marche
SRS TruSurround HD correspond a la technologie TruBass qui associe les fonctionnalités TruSurround et FOCUS.

SRS TruSurround HD permet de bénéficier du son Surround 5.1 virtuel au niveau des deux haut-parleurs du téléviseur.
Cette fonction offre des basses riches et améliore la résolution des hautes fréquences.

#1 Appuyez sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Outils.
Vous pouvez également définir 'option SRS TruSurround HD en sélectionnant
Outils — SRS TS HD.

SRS (.) TruSurround HD, SRS et le (@ symbole sont des marques de SRS Labs, Inc.
La technologie TruSurround HD est incorporée sous licence de SRS Labs, Inc..

DI GITAL

Si le son est anormal lors de I'écoute de musique sur le téléviseur, réglez I'égaliseur et la fonction SRS TruSurround HD
(Arrét / Marche).

Langue audio (Chaines numériques uniquement)

Vous pouvez modifier la langue par défaut des sous-titres et de I'audio. Affiche les informations relatives a la langue pour le flot
d’entrée.

Vous pouvez sélectionner la langue uniquement parmi les langues en cours de diffusion.

Format Audio — MPEG / Dolby Digital (Chaines numériques uniquement)

Lorsque le son est émis a la fois par le haut-parleur principal et le récepteur audio, un effet d’écho peut se produire en raison de la
différence de vitesse de décodage entre le haut-parleur principal et le récepteur audio. Dans ce cas, utilisez la fonction Haut-parleur TV.

Vous pouvez sélectionner la langue uniquement parmi les langues en cours de diffusion.

XIDoLBY Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories.
DIGITAL PLUS Dolby et le symbole du double D sont des marques déposées de Dolby Laboratories.

Description audio (Chaines numériques uniquement)

Il s’agit d’'une fonction audio auxiliaire qui fournit une piste audio supplémentaire a I'intention des personnes malvoyantes. Cette
fonction traite le flux audio relatif a la description audio (AD) lorsqu'il est envoyé avec le son principal par le radiodiffuseur.

Les utilisateurs peuvent activer ou désactiver la description audio et régler le volume.

Vous pouvez sélectionner ces options en appuyant sur le bouton AD de la

télécommande. Si=
74
Description audio — Arrét / Marche
DUAL SUBT.
Active ou désactive la fonction de description audio. G G
Volume

Regle le volume de la description audio.
Volume est actif lorsque Description audio est défini sur Marche.
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Q Volume auto — Arrét / Marche
Chaque station de télédiffusion posséde ses propres conditions de signal. Il n’est donc pas facile de régler le volume chaque fois
que vous changez de chaine. Cette fonction permet de régler automatiquement le volume du canal désiré en réduisant la sortie son
lorsque le signal de modulation est puissant ou en 'augmentant lorsque le signal est faible.

Sélection du haut-parleur — Haut-parleur externe / Haut-parleur TV
Pour entendre le son par I'intermédiaire d’enceintes séparées, désactivez I'amplificateur interne.

Les boutons — =l +, & MUTE ne fonctionnent pas lorsque la fonction Sélection du haut-parleur est définie sur Haut-

parleur externe.

Si vous sélectionnez Haut-parleur externe dans le menu Sélection du haut-parleur, les réglages du son sont limités.

Haut-parleurs internes du téléviseur

Sortie audio (Optique, Sortie G/D) vers systéme

audio
TV / Ext./ AV / Composant / PC / HDMI TV /Ext./ AV / Composant / PC / HDMI
Haut-parleur TV Sortie enceinte Sortie son
Haut-parleur externe Silence Sortie son
Absence de signal vidéo Silence Silence

Q Réinitialisation du son

Réinitial. tout / Réinitial. mode son / Annuler : Vous pouvez rétablir les valeurs
par défaut des parametres audio.

Volume auto :Arrét

Sélection Haut-parleur : Haut-parleur TV

< Réinitialisation du son

| Sélection du mode son

Lorsque vous réglez cette option sur Dual | Il, le mode son actuel est affiché a I'écran.
Type de programme Indication a I’écran
Programme normal -
(Audio standard) Mono (Utilisation normale)
Mono
Normal + Mono NICAM NICAM —
NICAM (Normal)
. - NICAM Mono
Stéréo NICAM Stéréo Stereo A (Normal)
NICAM NICAM Mono
NICAM Duak-l Dual-1 - Dual-2 - (Normal)
Programme normal —
o (Audio standard) Mono (Utilisation normale)
Bilingue ou DUAL-I/II Dual | — Dual Il
Stéréo M
Stéréo Stéréo - (Mong’f‘;cé)

Si le signal stéréo est faible et qu'une commutation automatique se produit, passez alors en Mono.
Cette fonction n’est activée qu’en son stéréo. Elle est désactivée en mode mono.
Cette fonction n’est disponible qu'en mode TV.

Vous pouvez sélectionner ces options en appuyant sur le bouton DUAL de la
télécommande.

SISISIS
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Description des Fonctions

| Réglage de I’heure

a

Horloge

Le réglage de I'horloge est nécessaire pour utiliser les différentes fonctions de minuterie
de la télévision.

L’heure actuelle s'affiche a chaque fois que vous appuyez sur le bouton INFO.
Si vous débranchez le cordon d’alimentation, vous devez régler de nouveau I'horloge.

o
&
2
=
o
=
=

Mode Horloge

Vous pouvez régler I'heure actuelle manuellement ou automatiquement.

+ Auto. : Régle automatiquement I'heure en fonction de signaux diffusés.
* Manuel : Permet de régler 'heure manuellement.

Plug & Play
Langue des menus : Frangais

< Horloge

Diffuser
Sécurité
Général

Horloge
Réglage Horloge
Vous pouvez régler manuellement 'heure actuelle. Veille rét
Activez cette option lorsque Mode Horloge est défini sur Manuel. Minuteur 1 : Désactive
Vous pouvez régler directement les valeurs Jour, Mois, Année, Heure, Minute en Minuteur 2 : Desactive

appuyant sur les touches numériques de la télécommande. Minuteur 3

Veille

La minuterie de mise en veille éteint automatiquement la télévision aprés une durée
préréglée (30, 60, 90, 120, 150 ou 180 minutes).

Le téléviseur passe automatiquement en mode veille lorsque la minuterie atteint 0.
Pour annuler la fonction Veille, sélectionnez Arrét.

#1 Appuyez sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Outils.
Vous pouvez également régler la minuterie de mise en veille en sélectionnant
Outils — Veille.

Minuteur 1 / Minuteur 2 / Minuteur 3
Vous pouvez régler I'heure a laquelle vous souhaitez éteindre ou allumer le téléviseur.
Période d’activation : Regle I'heure a laquelle vous souhaitez allumer le téléviseur.
Période de désactivation : Régle I'heure a laquelle vous souhaitez éteindre le téléviseur.
Volume : Régle le niveau du volume.
Source : Sélectionne le téléviseur, USB le périphérique.
Lorsque vous sélectionnez TV, vous pouvez régler I’Antenne et le Canal.
- Antenne : Permet de sélectionner I'option Hertzien ou Cable.
- Canal : Permet de sélectionner la chaine de votre choix.

Lorsque vous sélectionnez USB, vous pouvez régler le Contenu.
- Contenu : Sélectionne le contenu souhaité sur USB.

Répétition : Sélectionnez Une fois, Ts jours, Lun~Ven, Lun~Sam, Sam~Dim ou Manuel.

Lorsque Manuel est sélectionné, appuyez sur le bouton » pour sélectionner le jour de votre choix
ENTERLC¥ sur le jour de votre choix. Le symbole (v ) apparait alors.

TTout le dossier présent sur le périphérique USB prend en charge les caractéres Anglais 64.

Vous devez préalablement régler I'horloge.

: Désactivé

< Dépl. [# Entrer O Retour

. Appuyez sur le bouton

Vous pouvez régler I'heure, la minute et la chaine directement a I'aide des touches numériques de la télécommande.

Arrét automatique

Lorsque vous réglez la minuterie sur Marche, le téléviseur s'éteint si aucune commande n’est utilisée dans les 3 heures qui suivent
la mise sous tension par le minuteur. Cette fonction est disponible uniquement lorsque la minuterie est réglée sur Marche, elle

permet d’éviter toute surchauffe occasionnée par une utilisation prolongée du téléviseur.
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| Réglage du menu Configuration

| Q Langue des menus
Vous pouvez sélectionner la langue des menus. @ Plug&Play

g :
2 @ « Langue des menus : Frangais
a Diffuser i [ Horloge :
o
= 4 | Diffuser
Sous-titres ) Sécurite

[eEEIE]

Vous pouvez activer ou désactiver les sous-titres. Utilisez ce menu pour définir le
mode des sous-titres. Normal s’affiche sous le menu pour les sous-titres de base.
Malentendants correspond aux sous-titres destinés aux personnes malentendantes.

+ Sous-titres — Arrét / Marche : Active ou désactive les sous-titres.
* Mode — Normal / Malentendants : Définit le mode des sous-titres.
+ Langue des sous-titres : Configure la langue des sous-titres.

Si le programme visionné n'offre pas de fonction Malentendants, le mode Normal
est automatiquement activé méme si le mode Malentendants est sélectionné.

L'anglais est la langue par défaut si la langue sélectionnée n’est pas diffusée. 8=
Vous pouvez sélectionner ces options en appuyant sur le bouton SUBT. de la

Lix [H]
télécommande. DUAL

Texte numérique — Désactiver / Activer
Si le programme est diffusé avec du textebv numérique, cette fonction est activée.

MHEG (Multimedia and Hypermedia Information Coding Experts Group)
Norme internationale pour les systémes de codage des données utilisés avec le multimédia et 'hypermédia. Niveau supérieur
a celui du systtme MPEG, qui inclut de I'hypermédia a liaison de données tel que des images fixes, le service de caractéres,
I'animation, les fichiers graphiques et vidéo et les données multimédia. MHEG est une technologie d'interaction de l'utilisateur
en cours d'utilisation appliquée a divers domaines, dont la vidéo a la demande (VOD), la télévision interactive (ITV), le
commerce électronique, la téléformation, la téléconférence, les bibliotheques numériques et les jeux en réseau.

EIE ¥ |

Langue du télétexte
Vous pouvez définir la langue du télétexte en sélectionnant le type de langue.
L'anglais est la langue par défaut si la langue sélectionnée n’est pas diffusée.

Préférence

+ Premiére Langue Audio / Deuxiéme Langue Audio / Langue princ. sous-titres / Langue sec. sous-titres / Premiére
Langue Télétexte / Deuxieme Langue Télétexte
Cette fonction permet de sélectionner une langue. La langue sélectionnée ici est la langue par défaut lorsque I'utilisateur
sélectionne un canal.
Si vous changez la langue, les options Langue des sous-titres, Langue audio et Langue du télétexte du menu Langue sont
automatiquement modifiées en conséquence.
Ces options présentent une liste des langues prises en charge par la chaine actuelle et la langue sélectionnée est affichée
en surbrillance. Si vous modifiez le paramétre de la langue, la nouvelle sélection n’est valable que pour la chaine actuelle.
Le nouveau paramétrage n'affecte pas le réglage de I'option Langue princ. sous-titres, Premiére Langue Audio ou Premiére
Langue Télétexte du menu Préférence.

Interface commune
+ Installation de la carte d’interface commune CI(CI+)
1. Achetez le module CI(Cl+) CAM en vous rendant chez le revendeur le plus
proche ou par téléphone.

2. Insérez la carte d'interface commune (CI(Cl+) CARD) dans le CAM (module
d'accés commun) dans le sens indiqué par la fleche jusqu'a ce qu'elle se loge en
place.

3. Insérez le CAM avec la carte d'interface commune (CI(Cl+) CARD) installée
dans la fente de l'interface commune

Insérez la CAM dans le sens indiqué par la fleche, tout droit a fond, pour qu'elle
soit paralléle a la fente.

4. Vérifiez si une image est visible sur un canal & signal brouillé.channel.
+ CI(Cl+) Menu
Permet a I'utilisateur d’opérer une sélection dans le menu du module CAM.
Sélectionnez le menu (CI(Cl+) dans le menu PC Card.
+ Infos sur I'application
Contient et affiche des informations sur le module CAM inséré dans le logement de l'interface commune.
Les informations sur I'application concernent la carte d'interface commune. Vous pouvez installer la CAM que le téléviseur soit
allumé ou éteint.
Il se peut que le module CAM ne soit pas pris en charge dans certains pays ou régions. Vérifiez aupres de votre revendeur agréé.

Suite...
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Q Sécurité

Verrouillage Canal — Arrét / Marche

Cette fonction, qui bloque la vidéo et coupe le son, vous permet d’éviter toute utilisation non autorisée du téléviseur, par des

enfants par exemple, qui pourraient visionner des programmes qui ne leur sont pas destinés.

Avant que I'écran de configuration s’affiche, I'écran de saisie du code PIN apparait. Entrez votre code PIN a quatre chiffres.

Le code PIN par défaut d’'un nouveau téléviseur est ‘0-0-0-0". Vous pouvez modifier le code PIN en sélectionnant Modifier PIN
dans le menu.

Vous pouvez verrouiller certaines chaines dans la liste des chaines. (Reportez-vous a la page 14)

Verrouillage Canal est disponible uniquement en mode TV.

Verrouillage parental

Cette fonction vous permet d’éviter toute utilisation non autorisée, par des enfants par exemple, qui pourraient visionner des

programmes ne leur étant pas destinés par un code PIN & chiffres (code d'identification personnelle) défini par I'utilisateur.

L'écran de saisie du code PIN s'affiche avant I'écran de configuration. Entrez votre code PIN a quatre chiffres.

Le code PIN par défaut d’'un nouveau téléviseur est ‘0-0-0-0". Vous pouvez modifier le code PIN en sélectionnant Modifier PIN
dans le menu.

Une fois le classement parental défini, le symbole “®” s'affiche.

Autor.tout / Blog. tout : permet de verrouiller ou de déverrouiller tous les classements TV.

Modifier PIN

Vous pouvez modifier le code personnel demandé pour pouvoir configurer le téléviseur.

Avant que I'écran de configuration s’affiche, I'écran de saisie du code PIN apparait. Entrez votre code PIN a quatre chiffres.
Le code PIN par défaut d’'un nouveau téléviseur est ‘0-0-0-0’.

Si vous avez oublié le code, appuyez sur les boutons de la télécommande dans I'ordre suivant, ce qui rétablit le code ‘0-0-0-0’ :
POWER (Arrét), gkMUTE, 8, 2, 4, POWER (Marche).

Q Général

Mode Jeu — Arrét / Marche
En reliant le téléviseur a une console de jeu telle que PlayStation™ ou Xbox™, vous pouvez profiter d’une expérience de jeu plus
réaliste en sélectionnant le menu de jeu.
+ Lorsque le mode jeu est défini sur Marche
- Le Mode Image est automatiquement défini sur Standard et ne peut pas étre changé.
- Le Mode Son est automatiquement défini sur Personnel et ne peut pas étre changé. Réglez le son a l'aide de I'égaliseur.
- La fonction Réinit. du menu Son est activée. Elle rétablit les valeurs par défaut de I’égaliseur.
Le Mode Jeu n’est pas disponible en mode TV classique ou lorsqu'’il est défini sur Arrét.
Si limage est de mauvaise qualité alors qu’un périphérique externe est connecté au téléviseur, vérifiez I'état du Mode Jeu.
Si vous affichez le menu TV en Mode Jeu, I'écran tremble |égérement.
La marque (£=)) s'affiche a I'écran. Elle signifie que le Mode Jeu est défini sur Marche avec la source sélectionnée.
Cette fonction ne prend en charge que la fonction Jeu.
Le Mode Jeu n’est pas disponible en mode PC.

Mode éco. — Arr. / Bas / Moyen / Elevé / Image désactivée

Cette fonction régle la luminosité du téléviseur afin de réduire la consommation d’énergie. Lorsque vous regardez la télévision le
soir, réglez I'option du mode Mode éco. pour reposer vos yeux et réduire la consommation d'énergie.

Si vous sélectionnez Image désactivée, 'écran s’éteint. Seul le son est émis. Appuyez a nouveau sur ce bouton pour désactiver la
fonction Image désactivée.

La function Image désactivée n’est pas prise en charge dans le menu Outils.

#1 Appuyez sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Outils.
Vous pouvez également définir 'option Mode éco. en sélectionnant Outils — Mode éco.

Transparence du menu
Vous pouvez régler la transparence du menu sur écran.

* Lumineux : Régle le menu a I'écran sur normal.
+ Sombre : Régle le menu a I'écran sur opaque.

Suite...
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Mélodie — Arrét / Bas / Moyen / Elevé
Vous pouvez régler la mélodie diffusée lorsque vous allumez ou éteignez le téléviseur.

Aucune mélodie n’est lue dans les cas suivants
- Aucun son n’est émis par le téléviseur car le bouton gk MUTE a été enfoncé.

- Aucun son n’est émis par le téléviseur car le bouton - =l (Volume) a été enfoncé.
- Lorsque le téléviseur est mis hors tension par la fonction Veille.

Effet lumineux (PS50B560 seulement)
Vous pouvez allumer ou éteindre la LED bleue sur le devant de votre téléviseur en fonction de la situation. Utilisez cette fonction
pour économiser de I'énergie ou lorsque la LED vous éblouit.

+ Arrét: La LED bleue est toujours désactivée.

+ En veille : La LED bleue s’allume lorsque votre téléviseur est en mode veille et s’éteint lorsque votre téléviseur est allumé.
+ Watching TV : La LED bleue s’allume lorsque vous regardez la télévision et s’éteint lorsque votre téléviseur est éteint.

+ Always : La LED bleue est toujours allumée.

Réglez Effet lumineux sur Arrét pour réduire la consommation d’énergie.

Assistance / Entrée

| Programme pris en charge

| 0 Diagnostic automatique

Test de I'image
Si vous pensez que I'image n'est pas optimale, exécutez le test d'image. Vérifiez la mire de couleur a I'écran pour voir si le
probléme persiste.
Le message “Le probléeme persiste-t-il pour cette photo ?” s’affiche a I'écran.
Si la mire de couleur n"apparait pas ou si elle est parasitée, sélectionnez Oui.
Si la mire de couleur s’affiche correctement, sélectionnez Non.
+ Oui: Il se peut que le téléviseur soit défaillant. Demandez de I'aide au centre d’appel de Samsung.
+ Non : Il se peut que I'équipement externe soit défaillant. Vérifiez les connexions. Si le probléme persiste, reportez-vous au
mode d’emploi du périphérique externe.

Q1 Test duson

Si vous pensez que le son n’est pas optimal, exécutez le test du son.
Vous pouvez contréler le son en diffusant une mélodie préenregistrée sur le téléviseur.
Le message “Le probléme persiste-t-il pour ce test du son ?” s’affiche a I'écran.
Si, pendant le test du son, vous n’entendez du son que d’un haut-parleur ou pas de son du tout, sélectionnez Oui.
Si vous entendez du son des haut-parleurs, sélectionnez Non.
* Oui : Il se peut que le téléviseur soit défaillant. Demandez de I'aide au centre d’appel de Samsung.
+ Non : Il se peut que I'équipement externe soit défaillant. Vérifiez les connexions. Si le probléme persiste, reportez-vous au
mode d’emploi du périphérique externe.

Si les haut-parleurs du téléviseur restent muets, avant d’effectuer le test du son, vérifiez que I'option Sélection du haut-parleur
est réglée sur Haut-parleur TV dans le menu Son.

La mélodie est diffusée pendant le test, méme si 'option Sélection du haut-parleur est réglée sur Ht-parl ext ou si le son a été
désactivé en appuyant sur le bouton g§ MUTE.

Informations de signal (chaines numériques uniquement)
Vous avez la possibilité de régler votre antenne pour améliorer la réception des chaines numériques disponibles.

Si l'indicateur d'intensité du signal indique que celui-ci est faible, réglez physiquement votre antenne afin d’en augmenter
I'intensité. Continuez a régler I'antenne jusqu’a ce que trouver la position offrant le signal le plus puissant.

Suite...
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Q Mise a niveau du logiciel

Pour garder le produit a jour avec les nouvelles fonctions de télévision numérique, des mises a jour logicielles sont réguliérement
diffusées via le signal de télévision normal. Le téléviseur détecte automatiquement ces signaux et affiche la banniére de mise a jour
logicielle. Vous avez le choix d’installer ou non la mise & jour.

USB

Insérez dans le téléviseur un lecteur USB contenant la mise a niveau du microprogramme. Veillez a ne pas couper I'alimentation ni
retirer le lecteur USB pendant I'application des mises a niveau. Une fois la mise a niveau du micrologiciel terminée, le téléviseur se
met automatiquement hors puis sous tension. Vérifiez la version du micrologiciel une fois les mises a niveau terminées. Lorsque le
logiciel est mis a niveau, les parametres vidéo et audio définis reprennent leur valeur par défaut (d’usine).

Canal

Met a niveau le logiciel a 'aide du signal diffusé.

Si elle est sélectionnée pendant la période de transmission du logiciel, cette fonction
recherche le logiciel disponible et le télécharge.

Le temps nécessaire au téléchargement du logiciel dépend de I'état du signal.

Panneau latéral du téléviseur

), Q

Lecteur USB

Mise a niveau en mode veille

Pour poursuivre la mise a jour du logiciel en gardant le téléviseur sous tension,
sélectionnez Marche en appuyant sur le bouton A ou Y. Une mise a jour manuelle a lieu
automatiquement 45 minutes apres I'entrée en mode veille. Etant donné que le courant
est activé de fagon interne, I'écran peut s’allumer brievement pour le produit. Le phénomene peut se poursuivre durant une heure
jusqu’a ce que la mise a jour logicielle soit terminée.

Autre logiciel
Remplace le logiciel actuel.

Si le logiciel a été modifié, la version existante s’affiche.
Vous pouvez passer a la version de sauvegarde du logiciel en sélectionnant “Autre logiciel”.

Q Guide de connexion HD

Une bréve instruction concernant La maniére d’obtenir le meilleur de votre téléviseur HDTV s’affiche. Nous offrons le mode de
connexion des périphériques HD.

Pour passer a la page précédente ou suivante, appuyez sur le bouton < ou ».

Q Contacter Samsung
Vous pouvez accéder au centre d’appel et au site Web de Samsung, ainsi qu’a des informations sur le produit.

| Liste Source / Modif. Nom

Q Liste Source

Permet de sélectionner le téléviseur ou d’autres sources d’entrée externes comme les
lecteurs DVD ou les décodeurs cable/récepteurs satellite (boitiers décodeurs) connectés
au téléviseur. Permet de sélectionner la source d’entrée de votre choix.

TV, Ext.1, Ext.2, AV, Composant, PC, HDMI1, HDMI2/DVI, HDMI3, HDMI4, USB.

Vous ne pouvez sélectionner que les périphériques externes connectés au téléviseur.
Dans la liste des sources, les entrées connectées sont mises en surbrillance et
affichées en début de liste. Les entrées non connectées apparaissent dans le bas de la
liste

@ Utilisation des boutons de couleur de la télécommande dans la liste des sources
- Rouge (Actualiser) : Actualise la liste des périphériques externes se connectant.

- 71 TOOLS (Outils): Affiche les menus Modif. Nom et Informations.

Modif. Nom

Appuyez sur le bouton SOURCE de la télécommande pour afficher une source de " =
signal externe. + A
A
—= | soumce | P
1mell
Q Modif. Nom

Vous pouvez nommer le périphérique connecté aux prises d’entrée pour faciliter la sélection de la source d’entrée.

VCR / DVD / Décodeur Cable / Décodeur satellite / Décodeur PVR / Récepteur AV / Jeu / Caméscope / PC / DVI/ DVI
PC/TV/IPTV /Blu-ray / HD DVD / DMA

Lorsqu’un PC avec une résolution de 1920 x 1080 a 60 Hz est branché au port HDMI IN 2(DVI), vous devez régler le mode
HDMI2/DVI sur PC dans I'option Modif. Nom du mode d’entrée.
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Media Play

| Connexion d’un périphérique USB

1.
2.

88

&

S

(SRS

S

Appuyez sur le bouton POWER pour allumer le téléviseur.

Connectez un périphérique USB contenant des photos ou des fichiers musicaux au port
USB sur le c6té du téléviseur.

Media Play ne prend en charge que les périphériques de stockage de masse USB de

la classe MSC. La classe de stockage de masse MSC est dédiée aux périphériques de
transport de masse uniquement. Il s’agit notamment des clés USB, lecteurs de cartes Flash
et disques durs USB (les concentrateurs USB ne sont pas pris en charge).

Le protocole MTP (Media Transfer Protocol) n’est pas pris en charge.

Le systeme de fichiers ne prend en charge que le format FAT16/32 (le systéme de fichiers
NTFS n’est pas pris en charge).

Il est possible que certains types d’appareils photo numériques et de périphériques audio USB ne soient pas compatibles avec ce
téléviseur.

Connectez-vous directement au port USB de votre téléviseur. Si vous utilisez une connexion par cable séparée, un probléme de
compatibilit¢ USB risque de se poser.

Avant de connecter 'appareil au téléviseur, sauvegardez vos fichiers afin d'éviter qu'ils ne soient endommagés ou que des données
ne soient perdues. SAMSUNG ne saurait, en aucun cas, étre tenu responsable de la perte de données ou de 'endommagement
d’'un fichier de données.

Ne déconnectez pas le périphérique USB en cours de chargement.

MSC prend en charge les fichiers MP3 et JPEG, alors qu’un périphérique PTP prend uniquement en charge les fichiers JPEG.

Le format JPEG séquentiel est pris en charge.

Plus la résolution de 'image est élevée, plus le temps d’affichage a I'écran sera long.

La résolution JPEG maximale prise en charge est 15360 x 8640 pixels.

Pour les fichiers non pris en charge ou endommageés, le message Format fichier non compatible s’affiche.

Si le nombre de fichiers photo est supérieur a 4000 (ou a 3000 dans le cas des fichiers musicaux), il se peut que les fichiers situés
au-dela de cette limite ne soient pas affichés dans la liste des photos (ou dans la liste musicale).

Les fichiers MP3 avec gestion des droits numériques (DRM) téléchargés a partir d’un site payant ne peuvent pas étre lus.

La gestion des droits numériques (DRM) empéche toute utilisation illégale de supports numériques en raison de la protection des
droits d’auteur.

Si vous passez a une photo, son chargement peut prendre quelques secondes.

A ce stade, l'icdne de chargement apparait.

Panneau latéral du
téléviseur

i,

Lecteur USB
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| Utilisation de la fonction Media Play

Cette fonction vous permet de lire des photos ou de la musique enregistrées sur un périphérique de stockage de masse USB (MSC).
Il est se peut que le fonctionnement ne soit pas correct avec des fichiers multimédias sans licence.

Q Acces au menu Media Play

1. Appuyez sur le bouton MENU. Appuyez sur le bouton A ou V¥ pour sélectionner  [FVI AL 148.48MB1995.00B Lire
Application, puis sur le bouton ENTERC#'. e e
2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner Media Play (USB), puis "
appuyez sur ENTERCS. — PHOTO
Le menu Media Play s’affiche.
Appuyez sur le bouton SOURCE de la télécommande pour sélectionner fir] G
USB, puis appuyez sur le bouton ENTERCS. T Setup
Appuyez sur le bouton MEDIA.P de la télécommande pour afficher le menu ~USB M Périph. 9 Retour
Media Play.
3. Appuyez sur le bouton rouge, puis sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner + A
I'unité de stockage USB correspondante (si elle est connectée par le biais d’'un - | source \
concentrateur). Appuyez sur la touche ENTERCS'. @‘
Cette fonction différe selon I'unité de stockage connectée au téléviseur. - J| v
Le nom du périphérique USB sélectionné s’affiche dans le coin inférieur ==
gauche de I'écran. @ Q‘i
4. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner une icone (Photo, Music, LIl
Setup), puis appuyez sur le bouton ENTERCS. @

Pour quitter le mode Media Play, appuyez sur le bouton MEDIA.P de la télécommande.

Q Retrait d’'une unité de stockage USB en toute sécurité
Vous pouvez retirer le périphérique du téléviseur en toute sécurité.

1. Appuyez sur le bouton TOOLS dans I'écran de la liste des fichiers Media Play ou
pendant la lecture d’'un fichier musical ou d’'un diaporama.

2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner Retrait sécurisé, puis
appuyez sur le bouton ENTERCS'.

3. Retirez le périphérique USB du téléviseur.

= USB M Périph.

Q Affichage

1. Fichier actuellement sélectionné : Le fichier actuellement sélectionné est mis en surbrillance.
2. Afficher les groupes : Le groupe de tri contenant la photo actuellement sélectionnée est mis en surbrillance.
Un groupe comporte les neufs photos.
3. Périphérique actuel : Indique le nom du périphérique actuellement sélectionné.
@ Bouton Rouge (Périph.) : Sélectionne un appareil connecté.
. Informations de sélection : Indique le nombre de photos sélectionnées en appuyant sur le bouton Jaune.
5. Options d’aide
+ Bouton Jaune (Sélection) : Sélectionne le fichier dans la liste. Les fichiers sélectionnés sont marqués du symbole v .
Appuyez une nouvelle fois sur le bouton jaune pour annuler la sélection d’un fichier.
. Bouton 7 TOOLS (Outils) : Affiche les menus d’options. (le menu Tools varie en fonction de I'état actuel).
» Bouton © RETURN (Retour) : Revient au menu précédent.
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QO Utilisation du bouton Remote Control dans le menu Media Play

Bouton Description
YNAZR Ul 2 Déplace le curseur pour sélectionner un élément.
Valide I'élément actuellement sélectionné.
ENTERCH Lange ou met en pause la lecture des fichiers pendant un diaporama ou la lecture de fichiers
musicaux.
/0 Lance la lecture d’'un diaporama ou d’un fichier musical, ou le met en pause.
RETURN Revient au menu précédent.
TOOLS Exécute diverses fonctions dans les menus Photo, Musique et Film.
=3 Arréte la lecture du diaporama ou du fichier musical en cours.
/0 Passe au groupe précédent/suivant.
INFO Affiche des informations sur le fichier.
MEDIA.P Accéder au mode Media Play ou le quitter.

| Utilisation et tri de la liste des photos

Vous pouvez trier les photos dans la liste des photos selon un ordre particulier.

1. Appuyez sur le bouton MEDIA.P de la télécommande pour afficher le menu Media
Play.

2. Appuyez sur le bouton < ou » pour sélectionner Photo, puis appuyez sur le bouton
ENTERCE.

3. Appuyez sur le bouton (= (Lecture)/ENTERC#' pour lancer le diaporama dans
I'ordre sélectionné par I'utilisateur.

IMG_0335.JPG

Les informations d’un fichier photo sont définies automatiquement.

@ Les photos pour lesquelles aucune information ne peut étre affichée sont
définies comme Non classées.

PTP ne prend pas en charge le tri des dossiers.

QO Menu Outils de la liste des photos

Diaporama

Ce menu vous permet de lire un diaporama a I'aide des fichiers photo situés sur
I'unité de stockage USB.

Lire groupe courant

Ce menu vous permet de lire un diaporama portant uniquement sur les fichiers
photo du groupe de tri sélectionné.

Information = USB M Périph W Sélection 3 Outils ' Retour
Affiche des informations sur les fichiers photo, notamment le nom, la taille, la
résolution, la date de modification et le chemin d’acces.

Vous pouvez appliquer les mémes procédures pour afficher les informations des H

fichiers photo pendant un diaporama.

Une autre solution consiste a sélectionner une photo dans la liste et & appuyer I >G
: - . ; INFO MENU -

ensuite sur le bouton INFO pour visualiser les informations.

Retrait sécurisé
Vous pouvez retirer le périphérique du téléviseur en toute sécurité.
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| Visualisation d’une photo ou d’'un diaporama

| Q Visualisation d’un diaporama

1. Appuyez sur le bouton <« ou » pour sélectionner la photo voulue dans la liste
des photos.

2. Appuyez sur le bouton TOOLS.

3. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner Diaporama, puis appuyez sur

le bouton ENTERCH'.

Tous les fichiers contenus dans la liste de photos seront utilisés pour le
diaporama.

Durant le diaporama, les fichiers s’affichent dans I'ordre & partir du fichier a

I'écran.

Le diaporama progresse dans I'ordre de tri choisi dans la liste des photos.

Des fichiers musicaux peuvent étre lus automatiquement pendant le diaporama,
si 'option Musique de fond est définie sur On.

Visualisation d’un diaporama [ (Lecture)/ ENTERC#' de la télécommande

pour lancer le diaporama. -« @ @

S

SIS

@ Boutons de commande du diaporama

Lance/Interrompt la lecture du Permet de quitter le mode diaporama et de
ENTERCH diaporama. L revenir a la liste des photos.
= Lance la lecture du diaporama. A TooLS Eﬁg&ute diverses fonctions dans les menus
[ Interrompt la lecture du diaporama. GCJ /3 Modifie la vitesse de lecture du diaporama.

Q Lecture des fichiers photo sélectionnés
1. Appuyez sur le bouton < ou P pour sélectionner la photo voulue dans la liste des photos.
2 . Appuyez sur le bouton jaune. Répétez I'opération ci-dessus pour sélectionner plusieurs photos.
La marque v s’affiche a gauche de la photo sélectionnée.
Pour désélectionner tous les fichiers, appuyez sur le bouton TOOLS et sélectionnez Désélect. tout.
3. Appuyez sur le bouton [J(Lecture) / ENTERCH.
Les fichiers sélectionnés seront utilisés pour le diaporama.

Q Menu Outils du diaporama in "~ Outls

Arréter diaporama / Démarrer diaporama J .

Vous pouvez lancer ou arréter un diaporama. opisusonial b by
Zoom

Fond musical

Vitesse du diaporama — Normal / Rapide / Lent

Vous ne pouvez sélectionner la vitesse du diaporama que pendant sa diffusion. Réglage de I image
Vous pouvez également modifier la vitesse du diaporama en appuyant sur la : Regiagedy son

Information
Retrait sécurisé

touche (= (Retour arriére) ou (] (Avance rapide) pendant la lecture.
Rotation — 0°/90° / 180° / 270°
Vous pouvez faire pivoter les photos enregistrées sur une unité de stockage USB.
Le fichier pivoté n’est pas enregistré.

& Dépl. (¥ Entrer  =+[§ Quitter
o DR 3

Zoom — x1/x2/ x4
Vous pouvez faire agrandir les photos enregistrées sur une unité de stockage USB.

Pour déplacer image agrandie, appuyez sur le bouton ENTERC#, puis sur les boutons A/V/</». Notez que lorsque la taille
de I'image agrandie est inférieure a celle de I'écran, la fonction de déplacement est inopérante.

Le fichier agrandi n’est pas enregistré.

Musique de fond

Vous pouvez sélectionner le fond musical d’'un diaporama.

@ Pour utiliser cette fonction, de la musique doit étre stockée sur I'unité USB.

@ Le changement du Mode mus. de fond exige le chargement de fichiers musicaux. Lisez des fichiers musicaux dans la catégorie
voulue.

* Musique de fond — Marche / Arrét
+ Sél. fichier musical

Si vous définissez Musique de fond sur Marche, vous pouvez sélectionner un fichier musical.
Réglage d’image / Réglage du son
Reportez-vous a la page 34.
Information
Les informations relatives au fichier photo sont affichées.
Retrait sécurisé
Vous pouvez retirer le périphérique du téléviseur en toute sécurité.
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| Utilisation et tri de la Liste musicale

Vous pouvez trier les fichiers musicaux de la liste musicale dans un ordre particulier.
1.

Appuyez sur le bouton MEDIA.P de la télécommande pour afficher le menu Media
Play.

Appuyez sur le bouton <« ou » pour sélectionner Music, puis appuyez sur le bouton
ENTERC®.

Appuyez sur le bouton ENTERC#' pour commencer la lecture des fichiers musicaux
dans I'ordre sélectionné par I'utilisateur.

When | Dream

@ Les informations des fichiers musicaux sont définies automatiquement.

Les fichiers musicaux pour lesquels aucune information ne peut étre affichée
sont définis comme Non classés.

Si aucun titre n’est défini pour un fichier musical, le nom du fichier s’affiche.

== USB M Périph W Sélection 43 Outils 'D Dossier supérieur

Menu Outils de la liste musicale

Lire groupe courant

Ce menu vous permet de ne lire les fichiers musicaux que du groupe actuellement

sélectionné.

Information

Affiche des informations sur les fichiers musicaux, notamment le nom, la taille, la

date de modification et le chemin d’acces.

Une autre solution consiste a sélectionner un fichier musical dans la liste et a
appuyer ensuite sur le bouton INFO pour visualiser les informations.

Retrait sécurisé

Vous pouvez retirer le périphérique du téléviseur en toute sécurité.

e USB M Périph.

| uuu
I>@pm-
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| Lecture de musique

| Q Lecture d’un fichier musical
1. Appuyez sur le bouton < ou P pour sélectionner un fichier musical a lire.

2. Appuyez sur le bouton (=(Lecture))/ENTERCS'.

@ Ce menu affiche uniquement les fichiers portant I'extension MP3. Les fichiers
portant d’autres extensions ne s’affichent pas, méme s'ils sont enregistrés
sur le méme périphérique USB.
=J(Retour arriere) et ~1(Avance rapide) ne fonctionnent pas durant la
lecture.

@ Le fichier sélectionné s’affiche en haut de I'écran, avec la durée de lecture.
@ Pour régler le volume sonore, appuyez sur le bouton de volume de la
télécommande.

Pour couper le son, appuyez sur le bouton s¢MUTE de la télécommande.

La durée de lecture d’un fichier musical peut s’afficher sous la forme 00:00:00 si les informations relatives au temps de
lecture ne figurent pas au début du fichier.

Pt v
| .‘b P ©00:00:02 / 00:04:55

When | Dream

S

(¥ Pause 4P Préc/Suiv ja Outils 'O Retour

&

Boutons de commande de lecture

Lance/Interrompt la lecture du fichier Quitte le mode de lecture et revient a la liste
ENTERC= musical. =] musicale.
] Lance la lecture du fichier musical. A TooLS Exécute diverses fonctions dans les menus
) Interrompt la lecture du fichier musical. Musique.

Icone d’informations sur la fonction Musique
N Lorsque tous les fichiers musicaux du dossier (ou le fichier sélectionné) sont répétés. Mode de répétition est défini
" | sur Marche.

G’ Lorsque tous les fichiers musicaux du dossier (ou le fichier sélectionné) sont lus une fois. Mode de répétition est
défini sur Arrét.

Q Lecture des fichiers musicaux sélectionnés

1. Appuyez sur le bouton < ou » pour sélectionner le fichier musical de votre choix dans la Liste musicale.
2. Appuyez sur le bouton jaune. Répétez I'opération ci-dessus pour sélectionner plusieurs fichiers musicaux.

La marque v s’affiche a gauche du fichier musical sélectionné.

Pour désélectionner tous les fichiers, appuyez sur le bouton TOOLS et sélectionnez Désélect. tout.
3. Appuyez sur le bouton (= (Lecture) ENTERCS.

Seul le fichier sélectionné est lu.

Q Menu Outils de lecture de musique

Mode répétition — Marche / Arrét outils
Vous pouvez lire des fichiers musicaux en boucle.

, ; , Réglage de I'image
Réglage d’image / Réglage du son Réglage duson
Reportez-vous a la page 34. LLENOELE,

Retrait sécurisé

Information
Les informations relatives au fichier musical sont affichées.

& Dépl.  «»Entrer  »[§ Quitter

Retrait sécurisé
Vous pouvez retirer le périphérique du téléviseur en toute sécurité.
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| Réglage des paramétres d’image/audio a I'aide de Media Play

Lorsque vous visionnez un diaporama ou écoutez de la musique a I'aide de Media Play, vous pouvez régler 'image et le son.

0 Réglage d’'image

1. Appgyez sur le bouton TOOLS pendant la lecture d’un diaporama ou d’un fichier Réglage de limage
musical. Mode Image < Standard >
2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner Réglage d’image. . o 95
3. Appuyez sur le bouton <« ou P pour sélectionner le mode Image (Dynamique, Luminosité : 45
Standard, Eco, ou Cinéma). Couleur : 50
Lorsque é Dynamique ou Eco est sélectionné, vous ne pouvez pas régler les Contraste Dynam.
paramétres Contraste Dynam. et Nuance de noir. Nuance de noir
4. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour accéder a un élément. Reinit.
(Contraste, Luminosité, Couleur, Contraste Dynam.,Nuance de noir ou Réinit.) 4Dépl.  4»Réglage S Entrer ' Retour

Sélectionnez Réinit. pour réinitialiser les parametres d’image.

5. Appuyez sur le bouton <« ou » pour régler les parametres. Réglage du son
Mode son < Personnel >
QO Réglage audio Balance : L50 R50
1. Appuyez sur le bouton TOOLS pendant la lecture d'un diaporama ou d’un fichier 100Hz :
musical. 300Hz
2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner Réglage audio. iz
o 3KHz
3. Appuyez sur le bouton <« ou » pour sélectionner le mode son. 0K
(Standard, Musique, Cinéma, Voix claire ou Personnel) o 'tZ
einit.
4. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour passer a un élément. v e
(Balance, 100 Hz, 300 Hz, 1 KHz, 3 KHz, 10 KHz (réglage de la bande passante) PPl (A
ou Réinit.)

Sélectionnez Réinit. pour réinitialiser les réglages audio.
5. Appuyez sur le bouton <« ou » pour régler les parametres.

| Utilisation du menu Configuration

Le menu Configuration affiche les paramétres utilisateur du menu Media Play.

Media Play USB: USB name
1. Appuyez sur le bouton MEDIA.P de la télécommande pour afficher le menu
Media Play. \
2. Appuyez sur le bouton < ou » pour sélectionner Setup, puis appuyez sur le bouton / SETUP
ENTERCS.

3. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner I'option de votre choix.

4 . Appuyez sur le bouton <« ou » pour sélectionner I'option requise, puis appuyez sur
le bouton ENTERC='.

Pour quitter le mode Media Play, appuyez sur le bouton MEDIA.P de la

(o ir!
Photo Setup
== USB M Périph +[f Quitter

télécommande. S€tp
Musique Mode Répétition
Musique Mode Répétition — Marche / Arrét Temps d’ex. éco. écran

Sélectionnez cette option pour lire des fichiers musicaux en boucle. Information
2 . . . Retrait sécurisé
Temps d’ex. éco. écran — 10 min / 20 min / 1 heure

Sélectionnez cette option pour définir le délai avant 'activation de I'écran de veille.
Information
Affiche les informations de I'appareil connecté.

@™ USB M Périph. 4 Dépl. 4P Réglage ' Retour

Retrait sécurisé
Vous pouvez retirer le périphérique du téléviseur en toute sécurité.
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Anynet*

| Connexion de périphériques Anynet*

Anynet* est une fonction qui vous permet de controler tous les périphériques Samsung connectés compatibles Anynet* avec votre
télécommande Samsung. Le systéme Anynet* s'utilise uniquement avec des périphériques Samsung disposant de la fonction Anynet*.
Afin de vérifier que votre périphérique Samsung dispose de cette fonction, assurez-vous qu'il comporte le logo Anynet".

0 Connexion a un téléviseur

Périphérique Périphérique Périphérique Périphérique
Anynet* 1 Anynet* 2 Anynet* 3 Anynet* 4

(0 \
L/
(0 \
L/
(0 \

Ush |
6io)

Cable HDMI 1.3

Céble HDMI 1.3

1. Alaide du cable HDMI, reliez la prise HDMI IN (1, 2(DVI), 3 ou 4) du téléviseur a la prise HDMI OUT du périphérique Anynet*
correspondant.

Q Connexion a un systéme home cinéma

Home cinéma Périphérique Anynet* 1

©ecccccccscccsce

Cable HDMI 1.3

Périphérique Anynet* 2 Périphérique Anynet* 3 Périphérique Anynet* 4

Cable HDMI 1.3

1. ATaide du cable HDMI, reliez la prise HDMI IN (1, 2(DVI), 3 ou 4) du téléviseur a la prise HDMI OUT du périphérique Anynet*
correspondant.

2. Alaide du cable HDMI, reliez la prise HDMI IN du systéme home cinéma a la prise HDMI OUT du périphérique Anynet*
correspondant.
Connectez le cable optique entre la prise sortie audio numérique (optique) de votre téléviseur et I'entrée Digital Audio (audio
numérique) de votre systtme home cinéma.
En suivant les instructions de connexion ci-avant, la prise optique alimente uniquement les périphériques audio 2 canaux. Vous
n'entendrez du son qu’au niveau des haut-parleurs avant gauche et droit et du caisson de basses de votre systéme home cinéma.
Pour écouter des chaines audio 5.1, branchez la prise Sortie audio numérique (Optique) du lecteur DVD ou du décodeur cable/
récepteur satellite
(c.-a-d. appareil Anynet 1 ou 2) directement sur I'amplificateur ou sur un systéme home cinéma, et non sur le téléviseur.
Ne connectez qu’'un seul systéme home cinéma.
Vous pouvez connecter un périphérique Anynet* a I'aide du cable HDMI 1.3. Certains cables HDMI peuvent ne pas prendre en
charge les fonctions Anynet*.
Anynet* fonctionne si le périphérique AV compatible Anynet* est en mode Standby (Veille) ou Marche.
Anynet* prend en charge jusqu’a 12 périphériques AV. Vous pouvez connecter jusqu’a 3 périphériques du méme type.
Anynet* prend en charge jusqu’a 3 périphériques simultanément.
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| Configuration d’Anynet*

| Q Configuration d’ Anynet*(HDMI-CEC)

= MediaPlay (USB)

#1 Appuyez sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Outils.
Vous pouvez également afficher le menu Anynet* en sélectionnant Outils —

Anynet'(HDMI-CEC)

B Anynet’ (HDMI-CEC) >

?

uoneolddy

Anynet*(HDMI-CEC) — Arrét / Marche
Pour utiliser la fonction Anynet*, 'option Anynet* (HDMI-CEC) doit étre réglée sur

Marche.

Lorsque la fonction Anynet* (HDMI-CEC) est désactivée, toutes les activités
associées a Anynet* sont indisponibles.

Arrét automatique — Non / Oui

Configuration

Arrét automatique d’un périphérique Anynet* lorsque le téléviseur est mis hors tension.

La source active sur la télécommande du téléviseur doit étre définie sur TV pour
pouvoir utiliser la fonction Anynet*.

Si vous réglez Arrét automatique sur Oui, les périphériques externes connectés

s'éteignent lorsque le téléviseur est mis hors tension. Toutefois, si un périphérique 4 Dépl. (2 Entrer ™ Retour

externe est en train d’enregistrer, il peut ne pas s'éteindre.

| Commutation entre périphériques Anynet*

| 1. Appuyez sur le bouton TOOLS. Appuyez sur le bouton ENTERC#' pour sélectionner

Anynet* (HDMI-CEC).

2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner Liste d’appareils, puis appuyez sur

le bouton ENTER(CS'.

Voir télévision
Liste d'appareils
Enregistrer

DVDR MENU
La liste des périphériques Anynet* connectés au téléviseur s’affiche. Sile DVDRINFO
périphérique désiré est introuvable, appuyez sur le bouton rouge pour chercher des Récepteur AV :Marche

périphériques.

Le menu Liste des appareils n'apparait que si Anynet* (HDMI-CEC) est réglé sur

Configuration
& Move (¥ Enter 'O Return

Marche dans le menu Configuration.

@

périphérique sélectionné.

&S]

cours.

SIS

Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner un périphérique, puis appuyez sur le bouton ENTERC¥'. Vous passez ainsi au

Le basculement vers le périphérique sélectionné peut prendre 2 minutes. Il est impossible d’annuler 'opération de basculement en

Le temps de recherche nécessaire dépend du nombre de périphériques connectés.
Si vous avez choisi un périphérique externe en appuyant sur le bouton SOURCE, il est impossible d'utiliser la fonction Anynet*.

Veillez a basculer vers un périphérique Anynet* externe au moyen du Liste d’appareils.

Q Menu Anynet*
Le menu Anynet* varie selon le type et 'état des périphériques Anynet* connectés au téléviseur.
Menu Anynet* Description
Voir télévision Le mode Anynet* change en mode de diffusion TV.

Liste d'appareils

Affiche la liste des périphériques Anynet*.

(nom_périphérique) MENU

Affiche les menus du périphérique connecté. Par exemple, si un graveur DVD est connecté, son
menu de disque s'affiche.

(nom_périphérique) INFO

Affiche le menu de lecture du périphérique connecté. Par exemple, si un graveur DVD est
connecté, son menu de lecture s’affiche.

Enregistrement (*enregistreur)

Démarre un enregistrement (ce menu ne fonctionne qu’avec un appareil capable d’enregistrer).

(*enregistreur) Réserver
I'enregistrement

Permet de réserver un enregistrement pour I'enregistreur (cette fonction n’est disponible que pour
les périphériques prenant en charge la fonction de réservation).

Arréter Enr. : (*enregistreur)

Arréte I'enregistrement.

Récepteur

Le son est émis par I'intermédiaire du récepteur.

Suite...
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0 Boutons de la télécommande du téléviseur disponibles en mode Anynet"
Type de périphérique | Etat de fonctionnement Boutons disponibles
Apres basculement vers le Touches numériques
périphérique, lorsque son menu A/V Boutons «/»/ENTER(SE
L s'affiche a I'écran. Boutons de couleur / Bouton EXIT
Périphérique Anynet*

Aprés basculement vers le
périphérique, pendant la lecture d’'un
fichier.

(~J(Recherche vers l'arriere) / (*J(Recherche vers I'avant)
C=J(Arrét)/ C*J(Lecture)/ C*J(Pause)

Périphérique a tuner
intégré

Aprés basculement vers le
périphérique, lorsque vous regardez un | Bouton P [~ ]/ (~]
programme télévisé.

Périphérique audio Lorsque le récepteur est active.

Bouton _«f [+]/(=]J
Bouton gk MUTE

La fonction Anynet* est utilisable uniquement lorsque la source active sur la télécommande est définie sur TV.

Le bouton (*] ne fonctionne que lorsque I'appareil est dans un état ou I'enregistrement est possible.

Il est impossible de commander des périphériques Anynet* a I'aide des boutons situés sur le téléviseur. Les périphériques Anynet*
ne peuvent étre commandés qu'au moyen de la télécommande du téléviseur.

Il se peut que la télécommande du téléviseur ne fonctionne pas dans certaines situations. Dans ce cas, sélectionnez de nouveau le
périphérique Anynet*.

Les fonctions Anynet* n’operent pas sur des produits d’autres fabricants.

Les opérations C=J, (] peuvent varier en fonction du périphérique.

Si plusieurs enregistreurs sont connectés, ils s'affichent sous la forme (*enregistreur) si un seul enregistreur est connecté, il
s'affiche sous la forme (*nom_périphérique).

Enregistrement
Vous pouvez enregistrer un programme télévisé a l'aide d’un enregistreur Samsung.
1. Appuyez sur le bouton TOOLS. Appuyez sur le bouton ENTER(#' pour sélectionner Ve
Anynet* (HDMI-CEC). Liste d'appareils
2. Appuyez surle bouton A ou ¥ pour sélectionner Enregistrer(enregistreur), puis
appuyez sur le bouton ENTER(#' L'enregistrement débute. Exgg mi’:)”
S’il y a plusieurs périphériques d’enregistrement Récepteur
Si plusieurs enregistreurs sont connectés, la liste de ces périphériques s’affiche. Configuration
Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner un périphérique d’enregistrement, 4 Dépl. 4 Réglage ' Retour

puis appuyez sur le bouton ENTER(#' L'enregistrement débute.
Lorsque le périphérique d’enregistrement n’est pas affiché

sélectionnez Liste des appareils et appuyez sur le bouton rouge pour rechercher les périphériques.
Le fait d’appuyer sur le bouton C* J permet d’enregistrer ce que vous regardez. Si vous regardez une vidéo provenant d’un autre
périphérique, cette vidéo est enregistrée.
Avant d’enregistrer, vérifiez la connexion de la prise d’antenne au périphérique d’enregistrement. Afin de connecter correctement
une antenne a un périphérique d’enregistrement, reportez-vous a la documentation de ce dernier.
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Ecoute via un récepteur

Vous pouvez écouter du son via un récepteur au lieu du haut-parleur du téléviseur.

1. Appuyez sur le bouton TOOLS. Appuyez sur le bouton ENTERC$' pour sélectionner Voir télévision

Anynet+ (HDM|-CEC). Liste d'appareils
2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner Récepteur. Appuyez sur le bouton EIEIEE

A ou V¥ pour sélectionner Marche ou Arrét. DVDRMENS

DVDR INFO

Si votre récepteur ne prend en charge que I'audio, il se peut qu'il ne figure pas dans la Récepteur Marche

liste des périphériques. Configuration
Le récepteur fonctionnera lorsque vous aurez correctement raccordé la prise d’entrée < Depl. 4> Réglage D Retour

optique du récepteur a la prise de sortie optique du téléviseur.

Lorsque le récepteur (home cinéma) est activé, vous pouvez écouter le son sortant de la prise optique du téléviseur. Lorsque le
téléviseur affiche un signal DTV(air), il envoie un son 5.1 au récepteur du home cinéma. Lorsque la source est un composant
numérique (ex. DVD) connecté au téléviseur via HDMI, seul un son 2 voies est diffusé par le récepteur du home cinéma.
Lorsque vous utilisez la fonction Media Play, le son peut ne pas étre transmis correctement par le récepteur.

Lors de I'écoute via le récepteur, des restrictions s’appliquent a I'utilisation des menus liés aux fonctions audio.

Si une coupure de courant se produit alors que I'option Récepteur est définie sur Marche, il se peut que I'option Sélection du
haut-parleur soit définie sur Haut-parleur externe lorsque vous rallumez le téléviseur.(Voir page 22)

Dépannage d’Anynet*

S

Symptome Solution

Anynet* ne fonctionne pas. + Veérifiez si le périphérique est compatible Anynet*. Le systéme Anynet* ne prend en charge
que les périphériques compatibles Anynet".

+ Connexion a un seul récepteur (home cinéma).

+ Vérifiez si le cordon d’alimentation du périphérique Anynet* est bien connecté.

+ Vérifiez la connexion des cébles vidéo/audio/HDMI du périphérique Anynet".

+ Vérifiez qu’Anynet* (HDMI-CEC) est défini sur Marche dans le menu de configuration
d’Anynet.

+ Vérifiez si la télécommande du téléviseur est en mode TV.

+ Veérifiez qu'il s'agit d’'une télécommande exclusive Anynet’.

+ Anynet’ ne fonctionne pas dans toutes les conditions (recherche de chaines, fonctionnement
de Media Play, Plug & Play, efc.).

+ Lorsque vous branchez ou retirez le cable HDMI 1.3, veillez a relancer une recherche de
périphérique ou a éteindre et.

« Vérifiez si la fonction Anynet* du périphérique Anynet* est réglée sur Marche

Je veux démarrer Anynet*. + Assurez-vous que le périphérique Anynet* est bien connecté au téléviseur et assurez-vous
que la fonction Anynet* (HDMI-CEC) est réglée sur Marche dans le menu Configuration
d’Anynet’.

» Appuyez sur le bouton TV de la télécommande pour allumer le téléviseur. Appuyez ensuite sur
le bouton TOOLS pour afficher le menu Anynet* et sélectionnez le menu de votre choix.

Je veux quitter + Choisissez Voir télévision dans le menu Anynet".

Anynet*. + Appuyez sur le bouton SOURCE de la télécommande et choisissez un périphérique non

compatible Anynet* (remarque : le bouton de chaine ne fonctionne que si aucun périphérique

Anynet" a tuner intégré n’est connecté).

Solution Le message + |l est impossible d’employer la télécommande quand vous configurez Anynet* ou quand vous
Connexion a passez a un mode de visualisation.
Anynet* apparait a I'écran. + La télécommande n'est utilisable qu'au terme de la configuration d’Anynet* ou du passage au

mode de visualisation.

La lecture ne démarre pas sur + Vous ne pouvez pas utiliser la fonction de lecture quand une opération Plug & Play est en
le périphérique Anynet". cours.

Le périphérique connecté ne « Vérifiez si le périphérique est compatible ou non avec les fonctions Anynet*.
s’affiche pas. + Veérifiez si le cable HDMI 1.3 est correctement connecté.
« Vérifiez qu’Anynet* (HDMI-CEC) est défini sur Marche dans le menu de configuration
d’Anynet".

* Lancez une nouvelle recherche de périphériques Anynet*.
+ Vous pouvez connecter un périphérique Anynet* uniquement a 'aide du cable HDMI 1.3.
Certains cables HDMI peuvent ne pas prendre en charge les fonctions Anynet".

+ En cas d’arrét anormal résultant d’une déconnexion du cable HDMI ou du cable
d’alimentation, ou encore d’une panne de courant, effectuez une nouvelle recherche de

périphériques.
Impossible d’enregistrer le + Veérifiez que la fiche d’antenne est correctement branchée sur le périphérique
programme TV. d’enregistrement.

Le son du téléviseur ne sort pas | * Reliez le téléviseur au récepteur a I'aide du cable optique.
par le récepteur.
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Conseils d’utilisation

| Fonction Télétexte

La plupart des chaines de télévision proposent des services d'informations via le télétexte. La page d’index du télétexte contient des
instructions sur l'utilisation du service. Vous pouvez, en outre, sélectionner différentes options a I'aide des boutons de la télécommande

Pour que I'affichage des informations de télétexte soit correct, la réception des chaines doit étre stable. Autrement, des informations
pourraient manquer ou certaines pages ne pas s'afficher.

© O (quitter)

Permet de quitter I'affichage télétexte.

@ D (index) m

Permet d’afficher la page d'index du télétexte (sommaire). @
(3] (afficher) (1
Permet d’afficher le texte masqué (par exemple, les réponses a un questionnaire). @ @ @

Appuyez a nouveau sur cette touche pour rétablir le mode d’affichage normal.

(4] (format)
ENE

Permet d’afficher la moitié supérieure de I'écran en caractéres deux fois plus grands. @
Pour afficher la moitié inférieure de I'écran, appuyez de nouveau sur cette touche.

Appuyez a nouveau pour rétablir le mode d’affichage normal @ G@ 7]
' FAV.CH PRE-CH

(5) (mémoriser) MUTE

Permet d’enregistrer les pages de télétexte. 0
s R — souncs

O =S/ (télétexte activé/mix)
Permet d’activer le mode télétexte aprés avoir choisi la chaine diffusant le service (2 O
télétexte. Appuyez deux fois sur cette touche pour superposer le télétexte a I'émission 110]
en cours de diffusion. © @ E

@ (9 (page secondaire) (4] 1)

# @saj %&O
Permet d’afficher une page secondaire.
(8] (page suivante) @@9
Permet d’afficher la page de télétexte suivante.
e > & i ®
*EI

(9] (page précédente)

Permet d’afficher la page de télétexte précédente. - D D -

(10} (mode) ==
Permet de sélectionner le mode Télétexte (LIST/FLOF). 6 @
Si vous appuyez sur cette touche en mode LISTE, vous accédez au mode

d’enregistrement de liste.Dans ce mode, vous pouvez enregistrer une page télétexte

dans une liste a I'aide du bouton E¢) (mémoriser). @ @ @
@ G3 (maintenir) CeJ>JC=]

Permet de bloquer I'affichage sur une page précise, si celle-ci est reliée a plusieurs
pages secondaires qui défilent automatiquement. Pour reprendre I'affichage des
autres pages, appuyez a nouveau sur cette touche.

® X (annuler)
Permet d’afficher le programme lors de la recherche d’'une page.

@® Boutons de couleur (rouge/vert/jaune/bleu)

Si une société de télédiffusion utilise le systeme FASTEXT, les différentes rubriques
d’une page de télétexte sont associées a un code couleur qui permet de les
sélectionner a l'aide des touches de couleur de la télécommande. Appuyez sur la
touche dont la couleur correspond a celle de la rubrique souhaitée. La page affiche
d’autres informations en couleur que vous pouvez sélectionner de la méme maniere.

Pour afficher la page précédente ou suivante, appuyez sur la touche de couleur
correspondante.

Vous pouvez changer de page de télétexte en appuyant sur les touches numériques de la télécommande.

Suite...
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Les pages télétexte sont organisées en six catégories :

Catégorie Sommaire LA J[LB J[LCI]I D ]
A Numéro de la page sélectionnée.
B Identité de la chaine émettrice.
E
c Numéro de la page actuelle ou indications de recherche.
D Date et heure.
E Texte. =
F Informations d’état.
Informations FASTEXT.
Les informations du télétexte sont souvent réparties sur plusieurs pages qui s'affichent
successivement. Ces pages sont accessibles en :
- Entrant le numéro de page.
- Sélectionnant un titre dans une liste.
- Sélectionnant un titre de couleur (systeme FASTEXT)
Appuyez sur le bouton TV pour quitter 'affichage télétexte. POWER v

|\ g2

| Caractéristiques du kit de fixation murale (VESA)

Installez votre fixation murale sur un mur solide perpendiculaire au sol.
Si vous souhaitez la fixer sur d’autres matériaux de construction, veuillez prendre contact avec votre revendeur le plus proche.
Si vous l'installez au plafond ou sur un mur non droit, elle peut tomber et occasionner des blessures corporelles graves.

Famille de produit pouce  Caract. VESA (A*B)  Standard Vis Quantité
19" ~22" 100 * 100
M4
23"~29" 200 * 100
TELEVISEUR 30"~40" 200 * 200 M6
LCD 4
46"~55" 400 * 400
57"~70" 800 * 400 M8
80" ~ 1400 * 800
42"~ 50" 400 * 400
TELEVISEUR 58"~ 63" 600 * 400
ECRAN A M8 4
PLASMA 70" ~ 800 * 400
80" ~ 1400 * 800

Nous avons fourni les dimensions standard pour tous les kits de fixation murale, comme indiqué dans le tableau ci-dessus.

Un manuel d'installation détaillé et toutes les piéces nécessaires au montage sont fournis avec le kit de fixation murale.

N'utilisez pas de vis plus longues que la dimension standard car elles pourraient endommager l'intérieur du téléviseur.

Pour les fixations murales non conformes aux caractéristiques des vis VESA standard, la longueur des vis peut varier, selon leurs
caractéristiques.

N'utilisez pas de vis non conformes aux caractéristiques des vis VESA standard. Ne serrez pas trop les vis : cela pourrait
endommager le produit ou provoquer sa chute, entrainant des blessures corporelles.

Samsung ne peut étre tenue responsable de ce type d’accident.

Samsung ne peut étre tenue responsable de tout dommage au produit ou toute blessure corporelle dans le cas de I'utilisation d’une
fixation murale non-VESA ou non spécifiée, ni si I'utilisateur ne suit pas les instructions d’installation du produit.

Nos modeéles 57” et 63" ne sont pas conformes aux caractéristiques VESA. Vous devez par conséquent utiliser notre kit de fixation
murale approprié pour ce modele.

Lors du montage, l'inclinaison du téléviseur ne doit pas dépasser 15°.

S

S

S

S

@ N’installez pas le kit de fixation murale lorsque le téléviseur est sous
tension. Cela pourrait entrainer une blessure par choc électrique.
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Préparation avant I'installation d’un kit de fixation murale

1.

2.

Cas A. Installation d’un kit de fixation murale de SAMSUNG Cas B. Installation d’un kit de fixation murale d’un autre fabricant

Installez le kit de fixation murale avec un couple de serrage de 15 kg/cm ou moins. Certaines piéces peuvent étre endommagées si
le couple est supérieur.

Le kit d’accessoires contient un Support — un Anneau [@)] en vue d'installer un kit d’'une marque autre que Samsung TV. (Cas B)
Insérez la vis dans le trou [@] lors de l'installation de la fixation murale.

| Fixation du téléviseur au mur

Si vous tirez ou poussez le téléviseur ou si vous grimpez dessus, il risque de tomber. Veillez en particulier, a ce

| A que vos enfants ne se suspendent pas au téléviseur, ni ne le déséquilibrent, car cela pourrait le faire basculer

et occasionner des blessures graves pouvant entrainer la mort. Respectez toutes les précautions de sécurité
indiquées dans la brochure relative a la sécurité. Pour une stabilité accrue, installez le dispositif anti-chute comme
indiqué.

mur

-

Pour éviter toute chute du téléviseur

Placez les vis dans les colliers et fixez-les fermement au mur. Assurez-vous que les vis sont solidement fixées au mur.

En fonction du type de mur, il est possible que vous ayez besoin de matériel supplémentaire, tel que des chevilles.

Les colliers, vis et chainettes n’étant pas fournis, vous devez les acheter séparément.

Retirez les vis situées sur la partie centrale arriere du téléviseur, placez les vis dans les colliers, puis fixez-les a nouveau sur le

téléviseur.

Il se peut que les vis ne soient pas fournies avec le produit.

Reliez les colliers fixés au téléviseur et ceux fixés sur le mur a I'aide de chainettes, puis attachez-les fermement.

Placez le téléviseur a proximité du mur afin qu'il ne bascule pas vers l'arriere.

Il est recommandé de placer la chainette de fagon a ce que les colliers fixés au mur soient placés @ méme hauteur ou plus bas
que ceux fixés au téléviseur.

Détachez la chainette avant de déplacer le téléviseur.

Vérifiez que toutes les connexions sont fixées correctement. Vérifiez régulierement que les connexions ne présentent aucun signe
d'usure. Si vous avez un doute quant a la sécurité de vos connexions, contactez un installateur professionnel.
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| Sécurisation de 'emplacement d’installation

Respectez les distances requises entre le produit et d’autres objets (p. ex. murs) pour assurer une ventilation adéquate.
Le non-respect de cette consigne pourrait provoquer un incendie ou un probléme avec le produit en raison de 'augmentation de la
température interne de ce dernier. Installez le produit de maniére a respecter les distances requises indiquées sur la figure.
En cas d'utilisation d’'un support ou de montage mural, n'utilisez que des pieces Samsung Electronics.
- L'emploi de piéces d’'un autre fabricant risque d’entrainer des problémes avec le produit ou d’occasionner des blessures dues a
la chute du produit.
- L'emploi de piéces d’'un autre fabricant risque d’entrainer un probléme avec le produit ou de provoquer un incendie en raison de
'augmentation de la température interne du produit due a une ventilation insuffisante.
L'aspect peut varier en fonction du produit.

Installation du produit sur un support Montage mural du produit
. I 1 a ___________ | e 1
1 cm 1 , 10 cm 1
1 1 1
1 1 : 1
1 1 | :
1
10cm | 1 10cm 10cm | 110 cm

1 1 1
1 1 : 1
1 1 | I
1 1 | I
1 1 I 1
' ] ' ! :
1 1 |

| | I [em . !
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|| Résolution des problémes

Avant de contacter le service aprés-vente Samsung, effectuez les vérifications élémentaires suivantes.
Si vous ne pouvez pas résoudre le probléme en suivant les instructions ci-dessous, notez le modéle et le numéro de série du téléviseur
et contactez votre revendeur local.

Aucune image ni aucun son « Veérifiez que le cordon d’alimentation secteur est branché a une prise murale.

+ Veérifiez que vous avez appuyé sur le bouton de marche/arrét du téléviseur.

+ Vérifiez les réglages du contraste et de la luminosité de I'image.

 Veérifiez le volume.

+ Vérifiez si I'option Sélection du haut-parleur est réglée sur Haut-parleur externe.

Image normale, mais aucun + Veérifiez le volume.

son + Verifiez si le bouton @k MUTE de la télécommande a été actionné.
Aucune image ou image en » Réglez les paramétres de couleur.

noir et blanc + Vérifiez que le systéme d’émission sélectionné est correct.

Interférence de son et d'image | « Essayez d'identifier 'appareil électrique affectant le téléviseur et déplacez-le.
+ Branchez le téléviseur sur une autre prise secteur.

Image neigeuse ou floue, « Veérifiez I'orientation, 'emplacement et les connexions de I'antenne.
distorsion du son + Cette interférence est souvent due & I'utilisation d’une antenne intérieure.
Dysfonctionnements de la » Remplacez les piles de la télécommande.

téelecommande + Nettoyez la lentille de la télécommande.

« Veérifiez que les pdles + et - des piles sont orientés correctement.
+ Vérifiez si les piles ne sont pas déchargées.

L’écran est noir et le témoin « Sur votre ordinateur, contrélez I'alimentation et le cable du signal.
d’alimentation clignote sans « Déplacez la souris de I'ordinateur ou appuyez sur une touche du clavier.
arret. + Sur votre appareil, allez sur (STB, DVD, etc.) : Alimentation, Cable de signal.

+ Le téléviseur utilise son systéme de gestion de I'alimentation.
» Appuyez sur le bouton Source du panneau ou de la télécommande.
+ Allumez et éteignez le téléviseur.

L'image endommagée apparait | + Si Adapter a I’écran est sélectionné sur certains périphériques externes, I'image
dans le coin de I’écran. endommagée peut apparaitre dans le coin de I'écran.
Ce probléme est dii a des périphériques, pas au téléviseur.

Le message (Rétablit tous les « |l s’affiche lorsque vous appuyez longuement sur le bouton EXIT. Les paramétres du produit
paramétres a leurs valeurs par sont rétablis sur leur valeur par défaut.
défaut) s’affiche.
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| Caractéristiques

modifiées sans préavis.

Les descriptions et caractéristiques fournies dans ce manuel sont données a titre indicatif seulement et sont susceptibles d’étre

Nom du modele PS50B560/PS50B610
Taille de I’écran (diagonale) 50 pouces
Résolution PC (optimale) 1920 x 1080 @ 60 Hz
Son (Sortie) 1M0OWx2
Dimension (L x H x P)

Produit 1240 x 766 x 74 mm
avec socle 1240 x 822 x 290 mm
Poids

Produit 33 kg

avec socle 38 kg

Conditions ambiantes

Température de fonctionnement
Humidité au cours du fonctionnement
Température de stockage

Humidité de stockage

50 °F a 104 °F (10 °C a 40 °C)
10% a 80%, sans condensation
-4 °Fa113 °F (-20 °C a 45 °C)

5% a 95%, sans condensation

Ce périphérique est un appareil numérique de classe B.
La conception et les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis.

Pour les caractéristiques d’alimentation et de consommation électrique, reportez-vous a I'étiquette fixée au produit.
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Benutzerhinweise

Einbrennen von Standbildern
Zeigen Sie Standbilder (z. B. bei einem Videospiel oder bei Anschluss eines PC an diesen Plasmamonitor) niemals langer als

2 Stunden auf dem Plasmabildschirm an, da das Bild auf diese Weise einbrennen kann. Das Einbrennen von Standbildern wird
auch als ,Bildkonservierung” bezeichnet. Sie kénnen das Einbrennen vermeiden, indem Sie die Helligkeit und den Kontrast des

Bildschirms beim Anzeigen von Standbildern verringern.
Hohe

Um normalen Betrieb zu gewahrleisten, muss der Plasmabildschirm in einer Hohe unter 2000 m aufgestellt werden. Der Betrieb
des Monitors wird mdglicherweise gestort, wenn er in mehr als 2000 m Hohe betrieben wird. Sie dirfen den Plasmabildschirm

deshalb nicht in einer Hohe von (iber 2000 m aufstellen und betreiben.

Warmeentwicklung auf der Oberseite des Plasmabildschirms

Die Oberseite des Produkts kann nach langerem Betrieb warm werden, da die Warme aus dem Monitor Uiber die
Entliiftungsoffnung im oberen Teil des Gerats abgefiihrt wird. Dies ist normal und weist nicht auf einen Defekt oder eine
Fehlfunktion des Geréts hin. Allerdings sollten Kinder von dem oberen Teil des Geréts ferngehalten werden.

Das Gerat verursacht ein ,,knackendes* Gerausch. .
Ein ,knackendes" Gerausch entsteht, wenn das Geratematerial sich aufgrund einer Anderung der Umgebung, wie z. B.

Temperaturschwankungen oder Anderung der Luftfeuchtigkeit, zusammenzieht oder ausdehnt. Das ist normal und stellt keinen

Defekt des Gerats dar.

Pixelfehler

Der Plasmabildschirm besitzt eine Bildflache mit 2.360.000 (bei HD-Auflésung) bis 6.221.000 (bei Full-HD-Auflésung) Pixeln, fur
dessen Herstellung hoch entwickelte Technologie eingesetzt wird. Allerdings konnen ein paar zu helle oder zu dunkle Pixel auf der

Bildflache zu sehen sein. Diese Pixelfehler haben keinen Einfluss auf die Gerateleistung.

Vermeiden Sie den Betrieb des Plasmabildschirms bei Temperaturen unter 5° C.

Ein Standbild, dass zu lange angezeigt wird, kann zu einer bleibenden Beschddigung des Plasmabildschirms fiihren.
Der Betrieb des Plasmabildschirms im Format 4:3 fiir einen langeren Zeitraum kann links, rechts und in der
I Mitte des Monitors Spuren der Bildrander hinterlassen, die durch die unterschiedliche Lichtemission auf dem
. Monitor verursacht werden. Durch die Wiedergabe einer DVD oder der Betrieb einer Spielkonsole kann es
auf dem Bildschirm zu ahnlichen Effekten kommen. Schaden, die durch die o. g. Effekte verursacht wurden,

fallen nicht unter die Garantie.

Nachbilder auf dem Monitor
Das Anzeigen von Standbildern von Videospielen und PC-Anwendungen Uber einen bestimmten Zeitraum kann zu partiellen

Nachbildern fiihren. Um diesen Effekt zu verhindern, verringern Sie Helligkeit und Kontrast, wenn Sie Standbilder anzeigen mdchten.

Garantie
- Durch diese Garantie nicht abgedeckt sind Schaden, die durch Einbrennen von Bildern entstehen.
- Das Einbrennen von Bildern wird von der Garantie nicht abgedeckt.

Installation

Wenden Sie sich an den autorisierten Kundendienst, wenn das Gerat an einem Ort mit hoher Konzentration an Staubpartikeln,

auBergewohnlich hoher oder geringer Raumtemperatur, extrem hoher Luftfeuchtigkeit, in unmittelbarer Nahe zu chemischen
Lésungsmitteln oder fiir den Dauerbetrieb, z.B. auf Bahn- oder Flughafen, aufgestellt werden soll. Eine nicht fachgerechte
Aufstellung kann zu schweren Schéden am Gerat fiihren.

1. Die Funktionalitaten fur Digital TV (DVB) stehen nur in Landern/Regionen zur Verfligung, in denen digitale terrestrische
DVB-T-Signale (MPEG2 und MPEG4 AVC) gesendet werden oder in denen Sie Zugang zu einem kompatiblen
Kabelfernsehdienst mit DVB-C (MPEG2 und MPEG4 AAC) haben. Fragen Sie lhren értlichen Handler, wenn Sie
Informationen uber die Verflgbarkeit von DVB-T oder DVB-C in lhrer Gegend benétigen.

Fernsehen, und DVB-C ist das Konsortium fiir die Versorgung mit digitalem Kabelfernsehen. Allerdings werden
manche Unterscheidungsmerkmale wie EPG (elektrische Programmzeitschrift), VOD (Video on Demand) usw. in dieser
Spezifikation nicht berticksichtigt. Deshalb kénnen sie zum jetzigen Zeitpunkt noch nicht unterstiitzt werden.

gewahrt bleibt.

dass Sie den Vertragsbedingungen des Unternehmens zustimmen.

5. Manche Digitalfernsehfunktionen sind in einigen Landern oder Regionen méglicherweise nicht verfiigbar, und bei DVB-C
kann das Gerat mdglicherweise nicht mit allen Anbietern storungsfrei zusammenarbeiten.

6. Fur weitere Informationen setzen Sie sich bitte mit dem Samsung-Kundendienstzentrum in Verbindung.
Wenden Sie sich an SAMSUNG WORLDWIDE

Bei Fragen oder Hinweisen zu Produkten von Samsung setzen Sie sich bitte mit dem SAMSUNG-Kundendienstzentrum in
Verbindung. (Siehe Abschnitt “Wenden Sie sich an Samsung”)

Die Abbildungen und lllustrationen in diesem Handbuch dienen nur zur Information und kénnen vom tatsachlichen
Aussehen des Gerats abweichen. Technische Anderungen und Anderungen am Design des Geréts, insbesondere zur
Verbesserung der Leistungsfahigkeit des Gerats, sind jederzeit vorbehalten.

© 2009 Samsung Electronics Co., Ltd. Alle Rechte vorbehalten.
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2. DVB-T ist der Standard des europdischen DVB-Konsortiums fiir die terrestrische Versorgung mit digitalem terrestrischem

3. Zwar halt dieses Fernsehgerat die aktuellen Standards der DVB-T- und DVB-CSpezifikationen [August 2008] ein, aber es
kann nicht garantiert werden, dass die Kompatibilitat mit zukiinftigen digitalen terrestrischen DVB-T- und DBV-C-Signalen

4. Manche Kabelfernsehanbieter verlangen zusatzliche Gebuhren fir solch einen Dienst, und mdglicherweise wird verlangt,
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AnschlieBen und Vorbereiten des Fernsehgerats

| Lieferumfang

E Bedienungsanleitung  Fernbedienung /AAA- Netzkabel Reinigungstuch Kabelschlauch
' Batterien

! (2 Stiick)

| 9 ]

: l

E Schrauben (4 Stiick) Untere Abdeckung Haltering (4 Stiick) Ferritkern fir Ferritkern fir

' (finden Sie auf Seite 41) Netzkabel Kopfhorerkabel

......................................................................................

Ferritkern
Mit dem Ferritkern werden die Kabel vor Stérungen geschiitzt. Wenn Sie ein Kabel anschlieRen,
6ffnen Sie den Ferritkern und legen Sie ihn in der Nahe des Steckers mit einem deutlich hérbaren
Klicken um das Kabel.

| Standfufl verwenden

e Vo (] =

=

Garantiekarte/
Sicherheitshinweise
(Nicht Uberall verfiigbar)

.......................

Der PDP-Fernseher sollte von mindestens zwei Personen getragen werden.
Um Beschadigungen zu vermeiden, legen Sie den Plasmafernseher nie auf
den FuRboden. Der Plasmabildschirm muss sich immer in aufrechter Position
befinden.

Der Plasmabildschirm kann um 20 Grad nach recht und links gedreht werden.

-20° ~ 20°
| Montieren des StandfuBes (modeliabhingig)
Verwenden Sie die 4 mitgelieferten Schrauben, um den Monitor fest mit der i Bei Wandinstallation Ihres Fernsehgerats
Bodenplatte zu verschrauben. i schlieBen Sie die Abdeckung (@) am

Achtung
Befestigen Sie den Standful® sicher am
Fernseher, ehe Sie ihn bewegen, denn
das Gerat konnte herunterfallen und
Verletzungen verursachen.
Der Fernseher sollte von mindestens
zwei Personen getragen werden.
Um Beschadigungen zu vermeiden,
legen Sie den Fernseher nie auf den
FuRboden. Der Fernseher muss sich
immer in aufrechter Position befinden.
@ Form und Farbe des Geréts kdnnen sich
je nach Modell unterscheiden. H

Verblendschrauben.

| Verlegen der Kabel

Verbindungsteil des StandfuRes mithilfe der zwei

Verstecken Sie die Kabel im Kabelschlauch, damit Sie durch den transparenten Standfuf hindurch
nicht zu sehen sind.
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| Bedienfeld

SOURCE
& —

MENY ——t

SAMSUNG Q

| PS50B560

Tasten auf der Vorderseite

Berlihren Sie die verschiedenen
Tasten, um die gewinschten
Funktionen zu nutzen.

@ SOURCE (= O ACHN

Schaltet zwischen den verfiigbaren Signalquellen um
(TV, Ext1, Ext2, AV, Component, PC, HDMI1, HDMI2/DVI,
HDMI3, HDMI4, USB).

Hiermit wechseln Sie den Sender. Im Bildschirmmen( kénnen
Sie die A CH \-Schaltflachen wie die Tasten A und V¥ auf
der Fernbedienung verwenden.

Im Bildschirmmen( kénnen Sie diese Schaltflache
genauso wie die ENTERCS-Taste auf der Fernbedienung
verwenden.

® MENU
Driicken Sie diese Taste, um ein Bildschirmmen( zu den
Funktionen des Fernsehgerats einzublenden

© BETRIEBSANZEIGE
Beim Einschalten des Fernsehgerats blinkt die Netzleuchte
kurz und erlischt anschliefend. Im Standbymodus leuchtet
die Anzeige permanent.

O ¢ (POWER)

Beriihren Sie den silbernen Sensor unterhalb der ((b) -
O+ a- Markierung, um das Fernsehgerat an- bzw. auszuschalten.
Hiermit erhéhen oder verringern Sie die Lautstarke. Im
Bildschirmmeni kénnen Sie die Schaltflachen + sl — wie

die Tasten < und » auf der Fernbedienung verwenden.

@ FERNBEDIENUNGSSENSOR
Richten Sie die Fernbedienung auf diesen Sensor am
Fernsehgerat.

O LAUTSPRECHER
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| Anschlussfeld

DIGITAL
AUDIO OUT
(OPTICAL)

AUDIO OUT
@ -AUD0- 0

Kabelfernsehen
Netzwerk

- -

______

00000

[—

[m ]

O

Stellen Sie sicher, dass der Fernseher und alle angeschlossenen Geréte ausgeschaltet sind, bevor Sie weitere Geréte anschlieen.
Achten Sie beim AnschlieRen eines externen Gerats auf die Farbcodierung: Stecker und Buchse miissen die gleiche Farbe aufweisen.

POWER IN
Anschluss fiir das Netzkabel.

COMPONENT IN
Audio- (L/R) UND Videoeingange (Y / Ps/ Pr) fiir
Komponentensignale.

® PCIN (AUDIO / PC)

(=]

Anschlieen an den Videound Audioausgang eines Computers.

EXT 1, EXT 2

Ein- und Ausgange flr externe Gerate wie z. B.

Videorecorder, DVD-Player, Spielekonsolen oder Video-Disc-

Player.

Im EXT-Modus unterstiitzt DTV Out nur MPEG SD-Video
und Audio.

Im EXT-Modus ist der Spielemodus nicht verfiigbar.

Anschlussmoglichkeiten

Eingang Ausgang
AnschlusS | Video Audio(LR) RGB | Video +Audio(L/R)
Nur TV- oder DTV-
EXT 1 v v Y| Ausgang verfiigbar.
EXT 2 v v Ausgang frei wahlbar.
© KOPFHORER

Wenn Sie beim Fernsehen andere Personen im Zimmer nicht

storen mochten, kdnnen Sie Kopfhdrer an das Fernsehgerat

anschliellen.

Das Verwenden von Kopfhdrern bei hoher Lautstarke (iber
einen langeren Zeitraum kann zu Horschaden fiihren.

DIGITALAUDIO-AUSGANG (OPTISCH)
Anschlie3en an ein digitales Audiogerat.

© SERVICE

Anschluss fiir Servicezwecke.

0o

o
{10

AUDIO OUT(AUDIO RI/L)
SchlieRen Sie die Cinch- Audiosignale des Fernsehgerats an
eine externe Quelle an, z. B. an ein Audiogerat.

ANT IN
Koaxialanschluss (75Q) fiir Antenne/Kabelanschluss.

HDMI IN 1, 2(DVI), 3
Beim Anschluss von Geraten Uber eine HDMI-Schnittstelle ist
keine zusatzliche Audioverbindung erforderlich.

- Eine Verbindung tiber HDMI/DVI-Kabel kann nur tiber
HDMI IN 2 (DVI) erfolgen.

Was ist HDMI?
- Die hochauflosende Multimediaschnittstelle HDMI
ermdglicht die Ubertragung von hochauflésenden digitalen
Videodaten und mehreren Kanélen mit Digitalaudio.

- Mit dem entsprechenden Kabel ermdglicht der HDMI/
DVI-Anschluss DVIVerbindungen zu einem erweiterten
Gerat (nicht mitgeliefert). Der Unterschied zwischen
HDMI und DVI besteht darin, dass ein Gerat mit HDMI
kleiner ist, mit dem Kopierschutz HDCP (High Bandwidth
Digital Copy Protection/ digitaler Kopierschutz)
ausgestattet ist und digitalen Mehrkanalton untersttzt.

DVIAUDIO IN
DVI-Audioausgénge fir externe Geréte.

Unterstiitzte Modi fiir HDMI/DVI und Component

480i |480p | 576i | 576p | 720p [1080i[1080p
HDMI/DVI 50Hz X[ X]|X]O0O]O|]O]| O
HDMI/DVI 60Hz X|]O| X | X]O]|]O]| O
Komponenteneingang O|O0O|O|O|0O0]|O (]
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Seitenverkleidung des Fernsehgerats

4|||||‘|‘l_J <j 0

COMMON INTERFACE

()
F1
8
&
=

(]
u
=
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g
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W
:
é

®
o
S
h
e

E

L

© COMMON INTERFACE-Steckplatz ® HDMIIN 4

Setzen Sie eine CI(Cl+)-Karte (Common Interface) in den Zum Anschliefen an die HDMI-Buchse von Geraten mit

Steckplatz ein. (finden Sie auf Seite 24) HDMI-Ausgang.

- Ohne eingelegte"CI(CI+)-Kartg zeigt das Fernsehgeréat © USsB
auf einigen Kanélen ein gestortes Signal an. SchlieRen Sie ein USB-Massenspeichergerét an, um

- Die Verbindungsinformationen mit Telefonnummer, Fotodateien (JPEG) anzuzeigen und Audiodateien (MP3)
Kennung der CI(Cl+)-Karte, Hostkennung und anderen abzuspielen.
Angaben wird in ungefahr 2 bis 3 Minuten angezeigt. © AV IN (VIDEO, AUDIO LIR)

Wenn eine Fehlermeldung angezeigt wird, wenden Sie
sich bitte an lhren Dienstanbieter.

- Wenn die Senderinformationskonfiguration
abgeschlossen ist, wird die Meldung angezeigt. Dies
bedeutet, dass die Senderliste jetzt aktualisiert ist.

@ Die Richtung, in der Sie die Karte einlegen missen, ist
darauf mit einem Pfeil markiert.

Video- und Audioeingénge fir externe Geréate wie z. B.
Camcorder oder Videorecorder.

Zugangsmodule werden in einigen Landern und
Regionen nicht unterstutzt. Fragen Sie diesbezlglich
Ihren offiziellen Samsung-Handler.

Die Cl+-Funktion steht nur im Modell PS********P zur
Verfligung. Bei Problemen wenden Sie sich an den
Dienstanbieter.
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| Fernbedienung

PO © 060 066 6 60 0 &

®8

0606 60 06

Die Reichweite der Fernbedienung betragt ca. 7 m.

Die Leistungsfahigkeit der Fernbedienung kann durch starke Lichteinstrahlung beeintrachtigt werden.

POWER-Taste (Netztaste zum An-und @ Auswahl der BildgroRe.

Ausschalten des Fernsehgeréts).
TV-Modus direkt aufrufen

Zifferntasten fir direkte
Programmplatzeingabe.

Driicken Sie diese Taste, um zu lhren
Favoriten zu wechseln.

Ton voriibergehend ausschalten.
[+ ] Nachster Sender

(=] Vorheriger Sender.

Verflugbare Signalquelle auswahlen.

Anzeigen von Informationen zur
aktuellen Sendung.

Hiermit konnen Sie haufig verwendete
Funktionen schnell auswahlen.

Steuern des Cursors im Menu
Taste fir Kanalsteuerung.

Verwenden Sie diese Tasten bei der
Arbeit mit der Senderliste, Media Play
und usw.

Auswahl des Tonmodus.

Verwenden Sie diese Tasten bei der
Arbeit mit der Senderliste, Media Play
und Anynet*.

Vorheriger Sender.

m Né&chster Sender
Bildschirmmenu anzeigen.
EPG-Anzeige (Elektronischer
Programmfiihrer).

Zurlick zum vorherigen Men(.
Bildschirmmendi schlieRen.

Mit dieser Funktion kénnen Sie Foto-
(JPEG) und Musikdateien (MP3) von
einem externen Geréat anzeigen bzw.
wiedergeben.

@ Mit dieser Taste kénnen Sie digitale
Untertitel anzeigen.

@ Auswahl der Audio-Beschreibung.

Teletextfunktionen

Teletextanzeige beenden
(modellabhangig)

Teletext-Modus auswahlen
(LIST/FLOF)

Teletext anzeigen
Teletextgrosse
Teletextseite speichern
Fastext-Thema auswéahlen

Teletext anzeigen / Teletext und
Fernsehsendung zugleich anzeigen

Untergeordnete Teletextseite

P [~ ]: Nachste Teletextseite
P [~]: Vorige Teletextseite

Teletext-Index

Seite weiter anzeigen
(nicht umbléattern)

Teletext abbreche

S 660 060 B8 060 O ©

| Batterien in die Fernbedienung einsetzen

_____

(]

000 © 060

966 o

________________

o

® 66 60 © 6

90 80

SAMSUNG

|1.

2,

Heben Sie die Abdeckung auf der Ruickseite der Fernbedienung an, wie in der Abbildung

dargestellt.
Legen Sie zwei AAA-Batterien ein.

Achten Sie darauf, dass die Pole der Batterien wie im Batteriefach angezeigt

ausgerichtet sind.
Schliellen Sie den Deckel.

Wenn die Fernbedienung fiir einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird,

nehmenSie die Batterien heraus, und lagern Sie sie an einem kuhlen, trockenen Ort.

Sollte die Fernbedienung nicht funktionieren, tiberpriifen Sie Folgendes :

1. Ist das Fernsehgerét eingeschaltet?

2. Wurden Plus- und Minuspol der Batterien vertauscht?

3. Sind die Batterien leer?

4. Liegt ein Stromausfall vor oder ist das Netzkabel des Fernsehgerats nicht eingesteckt?

5. Befindet sich eine Leuchtstoffréhre oder ein Neonschild in der Nahe?

Batterien und Akkus gehdren nicht in den Hausmidill. Als Verbraucher sind Sie verpflichtet, alte Batterien und Akkus zur
umweltschonenden Entsorgung zurlickzugeben. Sie konnen alte Batterien und Akkus bei den &ffentlichen Sammelstellen in lhrer

Gemeinde oder (iberall dort abgeben, wo Batterien und Akkus der betreffenden Art verkauft werden.
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Ein-und Ausschalten

Das Netzkabel wird auf der Rickseite des Fernsehgerats angeschlossen.

1. SchlieRen Sie das Netzkabel an eine geeignete Netzsteckdose an.
Am Gerat leuchtet die Standby-Anzeige auf.

2. Driicken Sie die POWER( am Gerat.

Zum Einschalten des Fernsehgerts konnen Sie auch die POWER( Zum Einschalten des Fernsehgerits kénnen Sie auch die
Netytaste P oder die TVTaste auf der Fernbedienung driicken. oder die TV Taste auf der Fernbedienung driicken.

Der Sender, den Sie zuletzt gesehen haben, wird automatisch wieder aufgerufen.

3. Driicken Sie auf der Fernbedienung die Zifferntasten (0~9) bzw. eine der Programmwahltasten (A / V), oder drlcken Sie die
Taste A CH Vv am Gerat.

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal einschalten, kénnen Sie die Sprache auswahlen, in der die Menlis angezeigt werden.

4. Zum Ausschalten des Fernsehgerits driicken Sie erneut die Taste POWER().

Fernsehgerat in den Standby-Modus schalten

Um den Stromverbrauchs zu senken, kann das Gerat in den Standby-Modus geschaltet werden. Der Standby-Modus ist niitzlich, wenn
Sie das Gerat voriibergehend ausschalten méchten (z. B. wahrend einer Mahlzeit).

1. Driicken Sie die POWER(® auf der Fernbedienung.
Der Bildschirm wird ausgeschaltet, und auf der Vorderseite des Fernsehgerats leuchtet die rote Standby-Anzeige auf.

2. Driicken Sie einfach erneut die POWER(, eine Zifferntaste (0~9) bzw. die Taste TV oder die Programmwahltaste (A / V), um
das Gerat wieder einzuschalten.

Der Standby-Modus ist nicht flr langere Phasen der Abwesenheit gedacht (z. B. wenn Sie verreist sind). Ziehen Sie dann
sicherheitshalber den Netzstecker und das Antennenkabel.

Anzeigen des Bildschirmmeniis

Auf dem Bildschirm werden der aktuelle Kanal und bestimmte Audio/Video-Einstellungen = =
angezeigt. D'NF ° - lu
S €9

Driicken Sie die Taste INFO, um Informationen anzuzeigen. —
Ao J E&;O

Driicken Sie die Taste INFO auf der Fernbedienung. Auf dem Bildschirm werden der ” e -
Kanal, der Tonmodus sowie die Werte bestimmter Bild- und Toneinstellungen angezeigt. 5 Lfe On Venus Avente

3 Watch

* A, V:Sie kénnen Informationen anderer Kanale anzeigen. Wenn Sie zum \ ! I )
ausgewahlten Sender wechseln méchten, driicken Sie auf die ENTER(§-Taste.

+ <, »: Sie kdnnen die Informationen zum aktuellen Programm dieses Senders
anzeigen.

Driicken Sie noch einmal auf die INFO-Taste und warten Sie ca. 10 Sekunden lang,
bis die Informationen automatisch angezeigt werden.
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| Menis anzeigen

1. Dricken Sie die Taste MENU bei angeschaltetem Gerat. Das Hauptmen( wird auf = L= E—
dem Bildschirm angezeigt. Links im Menti sind Symbole zu sehen Bild, Ton, Sender, MDE];‘L'ﬂ IE

Einstellungen, Eingang, Anwendung, Unterstiitzung.

o ) )

d

2. Wahlen Sie mit den Tasten A oder V eines der Symbole aus. Dricken Sie dann die
Taste ENTER(¥', um in das Untermenti des Symbols zu wechseln.

3. Zum Beenden driicken Sie die Taste EXIT. | roetis P

Das Bildschirmment wird nach etwa einer Minute vom Bildschirm gelscht. S Zelheligkeit 3
Kontrast 195

Helligkeit 145
Scharfe :50
Farbe 150
Farbton (G/R)

Erweiterte Einstellungen

| Verwenden der Taste TOOLS

Sie kénnen die Taste TOOLS verwenden, um haufig verwendete Funktionen schnell und einfach auszuwahlen. Der Inhalt des Meniis
Extras hangt davon ab, welche externe Signalquelle Sie fur die Anzeige verwenden.

1. Dricken Sie die Taste TOOLS. Das Menu Extras wird gedffnet.

LA
2. Wahlen Sie mit der Taste A oder ¥ eine MenUoption aus, und driicken Sie dann die ﬁ@? 2
Taste ENTER(H. VADON
™\ AN

3. Driicken Sie die Tasten A / ¥V / </ » | ENTERL#', um die markierten Elemente
anzuzeigen, zu andern oder zu verwenden. Ausfiihrliche Beschreibungen der einzelnen

Funktionen finden Sie auf der jeweiligen Seite. S
(e Anynet+ (HDMI-CEC)
* Anynett (HDMI-CEC), siehe Seite 36 Bildformat . AutoBreit
+ Bildmodus, siehe Seite 16 Bildmodus . Standard
+ Ton Modus, siehe Seite 21 Sleep-Timer
 Sleep-Timer, siehe Seite 23 SRSTSHD
« SRSTS HD, siehe Seite 21 Energiesparmod.
+ Energiesparmod., siehe Seite 25 Zu Favoriten hinzufiigen
 Zu Favoriten hinzufiigen (oder Aus Favoriten 6schen), siehe Seite 14

+ Autom. Einstellung, siehe Seite 19 4 Navig. (3 Eingabe [ Beenden
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| Plug & Play-Funktion

| Wenn das Fernsehgerat zum ersten Mal eingeschaltet wird, werden automatisch die Grundeinstellungen vorgenommen.

Der Bildschirmschoner wird aktiviert, wenn im Plug & Play Betrieb langer als 1 Minute keine Eingabe mit der Fernbedienung erfolgt.

Der Bildschirmschoner wird aktiviert, wenn langer als 15 Minuten kein Betriebssignal anliegt.

Wenn Sie versehentlich das falsche Land fiir Inren Fernseher einstellen, werden die Zeichen auf dem Bildschirm mdglicherweise
falsch angezeigt.

1. Driicken Sie die Taste POWER auf der Fernbedienung. Das Menii Select the OSD Plug & Play
Language. (Sprache des Bildschirmmenis wahlen) wird automatisch angezeigt. ~
Driicken Sie die ENTERC®'. Wahlen Sie die gewinschte Sprache mit den Tasten Seccithe O Langsoe Nederlands
A oder V aus. Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit der Taste ENTER(CS'. ETlEnEEEE .
2. Wahlen Sie durch Driicken der Tasten « oder » die Option Shop Demo oder =
Privatgebrauch, und driicken Sie dann auf ENTER(S'. & Move [ Enter

Wir empfehlen Ihnen, das Fernsehgerat im Modus Privatgebrauch zu verwenden, um das optimale Bild fiir den Privatgebrauch
zu erzielen.

Der Modus Shop Demo ist nur geeignet, wenn das Gerét in einem Verkaufsbereich verwendet wird.

Wenn das Gerat versehentlich auf den Modus “Shop Demo” eingestellt ist, und Sie mochten wieder zuriick zu
“Privatgebrauch” wechseln : Driicken Sie die Lautstarketaste am Fernsehgerat. Wenn das Men( “Lautstarke” angezeigt wird,
halten Sie die Taste MENU am Fernsehgerat 5 Sekunden lang gedriickt.

3. Driicken Sie die ENTERC¥'. Wahlen Sie das gewiinschte Land mit der Taste A oder ¥ aus. Bestétigen Sie Ihre Auswahl mit der

Taste ENTER(CS'.

4. Driicken Sie die Taste A oder ¥, um die Sender der gewahlten Verbindung zu speichern, und driicken Sie dann die Taste ENTER(S'.

+ Terrestrisch : Terrestrisches Antennensignal.
+ Kabel : Kabelgebundenes Antennensignal.
5. Wahlen Sie durch Driicken der Tasten A oder ¥ den Sendertyp zum Speichern aus. Driicken Sie die Taste ENTERC#!, um Start
auszuwahlen.
+ Digital und Analog : Digitale und analoge Kanale.
+ Digital : Digitale Kanale.
+ Analogue : Analoge Kanale.
Die Sendersuche wird automatisch gestartet und beendet.
Eine genauere Beschreibung zur Auswahl des Kabelmodus, finden Sie auf Seite 12.
6. Die Meldung Uhrmodus einstellen. wird angezeigt. Driicken Sie die ENTERC#'-Taste. Wahlen Sie durch Driicken der Tasten
A oder V¥ die Option Auto, und driicken Sie dann die Taste ENTER(#'.
Wenn Sie Manuell wahlen, wird Datum und Uhrzeit einstellen angezeigt. (Detailliertere Informationen, finden Sie auf Seite 23)
Wenn Sie ein digitales Signal empfangen, wird die Zeit automatisch eingestellt.
7. Die kurze Einfuhrung So erzielen Sie mit lhrem HD-Fernsehgerat optimale Leistung wird angezeigt. Driicken Sie die Taste
ENTER(H.
Dieses Menu ist im HD-Anschlussplanim Menu Unterstiitzung verfigbar.
8. Die Meldung Enjoy your TV. (Wir wiinschen gute Unterhaltung!) wird angezeigt. Driicken Sie abschlieRend die Taste ENTER(S'.

So setzen Sie diese Funktion zuriick...

1. Dricken Sie die Taste MENU, um das Menl anzuzeigen. Driicken Sie die Taste
A oder ¥, um Einstellungen auszuwéhlen, und driicken Sie dann die Taste ENTER(S'.

2. Drlicken Sie die Taste ENTERC# erneut, um Plug & Play auszuwéhlen.

3. Geben Sie nun Ihre vierstellige PIN ein. Der Standard-PIN-Code eines neuen
Fernsehgeréts lautet ‘0-0-0-0.

« Plug & Play

Meniisprache v: Deutsch
Zeit

Sendungsoptionen

Sicherheit

Allgemein

m
=
@
(o
=
=
@
[}
=

@ Informationen zum Andern der PIN erhalten, Sie auf Seite 25.
Die Plug & Play-Funktion gibt es nur im TV-Modus.
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Kanalsteuerung

| Speichern von Sendern

E

Land

Digitaler Sender : Sie kdnnen das Land flr digitale Sender &ndern.
Land
Analog Sender : Sie kdnnen das Land fir die analogen Sender andern. .

Der Eingabebildschirm fiir die PIN wird gedffnet. Geben Sie nun Ihre vierstellige PIN ein.

Autom. speichern

Manuell speichern
Autom. speichern Suchoptionen fiir Kabel

Das Fernsehgerat durchsucht automatisch alle Kanéle mit aktiven Sendern (Anzahl ist 5“smh':°h
landerabhéngig) und speichert sie im Speicher des Fernsehgeréts. Ubersicht

Standard :Ausfiihrlich

Sie kénnen den Sender firr die gewahlte Verbindung speichern. St
+ Terrestrisch : Terrestrisches Antennensignal.
+ Kabel : Kabelgebundenes Antennensignal.
Sie kénnen das Antennensignal zum Speichern auswahlen.
+ Digital und Analog : Digitale und analoge Kanéle.
+ Digital : Digitale Kanale.
» Analog : Analoge Kanéle.
@ Bei Auswahl von Kabel,
» Suchmodus : Anzeigen des Suchmodus. (Schnell)

- Network ID : Anzeigen der Netzwerkkennung.

- Frequenz : Hiermit zeigen Sie die Frequenz des Senders an.

- Modulation : Hiermit zeigen Sie die verfligbaren Modulationswerte an.

- Symbolrate : Hiermit zeigen Sie die verfligbaren Symbolraten an.

* Suchmodus : Anzeigen des Suchmodus. (Voll, Netzwerk)
- Startfrequenz : Hiermit zeigen Sie die Startfrequenz an.
- Endfrequenz : Hiermit zeigen Sie die Stoppfrequenz an.
- Modulation : Hiermit zeigen Sie die verfligbaren Modulationswerte an.
- Symbolrate : Hiermit zeigen Sie die verfligbaren Symbolraten an.
Wenn Sie Autom. speichern anhalten méchten, driicken Sie auf ENTERCS.
Die Meldung Automatische Senderspeicherung beenden? wird angezeigt.
Wahlen Sie mit den Tasten < oder » die Option JA, und driicken Sie dann die Taste ENTER(¥'.
Manuell speichern
Hiermit wird ein Sender manuell gesucht und im Fernsehspeicher abgelegt.

Digitaler Sender (Digitaler)

Digitalsender sind nur im DTV-Modus verfiigbar.

+ Sender : Stellen Sie die Sendernummer mit den Tasten A, ¥ oder einer Zifferntaste (0~9) ein.
» Frequenz: Einstellen der Frequenz mit Hilfe der Zifferntasten (0~9).

» Bandwidth: Einstellen der Bandbreite mit den Tasten A, V.

Nach Abschluss des Suchlaufs werden die Kanéle in der Senderliste aktualisiert.

Analog Sender

Manuelles Speichern von analogen Kanélen.

» Programm (der Programmplatz, der dem Kanal zugewiesen werden soll) : Stellen Sie den Programmplatz mit den Tasten A, ¥
oder einer Zifferntaste (0~9) ein.

* Fernsehnorm — Auto / PAL / SECAM / NTSC 4.43 : Einstellen der Fernsehnorm mithilfe der Tasten A oder V.
+ Tonsystem — BG/DK/ /L : Einstellen des Tonsystems mithilfe der Tasten A oder V.

+ Sender (Wenn Ihnen die Nummer des zu speichernden Senders bekannt ist) : Wahlen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Option
C (Terrestrischer Sender) oder S (Kabelsender) aus. Driicken Sie die Taste » und dann die Tasten A, V¥ oder eine Zifferntaste
(0~9), um die gewlinschte Nummer auszuwahlen.

Falls kein oder nur schlechter Ton zu héren sein sollte, wéhlen Sie einen anderen Audiostandard aus..

+ Suchlauf (Wenn lhnen die Sendernummern nicht bekannt sind) Driicken Sie zum Starten des Suchlaufs die Taste A oder V.
Der Tuner durchsucht den Frequenzbereich, bis der erste Sender bzw. der ausgewahlte Sender empfangen wird.

+ Sichern (Zum Speichern des Senders und des zugehdrigen Programmplatzes) Wahlen Sie zum Bestatigen Ihrer Auswahl mit
der Taste ENTER(E' die Option OK.

@ Sendermodus

- C (Antennenempfangsmodus) : In diesem Modus kénnen Sie Kanale durch Eingabe der Nummer anwahlen, die jedem
Antennensender zugeordnet ist.

- 8 (Kabelsendermodus) : In diesem Modus koénnen Sie Sender durch Eingabe der Nummer wahlen, die jedem Kabelsender
zugeordnet ist.
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Q Suchoptionen fiir Kabel

Hiermit kénnen Sie (je nach Land) weitere Suchoptionen fur die Sendersuche im Kabelnetz einstellen
(z. B. Frequenz oder Symbolrate).

« Startfrequenz : Hiermit zeigen Sie die Startfrequenz an.

+ Stoppfrequenz : Hiermit zeigen Sie die Stoppfrequenz an.

» Modulation : Hiermit zeigen Sie die verfligbaren Modulationswerte an.

« Symbolrate : Hiermit zeigen Sie die verfugbaren Symbolraten an.

Wenn der Wert von Startfrequenz groRer ist als der von Stoppfrequenz, wird eine Warnmeldung angezeigt.

Q Ausfiihrlich / Ubersicht

Die Informationen des elektronischen Programmfiihrers werden von den Sendern zur Verfugung gestellt. Es kann sein,
dass Programmeintrage leer oder veraltet sind. Dies ist auf die flir einen bestimmten Sender ibertragenen Informationen
zurlickzuftihren. Die Anzeige wird dynamisch aktualisiert, sobald neue Informationen verfligbar sind.

+ Ausfihrlich : Hier werden die Programminformationen in einem Zeitplan mit einer

Unterteilung von jeweils 1 Stunde angezeigt. Es wird ein Zeitfenster von 2 Stunden st

mit Programminformationen angezeigt. Dieses Fenster kann jedoch in der Zeit - [t ;

nach vorne oder nach hinten verschoben werden. )) <[ Standard : Ausfiihrlich »
+ Ubersicht : Die Informationen fiir die einzelnen Programme werden im Fenster Senderliste ;

fur den Mini-Programmfuhrer in chronologischer Reihenfolge des Programmstarts e modls - Hinzugef. Sender

zeilenweise ab dem aktuell laufenden Programm angezeigt.

Feinabstimmung

Q Standard

Ubersicht / Ausfiihrlich
Mit der Taste GUIDE auf der Fernbedienung kénnen Sie einstellen, ob der
ausfihrliche Programmfuhrer oder die Ubersicht angezeigt werden soll.

Sie kénnen das Programmfiihrermenu auch durch Driicken der Taste GUIDE
aufrufen.

Verwenden von Ausfiihrlichem Programmfiihrers / Ubersicht

Ubersicht DTV Cable 900 f tn
200

DTV - Kabel 900 f tn 2:10 Di 1 Jun 2:30
hmen On Campus W50
-2:30 [ Ansehen [7] Informationen £ Seite M Ausfiihrlich M Beenden

Keine detaillierten Information.

[ Ansehen [ Informationen  Seite M Ubersicht M +24 Std. M Beenden

AléNv'I'I/EI;E/%» Wahlen Sie mit den Tasten A/Y/<«/»/ENTERLS ein Programm aus.
ROT Schalten Sie zwischen dem Ausfiihrlich und der Ubersicht um.
GRUN Ausfiihrlich : Schnell zuriickblattern. (-24 Std.)
GELB Ausfiihrlich : Schnell weiterblattern. (+24 Std.)
BLAU Programmfiihrer beenden.
INFO INFO-Taste, fiir detailliertere Informationen.

QO Sendermodus
Durch Driicken der Taste P (A\/WV) wechseln Sie innerhalb der gewahlten Senderliste zwischen den Sendern.

Hinzugef. Sender : Es wird nur zwischen Sendern der gespeicherten Senderliste gewechselt.

Favoriten : Es wird nur zwischen Sendern der Favoritenliste gewechselt.

Q Feinabstimmung (nur analoge Kanale)
Bei klarem Empfang ist keine Feinabstimmung nétig, da diese automatisch wahrend der Sendersuche erfolgt. Falls das Signal
jedoch schwach oder das Bild verzerrt ist, missen Sie unter Umstéanden eine manuelle Feinabstimmung durchfihren.
Feinabgestimmte Sender, die gespeichert wurden, werden mit einem Sternchen * rechts neben der Sendernummer im Sender-
Banner gekennzeichnet.
Wenn Sie den feinabgestimmten Sender nicht speichern, werden Ihre Einstellungen nicht gesichert.

Wahlen Sie zum Zurlicksetzen der Feinabstimmung die Option Reset. Driicken Sie dazu die Taste ¥ und dann die Taste
ENTER(S.
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| Verwalten von Sendern

Mit diesem Menl kdnnen Sie Favoriten hinzufiigen, I16schen oder einstellen und den
Programmfihrer fir Digitalsendungen verwenden.

Wahlen Sie im Fenster Alle Sender, Hinzugefiigte Sender oder Favorit oder
Programm einen Sender. Driicken Sie hierzu die Tasten A oder ¥ und dann die Taste
ENTERCS. Nun kénnen Sie den gewéhlten Sender ansehen.

+ Alle Sender : Hiermit zeigen Sie alle verfugbaren Sender an.
+ Hinzugefiigte Sender : Hiermit zeigen Sie alle hinzugefligten Sender an.
+ Favorit : Hiermit zeigen Sie alle Favoritensender an.
* Programm : Hiermit zeigen Sie alle vorgemerkten Programme an.
Sie 6ffnen die Senderlisten durch Driicken der Taste CH LIST auf der Fernbedienung.
Verwenden der Farbtasten in Verbindung mit der Senderliste.
- Rot (Sendertyp) : Schalten Sie zwischen TV, Radio, Daten / Andere und Alle um.
- Griin (Zoom) : Hiermit vergréRern oder verkleinern Sie die Sendernummer.
- Gelb (Wahlen) : Hiermit wahlen Sie mehrere Senderlisten aus.
- #] Extras : Hiermit zeigen Sie die Menlis Loschen (oder Hinzufiigen), Zu
Favoriten hinzufiigen (oder Aus Favoriten I6schen), Timer-Wiedergabe, Name
bearb., Programmplatz bearbeiten, Sortieren, Sperren (oder Freigabe), Alle

abwahlen (oder Alle wéhlen) oder Autom. speichern an.
(Der Inhalt des Mentis Extras hangt von der jeweiligen Situation ab.)

@ Symbole zur Anzeige des Senderstatus

Ubersicht
Standard

: Ausfiihrlich

< Senderliste

Kanalmodus : Hinzugef. Sender

Feinabstimmung

Ein Sender, der durch Driicken der

Ein analoger Sender. gelben Taste gewahlt wurde.

Ein Sender, der als Favorit Ein Programm, das gerade
eingestellt ist. gesendet wird.

@ | Ein gesperrter Sender. ® | Ein vorgemerktes Programm.

Japuag 9|y

Q Meni Extras fiir Senderlisten (in Alle Sender / Hinzugefligte Sender / Favorit)

Driicken Sie die Taste TOOLS, um das Menii Extras anzuzeigen.
Der Inhalt des Menus Extras hangt vom jeweiligen Senderstatus ab.

Hinzufiigen / Léschen

Sie kdnnen Kanale I16schen oder hinzufiigen, damit nur die gewiinschten Kanale angezeigt werden.

Alle geléschten Kanéale werden im Men( Alle Sender angezeigt.

Wenn der Sender in grauer Farbe dargestellt wird, wurde er gelGscht.

Das Menu Hinzufiigen wird nur fir geldschte Kanale angezeigt.

Sie kdnnen einen Sender aus dem Menl Hinzugefiigte Sender oder Favorit in
gleicher Weise I6schen.

Zu Favoriten hinzufiigen / Aus Favoriten 16schen
Sie kdnnen Kandle, die Sie haufig sehen, als Favorit festlegen.

#] Driicken Sie die Taste TOOLS, um das Menii Extras anzuzeigen. Sie kénnen
zudem einen Sender zu den Favoriten hinzufligen, indem Sie Extras — Zu
Favoriten hinzufiigen (oder Aus Favoriten l6schen).

Durch Driicken der Taste FAV.CH auf der Fernbedienung kénnen Sie die
eingerichteten Favoritenkanale auswahlen.

Das Symbol “¥” wird angezeigt, und der Sender wird als Favorit festgelegt.

Alle Favoritenkanale werden im Menu Favorit angezeigt.

Sperren / Freigabe

Sie kdnnen einen Sender sperren, sodass er nicht ausgewahlt und angezeigt werden kann.

Japuag 9|y

o/

824
825

Sendertyp

UKTV Gold
pKTV style

M Zoom M Sendertyp M Zoom

UKTV Gold
UKTV style

_ | ZuFavoriten hinzufiigen
_ | Sperren
_ | Timer-Wiedergabe
- | Sendernamen bearbeiten
- | Sortieren

v

Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn die Kindersicherung aktiviert ist Ein. (siehe Seite 25)
Der Eingabebildschirm fiir die PIN wird gedffnet. Geben Sie nun Ihre vierstellige PIN ein.
Der Standard-PIN-Code eines neuen Fernsehgeréts lautet ‘0-0-0-0". Sie kdnnen die PIN andern, indem Sie im Men( den Befehl

PIN &ndern wahlen.
Das Symbol “@” wird angezeigt, und der Sender wird gesperrt.
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Fortsetzung...



S

Timer-Wiedergabe

Wenn Sie ein Programm zum Anschauen vorgemerkt haben, wechselt das Fernsehgerat automatisch zum vorgemerkten Sender in
der Senderliste, auch wenn Sie gerade einen anderen Sender anschauen. Um ein Programm vorzumerken, miissen Sie zuerst die
Uhrzeit einstellen. (siehe Seite 23)

Sie kdnnen nur gespeicherte Kanale vormerken.

Sie kénnen Sender, Monat, Tag, Jahr, Stunde oder Minute auch direkt lber die Zifferntasten auf der Fernbedienung einstellen.
Das Vormerken eines Programms wird im Menu Programm angezeigt.

Digitaler Programmfiihrer und Vormerken von Sendungen
Wenn Sie einen digitalen Sender gewahlt haben und die Taste » driicken, wird der Programmfiihrer fiir diesen Sender
angezeigt. Gehen Sie in der oben beschriebenen Weise vor, wenn Sie ein Programm vormerken méchten.

Sendernamen bearbeiten (nur Analogsender)
Sie kénnen Kanale mit Beschriftungen versehen, sodass die ersten Buchstaben des Namens immer dann angezeigt werden, wenn
Sie den Sender wahlen.

Die Namen der digitalen Sender werden automatisch zugewiesen und kénnen nicht geandert werden.

Programmplatz bearbeiten (nur Digitalkanal)
Sie kénnen die Sendernummer auch mit den Zifferntasten der Fernbedienung einstellen.

Sortieren (nur nalogkanal)
Mit diesem Vorgang konnen Sie die Programmnummern gespeicherter Sender andern. Das ist moglicherweise nach dem
automatischen Speichern von Sendern erforderlich.

Alle wéhlen / Alle abwahlen

Sie kénnen die Funktionen zum Hinzufiigen / Léschen / Hinzufiigen zu Favoriten / Léschen aus Favoriten oder Sperren /
Freigeben gleichzeitig verwenden. Markieren Sie die gewiinschten Kanale und driicken Sie die gelbe Taste, um alle markierten
Kanale zugleich einzustellen.

Links neben dem Namen des gewahlten Senders wird das Symbol v angezeigt.

Alle abwéhlen konnen Sie nur wahlen, wenn mindestens ein Sender gewahlt ist.

Automatisch speichern

Weitere Informationen zum Einstellen der Optionen, finden Sie auf Seite 12.
Wenn ein Sender mit der Funktion Kindersicherung gesperrt wurde, wird das Eingabefenster fir die PIN gedffnet.

Meni Extras fiir Senderlisten (in Programm)
Mit dieser Menuoption kénnen Sie eine Vormerkung anzeigen, andern oder l6schen.

Dricken Sie die Taste TOOLS, um das Menu Extras anzuzeigen. 3
&
Info andern : Wahlen Sie diese Option, um eine Vormerkung zu andern. E
Programmierung abbrechen : Wahlen Sie diese Option, um eine Vormerkung g Prog. Loschen
zu stornieren. L Informationen

Alle wéhlen

Informationen : Wahlen Sie diese Option, um eine Vormerkung anzuzeigen. (Sie
kénnen die Vormerkinformationen auch andern).

Alle wahlen / Alle abwahlen : Wéahlen oder abwahlen aller vorgemerkten
Programme.

5 Extras @ Informationen
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Bildeinstellungen

| Andern der Bildeinstellungen

| Q Modus
Sie kdnnen den Bildstandard auswahlen, der fiir lhre Sehgewohnheiten am besten

geeignet ist. .
Dynamisch / Standard / Eco / Film gl 10 e

> Zellhelligkeit 5T

#] Driicken Sie die Taste TOOLS, um das Menii Extras anzuzeigen. Sie kénnen den i  Kontrast 195

Bildmodus durch Auswahl von Extras — Bildmodus einstellen. Helligkeit 145

Schérfe 150

0 Zellhelligkeit / Kontrast / Helligkeit / Scharfe / Farbe / Farbton (G/R) y 2 e

Farbton (G/R) G50/R50
Das Gerét verfiigt tiber mehrere Einstellmdglichkeiten fir die Bildqualitat.

+ Zellhelligkeit : Zum Anpassen der Pixelhelligkeit.

+ Kontrast : Hiermit stellen Sie den Kontrast.

+ Helligkeit : Hiermit stellen Sie die Helligkeit.

+ Scharfe : Hiermit stellen Sie die Kantenauflésung.

+ Farbe : Dient zum Anpassen der Farbsattigung des Bilds.
+ Farbton (G/R) : Hiermit stellen Sie den Farbton ein.

@ Wenn Sie Anderungen an Zellenhelligkeit, Kontrast, Helligkeit, Schirfe, Farbe oder Farbton (G/R) vornehmen, wird das
Bildschirmmenu entsprechend angepasst.

@ Die eingestellten Werte werden auf jeden Bildmodus angewendet.

@ Sie konnen die Funktion Farbton im Analog TV, Ext. oder AV Modus des PAL Systems nicht verwenden.

@ Im PC Modus kénnen Sie nur Zellhelligkeit, Kontrast und Helligkeit einstellen.

@ Jede angepasste Einstellung wird je nach Eingabemodus separat gespeichert.

@ Die im Betrieb verbrauchte Energiemenge geht deutlich zurlick, wenn Sie die Helligkeit des Bildes reduzieren. Damit senken Sie
die Betriebskosten.

Erweiterte Einstellungen

@

Q Erweiterte Einstellungen
Sie kénnen verschiedene erweiterte Einstellungen fiir lhren Fernseher vornehmen, :
unter anderem fiir Farbe und Kontrast. arbton (GIR) G50R50
Erweiterte Einstellungen stehen in den Modi Standard oder Film zur Verfligung. '

Im PC Modus kénnen von den Advanced Settings nur Optimalkontrast, Gamma
und WeiBabgleich eingestellt werden.

“ Erweiterte Einstellungen
Bildoptionen :
Bild zurticksetzen

Schwarzton — Aus / Dunkel / Dunkler / Dunkelst

Verbesserung der Bildtiefe durch Anpassen der schwarzen Farbdichte.

Optimalkontrast — Aus / Gering / Mittel / Hoch

Sie kdnnen den Bildschirmkontrast so anpassen, dass ein optimaler Kontrast
gewahrleistet ist.

Gamma
Sie kénnen die Intensitat der Primarfarben (Rot, Griin und Blau) einstellen.

Farbraum

Der Farbraum ist eine Farbmatrix bestehend aus den Farben Rot, Griin und Blau. Wahlen Sie Ihren bevorzugten Farbraum, um die
Welt in den nattirlichsten Farben zu erfahren.

» Auto : Automatische Anpassung des Farbbereichs an die Bildsignalquelle.
« Nativ : Hiermit stellen Sie einen Farbereich ein, der breiter als der des Eingangssignals ist.
+ Benutzerd : Hiermit stellen Sie den Farbbereich wunschgeman ein.

Anpassen des Farbraums

- Hiermit stellen Sie den Farbbereich wunschgemaf ein. Die Option “Farbe” ist verflgbar, wenn der Farbraum als
benutzerdefiniert eingestellt ist.

- Farbe — Rot / Griin / Blau / Gelb / Zyan / Magenta
- Rot/ Griin / Blau : Sie kénnen die RGB-Werte der jeweils ausgewahlten Farbe einstellen.
- Reset : Setzt den Farbraum auf die Standardwerte zurtick.

Fortsetzung...
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WeiRabgleich
Um natrlichere Bildfarben zu erhalten, kénnen Sie die Farbtemperatur anpassen.

+ R-Offset / G-Offset / B-Offset / R-Gain / G-Gain / B-Gain : Wenn Sie den Wert anpassen, wird der Bildschirm aktualisiert und
neu angezeigt.

» Reset : Hiermit stellen Sie den Standard-WeilRabgleich wieder ein.

Hautton
Hiermit reichern Sie den Farbton fiir Haut mit Rot an oder ab.
Wenn Sie den Anpassungswert andern, wird der angepasste Bildschirm aktualisiert.

Kantenglattung — Aus / Ein
Sie kénnen die Objektbegrenzungen im Bild betonen.

xvYCC — Aus / Ein

Durch Aktivieren des xvYCC-Modus werden Detailgenauigkeit und Farbtiefe bei der Anzeige von Filmen von einem externen Gerat
(z. B. DVD-Player) verbessert.

@ xvYCC ist verfiigbar, wenn der Bildmodus auf Film und der externe Eingang auf HDMI oder Komp. eingestellt ist.
Diese Funktion wird, je nach externem Gerat, moglicherweise nicht unterstiitzt.

Bildoptionen
Die weiteren Bildeinstellungen kénnen an |hre Bediirfnisse angepasst werden. Farbion (G/R) BERE
Im PC-Modus kénnen von den Bildoptionen nur Farbtemp., GréRe und Screen Erweiterte Einstellungen

Burn Protection (Bildschirm-Einbrennschutz) eingestellt werden.

Farbtemp. — Kalt / Normal / Warm1 / Warm2 / Warm3

Sie kénnen den fir lhre Augen angenehmsten Farbton auswahlen.

Die eingestellten Werte werden entsprechend dem jeweils ausgewahlten
Bildmodus gespeichert.

Warm1, Warm2 oder Warm3 werden nur aktiviert, wenn der Bildmodus auf Film
eingestellt ist.

* Bildoptionen

Bild zurlicksetzen

GroRe — Autom. Breit / 16:9 / Breitenzoom / Zoom / 4:3 | Bildanpassung

Sie kdnnen ein Bildformat auswahlen, das Ihren Sehgewohnheiten am besten entspricht.
+ Autom. Breit : Hiermit stellen Sie das Bildformat auf automatische Breite ein.

+ 16:9: Stellt das Bildformat auf den Breitbildmodus 16:9 ein.

+ Breitenzoom : Diese Option vergréRert das Bild auf mehr als 4:3. Verschieben Sie das Bild mit den Tasten A oder ¥ nach
oben oder nach unten, nachdem Sie mit der Taste « oder » eine Auswahl getroffen haben.

« Zoom : Vergrofert das Bild vertikal.
* 4:3: Stellt das Bildformat auf den Normalmodus 4:3 ein.
+ Bildanpassung : Zeigt ein volles, natives HD-Signal an, das mit einem normalen Fernseher nicht angezeigt werden kann.

Sie konnen aber auch die Taste P.SIZE auf der Fernbedienung driicken, um die ==
Bildgrofe zu andemn. oomx] [mebiapl [Mpsize
@) Je nach Signalquelle kénnen die BildgréRenoptionen variieren. 2] "
@) Die verfiigbaren Elemente kénnen in Abhangigkeit vom ausgewahlten Modus A
variieren.

@ Im PC Modus kénnen nur die Modi 16:9 und 4:3 eingestellt werden.

@) Sie kénnen die Einstellungen fur jedes externe Gerét festlegen und speichern, das Sie an einen Eingang des Fernsehgerats
angeschlossen haben.

@ Es kann zu vortibergehender Bildkonservierung kommen, wenn Sie auf dem Gerat mehr als zwei Stunden lang ein
unbewegten Bild angezeigt haben.

@ BreitZoom : Wahlen Sie durch Driicken der Taste » die Option Position, und driicken Sie dann die Taste ENTER(S'.

Mit der Taste A oder ¥ konnen Sie das Bild nach oben oder nach unten verschieben. Driicken Sie dann die Taste
ENTER(CS.

@ Zoom : Wahlen Sie durch Driicken der Taste » die Option Position, und driicken Sie dann die Taste ENTERCS'. Mit der
Taste A oder ¥ konnen Sie das Bild nach oben oder nach unten verschieben. Driicken Sie dann die Taste ENTERLS.
Wahlen Sie durch Driicken der Taste » die Option GroBe, und driicken Sie dann die Taste ENTER(¥'. Driicken Sie die
Tasten ABJoder ¥, um das Bild in vertikaler Richtung zu vergréRern oder zu verkleinern. Driicken Sie dann die Taste
ENTERLCS.

(@ Nach Auswahl von Bildschirmanpassung im Modus HDMI (1080i / 1080p) oder Component (1080i/1080p) : Wahlen Sie
durch Driicken der Tasten < oder » die Option Position. Mit den Tasten A, ¥, <« oder » kdnnen Sie das Bild verschieben.

@) Reset : Wahlen Sie mit den Tasten < oder » die Option Reset, und driicken Sie dann die ENTER(€'-Taste. Sie kdnnen die
Einstellung initialisieren.

@) Wenn Sie die Funktion Bildschirmanpassung zusammen mit einem HDMI 720p-Signal verwenden, wird eine Zeile wie bei
Overscan oben, unten, links und rechts abgeschnitten.

s

s

Bildschirmmodus — 16:9 / BreitZoom / Zoom / 4:3

Wenn Sie die Bildgrofie bei einem Fernsehgerat im 16:9-Format auf Autom. Breit einstellen, kénnen Sie bestimmen, dass das Bild
als 4:3 WSS (Breitbilddienst) oder gar nicht angezeigt werden soll. Da jedes européaische Land eine andere BildgréRe verwendet,
konnen die Benutzer sie damit einstellen.

Diese Funktion ist im Modus Auto Breit verfiigbar.

Diese Funktion ist im Modus PC, Component oder HDMI nicht verflgbar.
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Digitale RM — Aus / Gering / Mittel / Hoch / Auto

Wenn das vom Fernsehgerat empfangene Sendesignal schwach ist, kdnnen Sie die digitale Rauschunterdriickung aktivieren, um
ggf. statische Bilder oder Doppelbilder auf dem Bildschirm zu verringern.

Bei schwachem Signal wéhlen Sie diejenige der anderen Optionen, bei der das beste Bild angezeigt wird.

HDMI-Schwarzp. — Normal / Gering
Sie konnen direkt auf dem Bildschirm den Schwarzwert auswéhlen, um die Bildschirmtiefe anzupassen.
Diese Funktion ist nur bei einer Verbindung des externen Eingangs mit HDMI (RGBSignal) aktiv.

1080 Full-HD Motion Demo — Aus / Ein
Die neue Generation der Samsung Plasmabildschirme bietet hdchste Klarheit der Bewegungen bei Full HD - optimal fiir
Sportsendungen, Filme und Spiele mit schnellen Bewegungen.

Diese Funktion ist im PC-, Soiele- oder Media Play-Modus nicht verflgbar.

Filmmodus

Hiermit optimieren Sie den Bildmodus fiir die Wiedergabe von Filmen.

+ Aus : Deaktiviert den Filmmodus.

+ Auto1 : Hiermit wird das Bild bei Filmanzeige automatisch auf die beste Qualitat eingestellt.

» Auto2 : Automatische Optimierung von Teletext, wenn Sie einen Film sehen.

Der Film-Modus wird bei TV, Video, Component (480i / 1080i) und HDMI (480i / 1080i) unterstutzt.
+ Cinema Smooth : Erméglicht das ultimative Kinoerlebnis.

Diese Funktion ist bei einem Anschluss des externen Signals Gber HDMI (1080p, 24Hz) aktiv.

Real 100Hz Demo — Aus / Ein

Sie erkennen deutlich den Unterschied zwischen Real 100 Hz und 50 Hz, insbesondere bei Sendungen mit schnellen Bewegungen.
Deshalb kénnen Sie, wenn Sie ein Bild mit langsamen Bewegungen betrachten, nicht zwischen Real 100 Hz und 50 Hz
unterscheiden. Demo 100 Hz funktioniert nur zusammen mit einem 50 Hz-Signal. Real 100 Hz wird zusammen mit speziellen
Bildern fur Geschéaftsdemos verwendet.

Blaumodus — Aus / Ein

Diese Funktion ist flir Experten zum Ausmessen von AV-Geraten bestimmt. Mit dieser Funktion werden das rote und das griine
Signal aus dem Videosignal entfernt, sodass nur das blaue Signal angezeigt wird. Damit wird ein Blaufilter erzeugt, mithilfe dessen
die Farbe und der Farbton von Videogeraten wie DVD-Playern, Heimkinosystemen usw. eingestellt werden kénnen.

Der Blaumodus ist verfligbar, wenn der Bildmodus auf Film oder Standard eingestellt ist.

Einbrennschutz

(Bildschirm-Einbrennschutz)Dieses Gerat ist mit Einbrennschutz-Technologie ausgestattet, um die Méglichkeit des Einbrennens
des Monitorbildes zu verringern. Diese Technologie ermdglicht das Einstellen von senkrechten (Vertikal) und seitlichen (Horizontal)
Bildbewegungen. Die Zeiteinstellung ermdglicht das Programmieren der Dauer zwischen Bildbewegungen in Minuten.

+ Pixelabstand : Diese Funktion verschiebt Pixel auf dem Plasmabildschirm horizontal oder vertikal, um die Méglichkeit des
Einbrennens des Bildes zu minimieren.

Optimale Einstellung fiir PixelShift

Komponente | TV/Ext/AV/Component/HDMI PC
Horizontal 0~4 2
Vertikal 0~4 4
Zeit (Minuten) 1~4 Min 2 Min

Der PixelShift-Wert kann in Abhangigkeit von der MonitorgréRe (Zoll) und dem ausgewahlten Modus variieren.
Diese Funktion istim Modus Bildschirmanpassung nicht verfiigbar.

« Bildlauf : Diese Funktion dient zum Entfernen von Nachbildern auf dem Bildschirm, indem alle Pixel des Plasmabildschirms
nach einem bestimmten Muster verschoben werden. Verwenden Sie diese Funktion, wenn Nachbilder oder -symbole auf dem
Bildschirm angezeigt werden. Diese kénnen insbesondere dann auftreten, wenn auf dem Bildschirm Uber langere Zeit ein
Standbild angezeigt wurde.

+ Seite grau : Sie verhindern bei Anzeige im Format 4:3 Beschadigungen des Bildschirms, indem Sie einen Weilabgleich an den
beiden linken Bildschirmrandern vornehmen.

- Hell : Bei Anzeige im Format 4:3 werden die beiden seitlichen Bildschirmrander Eeree Einslcungen
aufgehellt. Bildoptionen .

- Dunkel : Bei Anzeige im Format 4:3 werden die beiden seitlichen Bildschirmrander gl ClCEiEesz=n
abgedunkelt.

Bild zuriicksetzen — Bildmodus zuriicksetzen / Abbrechen
Die Reset-Funktion wird fiir jeden Bildmodus durchgefiihrt.

Setzt alle Bildeinstellungen auf die Standardwerte zuriick. Wahlen Sie zuerst einen
Bildmodus zum Zuriicksetzen.
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| Fernsehgerat mithilfe des PCs einstellen

| Voreinstellung : Driicken Sie die Taste SOURCE, um den Modus PC einzustellen. Heligkeit
Scharfe

Q Autom. Einstellung
Die automatische Einstellung ermdglicht eine automatische Anpassung des PC-Monitors
an das eingehende PC-Videosignal. Die Werte fiir “Fein”, “Grob” und “position” werden
automatisch eingestellt. e

Diese Funktion ist im DVI-HDMI-Modus nicht verfiigbar. Bl
# Driicken Sie die Taste TOOLS, um das Menii Extras anzuzeigen. Sie kénnen

die Autom. Einstellung auch durch Auswahl von Extras — Autom. Einstellung
durchflihren.

« Autom. Einstellung

PC-Bildschirm

Erweiterte Einstellungen

Q PC-Bildschirm

Durch das Einstellen der Bildqualitat kdnnen Bildstérungen und Rauschen beseitigt oder verringert werden. Falls sich Bildrauschen
durch die Feinabstimmung allein nicht beheben lasst, stellen Sie zunachst die Frequenz méglichst genau ein (Grob). Fithren

Sie dann erneut eine Feinabstimmung durch. Nachdem Sie das Bildrauschen durch die Grob- und Feinabstimmung des Bildes
verringert haben, stellen Sie die Position des Bildes so ein, dass es auf dem Bildschirm zentriert ist.

Grob

Hiermit stellen Sie die Frequenzein, wenn vertikales Rauschen im Bild vorhanden ist.

Fein

Hiermit stellen Sie den Bildschirm klarer ein.

PC-Position

Passen Sie die Position des PC-Bilds an, wenn es nicht auf den Fernsehbildschirm passt. Stellen Sie mit den Tasten A oder V¥ die
vertikale Position ein. Stellen Sie mit den Tasten <« oder » die horizontale Position ein.

Bild zuriicksetzen

Sie kénnen alle Bildeinstellungen auf die werkseitig eingestellten Ausgangswerte zurlicksetzen.
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| PC-Anzeige

Q Konfigurieren lhrer PC-Software (unter Windows XP)

b

Im Folgenden sind die typischen Anzeigeeinstellungen fiir einen Windows-Computer
aufgeflhrt. Die von lhrem PC angezeigten Fenster entsprechen je nach installierter
Windows-Version und verwendeter Grafikkarte méglicherweise nicht genau der
Abbildung. Trotzdem sind die hier beschriebenen grundlegenden Informationen in
fast allen Fallen anwendbar. (Wenden Sie sich andernfalls an den Computerhersteller
oder Samsung-Handler.)

Klicken Sie im Startment von Windows auf die Systemsteuerung.

Wenn das Fenster der Systemsteuerung angezeigt wird, klicken Sie auf ,Darstellung
und Designs”. Ein Dialogfeld wird getffnet.

Wenn das Fenster der Systemsteuerung angezeigt wird, klicken Sie auf ,Anzeige"“.
Anschliefend wird ein Dialogfeld angezeigt.

Klicken Sie nun im Dialogfeld ,Anzeige” auf die Registerkarte ,Einstellungen”. Stellen
Sie die Bildschirmaufldsung auf folgenden Wert : 1920 x 1080 Pixel.

Wenn das Dialogfeld eine Option fiir die Bildschirmfrequenz enthélt, muss als
Einstellung 60 oder 60 Hz ausgewahlt werden.

Andernfalls klicken Sie einfach auf OK, um das Dialogfeld zu schlieR3en.

Q Anzeigemodi

Bildschirmposition und -gréRe hangen vom Typ des PC-Monitors und seiner Auflésung ab.

EX

Display Properties

Themes | Desktop | Screen Saver | Appestance | SelFEs

Display:
Plug and Play Monitor on NYIDIA GeForcs F 5600

Serzen resoluion

Less J_ More

1920 by1080 pixels

Color queality

Highest (32 bi) v
| s |

Troubleshoot

Apply

Bei den in der Tabelle angegebenen Auflésungen handelt es sich um die empfohlenen Auflésungen.

Eine Verbindung iber HDMI/DVI-Kabel kann nur iber HDMI IN 2(DVI) erfolgen.
Das Zeilensprungverfahren wird nicht unterstiitzt.

Das Fernsehgerat funktioniert méglicherweise nicht ordnungsgeméag, wenn kein Standardmodus ausgewahlt wird.

Separate- und Composite-Modus werden unterstiitzt. SOG wird nicht unterstitzt.

Ein zu langes oder qualitativ geringwertiges VGA-Kabel kann in hochauflésenden Modi (1920 x 1080) zu Bildrauschen fiihren.

D-Sub- und HDMI/DVI-Eingang

Horizontal Vertikalfrequenz Pixeltakt Sync-
Modus Auflésung Frequenz (Hz)q Frequenz Polaritat
(kHz) (MHz) (HxV)
IBM 640 x 350 31.469 70.086 25.175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -+
640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
MAC 832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
1152 x 870 68.681 75.062 100.000 -+
720 x 576 35.910 59.950 32.750 -+
1152 x 864 53.783 59.959 81.750 -+
VESA CVT 44772 59.855 74.500 -+
1280 x 720
56.456 74777 95.750 -1+
1280 x 960 75.231 74.857 130.000 -+
31.469 59.940 25.175 - /-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
37.500 75.000 31.500 -/-
37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
46.875 75.000 49.500 +/+
48.363 60.004 65.000 - /-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
60.023 75.029 78.750 +/+
VESA DMT 1152 x 864 67.500 75.000 108.000 +/+
49.702 59.810 83.500 -+
1280 x 800
62.795 74.934 106.500 -+
1280 x 960 60.000 60.000 108.000 +/+
63.981 60.020 108.000 +/+
1280 x 1024
79.976 75.025 135.000 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
55.935 59.887 106.500 -+
1440 x 900
70.635 74.984 136.750 -+
1680 x 1050 65.290 59.954 146.250 -+
VESADMT/
DTV CEA 1920 x 1080p 67.500 60.000 148.500 +/+
1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -+
VESA GTF
1280 x 1024 74.620 70.000 128.943 -/-
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Toneinstellungen

| Tonstandard wahlen

E

Modus
Stellen Sie den Audiomodus ein, der am besten zur jeweiligen Sendung passt. A
Standard / Musik / Film / Klare Stimme / Benutzerd. W) [ Modus : Benutzerd.
Equali
#] Driicken Sie die Taste TOOLS, um das Menii Extras anzuzeigen. Sie kdnnen S:usa;fj;urmundm i

den Tonmodus durch Auswahl von Extras — Tonmodus konfigurieren.

ache

Audioforr
Equalizer i Audio fiir Sehgeschéadigte
. . . Auto. Lautst. :Aus
Sie kdnnen den Ton lhrem persoénlichen Geschmack anpassen.

Lautsprecher auswahlen: TV-Lautsprecher

Modus : Sie kdnnen einen Audiomodus gemaR Ihrem personlichen Geschmack
einstellen.

Balance : Steuert die Balance zwischen dem linken und dem rechten Lautsprecher.

100Hz / 300Hz / 1KHz / 3KHz / 10KHz (Bandbreitenanpassung) : Zum Einstellen der unterschiedlichen
Bandbreitenfrequenzen.

Reset : Setzt die Equalizereinstellungen auf die Standardwerte zurtick.

SRS TruSurround HD — Aus / Ein

SRS TruSurround HD ist eine Kombination der Technologien von TruSurround und FOCUS TruBass.
Mit SRS TruSurround HD kdnnen Sie virtuelle 5.1 Surroundeffekte mit zwei Lautsprechern genieen. Diese Funktion sorgt nicht
nur fir kraftige Basse sondern sie verbessert auch die Widergabe hoher Frequenzen.

#1 Driicken Sie die Taste TOOLS, um das Menii Extras anzuzeigen.
Sie kénnen SRS TruSurround HD durch Auswahl von Extras — SRS TS HD auswahlen.

SRS (.) TruSurround HD, SRS und das (@ Symbol sind eingetragene Marken von SRS Labs, Inc.
Die TruSurround HD-Technologie wird unter Lizenz von SRS Labs, Inc. in das System integriert.

DI G I T AL

Wenn der Ton beim Fernsehen gestort ist stellen Sie den Equalizer und SRS TruSurround HD (Aus/Ein) ein.

Wiedergabesprache (nur Digitalkanal)
Sie kdnnen die Standardsprache flir Audio andern. Zeigt die Sprachinformationen fiir den eingehenden Audiostream an.
Sie kénnen nur Sprachen auswahlen, die auch tatsachlich Ubertragen werden.

Audioformat — MPEG / Dolby Digital (nur Digitalkanale)

Wenn Sie fiir die Tonausgabe sowohl den Hauptlautsprecher als auch den Audioreceiver verwenden, kann es aufgrund der
Geschwindigkeitsunterschiede beim Dekodieren durch die beiden Systeme zu einem Echoeffekt kommen. Verwenden Sie in diesen
Fall die TV-Lautsprecher.

Sie kdnnen nur Sprachen auswahlen, die auch tatsachlich Gbertragen werden.

[n DOLBY Hergestellt unter Lizenz der Dolby Laboratories.
DIGITAL PLUS Dolby und das Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen von Dolby Laboratories.

Audio fiir Sehgeschadigte (nur Digitalkanal)

Dies ist eine zusatzliche Audiofunktion, mit der fiir sehbehinderte Personen eine zusétzliche Tonspur wiedergegeben wird. Diese
Funktion verarbeitet den Audiostream fiir die AB (Audio-Beschreibung), sofern diese vom Sender zusammen mit dem Vordergrundton
libertragen wird. Der Benutzer kann die Audio-Beschreibung aktivieren oder deaktivieren und die Lautstérke einstellen.

Sie kdnnen diese Optionen auswahlen, indem Sie einfach die Taste AD auf der

Fernbedienung driicken. Err-%,'gj
Audio fiir Sehgeschidigte — Aus / Ein @

Hiermit schalten Sie die Funktion fur Audiobeschreibungen ein bzw. aus.

Lautstéarke
Hiermit regeln Sie die Lautstarke der Audiobeschreibungen flir Sehgeschéadigte.
Lautstérke ist aktiv, wenn Audio fiir Sehgeschadigte aktiviert (Ein) ist.

Deutsch - 21 Fortsetzung...



Q Auto. Lautst. — Aus / Ein

Aufgrund unterschiedlicher Signalbedingungen unterscheiden sich Fernsehsender in der Lautstéarke, so dass es erforderlich
sein kann, die Lautstarke beim Umschalten zwischen Sendern jedes Mal nachzuregeln. Mit der Funktion flir automatische
Lautstarkeeinstellung wird die Lautstarke automatisch bei starkem Modulationssignal verringert und bei schwachem
Modulationssignal erhéht.

Q Lautsprecher auswahlen — Ext. Lautsprecher / TV-Lautsprecher
Wenn Sie den Ton Uber separate Lautsprecher héren méchten, deaktivieren Sie den internen Verstarker.

Die Tasten — sl +, ¢ MUTE funktionieren nicht, wenn Lautsprecher auswahlen auf Ext. Lautsprecher geschaltet ist.
Wenn Sie im Men( Lautsprecher auswéhlen die Option Ext. Lautsprecher wahlen, werden die Audioeinstellungen
eingeschrankt.

Eingebauter Lautsprecher des Fernsehgerats |Audioausgang (Optisch, L/ R-Out) zum Soundsystem
TV / Ext./ AV | Component / PC / HDMI TV /Ext./ AV /| Component / PC / HDMI
TV-Lautsprecher Lautsprecherausgang Audioausgang
Externer Lautsprecher Mute Audioausgang
Kein Videosignal Mute Mute
Q Ton zuriicksetzen Auto, Lautst, :Aus

Lautsprecher auswahlen: TV-Lautsprecher

Alle zuriicksetzen / Ton-Modus reset / Abbrechen : Sie kdnnen alle
Audioeinstellungen wieder auf die Werkseinstellungen zurlicksetzen. W) <{lenzuricksetzen

| Tonmodus wahlen

Wenn Sie Dual I Il einstellen, wird der aktuelle Tonwiedergabemodus auf dem Bildschirm angezeigt.

Art der Sendung Bildschirmanzeige
Standardsendung
(Standardtonwiedergabe) Mono (normale Verwendung)
Mono
Standard und NICAM Mono NICAM —
NICAM (Normal)
NICAM Mono
Stereo NICAM-Stereo Stereo — (Normal)
NICAM NICAM Mono
NICAM Duak-il Dual-1 -~ Dua2 (Normal)
Standardsendung
A2 (Standardtonwiedergabe) Mono (normale Verwendung)
Zweisprachig oder Dual-I/ll Dual | — Dual Il
Stereo m
Stereo Stereo - (erzwt:lrrl\gen)

Falls das Stereosignal schwach ist und automatisch umgeschaltet wird, sollten Sie zu mono wechseln.
Diese Funktion ist nur bei einem Stereosignal aktiviert. Bei Monosignalen ist es deaktiviert.

Diese Funktion ist nur im TV-Modus verfiigbar.
Sie kénnen diese Optionen auswahlen, indem Sie einfach die Taste DUAL auf der =

Fernbedienung driicken. MET‘\.P

SISIS]S]

N

DUAL ‘AD SUBT.
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Funktionsbeschreibung

| Einstellen der Uhrzeit

| D Uhr Plug & Play
Die Uhr muss eingestellt werden, damit Sie die verschiedenen Timerfunktionen des
Fernsehgeréats verwenden kénnen.
Jedes Mal, wenn Sie die Taste INFO driicken, wird die aktuelle Zeit angezeigt.
Wenn Sie das Netzkabel ziehen, miissen Sie die Uhr erneut einstellen.

Meniisprache : Deutsch
Zeit
Sendungsoptionen

Sicherheit
Aligemein

jul
=1
iz
o
=
S
@
]
S

@
&
'
)

Uhr-Modus
Sie kénnen die aktuelle Zeit manuell oder automatisch einstellen.

* Auto : Hiermit stellen Sie die Uhrzeit automatisch anhand der Zeit aus den digitalen
Ubertragungen ein.

* Manual : Hiermit stellen Sie die aktuelle Zeit auf einen manuell eingestellten Wert ein.

Zeit einstellen Uhr

Sie kdnnen die aktuelle Zeit manuell einstellen. Sleep-Timer

Konfigurieren Sie diese Option, nachdem Sie Uhr-Modus auf Manuell eingestellt UK Dt
haben. Timer 2 : Deaktiviert

Sie kdnnen Tag, Monat, Jahr, Stunde, Minute durch Driicken der Zifferntasten auf UG SRR

der Fernbedienung direkt einstellen.

Q Sleep-Timer
Der Sleep-Timer schaltet das Fernsehgerat automatisch nach einer eingestellten Zeit
(30, 60, 90, 120, 150, 180 Minuten) aus.
Wenn die eingestellte Zeit abgelaufen ist, schaltet das Fernsehgerat automatisch in den Standby-Modus.
Um die Sleep-Timer-Funktion abzubrechen, wahlen Sie Aus.

(¥ Eingabe

# Driicken Sie die Taste TOOLS, um das Menii Extras anzuzeigen. Sie kénnen
den Sleep-Timer durch Auswahl von Extras — Sleep-Timer einstellen.

Q Zeit1/Zeit2/ Zeit 3
Sie kénnen den Fernseher so einstellen, dass er sich zu einer bestimmten Zeit automatisch anoder abschaltet.

Anschaltzeit : Hiermit stellen Sie die Uhrzeit ein, zu der das Fernsehgerat angehen soll.
Ausschaltzeit : Hiermit stellen Sie die Uhrzeit ein, zu der das Fernsehgerat ausgehen soll.
Lautstarke : Einstellen der Lautstarke.

Quelle : Wahlen Sie TV, USB.

Wenn Sie TV wahlen, kdnnen Sie TV-Empfang und Sender einstellen.
- TV-Empfang : Wahlen Sie Terrestrisch oder Kabel.
- Sender : Wahlen Sie den gewlinschten Senden.

Wenn Sie USB wahlen, kénnen Sie den Inhalt einstellen.
- Inhalt : Auswahlen der gewlinschten Inhalte vom USB.

Wiederholmodus : Wahlen Sie Einmal, Taglich, Mo~Fr, Mo~Sa, Sa~So oder Manuell.
Wenn Sie Manuell gewahlt haben, driicken Sie die Taste », um den gewlinschten Wochentag einzustellen.

Wenn Sie die ENTER($'-Taste driicken, nachdem Sie den gew(inschten Tag gewahlt haben, wird das Symbol (v ) angezeigt.
Der ganz Ordner auf dem USB-Speicher unterstlitzt 64 englisch Zeichen.
Voraussetzung dafir ist, dass Sie die Uhr gestellt haben.
Sie konnen die Stunden, Minuten und den Sender auch uber die Zifferntasten auf der Fernbedienung einstellen.
Automatisch Ausschalten
Wenn Sie den Timer aktivieren, schaltet sich das Fernsehgerat drei Stunden nach dem Einschalten durch den Timer ab, wenn in
dieser Zeit keine_.Funktionen verwendet wurden Diese Funktion ist nur verfigbar, wenn der Timer aktiviert ist, und sie verhindert
Schaden durch Uberhitzung, wenn das Fernsehgerat zu lange eingeschaltet ist.
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| Konfigurieren der Menueinstellungen

| QO Meniisprache

Sie kdnnen die Menusprache festlegen. = Plug & Play
% %, « Meniisprache : Deutsch >
Q Sendungsoptionen H Zeit ;
E > Sendungsoptionen
Untertitel Sicherheit

Sie kénnen Untertitel aktivieren und deaktivieren. Mit diesem Menu legen Sie den Aligemein
Untertitelmodus fest. Die Option Normal im Mendi ist die Basisoption flir Untertitel,
und Schwerhorig ist fur hdrgeschadigte Personen bestimmt.

* Untertitel —» Aus / Ein : Untertitel aktivieren oder deaktivieren.

* Modus — Normal / Schwerhorig : Hiermit kénnen Sie den Untertitelmodus
festlegen.

+ Untertitelsprache : Hiermit kdnnen Sie die Untertitelsprache festlegen.

Wenn das Programm, das Sie gerade sehen, die Funktion Schwerhorig nicht unterstlitzt, wird selbst bei der Einstellung
Schwerhdrig automatisch die Einstellung Normal aktiviert.

Englisch ist der Standardwert in Fallen, wo die ausgewahlte Sprache fiir die S=
Sendung nicht verflgbar ist. W m
Sie kdnnen diese Optionen auswahlen, indem Sie einfach die Taste SUBT. auf DUAL SUBT.
der Fernbedienung driicken. m C '

Digitaltext — Deaktivieren / Aktivieren

Wenn das Programm mit Digitaltext gesendet wird, ist diese Funktion aktiviert.

MHEG (Multimedia und Hypermedia Information Coding Experts Group)
Ein internationaler Standard fiir Datenkompressionssysteme fiir Multimediaund Hypermedia-Anwendungen. Dies ist ein
héheres Niveau als das MPEG-System, das solche datenverkniipfenden Hypertextmedien wie Standbilder, Zeichendienst,
Animations-, Grafik- und Videodateien sowie Multimediadateien umfasst. MHEG ist eine Technologie firr Laufzeitinteraktion mit
dem Benutzer, und sie wird auf verschiedenen Gebieten verwendet, z. B. VOD (Video-On-Demand), ITV (Interactive TV), EC
(Electronic Commerce), Teleweiterbildung, Telekonferenzen, digitale Bibliotheken und Netzwerkspiele.

Teletextsprache
Sie kénnen die Teletextsprache durch Auswahlen des Sprachtyps einstellen.

Englisch ist der Standardwert in Féllen, wo die ausgewahlte Sprache fiir die Sendung nicht verfligbar ist.

Voreinstellung

* Primare Wiedergabesprache / Sekundare Wiedergabesprache / Primére Untertitelsprache / Sekundére Untertitelsprache
| Primare Teletextsprache / Sekundare Teletextsprache
Mit dieser Funktion kénnen Sie eine der verfiigbaren Sprachen wahlen. Die hier gewahlte Sprache ist die Standardsprache,
wenn der Benutzer einen Sender auswahlt. Wenn Sie die Spracheinstellung andern, werden die Untertitelsprache, die
Audiosprache und die Teletextsprache im Menu “Sprache” automatisch in die gewlinschte Sprache geéndert.
Mit den Unterments flir die Untertitelsprache, Audiosprache und Teletextsprache
im Men( “Sprache” zeigen Sie eine Liste der vom aktuellen Sender unterstitzten Sprachen an, und die aktuelle Auswahl wird
hervorgehoben. Wenn Sie die Spracheinstellung andern, gilt die neue Auswahl nur fir den aktuellen Sender. Die gednderte
Einstellung hat keinen Einfluss auf die Einstellung der Untertitelsprache, Audiosprache und Teletext-Sprache im Men(
,Voreinstellung*“.

Common Interface
+ Installieren der Cl-Karte
1. Sie kénnen das CI-CAM-Modul bei Ihrem nachsten Handler oder durch
telefonische Bestellung erwerben.
2. Schieben Sie die Cl-Karte in Richtung des Pfeils in das CAM-Modul ein, bis sie
fest sitzt.
3. Schieben Sie das CAM-Modul mit installierter Cl-Karte in den Cl-Steckplatz.
Schieben Sie das CAM-Modul parallel zum Steckplatz in Pfeilrichtung bis zum
Anschlag.
4. Kontrollieren Sie, ob Sie ein Bild sehen oder ein gestértes Signal.

+ CI(CI+)-Menii
Hiermit kann der Benutzer seine Auswahl in dem vom CAM-Modul bereitgestellten
Menii treffen. Wahlen Sie das CI(Cl+)-Meni ausgehend vom Menu “PC Card”
(PC-Karte).

» Anwendungsinformationen
Die folgenden Erklarungen gelten fir den Fall, dass ein CAM-Modul in den ClSteckplatz eingesetzt ist und angezeigt wird.
In den Anwendungsinformationen wird die Cl-Karte beschrieben. Sie kdnnen das CAM Modul unabhangig davon anschlieRen,
ob das Fernsehgerat angeschaltet ist oder nicht.

Zugangsmodule werden in einigen Landern und Regionen nicht unterstiitzt. Fragen Sie diesbeziiglich Ihren offiziellen
Samsung-Handler.

o

‘COMMON INTERFACE
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Q Sicherheit

Kindersicherung — Aus / Ein

Mit dieser Funktion kdnnen Sie nicht autorisierte Benutzer, z. B. Kinder, daran hindern, ungeeignete Programme anzuschauen,

indem das Bild blockiert und der Ton stummgeschaltet wird.

Ehe das Einstellungsfenster angezeigt wird, wird das Fenster zur. Eingabe der PIN gedffnet.
Geben Sie nun Ihre vierstellige PIN ein.

Der Standard-PIN-Code eines neuen Fernsehgeréts lautet '0-0-0-0'. Sie kénnen die PIN @ndern, indem Sie im Menu den Befehl
PIN andern wahlen.

Sie kénnen einige der Kanale in der Senderliste sperren. (finden Sie auf Seite 14)

Die Kindersicherung ist nur im TV-Modus verfugbar.

Sicherungsstufe

Mit dieser Funktion kénnen Sie nicht autorisierte Benutzer, z. B. Kinder, daran hindern, ungeeignete Programme anzuschauen.

Hierzu verwenden Sie eine benutzerdefinierte vierstellige PIN.

Ehe das Einstellungsfenster angezeigt wird, wird das Fenster zur Eingabe der PIN geéffnet. Geben Sie nun Ihre vierstellige PIN ein.

Der Standard-PIN-Code eines neuen Fernsehgeréts lautet ‘0-0-0-0". Sie kdnnen die PIN @ndern, indem Sie im Men(i den Befehl
PIN dndern wahlen.

Nachdem die Sicherungsstufe eingestellt ist, wird das Symbol ““@" angezeigt.

Alle zul. / Keine zul. : Driicken Sie diese Taste, um alle Altersbeschrankungen zu aktivieren oder freizugeben.

PIN &ndern

Sie kénnen Ihre zum Einrichten des Fernsehgerats bendétigte personliche Kennnummer andern.

Ehe das Einstellungsfenster angezeigt wird, wird das Fenster zur Eingabe der PIN geéffnet. Geben Sie nun Ihre vierstellige PIN ein.
Der Standard-PIN-Code eines neuen Fernsehgeréts lautet ‘0-0-0-0'.

Wenn Sie den PIN-Code vergessen haben, driicken Sie die Fernbedienungstasten in der angegebenen Reihenfolge, um die
PIN auf ‘0-0-0-0’ zurlickzusetzen : POWER (Aus), i MUTE, 8, 2, 4, POWER (Ein).

Q Allgemein

Spielemodus — Aus / Ein
Wenn Sie eine Spielekonsole wie PlayStation™ oder Xbox™ anschlieBen, konnen Sie durch Auswahlen des Spielemodus ein
realistischeres Spielerlebnis geniellen.
* Bei aktiviertem Spielemodus
- Der Bildmodus wird automatisch auf Standard eingestellt und kann nicht gedndert werden.
- Der Tonmodus wird automatisch als benutzerdefiniert eingestellt und kann nicht gedndert werden. Passen Sie den Ton unter
Verwendung des Equalizers an.
- Die Reset-Funktion im Audiomenii ist aktiviert. Mit Hilfe der Reset-Funktion kdnnen die Einstellungen flir den Equalizer auf
die Werkseinstellungen zurlickgesetzt werden.
@) Spielemodus ist im normalen TV-Modus nicht verfligbar, ode der Spielemodus ist deaktiviert.
Kontrollieren Sie, ob der Spielemodus noch aktiviert ist, wenn die Bildqualitat bei angeschlossenem externem Gerat schlecht ist.
Wenn Sie im Spielemodus das Fernsehmen( anzeigen, zittert das Bild leicht.
Das Zeichen (£2) wird auf dem Bildschirm angezeigt. Dies bedeutet, dass der Spielemodus fiir die gewahlte Signalquelle
angeschaltet ist.
Diese Funktion unterstitzt nur den Spielemodus.
Der Spielemodus ist im PC-Modus nicht verflgbar.

Energiesparmod. — Aus / Gering / Mittel / Hoch / Bild aus
Mit dieser Funktion stellen Sie die Helligkeit des Fernsehgerats ein, um den Stromverbrauch zu senken. Wenn Sie nachts
fernsehen, stellen Sie Energiesparmod. auf Hoch ein, um sowohl die Augenermidung als auch den Stromverbrauch zu senken.

Wenn Sie Bild aus wahlen, wird der Bildschirm abgeschaltet und Sie konnen nur noch den Ton hdren. Driicken Sie eine beliebige
Taste, um Bild aus zu beenden.

Im Meni Extras wird die Funktion Bild aus nicht unterstiitzt.

#1 Driicken Sie die Taste TOOLS, um das Meni Extras anzuzeigen. Sie kénnen zudem
die Energiesparoption durch Auswahl von Extras — Energiesparmod. anpassen.

Meniitransparenz
Sie kdnnen die Transparenz des Bildschirmmens einstellen.

+ Hell : Hiermit stellen Sie normale Transparenz ein.
+ Dunkel : Hiermit stellen Sie das Bildschirmmenii als undurchsichtig ein.

Fortsetzung...
Deutsch - 25



Melodie — Aus / Gering / Mittel / Hoch
Sie kénnen die Melodie auswahlen, die beim Einund Ausschalten des Fernsehers abgespielt wird.
Die Melodie wird nicht abgespielt.

- Das Fernsehgerét gibt keinen Ton aus, weil die gk MUTE-Taste gedriickt wurde.

- Das Fernsehgerét gibt keinen — sl Ton aus, weil die Lautstarketaste gedruickt wurde.

- Das Fernsehgerat wurde vom Sleep-Timer ausgeschaltet.

Lichteffekt — (nur PS50B560)

Sie kdnnen die blaue LED an der Vorderseite des Fernsehgerats je nach Wunsch anbzw. abschalten. Schalten Sie sie ab, wenn
Sie Energie sparen mdchten oder die LED lhre Augen stort.

* Aus : Die blaue LED ist immer aus.

+ Standby an : Die blaue LED leuchtet im Standby-Modus und wird beim Anschalten des Fernsehgeréats ausgeschaltet.
* TV Modus An : Die blaue LED leuchtet bei angeschaltetem Fernsehgerat und wird beim Ausschalten abgeschaltet.

* Immer : Die blaue LED leuchtet immer.

Deaktivieren (Aus) Sie den Lichteffekt, um den Stromverbrauch zu reduzieren.

Unterstiitzung / Eingang

Q Eigendiagnose
Bildtest

If Bei schlechter Bildqualitat flihren Sie einen Bildtest durch. Prufen Sie das bunte Testbild auf dem Bildschirm um festzustellen, ob
das Problem weiterhin besteht.

Die Meldung Besteht das Problem fiir dieses Bild weiterhin? wird angezeigt.
Wenn das Testbild nicht angezeigt wird oder wenn es verrauscht ist, wahlen Sie Ja.
Wenn das Testbild fehlerlos angezeigt wird, wéahlen Sie Nein.
« Ja: Mdglicherweise liegt ein Problem mit dem Fernsehgerat vor. Hilfe erhalten Sie beim Callcenter von Samsung.

+ Nein : Moglicherweise liegt ein Problem mit einem externen Gerét vor. Bitte iberpriifen Sie samtliche Anschliisse noch
einmal. Wenn das Problem weiterhin besteht, schlagen Sie im Benutzerhandbuch fiir das externe Geréat nach.

0 Audiotest
Bei schlechter Tonqualitat flihren Sie einen Audiotest durch.
Sie kénnen die Tonqualitét kontrollieren, indem Sie (iber den Fernseher eine im Gerat gespeicherte Melodie abspielen.
Die Meldung Besteht das Problem fiir diesen Audiotest weiterhin? wird angezeigt.

Wenn Sie den Ton beim Test nur durch einen Lautsprecher oder gar nicht héren, wahlen Sie Ja.
Wenn Sie den Ton Uber die Lautsprecher horen kdnnen, wahlen Sie Nein.

» Ja: Mdglicherweise liegt ein Problem mit dem Fernsehgerét vor. Hilfe erhalten Sie beim Callcenter von Samsung.

+ Nein : Moglicherweise liegt ein Problem mit einem externen Gerét vor. Bitte tiberpriifen Sie samtliche Anschliisse noch
einmal. Wenn das Problem weiterhin besteht, schlagen Sie im Benutzerhandbuch fir das externe Geréat nach.

Wenn die Fernsehlautsprecher keinen Ton ausgeben, miissen Sie vor dem Audiotest sicherstellen, dass Lautsprecher
auswahlen im Audiomeni auf TV-Lautsprecher eingestellt ist.

Im Test ist auch dann eine Melodie zu héren, wenn Lautsprecher auswéhlen auf TV-Lautsprecher eingestellt ist, oder wenn
der Ton mit der Taste ek MUTE stumm geschaltet wurde.

Signalstarke (nur Digitalkanale)

Sie kdnnen lhre Antenne so einstellen, dass der Empfang der verflgbaren Digitalkanéle besser wird.

Wenn die Signalstarkeanzeige ein schwaches Signal anzeigt, verandern Sie die Position lhre Antenne so, dass die Signalstarke
zunimmt. Machen Sie dies solange, bis Sie die optimale Ausrichtung mit dem starksten Signal gefunden haben.

Fortsetzung...
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Q Software-Update

Damit Ihr Produkt stets mit den neuesten Funktionen des Digitalfernsehens ausgeristet ist, werden zusammen mit dem normalen
TV-Signal regelmaRig Softwareaktualisierungen Ubertragen. Das Gerét erkennt diese Signale automatisch und zeigt einen Hinweis
auf die Softwareaktualisierung an. Sie haben die Wahl, ob die Aktualisierung installiert werden soll.

PER USB

Legen Sie ein USB-Laufwerk mit dem gespeicherten Firmwareupgrade in das
Fernsehgerat ein. Achten Sie beim Einspielen des Upgrades darauf, die Stromversorgung
nicht zu unterbrechen und das USB Laufwerk nicht zu entfernen. Das Fernsehgerat wird
automatisch ab- und wieder angeschaltet, sobald das Firmwareupgrade abgeschlossen
ist. Kontrollieren Sie die Firmwareversion, wenn das Upgrade abgeschlossen ist.
Nachdem die Software aktualisiert wurde, sind die Videound Audioeinstellungen wieder
auf die werkseitigen Standardwerte zurlickgesetzt.

Seitenverkleidung
des Fernsehgerits

USB-Laufwerk

PER Channel
Aktualisierung der Software Uber das Sendesignal.

Wenn diese Funktion wahrend der Zeit fir Softwarelibertragungen gewahlt wird, sucht sie nach verfligbarer Software und ladt
sie herunter.
Die zum Herunterladen der Software erforderliche Zeit hangt von der Signalqualitat ab.

Update im Standby

Um die Softwareaktualisierung mit eingeschalteter Stromversorgung fortzusetzen, wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ Ein aus. 45
Minuten nach Beginn des Standbymodus wird die manuelle Aktualisierung automatisch ausgefiihrt. Da intern die Stromversorgung
fur das Gerat eingeschaltet ist, kann der Bildschirm leicht beleuchtet sein. Dieser Zustand kann etwas mehr als eine Stunde
andauern, bis die Softwareaktualisierung abgeschlossen ist.

Alternative Software
Ersetzten Sie die aktuelle Software durch eine Alternative.

Wenn die Software geandert wurde, wird die vorhandene Software angezeigt.
Sie konnen die aktuelle Software durch die alternative Software ersetzen, indem Sie Alternative Software wahlen.

HD-AnschlussplanDie kurze Einfiihrung
So erzielen Sie mit Ihrem HD-Fernsehgerat optimale Leistung wird angezeigt. Wir bieten Anschliisse fiir HD-Gerate an.
Mit den Tasten <« oder » kdnnen Sie zur vorigen oder zur nachsten Seite wechseln.

Samsung kontaktieren
Wenden Sie sich an das Callcenter von Samsung oder suchen Sie auf der Website nach Informationen fiir das Gerat.

| Quellen / Name bearbeiten

QO Quellen

Hiermit wahlen Sie das Fernsehgeréat oder andere externe Signaleingénge wie z. B.

DVD-Player oder Kabelbox/Satellitenreceiver (Set-Top-Box), die mit dem Fernsehgerat

verbunden sind. Stellen Sie die gewlinschte Signalquelle ein.

TV, Ext.1, Ext.2, AV, Component, PC, HDMI1, HDMI2/DVI, HDMI3, HDMI4, USB.

Sie kénnen nur solche externen Gerate wahlen, die an das Fernsehgeréat
angeschlossen sind. Bei den Quellen werden die angeschlossenen Signalquellen
hervorgehoben und am Anfang dargestellt. Nicht angeschlossene Signalquellen
werden am Ende der Liste dargestellt.

Verwenden der Farbtasten auf der Fernbedienung in Verbindung mit der
Kanalliste.

m
3
5}
>
a

- Aktualisieren : Aktualisieren der angeschlossenen externen Gerate. T
- #] Extras : Anzeigen der Menls Name bearb. und Information. +
Driicken Sie die Taste SOURCE auf der Fernbedienung, um eine externe —= | source | P
Signalquelle anzuzeigen. )
1] v

Name bearb.
Vergeben Sie Namen fir die an die Eingangsbuchsen angeschlossenen Gerate, um die Auswahl der Signalquelle zu vereinfachen.

VCR/DVD / Cable STB / Satellite STB / PVR STB / AV Receiver /| Game /| Camcorder / PC / DVI/DVIPC / TV /IPTV/
Blu- Ray / HD DVD / DMA

Wenn ein PC mit einer Auflésung von 1920 x 1080 bei 60 Hz an den Anschluss HDMI IN 2(DVI) angeschlossen wird, sollten Sie
in Name bearb. im Modus Eingang den HDMI2/DVI Modus auf PC festlegen.
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Media Play

| AnschlieRen eines USB-Gerats

1.
2,

S

S

Driicken Sie zum Einschalten des Computers die POWER-Taste.

SchlieRlen Sie ein USB-Geréat mit Foto- oder Musikdateien an die USB-Buchse seitlich am
Fernsehgerat an.

Media Play unterstitzt ausschlieRlich USB-Massenspeichergeréte vom Typ MSC (Mass
Storage Class). MSC-Gerate sind Massenspeicher zur Ubertragung von Daten.
Beispiele fiir MSC sind Thumb-Laufwerke und Flash Card-Lesegerate sowie USB HDD
(USB-HUB wird nicht unterstltzt).

MTP (Media Transfer Protocol) wird nicht unterstiitzt.

Als Dateisystem wird ausschlieRlich FAT16/32 unterstltzt. NTFS-Dateisysteme werden
nicht untersttzt.

Einige Typen von USB-Digitalkameras und -Audiogeraten sind eventuell nicht mit diesem Fernseher kompatibel.

SchlieRen Sie diese direkt an den USB-Anschluss Ihres Fernsehgeréats an. Wenn Sie eine gesonderte Kabelverbindung verwenden,
kénnen USB-Kompatibilitatsprobleme auftreten.

Ehe Sie Ihr Gerat an das Fernsehgerat anschlie3en, sichern Sie Ihre Dateien, um eventuellem Datenverlust vorzubeugen.
SAMSUNG haftet nicht fiir Verlust und Beschadigung von Daten.

Trennen Sie das USB-Gerét nicht, solange Daten geladen werden.

MSC unterstitzt MP3- und JPEG-Dateien, wogegen PTP-Gerate nur JPEG-Dateien unterstiitzen.

Das sequentielle JPEG-Format wird unterstiitzt.

Je héher die Auflésung des Bilds, desto langer dauert es, um es auf dem Bildschirm anzuzeigen.

Die maximal unterstiitzte JPEG-Auflésung betrégt 15.360 x 8.640 Pixel.

Bei nicht unterstiitzten oder beschadigten Dateien wird die Meldung Nicht unterstiitztes Dateiformat angezeigt.

Wenn mehr als 4000 Fotodateien (oder mehr als 3000 Musikdateien), vorhanden sind, werden die Dateien ab 4000 (3000)
mdglicherweise nicht in der Fotoliste (oder Musikliste) angezeigt.

MP3-Dateien mit DRM, die von einer nicht-lizenzfreien Site heruntergeladen worden sind, kénnen nicht abgespielt werden.
DRM(Digital Rights Management) verhindert illegale Verwendung von digitalen Medien zum Schutz der Urheberrechte.

Wenn Sie zu einem anderen Foto wechseln, kann das Laden einige Sekunden dauern. In diesem Fall wird das Ladesymbol
angezeigt.

Seitenverkleidung
des Fernsehgeréts

iy,

USB-Laufwerk
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| Verwenden der Medienwiedergabefunktion

Mit dieser Funktion kénnen Sie auf einem USB-Speichermedium (MSC) gespeicherte Fotound Musik anzeigen bzw. wiedergeben.
M@dglicherweise treten bei lizenzfreien Multimediadateien weniger Probleme auf.

Q Starten der Medienwiedergabefunktion
1. Driicken Sie die MENU-Taste. Wahlen Sie durch Driicken der Tasten A oder ¥
die Option Anwendung, und dricken Sie dann die Taste ENTERCS'.

2. Wahlen Sie durch Driicken der Tasten A oder ¥ die Option Media Play y
(USB), und driicken Sie dann die Taste ENTERCS'. : PHOTO

Das Men( Media Play wird gedffnet.

Driicken Sie die SOURCE-Taste auf der Fernbedienung, und wahlen Sie
USB. Driicken Sie dann die Taste ENTERCS.

Media Play 148.48MB/995.00MB Frei

USB : USB name

Driicken Sie die MEDIA.P-Taste auf der Fernbedienung, um das Media Photo
Play-Meni anzuzeigen. = USB M Gerat ' Zuriick
3. Driicken Sie zuerst die rote Taste und dann A oder ¥, um das entsprechende
USBSpeichergerat auszuwahlen (sofern es liber einen Hub angeschlossen ist).
Driicken Sie die ENTERCS'.
Diese Funktion hangt vom Typ des an das Fernsehgeréat angeschlossenen - @ | v
USBGerats ab. =
Der Name des USB-Gerats wird links unten auf dem Bildschirm angezeigt. E=
4. Driicken Sie die Tasten <« oder », um ein Symbol (Photo, Music, Setup) [weoiar] ]
auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste ENTERC¥. =
Um den Media Play-Modus zu beenden, driicken Sie auf der Fernbedienung @

die Taste MEDIA.P.

Q Sicheres Entfernen von USB-Geréiten
Sie kénnen das Gerat sicher vom Fernsehgerat entfernen.

1. Drlcken Sie die Taste TOOLS im Dateilistenfenster von Media Play oder
wahrend eine Diashow bzw. Musikdatei wiedergegeben wird.

2. Wabhlen Sie durch Driicken der Tasten A oder ¥ die Option Sicher entfernen,
und drlicken Sie dann die Taste ENTERCS'.

3. Entfernen Sie das USB-Gerét sicher vom Fernsehgerat.

Q Bildschirmanzeige

= USB M Geréat

Anzeigegruppen : Die ausgewahlte Datei ist hervorgehoben.
2. Ausgewahlte Datei Die Sortiergruppe mit dem ausgewéahlten Foto wird hervorgehoben.
Eine Grupp enthélt neun Fotos.
3. Informationen zur Auswahl von Elementen : Zeigt die Anzahl der Fotos an, die durch Driicken der gelben Taste ausgewahlt wurden.

Rote Taste (Gerat) : Dient zur Auswahl eines angeschlossenen Gerats.
4. Aktuelles Gerét : Zeigt den Namen des aktuell ausgewahlten Geréts an.

5. Aktuelles Gerat

* Gelbe Taste (Auswahlen) : Hiermit wahlen Sie eine Datei aus der Dateiliste aus. Die ausgewahlten Dateien werden mit dem
Symbol v gekennzeichnet. Driicken Sie die gelbe Taste noch einmal, um die Auswahl einer Datei zu stornieren.

. 71 TOOLS (Extras) : Hiermit zeigen Sie die Optionsmendis an. (Der Inhalt der Extras richtet sich nach dem jeweiligen Status.)
* 9 RETURN (Zurtck) : Zurtick zum vorherigem Mend.

Fortsetzung...
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0 Verwenden der Fernbedienungstasten im Menii Media Play

Taste Vorgang
YVAZR Il 2 Cursor bewegen und Elemente auswahlen.
ENTERGS Marki.ertes Element auswahlen. . ) . . . .
Abspielen oder Anhalten der Dateien wéhrend der Wiedergabe von Diashows oder Musikdateien.
-/ —J Abspielen oder Anhalten der Diashow oder Musikdatei.
RETURN Zurlck zum vorherigen Mend.
TOOLS Ausfiihren verschiedener Funktionen aus dem Photound Musikmen(i.
3 Anhalten der aktuellen Prasentation oder Musikdatei.
=/ =0 Wechsel zur vorherigen Gruppe/néchsten Gruppe.
INFO Anzeigen von Dateiinformationen.
MEDIA.P Starten oder beenden Sie den Media Play-Modus.

| Verwenden und Sortieren der Fotoliste

Sie kdnnen die Fotos in der Fotoliste nach einem bestimmten System sortieren.
1.

Driicken Sie die MEDIA.P-Taste auf der Fernbedienung, um das Media Play-Menu
anzuzeigen.

Wahlen Sie durch Driicken der Tasten <« oder » die Option Photo, und driicken Sie
dann die Taste ENTERC#'.

Dricken Sie die Taste (> (Play))ENTERC#', um die Diashow in der vom Benutzer
ausgewahlten Sortierung zu starten.

Die Informationen einer Fotodatei werden automatisch eingestellt.

Fotos, fir die keine Informationen angezeigt werden kénnen, werden als
Jedes Alter eingestuft.

PTP erméglicht keine Ordnersortierung.

Menii der Extras fiir Fotolisten

Diashow

Sie kdnnen eine Diashow mit den Fotodateien auf dem USB-Speicher ablaufen
lassen.

Gruppe abspielen

Sie kénnen eine Diashow nur mit den Fotodateien aus der aktuell ausgewahlten
Gruppe ablaufen lassen. = USB M Device

Informationen
Die Informationen der Fotodatei wie Name, GréRe, Aufldsung, Anderungsdatum und Pfad werden angezeigt.
Sie kdnnen die Informationen von Fotodateien mit den gleichen Verfahren auch

wahrend einer Diashow anzeigen.

Alternativ wahlen Sie ein Foto aus der Fotoliste und driicken die Taste INFO, um _— E> ~
die Informationen anzuzeigen.

Sicher entfernen I » INFO MENU -

Sie kdnnen das Gerat sicher vom Fernsehgerat entfernen
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| Anzeigen eines Fotos oder einer Diashow

Q Anzeigen von Diashows

S

1. Wahlen Sie das gewlinschte Foto mit den Tasten < oder » aus der Fotoliste aus. d NorpeING
2. Driicken Sie die Taste TOOLS.

3. Wahlen Sie durch Driicken der Tasten A oder ¥ die Option Diashow, und
driicken Sie dann die Taste ENTERC®.

Alle Dateien in der Fotoliste werden fiir die Diashow verwendet.

S

Die Bilder werden nacheinander, beginnend mit der aktuell angezeigten Datei
angezeigt.

Die Diashow wird entsprechend der Sortierreihenfolge in der Fotoliste
ausgefihrt.

S

@ Musikdateien kdnnen wahrend der Diashow automatisch abgespielt werden,

wenn die Hintergrundmusik aktiviert Ein ist. g'—] @ @
Driicken Sie die Fernbedienungstaste [~ J(Play))ENTERC# taste , um die I >

Diashow zu starten. &J S E

@ Diashow-Steuerungstasten

. . Beenden Sie die Diashow und wechseln Sie
ENTER® Abspielen/Anhalten der Diashow. = wieder zur Fotoliste.
) ) _ Hiermit fihren Sie verschiedene Funktionen aus
[ Abspielen der Diashow. #1TOOLS | 4 Fotomeniis aus.
[ Diashow anhalten. /3 Andern der Abspielgeschwindigkeit der Diashow.

Abspielen ausgewahlter Fotodateien

1. Wahlen Sie das gewlnschte Foto mit den Tasten <« oder » aus der Fotoliste aus.

2. Dricken Sie die gelbe Taste. Wiederholen Sie den obigen Vorgang, um mehrere Fotodateien auszuwahlen.
Links neben dem Namen des gewahlten Kanals wird das Symbol v angezeigt.
Um die Auswahl sdmtlicher Dateien aufzuheben, driicken Sie die Taste TOOLS und wahlen Sie dann Alle abwéhlen.

3. Driicken Sie die Taste [~ J(Play)/ENTERC®".
Die ausgewahlten Dateien werden fiir die Diashow verwendet.

Menii der Extras fiir Diashows

Diashow anhalten / starten

Sie konnen eine Diashow starten und anhalten. } o Errcre o
Diashow-Geschwindigkeit — Normal / Schnell / Langsam e
Sie kénnen die Geschwindigkeit der Diashow nur wahrend einer Diashow auswahlen. ‘ % Hintergrundmusik
Wenn Sie die Tasten =3 (REW) oder C=1 (FF) wahrend einer Diashow Sl
driicken, kénnen Sie auch deren Abspielgeschwindigkeit andern. UG Informationen
Drehen — 0°/90° / 180° / 270° : 8 Sicher entfernen .,
Sie kénnen alle auf einem USB-Speichergerat gespeicherten Dateien drehen. & Navig. (¥ Eingabe [ Beenden
Die gedrehte Datei wird nicht gespeichert. i F RN

Zoom — x1/x2 /x4

Sie kénnen alle auf einem USB-Speichergerit gespeicherten Fotos vergrofern.

Um das vergroRerte Foto zu verschieben, driicken sie die Taste ENTERC¥ und anschlieend A/V/</». Beachten Sie, dass
die Funktion zum Verschieben deaktiviert ist, wenn das vergroRerte Bild kleiner als das urspriingliche Fenster ist.

Die vergroRerte Datei wird nicht gespeichert.

Hintergrundmusik
Sie kénnen die Hintergrundmusik auswéhlen und einstellen, wahrend Sie eine Diashow anzeigen.
Um diese Funktion zu verwenden, missen auf dem UB-Speicher Musikdateien gespeichert sein.

Laden der Musikdateien erforderlich, um in den Hintergrundmusikmodus zu wechseln. Musikdateien aus der Kategorie
abspielen, die geladen werden soll.

» Hintergrundmusik — Ein/Aus
* Musikdatei wahlen
Wenn Sie Hintergrundmusik aktivieren (Ein), kénnen Sie eine Musikdatei wahlen.

Bildeinstellungen / Toneinstellungen
finden Sie auf Seite 34.

Informationen
Die Informationen zur Fotodatei werden angezeigt.

Sicher entfernen
Sie kénnen das Gerat sicher vom Fernsehgerat entfernen.
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| Verwenden und Sortieren der Musikliste

Sie kdnnen die Musikdateien in der Musikliste nach einem bestimmten System sortieren.
1.

Driicken Sie die MEDIA.P-Taste auf der Fernbedienung, um das Media Play-Menii
anzuzeigen.

Wahlen Sie durch Driicken der Tasten <« oder » die Option Musik, und driicken Sie
dann die Taste ENTERC#'.

Driicken Sie die Taste ENTERC#', um die Music in der vom Benutzer gewéhlten
Reihenfolge zu starten.

Die Informationen der Musikdateien werden automatisch eingestellt. VihenliPream

Musikdateien, flr die keine Informationen angezeigt werden konnen, werden als
“Jedes Alter” eingestuft.

Wenn es fir eine Musikdatei keine Titelinformationen gibt, wird der Dateiname
angezeigt.

=SB M Gerét M Wahlen £ Extras D Ordner dariiber

Menii der Extras fiir Musiklisten

Gruppe abspielen

Mit diesem MenUbefehl kdnnen Sie nur die Musikdateien aus der aktuell
ausgewahlten Gruppe abspielen.

Informationen

Die Informationen der Fotodatei wie Name, GréRe, Anderungsdatum und Pfad
werden angezeigt.

Alternativ wahlen Sie eine Musikdatei aus der Musikliste und driicken die Taste
INFO, um die Informationen anzuzeigen.

== USB M Gerat

Sicher entfernen
Sie kénnen das Gerat sicher vom Fernsehgerat entfernen I

| uuu
o) v (o)
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| Wiedergeben von Musik

| QO Wiedergeben einer Musikdatei

1. Wahlen Sie mit den Tasten « oder » eine Musikdatei, die abgespielt werden
soll.
2. Drlcken Sie die Taste [=(Play)/ENTERC=.

@ Dieses Menl zeigt nur Dateien mit der Dateinamenserweiterung MP3.
Dateien mit anderer Dateinamenserweiterung werden nicht angezeigt, auch
wenn sie auf dem gleichen USB-Gerét gespeichert wurden.

J(REW) or =1(FF) sind bei der Wiedergabe funktionslos.

Die ausgewahlte Datei wird zusammen mit der Abspieldauer oben angezeigt.

Um die Musiklautstérke anzupassen, driicken Sie auf der Fernbedienung die [ Pause 4 Zurbcivieler A s D Zurick

Lautstarketaste auf der Fernbedienung.

Wenn Sie den Ton ausschalten mdchten, driicken Sie die ok MUTE -Taste auf

@ der Fernbedienung.Die Abspieldauer einer Musikdatei wird méglicherweise als 00:00:00 angezeigt, wenn am Anfang der
Datei keine Informationen uber die Abspieldauer gefunden werden.

Pt v
] L) » ©00:00:02 / 00:04:55

When | Dream

SRSHES

Regler fiir Musikwiedergabe

Beenden des Wiedergabemodus und

ENTERC# | Wiedergabe/Pause einer Musikdatei. [ Riickkehr zur Musikliste.
- Spielen Sie die Musikdatei ab. 7 TOO0LS Hiermit fiihren Sie verschiedene Funktionen
-J Hiermit wird die Musikdatei angehalten. aus den Musikmentis aus.

Symbol fiir Informationen zur Musik-Funktion

=) Hiermit werden alle Musikdateien im Ordner (oder die markierte Datei) wiederholt abgespielt. Wiederholmodus ist
" | aktiviert (Ein).

G Hiermit werden alle Musikdateien im Ordner (oder die markierte Datei) einmal abgespielt. Wiederholmodus ist
deaktiviert (Aus).

Q Abspielen ausgewahlter Musikdateien

1. Wahlen Sie die gewinschte Musikdatei mit den Tasten < oder » aus der Musikliste aus.
2. Dricken Sie die gelbe Taste. Wiederholen Sie den obigen Vorgang, um mehrere Filmdateien auszuwahlen.

Links neben dem Namen der Musikdatei wird das Symbol v* angezeigt.

Um die Auswahl samtlicher Dateien aufzuheben, driicken Sie die Taste TOOLS und wéhlen Sie dann Alle abwahlen.
3. Driicken Sie die Taste (>J(Play)ENTERC®' .

Nur die gewahlte Datei wird wiedergegeben.

SYUEN
Q Menii der Extras fiir die Musikwiedergabe Waoioiis I M T
. . Bildeinstellungen
Wiederholmodus — Ein / Aus Bildeinstellungen

Sie kdnnen Musikdateien wiederholt abspielen. S o

Sicher entfernen

Bildeinstellungen / Toneinstellungen
finden Sie auf Seite 34. 4 Navig. <>Einst. [ Beenden
Informationen

Die Informationen zur Musikdatei werden angezeigt.

Sicher entfernen
Sie kénnen das Gerat sicher vom Fernsehgerat entfernen.
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| Bild-/Musikeinstellungen mit Media Play

| Wahrend Sie mit Media Play eine Diashow abspielen oder Musik héren, kdnnen Sie das Bild und den Ton einstellen.

Q Bildeinstellungen

1. Drlcken Sie wahrend einer Diashow oder beim Abspielen von Musik die Taste Bildeinstellungen

TOOLS. Bildmodus < Standard >
2. Wahlen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Option Bildoptionen aus. e — :
3. Wahlen Sie mit « oder » den Bildmodus (Dynamisch, Standard, Eco (Sparen) Helligkeit

oder Movie). Farbe

Nach Auswahl von Dynamisch oder Eco kénnen Sie Optimalkontrast und Optimalkontrast

Schwarzton nicht mehr einstellen. Schwarzton

4. Navigieren Sie mit der Taste A oder ¥ zum gewiinschten Mentipunkt Reset

(Kontrast, Helligkeit, Farbe, Optimalkontrast, Schwarzton oder Reset) . 4 Enst [@Eingabe ' Zuriick

Wahlen Sie Reset, um die Bildeinstellungen zurlickzusetzen.
5. Passen Sie mit der « oder »-Taste die Einstellungen an. Toneinstellungen

Ton-Modus < Benutzerd. »
Q Toneinstellungen Balance : L50 R50

1. Driicken Sie wihrend einer Diashow oder beim Abspielen von Musik die Taste iz :

TOOLS. 300Hz
2. Wahlen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Option Bild aus. iz

3KHz
10KHz
Reset

3. Wahlen Sie mit den Tasten <« oder » die Option Tonmodus aus.
(Standard, Music, Movie, Klare Stimme oder Sprache)

4. Navigieren Sie mit der Taste A oder ¥ zum gewiinschten Menlipunkt - o
(Balance, 100Hz, 300Hz, 1KHz, 3KHz, 10KHz (Bandbreitenanpassung) oder b DIEE,  EEhgs
Reset)

Wahlen Sie Reset, um die Toneinstellungen zuriickzusetzen.
5. Passen Sie mit der € oder »-Taste die Einstellungen an.

| Verwenden des Meniis Einstellungen

Bei den Einstellungen zeigen Sie die im Media Play-Meni vorgenommenen Media Play
Benutzereinstellungen an. UsB: USB rame
1. Dricken Sie die MEDIA.P-Taste auf der Fernbedienung, um das Media Play-Menu L

anzuzeigen. / SETUP

2. Driicken Sie die Taste < oder », um Setup auszuwahlen,
und driicken Sie dann die Taste ENTERC#'.

p 7
3. Wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ die gewiinschte Option aus. fad (
Photo Music Setul
4. Wahlen Sie mit den Tasten <« oder » die gewiinschte Option, und driicken Sie dann |EEG—_G_S_-_- :, Beenden
die Taste ENTERCH'.
Um den Media Play-Modus zu beenden, driicken Sie auf der Fernbedienung die [RAEdY
Taste MEDIA.P. Wiederholmodus
Laufzeit Bildschirmsch.
Wiederholmodus — Ein / Aus Informat\onen
Hiermit kénnen Sie Musikdateien wiederholt abspielen. Sclelqney

Laufzeit fiir Bildschirmschoner — 10 min /20 min / 1 Stunde
Wahlen Sie die Wartezeit bis zum Aktivieren des Bildschirmschoners.

@™ USB M Device 4 Navig. <P Einst. 'O Zuriick

Informationen
Hiermit zeigen Sie die Informationen zum angeschlossenen Gerét an.

Sicher entfernen
Sie kénnen das Gerat sicher vom Fernsehgerat entfernen
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Informationen zu Anynet*

| AnschlieBen von Anynet*-Geraten

Bei Anynet* handelt es sich um eine Funktion, mit der Sie alle angeschlossenen Samsung-Gerate, die Anynet* unterstiitzen, mit der
Fernbedienung flir Inr Samsung- Fernsehgeréatsteuern kdnnen. Das Anynet*-System unterstlitzt nur Anynet*-fahige Samsung-Gerate.
Wenn Sie wissen méchten, ob Ihr Samsung-Gerat diese Funktion unterstiitzt, suchen Sie das Anynet*-Logo auf lhrem Gerat.

Q AnschlieBen an ein Fernsehgerat

Anynet* - Anynet* - Anynet* - Anynet* -

Gerét1 Gerét 2 Gerédt 3 Gerét 4
) == =N
HDMI 1.3-Kabel
HDMI 1.3-Kabel
HDMI 1.3-Kabel
1. Verbinden Sie einen der Anschliisse HDMI IN (1, 2(DVI), 3 order 4) am Fernsehgerat mit dem HDMI OUT-Anschluss am
entsprechenden Anynet*-Gerat. Verwenden Sie hierfiir ein HDMI-Kabel.
Q Anschluss an das Heimkinosystem
5 ™v BorDo-0 :
: = a & Home Theat Anynet" - Gerit 1
= N ome eatre nyne eras
HDMI 1.3-Kabel
Anynet* - Gerét 2 Anynet* - Gerét 3 Anynet' - Gerat 4
i —  —
HDMI 1.3-Kabel
1. Verbinden Sie einen der Anschliisse HDMI IN (1, 2(DVI), 3 order 4) am Fernsehgerat mit dem HDMI OUT-Anschluss am
entsprechenden Anynet*-Gerat. Verwenden Sie hierfir ein HDMI-Kabel.

2. Verbinden Sie den HDMI IN-Anschluss des Heimkinosystems mit dem HDMI OUTAnschluss des entsprechenden Anynet*-Gerats.

SIS

SE

Verwenden Sie hierflir ein HDMI-Kabel.

Verbinden Sie den (optischen) digitalen Audioausgang am Fernsehgeréat und den digitalen Audioeingang des Heimkinosystems
ausschlieBlich mit Hilfe des Glasfaserkabels.

Bei obiger Vorgehensweise ubertragt der optische Anschluss nur 2-Kanalaudio. Die Tonausgabe erfolgt also nur tiber den linken
und rechten Frontlautsprecher sowie den Subwoofer des Heimkinosystems. Wenn Sie 5.1-Kanalton wiinschen, missen Sie
den digitalen (optischen) Audioausgang des DVD-Players oder der Kabel-/Sat-Box (also Anynet-Gerat 1 oder 2) direkt an einen
Verstarker oder ein Heimkinosystem und nicht an das Fernsehgeréat anschlieen.

SchlieRen Sie nur ein Heimkinosystem an.

Sie kdnnen Anynet*-Gerate mithilfe eines HDMI 1.3-Kabels verbinden. Einige HDMIKabel unterstiitzen mdglicherweise keine
Anynet*-Funktionen.

Anynet* arbeitet, wenn das AV-Gerat, das Anynet* unterstiitzt, im Standby-Modus oder angeschaltet ist.

Anynet* unterstiitzt maximal 12 AV-Gerate. Beachten Sie, dass Sie maximal 3 Geréte des gleichen Typs anschlielen kdnnen.
Anynet + unterstlitzt maximal 3 Gerate gleichzeitig.
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| Einrichten von Anynet*

| 0 Einrichten von Anynet*(HDMI-CEC)

= Media Play (USB)

#1 Driicken Sie die Taste TOOLS, um das Menti. Extras anzuzeigen. Sie kdnnen das
Anynet* -Menii auch durch Auswahl von Extras — Anynet'(HDMI-CEC) auswahlen.

>
S
=
@
=
a
c
=

@

Anynet*(HDMI-CEC) — Aus

amit Sie die Funktionen von Anynet* nutzen kénnen, muss Anynet*(HDMI-CEC) aktiviert

(Ein) sein.

Wenn die Funktion Anynet*(HDMI-CEC) deaktiviert wird, sind auch alle Vorgange in
Verbindung mit Anynet* deaktiviert.

Autom. Ausschalten — Nein / Ja

Automatisches Abschalten von

Automatisches Abschalten von Anynet*-Geraten durch Abschalten des
FernsehgeratsDamit Sie Anynet* verwenden kénnen, muss die Gerateauswahl der
Fernbedienung auf TV eingestellt sein.

Wenn Sie Autom. Ausschalten aktivieren (auf Ja setzen), werden auch die

angeschlossenen externen

| Ein

Anynet* Geraten durch Abschalten des Fernsehgerats.

Navig. Eingabe Zuriick

Gerate ausgeschaltet, wenn Sie das Fernsehgeréat

ausschalten. Wenn das externe Gerat jedoch gerade aufnimmt, wird es méglicherweise
abgeschaltet oder auch nicht.

| Wechseln zwischen Anynet*-Geraten

|1.

2,

«@

O

Driicken Sie die Taste TOOLS.

Anynet*(HDMI-CEC) auszuwahlen.

Wahlen Sie durch Driicken der
Sie dann die Taste ENTER(CS'.

Nun werden die an das Fernsehgeréat angeschlossenen Anynet+-Gerate aufgelistet.
Wenn Sie das gewtinschte Gerat nicht finden, driicken Sie die rote Taste, um nach

Geraten zu suchen.

Nur wenn Sie Anynet*(HDMI-CEC) im Menu Setup aktivieren *Ein, wird das Menu

Gerateliste angezeigt.

Driicken Sie die Taste ENTER(C$', um

. . e 1 . Fernsehen
Tasten A oder V¥ die Option Gerateliste, und driicken Gordtalist
Aufnahme
DVDR MENU
DVDR INFO
Empfanger
Einstellungen

Zuriick

Navig.

Eingabe

Wahlen Sie ein bestimmtes Gerat durch Driicken der Tasten A oder V¥, und driicken Sie dann die Taste ENTER(¥'. Das System
wechselt zum ausgewahlten Gerat.

Das Umschalten zu den ausgewahlten Geraten kann bis zu 2 Minuten dauern. Sie kénnen diesen Vorgang wahrend des

Umschaltens nicht abbrechen.
Die zum Suchen nach Geréaten

erforderliche Zeit hangt von der Anzahl der angeschlossenen Gerate ab.

Wenn Sie mit der Taste SOURCE eine externe Signalquelle eingestellt haben, kénnen Sie die Anynet*-Funktion nicht verwenden.
Achten Sie darauf, immer nur mit der Gerateliste zu einem Anynet*-Geréat zu wechseln.

Anynet*-Menii
Der Inhalt des Anynet*-Men(s

héngt vom Typ und Status der an das Fernsehgerét angeschlossenen Anynet*-Geréte ab.

Anynet+-Menii

Beschreibung

Fernsehen

Wechsel vom Anynet*-Modus zum Fernsehmodus.

Gerateliste

Anzeige der Anynet*-Gerateliste.

(Gerate_Name)-Menu

Hiermit 6ffnen Sie die Menus der angeschlossenen Geréte. Wenn z. B. ein DVD-Recorder
angeschlossen ist, wird das DVD-Men( des DVD-Recorders angezeigt.

(Gerate_Name).INFO

Zeigt das Wiedergabemen( des angeschlossenen Geréts an. Wenn z. B. ein DVD-Recorder
angeschlossen ist, wird das Wiedergabemenu des DVD-Recorders angezeigt.

Aufnahme (*Aufnahmegerat)

Startet ein Aufnahme. (Diese Mentiption funktioniert nur bei aufnahmefahigen Geraten.)

(*Rekorder) Reserve Recording
(Aufnahme vormerken)

Hiermit kdnnen Sie eine Aufnahme mit dem Rekorder vormerken. (Diese Funktion ist nur fir Gerate
mit Vormerkfunktion fiir Aufnahmen verfiigbar.)

Aufnahme anhalten :
(*Aufnahmegerét)

Beenden der Aufnahme.

Receiver

Die Tonausgabe erfolgt Gber den Receiver.

Fortsetzung...
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0 Im Anynet*-Modus verfiigbare Tasten der TV-Fernbedienung

Geratetyp Betriebsstatus Verfiigbare Tasten

Nach dem Wechseln zum Gerat wird Zifferntasten
das Menu des entsprechenden Gerats | A/V/<«/»/ENTER($'-Tasten

Anynet"-Gerit auf dem Bildschirm angezeigt. Farbtasten / EXIT-Taste
Nach dem Wechseln zum Gerét beim | (=2 (Riickwérts suchen) / C>J(Vorwarts suchen) C=J(Stopp) /
Abspielen einer Datei (*J(Wiedergabe) / C* J(Pause)

Gerat mit eingebautem | Nach dem Wechseln zum Gerat beim P~/ (%) Taste

Tuner Fernsehen

o [+]/ =] -Taste

Audiogerat Beim Aktivieren des Receivers & MUTE-Taste

Die Anynet*-Funktion ist nur nutzbar, wenn auf der Fernbedienung das Fernsehgerat als Empfanger eingestellt ist.

Die (* J-Taste ist nur im Aufnahmestatus belegt.

Sie kénnen Anynet*-Geréate nicht mit den Tasten an lhrem Fernsehgerat bedienen. Sie kdnnen Anynet*-Gerate nur mit der TV-
Fernbedienung steuern.

Die TV-Fernbedienung funktioniert unter bestimmten Umstanden nicht. Wahlen Sie in diesem Fall erneut das Anynet*-Gerat.
Die Anynet'-Funktionen sind fir Gerate anderer Hersteller nicht verfiigbar.

Die (=] / =) -Vorgange kénnen sich je nach Geréat unterscheiden.

Bei Anschluss von mehr als einem Aufnahmegeréat werden sie als (*Aufnahmegerat) angezeigt, bei Anschluss eines einzigen
Aufnahmegerats erfolgt die Anzeige als (*Gerate_Name).

Aufnahme
Sie kdnnen Fernsehprogramme mit einem Samsung-Recorder aufnehmen.
1. Dricken Sie die Taste TOOLS. Driicken Sie die Taste ENTER(#', um Femeenen
Anynet'(HDMI-CEC) auszuwahlen. Gerateliste
2. Wahlen Sie durch Driicken der Tasten A oder ¥ Aufnehmen, und driicken Sie dann Gmaling
die Taste ENTERC#'. Die Aufnahme beginnt. e
DVDRINFO
Bei mehr als einem Aufnahmegerat Empfanger
Wahlen Sie durch Driicken der Tasten A oder ¥ Aufnehmen, und driicken Sie Einstellungen

dann die Taste ENTER(¥'. Die Aufnahme beginnt. 4 Navig. ¢ Einst. ' Zuriick
Wenn das Aufnahmegerat nicht angezeigt wird

wahlen Sie Gerateliste und driicken Sie die rote Taste, um nach Geraten zu suchen.
Durch Driicken von C*J wird die laufende Sendung aufgenommen. Wenn Sie Bilder aus einer anderen Signalquelle anzeigen, wird
das Videosignal aus dieser Quelle aufgenommen.
Uberpriifen Sie vor der Aufnahme, ob der Antennenstecker ordnungsgemaR am Aufnahmegerat angeschlossen ist. Informationen
zur richtigen Antennenverbindung mit dem Aufnahmegerét finden Sie im Benutzerhandbuch des Aufnahmegerats.
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| Tonwiedergabe mit einem Receiver

Sie kénnen die Tonwiedergabe liber einen Receiver anstelle des TV-Lautsprechers laufen

lassen.
Fernsehen
1. Driicken Sie die Taste TOOLS. Driicken Sie die Taste ENTERC#!, um Anynet+ Geriiteliste
(HDMI-CEC) auszuwahlen. Aufnahme
2. Wahlen Sie mit den Tasten A oder V die Option Receiver. Driicken Sie die Taste DMLY
< oder >, um Ein oder Aus zu wahlen. DVYDRINGD
Empfa
Wenn Ihr Receiver nur Audiosignale unterstiitzt, wird er in der Gerateliste E:::,;Tf:gren

moglicherweise nicht angezeigt.
Der Receiver kann eingesetzt werden, wenn Sie den optischen Eingang des Receivers

S

& Navig.  «p Einst. 'O Zuriick

mit dem optischen Ausgang des Fernsehgeréats verbunden haben.

&

Wenn der Receiver (Heimkinosystem) angeschaltet ist, kdnnen Sie den Ton so hdren, wie er vom optischen Ausgang der

Fernsehgeréts zur Verfugung gestellt wird. Wenn das Fernsehgerét ein (terrestrisches) DTV-Signal anzeigt, tbertragt das
Fernsehgerat 5.1-Kanalton an den Receiver des Heimkinosystems. Wenn es sich bei der Signalquelle um eine digitale Komponente
wie beispielsweise einen DVD-Player handelt, der tber HDMI an das Fernsehgerat angeschlossen ist, kann der Receiver des
Heimkinosystems nur 2-Kanalton wiedergeben.

SIS

(MTS, bevorzugte Sprache).

S

Bei Verwendung von Media Play wird der Ton (iber den Receiver méglicherweise nicht korrekt ausgegeben.
Bei Betrieb Uber den Empfanger bestehen Einschréankungen hinsichtlich der PIP-Funktion und der Mens fir die Audfiofunktionen

Wenn es zu einer Unterbrechnung der Stromversorgung des Fernsehgerats kommt, wenn der Empfanger angeschaltet (Ein)

ist (z. B. durch Herausziehen des Netzkabels oder einen Stromausfall), ist mdglicherweise Lautsprecher auswahlen auf Ext.
Lautsprecher gesetzt, wenn Sie das Fernsehgeréat wieder anschalten. (siehe Seite 22)

| Fehlerbehebung fiir Anynet*

Symptom

Lésung

Anynet* funktioniert nicht.

+ Uberpriifen Sie, ob das Gerét Anynet*-tauglich ist. Das Anynet*-System unterstiitzt nur
Anynet'-fahige Gerate.

« Schlielen Sie nur einen Receiver (Heimkinosystem) an.

+ Prufen Sie, ob das Netzkabel des Anynet*-Gerats richtig angeschlossen ist.

+ Prifen Sie die Video/Audio/HDMI 1.3-Kabelverbindungen des Anynet*-Geréts.

 Prifen Sie, ob Anynet* (HDMI-CEC) im Setupmeni von Anynet* aktiviert ist Ein.

« Uberpriifen Sie, ob die Fernbedienung im TV-Modus arbeitet.

« Priifen Sie, ob es sich um eine ausschlieBlich fir Anynet* geeignete Fernbedienung handelt.

* Anynet' funktioniert unter bestimmten Umstanden nicht. (Kanalsuche, Bedienung von Media
Play, Plug&Play usw.)

+ Stellen Sie nach dem Anschlieen oder Entfernen des HDMI 1.3-Kabels sicher, dass die Geréate
wieder gesucht werden, oder schalten Sie das TV-Gerat aus und wieder ein.

+ Uberpriifen Sie, ob die Anynet*-Funktion des Anynet* -Gerats eingeschaltet ist.

Ich mochte Anynet* starten.

« Priifen Sie, ob das Anynet*-Gerat ordnungsgemal an das Fernsehgerat angeschlossen ist, und
kontrollieren Sie zudem, ob Anynet* (HDMICEC) im Setupmen(i von Anynet+ aktiviert (Ein) ist.
 Driicken Sie die TV-Taste auf der TV-Fernbedienung, um zu TV zu wechseln. Driicken Sie
dann die TOOLS-Taste, um das Anynet* -MenU anzuzeigen und die gewiinschte MenUoption
auszuwahlen.

Ich mochte Anynet+ beenden.

« Wahlen Sie im Anynet*-Menii die Option Fernsehen.

« Driicken Sie die Taste SOURCE auf der TV-Fernbedienung, und wahlen Sie ein Gerét, bei dem
es sich nicht um ein Anynet* handelt. (Beachten Sie, dass die Kanaltaste nur funktioniert, wenn
kein in den Tuner integriertes Anynet'-Gerat angeschlossen ist.)

Die Meldung “Connecting
to Anynet*-Gerat (Verbinden
mit Anynet*-Gerat) wird
angezeigt.

+ Sie kénnen die Fernbedienung nicht verwenden, wahrend Sie Anynet* konfigurieren oder in
einen anderen Anzeigemodus wechseln.

+ Verwenden Sie die Fernbedienung, wenn das Konfigurieren von Anynet* oder das Andern des
Anzeigemodus abgeschlossen ist.

Keine Wiedergabe mit dem
Anynet*- Gerat.

« Die Wiedergabefunktion kann nicht verwendet werden, wenn der Plug & Play-Vorgang lauft.

Das angeschlossene Gerat
wird nicht angezeigt.

« Prifen Sie, ob das Geréat die Anynet*-Funktionen unterstutzt.

« Priifen Sie, ob das HDMI 1.3-Kabel ordnungsgemaf angeschlossen wurde.

+ Prifen Sie, ob Anynet*(HDMI-CEC) im Setupmeni von Anynet+ aktiviert (Ein) wurde.

« Suchen Sie noch mal nach Anynet+-Geraten.

+ Sie kénnen Anynet*-Gerate nur mithilfe eines HDMI 1.3-Kabels verbinden. Einige HDMI-Kabel
unterstiitzen méglicherweise keine Anynet* -Funktionen.

* Wenn es durch eine Stérung (z. B. Trennen des HDMI-Kabels, des Netzkabels oder
Stromausfall) zu einer Beendigung kommt, wiederholen Sie die Geratesuche.

Das Fernsehprogramm kann
nicht aufgezeichnet werden.

 Priifen Sie, ob der Antennenstecker des Aufnahmegerats ordnungsgemaf angeschlossen ist.

Die Ausgabe des Fernsehtons
erfolgt liber den Receiver.

» Schliellen Sie das Glasfaserkabel an das Fernsehgerat und den Receiver an.
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Empfehlungen fiir den Betrieb

| Videotextfunktion

Die meisten Fernsehsender bieten Uber Videotext Informationen an. Auf der Videotext- Indexseite finden Sie Verwendungshinweise
zum Videotext. Dariiber hinaus kénnen Sie Uber die Tasten der Fernbedienung nach Bedarf verschiedene Optionen einstellen.

Fr die korrekte Anzeige von Videotextinformationen muss der Senderempfang einwandfrei sein. Andernfalls kénnen Informationen

unvollstandig sein oder einige Seiten nicht angezeigt werden.

O O (exit)
Videotextanzeige beenden.

(2] (index)

Driicken Sie diese Taste, um die Videotext-Indexseite (Inhaltsverzeichnis)
anzuzeigen.

(3] (reveal)

Driicken Sie diese Taste, um verborgenen Text anzuzeigen (z. B. Antworten bei
Quizsendungen). Driicken Sie die Taste erneut, um den Videotext auszublenden.

(4] (size)

Driicken Sie diese Taste, um Videotext in doppelt so groRen Buchstaben in der
oberen Halfte des Bildschirms anzuzeigen. Driicken Sie die Taste erneut, um
den Text in der unteren Halfte des Bildschirms anzuzeigen. Zum Ausblenden des
Videotextes driicken Sie die Taste erneut.

(5] (store)

Dricken Sie diese Taste, um Videotextseiten zu speichern.

0O /2 (teletext on/mix)

Driicken Sie diese Taste, um den Videotextmodus zu aktivieren, nachdem Sie einen
Sender ausgewahlt haben, der Videotext anbietet. Driicken Sie die Taste zweimal,
um die Videotextinformationen gleichzeitig mit der aktuellen Sendung auf dem
Bildschirm einzublenden.

@ (3 (sub-page)

Driicken Sie diese Taste, um eine verfligbare untergeordnete Seite anzuzeigen.
O & (page up)

Driicken Sie diese Taste, um die nachste Videotextseite anzuzeigen.

(9] (page down)
Drucken Sie diese Taste, um die vorherige Videotextseite anzuzeigen.

(10] (mode)
Driicken Sie diese Taste, um den Videotextmodus auszuwahlen (LISTE/FLOF) Wenn
Sie diese Taste im Modus LIST (Liste) driicken, wird in den Listenspeichermodus
umgeschaltet. Im Listenspeichermodus kénnen Sie mit der Taste E9)(store)
Videotextseiten in einer Liste speichern.

@ G2 (hold)

Driicken Sie diese Taste, um bei einer angezeigten Seite, die mit weiteren,
untergeordnete Seiten verkniipft ist, das automatische Umblattern zu verhindern.
Driicken Sie zum Fortfahren die Taste erneut.

® (cancel)

Driicken Sie diese Taste, um beim Suchen nach einer Seite die Sendung anzuzeigen.

@® Farbtasten (rot/griin/gelb/blau)

Wenn der Sender das FASTEXT-System verwendet, sind die verschiedenen Themen
auf den Videotextseiten farbig gekennzeichnet und kdnnen mit den Farbtasten auf

der Fernbedienung angewahlt werden. Driicken Sie die Farbtaste, die dem Thema entspricht, das Sie anzeigen mdchten. Die
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MUTE
+ ~
— | soumce | P
—_ ~
EDt @ ©

0 © ©
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INFO ET3
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[=[=]
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Seite wird mit anderen farbig markierten Informationen angezeigt, die auf dieselbe Art ausgewahlt werden kénnen. Driicken Sie die

entsprechende Farbtaste, um die vorherige oder nachste Seite anzuzeigen.

@ Sie konnen die Videotextseiten durch Driicken der Zifferntasten auf der Fernbedienung wechseln.
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Di

e Videotextseiten sind in sechs Kategorien unterteilt :

Abschnitt Inhalt LA J[B J[C ]I D

A Gewahlte Seitennummer.
Senderkennung.

Aktuelle Seitenzahl oder Suchhinweise.
Datum und Uhrzeit.

Text.

Mmoo w

Statusinformationen
FASTEXT-Informationen.

Videotextinformationen sind oft auf mehrere, aufeinander folgende Seiten verteilt, die

wie folgt aufgerufen werden kénnen :
- Eingabe der Seitennummer

- Auswahl eines Titels in einer Liste

- Auswahl einer farbigen Uberschrift (FASTEXT-System)
POWER v

Driicken Sie die Taste TV, um Videotext zu beenden. @ ‘ | gBS)

| s

pezifikation (VESA) der Wandhalterung

Montieren Sie die Wandhalterung an einer soliden Wand, die senkrecht zum Boden steht.
Bei Installation auf anderen Tragermaterialien wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler.
Bei Montage an einer Decke oder schragen Wand kann es herunterfallen und zu Verletzungen kommen.

- VESASpezifikation Standard
Produktfamilie Zoll (A*B) Schraube Menge
19" ~22" 100 * 100
M4
23"~29" 200 * 100
30"~40" 200 * 200 M6
LCD-TV 4
46"~55" 400 * 400
57"~70" 800 * 400 M8
80" ~ 1400 * 800
42"~ 50" 400 * 400
58"~ 63" 600 * 400
PDP-TV M8 4
70" ~ 800 * 400
80" ~ 1400 * 800

8 8

S

Die von uns empfohlenen Standardabmessungen der Wandhalterung finden Sie in der obigen Tabelle.

Beim Kauf unserer Wandhalterung erhalten Sie ein detailliertes Installationshandbuch sowie alle fiir die Montage erforderlichen Teile.
Verwenden Sie keine Schrauben, die langer sind als hier angegeben, da damit innen liegende Bauteile des Fernsehers beschadigt
werden kdénnen.

Bei Wandhalterungen, die nicht der VESA-Standardspezifikation flir Schrauben entsprechen, kann die Lange der Schrauben je
nach Spezifikation unterschiedlich sein.

Verwenden Sie keine Schrauben, die nicht der VESA-Standardspezifikation fiir Schrauben entsprechen.

Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an, weil Sie so das Produkt beschadigen kénnten oder das Produkt dadurch herunterfallen
konnte, was zu Verletzungen flihren kann.

Samsung haftet nicht bei derartigen Unfallen.Samsung haftet nicht fir Gerateschaden oder Verletzungen, wenn eine
Wandhalterung verwendet wird, die nicht dem VESAStandard entspricht oder nicht spezifiziert ist, oder wenn der Verbraucher die
Installationsanleitung fir das Produkt nicht befolgt.

Unsere 57- und 63-Zoll-Modelle entsprechen nicht der VESA-Spezifikation.

Verwenden Sie fir dieses Modell deshalb unseren speziellen Wandmontagesatz.

Bei der Montage dieses Fernsehgerats dirfen Sie eine Neigung von 15 Grad nicht Gberschreiten.

& Installieren Sie die Wandhalterung nicht bei angeschaltetem Fernsehgerat.
Sie kdnnten dabei einen Stromschlag erhalten und sich verletzen.
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| Vorbereitung fiir die Befestigung der Wandhalterung an der Wand

Fall B : Installieren der Wandhalterung eines anderen Anbieters

1. Befestigen Sie die Wandhalterung mit einem Anzugsmoment von maximal 15kgf-cm. Denken Sie daran, dass Bauteile bei einem
héheren Anzugsmoment beschadigt werden kénnen.

2. Zum Zubehdrsatz gehort ein Haltering [@] zum Befestigen der Wandhalterungen von Drittanbietern am Samsung-Fernseher.
(Fall B)

Drehen Sie die Schrauben bis zum Anschlag in die Bohrung [@], wenn Sie die Wandhalterung an der Wand Anbringen.

| Befestigen des Fernsehgerats an der Wand

sicher, dass sich keine Kinder an das Geréat hangen oder es aus dem Gleichgewicht bringen. Anderenfalls konnte
das Gerat umkippen und schwere Verletzungen oder den Tod verursachen. Beachten Sie alle Anweisungen der
beigefiigten Sicherheitshinweise. Noch mehr Stabilitat erreichen Sie, wenn Sie den Kippschutz installieren. Gehen
Sie hierzu folgendermalen vor.

| f Das Fernsehgerat kann hinfallen, wenn Sie daran ziehen, es schieben oder darauf klettern. Stellen Sie insbesondere

wand

Q So verhindern Sie, dass das Fernsehgerat umkippt

1. Stecken Sie die Schrauben durch die Halterungen und befestigen Sie sie fest an der Wand. Vergewissern Sie sich, dass die
Schrauben gut halten.

Je nach Ausfiihrung der Wand benétigen Sie zum Befestigen weiteres Material, wie z. B. einen Diibel.
Da die benétigten Halterungen, Schrauben und das Band nicht zum Lieferumfang gehéren, miissen Sie diese Teile gesondert
erwerben.
2. Entfernen Sie die Schrauben in der Mitte auf der Riickseite des Fernsehgerats. Setzen Sie diese Schrauben in die Halterungen ein
und befestigen Sie die Schrauben dann wieder am Fernsehgerét.
Die Schrauben werden méglicherweise nicht zusammen mit dem Gerét geliefert.
3. Verbinden Sie die Halterungen an der Wand und die Halterung am Fernsehgerat mit einem festen Band miteinander und ziehen Sie
das Band dann fest.
Stellen Sie das Fernsehgerat in der Nahe der Wand auf, damit es nicht nach hinten kippen kann.
Es ist noch sicherer, wenn die Halterungen an der Wand niedriger als die Halterungen am Fernsehgerat sind.
Ldésen Sie das Band, ehe Sie den Fernsehapparat bewegen.
4. Kontrollieren Sie, ob alle Anschliisse weiterhin fest verbunden sind. Priifen Sie regelmaRig die Verbindungen auf Zeichen von

Ermiidung oder Versagen. Bei Zweifeln hinsichtlich der Sicherheit Ihrer Halterung wenden Sie sich an einen professionellen
Installationsbetrieb.
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Absichern des Einbaubereichs

Halten Sie die erforderlichen Abstande zwischen dem Gerat und anderen Objekten (z.B. Wanden) ein, um ausreichende Liiftung
sicherzustellen. Wenn Sie dies nicht tun, besteht die Gefahr, dass aufgrund eines Anstiegs der Temperatur im Innern des Geréts ein
Brand ausbricht oder andere Probleme mit dem Gerét auftreten. Stellen Sie das Geréat so auf, dass die in der Abbildung gezeigten
Mindestabstande eingehalten werden.
Verwenden Sie nur Teile von Samsung Electronics, wenn Sie einen Standfull oder eine Wandhalterung einsetzen.
- Wenn Sie Teile eines anderen Herstellers verwenden, kann es zu Problemen mit dem Geréat oder zu Verletzungen kommen, weil
das Gerat herunterfallt.
- Wenn Sie Teile eines anderen Herstellers verwenden, kann es zu Problemen mit dem Gerat oder zu einem Brand kommen, weil
die Innentemperatur aufgrund schlechter Belliftung des Geréats ansteigt.
Das Aussehen kann sich je nach Gerét unterscheiden.

Aufstellen des Gerits mit dem Standfuf Installieren des Geréats mit einer Wandhalterung

10 cm
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| Fehlerbehebung

Bevor Sie sich tber Ihren Fachhéandler an den Kundendienst von Samsung wenden, flihren Sie bitte die nachstehend beschriebenen
einfachen MaRRnahmen durch. Wenn Sie das Problem nicht anhand der angegebenen Hinweise I6sen kdnnen, notieren Sie Modell- und
Seriennummer des Fernsehgerats, und wenden Sie sich an lhren Fachhandler.

Kein Ton oder Bild

+ Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel an eine Steckdose angeschlossen ist.

Stellen Sie sicher, dass Sie auf der Fernbedienung die Taste gedrickt haben.
Uberpriifen Sie die Einstellungen fiir Kontrast und Helligkeit.

Uberpriifen Sie die Lautstarke.

Prifen Sie, ob Lautsprecher auswahlen auf Ext. Lautsprecher eingestellt ist.

Normales Bild, aber kein Ton

Uberpriifen Sie die Lautstarke.
Uberpriifen Sie, ob die Taste @ MUTE auf der Fernbedienung gedriickt wurde.

Kein Bild oder nur
schwarzweiBes Bild

Andem Sie die Farbeinstellungen.
Stellen Sie sicher, dass die korrekte Fernsehnorm ausgewahilt ist.

Ton- und Bildstérungen

Suchen Sie das elektrische Gerét, das die Storungen am Fernsehgerét verursacht, und stellen
Sie es in einem gréReren Abstand auf.

SchlieBen Sie das Fernsehgeréat an eine andere Steckdose an.

Verzerrtes oder verschneites
Bild, verzerrter Ton

Uberpriifen Sie Ausrichtung, Standort und Anschliisse der Antenne.
Stérungen werden oft durch Zimmerantennen verursacht.

Fernbedienung funktioniert
nicht richtig

Tauschen Sie die Batterien der Fernbedienung aus.
Reinigen Sie die Vorderseite der Fernbedienung (dort befindet sich der Infrarotsender).

Uberpriifen Sie, ob die Pole (+ und —) der Batterien wie im Batteriefach angezeigt ausgerichtet
sind.

Uberpriifen Sie, ob die Batterien maglicherweise leer sind.

Der Bildschirm ist schwarz
und die Betriebsanzeige blinkt
kontinuierlich.

Uberpriifen Sie Stromversorgung und Signalkabel Ihres Computers.

Bewegen Sie die Maus des Computers, oder driicken Sie eine Taste auf der Tastatur.
Uberpriifen Sie bei den Geréten (Set-Top-Box, DVD usw.) Stromversorgung und Signalkabel.
Das Fernsehgerat befindet sich im Energiesparmodus.

Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste Source (Quelle).

Schaltet das Fernsehgerét ein oder aus.

Das beschadigte Bild wird
in der Ecke des Bildschirms
angezeigt.

Wenn fir manche externe Gerate Bildschirmanpassung gewahlt ist, erscheint in der Ecke
des Bildschirms ein beschadigtes Bild. Dieses Symptom ist auf das externe Gerat und nicht
auf das Fernsehgerat zuriickzufiihren.

Die Meldung “Setzt alle
Bildeinstellungen auf die
Standardwerte zuriick” wird
angezeigt.

Diese erscheint, wenn Sie die EXIT-Taste eine Weile lang gedriickt halten. Die
Gerateeinstellungen werden auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt.
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| Technische Daten

Die Beschreibungen und Eigenschaften in diesem Handbuch werden nur zu Informationszwecken herausgegeben und kénnen ohne
vorherige Ankiindigung geandert werden.

Modellname PS50B560/PS50B610
BildgroRe (Diagonal) 50 inch
PC-Auflésung (optimal) 1920 x 1080 @ 60 Hz
Audio (Ausgang) 10Wx2
Abmessungen (BxHxT)

Gehause 1240 x 766 x 74 mm

mit Ful 1240 x 822 x 290 mm
Gewicht von

Gehause 33 kg

Und FuB 38kg
Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur 50 °F bis 104 °F (10 °C bis 40 °C)
Luftfeuchtigkeit (bei Betrieb) 10% bis 80%, nicht kondensierend
Lagerungstemperatur -4 °F bis 113 °F (-20 °C bis 45 °C)
Luftfeuchtigkeit (Lagerung) 5% bis 95%, nicht kondensierend

Dies ist ein digitales Gerat der Klasse B.
Anderungen der technischen Daten und des Gerate-Designs vorbehalten.
Die technischen Daten zur bendtigten Netzspannung finden Sie auf dem Etikett am Produkt.
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| Instructies voor gebruik

Beeldretentie

Geef een stilstaand beeld (bijvoorbeeld van een videospel of tijdens het aansluiten van een computer) niet langer dan twee uur op
het plasmascherm weer, omdat dit beeldretentie kan veroorzaken. Beeldretentie wordt ook wel inbranden genoemd. Verlaag bij de
weergave van een stilstaand beeld de helderheid en het contrast om beeldretentie te voorkomen.

Hoogte
Het plasmascherm blijft normaal functioneren tot op een hoogte van 2000 meter. Boven de 2000 meter functioneert het scherm
mogelijk niet correct. Installeer en gebruik het scherm niet op dergelijke plaatsen.

Warmte op de bovenkant van het plasmascherm

De bovenkant van het scherm kan na een lange gebruiksperiode erg warm worden omdat de warmte van het scherm zich door het
ventilatiegat aan de bovenkant van het toestel verspreidt. Dit is normaal en duidt niet op een defect of storing. Zorg dat kinderen de
bovenkant van het product niet kunnen aanraken.

Het product maakt een ‘krakend’ geluid
Het krakende geluid kan optreden als het product uitzet of krimpt door een verandering in de omgeving, zoals de temperatuur of
luchtvochtigheid. Dit is normaal en duidt niet op een defect.

Celdefecten

Het plasmascherm gebruikt een paneel dat bestaat uit 2.360.000 (HD-niveau) tot 6.221.000 (FHD-niveau) pixels, wat het gebruik
van geavanceerde productietechnologie vereist. Het scherm kan echter enkele heldere of donkere pixels bevatten. Deze pixels zijn
niet van invloed op de prestaties van het product.

Gebruik de tv niet bij een temperatuur van minder dan 5°C.

Als u een stilstaand beeld te lang op het scherm weergeeft, kan plasmascherm permanent beschadigd raken.

Als u gedurende langere tijd naar uw LCD-tv kijkt terwijl het beeld in 4:3-formaat wordt weergegeven,

v kunnen aan de linker- en rechterkant en in het midden van het scherm randen achterblijven. Hetzelfde
' effect kan optreden wanneer u een DVD afspeelt of een spelcomputer gebruikt. Schade ontstaan door het

bovengenoemde effect valt niet onder de garantie.

Nabeeld op het scherm.

De weergave van stilstaande beelden van computerspelletjes en andere computerbeelden kunnen na langere tijd gedeeltelijk een
nabeeld achterlaten. Om dit te voorkomen kunt u tijdens het weergeven van stilstaande beelden de helderheid en het contrast
verminderen.

Garantie
- De garantievoorwaarden gelden niet voor schade veroorzaakt door beeldretentie.
- Hetinbranden van het scherm valt niet onder de garantievoorwaarden.

Installatie

Neem contact op met een erkend servicecentrum wanneer u het apparaat op een locatie installeert met veel stof, hoge of
lage temperaturen, een hoge luchtvochtigheid, chemische stoffen en waar het voortdurend in bedrijf is, zoals op het vliegveld
treinstation, enzovoort. Als u dat niet doet, kan het apparaat ernstige schade oplopen.

Opmerking digitale tv

. 1. Functionaliteit betreffende digitale tv (DVB) is alleen beschikbaar in landen of gebieden waar DVB-T-signalen (MPEG2 en

| MPEG4 AVC) voor digitale televisie per zendmast worden uitgezonden of waar u toegang hebt tot een compatibele DVB-C-
| service (MPEG2 en MPEG4 AAC) voor kabel-tv. Vraag aan uw plaatselijke aanbieder of u DVB-T- of DVB-C-signalen kunt

: ontvangen.

. 2. DVB-T is de Europese DVB-consortiumstandaard voor de uitzending van digitale

1 televisie per zendmast en DVB-C voor de uitzending van digitale televisie over de kabel. Bepaalde speciale functies zoals

1 EPG (Electric Program Guide), VOD (Video on Demand) en dergelijke zijn echter niet bij deze specificatie inbegrepen. Om
: die reden kunnen ze op dit moment niet worden ondersteund.

f 3. Hoewel dit televisietoestel aan de nieuwste DVB-T- en DVB-C-standaarden voldoet [augustus 2008], kan de compatibiliteit
! met toekomstige digitale DVB-T-uitzendingen via de zendmast en digitale DVB-C-uitzendingen via de kabel niet worden

! gegarandeerd.

. 4. Sommige aanbieders van kabeltelevisie kunnen voor een dergelijke service extra kosten in rekening brengen en u mogelijk
3 verplichten om met de voorwaarden en bepalingen van hun aanbieding akkoord te gaan.

. 5. Bepaalde functies van digitale televisie zijn mogelijk niet in alle landen en regio’s beschikbaar en DVB-C werkt mogelijk niet
1 bij alle aanbieders.

6. Neem voor meer informatie contact op met de klantenservice van Samsung.

Contact opnemen met SAMSUNG WORLDWIDE

Wanneer u vragen of opmerkingen hebt met betrekking tot Samsung-producten,
neemt u contact op met de klantenservice van SAMSUNG. (Zie het hoofdstuk Contact opnemen met Samsung)

De figuren en illustraties in deze gebruikershandleiding dienen alleen ter referentie en kunnen afwijken van het werkelijke
uiterlijk van het product. Het ontwerp en de specificaties kunnen zonder kennisgeving vooraf worden gewijzigd ter
verbetering van de prestaties van het product.

© 2009 Samsung Electronics Co., Ltd. Alle rechten voorbehouden.
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Uw tv aansluiten en voorbereiden

| Controleer de geleverde onderdelen

"0 TN e L] = O

Gebruikershandleiding ~ Afstandsbediening / Netsnoer Schoonmaakdoek Snoerhouder Garantiekaart /
AAA-batterijen Veiligheidsvoorschriften
(2 stuks) (niet beschikbaar op alle
locaties)

schroeven (4 stuks)) Bodemkap Houder - ring Ferrietkern voor Ferrietkern voor
(4 stuks) netsnoer hoofdtelefoon
(Zie pagina 41)

De ferrietkern wordt gebruikt om de kabel af te schermen voor interferentie. Open de ferrietkern bij
het aansluiten van een kabel en klem deze om de kabel bij de plug.

| Standaardvoet gebruiken

plasmascherm nooit op de grond om eventuele beschadiging aan het scherm te
voorkomen. Houd het plasmascherm altijd recht.
Het plasmascherm kan 20 graden naar links en naar rechts draaien.

| Het plasmascherm moet door twee of meer personen worden getild. Leg het

| De standaardvoet monteren (afhankelijk van het model)

Bevestig het beeldscherm stevig op de standaardvoet met de zes schroeven om | Als u de tv aan een muur bevestigt, sluit u
de standaardvoet aan het beeldscherm te bevestigen. i het deksel (@) op het verbindingsstuk van de

. standaardvoet met twee schroeven.
Waarschuwing

Bevestig de voet stevig aan de tv voordat

u deze verplaatst. Als u dit niet doet kan de ~ :

voet kan vallen en ernstig letsel veroorzaken. i

TDe tv moet door twee of meer mensen
worden gedragen. Leg de tv nooit op de
grond neer om eventuele beschadiging
aan het scherm te voorkomen. Zet de tv
altijd rechtop.

@ De vorm en kleur van het product
kunnen variéren, afhankelijk van het
model.

| De snoeren bij elkaar houden

Doe de snoerhouder om de kabels heen, zodat deze niet door de transparante voet heen
zichtbaar zijn.
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| Overzicht van het bedieningspaneel
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De vorm en kleur van het product kunnen variéren, afhankelijk van het model. Toetsen op het voorpaneel

Raak de toetsen aan om
deze te bedienen.

@ SOURCE (= O ACHN
Schakelt tussen de beschikbare ingangsbronnen Druk op deze toetsen om het kanaal te wijzigen. U kunt de
(TV, Ext1, Ext2, AV, Component, PC, HDMI1, HDMI2/DVI, knoppen A CH s\ in het schermmenu op dezelfde manier
HDMI3, HDMI4, USB). gebruiken als de toetsen A en Y op de afstandsbediening.

Gebruik deze toets in het schermmenu zoals u de toets © STANDBY-INDICATOR
ENTERLS' op de afstandsbediening gebruikt. Als de stroom is ingeschakeld zal het lampje knipperen en
® MENU vervolgens uitgaan. In de stand-bymodus zal het lampje
Druk op deze toets om een schermmenu met de functies van branden.

uw tv weer te geven.
0O & (AAN/UIT)
O+ = Raak de zilverkleurige sensor onder de ((h) aan om de tv in

Druk op deze toetsen om het volume in te stellen. U kunt de en uit te schakelen.

knoppen + =l —in het schermmenu op dezelfde manier

gebruiken als de toetsen < en » op de afstandsbediening. @ SENSOR VAN DE AFSTANDSBEDIENING
Richt de afstandsbediening op dit punt op de tv.

© LUIDSPREKERS
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| Overzicht van het aansluitpaneel
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Kabeltelevisie-
netwerk

Wanneer u een audio- of videosysteem op uw tv aansluit, dient u alle apparaten uit te schakelen.
Zorg er bij het aansluiten van een extern apparaat voor dat de kleuren van de aansluiting en de kabel overeenkomen.

(]

POWER IN
Aansluiting voor het netsnoer.

COMPONENT IN
Audio-(AUDIO L/R) en
video-ingangen (Y / Ps/ Pr)voor componenten.

PC IN (AUDIO / PC)
Aansluiting voor de video- en audio-uitvoer van de computer

EXT 1, EXT 2
Ingangen of uitgangen voor externe apparaten, zoals een
videorecorder, dvd-speler, spelcomputer of videodiscspeler.

In de EXT-modus ondersteunt DTV Out alleen MPEG SD-
video en -audio.

In de EXT-modus is Spelmodus niet beschikbaar.

Specificaties voor de invoer/uitvoer

Aanslutin Invoer Uitvoer
9 [ Video Audio(L/R) RGB | Video + Audio(L/R)
Alleen de TV- of DTV-
EXT 1 v v v uitvoer is beschikbaar
EXT 2 v v Uitvoer naar keuze.
©® HEADPHONE

U kunt een hoofdtelefoon op de tv aansluiten als u naar een
programma wilt kijken zonder de andere aanwezigen in de
kamer te storen.

Langdurig gebruik van een hoofdtelefoon met een hoog
volume kan het gehoor beschadigen.

DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Sluit een component voor digitale audio aan.

SERVICE
Aansluiting voor onderhoud.

(6]

o
(10

AUDIO OUT(AUDIO RIL)
RCA-audiosignalen van de tv aansluiten op een externe bron,
zoals geluidsapparatuur.

ANT IN
75Q coaxiale aansluiting voor antenne of kabeltelevisienetwerk.

HDMI IN 1, 2(DVI), 3
Voor een HDMI-naar-HDMI-verbinding is geen extra
audioaansluiting nodig.

- Bij gebruik van de HDMI/DVI-kabelverbinding, moet u de
HDMI IN 2(DVI)-aansluiting gebruiken.

Wat is HDMI?
- Met HDMI (High Definition Multimedia Interface)
kunnen digitale videogegevens met een hoge definitie en
meerdere kanalen met digitale audio worden verzonden.

- De HDMI/DVI-uitgang ondersteunt een DVI-aansluiting
op externe apparatuur met een geschikte kabel (niet
meegeleverd). Het verschil tussen HDMI en DVI is dat
het HDMI-apparaat minder groot is, is voorzien van een
functie voor HDCP-codering (High Bandwidth Digital
Copy Protection) en digitale audio van meerdere kanalen
ondersteunt.

DVIAUDIO IN
DVI-audio-uitgangen voor externe apparaten.

Ondersteunde modi voor HDMI/DVI en Component

480i | 480p | 5761 | 576p | 720p | 1080i | 1080p

HDMI/DVI 50Hz X X X 0 9] 0 0

HDMI/DVI 60Hz X 0 X X 0 0 0

Component 0 0 0 o] 0 0 6]
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TV Zijpaneel
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COMMON INTERFACE
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© COMMON INTERFACE-sleuf

Plaats een Cl-kaart (Common Interface) in de sleuf.

(Zie pagina 24)

- Wanneer u bij sommige kanalen geen CI(Cl+)-kaart hebt
geplaatst, wordt Scramble Signal (Vervormd signaal) op
het scherm weergegeven.

- De koppelingsgegevens met een telefoonnummer, de
id van de CI(Cl+)-kaart, de host-id en andere informatie
worden over ongeveer 2-3 minuten weergegeven. Neem
contact op met uw serviceprovider als er een foutbericht
wordt weergegeven.

- Wanneer de kanaalgegevens zijn geconfigureerd, wordt
het bericht Update voltooid weergegeven, waarmee
wordt aangegeven dat de kanaallijst is bijgewerkt.

@) Plaats de CI(Cl+)-kaart in de richting zoals op de kaart
wordt aangegeven.

In bepaalde landen en regio’s wordt CAM niet
ondersteund. U kunt dit controleren bij uw geautoriseerde
dealer.

De functie Cl+is alleen van toepassing op het model
pPS********p Als u problemen ondervindt, neemt u contact
op met uw serviceprovider.

Nederlands -7
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Aansluiting voor de HDMI-ingang van een apparaat met
HDMI-uitvoer.

O UusB

Sluit een USB-opslagapparaat aan voor het bekijken van
fotobestanden (JPEG) en het afspelen van audiobestanden
(MP3).

O AVIN (VIDEO, AUDIO L/R)

Video- en audio-ingangen voor externe apparaten, zoals een
camcorder of videorecorder.



| Afstandsbediening

U kunt de afstandsbediening gebruiken tot op een afstand van ongeveer 23 meter vanaf de tv.

Fel licht kan de werking van de afstandsbediening beinvioeden.

OO0 60 00 60 ©OSB60 00 00 600

©e6

Toets POWER
(de tv in- en uitschakelen).

Rechtstreeks de tv-modus selecteren.

Cijfertoetsen voor directe kanaalkeuze.

Opties in schermmenu’s selecteren en
menuwaarden wijzigen.

Geluid tijdelijk uitschakelen.

+_|Volume verhogen
‘=] Volume verlagen

Beschikbare bron selecteren.

Informatie over de huidige uitzending
bekijken.

Snel veelgebruikte functies selecteren.

Cursor besturen binnen het menu

Knop voor het beheer van de kanalen
Gebruik deze toetsen in Kanalenlijst,
Media Play enzovoort.

Geluidsmodus selecteren.
Gebruik deze toetsen in Kanalenlijst,
Media Play en Internet@TV.

Vorig kanaal.

[~] Volgend kanaal
[~ ] Vorig kanaal.

Het hoofdmenu weergeven.
Elektronische programmagids (EPG)

weergeven.
Terug naar het vorige menu.

Het schermmenu afsluiten.

Met deze functie kunt u fotobestanden
(JPEG) en audiobestanden (MP3) van
een extern apparaat afspelen.

beeldformaat selecteren.
Digitale ondertiteling weergeven.

Audiobeschrijving selectie.

Teletekstfuncties

29800 © ©

066 06

Teletekstmodus verlaten
(afhankelijk van het model).

Teletekstmodus selecteren
(LIST/ FLOF).

Teletekst weergeven.
Weergaveformaat teletekst.
Teletekst opslaan.
Fastext-onderwerp selecteren.

Teletekst weergeven/
teletekstinformatie en normale
uitzending tegelijk op scherm
weergeven.

Teletekst subpagina

P [~ ]: volgende teletekstpagina
P [~ : vorige teletekstpagina.

Teletekstindex.
Teletekst vastzetten.
Teletekst uitschakelen.

Batterijen in de afstandsbediening plaatsen

(]
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1.

Open het klepje achter op de afstandsbediening met een opwaartse beweging,

zoals aangegeven in de afbeelding.

Plaats twee AAA-batterijen.

Zorg ervoor dat de ‘+’ en *-’ van de batterijen overeenkomen met de afbeelding in

het vakje.
Sluit het klepje.

Verwijder de batterijen en bewaar deze op een koele, droge plaats indien u de

afstandsbediening langere tijd niet gebruikt.

@

Controleer het volgende als de afstandsbediening niet werkt

1. Is de tvingeschakeld?

Zijn de batterijen leeg?

o~ wDd

Zijn de plus- en minpolen van de batterijen tegengesteld geplaatst?

Is er een stroomstoring of zit de stekker niet in het stopcontact?
Bevindt er zich vlakbij een speciaal fluorescerend licht of neonlicht?

Nederlands - 8




In- en uitschakelen

Het netsnoer is bevestigd aan de achterzijde van de tv.
1. Steek de stekker in een geschikt stopcontact.

Het stand-bylampje op het apparaat brandt.
2. Druk op de toets POWER® op uw tv.

U kunt ook op de toets POWER® of TV op uw afstandsbediening drukken om de tv in te schakelen.
THet meest recente programma dat u hebt bekeken, wordt automatisch opnieuw geselecteerd.

3. Druk op de afstandsbediening op de cijfertoetsen (0~9) of de toetsen voor het volgende/vorige kanaal (A / V) of druk op uw tv op
A CHV.

Wanneer u het apparaat voor de eerste keer inschakelt, wordt u gevraagd de taal voor de menu’s te kiezen.

4. Druk nogmaals op de toets POWER( om uw tv uit te schakelen.

De tv op stand-by zetten

U kunt de tv op stand-by zetten om het energieverbruik te verminderen. De stand-bymodus kan handig zijn als u even wilt stoppen met
kijken (bijvoorbeeld tijdens het eten).

1. Druk op de toets POWER® op de afstandsbediening.
Het beeld wordt uitgeschakeld en er gaat een rood stand-bylampje branden op het apparaat.

2. Als u het toestel weer wilt inschakelen, drukt u nogmaals op de toets POWER®, de cijfertoetsen (0~9), de toets TV of de toetsen
voor het volgende / vorige kanaal (A / V).

Laat de tv niet gedurende langere tijd op stand-by staan (zoals tijdens vakanties). Haal ook de stekker uit het stopcontact en
ontkoppel de antenne.

Het scherm bekijken

Op het scherm worden het huidige kanaal en de status van bepaalde audio-videoinstellingen = —
weergegeven. INFO <|1ul|

Druk op de toets INFO om de informatie weer te geven.

Druk op de INFO-knop op de afstandsbediening. Op het scherm worden het huidige
kanaal en de status van bepaalde audio-video-instellingen weergegeven.

huGlan
ife On Venus Avenue
fied

* A, V: U kuntinformatie over andere kanalen bekijken. Als u naar het huidige L 1 omaton
geselecteerde kanaal wilt gaan, drukt u op de toets ENTER(#'.

+ <, »: U kunt informatie over het gewenste programma op het huidige kanaal
bekijken.

Druk nogmaals op de toets INFO of wacht ongeveer 10 seconden.
De weergave verdwijnt dan automatisch.
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| Weergave van de menu’s

|1.

Schakel het apparaat in en druk op de toets MENU.

Het hoofdmenu verschijnt op het scherm. Aan de linkerkant van het menu worden
pictogrammen weergegeven : Beeld, Geluid, Kanaal, Instellingen, Invoer,
Toepassing, Ondersteuning.

Druk op de toets A of ¥ om een van de pictogrammen te selecteren.
Druk op de toets ENTERC$' om het submenu van het pictogram weer te geven.

Druk op de toets EXIT om het menu te verlaten.

De schermmenu’s verdwijnen na ongeveer één minuut uit beeld.

| De toets TOOLS gebruiken

[weo) e
m

Cel Helderheid

Contrast

Helderheid

Scherpte

Kleur

Tint (G/R)

Geavanceerde instellingen

3.

1.
2.

Druk op de toets TOOLS. Het menu Extra wordt weergegeven.
Druk op de toets A of ¥ om een menu te selecteren en druk vervolgens op
de toets ENTER(H'.

Druk op de toetsenA / ¥ / </ » | ENTER(CE om de geselecteerde items weer te geven,
te wijzigen of te gebruiken.
Zie de pagina over de desbetreffende functie voor meer informatie over de verschillende

U kunt de toets TOOLS gebruiken om snel en eenvoudig uw meestgebruikte functies te selecteren. De opties in het menu Extra zijn
afhankelijk van de externe invoermodus die u weergeeft.

N
ﬁ'=—|\$-:<l 4390’3

AN

functies.

Anynet* (HDMI-CEC), zie pagina 36
Beeldmodus, zie pagina 16
Geluidmodus, zie pagina 21
Slaaptimer, zie pagina 23

[ Anynet+

Beeldmodus
Geluidmodus

Slaaptimer
SRSTSHD
Spaarstand

(HDMI-CEC)
Standaard
Aangepast

Uit
Uit
Uit

SRS TS HD, zie pagina 21

+ Spaarstand, zie pagina 25

+ Toevoegen aan Favoriet (Verwijderen uit Favorieten), zie pagina 14
+ Autom. afstellen, zie pagina 19

Nederlands - 10
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|| Plug & Play-functie

| Wanneer u de tv voor het eerst inschakelt, worden er automatisch enkele basisinstellingen achter elkaar uitgevoerd.

De screensaver wordt geactiveerd wanneer langer dan 1 minuut geen toetsen van de afstandsbediening worden gebruikt terwijl
Plug & Play is ingeschakeld.

@) De screensaver wordt geactiveerd wanneer langer dan 15 minuten geen bedieningssignaal wordt uitgevoerd.
@ Als u per ongeluk het verkeerde land voor uw tv selecteert, kunnen de tekens op het scherm onjuist worden weergegeven.

1. Druk op de toets POWER op de afstandsbediening. Het menu Select the OSD Plug & Play
Language. wordt automatisch weergegeven. Selecteer de gewenste taal door op de -
toets A of V¥ te drukken. Druk op de toets ENTER(#' om uw keuze te bevestigen. Selectthe OSD Language. Nederlands

English

2. Druk op de toets « of » om Winkeldemo of Thuisgebruik te selecteren en druk
vervolgens op de toets ENTER(H'.

Wij raden aan om de tv in te stellen op de modus Thuisgebruik voor het beste
beeld in uw thuisomgeving.
De modus Winkeldemo is alleen bedoeld voor gebruik in winkels.

Wanneer het apparaat per ongeluk is ingesteld op de modus Winkeldemo en u de modus Thuisgebruik (standaard)
wilt herstellen, drukt u op de volumeknop op de tv. Wanneer het schermmenu voor het volume wordt weergegeven,
drukt u 5 seconden op de toets MENU op de tv.

3. Druk op de toets ENTER(¥'. Selecteer het gewenste land door op de toets A of ¥ e drukken. Druk op de toets ENTERCS' om uw
keuze te bevestigen.
4. Druk op de toets A of ¥ m de kanalen voor de geselecteerde verbinding op te slaan en druk vervolgens op ENTER(CS'.
* Ant: Antennesignaal.
+ Kabel : Kabelantennesignaal.
5. Druk op de toets A of ¥ om de antennebron te selecteren die u wilt opslaan. Druk op de toets ENTER($' om Start te selecteren.
+ Digitaal en Analoog: digitale en analoge kanalen.
+ Digitaal: digitale kanalen.
* Analoog: analoge kanalen.
Het zoeken van de kanalen start en eindigt automatisch.
Zie het hoofdstuk Automatisch opslaan voor meer informatie over het selecteren van de modus Kabel., zie pagina 12.

Menu L
lenu Language Eost

& Move (¥ Enter

6. Het bericht De modus Clock instellen. wordt weergegeven. Druk op de toets ENTER(C$' Druk op de toets A of ¥ om Auto,
te selecteren en druk vervolgens op de toets ENTER(S'.

Als u Handm. selecteert, wordt Huidige datum en tijd instellen weergegeven. (Zie het hoofdstuk De tijd instellen voor meer
informatie, Zie pagina 23)
Wanneer u een digitaal signaal hebt ontvangen, wordt de tijd automatisch ingesteld.
7. De beknopte instructie Hoe u uw nieuwe HDTV optimaal benut wordt weergegeven. Druk op de toets ENTER(S'.
Dit menu is beschikbaar in de Handleiding HD-verbinding in het menu Ondersteuning.

8. Het bericht Enjoy your TV (Veel kijkplezier). wordt weergegeven. Druk op de toets ENTERC$' wanneer u klaar bent.

Als u deze functie wilt resetten...

1. Druk op de toets MENU om het menu weer te geven. Druk op de toets A of ¥ om
Instellingen, te selecteren en druk vervolgens op de toets ENTER(S'.

2. Druk nogmaals op de toets ENTERC$' om Plug & Play te selecteren. . [Plug & Play i >
3. Voer uw viercijferige pincode in. De standaardpincode van een nieuw tv-toestel = 7
is ‘0-0-0-0'. aalkeuze Nederlands
> Tijd
Zie het hoofdstuk Pincode wijzigen als u de pincode wilt wijzigen, Zie pagina 25. Uitzenden
De functie Plug & Play is alleen beschikbaar in de modus TV. Beveiliging

Algemeen
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Kanaalbeheer

| Kanalen opslaan

a

Land
Digitaal kanaal : U kunt het land voor digitale kanalen veranderen.
Analoog kanaal : U kunt het land voor analoge kanalen veranderen.  Land
Het invoerscherm voor de pincode verschijnt.Voer uw viercijferige pincode in. Automatisch opslaan
. Handm. opslaan
Automatisch opslaan . . o ) e
Zoekt naar alle kanalen met actieve uitzendstations (beschikbaarheid is afhankelijk van B el
uw land) en slaat deze op in het geheugen van de tv. Minigids
U kunt de kanalen van de geselecteerde verbinding opslaan in het geheugen van de tv. Standaardgids : Volledige gids

Kanalenlijst

+ Ant : Antennesignaal.
+ Kabel : Kabelantennesignaal.
U kunt de antennebron selecteren die uw wilt opslaan in het geheugen.
+ Digitaal en Analoog : Digitale en analoge kanalen.
+ Digitaal : Digitale kanalen.
+ Analoog : Analoge kanalen.
@ Wanneer u Kabel selecteert
+ Zoekmodus : Geeft de zoekmodus weer. (Snel)
- Netwerk-ID : Geeft de identificatiecode van het netwerk weer.
- Frequentie : Geeft de frequentie voor het kanaal weer.
- Modulatie : Geeft de beschikbare modulatiewaarden weer.
- Symboolsnelheid : Geeft de beschikbare symboolsnelheden weer.
+ Zoekmodus : Geeft de zoekmodus weer. (Volledig, Netwerk)
- Startfrequentie : Geeft de waarden voor de startfrequentie weer.
- Stopfrequentie : Geeft de waarden voor de stopfrequentie weer.
- Modulatie : Geeft de beschikbare modulatiewaarden weer.
- Symboolfrequentie : Geeft de beschikbare symboolsnelheden weer.
Als u Automatisch opslaan wilt stoppen, drukt u op de toets ENTER(S'.
Het bericht Autom. program. stoppen? wordt weergegeven.
Selecteer Ja door op de toets « of » te drukken en druk vervolgens op de toets ENTER(S.
Handmatig opslaan
Handmatig een kanaal zoeken en opslaan in het tv-geheugen.
Digitaal kanaal (digitale)
Digitaal kanaal is alleen beschikbaar in DTV-modus
+ Kanaal : het kanaalnummer instellen met de pijltoetsen A, ¥ of de cijfertoetsen (0~9).
+ Frequentie : de frequentie instellen met cijfertoetsen (0~9).
+ Bandbreedte : de bandbreedte instellen met de toetsen A of V¥ of de cijfertoetsen (0~9).
Zodra dit is voltooid, worden de kanalen in de kanalenlijst bijgewerkt.
Analoog kanaal
Handmatig opslaan voor analoog kanaal.

* Programma (Programmanummer dat aan een kanaal wordt toegewezen) : het programmanummer instellen met de toetsen
A, V of met de cijfertoetsen (0~9).

* Kleursysteem — Auto / PAL / SECAM / NTSC 4.43 : de waarde van het kleursysteem instellen met de toets A of V.
* Geluidssysteem — BG /DK /1 /L : De waarde van het geluidssysteem opgeven met de toetsen A of V.

+ Kanaal (als u het nummer weet van het kanaal dat u wilt opslaan) : Druk op de toets A of ¥ om C (antennekanaal) of S
(kabelkanaal) te selecteren. Druk op de toets » druk vervolgens op de toetsen A, ¥ of op de cijfertoetsen (0~9) om het
gewenste nummer te selecteren.

Als er geen geluid is of als het geluid is vervormd, selecteert u nogmaals de gewenste geluidsstandaard.

+ Zoeken (als u de kanaalnummers niet weet) : Druk op de toets A of ¥ om met zoeken te beginnen. De tuner scant het
frequentiebereik totdat het eerste kanaal of het door u geselecteerde kanaal in beeld komt.

+ Opslaan (als u het kanaal en het bijpehorende programmanummer opslaat) : Instellen op OK door de toets ENTERLH in te
drukken.

@) Kanaalmodus

- C (antennekanaalmodus) : in deze modus kunt u een kanaal selecteren door het nummer in te toetsen dat aan het zendstation
is toegewezen.

- 8 (kabelkanaalmodus) : in deze stand kunt u een kanaal selecteren door het nummer in te toetsen dat aan het kabelkanaal

is toegewezen.
Wordt vervolgd...
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Q Optie kabel zoeken

U kunt aanvullende z oekopties voor het zoeken naar een kabelnetwerk instellen, zoals de frequentie en symboolsnelheid (afhankelijk
van het land).

« Startfrequentie : geeft de waarden voor de startfrequentie weer.

+ Stopfrequentie : geeft de waarden voor de stopfrequentie weer.

* Modulatie: geeft de beschikbare modulatiewaarden weer.

+ Symboolsnelheid: geeft de beschikbare symboolsnelheden weer.

Als de waarde voor Startfrequentie hoger is dan voor Stopfrequentie, word het waarschuwingsbericht weergegeven.

Q Volledige gids / Minigids
De EPG-gegevens (Electronic Programme Guide) wordt geleverd door de kabelaanbieders. Programmavermeldingen kunnen leeg of
verouderd zijn ten gevolge van de informatie die voor een bepaald kanaal wordt uitgezonden. De weergave wordt dynamisch bijgewerkt
zodra nieuwe informatie beschikbaar is.

+ Volledige gids: hiermee geeft u de programma-informatie weer als segmenten die per Volledige gids
uur zijn gesorteerd. Er wordt programma-informatie voor twee uur weergegeven waarin ©  Minigids
u in tijd vooruit of achteruit kunt bladeren.

+ Minigids: de informatie over elk programma wordt weergegeven door elke regel onder
het scherm Mini Guide van het huidige kanaal, vanaf het huidige programma en verder
in volgorde van het begintijdstip van het programma.

‘| Standaardgids : Volledige gids»

Kanalenlijst
Kanaalmodus : Toegev. kanalen

Fijnafstemming
Q Standaardgids
Minigids / Volledig gids

U kunt besluiten of u de minigids of de volledige gids wilt weergeven wanneer u op de
toets GUIDE van de afstandsbediening drukt.

ETT

U kunt het gidsmenu ook openen door op de toets GUIDE te drukken. iy
g P P menu] [ GuiDe
‘ |4

e — &2

Volledige gids/Minigids gebruiken

Volledige gids Minigids DTV Cable 900 ftn

2:00

DTV Cable 900 f tn 2:10 Tue 1 Jun 230

eshmen On Campus ¥ 500
2:30

3 Bekijken [T]Informatie { Pagina M Volledige gids M Sluiten

Vandaag
900 ftn
1TV Play
Kerrang!

(& Bekijken (7] Informatie & Pagina M Minigids M Meer dan 24 uur M Sluiten

AéNvTé;ér’ Selecteer een programma door op de toetsen A/V/<«4/»/ENTERCS te drukken.
ROOD Schakelen tussen de Volledige gids en Minigids.
GROEN Volledige gids : Snel terugbladeren. (-24 uren).
GEEL Volledige gids : Snel vooruitbladeren. (+24 uren).
BLAUW De gids sluiten.
INFO De toets INFO voor gedetailleerde informatie.

Q0 Modus Kanaal
Wanneer u op P (A/V)drukt, worden de kanalen in de geselecteerde kanaallijst omgeschakeld.
Toegev. kanalen : Kanalen in de opgeslagen lijst kanalen worden omgeschakeld.
Favoriete kanalen : Kanalen in de favoriete lijst kanalen worden omgeschakeld.

Q Fijnafstemming (alleen analoge kanalen)

Als de ontvangst goed is, hoeft u het kanaal niet verder af te stellen omdat dat tijdens het zoeken en opslaan automatisch is

gebeurd. Is het signaal echter zwak of vervormd, dan kunt u het kanaal handmatig fijner afstemmen.

Opgeslagen kanalen die handmatig fijner zijn afgesteld, zijn gemarkeerd met een asterisk * rechts van het kanaalnummer in de
kanaalbalk.

Als u het fijner afgestemde kanaal niet opslaat in het geheugen, worden de aanpassingen niet opgeslagen.

Wanneer u de fijnafstemming wilt resetten, selecteert u Reset door op de toets ¥ en vervolgens op de toets ENTER(S
te drukken.
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| | Kanalen beheren

Via dit menu kunt u kanalen toevoegen en verwijderen of voorkeurskanalen instellen en de Minigids
programmagids gebruiken voor digitale uitzendingen. O  Standaardgids  Volledige gids

Selecteer een kanaal in het scherm Alle kanalen, Toegevoegde kanalen, h) PKanalenlijst
Voorkeurskanalen of Geprogrammeerd door op de toetsen A / ¥ en vervolgens op
de toets ENTER(#' te drukken. Vervolgens kunt u naar het geselecteerde
kanaal kijken.

+ Alle kanalen : geeft alle kanalen weer die momenteel beschikbaar zijn.

Kanaalmodus : Toegev. kanalen

Fijnafstemming

+ Toegevoegde kanalen : geeft alle toegevoegde kanalen weer.
» Voorkeurskanalen : geeft alle voorkeurskanalen weer.

+ Geprogrammeerd : geeft alle programma’s weer die momenteel zijn gereserveerd.
Druk op de afstandsbediening op CH LIST om de kanalenlijsten weer te geven.
De gekleurde toetsen met de kanalenlijst gebruiken
- Rood (Type kanaal) : schakelen tussen TV, Radio, Data / Other (Gegevens / Overige)
en All (Alles). 824  UKTV Gold

- Groen (Zoom) : vergroot of verkleint een kanaalnummer. % 825  UKTVstyle
- Geel (Selecteren) : meerdere kanaallijsten selecteren. §
- a1 (Extra) : geeft het menu Verwijderen (of Toevoegen), Toevoegen als Favoriet |
(of Verw. uit Favorieten), Timerweergave, Kanaalnaam wijzigen, Kanaalnummer 3 vC--
wijzigen, Sorteren, Vergrend. (of Slot uit), Niets select. - W40
(of Alles select.), of Automatisch opslaan. '2 g
(De optiemenu’s kunnen verschillen, athankelijk van de situatie.) :7 c:
@ Weergavepictogrammen kanaalstatus E8 C--
Selecteer een kanaal door op de Alle M Typekanaal M Zoom MKeuze 1 Exira
B | Een analoog kanaal. v gele knop te drukken.
_ Een programma dat momenteel
¥ | Een kanaal als favoriet instellen. () wordt uitgezonden.
@ | Een vergrendeld kanaal. ® | Een gereserveerd programma.

0 Optiemenu kanaallijst (in Alle kanalen / Toegevoegde kanalen / Voorkeurskanalen)
Druk op de toets TOOLS om het menu Extra weer te geven.
De menuopties kunnen, afhankelijk van de kanaalstatus, verschillen.

Toevoegen / Verwijderen 324 UKTV Gold

U kunt een kanaal toevoegen of verwijderen om de door u gewenste kanalen weer te 2 UKTV style

geven. g
Alle verwijderde kanalen worden getoond op het menu Alle kanalen. g Toevoegen als Favoriet
Een grijs gekleurd kanaal geeft aan dat het kanaal is verwijderd. - 3 Vergrend.

Het menu Toevoegen verschijnt alleen bij verwijderde kanalen. UG

U kunt ook op dezelfde manier een kanaal verwijderen uit het menu Toegevoegde
kanalen of Voorkeurskanalen.

Kanaalnummer wijzigen
Sorteren
v

Toevoegen aan Voorkeurskanalen / Verwijderen uit Voorkeurskanalen
U kunt kanalen die u vaak bekijkt instellen als voorkeurskanaal. Ale  WTypekanaal WZoom M Keuze

#1 Druk op de toets TOOLS om het menu Extra weer te geven.

U kunt de voorkeurskanalen ook instellen door Extra — Toevoegen aan FAVCH| | O

Favoriet / Verwijderen uit Favorieten te selecteren. N ' =
E )

Druk op de afstandsbediening op de toets FAV.CH om de voorkeurskanalen te
selecteren die u hebt ingesteld.

Het symbool “¥” wordt weergegeven en het kanaal wordt ingesteld als voorkeurskanaal.

Alle voorkeurskanalen worden weergegeven in het menu Voorkeurskanalen.

Vergrend. / Slot uit

U kunt een kanaal vergrendelen, zodat het kanaal niet geselecteerd en bekeken kan worden.

Deze functie is alleen beschikbaar wanneer Kinderslot is ingesteld op Aan.(Zie pagina 25)

Het invoerscherm voor de pincode verschijnt. Voer uw viercijferige pincode in.

De standaardpincode van een nieuw tv-toestel is ‘0-0-0-0". U kunt de pincode wijzigen door PIN wijzigen uit het menu
te selecteren.

Het symbool “@” wordt weergegeven en het kanaal wordt vergrendeld.

Wordt vervolgd...
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Timerweergave

Wanneer u een programma dat u wilt bekijken, reserveert, schakelt het kanaal automatisch naar het gereserveerde kanaal in de
kanaallijst, zelfs wanneer u een naar een ander kanaal kijkt. Stel eerst de huidige tijd in om een programma te reserveren.

(Zie pagina 23)

Alleen kanalen in het geheugen kunnen worden gereserveerd.

U kunt het kanaal, de maand, de dag, het jaar, de uren en minuten ook rechtstreeks met de cijfertoetsen op de
afstandsbediening instellen.

Een programma reserveren wordt getoond in het menu Geprogrammeerd.

Digitale programmagids en kijkreserveringen
Wanneer er een digitaal kanaal is geselecteerd en u op de toets » drukt, wordt de programmagids voor het kanaal
weergegeven. U kunt een programma reserveren volgens de hierboven beschreven procedures.

Kanaalnaam wijzigen (alleen analoog kanaal)

Kanalen kunnen worden voorzien van een aanduiding, zodat de corresponderende letters verschijnen wanneer het kanaal wordt
geselecteerd.

De namen van de digitale zendkanalen worden automatisch toegewezen en kunnen niet worden voorzien van een aanduiding.

Kanaalnummer wijzigen (alleen digitaal kanaal)
U kunt het kanaalnummer ook wijzigen door op de cijfertoetsen op de afstandsbediening te drukken.
Sorteren (alleen analoog kanaal)

Hiermee kunt u de programmanummers van de opgeslagen kanalen wijzigen. Deze bewerking kan nodig zijn na gebruik van de
functie kanalen automatisch opslaan.

Alles select. / Niets select.

U kunt de functies Toevoegen / Verwijderen, Toevoegen als Favoriet / Verw. uit Favorieten of Vergrendelen / Slot uit tegelijkertijd
voor meerdere kanalen uitvoeren. Selecteer de gewenste kanalen. Druk op de gele toets om alle geselecteerde kanalen
tegelijkertijd te selecteren.

Het symbool ' verschijnt links van de geselecteerde kanalen.

U kunt alleen Niets select. kiezen wanneer er een kanaal is geselecteerd.

Automatisch opslaan

zie pagina 12 voor meer informatie over het instellen van opties.
Wanneer een kanaal is vergrendeld met de functie Kinderslot, wordt er een venster weergegeven waarin u een pincode kunt
opgeven.

Optiemenu voor kanalenlijst (in Geprogrammeerd)
U kunt een reservering bekijken, bewerken of verwijderen.

Druk op de toets TOOLS om het menu Extra weer te geven.

Info wijzigen: Selecteren om een reservering te bekijken. :fzi:]:zgu'ere"
Progr. annuleren: Selecteren om een reservering te annuleren. Alles select.

Informatie: Selecteren om een reservering weer te geven. (U kunt de :
reserveringsinformatie ook wijzigen.)

Alles select. / Niets select.: Alle gereserveerde programma’s selecteren of
deselecteren.

1505 W ©

@
@
=
S
<@
S
3
3
@
@
a

Keuze 5 Extra @ Informatie
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Beeldbeheer

| De beeldinstellingen aanpassen

| Q Modus

U kunt het beeld selecteren dat het beste overeenkomt met uw wensen.

Dynamisch / Standaard / Eco / Film W7 | Modus

(’,
A1 Druk op de toets TOOLS om het menu Extra weer te geven. Y
U kunt de beeldmodus ook instellen door Extra — Beeldmodus te selecteren.

Q Cel Helderheid / Contrast / Helderheid / Scherpte / Kleur / Tint (G/R)
Uw tv heeft verschillende instelmogelijkheden waarmee u de beeldkwaliteit kunt beheren.
+ Cel Helderheid : hiermee past u de pixelhelderheid aan.
+ Contrast : hiermee past u het contrastniveau aan.
* Helderheid : hiermee past u de helderheid van het beeld aan.
+ Scherpte : hiermee past u de randdefinitie van het beeld aan.
+ Kleur : hiermee past u de kleurintensiteit van het beeld aan.
+ Tint (G/R) : hiermee past u de tint van de kleur van het beeld aan.

Cel Helderheid
Contrast
Helderheid
Scherpte
Kleur

Tint (G/R)

: Standaard

2

295
:45
:50

Geavanceerde instellingen

(@ Wanneer u wijzigingen aanbrengt bij Cel Helderheid, Contrast, Helderheid, Scherpte, Kleur of Tint (G/R), wordt het

schermmenu dienovereenkomstig aangepast.
@) De aangepaste waarden worden toegepast op elke beeldmodus.
@ In de analoge modi TV, Ext., AV van het PAL-systeem kunt u de functie Tint niet gebruiken.
@ In de modus PC kunt u alleen de opties Cel Helderheid, Contrast en Helderheid wijzigen.
@ Elke aangepaste instelling wordt afzonderlijk opgeslagen voor de bijbehorende invoermodus.

@

(@ De hoeveelheid verbruikte energie kan sterk worden verminderd als de helderheid van het beeld wordt teruggebracht. Zo

worden de algemene verbruikskosten ook lager.

Q Geavanceerde instellingen

U kunt de geavanceerde instellingen voor uw scherm wijzigen, waaronder de kleur en
het contrast.

Kleur

Tint(G/IR) g 3
Geavanceerde instellingen is alleen beschikbaar in de modi Standaard en Film. W . Geavanceerde nstellingen

In de modus PC kunt u alleen wijzigingen aanbrengen in de opties Dynamisch

contrast, Gamma en Witbalans in Geavanceerde instellingen.

@
Zwarttinten — Uit / Donker / Donkerder / Donkerste
U kunt de beelddiepte aanpassen door de kleurverzadiging voor zwart aan te
passen.

Dynamisch — Uit / Laag / Middel / Hoog
U kunt het beeldcontrast aanpassen voor een optimaal contrast.

Gamma
U kunt de intensiteit van de primaire kleuren aanpassen (rood, groen, blauw).

Kleurruimte

Afbeeldingsopties

Beeld resetten

Kleurruimte is een kleurenmatrix opgebouwd uit rood, groen en blauw. Selecteer de gewenste kleurruimte om een zo natuurgetrouw

mogelijke kleurweergave te verkrijgen.

+ Auto: hiermee wordt automatisch het kleurbereik ingesteld op basis van de
video-ingangsbron.

+ Eigen: selecteert een kleurbereik dat breder is dan het bereik van de invoervideobron.
+ Aangepast: het kleurenschema aanpassen aan uw voorkeuren.
Kleurruimte aanpassen

Hiermee kunt u de kleuren aanpassen aan uw voorkeuren. Kleur is beschikbaar als Kleurruimte is ingesteld op Aangepast.

- Kleur — Rood / Groen / Blauw / Geel / Cyaan / Magenta
- Rood / Groen / Blauw : de RGB-waarden voor de geselecteerde kleur aanpassen.
- Reset : standaardinstellingen van de kleurruimte resetten.
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Witbalans
U kunt de kleurtemperatuur wijzigen voor natuurgetrouwere beeldkleuren.

* R-basis / G-basis / B-basis / R-niveau / G-niveau / B-niveau : als u de waarde van de aanpassing wijzigt, wordt het
aangepaste scherm vernieuwd.

* Reset : de standaard witbalans herstellen.

Huidkleur

U kunt de roodwaarde van de huidskleur aanpassen.

Als u de waarde van de aanpassing wijzigt, wordt het aangepaste scherm vernieuwd.
Randverbetering — Uit / Aan

U kunt randen van objecten benadrukken in het beeld.

xvYCC — Uit/ Aan

Door de xvYCC-modus in te stellen op Aan worden de details en kleurruimte vergroot
wanneer u vanaf een extern apparaat (zoals een dvd-speler) naar films kijkt.

xvYCC is beschikbaar wanneer de beeldmodus is ingesteld op Film, en wanneer

Tint (G/R)

Geavanceerde instellingen

de externe input is ingesteld op de modus HDMI of Component. gl (SiEEEITEEEis
Ova funkcija mozda nece biti podrzana u zavisnosti od externe apparaten. =) Beeldresetten

Afbeeldingsopties
U kunt de overige beeldinstellingen aanpassen aan uw voorkeuren.

In de modus PC kunt u alleen wijzigingen aanbrengen in de opties Kleur tint,
Formaat en Inbrandbeveiliging in het menu Afbeeldingsopties.

Kleur tint — Koel / Normaal / Warm1 / Warm2 / Warm3
U kunt kiezen welke kleurtint u het prettigst vindt.

De aangepaste waarden worden opgeslagen overeenkomstig de geselecteerde beeldmodus.

Warm1, Warm2, of Warm3 is alleen ingeschakeld in de beeldmodus Film.

Formaat — Auto-breed / 16:9 / Breedbeeldzoom / Zoom / 4:3 / Volledig scherm

kunt het beeldformaat selecteren dat het beste overeenkomt met uw wensen.

+ Auto-breed : Hiermee stelt u het beeld automatisch breed in.

+ 16:9 : Stelt het beeld in op de 16:9 breedbeeldmodus.

+ Breedbeeldzoom : Het beeld wordt vergroot en uitgerekt van 4:3- tot 16:9-formaat.

+ Zoom : Hiermee vergroot u het beeld verticaal op het scherm.

+ 4:3: Stelt het beeld in op de 4:3 normale modus.

+ Volledig scherm : het volledige eigen HD-signaal dat niet kan worden weergegeven op een normale tv.
U kunt ook herhaaldelijk op de toets P.SIZE op de afstandsbediening drukken om

P 52
het beeldformaat te wijzigen.
-TTX/MIX MepiApl | p.sizE
@ Afhankelijk van de ingangsbron kunnen de opties voor het beeldformaat variéren. F Vg
@ De beschikbare onderdelen kunnen, afhankelijk van de geselecteerde modus, A
verschillen.

@ In de modus PC kunt u alleen de modi 16:9 en 4:3 aanpassen.

@ De instellingen voor elk extern apparaat dat u hebt aangesloten op een ingang op de tv kunnen worden aangepast en
opgeslagen.

@ Er kan tijdelijke beeldretentie optreden wanneer er langer dan twee uur een statisch beeld op de tv wordt weergegeven.

@ Breedbeeldzoom : druk op de toets » om Positie te selecteren en druk vervolgens op de toets ENTER(S'.
Gebruik de toets A of ¥ om het scherm naar boven of beneden te verplaatsen. Druk vervolgens op de toets ENTER(CS'.

@ Zoom : druk op de toets » om Positie te selecteren en druk vervolgens op de toets ENTER(S'.
Gebruik de toets A of ¥ om het beeld naar boven of beneden te verplaatsen. Druk vervolgens op de toets ENTERCS'.
Druk op de toets » om Formaat te selecteren en druk vervolgens op de toets ENTER($'. Druk op de toets A of ¥ om
het beeldformaat in verticale richting te vergroten of te verkleinen. Druk vervolgens op de toets ENTERCS.

@ Na het selecteren van Volledig scherm in de modus HDMI (1080i / 1080p) of Component (1080i / 1080p) : Selecteer
Positie door op de toets « of B te drukken. Gebruik de toetsen A, ¥, € en » om de afbeelding te verplaatsen.

@ Reset : druk op de toets < of » om Reset te selecteren en druk vervolgens op de toets ENTERC¥. U kunt de instelling
initialiseren.

@ Als u de functie Volledig scherm gebruikt met een ingangssignaal HDMI 720p, wordt 1 kaderlijn verwijderd aan de
bovenkant, onderkant, linkerkant en rechterkant, zoals in de functie Overscan.function.

NS

S

Schermmodus — 16:9 / Breedbeeldzoom / Zoom / 4:3

Wanneer u het beeldformaat op een tv met een breedte van 16:9 instelt op Auto-breed, kunt u het gewenste beeldformaat instellen
op 4:3 WSS (Wide Screen Service) of niet. Omdat er voor elk land in Europa een ander beeldformaat geldt, is deze functie bedoeld
om het juiste beeldformaat te kiezen.

Deze functie is alleen beschikbaar in de modus Auto-breed.
Deze functie is niet beschikbaar in de modus PC, Component of HDMI.

Wordt vervolgd...
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Dig. ruisfilter — Uit / Laag / Middel / Hoog / Auto

Als het ontvangen signaal zwak is, kunt u de functie voor digitale ruisonderdrukking activeren om statische ruis en echobeelden te
reduceren die mogelijk op het scherm verschijnen.

Als het signaal zwak is, selecteert u één van de andere opties totdat de afbeelding het best wordt weergegeven.

HDMI-zwartniveau — Normaal / Laag
U kunt direct het zwartniveau op het scherm selecteren om de schermdiepte aan te passen.
Deze functie is alleen beschikbaar wanneer de externe ingang is verbonden met HDMI (RGB-signalen).

1080 Full HD Motion-demo — Aan / Uit

De nieuwe generatie PDP-panelen van Samsung hebben een prachtige Full HD motion-helderheid bij het bekijken van snelle
sportbeelden, films en games.

Deze functie is niet beschikbaar in de modus PC, Game of Media Play.

Filmmodus

U kunt de beeldmodus optimaliseren voor het weergeven van films.

+ Uit : de functie Filmmodus uitschakelen.

+ Auto1 : het beeld wordt automatisch aangepast aan de beste kwaliteit voor het weergeven van een film.

+ Auto2 : optimaliseert automatisch de videotekst bij het weergeven van een film.

De filmmodus wordt ondersteund in TV, Video, Component (480i / 1080i) en HDMI(1080i).

+ Cinema Smooth : Geeft de ultieme bioscoopervaring.

Deze functie is beschikbaar wanneer de externe ingang is verbonden met HDMI(1080p, 24Hz)

Real 100Hz Demo — Uit / Aan

U kunt duidelijk verschil zien tussen Real 100Hz en 50 Hz, met name tijdens het kijken naar snelle scenes. Bij langzame scénes
ziet u geen verschil tussen Real 100Hz en 50 Hz. Demo 100Hz werkt alleen met een 50-Hz signaal. De demomodus Real 100Hz
is bedoeld voor demonstraties in de winkel met speciale films.

Modus Alleen blauw — Uit / Aan

Deze functie is voor experts op het gebied van AV-apparaten. Deze functie geeft het blauwe signaal weer door het rode en groene
signaal uit het videosignaal te verwijderen, waardoor er een soort blauwfilter-effect ontstaat dat wordt gebruikt om de kleur en tint
van videoapparatuur zoals dvd-spelers en Home Theaters aan te passen.

Modus Alleen blauw is beschikbaar wanneer de beeldmodus is ingesteld op Film of Standaard.

Inbrandbeveiliging

Om het risico van het inbranden van het scherm te verkleinen, is dit apparaat uitgerust met technologie voor inbrandpreventie.

Met deze technologie kunt u de beweging van het beeld op en neer (Verticaa) en van links naar rechts (Horizontaal) instellen.

Met de tijdsinstelling kunt u de tijd tussen het bewegen van het beeld programmeren in minuten.

+ Pixelverschuiving : met deze functie worden iedere minuut de pixels op uw plasmascherm in horizontale of verticale richting
verschoven om de kans op inbranding van uw scherm te minimaliseren.

Optimale instellingen voor pixelverschuiving

Onderdeel TVIExt./AV/IComponent/HDMI/PC
Horizontaal 0~4 2
Verticaal 0~4 4
Tijd (minuten) 1~4 min 2 min

De waarde voor Pixelverschuiving kan verschillen afhankelijk van het formaat (inches) en de modus van de monitor.
Deze functie is niet beschikbaar in de modus Volledig scherm.

+ Schuiven : deze functie helpt ingebrande beelden op het scherm te verwijderen door de pixels op uw plasmascherm in een
bepaald patroon te verschuiven. Gebruik deze functie wanneer er beelden of symbolen op uw scherm achterblijven, vooral na
het langere tijd weergeven van een stilstaand beeld op uw scherm.

+ Grijswaarden balken : wanneer u tv kijkt met de schermverhouding 4:3, wordt voorkomen dat het scherm beschadigd raakt
door de witbalans geheel links en rechts aan te passen.

- Licht : wanneer u de schermratio op 4:3 instelt, worden de linker- en rechterkant helderder.
- Donker : wanneer u de schermratio op 4:3 instelt, worden de linker- en rechterkant donkerder.

Beeld resetten — Beeldmodus resetten / Annuleren Geavanceerde instellingen

Herstelt de standaardwaarden van alle beeldinstellingen. Afbeeldingsopties

Selecteer een beeldmodus om te resetten. Het resetten wordt voor elke beeldmodus W . Beeld resetten
uitgevoerd.

(O]
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| De tv instellen voor uw PC

| Vooraf instellen : druk op de toets SOURCE om de modus PC in te schakelen. Helderheid
Scherpte

Q Autom. afstellen
Via Autom. afstellen wordt het pc-scherm van de tv automatisch aangepast op het
binnenkomende pc-videosignaal. De waarden voor fijnheid, grofheid en positie worden
automatisch aangepast.

Deze functie is niet beschikbaar in de DVI-HDMI-modus.
# Druk op de toets TOOLS om het menu Extra weer te geven.

U kunt Autom. afstellen ook instellen door Extra — Autom. afstellen
te selecteren.

« Autom. afstellen

Scherm

Geavanceerde instellingen

Afbeeldingsopties

Beeld resetten

Q Scherm
U past de beeldkwaliteit aan om beeldruis te verwijderen of te verminderen. Als de ruis niet verdwijnt door het kanaal nauwkeurig af
te stemmen, stel dan de frequentie zo goed mogelijk in (Grof) en voer opnieuw de instelling Fine-tune (Fijnfafstemming) uit. Stel het
beeld opnieuw in het midden van het scherm in nadat de ruis is verminderd.
Grof
Past de frequentie aan wanneer verticale ruis wordt weergegeven op het scherm.
Fijn
Past het scherm aan zodat dit helderder is.
Positie pc
De horizontale en verticale beeldpositie van de pc optimaliseren als deze niet gelijk is aan het tv-scherm.
Druk op de toets A of ¥ om de verticale positie aan te passen. Druk op de toets <« of » om de horizontale positie aan te passen.
Beeld resetten
U kunt alle beeldinstellingen vervangen door fabrieksinstellingen.

Nederlands - 19



Pc-scherm

Q Software configureren (gebaseerd op Windows XP)
Hieronder ziet u de Windows-beeldscherminstellingen voor een standaardcomputer. Display Properties

De vensters op uw computer kunnen enigszins afwijken, afhankelijk van de versie
van Windows en de geinstalleerde videokaart. Maar ook dan zijn in de meeste
gevallen dezelfde basisinstallatiegegevens van toepassing. (Neem contact op met

de computerfabrikant of Samsungleverancier als dit niet het geval is.)

N =

dialoogvenster voor het beeldscherm te openen.

3. Wanneer het Configuratiescherm verschijnt, klikt u op ‘Weergave’ om een
dialoogvenster voor het beeldscherm te openen.

»

Q Weergavemodi

Selecteer het tabblad ‘Instellingen’ in het dialoogvenster.

Geef de juiste resolutie voor de monitor op (resolutie) Optimaal: 1920 X 1080. Als het
dialoogvenster een optie bevat voor het instellen van de verticale frequentie, is de
juiste waarde ‘60’ of ‘60 Hz'. Klik anders op ‘OK’ om het dialoogvenster te sluiten.

Klik eerst op ‘Configuratiescherm’ in het menu Start van Windows.
Wanneer het venster configuratiescherm verschijnt, klikt u op ‘Beeldscherm’ om een

| Themes | Desktap | Sereen Saver | Apearance | eiings

B

Display

Sereen resaltion

tess

1920 by1080 pixels

Plug and Play Maritar on NIDI& GeFarce P 5600

LColor quality
More

Highest (32 bit) v
e ]

sy

Apply

Zowel de beeldpositie als de beeldgrootte varieert afhankelijk van het type monitor en de bijbehorende resolutie.
De resoluties in de tabel worden aangeraden
Bij gebruik van de HDMI/DVI-kabelverbinding, moet u de HDMI IN 2(DVI) -aansluiting gebruiken.
De interlacemodus wordt niet ondersteund.
De tv werkt mogelijk niet normaal als een afwijkend videoformaat wordt geselecteerd.
De modi Separate en Composite worden ondersteund. SOG wordt niet ondersteund.
Een VGA-kabel die te lang of van lage kwaliteit is, kan ruis in het beeld veroorzaken bij hoge resoluties (1920x1080).

D-Sub- en HDMI/DVI-invoer

Modus Resolutie il LT L) LD LD Pixelklok Frequentie (MHz) Sync-polariteit (H/V)
(kHz) (Hz)
IBM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -1+
640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
MAC 832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
1152 x 870 68.681 75.062 100.000 -1+
720 x 576 35.910 59.950 32.750 -1+
1152 x 864 53.783 59.959 81.750 -1+
VESA CVT 44772 59.855 74.500 -+
1280 x 720
56.456 74777 95.750 -+
1280 x 960 75.231 74.857 130.000 -+
31.469 59.940 25.175 -1
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -1-
37.500 75.000 31.500 -1-
37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
46.875 75.000 49.500 +1+
48.363 60.004 65.000 /-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
60.023 75.029 78.750 +1+
VESA DMT 1152 x 864 67.500 75.000 108.000 +/+
49.702 59.810 83.500 -+
1280 x 800
62.795 74.934 106.500 -1+
1280 x 960 60.000 60.000 108.000 +/+
1280 x 1004 63.981 60.020 108.000 +/+
X 79.976 75.025 135.000 l
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
55.935 59.887 106.500 -1+
1440 x 900
70.635 74.984 136.750 -1+
1680 x 1050 65.290 59.954 146.250 -1+
VESA DMT/
DTV CEA 1920 x 1080p 67.500 60.000 148.500 +/+
1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -+
VESA GTF
1280 x 1024 74.620 70.000 128.943 -/-
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Geluidsbeheer

| De geluidsinstellingen wijzigen

| Q Modus
U kunt het geluidseffect selecteren dat het best overeenkomt met de beelden die u R
bekijkt. - ) Modus :Aangepast P
Standaard / Muziek / Film / Heldere spraak / Aangepast Toonregeling .
SRS TruSurround HD  : Uit
#J Druk op de toets TOOLS om het menu Extra weer te geven. Gesproken taal

U kunt het geluid ook instellen door Extra — Geluidsmodus te selecteren.

Q Toonregeling Auto Volume Uit
U kunt de geluidsinstellingen aanpassen aan uw persoonlijke voorkeuren. e R BN e
Modus : u kunt een geluidsmodus selecteren die bij uw persoonlijke voorkeuren past.

Balans : regelt de balans tussen de linker- en de rechterluidsprekers.
100Hz / 300Hz / 1KHz / 3KHz / 10KHz (bandbreedte wijzigen) : het niveau van verschillende bandbreedtes aanpassen
Reset : standaardinstellingen van de equalizer resetten.

Q0 SRS TruSurround HD — Aan / Uit

SRS TruSurround HD is een technologie waarin TruSurround, FOCUS en TruBass wordt gecombineerd.
SRS TruSurround HD stelt u in staat om te genieten van een virtueel 5.1 Surround Sound via de twee luidsprekers van de tv. Deze
functie levert niet alleen een volle, diepe bas, maar verbetert tevens de resolutie van de hoge frequenties.

#1 Druk op de toets TOOLS om het menu Extra weer te geven.
U kunt SRS TruSurround HD ook instellen door Extra — SRS TS HD
te selecteren.

SRS(.) TruSurround HD, SRS en het (®-symbool zijn handelsmerken van SRS Labs, Inc.
De TruSurround HD-technologie valt onder licentie van SRS Labs, Inc.

Als bij het weergeven van muziek op de tv het geluid abnormaal klinkt, past u de toonregeling en SRS TruSurround HD
(Aan/Uit) aan.

0 Gesproken taal (alleen digitaal kanaal)
U kunt de standaardwaarde voor de gesproken talen wijzigen. Hiermee geeft u de taalinformatie voor het inkomende signaal weer.
U kunt alleen een taal selecteren uit de talen waarin wordt uitgezonden.

0 Geluidsformaat — MPEG / Dolby Digital (alleen digitaal kanaal)

Wanneer de hoofdluidspreker en de audio-ontvanger beide geluid voortbrengen, kan er echo optreden omdat geluid in de
hoofdluidspreker en de audio-ontvanger niet op gelijke snelheid wordt gedecodeerd. Gebruik in dat geval de functie tv-luidspreker.

U kunt alleen een taal selecteren uit de talen waarin wordt uitgezonden.

[n DOLBY Geproduceerd onder licentie van Dolby Laboratories.
DIGITAL PLUS Dolby en double-D-symbool zijn handelsmerken van Dolby Laboratories.

Q Audiobeschrijving (alleen digitaal kanaal)
Dit is een ondersteunende geluidsfunctie die een aanvullend geluidsspoor laat

==
horen voor blinden en slechtzienden. Deze functie verwerkt het geluidsspoor voor @1
AD

de audiobeschrijving, wanneer dat samen met het hoofdgeluid wordt uitgezonden. A
Gebruikers kunnen de functie Audiobeschrijving of Uit zetten en het volume bepalen. DUAL

U kunt deze opties selecteren door simpelweg op de toets AD van de
afstandsbediening te drukken.

Audiobeschrijving — Aan / Uit
De functie voor gesproken omschrijvingen in- of uitschakelen.

Volume
het volume voor gesproken omschrijving aanpassen.
Volume is actief wanneer Audiobeschrijving is ingesteld op Aan.

Wordt vervolgd...
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Q0 Auto Volume — Uit / Aan

Elk zendstation kent andere signaalkenmerken, waardoor het lastig kan zijn het volume steeds opnieuw in te stellen wanneer
u van kanaal verandert. Met deze functie kunt u het volume van het gewenste kanaal automatisch laten instellen. Bij een hoog
modulatiesignaal wordt de geluidsweergave verlaagd en bij een laag modulatiesignaal wordt de geluidsweergave verhoogd.

Q Luidspreker selecteren — Ext. luidspreker / TV-luidspreker
Indien u het geluid door aparte luidsprekers wilt horen, schakelt u de interne versterker uit.
De toetsen — -l +, tKMUTE werken niet wanneer Luidspreker selecteren is ingesteld op Ext. luidspreker.
Wanneer u Ext. luidspreker selecteert in het menu Luidspreker selecteren worden de geluidsinstellingen beperkt.

Interne luidsprekers tv

Audio-uitgang (optisch, L/ R -uitgang) naar
geluidssysteem

TV / Ext./ AV /| Component / PC / HDMI

TV /Ext./ AV / Component / PC / HDMI

Tv-luidspreker

Geluidsuitvoer

Luidsprekers

Externe luidspreker

Onderdrukken

Luidsprekers

Geen videosignaal

Onderdrukken

Onderdrukken

0 Geluid resetten

Alles resetten / Geluidsmodus resetten / Annuleren : U kunt de
fabrieksinstellingen voor de geluidsinstellingen herstellen.

| De geluidsmodus selecteren

Auto Volume s Uit

Luidspreker selecteren : TV-luidspreker

« Geluid resetten

| Wanneer u de optie Dual | Il instelt, wordt de huidige geluidsmodus op het scherm weergegeven.

Type uitzending Aanduiding op scherm
Normale uitzending )
(Standaard audio) Mono (normaal gebruik)
Mono
Normale en NICAM Mono NICAM —
NICAM (Normaal)
NICAM Mono
Stereo NICAM-Stereo Stereo — (Normaal)
NICAM NICAM Mono
NICAM Dual-ii Dual-1 - Dual2 — (Normaal)
Normale uitzending .
0 (Standaard audio) Mono (Normaal gebruik)
Tweetalig of DUAL-I/II Dual | — Dual Il
Stereo Mono
Stereo Stereo - (Geforceerd mono)

SISISIS

drukken.

U kunt deze opties selecteren door op de toets DUAL op de afstandsbediening te
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Wanneer het stereosignaal te zwak is en er automatische zenderverdringing optreedt, kunt u beter naar mono overschakelen.
Deze functie wordt alleen geactiveerd in stereogeluidssignaal. Het wordt gedeactiveerd in monogeluidssignaal.
Deze functie is alleen beschikbaar in de modus TV.
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Beschrijving van de functies

| Tijd instellen

| Q Klok Plug & Play
Het is noodzakelijk de klok in te stellen om de verschillende functies van de tv te kunnen fEanes il
gebruiken. L Tijd
De huidige tijd wordt telkens weergegeven wanneer u op de toets INFO drukt. Uitzenden

Als u de voedingskabel hebt losgekoppeld, i | Bevailiging
moet u de klok opnieuw instellen. ) Algemeen

Klokmodus

U kunt de huidige tijd handmatig of automatisch instellen.

+ Auto: de huidige tijd wordt automatisch ingesteld op basis van de tijd van de digitale
uitzending.

+ Handmatig: u kunt de huidige tijd handmatig

op een bepaalde tijd instellen. Slaaptimer Uit

Timer 1 Uit
Timer 2 Uit
Timer 3 Uit

Klok instellen
u kunt de huidige tijd handmatig instellen.
Stel dit item in wanneer u Klokmodus hebt ingesteld op Handmatig.

U kunt rechtstreeks waarden voor Dag, Maan, Jaar, Uur, Min opgeven via de
cijfertoetsen op de afstandsbediening.

& Verpl. (¥ Enter O Terug

Q Slaaptimer

De functie slaaptimer schakelt automatisch uit na een van tevoren ingestelde tijd
(30, 60, 90, 120, 150 en 180 minuten).

De tv schakelt automatisch over op stand-by wanneer de timer 0 bereikt.
Als u de functie Slaaptimer wilt annuleren, selecteert u Uit.

# Druk op de toets TOOLS om het menu Extra weer te geven.
U kunt de sleep timer ook instellen door Extra — Slaaptimer te selecteren.

Q Timer1/Timer 2/ Timer 3
U kunt de tv op een gewenst tijdstip in- en uitschakelen.
Inschakeltijd: Specifieke tijd waarop de tv moet worden ingeschakeld.
Uitschakeltijd: Specifieke tijd waarop de tv moet worden uitgeschakeld.
Volume: Het volumeniveau selecteren.

Bron : Hiermee selecteert u een apparaat voor TV, USB.

Wanneer u TV selecteert kunt u opties voor Antenne en Kanaal selecteren.

- Antenne: Ant of Kabel selecteren.

- Kanaal: Het gewenste kanaal selecteren.

Wanneer u USB selecteert, kunt u de inhoud instellen.

- Inhoud: Hiermee kunt u de gewenste inhoud voor USB selecteren.

Herhalen : Selecteer Eenmaal, Dagelijks, Ma~Vr, Ma~Za, Za~Zo of Handmatig.

Wanneer Handmatig is geselecteerd, kunt u op de toets » drukken om de gewenste dag te selecteren. Druk bij de gewenste
dag op de toets ENTER(€ zodat het pictogram () verschijnt.

De hele map op de USB ondersteunt Engelse 64-bits tekens.

U moet eerst de klok instellen.

U kunt de uren en minuten ook rechtstreeks met de cijfertoetsen op de afstandsbediening instellen.

Automatisch uitschakelen

Als u de timer instelt op Aan, schakelt de televisie uiteindelijk uit wanneer binnen 3 uur na het automatisch inschakelen van het
toestel geen toets wordt ingedrukt. Deze functie is alleen beschikbaar in de timermodus Aan. Met deze functie wordt oververhitting
tegengegaan, wat kan gebeuren als het toestel te lang ingeschakeld blijft staan.
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| Het instellingenmenu gebruiken

| Q0 Taalkeuze

U kunt de menutaal instellen. - Plug & Play
i «| Taalkeuze :Nederlands »
Q Uitzending 3 = g
N Uitzenden
Ondertiteling Beveiliging
U kunt de ondertiteling in- en uitschakelen. Gebruik dit menu om de modus voor de g

ondertiteling in te stellen. De optie Normaal is de basisinstelling voor ondertiteling en
de optie Slechthorenden is ondertiteling voor doven en slechthorenden.

+ Ondertiteling — Uit / Aan : De ondertiteling in- of uitschakelen.
* Modus — Normaal / Slechthorenden : de ondertitelingsmodus instellen.
+ Ondertitelingstaal : de ondertitelingstaal instellen.

Wanneer u naar een programma kijkt dat de functie Slechthorenden niet ==

ondersteunt, wordt Normaal automatisch geactiveerd, zelfs wanneer de modus TTXMIX

Slechthorenden is geselecteerd. = m
Engels is de standaardtaal als de geselecteerde taal niet beschikbaar is in de SUBT. g '

uitzending.
U kunt deze opties selecteren door simpelweg op de toets SUBT. van de afstandsbediening te drukken.

Digitale tekst — Deactiveren / Activeren

Als het programma wordt uitgezonden met digitale tekst, is deze functie ingeschakeld.

MHEG (Multimedia and Hypermedia Information Coding Experts Group)
Een internationale standaard voor gegevenscoderingssystemen die in multimedia en hypermedia worden gebruikt. Gegevens
worden gecodeerd op een hoger niveau dan het MPEG-systeem, waaronder hypermedia voor gegevenskoppeling, zoals
stilstaande beelden, tekstservice, animatie, beeld- en videobestanden en multimediagegevens. MHEG is een technologie voor
interactie met de gebruiker tijdens runtime en wordt toegepast op verschillende gebieden, waaronder VOD (Video On Demand),
ITV (interactieve tv), EC (e-commerce), afstandsonderwijs, telefonische vergaderingen, digitale bibliotheken en netwerkspellen.

Teleteksttaal
Taal voor teletekst instellen door taaltype te selecteren.
Engels is de standaardtaal als de geselecteerde taal niet beschikbaar is in de uitzending.

Voorkeur

+ Eerste taal voor audio / Tweede taal voor audio / Eerste taal ondertitel / Tweede taal ondertitel / Eerste taal teletekst /
Tweede taal teletekst
Gebruikers kunnen met deze functie een van de talen selecteren. De geselecteerde taal wordt standaard gebruikt wanneer
u een kanaal selecteert. Als u de taalinstelling wijzigt, worden de Ondertitelingstaal, Gesproken taal en Teleteksttaal in het
menu Taalkeuze automatisch gewijzigd in de geselecteerde taal. Met Ondertitelingstaal, Gesproken taal en Teleteksttaal in
het menu Taalkeuze geeft u een lijst weer met talen die door het huidige kanaal worden ondersteund. De geselecteerde taal is
gemarkeerd. Als u deze taalinstelling wijzigt, is de nieuwe selectie alleen geldig voor het huidige kanaal. De gewijzigde instelling
is niet van invloed op de instellingen voor Eerste taal ondertitel, Eerste taal voor audio of Eerste taal teletekst van het menu
Voorkeur.

Algemene interface
+ De CI(Cl+)-kaart plaatsen
1. De ClI CAM-module kunt u verkrijgen bij uw lokale leverancier of door deze telefonisch te bestellen.
2. Steek de CI(Cl+)-kaart in de CAM in de richting van de pijl op zijn plaats.
3. Plaats de CAM met de CI(Cl+)-kaart in de sleuf voor de algemene interface.
Duw de CAM in de richting van de pijl volledig in de sleuf.
4. Controleer of u een beeld op een kanaal met een vervormd signaal kunt =4
bekijken. -
+ CI(Cl+)-menu
Hiermee kunt u het CAM-menu selecteren. Selecteer het CI(Cl+)-menu op basis van
het menu PC-kaart.
+ Toepassingsinfo
Met deze optie geeft u informatie over een CAM in de Cl-sleuf weer.
Toepassingsinfo heeft betrekking op de CI(Cl+)-kaart. U kunt de CAM altijd
installeren, ongeacht of de tv is in- of uitgeschakeld.
In bepaalde landen en regio’s wordt CAM niet ondersteund. U kunt dit
controleren bij uw geautoriseerde dealer.

=u

b
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Wordt vervolgd....
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Q Beveiliging
Kinderslot — Uit / Aan
Met deze functie kunt u door middel van het uitschakelen van beeld en geluid voorkomen dat ongeautoriseerde gebruikers, zoals
kinderen, ongepaste programma’s bekijken.
Voordat het instellingsscherm verschijnt, ziet u het invoerscherm voor de pincode. Voer uw viercijferige pincode in.
De standaardpincode van een nieuw tv-toestel is ‘0-0-0-0". U kunt de pincode wijzigen door in het menu de optie PIN wijzigen
te selecteren.
U kunt sommige kanalen in de kanalenlijst vergrendelen. (Zle pagina 14)
Kinderslot is alleen beschikbaar in de modus TV.

Kinderslot

Door een pincode (persoonlijk identificatienummer) van vier cijfers in te stellen kunt u met deze functie voorkomen dat

ongeautoriseerde gebruikers, zoals kinderen, ongeschikte programma’s bekijken.

Voordat het instellingsscherm verschijnt, ziet u het invoerscherm voor de pincode. Voer uw viercijferige pincode in.

De standaardpincode van een nieuw tv-toestel is ‘0-0-0-0’. U kunt de pincode wijzigen door in het menu de optie PIN wijzigen
te selecteren.

Wanneer er een leeftiidsbeperking is ingesteld, wordt het symbool “m” weergegeven.

Alles mag / Alles blok : druk hierop om alle leeftijdsbeperkingen te ontgrendelen of vergrendelen.

PIN wijzigen
U kunt de benodigde pincode voor het instellen van de tv wijzigen.
Voordat het instellingsscherm verschijnt, ziet u het invoerscherm voor de pincode. Voer uw viercijferige pincode in.
De standaardpincode van een nieuw tv-toestel is ‘0-0-0-0'.
Als u de pincode bent vergeten, drukt u achtereenvolgens op de volgende toetsen van de afstandsbediening zodat de pincode
opnieuw wordt ingesteld op ‘0-0-0-0' : POWER (Uit), gkMUTE, 8, 2, 4, POWER (Aan).
Q Algemeen
Spelmodus — Uit / Aan
Als u een spelcomputer aansluit, zoals een PlayStation™ of een Xbox™, kunt u het menu Spelcomputer selecteren voor een
realistischere spelervaring.
» Wanneer de Spelmodus is ingesteld op Aan
- De beeldmodus Standaard wordt automatisch geselecteerd en kan niet worden gewijzigd.
- De geluidsmodus Aangepast wordt automatisch geselecteerd en kan niet worden gewijzigd. Pas het geluid aan met de
equalizer.
- De optie Reset in het menu Geluid wordt geactiveerd. De functie Reset herstelt de equalizerinstellingen naar de
fabrieksinstellingen.
@ Spelmodus is niet beschikbaar in de normale TV-modus of Spelmodus is ingesteld op Uit.
@ Als het beeld slecht is wanneer er een extern apparaat is aangesloten op de tv, controleer dan of de spelmodus is
ingeschakeld.
@ Als u het menu TV weergeeft in de Spelmodus, zal het beeld een beetje trillen.
@ De markering mark (£4) awordt weergegeven op het scherm. Dit betekent dat Spelmodus is ingeschakeld voor de
geselecteerde bron.
@) Deze functie ondersteunt alleen de spelfunctie.
@ Spelmodus is niet beschikbaar in de PC-modus.
Spaarstand — Uit / Laag / Middel / Hoog / Beeld uit
Met deze functie kunt u de helderheid van de tv aanpassen om het energieverbruik te verminderen. Wanneer u ‘s avonds tv kijkt,
kunt u de modus Spaarstand op Hoog zetten. Zo kunt u voorkomen dat uw ogen vermoeid raken en tevens besparen op het
energieverbruik.
Als u de optie Beeld uit selecteert, wordt het scherm uitgeschakeld en hoort u slechts het geluid. Druk op een willekeurige toets om
Beeld uit ongedaan te maken.
In het menu Extra wordt de functie Beeld uit niet ondersteund.

&

&

@

# Druk op de toets TOOLS om het menu Extra weer te geven.
U kunt de optie Spaarstand ook instellen door Extra — Spaarstand te selecteren.

Transparantie menu
U kunt de transparantie van het schermmenu instellen.

+ Helder : Stelt het schermmenu als normaal in.
* Donker : Maakt het schermmenu mat.
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Melodie — Uit / Laag / Middel / Hoog

U kunt instellen dat er een melodie wordt afgespeeld bij het in- of uitschakelen van de tv.

De melodie wordt niet afgespeeld
- Wanneer er geen geluid wordt weergegeven, omdat de toets ag MUTEis ingedrukt.
- Wanneer de tv geen geluid weergeeft, omdat de toets — sl (Volume) is ingedrukt.
- Wanneer de tv door de functie Slaaptimer is uitgeschakeld.

Lichteffect (alleen PS50B560)

U kunt het blauwe lampje op de voorkant van de tv al naargelang de omstandigheden in of uit schakelen. Schakel het lampje uit om
energie te besparen of wanneer het lampje in uw ogen schijnt.

+ Uit : Het blauwe lampje is altijd uit.

+ Standbystand aan : Het blauwe lampje brandt in de stand-bystand en is uit wanneer uw tv is ingeschakeld.
+ Tv kijken : Het blauwe lampje brandt wanneer u tv kijkt en is uit wanneer uw tv is uitgeschakeld.

+ Altijd : Het blauwe lampje is altijd aan.
Set the Light Effect to Off to reduce the power consumption.

Ondersteuning / Invoer

| Ondersteund programma

| Q Zelfdiagnose

Het beeld testen

Als u denkt een probleem te hebben met het beeld voert u de beeldtest uit. Controleer het kleurenpatroon onder in het beeld om te
bepalen of het probleem nog aanwezig is.

Het bericht Blijft het probleem zich voordoen in deze afbeelding? verschijnt op het scherm.
Als het testpatroon niet wordt weergegeven of als er ruis optreedt in het testpatroon kiest u Ja.
Als het testpatroon juist wordt weergegeven kiest u Nee.
+ Ja: erkan een probleem zijn met de tv. Neem contact op met het callcenter van Samsung voor hulp.

» Nee : er kan een probleem zijn met uw externe apparatuur. Controleer de aansluitingen. Als het probleem zich blijft
voordoen, raadpleegt u de gebruikershandleiding van het externe apparaat.

O Het geluid testen

Als u denkt een probleem te hebben met het geluid voert u de geluidstest uit.
U kunt het geluid controleren door via de tv een ingebouwde melodie af te spelen.

Het bericht Blijft het probleem zich voordoen bij deze geluidstest? verschijnt op het scherm.
Als u tijdens de geluidstest alleen geluid hoort uit één luidspreker of helemaal geen geluid hoort, kiest u Ja. Als u geluid hoort uit
de luidsprekers, kiest u Nee.
+ Ja: erkan een probleem zijn met de tv. Neem contact op met het callcenter van Samsung voor hulp.
» Nee : er kan een probleem zijn met uw externe apparatuur. Controleer de aansluitingen. Als het probleem zich blijft

voordoen, raadpleegt u de gebruikershandleiding van het externe apparaat.

Als u geen geluid hoort via de luidsprekers van de tv controleert u voordat u de geluidstest uitvoert of Luidspreker selecteren

in het menu Geluid is ingesteld op TV-luidspreker.

U kunt de melodie zelfs tijdens de test horen als Luidspreker selecteren is ingesteld op Ext. luidspreker of als het geluid is
gedempt doordat de toets sk MUTE is ingedrukt.

Signaalinformatie (alleen digitale kanalen)
U kunt de antenne afstellen om de ontvangst van de beschikbare digitale kanalen te verbeteren.

Als de signaalsterktemeter aangeeft dat het signaal zwak is, verstelt u uw antenne handmatig om de signaalsterkte te
versterken. Blijf de antenne bijstellen totdat u de positie met het sterkste signaal vindt.
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Q Software-upgrade
Er worden regelmatig software-upgrades verzonden met het normale televisiesignaal
om uw product bij te werken met de nieuwe mogelijkheden van digitale televisie. Deze signalen worden automatisch gedetecteerd,
waarna de balk voor software-upgrades wordt weergegeven. U krijgt de optie om de upgrade te installeren.

Via USB

Plaats een USB-geheugenschijf met de firmware-upgrade in de tv. Let op dat u tijdens

het toevoegen van upgrades het apparaat niet uitschakelt of de USB-geheugenschijf
verwijdert. Nadat de firmware-upgrade is voltooid, wordt de tv automatisch in- en
uitgeschakeld. Controleer de firmwareversie nadat de upgrades zijn voltooid. Zodra de
software is bijgewerkt, worden standaard video- en audio-instellingen (fabrieksinstellingen)
hersteld.

Zijpaneel TV

Via kanaal

Hiermee wordt de software bijgewerkt die gebruikmaakt van het uitzendsignaal.

Als de functie tijdens de softwareoverdracht wordt geselecteerd, zoekt de functie naar
beschikbare software en downloadt het deze.

De benodigde tijd voor het downloaden van de software wordt door de signaalstatus bepaald.

USB-station

Upgrade stand-bymodus

Selecteer Aan door op de toets A of ¥ te drukken om de software-upgrade voort te zetten terwijl de stroom is ingeschakeld.

45 minuten nadat de tv op stand-by is gezet, wordt automatisch een handmatige upgrade uitgevoerd. Omdat de tv intern wordt
ingeschakeld, kan dit resulteren in vage beelden op de tv. Dit kan meer dan een uur duren totdat de software-upgrade is voltooid.

Alternatieve software

Huidige software vervangen door alternatief.

Als de software is gewijzigd, wordt de huidige software weergegeven.

U kunt de huidige software veranderen in alternatieve software via Alternatieve software.

Q Handleiding HD-verbinding
Er worden beknopte instructies weergegeven hoe u de beste prestatie uit uw nieuwe HDTV haalt. We bieden u de
verbindingsmethode voor HD-apparaten.

U kunt naar de vorige of volgende pagina bladeren door op de toets « of » te drukken.
O Contact opnemen met Samsung

U kunt contact opnemen met het callcenter van Samsung of de website van Samsung raadplegen voor meer informatie over het
product.

| Bronlijst / Naam wijzigen

| Q Bronlijst
Hiermee kunt u de tv of andere externe ingangsbronnen selecteren die zijn aangesloten
op uw tv, zoals dvd-spelers, aftakdozen en satellietontvangers. Hiermee kunt u de
gewenste ingangsbron selecteren.

TV, Ext.1, Ext.2, AV, Component, PC, HDMI1, HDMI2/DVI, HDMI3, HDMI4, USB.

U kunt alleen de externe apparaten selecteren die zijn aangesloten op de tv. In de
Bronlijst worden aangesloten ingangen gemarkeerd en boven aan de lijst geplaatst.
Ingangen die niet zijn aangesloten, worden onder aan de lijst geplaatst.

De kleurentoetsen op de afstandsbediening met de Bronlijst gebruiken
- Rood (Vernieuwen) : de aansluiting met de externe

apparaten vernieuwen.

- a1 (Extra) : geeft de menu’s Naam wijzigen en Informatie weer.

Druk op de toets SOURCE op de afstandsbediening om een externe signaalbron MUTE =7
weer te geven. + A
A
—= | source [ P
| =B
_

QO Naam wijzigen
U kunt het op de ingangen aangesloten apparaat een naam geven om de selectie van de ingangsbron te vereenvoudigen.

VCR / DVD / Kabel STB / Satelliet STB / PVR STB / AV-ontvanger / Spelcomputer / Camcorder / PC / DVI/ DVI PC /
TV /IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA

Wanneer een computer met een resolutie van 1920 x 1080 bij 60Hz is aangesloten op de HDMI IN 2(DVI)-poort, moet u de
modus HDMI2/DVI in het menu Naam wijzigen in de modus Invoer instellen op PC.
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Media Play

| Een USB-apparaat aansluiten

N =

88

(SRS

S

&S]

Druk op de toets POWER om de tv in te schakelen.

Sluit een USB-apparaat met foto- en muziekbestanden aan op de USB-aansluiting aan de
zijkant van de tv.

Media Play ondersteunt alleen USB MSC-apparatuur. MSC staat voor Mass Storage Class,
een apparaat waarop grote hoeveelheden gegevens tegelijk kunnen worden opgeslagen
en getransporteerd. Voorbeelden van MSC'’s zijn USB-sticks, Flash-kaartlezers en
USB-vaste schijven (USB-HUB’s worden niet ondersteund.)

MTP (Media Transfer Protocol) wordt niet ondersteund.

Zijpaneel TV

S

USB-station

Alleen het bestandssysteem FAT16/32 wordt ondersteund. Het bestandssysteem NTFS
wordt niet ondersteund.

Bepaalde types digitale camera’s en geluidsapparatuur zijn mogelijk niet compatibel met dit toestel.

Sluit het apparaat rechtstreeks aan op de USB-poort van uw tv. Als u een losse kabelverbinding gebruikt,
kunnen USB-compatibiliteitsproblemen optreden.

Maak een back-up van uw bestanden voordat u het apparaat aansluit op de tv om beschadiging of verlies van uw gegevens te
voorkomen. SAMSUNG is niet verantwoordelijk voor beschadiging of verlies van gegevens.

Verwijder het USB-apparaat niet terwijl gegevens worden geladen.

MSC ondersteunt MP3- en JPEG-bestanden. Een PTP-apparaat ondersteunt alleen JPEG.

De sequentiéle JPEG-indeling wordt ondersteund.

Hoe hoger de resolutie van het beeld, des te langer duurt het voordat het op het scherm wordt weergegeven.

De maximaal ondersteunde JPEG-resolutie is 15360 x 8640 pixels.

Bij bestanden die niet worden ondersteund of die zijn beschadigd wordt het bericht Geen ondersteund bestandstype
weergegeven.

Als het aantal fotobestanden groter is dan 4000 (of het aantal muziekbestanden groter dan 3000) worden de bestanden boven de
limiet mogelijk niet vermeld in de fotolijst (of muzieklijst).

MP3-bestanden met DRM die tegen betaling zijn gedownload worden niet afgespeeld.
DRM (Digital Rights Management) voorkomt illegaal gebruik van digitale bestanden en beschermt het auteursrecht.
Wanneer u een foto verplaatst kan het laden een paar seconden duren.
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| De functie Media Play gebruiken

a

In deze modus kunt u foto- en muziekbestanden die op een USB MSC-apparaat zijn opgeslagen, bekijken en/of beluisteren.
Werkt mogelijk niet naar behoren met multimedia bestanden zonder licentie.

Het menu Media Play openen

1. Druk op de MENU-knop. Druk op de toets A of ¥ om Toepassing te selecteren RIELENLEN
en druk vervolgens op de toets ENTERC#'.

2. Druk op de toets A of ¥ om Media Play (USB), te selecteren en druk E‘
. PHOTO

USB: USB naam

vervolgens op de toets ENTERCS'.
Het menu Media Play wordt weergegeven. -

Druk een aantal malen op de toets SOURCE op de afstandsbediening om I~
USB, te selecteren en druk vervolgens op de toets ENTERCS'. ir
Druk op de toets MEDIA.P op de afstandsbediening om het menu HIE Rsic
Media Play te openen. eIl SEMMTErE e
3. Druk op de rode toets en druk vervolgens op de toets A of ¥ om het + A
corresponderende USB-geheugenapparaat te selecteren (indien aangesloten via - )
een hub). Druk op de toets ENTERCS. SOURCE‘
Deze werking van deze functie kan verschillen, afhankelijk van het — = I v

USB-geheugen apparaat dat op de tv is aangesloten.
De naam van het geselecteerde USB-apparaat verschijnt linksonderaan

EZ]
op het scherm. veone] Log '
4. Druk op de toets < of » om een pictogram (Photo, Music, Setup) Ll
te selecteren en druk op de toets ENTERCS. @
U kunt de modus Media Play afsluiten door te drukken op de toets MEDIA.P
op de afstandsbediening.

Een USB-opslagapparaat veilig verwijderen
U kunt het apparaat veilig van de tv verwijderen.

1. Druk op TOOLS in het scherm met de Media Play-bestandenlijst, of op
het moment dat een diavoorstelling, muziekbestand of filmbestand wordt
afgespeeld.

2. Druk op de toets A of ¥ om Veilig verwijderen te selecteren en druk
vervolgens op de toets ENTERCS'.

3. Verwijder het USB-apparaat van de tv.

Schermweergave

Geselecteerd bestand : Het huidige geselecteerde bestand wordt gemarkeerd.

Groepsweergave : De sorteergroep waarin de huidige geselecteerde foto is opgenomen is gemarkeerd.

@ Een groep bestaat uit negen foto’s.

Huidig apparaat : Geeft de naam van het huidige geselecteerde apparaat weer.

Rode toets (Apparaat) : hiermee selecteert u een aangesloten apparaat.

Informatie over de geselecteerde items : Geeft het aantal foto’s weer dat is geselecteerd door te drukken op de gele toets.

Help-items

+ Gele toets (Keuze) : Hiermee selecteert u een bestand in de bestandenlijst. De geselecteerde bestanden worden gemarkeerd
met het symbool . Druk nogmaals op de gele toets om de selectie van een bestand ongedaan te maken.

. T TOOLS toets (Extra) : Hiermee opent u de optiemenu’s. (Het menu Extra verandert in overeenstemming met de status van
dat moment.)

* O RETURN toets (Terug) : Hiermee gaar u terug naar het vorige menu.

Wordt vervolgd...
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U De toetsen van de afstandsbediening gebruiken in het menu Media Play
Toets Effect
YVAZR Ul 2 De cursor verplaatsen en een item markeren.

Het gemarkeerde item selecteren.

ENTERCS Een diashow of muziekbestanden afspelen of onderbreken.
/g De diashow of het muziekbestand afspelen of pauzeren.
RETURN Terug naar het vorige menu.
TOOLS Verschillende functies uit de menu’s Foto en Muziek uitvoeren.
=3 De huidige diashow of het huidige muziekbestand stoppen.
/0 Naar de voorgaande/volgende groep gaan.
INFO Bestandsgegevens weergeven.
MEDIA.P De modus Media Play openen of afsluiten.

| De fotolijst gebruiken en sorteren

U kunt de foto’s in de fotolijst op diverse wijzen sorteren.

1. Druk op de toets MEDIA.P op de afstandsbediening om het menu Media Play te
openen.

2. Druk op de toets « or » om Foto te selecteren en druk vervolgens op de toets
ENTERC®.

3. Druk op de toets (=7 (Afspelen)/ENTERCS' om de diashow af te spelen in de door
de gebruiker geselecteerde volgorde.

De gegevens van een fotobestand worden automatisch ingesteld.

Foto’s waarvan de gegevens niet kunnen worden weergegeven worden
aangeduid als Niet gecl.

PTP ondersteunt de mapsorteermodus niet.

0 Het menu Extra van de fotolijst

Diashow
Een diashow afspelen van de fotobestanden op het USB-geheugen.

Huidige groep afsp.

Met dit menu kunt u een diashow afspelen van de fotobestanden in de
geselecteerde groep.

e~ USB M Apparaat

Informatie

Hiermee worden de bestandsgegevens van de foto weergegeven, met onder andere
de naam, grootte, resolutie, wijzigingsdatum en het pad.

Op dezelfde wijze kunt u de gegevens van fotobestanden tijdens een diashow H - v
bekijken. i

ED{
U kunt ook een foto selecteren in de fotolijst en op de toets INFO drukken om de I”> INFO_| | MENU
informatie te bekijken. 5] m

Veilig verwijderen
Hiermee kunt u het apparaat veilig van de tv verwijderen.
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| Een foto of diashow bekijken

Q Een diashow bekijken

1. Druk op de toets < of » om de gewenste foto in de fotolijst te selecteren.

2. Druk op de toets TOOLS.

3. Druk op de toets A of ¥ om Diashow te selecteren en druk vervolgens op de
toets ENTER(H.

Alle bestanden in de fotolijst worden voor de diashow gebruikt.

Tijdens de diashow worden de bestanden in volgorde weergegeven vanaf het
huidige bestand.

De diashow verloopt in de volgorde waarin de fotolijst is gesorteerd.

U kunt automatisch muziekbestanden laten afspelen tijdens een diashow als
de instelling Achtergrondmuziek op Aan is gezet.

Druk op het moment dat een fotolijst wordt weergegeven op E" AE @

(> )(Afspelen)/ENTERC# op de afstandsbediening om de diashow te starten.

S

86

S

Toetsen voor bediening van de diashow

) De diashow afsluiten en terugkeren naar de
ENTERC¥ | Diashow afspelen / pauzeren. =3 fotolijst.
(. De diashow afspelen. #] TOOLS | Verschillende functies uit de fotomenu’s uitvoeren.
g De diashow pauzeren. GCJ /3 De snelheid van de diashow wijzigen.

De geselecteerde fotobestanden afspelen
1. Druk op de toets € of » om de gewenste foto in de fotolijst te selecteren.
2. Druk op de gele toets. Herhaal deze procedure om meerdere foto’s te selecteren.
Het symbool v verschijnt links van de geselecteerde foto.
Als u de selectie van alle bestanden ongedaan wilt maken, drukt u op de toets TOOLS en selecteert u Niets select.
3. Druk op de toets (= J(Afspelen)/ENTERCH.
De geselecteerde bestanden worden voor de diashow gebruikt.

Het menu Extra van de diashow

Diashow stoppen / Diashow starten

— I~
Extra

Hiermee kunt u een diashow stoppen of starten. ‘
Snelheid presentatie — Normaal / Snel / Langzaam o 4
U kunt de snelheid van de diashow alleen tijdens de diashow wijzigen. i Roteren
U kunt de snelheid van de diashow ook wijzigen door tijdens de diashow op de f\‘;:;‘e‘rgrk‘_
toets = (REW) of (=1(FF) te drukken. Beeldinstelingen
Roteren — 0°/ 90° / 180" / 270° ossnipea
Hiermee kunt u foto’s in een USB-geheugen draaien. W8 veiigvenvideren
Het gedraaide bestand wordt niet opgeslagen. ! & Vel (FEnter (0§ Sluten
Zoom — x1/x2 | x4 il 2 A N

Hiermee kunt u foto’s in een USB-geheugen op het scherm vergroten.

U kunt de ingezoomde foto verschuiven door op de toets ENTERC#' te drukken en vervolgens op de toetsen A/V/</». Als de
ingezoomde afbeelding kleiner

Het ingezoomde bestand wordt niet opgeslagen.

Achtergr.kl.

Hiermee kunt u achtergrondmuziek instellen bij het weergeven van een diashow.

@ U kunt deze functie alleen gebruiken met muziekbestanden op het USB-geheugen.

@ Voor het wijzigen van de BGM-modus moeten muziekbestanden worden geladen. Muziekbestanden afspelen in de te laden
categorie.

+ Achtergr.kl. — Aan / Uit

* Muziekbest. select.
Als u Achtergr.kl. instelt op Aan, kunt u een muziekbestand selecteren.

Beeldinstellingen / Geluidsinstellingen
Zie pagina 34.

Informatie
Hiermee kunt u de gegevens van het fotobestand weergeven.

Veilig verwijderen
Hiermee kunt u het apparaat veilig van de tv verwijderen.
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| De muzieklijst bekijken en sorteren

U kunt de muziekbestanden in de muzieklijst op diverse wijzen sorteren.

1. Druk op de toets MEDIA.P op de afstandsbediening om het menu Media Play
te openen.

2. Druk op « of » om Music te selecteren en druk vervolgens op ENTERCS'.

3. Druk op de toets ENTERC#' om te beginnen met het afspelen van de muziek in de
door de gebruiker geselecteerde volgorde.

@ De informatie van de muziekbestanden wordt automatisch ingesteld.

@ Muziekbestanden waarvan de info niet kan worden weergegeven worden
aangeduid als Niet gecl.

@ Als het muziekbestand geen titelinformatie bevat, wordt de bestandsnaam
weergegeven.

When | Dream

e USB M Apparaat MKeuze M Extra ' Bovenste map

Q Het menu Extra van de muzieklijst

Huidige groep afsp.

Muziekbestanden afspelen binnen de groep die op dat moment is geselecteerd.
Informatie

Hiermee worden de gegevens van het muziekbestand weergegeven, met onder
meer de naam, grootte, wijzigingsdatum en het pad.

U kunt ook een muziekbestand selecteren in de muzieklijst en op de toets INFO
drukken om de informatie te bekijken.

== USB M Apparaat

| uuu
I>@pm-

Veilig verwijderen
Hiermee kunt u het apparaat veilig van de tv verwijderen.
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| Muziek afspelen

| 0 Een muziekbestand afspelen

1. Druk op de toets « of » om het af te spelen muziekbestand te selecteren.
2. Druk op de toets (=J(Afspelen)ENTERCS'.

@ In dit menu ziet u alleen bestanden met de extensie MP3. Bestanden met
andere extensies worden niet weergeven, ook al staan ze wel op het USB-
apparaat.

@ [=3J(REW) of [»_(FF) werken niet tijdens het afspelen.

@ Het geselecteerde bestand wordt bovenaan weergegeven, compleet met
speelduur.

@ U kunt het volume van de muziek instellen met de volumetoets op de
afstandsbediening. Als u het geluid wilt dempen, drukt u op @& MUTE op de
afstandsbediening.

@ Het kan voorkomen dat de afspeelduur van een muziekbestand wordt weergegeven als ‘00:00:00’ als de informatie
betreffende de afspeeltijd niet aan het begin van het bestand wordt aangetroffen.

Pt v
| .‘b P ©00:00:02 / 00:04:55

When | Dream

(¥ Pauze «p Vorig/volg 7 Extra ' Terug

Toetsen voor het afspelen van muziek
De afspeelmodus afsluiten en terugkeren naar

ENTERC# | Muziekbestand afspelen/pauzeren. ) de muzieklist.
] Het muziekbestand afspelen. Verschillende functies uit de muziekmenu’s
#1 TOOLS it
() Het muziekbestand pauzeren. ulivoeren.

Informatiepictogram muziekfunctie

{} Wanneer alle muziekbestanden in de map (of het geselecteerde bestand) worden herhaald. Herhalen is Aan.

Wanneer alle muziekbestanden in de map (of het geselecteerde bestand) eenmaal worden afgespeeld. Herhalen is
Uit.

0 De geselecteerde muziekbestanden afspelen
1. Druk op de toets < of » om het gewenste muziekbestand in de muzieklijst te selecteren.
2. Druk op de gele toets. Herhaal deze procedure om meerdere muziekbestanden te selecteren.

Links naast het geselecteerde muziekbestand verschijnt het symbool v/
Als u de selectie van alle bestanden ongedaan wilt maken, drukt u op de toets TOOLS en selecteert u Niets select.

3. Druk op de toets (>J(Afspelen) of ENTERC".
Alleen het geselecteerde bestand wordt afgespeeld.

Q Het menu Extra bij het afspelen van muziek

Herhalen — Aan/Uit
Hiermee kunt u muziekbestanden herhaald afspelen.

Extra

Herhalingsmodus < Aan >
Beeldinstellingen

Beeldinstellingen / Geluidsinstellingen Geluidsinstelingen
Zie pagina 34. Informatie

Veilig verwijderen

Informatie
Hiermee kunt u de gegevens van het muziekbestand weergeven.

£ Verpl. <> Instellen  +[f Sluiten

Veilig verwijderen
Hiermee kunt u het apparaat veilig van de tv verwijderen.
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| Foto-/muziekinstellingen via Media Play

Wanneer u een diashow bekijkt of muziek beluistert via Media Play kunt u het beeld en geluid instellen.

0 Beeldinstelling

1. Druk op de toets TOOLS tijdens het afspelen van een diashow of van muziek.
2. Druk op de toets A of ¥ om Beeldinstelling te selecteren.

3. Druk op « of » om de Beeldmodus te selecteren (Dynamisch, Standaard,
Eco of Film).

Wanneer u Dynamisch of Eco selecteert, kunnen Dynamisch contrast en
Zwarttinten niet worden bijgesteld.

4. Druk op de toets A of ¥ om naar een item te gaan.

(Contrast, Helderheid, Kleur, Dynamisch contrast, Zwarttinten of Herstellen).

Selecteer Herstellen als u de beeldinstellingen wilt terugzetten naar de
beginwaarden.

5. Druk op de toets « of » om de instelling te wijzigen.

Geluidinstelling

1. Druk op de toets TOOLS tijdens het afspelen van een diashow of van muziek.
2. Druk op de toets A of ¥ om Geluidsinstelling te selecteren.

3. Druk op « of » om de Geluidmodus te selecteren.
(Standaard, Music, Movie, Heldere stem of Aangepast).

4. Druk op A of ¥ om naar een item te gaan.
(Balans, 100Hz, 300Hz, 1KHz, 3KHz, 10KHz (aanpassing bandbreedte) of
Herstellen)

Beeldinstellingen

Beeldmodus
Contrast
Helderheid
Kleur

Dynamisch Contrast

Zwarttinten
Herstellen

< Verpl.

<) Instellen

Standaard
95
45
50
Middel
Uit

(¥ Enter 'O Terug

Geluidsinstellingen

Geluidsmodus
Balans

100Hz

300Hz

1KHz

3KHz

10KHz
Herstellen

< Verpl.

@ Selecteer Herstellen als u de geluidsinstellingen wilt terugzetten naar de beginwaarden.

5. Druk op de toets « of » om de instelling te wijzigen.

| Het menu Instellingen gebruiken

Aangepast P
L50 R50

(¥ Enter 'O Terug

In Instellingen vindt u de gebruikersinstellingen van het menu Media Play.

1.

Druk op de toets MEDIA.P op de afstandsbediening om het menu Media Play te
openen.

Druk op de knop < of » om Instellingen te selecteren en druk vervolgens op de
knop ENTERCS'.

Druk op de knop A of ¥ om de gewenste optie te selecteren.

. Druk op de knop <« of » om de gewenste optie te selecteren en druk vervolgens op

de knop ENTERC*.

U kunt de modus Media Play afsluiten door te drukken op de toets MEDIA.P op

de afstandsbediening.

Muziek herhalen — Aan / Uit
Hiermee kunt u muziekbestanden herhaald afspelen.

Uitvoertijd screensaver — 10 min / 20 min / 1 uur

Hiermee kunt u de wachttijd instellen voor het inschakelen van de
schermbeveiliging.

Informatie
Hiermee kunt u de informatie van het aangesloten apparaat weergeven.

Veilig verwijderen
Hiermee kunt u het apparaat veilig van de tv verwijderen.
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Over Anynet*

Anynet*-apparaten aansluiten

Anynet" is een functie waarmee u alle aangesloten Samsung-apparaten die Anynet* ondersteunen, kunt bedienen met de
afstandsbediening van de Samsung-tv. Het Anynet” -systeem kan alleen worden gebruikt met Samsung-apparaten die over Anynet”
beschikken. Om u ervan te verzekeren dat uw Samsung-apparaat deze functie heeft, kunt u controleren of er een Anynet'-logo op het
apparaat zit.

0 Op een tv aansluiten

Anynet*- Anynet'- Anynet*- Anynet*-
apparaat 1 apparaat 2 apparaat 3 apparaat 4

(= )le=] (=)=

HDMI 1.3-kabel

HDMI 1.3-kabel

1. Sluit de HDMI-kabel aan op een HDMI-aansluiting op de tv HDMI IN (1, 2(DVI), 3 of 4) en op de aansluiting HDMI OUT van het
betreffende Anynet’-apparaat.

0 Op de thuisbioscoop aansluiten

v RELTE:
@ G A & & Thuisbioscoop Anynet*-apparaat 1

DG

o

. Optische kabel
HDMI 1.3-kabel

Anynet'-apparaat 2 Anynet*-apparaat 3 Anynet*-apparaat 4

HDMI 1.3-kabel

1. Sluit de HDMI-kabel aan op een HDMI-aansluiting op de tv HDMI IN (1, 2(DVI), 3 of 4) en op de aansluiting HDMI OUT van het
betreffende Anynet’-apparaat.

2. Verbind de HDMI-kabel op de aansluiting HDMI IN van de thuisbioscoop en de uitgang HDMI OUT van het betreffende
Anynet'-apparaat.

@ Verbind de optische kabel tussen de uitgang Digital Audio Out (Optical) op uw tv en de ingang Digital Audio van de thuisbioscoop.

@ Wanneer de bovenstaande verbinding wordt gevolgd, voert de optische aansluiting slechts 2-kanaals audiosignaal uit. U hoort
alleen geluid uit de linker- en rechterluidspreker van de thuisbioscoop en de subwoofer. Voor een 5.1-kanaals audiosignaal, sluit
u de optische aansluiting van de dvd-speler of aftakdoos/satellietontvanger (Anynet*-apparaat 1 of 2) rechtstreeks aan op een
versterker of op de thuisbioscoop en niet op de tv.

Alleen één thuisbioscoop aansluiten.
U kunt een Anynet*-apparaat aansluiten met een HDMI 1.3-kabel.
Bepaalde HDMI-kabels ondersteunen mogelijk geen Anynet*-functies.
Anynet" werkt wanneer het AV-apparaat dat Anynet* ondersteunt, op stand-by staat of is ingeschakeld.
Anynet" ondersteunt maximaal 12 AV-apparaten. U kunt maximaal drie apparaten van hetzelfde type aansluiten.
Anynet* ondersteunt hoogstens drie apparaten tegelijk.
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| Anynet* instellen

| Q Anynet*(HDMI-CEC) instellen

= MediaPlay (USB)

# Druk op de toets TOOLS om het menu Extra weer te geven.
U kunt het Anynet*-menu ook weergeven door Extra — Anynet* (HDMI-CEC).

™ . Anynet: (HOMI-CEC) .
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Anynet* (HDMI-CEC) — Uit / Aan
Als u de functie Anynet* wilt gebruiken, moet Anynet* (HDMI-CEC) zijn ingesteld

op Aan.

Wanneer de functie Anynet* (HDMI-CEC) is uitgeschakeld, worden alle bewerkingen
betreffende Anynet* uitgeschakeld.

Automatisch uitschakelen — Nee / Ja
Een Anynet*-apparaat automatisch uitschakelen wanneer de tv wordt uitgeschakeld.

De actieve bron op de afstandsbediening van de tv moet te worden ingesteld op TV
om de functie Anynet* te kunnen gebruiken.

Wanneer u Automatisch uitschakelen instelt op Ja, worden de externe apparaten
die zijn aangesloten, ook uitgeschakeld wanneer de tv wordt uitgeschakeld. Wanneer

Instellingen

[#' Enter

& Verpl. O Terug

een extern apparaat nog opneemt, kan dit mogelijk wel of niet worden uitgeschakeld.

| Tussen Anynet*-apparaten schakelen

Druk op de toets TOOLS. Druk op de toets ENTER($' om Anynet* (HDMI-CEC)

1
| te selecteren.

2. Druk op de toets A of ¥ om Apparatenlijst selecteren en druk vervolgens op de

toets ENTER(¥.

De Anynet* -apparaten die op de tv zijn aangesloten, worden weergegeven.
Wanneer u het door u gewenste apparaat niet kunt vinden, kunt u op de rode knop
drukken om op apparaten te scannen.

Alleen wanneer u in het in menu Instellingen de optie Anynet* (HDMI-CEC) instelt

Tv weergeven
Apparatenlijst
Opnemen
DVDR MENU
DVDRINFO
Receiver
Instellingen

& Verpl.

(¥ Enter D Terug

op Aan, wordt het menu Apparatenlijst weergegeven.

Druk op de toets A of ¥ om een bepaald apparaat te selecteren en druk vervolgens op de toets ENTER(¥'. Er wordt naar het

Het kan twee minuten voordat naar de geselecteerde apparaten is overgeschakeld. U kunt de bewerking in de tussentijd

De benodigde tijd voor het zoeken naar apparaten wordt bepaald door het aantal aangesloten apparaten.
Als u een extern apparaat hebt geselecteerd door op de toets SOURCE te drukken, kunt u de functie Anynet* niet gebruiken.

Zorg ervoor dat u naar een extern Anynet*-apparaat schakelt via de toets de apparatenlijst..

3.
geselecteerde apparaat overgeschakeld.
niet annuleren.

14

Q Menu Anynet*

Welke opties in het menu Anynet* worden weergegeven, is afhankelijk van het type en de status van de Anynet*-apparaten die op

de tv zijn aangesloten.

Menu Anynet*

Beschrijving

Tv weergeven

De modus Anynet* schakelt naar de tv-uitzendmodus.

Apparatenlijst

Geeft de lijst met Anynet*-apparaten weer.

(apparaat_naam)Menu

Toont de menu’s van het aangesloten apparaat. Wanneer er bijvoorbeeld een dvd-recorder is
aangesloten, verschijnt het diskmenu van de dvd-recorder.

(apparaat_naam) INFO

Toont de afspeelmenu’s van het aangesloten apparaat. Wanneer er bijvoorbeeld een dvd-recorder
is aangesloten, verschijnt het afspeelmenu van de dvd-recorder.

Opnemen Starten van opname.
(*recorder) (Dit menu werkt alleen bij een apparaat dat opnemen ondersteunt.)
(*recorder) Hiermee kunt een opname voor de recorder reserveren.

Opname reserveren

(Dit is alleen beschikbaar voor apparaten die de functie recording reservation ondersteunen).

Opname stoppen : (*recorder)

Hiermee wordt het opnemen beéindigd.

Ontvangern

Geluid wordt uitgevoerd via de ontvanger.

Wordt vervolgd...
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0 Beschikbare toetsen op afstandsbediening van de tv in de modus Anynet*

Type apparaat Bedieningsstatus Beschikbare toetsen
e =
van het betreffende apparaat wordt Kleurtoetsen /de toets EXIT

Anynet*-apparaat weergegeven op het scherm.

Nadat u naar het apparaat bent C=J(Terugspoelen) / C~J(Vooruitspoelen) C*J(Stop) /
geschakeld, terwijl u een bestand T )(Afspelen) / C (P
afspeelt. (Afspelen) (Pauze)

Apparaat met Nadat u naar het apparaat bent — o

ingebouwde tuner overgeschakeld, wanneer u tv kijkt. Toets P[~] /(]

; P Toets o [+1/1=)

Audioapparaat Wanneer ontvanger is ingeschakeld. Tosts & MUTE

De functie Anynet* werkt alleen wanneer de actieve bron op de afstandsbediening is ingesteld op tv.

De toets (=) werkt alleen wanneer opname mogelijk is.

U kunt Anynet*-apparaten niet bedienen met de toetsen op de tv.

U kunt Anynet*-apparaten alleen bedienen met de afstandsbediening van de tv.

De afstandsbediening van de tv werkt mogelijk niet in bepaalde omstandigheden. Selecteer in dat geval opnieuw het
Anynet*-apparaat.

De Anynet*-functies werken niet bij producten van andere fabrikanten.

De werking van de toetsen C=J, (] is enigszins afhankelijk van het apparaat.

Wanneer er meerdere opnameapparaten zijn aangesloten, worden deze weergegeven als (*recorder) en wanneer er slechts één
opnameapparaat is aangesloten, wordt deze weergegeven als (*apparaat_naam).

Opnemen

U kunt een tv-programma opnemen met een Samsung-recorder.

1. Druk op de toets TOOLS. Druk op de toets ENTER($' om Anynet* (HDMI-CEC) Tvweergeven
te selecteren. Apparatenlijst

2. Druk op de toets A of ¥ om Opnemen (recorder) te selecteren en druk vervolgens op g\‘;’;’"’:’éw
de toets ENTER(#'. Het opnemen wordt gestart. DVDRINEO

Receiver
Instellingen

Bij meerdere opnameapparaten
Wanneer er meerdere opnameapparaten zijn aangesloten, wordt een apparatenlijst
weergegeven. Druk op de toets A of ¥ om een opnameapparaat te selecteren en Verpl.  4p Instellen Terug
druk vervolgens op de toets ENTER(¥'. Het opnemen wordt gestart.
Wanneer het opnameapparaat niet wordt weergegeven
selecteert u Apparatenlijst en drukt u op de rode toets om apparaten te zoeken.
@ Wanneer u op de toets (= J drukt, wordt datgene waar u op dat moment naar kijkt, opgenomen. Wanneer u vanaf een ander
apparaat een video bekijkt, wordt de video van dat apparaat opgenomen.
@ Controleer voor u begint met opnemen of de antenne correct is aangesloten op het opnameapparaat, Voor het correct aansluiten
van een antenne op een opnameapparaat kunt u de gebruikershandleiding van het opnameapparaat raadplegen.
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Luisteren via een ontvanger

U kunt geluid beluisteren via een ontvanger in plaats van de luidsprekers van de tv.
1. Druk op de toets TOOLS. Druk op de toets ENTER($' om Anynet* (HDMI-CEC)

te selecteren.

[

om Aan of Uit te selecteren.

&

apparatenlijst.

&

Druk op de toets A of ¥ voor het selecteren van Ontvanger. Druk op de toets < of »

Wanneer uw ontvanger alleen audio ondersteunt, verschijnt deze wellicht niet in de

De ontvanger werkt wanneer u de Optical IN-aansluiting van de ontvanger correct hebt

Tv weergeven
Apparatenlijst
Opname
DVDR MENU
DVDR INFO
Receiver
Instellingen

<4 Instellen

< Verpl.

O Terug

aangesloten op de Optical Out-aansluiting van de tv.

S

Wanneer de ontvanger (thuisbioscoop) is ingesteld op Aan, hoort u alleen geluid via de Optical-aansluiting van de tv. Wanneer de

tv een DTV-signaal (antenne) weergeeft, verstuurt de tv een 5.1-kanaals geluidssignaal naar de ontvanger van de thuisbioscoop.
Wanneer de bron een digitaal onderdeel is, zoals een dvd en deze op de tv aangesloten is via HDMI, geeft de ontvanger van de
thuisbioscoop alleen een 2-kanaals signaal weer.

Wanneer u de functie Media Play gebruikt, wordt het geluid mogelijk niet goed uitgevoerd via de ontvanger.
Wanneer u via de ontvanger luistert, gelden er beperkingen voor het gebruik van de audiomenu’s.
Wanneer de stroomvoorziening naar de tv wordt onderbroken en de Ontvanger is ingesteld op Aan is het mogelijk dat voor

Luidspreker selecteren de optie Ext. luidspreker is geselecteerd wanneer de tv opnieuw wordt ingeschakeld. (Zie pagina 22)

Problemen oplossen m.b.t. Anynet*

Symptoom

Oplossing

Anynet* werkt niet.

+ Controleer of het apparaat een Anynet*-apparaat is. Het Anynet*-systeem ondersteunt alleen

Anynet" apparaten.

Sluit niet meer dan één ontvanger aan (thuisbioscoop).

Controleer of het netsnoer van het Anynet*-apparaat correct is aangesloten.

Controleer de video-/audio-/HDMI 1.3-kabelverbindingen van het Anynet*-apparaat.
Controleer of Anynet* (HDMI-CEC) is ingesteld op Aan in het instellingenmenu Anynet*.
Controleer of de afstandsbediening van de tv in de tv-modus staat.

Controleer of het de exclusieve afstandsbediening van Anynet* is.

In bepaalde situaties werkt Anynet* niet.
(Kanalen zoeken, Media Play uitvoeren, Plug & Play, enzovoort.)

Wanneer u de HDMI 1.3-kabel aansluit of verwijdert, dient u opnieuw naar apparaten te
zoeken of uw televisie uit te schakelen en opnieuw in te schakelen.

Controleer of de Anynet*-functie van het Anynet*-apparaat is ingeschakeld.

Ik wil Anynet* starten.

Controleer of het Anynet*-apparaat goed is aangesloten op de tv en controleer of
Anynet* (HDMICEC) is ingesteld op Aan in het instellingenmenu van Anynet*.

Druk op de toets TV op de afstandsbediening van de tv om naar de tv te schakelen.
Druk vervolgens op de toets TOOLS om het menu Anynet* te openen en het gewenste
menu te selecteren.

Ik wil Anynet* verlaten.

Selecteer Tv weergeven in het menu Anynet*.

Druk op de toets SOURCE op de afstandsbediening van de tv en selecteer een ander
apparaat dan een Anynet*-apparaat. (De kanaaltoets werkt alleen wanneer er geen
Anynet*-apparaat met een ingebouwde tuner is aangesloten.)

Het bericht Verbinden met
Anynet*-apparaat... wordt
weergegeven op het scherm.

U kunt de afstandsbediening gebruiken voor het configureren van Anynet* of het schakelen
naar een weergavemodus.

Gebruik de afstandsbediening wanneer u klaar bent met het instellen van Anynet* of met het
schakelen naar een weergavemodus.

Het Anynet*-apparaat speelt
niets af.

U kunt de afspeelfunctie niet gebruiken wanneer Plug & Play actief is.

Het aangesloten apparaat wordt
niet weergegeven.

Controleer of het apparaat Anynet'-functies ondersteunt.

Controleer of de HDMI 1.3-kabel op de correcte manier is aangesloten.

Controleer of Anynet* (HDMI-CEC) is ingesteld op Aan in het instellingenmenu van Anynet* .
Zoek opnieuw naar Anynet*-apparaten.

U kunt een Anynet*-apparaat alleen aansluiten met een HDMI 1.3-kabel. Het is mogelijk dat
bepaalde HDMI-kabels geen Anynet*-functies ondersteunen.

Wanneer het wordt beéindigd door een bijzondere situatie, bijvoorbeeld wanneer de
HDMI-kabel of het netsnoer wordt losgekoppeld, of wanneer er een stroomstoring optreedt,
herhaalt u het scannen op apparaten.

Het televisieprogramma kan
niet worden opgenomen.

Controleer of de antenneaansluiting op het apparaat voor opname correct is aangesloten.

Het geluid van de televisie
wordt niet uitgevoerd via de
ontvanger.

Maak verbinding tussen de TV en de ontvanger met gebruik van de optische kabel.
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Aanbevelingen voor gebruik

| Teletekstfunctie

De meeste televisiekanalen bieden tekstinformatiediensten via teletekst. Op de indexpagina van de teletekstdienst vindt u informatie
over het gebruik van de dienst. Ook kunt u naar wens verschillende opties selecteren met de toetsen op de afstandsbediening.

Voor een juiste weergave van teletekstinformatie is een stabiele kanaalontvangst vereist. Anders kan bepaalde informatie ontbreken

2]

(3]

o

(5]

(6]
7]
8]
9]
[10)

®

[12]

of worden bepaalde pagina’s niet weergegeven.
(O (sluiten)

De teletekstweergave verlaten.

(index)
Druk op deze toets voor weergave van de indexpagina (inhoudspagina) tijdens het
gebruik van teletekst.

(tonen)

Druk op deze toets om verborgen tekst weer te geven (bijvoorbeeld antwoorden
op quizvragen). Druk nogmaals op deze toets om terug te keren naar de normale
weergave.

(formaat)

Druk op deze toets om de tekst in de bovenste helft van het scherm op dubbel
formaat weer te geven. Druk nogmaals op deze toets om de tekst in de onderste helft
van het scherm op dubbel formaat weer te geven. Druk nogmaals op deze toets om
terug te keren naar de normale weergave.

(opslaan)
Hiermee kunt u teletekstpagina’s opslaan.

=& (teletekst aan/mix)

Druk op deze toets om teletekst te activeren nadat u het kanaal dat de teletekstdienst
aanbiedt, hebt geselecteerd. Druk tweemaal op deze toets om het huidige
televisiebeeld over de teletekstpagina heen weer te geven.

(9 (subpagina)

Druk op deze toets om de beschikbare subpagina’s weer te geven.
(volgende pagina)

Gebruikt voor het weergeven van de volgende teletekst pagina.
(vorige pagina)

Druk op deze toets om de vorige teletekstpagina weer te geven.
(modus)

Druk op deze toets om de teletekstmodus (LIST/FLOF) te selecteren. Als u in de
modus LIST op deze toets drukt, schakelt u over naar de modus Opslaan in ljjst. In
deze modus kunt u met behulp van de toets E9)(opslaan) teletekstpagina’s in een lijst
opslaan.

E3) (vastzetten)

Druk op deze toets als u een roulerende pagina wilt vastzetten. Druk nogmaals op
deze toets om het rouleren te hervatten.

EX (annuleren)

Druk op deze toets om naar een uitzending weer te geven wanneer u een pagina
zoekt.

@® Gekleurde toetsen (rood/groen/geel/blauw)

Als een zendstation gebruikmaakt van het FASTEXT-systeem, worden de
verschillende onderwerpen op een teletekstpagina van een kleurcodering voorzien,
die u kunt selecteren met behulp van de gekleurde toetsen. Druk op de gewenste
toets. De pagina wordt weergegeven met aanvullende kleurcodegegevens, die op
dezelfde wijze kunnen worden geselecteerd. Om de vorige of volgende pagina weer
te geven drukt u op de toets met de overeenkomstige kleur.

U kunt de teletekstpagina’s veranderen met decijfertoetsen op de afstandsbediening.
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De teletekstpagina’s zijn in zes categorieén verdeeld :

Onderdeel Inhoud [A J[LB J[C ]I D ]

A Geselecteerd paginanummer.
Aanduiding zendstation.

Huidig paginanummer of zoekindicaties.
Datum en tijd.

Tekst.

Statusinformatie.

FASTEXT-informatie.

Mmoo w

Teletekstinformatie is vaak verdeeld over verschillende pagina’s die achtereenvolgens
worden weergegeven. U kunt rechtstreeks naar deze pagina’s gaan door :
- Het paginanummer in te voeren
- Eentitel in een lijst te selecteren
- Een gekleurde kop te selecteren (FASTEXT-systeem)

POWER
Druk op de toets TV teletekstmodus verlaten. @
\>

| Specificaties voor de wandbevestigingskit (VESA)

Installeer de wandbevestiging aan een massieve muur die loodrecht op de vloer staat.
Wanneer u de wandbevestiging aan andere bouwmaterialen wilt bevestigen, neemt u contact op met de dichtstbijzijnde dealer.
Als u de kit aan het plafond of een schuine wand bevestigt, kan de wandbevestiging vallen en ernstig letsel veroorzaken.

Productgroep inch | VESA-specificaties (A *B) Standaard = Quantity
Aantal 100 * 100
M4
23"~29" 200 * 100
30"~40" 200 * 200 M6
Schroef 4
46"~55" 400 * 400
57"~70" 800 * 400 M8
80" ~ 1400 * 800
42"~ 50" 400 * 400
58"~ 63" 600 * 400
PDP-TV M8 4
70" ~ 800 * 400
80" ~ 1400 * 800

We leveren standaardafmetingen voor wandbevestigingskits, zoals geillustreerd in de voorgaande tabel.

Wanneer u onze wandbevestigingskit aanschaft, zijn een gedetailleerde installatiegids en alle vereiste montageonderdelen daarbij

inbegrepen.

Gebruik geen schroeven die langer zijn dan de standaardafmetingen, omdat anders de binnenkant van de tv beschadigd kan raken.

Voor wandbevestigingen die niet voldoen aan de standaardspecificaties voor

VESA-schroeven, kan de lengte van de schroeven afhankelijk van de specificaties afwijken.

Gebruik geen schroeven die niet voldoen aan de standaardspecificaties voor

VESA-schroeven. Draai de schroeven niet te vast. Dit kan ertoe leiden dat het product beschadigd raakt of valt, wat kan resulteren

in persoonlijk letsel.

Samsung kan niet aansprakelijk worden gesteld voor dergelijke ongevallen.

@ Samsung is niet aansprakelijk voor productschade of persoonlijk letsel wanneer een niet-VESA of niet-gespecificeerde
wandbevestiging is gebruikt of wanneer de consument de installatie-instructies voor het product niet in acht heeft genomen.

@ Onze modellen van 57 en 63 inch voldoen niet aan de VESA-specificaties. Gebruik daarom voor dit model onze speciaal
samengestelde wandbevestigingskit.

@ Kantel deze tv voor de bevestiging nooit meer dan 15 graden.

N6
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& Installeer de wandbevestigingskit niet met de tv ingeschakeld.
Dit kan resulteren in persoonlijk letsel door elektrische schokken.
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De montage van de wandbevestiging voorbereiden

Situatie A. De wandbevestiging van SAMSUNG installeren Situatie B. Een wandbevestiging van een ander bedrijf
installeren

1.

Plaats de wandbevestiging met een aandraaibereik van maximaal 15 kgf/cm. De onderdelen kunnen beschadigd raken als het
koppel buiten het opgegeven bereik valt.

De kit met accessoires bevat een houder en een ring [@]voor het bevestigen van wandbevestigingen van andere bedrijven op uw
Samsung-tv. (Situatie B).

Draai de schroef [@] vast wanneer u de wandbevestiging aan de muur bevestigt.

De tv aan de wand bevestigen

Als u duwt of trekt aan de tv of op de tv klimt, kan deze vallen. Zie er met name op toe dat uw kinderen niet aan de

A tv gaan hangen of deze uit balans brengen. De tv kan dan omvallen, hetgeen verwondingen kan veroorzaken of

zelfs fatale gevolgen kan hebben. Neem alle voorzorgsmaatregelen die in de bijgesloten veiligheidsfolder worden
genoemd. Om veiligheidsredenen is het raadzaam het valbeveiligingsmechanisme te installeren om de stabiliteit
van het toestel te verhogen.

/

= \Wand|

-

Voorkomen dat de tv valt

Plaats de schroeven in de beugels en bevestig deze stevig aan de wand. Controleer of de schroeven stevig in de wand zijn
gedraaid.

Afhankelijk van het wandtype hebt u mogelijk aanvullend materiaal nodig om het geheel te verankeren.
De benodigde beugels, schroeven en draad worden niet meegeleverd. Deze moeten apart worden aangeschaft.

Verwijder de schroeven in het midden aan de achterkant van de tv, steek de schroeven door de beugels en draai de schroeven
weer vast in de tv.

Het is mogelijk dat de schroeven niet bij het product worden meegeleverd.

Verbind de beugels die aan de tv zijn bevestigd met een sterke draad aan de beugels die aan de wand zijn bevestigd en knoop de
draad stevig vast.

Plaats de tv dicht bij de wand zodat deze niet achterover kan vallen.

Het is veilig de draad zodanig aan te brengen dat de beugels die aan de wand zijn bevestigd zich boven de beugels op de tv of
op gelijke hoogte daarmee bevinden.

Haal de draad los voordat u de tv verplaatst.

Controleer of alle bevestigingen goed zijn aangebracht. Controleer de bevestigingspunten regelmatig op tekenen van moeheid of
verzwakking. Neem in geval van twijfel over de veiligheid van de bevestiging contact op met een professionele installateur.
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Installatieruimte

Bewaar de nodige afstand tussen het product en andere objecten (bijv. muren) zodat er een goede ventilatie mogelijk is.
Wanneer u dat niet doet, kunnen er door een stijging van de interne temperatuur brand of problemen bij het product ontstaan.
Plaats het product op zo’n manier dat de in de afbeelding aangegeven vereiste afstanden worden aangehouden.
Bij gebruik van een voet of muurbevestiging mogen er alleen onderdelen worden gebruikt die door Samsung Electronics
zijn geleverd.
- Het gebruik van onderdelen van een andere fabrikant kan leiden tot problemen met het product of zelfs tot lichamelijk letsel
doordat het product valt.
- Het gebruik van onderdelen van een andere fabrikant kan leiden tot problemen met het product of zelfs tot brand vanwege een
door een slechte ventilatie gestegen interne temperatuur.
Het uiterlijk van het product kan van het afgebeelde apparaat afwijken.

Bij installatie van het product met een voet Bij installatie van het product met een muurbevestiging

10 cm
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| Problemen oplossen

Voer de onderstaande eenvoudige controles uit voordat u contact opneemt met de technische dienst van Samsung.
Als u het probleem niet kunt oplossen aan de hand van de onderstaande instructies, noteert u het model en het serienummer van de
televisie en neemt u contact op met uw lokale leverancier.

Geen geluid of beeld + Controleer of het netsnoer op een wandstopcontact is aangesloten.

Controleer of u de toets op uw tv hebt ingedrukt.

Controleer de instellingen voor het contrast en de helderheid van het beeld.
Controleer het geluidsvolume.

Controleer Luidspreker selecteren is ingesteld op Ext. luidspreker.

Normaal beeld maar geen
geluid

Controleer het geluidsvolume.
Controleer of de toets ©& MUTE op de afstandsbediening is ingedrukt.

Geen beeld of
zwart-witbeeld

Pas de kleurinstellingen aan.
Controleer of het geselecteerde uitzendsysteem correct is.

Geluid en beeld met storing

Probeer erachter te komen welk elektrisch apparaat de televisie stoort en plaats het apparaat
uit de buurt van de televisie.

Sluit de televisie aan op een ander stopcontact.

Vaag beeld of sneeuw,
vervormd geluid

Probeer erachter te komen welk elektrisch apparaat de televisie stoort en plaats het apparaat
uit de buurt van de televisie.

Sluit de televisie aan op een ander stopcontact.

Afstandsbediening werkt niet
goed

Vervang de batterijen van de afstandsbediening.

Reinig de bovenste rand van de afstandsbediening (transmissievenster).
Controleer of de polen (+ en -) van de batterij correct geplaatst zijn.
Controleer of de batterijen leeg zijn.

Het scherm is zwart en het
aan/ uit-lampje knippert
doorlopend

Controleer of uw computer is ingeschakeld en of de signaalkabel in orde is.
Beweeg de muis van de computer of druk op een willekeurige toets op het toetsenbord.

Controleer of het apparaat (STB, DVD, enzovoort) is ingeschakeld en of de signaalkabel in
orde is.

Het energiebeheersysteem van de tv is actief.
Druk op de toets Source op het paneel of op de afstandsbediening.
Zet de tv uit en weer aan.

De beschadigde afbeelding
wordt weergegeven in de hoek
van het scherm.

Wanneer Volledig scherm is geselecteerd in enkele externe apparaten, wordt de
beschadigde afbeelding mogelijk weergegeven in de hoek van het scherm.
Dit wordt veroorzaakt door de externe apparaten, niet door de tv.

Er verschijnt een bericht dat
alle standaardinstellingen
worden hersteld.

Dit verschijnt als u de toets EXIT enige tijd ingedrukt houdt. De instellingen van het product
worden gereset naar de fabrieksinstellingen.
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| Specificaties

De beschrijvingen en kenmerken in dit boekje zijn alleen bedoeld ter informatie en kunnenzonder voorafgaande kennisgeving worden

gewijzigd.
Modelnaam PS50B560/PS50B610
Schermformaat (diagonaal) 50 inch
Resolutie computer
(optimaal) 1920 x 1080 @ 60 Hz
Geluidsuitgang 10Wx2

Afmetingen (B x H x D)
Behuizing

1240 x 766 x 74 mm

Met voet 1240 x 822 x 290 mm
Gewicht

behuizing 33 kg

met voet 38 kg

Omgevingsvereisten
Bedrijfstemperatuur
Luchtvochtigheid bij gebruik
Opslagtemperatuur

Luchtvochtigheid bij opslag

50 °F to 104 °F (10 °C tot 40 °C)
10% to 80%, niet-condenserend
-4 °F to 113 °F (-20 °C tot 45 °C)

5% to 95%, niet-condenserend

Dit is een digitaal apparaat van klasse B.

Vormgeving en specificaties kunnen zonder kennisgeving worden gewijzigd.
Zie voor informatie over de stroomvoorziening en het energieverbruik het etiket op het product.
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| Istruzioni per I'utente

Ritenzione dell’immagine sullo schermo

Non visualizzare un’immagine fissa (come un gioco o lo sfondo di un PC collegato a questo PDP) sul pannello del monitor al

plasma per piu di 2 ore poiché puo verificarsi una ritenzione delle immagini. Il fenomeno di ritenzione dell'immagine & anche noto

come “bruciatura dello schermo”. Per evitare il fenomeno di ritenzione dell'immagine, ridurre il grado di luminosita e contrasto dello

schermo quando si visualizza un’immagine fissa.

Altitudine

Il PDP pu6 funzionare regolarmente fino a 2000m di altitudine. Se utilizzato a un’altitudine superiore a 2000m di altezza si possono

verificare malfunzionamenti, pertanto se ne sconsiglia I'uso.

Calore sulla parte superiore del TV PDP

La parte superiore dell'apparecchio pud risultare calda dopo un uso prolungato poiché il calore viene dissipato dal pannello

attraverso i fori di ventilazione presenti nella parte superiore. Cio &€ una condizione normale e non indica alcun difetto o

malfunzionamento del prodotto. Tuttavia, si consiglia di impedire ai bambini di toccare la parte superiore del prodotto.

Il prodotto emette degli scricchiolii.

Uno scricchiolio puo verificarsi per I'espansione e la contrazione del telaio a causa di variazioni ambientali quali la temperatura e

I'umidita. Cio € normale e non rappresenta un difetto del prodotto.

Difetti delle celle

Il PDP usa un pannello composto da 2,360,000 (livello HD) a 6,221,000 (livello FHD) pixel che richiedono una speciale tecnologia

di produzione. Tuttavia, alcuni pixel potrebbero risultare pit luminosi o piu scuri. Questo fenomeno non ha alcun impatto sulle

prestazioni del prodotto.

Si sconsiglia di utilizzare il prodotto a temperature inferiori ai 5°C.

La visualizzazione di una immagine fissa per un lungo periodo di tempo puo provocare un danno permanente al
annello PDP.

La visione del TV PDP con un formato 4:3 per un periodo di tempo prolungato puo lasciare traccia dei bordi
. sulla parte sinistra, destra e centrale del video a causa delle differenti emissioni luminose dello schermo. La

riproduzione di un DVD o I'uso di una console per videogiochi puo causare effetti analoghi sullo schermo.
Questo tipo di danni non € coperto dalla Garanzia.

Immagine residua sullo schermo.

La visualizzazione prolungata di immagini fisse da videogiochi e PC pud causare immagini residue parziali. Per evitare questo
problema, ridurre la ‘luminosita’ e il ‘contrasto’ mentre si visualizzano immagini fisse.

Garanzia

- La Garanzia non copre i danni causati dalle immagini residue.

- La bruciatura dello scherno non ¢ coperta dalla garanzia.

Installazione

Per l'installazione dell'apparecchio in luoghi estremamente polverosi o esposti a basse o alte temperature, elevata umidita o
sostanze chimiche, oppure laddove € richiesto un funzionamento continuativo del prodotto come per esempio in aeroporti, stazioni
ferroviarie, ecc. si consiglia di contattare un Centro di assistenza autorizzato. La mancata osservanza di questa indicazione puo
causare seri danni all'apparecchio.

. Avvertenza TV Digitale

1. Le funzioni relative alla televisione digitale (DVB) sono disponibili solo nelle nazioni o nelle aree in cui viene trasmesso il
segnale digitale terrestre DVB-T (MPEG2 e MPEG4 AVC) o laddove si abbia accesso a un servizio TV via cavo compatibile
DVB-C (MPEG2 e MPEG4 AAC).

Verificare con il rivenditore locale la possibilita di ricevere segnali DVB-T o DVB-C.

f 2. DVB-T e lo standard del consorzio europeo DVB per la trasmissione della televisione digitale terrestre mentre DVB-C &

! lo standard per la trasmissione della televisione digitale via cavo. Tuttavia, alcune funzioni quali EPG (Electronic Program
1 Guide), VOD (Video on Demand) e altre non sono incluse in queste specifiche. Per questo motivo, al momento non sono
supportate.

3. Sebbene questo televisore rispetti i piu recenti standard DVB-T e DVB-C [agosto 2008], la compatibilita con future

! trasmissioni digitali terrestri DVB-T e digitali via cavo DVB-C non pud essere garantita.

4. Alcuni fornitori di trasmissioni TV via cavo potrebbero applicare una tariffa aggiuntiva per tali servizi e richiedere all’'utente
! di accettare i termini e le condizioni della loro offerta.

f 5. Alcune funzioni della TV digitale potrebbero non essere disponibili in alcune nazioni o regioni e lo standard DVB-C

' potrebbe non essere correttamente supportato da tutti i fornitori.

6. Per maggiori informazioni, contattare il locale centro assistenza clienti SAMSUNG.
Contatta SAMSUNG WORLDWIDE

In caso di domande o commenti relativi ai prodotti Samsung, contattare il centro assistenza clienti SAMSUNG (Vedere retro di
copertina per maggiori informazioni.)

Le figure e le illustrazioni presenti in questo Manuale dell’'utente sono fornite unicamente a titolo di riferimento e possono
differire da quelle del prodotto attuale. Il design e le specifiche del prodotto possono variare senza preavviso allo scopo di
migliorare costantemente le prestazioni del prodotto.

© 2009 Samsung Electronics Co., Ltd. Tutti i diritti riservati.
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Connessione e preparazione del televisore

| Verifica delle parti

"0 % e L] = O

Telecomando / Cavo di Panno per la Ferma cavo Scheda di garanzia /
Batterie AAA (2ea) alimentazione pulizia Guida alla sicurezza
(Non disponibile in tutte le
localita)

Copertura-Fondo Anello di ritenuta Nucleo in ferrite  Nucleo in ferrite per
(4ea) per cavo di il cavo delle cuffie
(Vedere pagina 41) alimentazione

Nucleo in ferrite
Il nucleo in ferrite viene utilizzato per schermare il cavo dalle interferenze. Quando si collega un o v '
cavo, aprire il cavo in ferrite e avvolgerlo intorno al cavo. ! = v !

1 E (] 1

1 @ . :

Uso della base a piedistallo

In caso di spostamento, il PDP deve essere sorretto da due o piu persone. Non ! J
lasciare mai il PDP appoggiato al pavimento in quanto ci6 potrebbe danneggiare ' -
lo schermo. Mantenere sempre il PDP in posizione eretta. ! !

I PDP & in grado di ruotare di 20 gradi verso destra e verso sinistra. : :

-20° ~ 20°
| Come assemblare la base a piedistallo (in base al modelio)
Usando le 4 viti in dotazione, fissare saldamente il monitor al piedistallo. In caso di installazione del televisore a parete,
Avvertenza : chiudere la copertura (@) sulla connessione del

: piedistallo usando le due viti in dotazione per

Fissare saldamente il piedistallo al televisore : nasconderlo.

prima di spostarlo, poiché potrebbe cadere e

causare seri danni.

In caso di spostamento, il televisore deve
essere sorretto da due o piu persone. :
Non lasciare mai il televisore appoggiato :
al pavimento in quanto cio potrebbe i
danneggiare lo schermo. Mantenere
sempre il televisore in posizione eretta.

@ Laforma e il colore del prodotto possono
variare in base al modello. i

| Assemblaggio dei cavi

Inserire i cavi nel fermacavo in modo che non siano visibili attraverso il piedistallo trasparente.
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| Pannello di controllo

| CessoBet0
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Tasti del pannello frontale

Toccare i tasti per attivare le
relative funzioni.

© SOURCE (& O ACHN

Alterna tra tutte le sorgenti di ingressi disponibili
(TV, Est1, Est2, AV, Component, PC, HDMI1, HDMI2/DVI,
HDMI3, HDMI4, USB).

Premere per cambiare canale. Nel menu a video, utilizzare
i tasti g A CH v~ cosi come si usano i tasti A e ¥ del
telecomando.

Nel menu a video, utilizzare questo tasto come si usa il

SPIA DI ACCENSIONE
tasto ENTER(# del telecomando. 6

Lampeggia e si spegne quando I'alimentazione € attiva, si

® MENU accende in modalita standby.
Premere per visualizzare il menu a video con le funzioni del |
televisore. O ¢ (POWER)
Toccare il sensore d’argento sotto la (() per accendere o
O+ - spegnere il televisore.

Premere per aumentare o diminuire il volume. Nel menu a
video, utilizzare i tasti + g — cosi come si usano i tasti
<« e » del telecomando.

@ SENSORE DEL TELECOMANDO
Puntare il telecomando in direzione di questo punto sul
televisore.

© ALTOPARLANTI
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| Pannello dei collegamenti

oy

_______

Televisione via
cavo Rete

Nel collegare un sistema audio o video all’apparecchio, accertarsi che tutti gli elementi siano spenti.
Nel collegare un dispositivo esterno, far combaciare il colore del terminale di collegamento a quello del cavo.

POWER IN
Collegare il cavo di alimentazione.

(1]

@ COMPONENT IN
Ingressi Audio (AUDIO L/R) e video (Y / Pg/ Pr) per
Component.

PC IN (AUDIO / PC)
Collegare alla porta di uscita video e audio del PC.

EXT 1, EXT 2
Ingressi e uscite di dispositivi esterni quali videoregistratori,
DVD, console di gioco o lettori di dischi video.

In modalita Est, I'uscita DTV supporta solo Video e Audio
SD MPEG.

In modalita Est, Modalita gioco non & disponibile.
Specifiche Ingressi/Uscite

(=]

Connettore Ingresso Uscita
Video Audio(L/R) RGB | Video +Audio(L/R)
Solo l'uscita TV 0 DTV
EXT1 v v v & disponibile.
EXT 2 v v Uscita da selezionare.

© HEADPHONE
Collegare delle cuffie per guardare un programma televisivo
senza disturbare altre persone nella stessa stanza.
L'uso prolungato delle cuffie ad alto volume pud causare
danni all’'udito.
O DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Collegare a un componente audio digitale.

@ SERVICE
Connettore di servizio.

© AUDIO OUT(AUDIO R/L)
Collegare segnali audio RCA dal televisore a una sorgente
esterna, come ad esempio un componente audio.
© ANTIN
Connettore coassiale da 75Q per rete via antenna/cavo.
@ HDMIIN 1, 2(DVI), 3
Non € necessario un ulteriore collegamento audio per la
connessione HDMI-HDMI.
- In caso di uso di un cavo di connessione HDMI/DVI &
necessario usare il jack HDMI IN 2(DVI).

Che cosa significa HDMI?

- High Definition Multimedia Interface permette la
trasmissione di dati video digitali ad alta definizione e
audio digitale multicanale.

- |l terminale HDMI/DVI supporta il collegamento DVI
a una periferica estesa con un cavo appropriato
(non fornito). La differenza tra HDMI e DVI ¢ che il
dispositivo HDMI & di dimensioni piu piccole, dispone
della funzione di codifica HDCP (High Bandwidth Digital
Copy Protection) installata, e supporta audio digitale
multicanale.

DVI AUDIO IN
Uscite audio DVI per dispositivi esterni.
Modalita supportate per HDMI/DVI e Component

480i | 480p | 576i | 576p | 720p | 1080i | 1080p

HDMI/DVI 50Hz X X X 0 0 0 0

HDMI/DVI 60Hz X 0 X X ] 0 0

Component o] 0 0 0 0 0 0
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TV Pannello laterale
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COMMON INTERFACE
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© Alloggiamento COMMON INTERFACE @ HDMIIN 4
Inserire una scheda CI(Cl+) (Common Interface) Collegare a un jack HDMI di un dispositivo con uscita HDMI.
nell'alloggiamento. © USB
(Vedere pagina 24) o Collegare un dispositivo di memoria USB per visualizzare e
- Se per alcuni canali non si inserisce la SCHEDA CI(Cl+), riprodurre file fotografici (JPEG) e audio (MP3).
il messaggio Segnale criptato viene visualizzato sullo
schermo. O AV IN (VIDEO, AUDIO L/R)

Ingressi video e audio per dispositivi esterni, come una

- Nell'arco di 2~3 minuti vengono visualizzate le X :
telecamera o un videoregistratore.

informazioni di pairing che contengono un numero
telefonico, I'D della SCHEDA CI(Cl+), I'ID host e altri dati.
Se viene visualizzato un messaggio di errore, contattare il
fornitore del servizio.

- Una volta completata la configurazione delle informazioni
relative al canale, viene visualizzato il messaggio
Completato aggiornamento, a indicare che I'elenco dei
canali & stato aggiornato.

Inserire la scheda CI(Cl+) nella direzione indicata sulla
scheda stessa.

I modulo CAM non €& supportato in alcune nazioni e
regioni; controllare con il rivenditore autorizzato di zona.

La funzione Cl+ € applicabile solo al modello PS********p,
In caso di problemi, contattare il fornitore del servizio.
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| Telecomando

Il telecomando ¢é utilizzabile fino a una distanza di 23 metri dal televisore.

@

P06 60 60 60 066 © 060 00 6 oo ©

086

>

Una illuminazione troppo intensa pud avere conseguenze sulle prestazioni del telecomando.

Pulsante POWER Funzioni Teletext
(accende e spegne il televisore).

Seleziona direttamente la modalita TV.

Tasti numerici per selezionare
direttamente i canali.

Esce dalla visualizzazione Teletext
(in base al modello)

Selezione della modalita Teletext
(LIST/FLOF)

Mostra Teletex
Dimensione Teletext

Premere per passare ai canali
preferiti.

Disattivazione temporanea dell'audio.

+_|Aumento volume
"~ ] diminuzione volume

Negozio Teletext

Selezione dell'argomento Fastext

. ) - Visualizzazione Teletext/sovrapporre
Selezione della sorgente disponibile. le informazioni Teletext con la normale
Consente di vedere le informazioni trasmissione

sullemittente corrente. Pagina secondaria Teletext

Per selezionare rapidamente le P [~ : Pagina successiva Teletext
funzioni pit frequentemente utilizzate. P [<]: Pagina precedente Teletext
Controlla il cursore nel menu. Indice Teletext

2800 © ©

Tasto di controllo dei canali.

Usare questi tasti in Elenco canali,
Media Play, ecc.

Selezione modalita Suono.

Usare questi tasti in Elenco canali,
Media Play e Anynet*.

Canale precedentel.

[f}] Canale successivo
v ] Canale precedente

Visualizza il menu a video principale.
Visualizzazione della Guida elettronica
ai programmi (EPG).

Torna al menu precedente.

Esce dal menu a video.

Questa funzione consente di
visualizzare e riprodurre file fotografici
(JPEG) e audio (MP3) da un
dispositivo esterno.

Selezione del formato dellimmagine
Visualizzazione sottotitoli digitali.

Selezione descrizione audio (AD).

Mantieni Teletext
Annulla Teletext

066 06

stallazione delle batterie nel telecomando

00® ©@ 6606

ol 0 et —o
\_MGT-E- =)

* o
- @ P

«@\' """" ®

21]

soom |

o s e L

=] @

(o) Co \(sm 17—

® 06606 60 & 8

SAMSUNG

—
-

Sollevare il coperchio sul retro del telecomando come mostrato in figura.

Inserire due batterie tipo AAA.

Fare corrispondere i poli ‘+" e -’ delle batterie con lo schema riportato all'interno
del vano.

Chiudere il coperchio.

Se si prevede di non utilizzare il telecomando per un periodo di tempo prolungato,
rimuovere le batterie e riporle in un luogo asciutto e fresco.

@

Se il telecomando non funziona, effettuare il seguente controllo
1. Il televisore € acceso?

2. | poli + e - delle batterie sono invertiti?

3. Le batterie sono esaurite?

4. Si é verificata una interruzione di corrente o il cavo di alimentazione &
scollegato?

5. E presente una luce a fluorescenza speciale o un neon nelle vicinanze?
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Accendere e spegnere

Il cavo di rete ¢ collegato sul retro dell’apparecchio.

1. Inserire la spina di alimentazione in una presa idonea.
La spia di standby si accende sull'apparecchio.

2. Premere il pulsante POWER & sul prodotto.

E’ possibile accendere il televisore anche premendo il pulsante POWER O o il pulsante TV sul telecomando.
Verra visualizzato I'ultimo programma selezionato al precedente spegnimento.

3. Premere i tasti numerici (0~9) o il pulsante canale precedente / successivo (A / V) sul telecomando 0 A CH V sul televisore.
Accendendo il televisore la prima volta, verra richiesto di impostare la lingua con la quale si desidera visualizzare i menu.

4. Per spegnere I'apparecchio, premere nuovamente il pulsante POWER (.

Impostare il televisore in modalita Standby

Per ridurre il consumo energetico € possibile impostare il televisore in modalita standby. La modalita standby pud essere utile quando si
desidera interrompere temporaneamente la visione (durante una cena ad esempio).

1. Premere il pulsante POWER () del telecomando.
Lo schermo viene spento e sull'apparecchio si accende una spia rossa di standby.

2. Perriaccendere il televisore, premere semplicemente POWER P, uno dei tasti numerici (0~9), il pulsante TV o nuovamente il
pulsante canale precedente / successivo (A / V).

Non lasciare il televisore in modalita standby per lunghi periodi di tempo (partendo per le vacanze ad esempio). E’ consigliabile
scollegare il cavo di alimentazione e il cavo dell'antenna dalle prese a muro.

Visualizzazione del display

Il display identifica il canale corrente e lo stato di determinate impostazioni audio e video. = =2
. o . o INFO Jag | ll
Premere il tasto INFO per visualizzare le informazioni. 5 it &
) - L. S "ﬂ&j ("&0
Premere INFO sul telecomando. Il televisore visualizzera il canale, il tipo di audio e lo
stato di determinate impostazioni immagine e audio. f 1641 Thu6dan -

o Life On Venus Avenue
inc

* A, V:E' possibile visualizzare altre informazioni relative al canale. Se si desidera No Detid nformaton
spostarsi sul canale selezionato, premere ENTER(S.
+ <, »: E'possibile visualizzare le informazioni del programma desiderato sul canale
corrente.
Premere nuovamente INFO o attendere 10 secondi finché il display scomparira
automaticamente.
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| Visualizzazione dei menu

1. Atelevisore acceso, premere il pulsante MENU. Il menu principale viene visualizzato
a schermo. Sul lato sinistro del menu compaiono alcune icone : Immagine, Suono,
Canale , Impostazione, Ingressi, Applicazione, Supporto.

2. Premere il pulsante A o V¥ per selezionare una delle icone. Quindi premere il
pulsante ENTERC#' per accedere al menu secondario dell'icona.

3. Per uscire, premere EXIT. - e

E)
3

3
Q

o
3

Dopo circa un minuto il menu scompare dallo schermo. Luce cella 7
Contrasto :95
Luminosita :45
Nitidezza :50
Colore

Tinta

Impostazioni avanzate

| Uso del tasto TOOLS

Il tasto TOOLS puo essere usato per selezionare in modo rapido e facile le funzioni usate piu frequentemente. Il menu Strumenti varia
in base alla modalita di ingresso esterno visualizzata.

1. Premere il tasto TOOLS. Verra visualizzato il menu Strumenti. et
2. Premereil tasto A o V per selezionare un menu, quindi premere ENTER(H. ﬁ'z—‘@s» b l 42%’3
3. Premereitasti A/ V¥ / €/ » /ENTERCS per visualizzare, cambiare o usare le voci < @ v
selezionate. Per una descrizione piu dettagliata di ogni funzione vedere la pagina N\ N
corrispondente.
+ Anynett (HDMI-CEC), vedere pag. 36 Siimen
* Modalita immagine, vedere pag. 16 il An: net+l(HDMI-CEC)
* Modalita audio, vedere pag. 21 Modaltimmagie - Standard
o T (e, Ve [Ee, 25 Modalita audio :  Personalizza
Mutrs Y, pag. Timer stand-by g off
» SRS TS HD, vedere pag. 21 SRS : off
* Risp. energia, vedere pag. 25 Risp. energia . off

 Aggiungi a Preferiti (o Elimina da Preferiti), vedere pag. 14 Aggiungia Preferiti
» Regolazione auto, vedere pag. 19

& Sposta [# Conf. ~[§ Esci
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| Funzioni Plug & Play

| Se il televisore viene acceso per la prima volta, alcune impostazioni di base vengono visualizzate automaticamente e in sequenza.

@ |l salvaschermo si attiva qualora non si prema alcun pulsante sul telecomando per piti di 1 minuto durante I'esecuzione di
Plug & Play.
@ |l salvaschermo si attiva qualora non via sia alcun segnale operativo per piti di 15 minuti.

@ Se durante impostazione del televisore si seleziona la nazione errata, i caratteri sullo schermo potrebbero essere visualizzati in
modo non corretto.

1. Premere il pulsante POWER del telecomando. Il menu Select the OSD Language. Plug & Play
ENTER(# viene automaticamente visualizzato. Selezionare la lingua desiderata :
premendo il pulsante A o V. PremereENTERC$ per confermare la scelta. Sl O lanphzss Nederlands

2. Premere < o P per selezionare Demo Negozio 0 Uso dom, quindi MenuLanguage :
premereENTERLS'. Eesti

Si cqnsiglia_di imp_ostare la mod_alité TV su U_so dom. per ottenere la migliore & Move (3 Enter
qualita del'immagine in un ambiente domestico.

La modalita Demo Negozio € intesa solo per un uso commerciale del prodotto.
Se l'unita é stata accidentalmente impostata sulla modalita Demo Negozio e si desidera tornare alla modalita Uso dom.
(Standard) : Premere il tasto Volume del televisore. Quando il menu OSD Volume viene visualizzato, tenere premuto il pulsante
MENU del televisore per 5 secondi.
3. Premere ENTER(S'. Selezionare la nazione desiderata premendo il pulsante A o VY. Premere ENTER(S' per confermare la
scelta.
4. Premere A 0 ¥ per memorizzare i canali della connessione selezionata, quindi premere ENTER(#'
« Antenna : Segnale antenna via etere.
+ Cavo : Segnale antenna via cavo.
5. Premere A 0 V per selezionare la sorgente Antenna da memorizzare. Premere ENTER(S' per selezionare Avvio.
« Digitale e Analogico : Canali digitali e analogici.
+ Digitale : Canali digitali.
+ Analogico : Canali analogici.
La ricerca dei canali inizia e termina in modo automatico.
Per una descrizione piu dettagliata della selezione della modalita Cavo, vedere pagina 12.
6. Viene visualizzato il messaggio Imposta modalita Orologio. Premere ENTER($'. Premere A o V per selezionare Auto, quindi
Premere ENTER(H'.
Selezionando Manuale, viene visualizzato Imposta data e orario correnti.
(Per una descrizione piu dettagliata dell'opzione Manuale, vedere il capitolo Orario, vedere pagina 23).
Ricevendo un segnale digitale, I'orario verra impostato automaticamente.
7. Viene visualizzata la breve introduzione Ottenere le prestazioni migliori dal nuovo HDTV. Premere ENTERLS'.

Questo menu & disponibile Guida per la connessione HD nel menu Supporto.
8. Viene visualizzato il messaggio Buon divertimento. Al termine, premere ENTER(S'-

Per reimpostare questa funzione...

1. Premere MENU per visualizzare il menu. Premere A o V per selezionare Impostazione,
quindi premere ENTER(H'.

Plug & Play

auoizejsodw|

2. Premere nuovamente ENTERC¥'per selezionare Plug & Play. Lingua menu " laliano
3. Digitare il PIN a quattro cifre. Il PIN predefinito di un nuovo apparecchio TV & ‘0-0-0-0'. Ora
Trasmissione
Per cambiare il PIN, vedere pagina 25. Sicurezza
@ La funzione Plug & Play €& disponibile solo in modalita TV. Generale
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Controllo dei canali

| Memorizzazione dei canali

| O Nazione
Canale digitale : Funzione per la modifica del paese per i canali digitali.
Canale analogico : Funzione per la modifica del paese per i canali analogici. < Nazione
@ Comparira la richiesta del PIN. Digitare il 4 PIN a quattro cifre. Memorizzazione auto
. . Memorizzazione manuale
D MemorlzzaZIone aUto Opzione ricerca via cavo
Esegue la scansione di tutti i canali con stazioni di trasmissione attive (la disponibilita . Guida Completa
dipende dalla nazione) e li memorizza nella memoria del televisore. Mini Guida

Guida Predefinita : Guida Completa
Elenco canali

E’ possibile impostare il televisore per memorizzare i canali della connessione
selezionata.

+ Antenna : Segnale antenna via etere.

+ Cavo : Segnale antenna via cavo.

E’ possibile selezionare il tipo di antenna da memorizzare.

+ Digitale e Analogico : Canali digitali e analogici.

+ Digitale : Canali digitali.

+ Analogico : Canali analogici.

@) Selezionando Cavo,

+ Modalita ricerca : Visualizza la modalita di ricerca. (Rapida)
- Network ID : Visualizza il codice di identificazione del network.
- Frequenza : Visualizza la frequenza del canale.
- Modulazione : Visualizza i valori di modulazione disponibili.
- Symbol Rate : Visualizza i valori di symbol rate disponibili.

+ Modalita ricerca : Visualizza la modalita di ricerca. (Completa, Rete)
- Frequenza inizio : Visualizza i valori iniziali di frequenza.
- Frequenza fine : Visualizza i valori finali di frequenza.
- Modulazione : Visualizza i valori di modulazione disponibili.
- Symbol Rate : Visualizza i valori di symbol rate disponibili.
@ Per interrompere la funzione Memorizzazione auto, premere ENTER(CS'.
Verra visualizzato il messaggio Interrompere Memorizzazione auto?.
Selezionare Si premendo < o P, quindi premere ENTER(CS'.
Q1 Memorizzazione manuale
Esegue la scansione manuale di un canale e lo memorizza nella memoria TV.
Canale digitale (Digitale)
Canale digitale & disponibile solo in modalita DTV.
+ Canale : Impostare il numero del Canale mediante i tasti A, ¥ o i tasti numerici (0~9).
+ Frequenza : Impostare la frequenza utilizzando i tasti numerici (0~9).
+ Larg. di banda : Impostare la Larghezza di banda utilizzando i tasti A o V¥ o i tasti numerici (0~9).
Al termine, i canali vengono aggiornati nell’elenco dei canali.
Canali analogici
Memorizzazione manuale dei canali analogici.
+ Programma (Numero di programma da assegnare a un canale) : Impostare il numero del programma mediante i tasti A, ¥ 0'i
tasti numerici (0~9).
+ Sistema colore — Auto / PAL / SECAM / NTSC4.43 : Impostare il sistema colore utilizzando i tasti A o V.
+ Sistema audio —» BG /DK /I/L : Impostare il sistema audio utilizzando i tasti A o0 V.
+ Canale (Quando si conosce il numero del canale da memorizzare) : Premere A o ¥ per selezionare C (Antenna) o S (Cavo).
Premere », quindiA, ¥ o un tasto numerico (0~9) per selezionare il numero desiderato.
Se l'audio & anomalo o assente, riselezionare lo standard audio richiesto.
* Ricerca (Quando non si conosce il numero del canale) : Premere il pulsante A o ¥ per avviare la ricerca. |l sintonizzatore
effettua la scansione della gamma di frequenza fino a quando appare il primo canale o il canale selezionato.
+ Memorizza (Quando si memorizza il canale e il numero di programma corrispondente) : Impostare su OK premendo
ENTER(S.
@ Modalita Canale )
- C (modalita Antenna) : E possibile selezionare un canale immettendo in questa modalita il numero assegnato a ciascuna

emittente.
- 8 (Modalita Cavo) : E’ possibile selezionare un canale immettendo in questa modalita il numero assegnato a ciascun canale
via cavo. Continua...
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0 Opzione ricerca via cavo

E’ possibile impostare ulteriori opzioni come ad esempio la frequenza e il symbol rate per la ricerca della rete via cavo (in base alla
nazione).

+ Frequenza inizio : Visualizza i valori iniziali di frequenza.

« Frequenza arresto : Visualizza i valori finali di frequenza.

* Modulazione : Visualizza i valori di modulazione disponibili.

+ Symbol Rate : Visualizza i valori di symbol rate disponibili.

Se il valore di Frequenza inizio € maggiore del valore Frequenza arresto, verra visualizzato un messaggio di avviso.

0 Guida Completa / Mini Guida

Le informazioni EPG (Electronic Programme Guide) sono fornite dall'emittente. Le voci relative ai programmi potrebbero risultare
vuote o0 non aggiornate, a seconda delle informazioni trasmesse dall’emittente su un determinato canale. La schermata viene
aggiornata automaticamente non appena sono disponibili le nuove informazioni.

+ Guida Completa : Visualizza la informazioni sui programmi ordinate in segmenti Guida Completa
di un’ora. Sono comprese due ore di programmi che € possibile scorrere in avanti ©  MiniGuida .
o indietro. § * Guida Predefinita  : Guida Completa»

* Mini Guida : Su ogni riga della Mini Guida del canale corrente sono riportate le
informazioni relative a ogni programma partendo dal programma corrente in avanti
in ordine di orario.

Elenco canali
Mod. Canale : Canali aggiunti

Sintonia fine
Q Guida Predefinita

Mini Guida / Guida Completa
E’ possibile scegliere se visualizzare la Mini Guida o la Guida Completa premendo il
pulsante GUIDE del telecomando.

E anche possibile visualizzare il menu della guida semplicemente premendo il
pulsante GUIDE. MENU GUIDE
E\ Y=
(s

Uso della Guida Completa / Mini Guida

gb’.ﬂ

Guida Completa Mini Guida DTV Cable 900t
2:00

' DTV Cable 900 f tn 2:10 Tue 1 Jun 230
hn2| On Campus e

(3 Guarda [T]Informazioni { Pagina M Guida Completa M Esci

& Guarda [T]Informazioni { Pagina M MiniGuida M +24ore M Esci

Alél‘lv'l'llilgéb Selezionare un programma premendo A/V/</»/ENTER(S'.
ROSSO Alterna tra Guida Completa e Mini Guida.
VERDE Guida Completa : Scorrere velocemente in avanti. (-24 ore).
GIALLO Guida Completa : Scorrere velocemente in avanti. (+24 ore)
BLU Esce dalla guida.
INFO Tasto INFO per ottenere maggiori informazioni.

Q1 Modalita Canale
Premendo il tasto P (A/V), si passera da un canale all’altro all'interno dell’elenco canali selezionato.
Can. Aggiunti : | canali verranno attivati secondo I'elenco canali memorizzato.
Can. Preferiti : | canali verranno attivati secondo I'elenco canali preferiti.

Q Sintonia fine (solo canali analogici)

Se la ricezione ¢ chiara, non & necessario sintonizzare il canale poiché questa operazione viene effettuata automaticamente
durante le operazioni di ricerca e memorizzazione. Se tuttavia il segnale risulta debole o distorto, pud essere necessario
sintonizzare il canale manualmente.

| canali sintonizzati manualmente e memorizzati sono evidenziati da un asterisco *alla destra del numero del canale nel relativo
riquadro.

Se la sintonizzazione non viene memorizzata, le regolazioni andranno perse.

Per reimpostare la sintonizzazione, selezionare Reset premendo ¥, quindi premere ENTER(E.
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Gestione dei canali

Usando questo menu & possibile aggiungere, eliminare o impostare i canali preferiti e MinTcuaa
utilizzarela guida ai programmi per le trasmissioni digitali. O GuidaPredefinta  : Guida Completa
Selezionare un canale nella schermata Tutti i Canali, Canali aggiunti, Preferiti o j | Elenco canali

Programmato premendo A o V¥, quindi ENTERCS. Ora & possibile guardare il canale » Wl el T aggiunti

selezionato.
 Tutti i Canali : Mostra tutti i canali attualmente disponibili.
+ Canali aggiunti : Mostra tutti i canali aggiunti.
+ Preferiti : Mostra tutti i canali Preferiti.
* Programmato : Mostra tutti i canali prenotati.
Premere il pulsante CH LIST sul telecomando per visualizzare I'elenco canali.
Usare i tasti colorati nell’elenco canali
- Rosso (Tipo di canale) : Alterna tra TV, Radio, Dati / Altro e Tutti.
- Verde (Zoom) : Ingrandisce o riduce il numero di un canale.
- Giallo (Selezione) : Seleziona piu elenchi di canali.
- #1 TOOLS (Strumenti) : Visualizza i menu Cancella (o Aggiungi), Aggiungi a
Preferiti (o Elimina da Preferiti), Timer per visione, Modifica nome canale,
Modifica numero canale, Ordina, Blocco (o Shlocco), Deseleziona tutto,

(Seleziona tutto), o Memorizzazione auto.
(I'menu Strumenti puo essere diverso in base alla situazione).

Sintonia fine

824  UKTV Gold
825  UKTVstyle

IBUED | L

@ Icone sullo stato del canale

Canale selezionato mediante il tasto

Canale analogico. !
A 9 v giallo.

¥ | Canale impostato come preferito || ¢4 | Programma attualmente trasmesso.

Tipocanale M Zoom M Selezione 5 Strumenti

@ | Alocked channel. ® | Programma prenotato

Q Menu Channel List Tools (Strumenti Elenco canali) (in Tutti i Canali / Canali aggiunti / Preferiti)
Premere il tasto TOOLS per usare il menu Strumenti.
Gli elementi del menu Strumenti possono differire in base allo stato del canale.
UKTV Gold
UKTV style

Cancella

Aggiungi a Preferiti

Aggiungi / Cancella

E’ possibile eliminare o aggiungere un canale per visualizzare i canali desiderati.

Tutti i canali eliminati saranno visibili nel menu Tutti i Canali.

Se il canale in elenco & evidenziato in grigio, significa che il canale ¢ stato eliminato.

IleUED | L

Blocco

Il menu Aggiungi viene visualizzato solo per i canali eliminati. ‘ ; e
E’ inoltre possibile eliminare un canale nel menu Canali aggiunti o Preferiti allo 5 Modifica nome canale
stesso modo. x Ordina
v

Aggiungi a Preferiti / Elimina da Preferiti
E’ possibile impostare i canali che si vedono piu frequentemente come preferiti. Tipo canale M Zoor e 5 Strument

#1 Premere il tasto TOOLS per visualizzare il menu Strumenti.
E’inoltre possibile impostare i canali Preferiti selezionando Strumenti —
Aggiungi a Preferiti (o Elimina da Preferiti).

Per selezionare i canali preferiti impostati, premere il pulsante FAV.CH sul =
telecomando. FAVCH| | O

Il simbolo "¥" verra evidenziato e il canale verra impostato come Preferito. __V 'E =
Tutti i canali Preferiti saranno visibili nel menu Preferiti. L =

Blocco / Sblocco

E’ possibile bloccare un canale in modo che non possa essere selezionato e

visualizzato. Questa funzione & disponibile solo quando la funzione Blocco canali & impostata su On. (vedere pag. 25)
Comparira la richiesta del PIN. Digitare il PIN a quattro cifre.

Il PIN predefinito di un nuovo apparecchio TV & ‘0-0-0-0’. E’ possibile modificare il PIN selezionando Cambia PIN nel menu.
Verra visualizzato il simbolo “@" e il canale verra bloccato.

Continua...
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Timer per visione

Se si & effettuata la prenotazione di un canale, all’'ora stabilita verra visualizzato il canale prenotato nell’Elenco canali anche durante

la visione di un altro canale. Per prenotare un programma, impostare prima I'orario corrente. (vedere pag. 23)

E’ possibile prenotare solo i canali memorizzati.

E possibile impostare il canale, il mese, il giorno, I'anno, 'ora e i minuti premendo direttamente i tasti numerici del telecomando.

Durante le prenotazione di un programma comparira il menu Programmato.

Guida ai programmi digitali e Visualizzazione delle prenotazioni
Selezionando un canale digitale e premendo il tasto »,comparira la Guida ai programmi. Per prenotare un programma seguire
le procedure descritte sopra.

Modifica nome canale (solo canali analogici)

| canali possono essere etichettati in modo che il nome compaia quando viene selezionato il canale.

@ | nomi dei canali digitali trasmessi vengono automaticamente assegnati e non possono essere modificati.

Modifica numero canale (solo canali digitali)

E’ possibile modificare il numero dei canali premendo i pulsanti numerici sul telecomando.

Ordina (solo canali analogici)

Questa operazione consente di modificare i numeri di programma dei canali memorizzati. Questa operazione € spesso necessaria
dopo la memorizzazione automatica dei canali.

Seleziona tutto / Deseleziona tutto

E’ possibile utilizzare contemporaneamente le funzioni Aggiungi / Cancella, Aggiungi a Preferiti / Elimina da Preferiti, o Blocco
/ Sblocco per pit canali alla volta. Selezionare i canali desiderati e premere il tasto giallo per impostare tutti i canali selezionati
contemporaneamente.

Il simbolo v compare a sinistra dei canali selezionati.

E’ possibile selezionare Deseleziona tutto solo quando ¢ stato selezionato almeno un canale.
Memorizzazione auto

Per maggiori dettagli sull'impostazione delle opzioni, vedere pagina 12.

Se un canale ¢ stato bloccato mediante le funzione Blocco canali, comparira la schermata di inserimento del PIN.

Strumenti Elenco canali (in Programmato)

E’ possibile visualizzare, modificare o annullare una prenotazione.

Premere il tasto TOOLS per usare il menu Strumenti.

Modifica info : Selezionare questa funzione per modificare una prenotazione.

Modifica info

Annulla Program
Informazioni

ojewwelboid

Annulla Programmazioni : Selezionare questa funzione per annullare una
prenotazione.

Seleziona tutto

Informazioni : Selezionare questa funzione per visualizzare una prenotazione.
(E’ inoltre possibile modificare le informazioni relative alla prenotazione.)

Seleziona tutto / Deseleziona tutto : Seleziona o deseleziona tutti i programmi
prenotati. . e ——
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Controllo dell'immagine

| Modifica delle impostazioni delle immagini

| Q Modalita
E possibile selezionare il tipo di immagine che pili corrisponde alle proprie preferenze. B
Dinamica / Standard / Eco / Film i W | Modalits :Standard
. N . . . 3 © Luce cella 57
#1 Premere il tasto TOOLS per visualizzare il menu Strumenti. s 5
E’ anche possibile impostare la modalita dell'immagine selezionando Strumenti S
— Modalita immagine. N
Colore
Q Luce cella/ Contrasto / Luminosita / Nitidezza / Colore / Tinta (VIR) : Ul e
Il televisore ha diverse opzioni di impostazione che permettono il controllo della qualita JmBoStazion avanzete
dellimmagine.

+ Luce cella : Regola la luminosita dei pixel.

+ Contrasto : Regola il livello di contrasto dell'immagine.

+ Luminosita : Regola il livello di luminosita dell'immagine.
+ Nitidezza : Regola la definizione dei bordi del'immagine.
+ Colore : Regola la saturazione dei colori dellimmagine.

+ Tinta (V/IR) : Regola la tonalita delle tinte dell'immagine.

@ Modificando Luce cella, Contrasto, Luminosita, Nitidezza, Colore o Tinta (V/R),
I'OSD verra regolato di conseguenza.
(@ Per ogni modalita dellimmagine vengono memorizzati i valori modificati.
@ In modalita TV, Est., AV analogica del sistema PAL, non € possibile utilizzare la funzione Tinta.
@ In modalita PC, & possibile modificare solo i parametri Luce cella, Contrasto e Luminosita.
@ Ogni impostazione regolata viene memorizzata separatamente in base alla sua modalita di ingresso.
@ E’possibile ridurre significativamente il consumo di energia, e i costi ad esso associati, diminuendo la luminosita dello schermo.

Q Impostazioni avanzate
E’ possibile regolare le impostazioni avanzate dello schermo compresi il colore e il
contrasto.
Impostazioni avanzate & disponibile in modalita Standard o Film.

In modalita PC, € possibile modificare solo i parametri Contrasto dinamico,
Gamma ¢ Bilan bianco tra le opzioni della voce Impostazioni avanzate.

r | Impostazioni avanzate

auibeww|

©  Opzioniimmagine
@D Resetimmagine
Tonalita nero — Off / Scuro / Piul scura / Extra scura

E’ possibile migliorare la profondita dellimmagine regolando la densita del colore nero.

Contrasto dinamico — Off / Basso / Medio / Alta
E’ possibile regolare il contrasto dello schermo in modo da avere un contrasto ottimale.

Gamma
Consente di regolare I'intensita dei colori primari (rosso, verde, blu).

Spazio colore

Spazio colore & una matrice di colori composta dai colori rosso, verde e blu. Per scoprire lo straordinario mondo dei colori naturali
basta selezionare lo spazio colore preferito.

+ Auto : Imposta automaticamente la gamma dei colori in base alla sorgente video di ingresso.

+ Nativa : Imposta una gamma dei colori pit ampia di quella della sorgente video di ingresso.

+ Personalizza : Regola la gamma colore per adattarla alle proprie preferenze.
Personalizzazione dello Spazio colore

- Regola la gamma colore per adattarla alle proprie preferenze. La funzione Colore & disponibile quando I'opzione Spazio
colore e impostata su Personalizza.

- Colore — Rosso / Verde / Blu / Giallo / Ciano / Magenta
- Rosso / Verde / Blu : Nella funzione Colore, € possibile regolare i valori RGB per il colore selezionato.
- Reset : Ripristina le impostazioni dello spazio colore ai valori predefiniti.

Continua...
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Bilan bianco
Consente di regolare la temperatura del colore per ottenere immagini piu naturali.

+ R-Offset / G-Offset / B-Offset / R-Gain / G-Gain / B-Gain : Una volta modificato il valore, lo schermo viene automaticamente
regolato di conseguenza.

* Reset : Ripristina il bilanciamento predefinito del bianco.

Incarnato
E’ possibile regolare I'incarnato in modo da essere piu 0 meno intenso.

Una volta modificato il valore, lo schermo viene automaticamente regolato di conseguenza.

Migliora imm bordi — Off / On
E’ possibile enfatizzare i contorni degli oggetti della figura.

xvYCC — Off / On

Impostando la modalita xvYCC su On, si notera un miglioramento nei dettagli e nel colore durante la visione di un film riprodotto da
un dispositivo esterno (per es. un lettore DVD).

xvYCC & disponibile quando la modalita del'immagine & impostata su Film,
e I'ingresso esterno & impostato su HDMI o Component.
Questa funzione potrebbe non essere supportata dal dispositivo esterno in uso.

Opzioni immagine

E’ possibile personalizzare altre impostazioni delle immagini in base alle proprie Impostazioni avanzate _

preferenze.

In modalita PC, € possibile modificare solo Toni colore, Dimensione e Protezione
bruciature tra le opzioni della voce Opzioni immagine.

Toni colore — Freddo / Normale / Caldo1 / Caldo2 / Caldo3

E’ possibile selezionare la tonalita dei colori piu confortevole per la propria vista.

Le regolazioni vengono memorizzate in base alla modalita Immagine selezionata.

Caldo1, Caldo2 o Caldo3 vengono attivate solo quando la modalitd Immagine &
Film.

r * Opzioni immagine

E
3
5}
«Q
£
@

© Resetimmagine

Dimensione — Automatico / 16:9 / Wide Zoom / Zoom / 4:3 / Adatta allo schermo
E’ possibile selezionare la dimensione dell'immagine che piu si adatta alle proprie preferenze.

+ Automatico : Imposta 'immagine in formato Auto Wide.

+ 16:9 : Regola la dimensione dell'immagine a 16:9, un valore appropriato per visualizzare DVD o trasmissioni panoramiche.
+ Wide Zoom : Aumenta le dimensioni dell'immagine a piu di 4:3.

+ Zoom : Ingrandisce il formato 16:9 (in senso verticale) per adattarlo alle dimensioni dello schermo.

* 4:3: Questa é l'impostazione predefinita per un filmato video o una trasmissione normale.

+ Adatta allo schermo : Visualizza il segnale nativo pieno in HD non visualizzabile mediante un normale televisore.

In alternativa, premere ripetutamente il tasto P.SIZE sul telecomando per modificare ==
la dimensione dellimmagine. MEmA,p' P SIZE
@ Aseconda del tipo di sorgente di ingresso, le opzioni relative alla dimensione o \
dellimmagine possono variare. DUAL &j SUBT.

@ Le voci disponibili variano in base alla modalita selezionata.

@ In modalita PC, € possibile regolare solo i formati 16:9 e 4:3.

@ Le impostazioni possono essere regolate e memorizzate per ogni dispositivo esterno connesso a un ingresso TV.

@ Se sivisualizza una immagine fissa per oltre due ore, sullo schermo potrebbe apparire una immagine residua temporanea.

@ Wide Zoom : Premere » per selezionare Posizione, quindi premere ENTER(S'.

Per spostare I'immagine in alto o in basso, premere A o Y. Quindi premere ENTER(S'.

@ Zoom : Premere » per selezionare Posizione, quindi premere ENTER(S'. Per spostare I'immagine in alto o in basso,
premere A o V¥ Quindi premere ENTERCS. Premere P per selezionare Dimensione, quindi premere ENTERCS.
Premere A o V¥ per aumentare o ridurre la dimensione dellimmagine in direzione verticale. Quindi premere ENTER(CS'.

@ Dopo aver selezionato I'opzione Adatta allo schermo in modalita HDMI (1080i / 1080p) o Component (1080i / 1080p) :
Selezionare Posizione premendo € o ». Premere .

@) Reset: Premere € o » per selezionare Reset, quindi premere ENTER(S'.

E’ possibile azzerare I'impostazione.

@ Usando la funzione Adatta allo schermo con un ingresso HDMI 720p, 1 riga verra tagliata in alto, in basso, a sinistra e a

destra come nella funzione di overscan.

Mod schermo — 16:9 / Wide Zoom / Zoom / 4:3

Impostando la dimensione dell'immagine su Automatico su un televisore 16:9,

& possibile determinare la dimensione dell'immagine da visualizzare in modo 4:3 WSS (Wide Screen Service) o nessuna.
Ogni nazione europea richiede un formato dellimmagine diverso e questa funzione deve essere quindi selezionata dall’'utente.
Questa funzione & disponibile in modalita Automatico.

Questa funzione non & disponibile in modalita PC, Component o HDMI. .
Continua...
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Digital NR — Off / Bassa / Media / Alta / Auto

Se il segnale trasmesso dall’emittente ricevuto dal vostro televisore € debole, & possibile attivare la funzione Digital Noise
Reduction per facilitare la riduzione di qualsiasi effetto di ghosting statico che possa comparire sullo schermo.

Se il segnale & debole, selezionare una delle altre opzioni disponibili fino a ottenere la migliore qualita visiva.

Livello di nero HDMI — Normale / Basso
E’ possibile selezionare direttamente il livello di nero sullo schermo per regolare la profondita delle immagini.
Questa funzione si attiva solo quando I'ingresso esterno € collegato a HDMI (segnali RGB).

1080 Full HD Motion Demo (Demo 1080 Full HD Motion) — Off / On
La nuova generazione di pannelli PDP Samsung offre una straordinaria nitidezza delle immagini in movimento in Full HD durante la
visione di programmi sportivi, film e giochi.

Questa funzione non ¢ disponibile in modalita PC, Giochi o Media Play.

Modalita Film

E’ possibile ottimizzare la modalita della immagini per la visione di film.

+ Off : Disattiva la funzione Modalita Film.

+ Auto1 : Regola automaticamente I'immagine alla migliore qualita possibile per la visione di un film.
+ Auto2 : Ottimizza automaticamente il testo del video durante la visione di un film.

La modalita Film & supportata in modalita TV, Video, Component (480i / 1080i) e HDMI (1080i).

+ Cinema Smooth : Offre la piu straordinaria esperienza da cinema.

Questa funzione & disponibile solo quando I'ingresso esterno € collegato a HDMI (1080p, 24Hz).

Demo a 100Hz reali — Off / On

E’ possibile ottenere una chiara distinzione tra Real 100Hz e 50Hz, specialmente quando si guardano scene in rapido
movimento. Di conseguenza, durante la visione di scene piu lente, non sara possibile vedere la differenza tra Real 100Hz e
50Hz. Demo 100Hz funziona solo con un segnale a 50Hz. La modalita demo Real 100Hz & fornita per la dimostrazione in
negozio con l'uso di immagini particolari.

Modalita Solo blu — Off / On

Questa funzione € riservata agli utenti esperti nella misurazione del dispositivo AV. Questa funzione visualizza solo il segnale blu
escludendo i segnali rosso e verde dal segnale video in modo da fornire un effetto Filtro Blu usato per regolare il colore e la tinta
delle apparecchiature video come lettori DVD, Home Theater, ecc.

Modalita Solo blu & disponibile solo quando la modalita immagine € impostata su Film o Standard.

Protezione bruciatura schermo
Per ridurre I'eventualita di una bruciatura dello schermo, questo prodotto & dotato di una tecnologia per la prevenzione di bruciature
dello schermo. Questa tecnologia consente di impostare il movimento alto/basso (verticale) e sinistra/destra (orizzontale).
Limpostazione Ora permette di impostare i minuti dell'intervallo di spostamento da una immagine all’altra.
+ Spostamento pixel : Mediante questa funzione & possibile spostare i pixel sul PDP in orizzontale o verticale, allo scopo di
ridurre al minimo la possibilita che permanga una immagine residua sullo schermo.
Condizione ottimale per lo spostamento dei pixel

Voce TVIExt/AV/IComponent/HDMI PC
Orizzontale 0~4 2
Verticale 0~4 4
Ora (minuti) 1~4 min 2 min

I valore della funzione Spostamento pixel pud variare in base alle dimensioni del monitor (in pollici) e alla modalita.
Questa funzione non ¢ disponibile in modalita Adatta allo schermo.
+ Scorrimento : Questa funzione aiuta a eliminare I'immagine residua sullo schermo muovendo tutti i pixel del PDP secondo uno

schema prestabilito. Usare questa funzione quando si notano immagini residue o simboli residui sullo schermo, in particolare
dopo una visualizzazione prolungata di una immagine fissa sullo schermo.

+ Lato grigio : Durante la visione del televisore con un formato 4:3, si prevengono eventuali danni allo schermo regolando il
bilanciamento del bianco su entrambe le estremita sinistra e destra.

destra.

- Chiaro : Impostando il formato dello schermo su 4:3, schiarisce le bande sinistra e Impostazioni avanzate
destra. _ Opzioniimmagine
. . - 3
- Scuro : Impostando il formato dello schermo su 4:3, scurisce le bande sinistra e 3 W | Resetimmagine
«Q
&
@

Reset immagine — Azzera modalita immagine / Cancella
Ripristina tutte le impostazioni delle immagini ai valori predefiniti.

Seleziona una modalita dell'immagine da regolare. La funzione Reset viene eseguita
per ogni modalita dellimmagine.
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| Configurazione del televisore con il PC

Nitidezza

| Preimpostazione : Premere il tasto SOURCE per selezionare la modalita PC. Luminosita

O Regolazione auto
La regolazione automatica consente allo schermo del PC di adattarsi automaticamente
al segnale video PC in ingresso. | valori delle opzioni Fine, Grossa e Posizione vengono
regolati automaticamente.

Questa funzione non €& disponibile in modalita DVI-HDMI.
# Premere il tasto TOOLS per visualizzare il menu Strumenti.

E’inoltre possibile impostare Regolazione auto selezionando Strumenti —
Regolazione auto.

« Regolazione auto

aulbewiw|

Schermo
Impostazioni avanzate
Opzioniimmagine

Resetimmagine

Q Schermo
Lo scopo della regolazione della qualita dell'immagine € quello di eliminare o ridurre eventuali disturbi di visualizzazione. Se non si
riesce a eliminare il disturbo cambiando sintonizzazione, regolare la frequenza nel modo migliore possibile (Grossa) ed eseguire
nuovamente la sintonizzazione fine. Una volta ridotto il disturbo, regolare I'immagine in modo che sia perfettamente centrata sullo
schermo.
Grossa
Regola la frequenza in caso di comparsa di disturbi verticali sullo schermo.
Fine
Regola lo schermo in modo da essere piu nitido.
Posizione PC
Regola la posizione dello schermo del PC se non si adatta allo schermo del televisore.
Premere il tasto A o V per regolare la posizione verticale. Premere il tasto < o » per regolare la posizione orizzontale.
Reset immagine
E possibile sostituire tutte le impostazioni dellimmagine ripristinando i valori di fabbrica.
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Schermo del PC

Q Impostazione del software del PC (basato su Windows XP)

Di seguito vengono illustrate le impostazioni di visualizzazione di Windows per un
PC tipico. Le schermate visualizzate sul PC possono differire in base alla versione di
Windows e alla scheda video installate. Nel caso le schermate risultassero differenti,
le stesse informazioni di base per la configurazione sono applicabili in quasi tutti

i casi (in caso contrario, contattare la casa costruttrice del computer oppure un
rivenditore Samsung).

Fare clic su ‘Pannello di controllo’ nel menu Start di Windows.

Alla comparsa della finestra del pannello di controllo, cliccare su ‘Aspetto e temi’.
Verra visualizzata una finestra di dialogo.

3. Alla comparsa della finestra del pannello di controllo, cliccare su ‘Schermo’. Verra

N =

Display Properties

B

| Themes | Desktap | Sereen Saver | Apearance | eiings

Display

visualizzata una finestra di dialogo.

4. Selezionare la scheda ‘Impostazioni’ nella finestra di dialogo.

La corretta impostazione delle dimensioni (risoluzione)

Ottimale: 1920 X 1080 pixel

Se la finestra di dialogo delle impostazioni contiene un’opzione relativa alla

Less

Plug and Play Maritar on NIDI& GeFarce P 5600

Sereen resaltion Calor quality

737 More Highest (32 bit] -
1920 by1080 pixels e ]

sy

o

frequenza verticale, il valore corretto & ‘60’ 0 ‘60 Hz'. In caso contrario, cliccare su
‘OK’ e uscire dalla finestra di dialogo.

Q Modalita di visualizzazione

La posizione e la dimensione dello schermo variano in base al tipo di schermo del PC e alla relativa risoluzione.

Si consigliano le risoluzioni riportate in tabella.

In caso di uso di un cavo di connessione HDMI/DVI & necessario usare la presa HDMI IN 2(DVI).

La modalita interlacciata non & supportata.

Questo dispositivo potrebbe non funzionare correttamente se si seleziona un formato video non standard.

Le modalita Separata e Composito sono supportate. Il formato SOG non & supportato.
Se il cavo VGA e di scarsa qualita o troppo lungo, in alta risoluzione (1920x1080) le immagini possono risultare disturbate.

Ingresso D-Sub e HDMI/DVI

Modalita Risoluzione Frequenza Frequenza Frequenza Polarita sync
orizzontale (kHz) verticale (Hz) pixel clock (MHz)) o1rv)
IBM 640 x 350 31.469 70.086 25.175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -1+
640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
MAC 832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
1152 x 870 68.681 75.062 100.000 -1+
720 x 576 35.910 59.950 32.750 -1+
1152 x 864 53.783 59.959 81.750 -+
VESA CVT 44.772 59.855 74.500 -1+
1280 x 720
56.456 74777 95.750 -1+
1280 x 960 75.231 74.857 130.000 -1+
31.469 59.940 25.175 -1-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
37.500 75.000 31.500 -/-
37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
46.875 75.000 49.500 +/+
48.363 60.004 65.000 -1-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
60.023 75.029 78.750 +1+
VESA DMT 1152 x 864 67.500 75.000 108.000 +1+
49.702 59.810 83.500 -1+
1280 x 800
62.795 74.934 106.500 -1+
1280 x 960 60.000 60.000 108.000 +/+
63.981 60.020 108.000 +/+
1280 x 1024
79.976 75.025 135.000 +1+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
55.935 59.887 106.500 -1+
1440 x 900
70.635 74.984 136.750 -1+
1680 x 1050 65.290 59.954 146.250 -1+
VESADMT/
DTV CEA 1920 x 1080p 67.500 60.000 148.500 +/+
1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -1+
VESA GTF
1280 x 1024 74.620 70.000 128.943 -/-
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Controllo dell’audio

| Modifica dello standard audio

E

Modalita

E possibile selezionare il tipo di effetto audio da utilizzare durante la visione di una R
trasmissione. Q) | Modalita : Personalizza >
Standard / Musica / Film / Voce cristallina / Personalizza Equalizzatore

SRS TruSurround HD :

A1 Premere il tasto TOOLS per visualizzare il menu Strumenti.
E’ inoltre possibile impostare la modalita audio selezionando Strumenti —
Modalita Suono.

Lingua aud

Equa"zzatore Volume auto : Off
. L . . . Seleziona altoparlante :Altoparlante TV
Le impostazioni audio possono essere regolate in base alle proprie preferenze.

Modalita : E’ possibile selezionare una modalita audio per soddisfare le proprie preferenze.
Bilanciamento : Controlla il bilanciamento degli altoparlanti sinistro e destro.

100Hz / 300Hz / 1KHz / 3KHz / 10KHz (Regolazione larghezza di banda) : Regolare il livello delle diverse frequenze di
larghezza di banda.

Reset : Ripristina le impostazione predefinite dell'equalizzatore.
SRS TruSurround HD — Off / On

SRS TruSurround HD ¢ la tecnologia combinata di TruSurround e FOCUS, TruBass.

SRS TruSurround HD permette di godere di un effetto audio virtuale 5.1 Surround attraverso i due altoparlanti del televisore.
Questa funzione non solo fornisce suoni bassi e ricchi ma migliora anche i toni alti.

#1 Premere il tasto TOOLS per visualizzare il menu Strumenti.
E’ possibile impostare la funzione SRS TruSurround HD selezionando
Strumenti — SRS TS HD.

SRS (.) TruSurround HD, SRS e il simbolo (@ sono marchi di SRS Labs, Inc.
La tecnologiaTruSurround HD & utilizzata su licenza di SRS Labs, Inc.

DI GI TAL

Se durante la riproduzione di musica sul televisore I'audio € anomalo, regolare I'equalizzatore e SRS TruSurround HD
(Off/On).

Lingua audio (solo canali digitali)

E’ possibile cambiare il valore predefinito della lingua audio. Visualizza le informazioni sulla lingua relative alla trasmissione in
COrso.

E’ possibile selezionare solo una delle lingue trasmesse.
Formato audio — MPEG / Dolby Digital (solo canali digitali)

Quando l'audio & generato sia dall’altoparlante principale sia dal ricevitore audio, potrebbe prodursi un effetto eco a causa della
diversa velocita di decodifica dei due dispositivi. In questo caso, attivare la funzione Altoparlante TV.

E’ possibile selezionare solo una delle lingue trasmesse.

XJpoLBY Prodotto su licenza di Dolby Laboratories.
DIGITAL PLUS Dolby e il simbolo della doppia D sono marchi registrati di Dolby Laboratories.

Descrizione audio (solo canali digitali)

Questa funzione audio ausiliaria fornisce una traccia audio aggiuntiva per aiutare le persone con problemi visivi. Questa funzione
gestisce il flusso audio per la AD (Descrizione audio), quando viene inviato insieme all'audio Principale dall'emittente. Gli utenti
possono attivare o disattivare la Descrizione audio e regolare il volume.

E possibile selezionare queste opzioni semplicemente premendo il tasto AD sul ==

telecomando. EFlj
&

Descrizione audio — Off / On

Attiva e disattiva la funzione di descrizione audio. @ @

Volume
Regola il volume della descrizione audio.
Volume ¢ attivo quando la funzione Descrizione audio ¢ impostata su On.
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Q Volume auto — Off / On

Le condizioni del segnale variano a seconda dell’emittente, ma non & pratico regolare il volume ogni volta che si cambia canale.
Questa funzione consente di regolare automaticamente il volume del canale desiderato diminuendo il livello dell'uscita audio
quando il segnale di modulazione & alto, oppure aumentando il livello dell'uscita audio quando il segnale di modulazione & basso.

Seleziona altoparlante — Altoparlante est / Altoparlante TV
Se si desidera ascoltare I'audio attraverso altoparlanti separati, annullare I'amplificatore interno.

| tasti — =l +, ik MUTE non sono attivi quando Seleziona altoparlante & impostato su Altoparlante est.
Selezionando Altoparlante est nel menu Seleziona altoparlante, le impostazioni dell’'audio saranno limitate.

Altoparlanti interni del

DA Audio Out (Ottica, L / R Out) a sistema audio

televisore
TV /Est/AV/ TV/Est/AV/
Component / PC / HDMI Component / PC / HDMI
Altoparlante TV Uscita altoparlanti Uscita audio
AItoparIa_nti Mute Uscita audio
esterni
Nessun segnale video Mute Mute

QO Reset impostazioni audio

Azzera tutto / Azz mod audio / Cancella : E’ possibile ripristinare le impostazioni

audio ai valori preimpostati in fabbrica..

| Selezione della modalita audio

Volume auto : Off

1 Seleziona altoparlante :Altoparlante TV

C )) 1 Reset impostazioni audio

Quando si imposta la modalita Dual I lI, la modalita audio corrente viene visualizzata sullo schermo.

\

Tipo di trasmissione

Indicazioni a schermo

Trasmissione regolare

Mono (uso normale)

(Audio standard)
Mono
Regolare + NICAM Mono NICAM —
NICAM (Normale)
NICAM Mono
Stereo NICAW-Stereo Stereo — (Normale)
NICAM NICAM Mono
NICAM Dual-i Dual-1 —  Dual2 — (Normale)
Trasmissione regolare
» (Audio standard) Mono (uso normale)
Bilingue o DUAL-I/II Dual | — Dual Il
Stereo Mono
Stereo Stereo - (Mono forzato)

SISISIS

Se il segnale stereo & debole e si verifica un cambio automatico, passare alla modalita Mono.
Questa funzione & attiva solo con un segnale audio stereo. Al contrario, non € attiva con un segnale audio mono.
Questa funzione & disponibile solo in modalita TV.

E possibile selezionare queste opzioni semplicemente premendo il tasto DUAL =i

sul telecomando.
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Descrizione delle funzioni

| Impostazione dell’ora

| Q Orologio Plug & Play
). . s L . e . L Lingua menu : ltaliano
L'impostazione dell'orologio € necessaria per utilizzare le varie funzioni timer del .
televisore.
L'ora corrente appare ogni qualvolta si preme il tasto INFO.
Se il cavo di alimentazione viene scollegato,
€ necessario impostare nuovamente I'orologio. ) [iConome

+Ora

Trasmissione

E]
°

o

£rl
&

N,
o

>

@

Sicurezza

Modalita orologio
E’ possibile impostare manualmente o automaticamente I'orario corrente.

+ Auto : Imposta automaticamente I'orario corrente utilizzando I'orario inviato dalla
trasmissione digitale.

* Manuale : Imposta manualmente 'ora corrente.
Timer stand-by : Off
Imposta Ora : .
N e s Timer 1 Disattivato
E possibile impostare manualmente I'ora corrente. -
Timer 2 Disattivato
Configurare questa voce una volta impostata la funzione Modalita orologio su Timer 3 Disattivato

Manuale.

E’ possibile impostare i valori Giorno, Mese, Anno, Ora, Minuto direttamente
premendo i tasti numerici del telecomando.

& Sposta  [# Conf.

Q Timer stand-by

Il timer di stand-by disattiva automaticamente il televisore dopo il tempo impostato
(30, 60, 90, 120, 150 e 180 minuti).

Quando il timer raggiunge lo 0, il televisore passa automaticamente in modalita Standby.
Per annullare la funzione Timer stand-by selezionare Off.

#1 Premere il tasto TOOLS per visualizzare il menu Strumenti.
E’ inoltre possibile impostare il timer stand-by selezionando Strumenti —
Timer stand-by.

Q Timer 1/ Timer 2/ Timer 3
E’ possibile impostare il televisore in modo da accendersi all'orario desiderato.
Orario TV on : Imposta il timer per I'accensione automatica del televisore.
Orario TV off : Imposta il timer per lo spegnimento automatico del televisore.
Volume : Seleziona il livello del volume.
Sorgente : Seleziona il dispositivo TV, USB.

Selezionando TV, & poi possibile impostare I’Antenna e il Canale.
- Antenna : Seleziona Antenna o Cavo.

- Canale : Seleziona il canale desiderato.

Selezionando USB é possibile impostare i Contenuti.
- Contenuti : Seleziona i contenuti desiderati da USB.

Ripetizione : Selezionare Una volta, Ogni gg, Lun~Ven, Lun~Sab, Sab~Dom o Manuale.

Quando viene selezionato Manuale, premere il tasto » per impostare il giorno della settimana. Premere ENTER(C#' sul giorno
desiderato per visualizzare un simbolo (v).

Lintera cartella del dispositivo USB supporta i caratteri English 64.

E’ necessario prima impostare I'orologio.

E possibile impostare l'ora, i minuti il canale anche premendo i tasti numerici del telecomando.

Auto Power Off

Quando il televisore si accende attraverso il timer impostato su On, si spegne automaticamente se per tre ore non viene premuto

alcun tasto di controllo. Questa funzione & disponibile solo se il timer € impostato su On e impedisce I'eventuale surriscaldamento

del televisore dovuto a un periodo di accensione troppo lungo.
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| Configurazione del menu Impostazione

Q Lingua menu
E’ possibile impostare la lingua dei menu. Plug & Play
«/ Linguamenu : Italiano

Q Trasmissione

Ora
Trasmissione
Sottotitoli Sicurezza

E possibile attivare e disattivare i sottotitoli. Utilizzare questo menu per impostare la Generale
modalita sottotitoli. Normale al di sotto del menu rappresenta il sottotitolo di base
mentre Non udenti ¢ il sottotitolo per le persone con problemi uditivi.

+ Sottotitolo — Off / On : Attiva e disattiva i sottotitoli.
+ Modalita — Normale / Non udenti : Imposta la modalita dei sottotitoli.
+ Lingua sottotitoli : Imposta la lingua dei sottotitoli.

Se il programma che si sta guardando non supporta la funzione Non udenti, si attiva automaticamente I'opzione Normale,
anche se ¢ selezionata la modalita Non udenti.

auoizejsoduw|

L'inglese € la lingua predefinita nel caso in cui la trasmissione non supporti la ==
lingua selezionata. “
E possibile selezionare queste opzioni semplicemente premendo il tasto SUBT. =]
sul telecomando. [suer. "} ’

Testo digitale — Disattiva / Attiva
Se il programma ¢ trasmesso con testo digitale, questa funzione ¢ attivata.

MHEG (Multimedia and Hypermedia Information Coding Experts Group)
Standard internazionale per i sistemi di codifica dei dati usati nei multimedia e hypermedia.
E un sistema piti complesso rispetto al formato MPEG in quanto include collegamenti a dati ipermediali come immagini fisse,
servizi di caratteri, animazione, grafica e file video, oltre ai dati multimediali. MHEG e una tecnologia interattiva con vari campi di
applicazione, come sistemi VOD (Video-On-Demand), ITV (Interactive TV),
EC (Electronic Commerce), teleformazione, teleconferenza, librerie digitali e giochi di rete.

Lingua Teletext
E’ possibile impostare la lingua del Teletext selezionando il tipo di lingua.
L'inglese ¢ la lingua predefinita nel caso in cui la trasmissione non supporti la lingua selezionata.

Preferenze

+ Lingua principale audio / Lingua secondaria audio / Lingua principale sottotitoli / Lingua secondaria sottotitoli / Lingua
principale Teletext / Lingua secondaria Teletext
Mediante questa funzione gli utenti possono selezionare una delle lingue disponibili. La lingua selezionata viene impostata
automaticamente durante la selezione di un canale. Modificando I'impostazione della lingua, le opzioni Lingua sottotitoli, Lingua
audio e Lingua Teletext del menu Lingua vengono automaticamente impostate sulla lingua selezionata. Le opzioni Lingua
sottotitoli, Lingua audio, e Lingua Teletext del menu Lingua mostrano I'elenco delle lingue supportate dal canale corrente, dove
I'opzione corrente appare evidenziata. Se si modifica una di queste opzioni, la nuova lingua viene applicata solo al canale
corrente. La nuova impostazione non viene invece applicata alle opzioni Lingua principale sottotitoli, Lingua principale audio o
Lingua principale Teletext del menu Preferenze.

Common Interface
+ Installazione della scheda CI(Cl+)

1. Acquistare il modulo CI(Cl+) CAM presso il rivenditore locale piul vicino o via
telefono.

2. Inserire la scheda CI(Cl+) CARD nel CAM nella direzione indicata dalla freccia.
3. Inserire il CAM con la scheda CI(Cl+) CARD installata nello slot common

interface.

Inserire completamente il CAM nella direzione indicata dalla freccia in modo che
risulti parallelo allo slot.

a7

4. Verificare la visione dellimmagine su un canale a segnale criptato.

* Menu CI(CI+)
Permette all'utente di accedere al menu del modulo CAM.
Selezionare il Menu CI(Cl+) in base alla scheda PC.

+ Info sull’applicazione

Contiene informazioni sul modulo CAM inserito nello slot CI(Cl+) e le visualizza.
Le informazioni sull'applicazione sono relative alla scheda CI(Cl+) CARD. E possibile installare il modulo CAM in qualsiasi
momento, a televisore acceso o spento.

I modulo CAM non & supportato in alcune nazioni e regioni; controllare con il rivenditore autorizzato di zona.

Continua...
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Q Sicurezza

Blocco canali — Off / On

Tramite questa funzione & possibile impedire agli utenti non autorizzati, ad esempio i bambini, di guardare programmi non adatti a
loro, annullando il video e azzerando I'audio.

Prima della comparsa dellimmagine, compare la richiesta del PIN. Digitare il PIN a quattro cifre.

II PIN predefinito di un nuovo apparecchio TV & ‘0-0-0-0’. E’ possibile modificare il PIN selezionando Cambia PIN nel menu.
E’ possibile bloccare alcuni canali nell’elenco dei canali. (vedere pagina 14)

Blocco canali & disponibile solo in modalita TV.

Blocco canale

Questa funzione consente di immettere un codice PIN (Personal Identification Number) di identificazione personale a 4 cifre definito
dall'utente per impedire agli utenti non autorizzati, come ad esempio i bambini, di vedere programmi non adatti a loro.

Prima della comparsa dell'immagine, compare la richiesta del PIN. Digitare il PIN a quattro cifre.

Il PIN predefinito di un nuovo apparecchio TV & ‘0-0-0-0’. E’ possibile modificare il PIN selezionando Cambia PIN nel menu.
Una volta impostata la classificazione dei programmi, verra visualizzato il simbolo ‘@’

Cons tutto / Bloc tutto : Premere per sbloccare o bloccare tutte le classificazioni dei canali TV.

Cambia PIN

E’ possibile modificare il numero ID necessario per configurare il televisore.

Prima della comparsa dellimmagine, compare la richiesta del PIN. Digitare il PIN a quattro cifre.
Il PIN predefinito di un nuovo apparecchio TV : ‘0-0-0-0".

Qualora si sia dimenticato il codice PIN, premere i tasti del telecomando nella sequenza seguente per ripristinare il codice PIN
predefinito ‘0-0-0-0': POWER (Off), gkMUTE, 8, 2, 4, POWER (On).

Q Generale

Modalita gioco — Off / On
Durante la connessione a una console per videogiochi come PlayStation™ o Xbox™, il gioco sara piu realistico selezionando il
relativo menu.
* Quando la Modalita gioco &€ On
- La modalita Immagine viene automaticamente impostata su Standard e non pud essere modificata.
- La modalita Suono viene automaticamente impostata su Personalizza e non pud essere modificata. Regolare I'audio
mediante I'equalizzatore..
- La funzione Reset nel menu Suono € attivata. La funzione Reset inizializza le impostazioni del’Equalizzatore alle
impostazione predefinite in fabbrica.
La Modalita gioco non ¢ disponibile nella normale modalita TV o quando la Modalita gioco & Off.
Se la qualita dellimmagine & scadente quando al televisore & collegato un dispositivo esterno, verificare se la Modalita
gioco e impostata su On.
Visualizzando il menu TV in Modalita gioco si potrebbe verificare un leggero sfarfallio.
Visualizzando (£=)) il menu TV in Modalita gioco si potrebbe verificare un leggero sfarfallio.
Questa funzione supporta solo la funzione giochi.
La Modalita gioco non & disponibile in modalita PC.

Risp. energia — Spenta / Basso / Medio / Alta / Immagine off

Questa funzione regola la luminosita del televisore in modo da ridurre il consumo di energia. Durante la visione notturna del
televisore, impostare I'opzione della modalita Risp. energia su Alta in modo da ridurre I'affaticamento degli occhi oltre al consumo
energetico.

Selezionando Immagine off, lo schermo si spegne lasciando attivo solo I'audio. Premere un tasto qualsiasi per uscire dalla
modalita Immagine off.

Nel menu Strumenti, la funzione Immagine off non & supportata.

#1 Premere il tasto TOOLS per visualizzare il menu Strumenti.
E’ inoltre possibile impostare 'opzione Risp. energia selezionando Strumenti —
Risp. energia.

Trasparenza menu
E’ possibile impostare il livello di trasparenza del menu a video.

* Luminoso : imposta il menu a video su normale.
+ Scuro : rende il menu a video opaco.

Continua...
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Melodia — Off / Basso / Medio / Alta
La melodia di accensione/spegnimento del televisore puo essere regolata.

La Melodia non viene riprodotta
- Se il televisore non emette alcun suono significa che ¢ stato premuto il tasto ag MUTE.

- Se il televisore non emette alcun suono significa che € stato premuto il tasto — el (Volume).
- Se il televisore €& stato spento mediante la funzione Timer stand-by.

Effetto luce — (solo per i modelli PS50B560)

Consente di attivare/disattivare il LED blu sul pannello frontale del televisore in base alla situazione. Utilizzarlo per risparmiare energia
oppure se il LED infastidisce gli occhi.

+ Off : Il LED blu € sempre spento.

+ Mod StdBy ON : Il LED blu si accende in standby e si spegne all'accensione del televisore.

* Mod visione ON : Il LED blu si accende e si spegne in corrispondenza dell’accensione e dello spegnimento del televisore.
+ Sempre : Il LED blu & sempre acceso.

Impostare Effetto luce su Off per ridurre il consumo energetico.

Supporto / Ingressi

| Programmi supportati

| Q Auto diagnosi

Test immagine

In caso di problemi di visualizzazione dell'immagine, eseguire il test pertinente. Verificare il color pattern sullo schermo per vedere
se il problema persiste.

Il messaggio Il problema riscontrato con questa foto persiste? viene visualizzato sullo schermo.
Se il test pattern non compare oppure presenta disturbi, selezionare Si.
Se il test pattern ¢ visualizzato correttamente, selezionare No.

+ Si: Potrebbe essersi verificato un problema con il televisore. Contattare il Call Center Samsung per richiedere assistenza.

» No : Potrebbe essersi verificato un problema con i dispositivi esterni. Controllare lo stato dei collegamenti. Se il problema
persiste, consultare il manuale dell'utente dei dispositivi esterni.

Q Test audio

In caso di problemi di audio, eseguire il test pertinente. Controllare I'audio riproducendo un test melodico attraverso le casse del
televisore.

Il messaggio Il problema riscontrato con il test audio persiste? viene visualizzato sullo schermo.
Se durante I'esecuzione del test audio il suono proviene da un solo altoparlante, selezionare Si. Se & possibile ascoltare il
suono dagli altoparlanti, selezionare No.
+ Si: Potrebbe essersi verificato un problema con il televisore. Contattare il Call Center Samsung per richiedere assistenza.
+ No : Potrebbe essersi verificato un problema con i dispositivi esterni. Controllare lo stato dei collegamenti. Se il problema

persiste, consultare il manuale dell’'utente dei dispositivi esterni.

Se non c’é ritorno audio dagli altoparlanti del televisore, prima di eseguire il test verificare che Selezione altoparlante sia

impostato su Altoparlante TV nel menu Suono.

E’ possibile ascoltare la melodia durante il test anche se Selezione altoparlante € impostato su Altoparlante est oppure
I'audio & stato disattivato mediante la pressione del tasto sk MUTE.

Potenza segnale (solo canali digitali)
E’ possibile migliorare la ricezione dei canali digitali disponibili regolando I'antenn.

Se il misuratore della potenza del segnale indica che il segnale & debole, regolare fisicamente I'antenna per aumentare il
segnale. Continuare a regolare I'antenna fino a trovare la posizione migliore per ricevere il segnale in modo ottimale.

Continua...
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Q Aggiornamento software

Gli aggiornamenti del prodotto, contenenti le nuove funzionalita della televisione digitale, vengono trasmessi periodicamente
tramite il normale segnale televisivo. Il prodotto rileva automaticamente questi segnali e visualizza la finestra di aggiornamento del
software. E’ possibile avviare da questa finestra l'installazione degli aggiornamenti.

Tramite USB

Inserire un’unita USB contenente I'aggiornamento del firmware nel televisore.

Fare attenzione a non disattivare I'alimentazione o rimuovere I'unita USB mentre
I'aggiornamento € in corso. Al termine dell'aggiornamento del firmware, il televisore si
spegnera e riaccendera automaticamente. Verificare la versione del firmware al termine
dell’aggiornamento. Al termine dell'aggiornamento del software, le impostazioni video e
audio modificate torneranno alle impostazioni predefinite di fabbrica.

Pannello laterale del
televisore

Tramite canale

Aggiorna il software mediante il segnale trasmesso.

Se la funzione viene selezionata durante la trasmissione software, questa funzione
ricerca il software disponibile e ne scarica gli aggiornamenti.

Il tempo necessario per scaricare il software € determinato dallo stato del segnale.

Unita USB

Aggiornamento mod Standby

Per continuare I'aggiornamento software anche quando I'alimentazione principale & attiva, selezionare On premendo il tasto

A 0 V.45 minuti dopo I'attivazione della modalita Standby, viene effettuato un aggiornamento manuale. Poiché I'alimentazione
dell'unita si attiva internamente, lo schermo potra attivarsi per breve tempo. Questo fenomeno puo continuare per piu di un’ora, fino
al termine dell’aggiornamento software.

Software alternativo
Sostituire il software attuale con uno alternativo.

Se il software ¢ stato cambiato, viene visualizzata la versione corrente.
E’ possibile cambiare la versione del software corrente Selezionando Software alternativo.

Q Guida alla connessione HD

Viene visualizzata una breve introduzione su come ottenere le migliori prestazioni dal vostro nuovo televisore ad alta
risoluzione. Sono disponibili vari metodi di connessione per i dispositivi HD.

E’ possibile passare alla pagina precedente o successiva premendo il tasto € o ».

0 Contattare Samsung
E’ possibile ottenere le informazioni riguardanti il prodotto, il Call Center Samsung e il sito web.

| Elenco sorgenti / Modifica Nome

| Q Elenco sorgenti

Questa funzione viene usata per selezionare il televisore o un’altra sorgente di ingresso
come un lettore DVD o un decoder digitale / ricevitore satellitare (Set-Top Box) collegato
al televisore. Utilizzare la funzione per selezionare la sorgente di ingresso desiderata.

TV, Ext.1, Ext.2, AV, Component, PC, HDMI1, HDMI2/DVI, HDMI3, HDMI4, USB.

E’ possibile scegliere solo i dispositivi esterni collegati al televisore. Nel’Elenco
sorgenti, gli ingressi collegati verranno evidenziati e ordinati in cima all’elenco.
Gli ingressi non collegati verranno ordinati in fondo all’'elenco.

Uso dei tasti colorati del telecomando per I’elenco sorgenti
- Rosso (Aggiorna) : Aggiorna il collegamento ai dispositivi esterni.

- 71 TOOLS (Strumenti) : Visualizza i menu Modifica Nome e Informazioni.

Modifica Nome

- L e
R = - 11—
[0}
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"

Premere il tasto SOURCE sul telecomando per visualizzare una sorgente del MUTE =
segnale esterna. + N
—= | source [ P
l P ol v
J

Q1 Modifica Nome
Assegnare un nome al dispositivo collegato ai jack di ingresso per semplificare la selezione della sorgente di ingresso.

VCR/DVD / Cable STB / Satellite STB / PVR STB / AV Receiver /| Game / Camcorder / PC / DVI/DVIPC / TV / IPTV /
Blu-ray / HD DVD / DMA

Quando un PC con una risoluzione di 1920 x 1080 @ 60Hz & collegato alla porta HDMI IN 2 (DVI), & necessario impostare la
modalita HDMI2/DVI su PC in Modifica Nome della modalita Ingressi.
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Media Play

| Collegamento di un dispositivo USB

1.
2.

S

Per accendere il televisore premere il tasto POWER.

Collegare un dispositivo USB contenente foto e file musicali alla porta USB posta sul lato
del televisore.

Media Play supporta solo il dispositivo USB MSC (Mass Storage Class).

MSC & un dispositivo di memorizzazione di massa Bulk-Only Transport. Esempi di MSC
sono le unita Thumb, i Flash Card Reader e le unita HDD USB (le unita HUB USB non
sono supportate.)

MTP (Media Transfer Protocol) non € supportato.

Pannello laterale del
televisore

o

Unita USB

Il file system supporta solo FAT16/32 (il file system NTFS non & supportato).
Alcuni dispositivi audio e videocamere digitali USB possono non essere compatibili con questo televisore.

Collegare direttamente alla porta USB del televisore. Se si utilizza un cavo separato, possono verificarsi problemi di compatibilita
USB.

Prima di collegare il dispositivo al televisore, eseguire il backup dei file per prevenire danni o la perdita di dati. SAMSUNG non e
responsabile per eventuali danni ai file dati o perdite di dati.

Non scollegare il dispositivo USB durante il caricamento.

MSC supporta file MP3 e JPEG, mentre un dispositivo PTP supporta solo file JPEG.

Il formato JPEG sequenziale & supportato.

Maggiore € la risoluzione dellimmagine, piu lungo € il tempo necessario per visualizzarla sullo schermo.

La risoluzione massima supportata in JPEG ¢ di 15360X8640 pixel.

In caso di file non supportati o0 danneggiati, comparira il messaggio Formato file non supportato.

Se il numero di file eccede i 4000 (o il numero di file musicali eccede i 3000), tutti i file eccedenti tale limite non verranno visualizzati
nell’Elenco foto (o nell’Elenco musica).MP3 files with DRM that have been downloaded from a non-free site cannot be played.

| file MP3 con DRM scaricati da un sito a pagamento non possono essere riprodotti.
DRM (Digital Rights Management) impedisce I'uso illegale di contenuti digitali protetti da copyright.

Passare da una foto all'altra potrebbe richiedere alcuni secondi. Ora, sullo schermo comparira I'icona che indica il caricamento in
Corso.
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Uso della funzione Media Play

Questa funzione consente di visualizzare e riprodurre file fotografici e musicali memorizzati su un dispositivo USB Mass Storage Class
(MSC).
Utilizzando file multimediali senza licenza, il prodotto potrebbe non funzionare correttamente.

Q Accesso al menu Media Play
1. Premere il tasto MENU. Premere A o V per selezionare Applicazione, quindi
premere ENTERC®'.
2. Premere A o V per selezionare Media Play (USB), quindi premere ENTERCH. E‘ PHOTO
Viene visualizzato il menu Media Play. v
Premere SOURCE ripetutamente sul telecomando per selezionare USB,

Media PIay 148.48MB/

USB: USB nome

quindi premere ENTERC#'. ir! @
Premere il tasto MEDIA.P sul telecomando per visualizzare il menu Media Photo Setup
Play == USB M Dispositivo 9 Ritorno
3. Premere il tasto rosso, quindi il tasto A o V¥ per selezionare il dispositivo USB A
corrispondente (ad es. se connesso tramite un hub). Premere ENTERC#'. +
Questa funzione puo risultare diversa in base al dispositivo di memoria - SOURCE‘\
collegato al televisore. — i) | v
Nella parte inferiore sinistra dello schermo comparira il nome del dispositivo =
USB selezionato. E=
. . . xomix| [mepiar] lga
4. Premere € o M er selezionare una icona (Photo, Music, Setup), D -
quindi premere ENTERCS'. SUBT.

Per uscire dalla modalitd Media Play premere il tasto MEDIA.P sul
telecomando.

0 Rimozione sicura di un dispositivo di memoria USB
E’ possibile rimuovere il dispositivo dal televisore in modo sicuro.

1. Premere il tasto TOOLS nella schermata di elenco dei file Media Play, o durante
la proiezione di diapositive o, la riproduzione di un brano , musicale o di un
filmato.

2. Premere A o Vper selezionare Rimozione sicura, quindi premere ENTERCS'.
3. Rimuovere il dispositivo USB dal televisore.

Q Schermo

== USB M Dis|

1. File attualmente selezionato : Viene evidenziato il file attualmente selezionato.
2. Visualizza gruppi : Il gruppo di ordinamento che comprende le foto selezionate viene evidenziato.
Un gruppo comprende nove fotografie.

3. Dispositivo attuale : Mostra il nome del dispositivo attualmente selezionato.
Tasto Rosso (Dispositivo) : Seleziona un dispositivo connesso.
Informazioni sulla selezione degli elementi : Mostra il numero di fotografie selezionate premendo il tasto giallo.
5. Voci della guida
+ Tasto Giallo (Selezione) : Seleziona il file dall’elenco. | file selezionati vengono evidenziati con un simbolo /. Premere
nuovamente il tasto giallo per deselezionare il file.
. & Tasto TOOLS (Strumenti) : Visualizza i menu delle opzioni. (Il menu Strumenti varia in base allo stato corrente.)
+ " Tasto RETURN (Ritorno) : Ritorna al menu precedente.
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U Uso dei tasti del Telecomando nel menu Media Play

Tasto Operazioni
A/V/4/» Sposta il cursore e seleziona una voce.

Seleziona la voce attualmente evidenziata.

ENTERC® Riproduce o interrompe temporaneamente i file durante la proiezione di diapositive o la riproduzione
di un file musicale.

Riproduce o arresta temporaneamente la proiezione di diapositive o la riproduzione di un brano

=/ musicale.
RETURN Torna al menu precedente.
TOOLS Esegue varie funzioni nei menu Foto e Musica.
=3 Interrompe la proiezione di diapositive o la riproduzione di un brano musicale.
=/ = Passa al gruppo precedente/successivo.
INFO Mostra le informazioni relative al file.
MEDIA.P Attiva/Disattiva la modalita Media Play.

| Uso e ordinamento dell’Elenco foto

L’Elenco foto puo essere ordinato in diversi modi.

1. Premere il tasto MEDIA.P sul telecomando per visualizzare il menu Media Play.
2. Premere € o P per selezionare Photo, quindi premere ENTERCS'.
3. Premere (=] (Play)/ENTERC# Per iniziare la proiezione di diapositive secondo
I'ordine selezionato.
Le informazioni di un file fotografico vengono automaticamente impostate.
@ Le fotografie per le quali non possono essere visualizzate le informazioni R RIS
vengono impostate come Non classif.
PTP non supporta la modalita di ordinamento a cartella.

QA Menu Strumenti dell’Elenco foto

Slide Show

Questo menu consente di avviare una proiezione di diapositive utilizzando le foto
contenute nel dispositivo USB.

Riproduci gruppo corrente

Questo menu consente di avviare una proiezione di diapositive utilizzando solo le
foto contenute nel gruppo selezionato.

Informazioni use Selezione £ Strumenti * Ritomo
Le informazioni di un file fotografico includono il nome, la dimensione, la risoluzione,
la data di modifica e il percorso.
Usando le stesse procedure durante una proiezione di diapositive, € possibile
vedere le informazioni relative ai file fotografici.

In alternativa, selezionare un fotografia dall’elenco delle foto e premere il tasto
INFO per vedere le informazioni relative. H L_J L_J

Rimozione sicura I- INFO MENU -

E’ possibile rimuovere il dispositivo dal televisore in modo sicuro.
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| Visualizzazione di foto o Slide Show

| Q Visualizzazione di una proiezione di diapositive
1. Premere <« o » per selezionare la foto desiderata nell’Elenco Foto.
2. Premere il tasto TOOLS.

3. Premere A o V per selezionare Slide Show, quindi premere ENTERCS.
Nella proiezione verranno utilizzate tutte le foto contenute in elenco.

S|

Durante la proiezione di diapositive, i file appaiono in sequenza a partire da
quello correntemente visualizzato.

La proiezione prosegue in base all'ordine specificato in elenco.

Impostando I'opzione Musica di sottofondo su On durante la proiezione di
diapositive i brani musicali vengono riprodotti automaticamente..

Quando si visualizza un Elenco foto, premere (~_J(Play)/ENTERC# sul
telecomando periniziare la proiezione di diapositive.

Pausa 4P Prec/succ &1 Strumenti ‘D Ritorno

(SRS

Tasti di controllo Slide Show

S

Riproduce/Arresta la proiezione di Esce dalla proiezione di diapositive e torna
ENTERTS diapositive. L all’elenco delle foto.
(] Riproduce la proiezione di diapositive. #1 TOOLS | Esegue varie funzioni nei menu Foto.
Arresta temporaneamente la proiezione ) x . L
[ di diapositive. /] Varia la velocita di riproduzione della proiezione.

0 Riproduzione delle foto selezionate

1. Premere € o » per selezionare la foto desiderata nell’Elenco foto.
2 . Premere il tasto giallo. Ripetere I'operazione per selezionare piu file fotografici.

Il simbolo v compare a sinistra delle foto selezionate.

Per deselezionare i file selezionati, premere TOOLS quindi selezionare Deselez tutto.
3. Premere [~ J(Play)/ENTERC®".

@ | file selezionati verranno utilizzati per la proiezione di diapositive.

QO Menu Strumenti di Slide Show

Arresta slide show / Avvia slide show s
Strumenti

E’ possibile avviare o interrompere una proiezione di diapositive.
Velocita slide show — Normale / Veloce / Lenta ’ e - o
E’ possibile impostare la velocita della proiezione di diapositive solo durante la | Ruota
P Zoom
proiézione. Musica di sottof
La velocita di proiezione delle diapositive pud essere modificata premendo il Impostazioniimmagine
tasto =J(REW) o (>J(FF) durante la proiezione. i i
Ruota — 0°/90°/180° / 270° ‘ Rimozione sicura
E’ possibile ruotare le fotografie memorizzate su un dispositivo di memoria USB. 7 & sposta (B Cont, g Esc
Il file ruotato non viene memorizzato. N i N

Zoom — x1/x2/ x4

E’ possibile ingrandire le fotografie memorizzate su un dispositivo USB.

Per spostare 'immagine ingrandita, premere ENTERC#, quindi premere i tasti A/V/</». Notare che se 'immagine ingrandita
€ piu piccola della dimensione dello schermo originale, la funzione di modifica della posizione non avra alcun effetto.

Il file ingrandito non pud essere memorizzato.

Musica di sottofondo

E’ possibile impostare e selezionare la musica di sottofondo durante la visione di una proiezione di diapositive.

@ Per usare questa funzione, la musica scelta deve essere memorizzata sul dispositivo USB.

@ Per modificare la modalita Musica di sottofondo & necessario caricare i brani musicali. Riprodurre i brani musicali nella categoria
musica per caricarli.

* Musica di sottofondo — On / Off
+ Selez. File musicale
@ Impostando Musica di sottofondo su On, & possibile selezionare un brano musicale.
Impostazioni immagine / Impostazioni audio
Vedere pagina 34.
Informazioni
Vengono visualizzate le informazioni relative alla foto.
Rimozione sicura
E’ possibile rimuovere il dispositivo dal televisore in modo sicuro.
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| Uso e ordinamento dell’Elenco musica

L’Elenco musica puo essere ordinato in diversi modi.

1.
2.
3.

Premere MEDIA.P sul telecomando per visualizzare il menu Media Play.
Premere < o » per selezionare Musica, quindi premere ENTERCS'.

Premere ENTERC# per iniziare la riproduzione dei brani musicali secondo I'ordine
selezionato.

@ Le informazioni dei file musicali vengono automaticamente impostate.

@ | brani musicali per i quali non possono essere visualizzate le informazioni
vengono impostati come Non classif.

Se per un brano musicale non & disponibile alcuna informazione sul titolo, verra
visualizzato il nome del file.

When | Dream

== USB M Dispositivo ™ Selezione 3 Strumenti D Cartella superiore

Menu Strumenti del’Elenco musica

Riproduci gruppo corrente

E’ possibile riprodurre solo i brani musicali nel gruppo corrente selezionato.

Informazioni

Le informazioni di un file musicale includono il nome, la dimensione, la data di

modifica e il percorso.

In alternativa, selezionare un brano musicale dall’elenco e premere INFO per
vedere le informazioni relative.

Rimozione sicura

E’ possibile rimuovere il dispositivo dal televisore in modo sicuro.

| uuu
I>@pm-
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| Riproduzione di un file musicale

| O Riproduzione di un file musicale

1. Premere « o P per selezionare un brano musicale da riprodurre.
2. Premere (=J(Play)ENTERC=".

@ Questo menu mostra solo i file con estensione MP3. | file con altre estensioni

non vengono visualizzati, nemmeno se sono stati salvati sul medesimo
dispositivo USB.
| tasti =J(REW) o C=J(FF) non sono attivi durante la riproduzione.
Il file selezionato appare in alto con il relativo tempo di riproduzione.
Per regolare il volume della musica, premere il tasto del volume sul
telecomando. Per azzerare il volume, premere il tasto gk MUTE sul
telecomando.

@ La durata di un file musicale puo essere visualizzata come 00:00:00 se all'inizio della riproduzione non vengono reperite le
informazioni relative al tempo di riproduzione.

Pt v
L) P ©00:00:02 / 00:04:55

When | Dream

(¥ Pausa 4P Prec/succ i3 Strumenti 'O Ritorno

Tasti di controllo della riproduzione musicale

Riproduce/Arresta momentaneamente il Esce dalla modalita di riproduzione e torna

ENTERCS | brano musicale. (= all’Elenco musica.
- Riproduce il brano musicale.
Arresta momentaneamente il brano #]1 TOOLS | Esegue varie funzioni nei menu Musica.
(T

musicale.

Icona informazioni sulla funzione Musica

Quando tutti i brani musicali presenti nella cartella (o i file selezionati) sono stati ripetuti. Mod Ripetiz. &€ impostata

G su On.

G Quando tutti i brani musicali presenti nella cartella (o i file selezionati) sono stati riprodotti una volta. Mod Ripetiz. &
impostata su Off.

Q Riproduzione dei brani musicali selezionati
1. Premere <« o P per selezionare i brani musicali desiderati nell’Elenco musica.
2. Premere il tasto giallo. Ripetere I'operazione per selezionare piu file musicali.
Il simbolo v compare a sinistra dei brani selezionati.
Per deselezionare i file, premere TOOLS quindi selezionare Deselez tutto.

3. Premere il tasto (>J(Play)/ENTERC¥'.
Verra riprodotto solo il file selezionato.

Q Menu Strumenti dell’Elenco musica
Mod Ripetiz. — On/Off

Strumenti
E’ possibile riprodurre i brani musicali ripetutamente.
Modalita Ripeti 4 Acceso >
. . . . R . Impostazioniimmagine
Impostazioni immagine / Impostazioni audio Impostazioni audio

vedere pagina 34, Informazioni

Rimozione sicura

Informazioni
Vengono visualizzate le informazioni relative ai brani musicali.

4 Sposta 4PRegola  +[§ Esci

Rimozione sicura
E’ possibile rimuovere il dispositivo dal televisore in modo sicuro.
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| Impostazione immagini / brani musicali mediante Media Play

Durante la visione di una proiezione di diapositive o I'ascolto di musica mediante Media Play, & possibile impostare I'immagine e il
suono.

Q Impostazioni immagine
1. Premere TOOLS durante uno Slide Show o durante la riproduzione di musica.

Impostazioni immagine

Modalita Inmagine < Standard >

2. Premere A o V per selezionare Impostazioni immagine. CaniEs - 95
3. Premere il tasto <€ o » per selezionare Modalita Inmagine Luminosita : 45

(Dinamica, Standard, Eco, o Film). Colore . 50

Quando si seleziona Dinamica, Eco, non ¢ possibile regolare Contrasto Contrasto Dinamico : Medium

dinamico, Tonalita nero. Tonalita nero : off

4. Premere il tasto A o V¥ per passare a un elemento. Reset

(Contrasto, Luminosita, Colore, Contrasto dinamico, Tonalita nero, o Reset) 4 Sposta 4 Regola  [®Conf. S Ritono

Selezionare Reset per reimpostare i parametri dellimmagine.

5. Premere < o » per modificare le impostazioni. Impostazioni audio
Modalita audio < Personalizza »
O Impostazioni audio Bilanciamento : L50 R50
1. Premere il tasto TOOLS durante uno Slide Show o durante la riproduzione di 100Hz :
musica. 300Hz

1KHz
3KHz
10KHz
Reset

2. Premere il tasto A o V¥ per selezionare Impostazioni audio.

3. Premere < o » per selezionare la Modalita Suono.
(Standard, Musica, Film, Voce cristallina, o Personalizza)

4. Premere A o V per passare a una voce.
(Bilanciamento, 100Hz, 300Hz, 1KHz, 3KHz, 10KHz (Regolazione ampiezza di
banda), o Reset)

Selezionare Reset per reimpostare i parametri audio.
5. Premere « o P per modificare le impostazioni.

|| Uso del menu Impostazione

< Sposta  4p Regola  [# Conf. 'O Ritorno

USB: USB nome

/ SETUP

Per uscire dalla modalita Media Play premere il tasto MEDIA.P sul telecomando. s ﬁ

Photo Music Setup
Modalita Ripetizione musica — On / Off el SER M EoE G »(§ Esci
E’ possibile riprodurre i brani musicali ripetutamente.

| Il menu Impostazione mostra le impostazioni utente del menu Media Play. Media Play -
1. Premere il tasto MEDIA.P sul telecomando per visualizzare il menu Media Play.
2. Premere « o » per selezionare Impostazione, quindi premere ENTERCS'.
3. Per selezionare I'opzione desiderata, premere il tasto A 0 V.
4. Premere « o » per selezionare I'opzione, quindi premere ENTERC#'.

Setup

Durat.a salvaschermg — 10 min 120 min /1 ora . . T onEs <
Selezionare questa opzione per impostare il tempo di attesa prima che il Durata salvaschermo
salvaschermo entri in funzione. Informazioni

Informazioni Rimozione sicura

Selezionare questa opzione per visualizzare le informazioni sul dispositivo collegato.

Rimozione sicura

E’ possibile rimuovere il dispositivo dal televisore in modo sicuro.
“™ USB M Dispositivo 4 Sposta 4P Regola 'O Ritorno
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Informazioni su Anynet*

| Collegamento dei dispositivi Anynet*

Anynet* & una funzione che permette di controllare mediante il telecomando del televisore Samsung tutti i dispositivi Samsung
collegati che supportano Anynet*. Il sistema Anynet* pud essere usato solo con i dispositivi Samsung dotati della funzione Anynet*. Per
controllare se il dispositivo Samsung in uso € dotato di questa funzione, verificare la presenza del logo Anynet*.

Q Per effettuare il collegamento a un televisore

Dispositivo Dispositivo Dispositivo Dispositivo
Anynet* 1 Anynet* 2 Anynet* 3 Anynet* 4

(= )le=] (=)=

Cavo HDMI 1.3

Cavo HDMI 1.3

1. Collegare il jack HDMI IN (1, 2(DVI), 3 0 4) del televisore al jack HDMI OUT del dispositivo Anynet* corrispondente tramite un cavo
HDMI.

Q Per effettuare il collegamento a un sistema Home Theater

Home Theater Dispositivo Anynet* 1

DGTALAU

=
T

Cavo ottico Cavo HDMI 1.3

.
Sedeccccccccccccccodoecodocdecccccce

HDMI 1.3 Cable

Dispositivo Anynet* 2 Dispositivo Anynet* 3 Dispositivo Anynet' 4

Cavo HDMI 1.3

1. Collegare il jack HDMI IN (1, 2(DVI), 3 o 4) del televisore al jack HDMI OUT del dispositivo Anynet* corrispondente tramite un cavo
HDMI.

2. Collegare il jack HDMI IN del sistema home theater al jack HDMI OUT del dispositivo Anynet* corrispondente tramite un cavo HDMI.

Collegare il cavo ottico tra I'uscita Digital Audio Out (ottica) del televisore e I'ingresso Digital Audio Input del sistema Home Theater.
Qualora si opti per una connessione di questo genere, la presa Ottica permette I'uscita di soli 2 canali audio. In questo modo non
sara possibile sentire I'audio dall'altoparlante frontale sinistro e destro del sistema Home Theater e dal subwoofer. Per avere un
audio a 5.1 canali, collegare il jack Digital Audio Out (ottico) del lettore DVD o del decoder cavo/satellitare (es. Anynet Device 1 0 2)
direttamente a un amplificatore o al’Home Theater, non al televisore.

Collegare solo un sistema Home Theater.

E’ possibile collegare un dispositivo Anynet* tramite un cavo HDMI 1.3. Alcuni cavi HDMI potrebbero non supportare le funzioni
Anynet .

Anynet* si attiva solo quando il relativo dispositivo AV che supporta Anynet* & acceso o in modalita Standby.

Anynet* supporta fino a 12 dispositivi AV. Da notare che & possibile collegare fino a 3 dispositivi dello stesso tipo.

Anynet* supporta fino a 3 dispositivi simultaneamente.

SIS

SIS
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| Configurazione di Anynet*

E

Impostazione di Anynet* (HDMI-CEC)

= MediaPlay (USB)

#1 Premere il tasto TOOLS per visualizzare il menu Strumenti.

™ . Anynet: (HOMI-CEC) .

0

>
o
=
Q
&
NG
=
@

E’ inoltre possibile visualizzare il menu Anynet* selezionando Strumenti — Anynet”
(HDMI-CEC).

Anynet*(HDMI-CEC) — Spento / Acceso
Per utilizzare la funzione Anynet*, Anynet* (HDMI-CEC) deve essere impostata su
Acceso.

Quando la funzione Anynet* (HDMI-CEC) ¢ disattivata, sono disattivate anche tutte le
funzioni relative a Anynet*.

Spegnimento auto — Acceso / Si
Impostare lo spegnimento automatico di un dispositivo Anynet* allo spegnimento del
televisore.

E’ necessario impostare la sorgente attiva sul telecomando del televisore in modo che
il televisore utilizzi la funzione Anynet*. 4 Sposta (& Conf. ™ Ritorno

Se si imposta Spegnimento auto su Si, i dispositivi esterni collegati al televisore
si spengono ogniqualvolta si spegne il televisore. Se un dispositivo esterno & in fase di registrazione, potrebbe non spegnersi
automaticamente.

| Passaggio da un dispositivo Anynet* all’altro

|1.

Premere il tasto TOOLS. Premere il tasto ENTER(#' per selezionare
Anynet’ (HDMI-CEC).

Visualizza TV
2. Premereiltasto A o V¥ per selezionare Elenco dispositivi, quindi premere il tasto Elenco dispositivi
ENTER(CE. Registra
, AR e . . . . DVDR MENU
Vengono elencati tutti i dispositivi Anynet* collegati al televisore. Se non si trova o p——
il dispositivo desiderato, premere il tasto rosso per eseguire la scansione dei —
dispositivi. .
Solo allimpostazione di Anynet* (HDMI-CEC) su Acceso nel menu Impostazione, & Sposta (¥ Conf. ' Ritorno
comparira ’Elenco dispositivi.
3. Premere il tasto A o V per selezionare un particolare dispositivo, quindi premere il tasto ENTER(¥'. Il dispositivo selezionato viene
attivato.
Il passaggio al dispositivo selezionato pud richiedere fino a 2 minuti. Non & possibile annullare I'operazione durante il passaggio da
un dispositivo all'altro.
@ Iltempo richiesto per la scansione dei dispositivi dipende dal numero di dispositivi collegati.
@ Se si é selezionata una modalita di ingresso esterna tramite il tasto SOURCE, non sara possibile utilizzare la funzione Anynet*.
Accertarsi di passare a un dispositivo esterno Anynet* utilizzando il tasto I’Elenco dispositivi.
Q Menu Anynet*
Il menu Anynett puo variare a seconda del tipo e dello stato del dispositivo Anynet* collegato al televisore.
Menu Anynet+ Descrizione
Visualizza TV La modalita Anynet” passa alla modalita di trasmissione TV.
Elenco dispositivi Visualizza I'elenco dei dispositivi Anynet”.
(nome_dispositivo) MENU Mostra i menu del dispositivo collegato. Ad esempio, se & collegato un registratore DVD, comparira
il menu del disco del registratore DVD.
(nome_dispositivo) Mostra i menu di riproduzione del dispositivo collegato. Ad esempio, se ¢ collegato un registratore
INFO DVD, comparira il menu di riproduzione del registratore DVD.
Registrazione Avvia una registrazione (Questo menu & operativo solo per un dispositivo che supporta la
(*registratore) registrazione.)
(*registratore) Permette di prenotare una registrazione sul registratore
Prenota registrazione (Questa funzione & disponibile solo per i dispositivi che supportano la funzione di prenotazione.)
Interrompi registrazione: Interrompe la registrazione.
(*registratore)
Ricevitore L'audio viene riprodotto attraverso il ricevitore.

Continua...
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Q Tasti del telecomando disponibili in modalita Anynet*

Tipo di dispositivo Stato operativo Tasti disponibili

Una volta attivato il dispositivo, quando | Tasti numerici
il menu del dispositivo corrispondente | A/V/<4/»/ENTER($' Tasti

Dispositivo Anynet* appare sullo schermo. colorati / tasto EXIT
Una volta attivato il dispositivo, quando | C=J(Ricerca indietro) / CJ(Ricerca avanti) C*J(Interrompi) /
si riproduce un file (~J(Riproduci) / C* J(Pausa)

Dispositivo con
sintonizzatore

Una volta attivato il dispositivo, durante
la visione di un programma televisivo | 12sto P (211

incorporato
i iti i ; I ricevi Tasto «f [(+]/1=]
Dispositivo audio Una volta attivato il ricevitore Tasto & MUTE
La funzione Anynet* & utilizzabile solo quando il telecomando & impostato su TV.
Il tasto (*] & attivo solo in fase di registrazione.
Non & possibile gestire i dispositivi Anynet* utilizzando i pulsanti del televisore. | dispositivi Anynet* possono essere controllati solo

S

tramite il telecomando del televisore.

In determinate condizioni, il telecomando del televisore potrebbe non funzionare. In questo caso, selezionare nuovamente il
dispositivo Anynet".

Le funzioni Anynet* non sono attive con prodotti di altre marche.

Le operazioni (=], (-] possono differire a seconda del dispositivo in uso.

Se al sistema & collegato piu di un dispositivo di registrazione, questi vengono visualizzati come (*registratore); in caso il dispositivo
collegato sia uno solo, verra rappresentato come (*nome_dispositivo).

Registrazione
Con un videoregistratore Samsung € possibile registrare un programma televisivo.
1. Premere il tasto TOOLS. Premere il tasto ENTER(#' per selezionare Visualizza TV
Anynet* (HDMI-CEC). Elenco dispositivi
2. Premere il tasto A o V¥ per selezionare Registra, quindi premere il tasto ENTER(S'. IREJEiIF
La registrazione ha inizio. IDVBIRAER
DVDR INFO
Quando é presente piu di un dispositivo di registrazione Ricevitore
Se sono collegati piu dispositivi di registrazione, questi vengono elencati. Premere Impostazione
il tasto A o V per selezionare un particolare dispositivo, quindi premere il tasto 4 Sposta 4 Regola ' Ritorno

ENTER(¥. La registrazione ha inizio.
Se un dispositivo di registrazione non é visualizzato

selezionare Elenco dispositivi e premere il tasto rosso per ricercarlo.
Premendo il tasto C*J si eseguira la registrazione del programma attualmente visualizzato sul televisore. Se si sta guardando
I'immagine di un altro dispositivo, vengono registrate le immagini di quel dispositivo.
Prima di registrare, controllare che il jack dell'antenna sia correttamente collegato al dispositivo di registrazione. Per collegare in
modo adeguato un’antenna a un dispositivo di registrazione, vedere il manuale dell’'utente del dispositivo di registrazione in uso.
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Ascolto tramite il ricevitore

E possibile ascoltare 'audio tramite un ricevitore anziché dagli altoparlanti del televisore.

1. Premere il tasto TOOLS. Premere il tasto ENTERC#' per selezionare Visualizza TV

Anynet* (HDM'-CEC) Elenco dispositivi
2. Premereiltasto A o V per selezionare Ricevitore. Premere il tasto < o » per AN

selezionare On o Off. DUZIRIAENY

DVDR INFO

Se il ricevitore supporta solo I'audio, potrebbe non comparire nell’elenco dei dispositivi. Ricevitore
@ |l ricevitore & operativo solo se & collegato in modo appropriato il jack Optical In del posacis

ricevitore al jack Optical Out del televisore. 4 Sposta 4> Regola ' Ritorno

S

Quando il ricevitore (home theater) & impostato su On, & possibile udire 'audio

proveniente dall’'uscita ottica del televisore. Quando il televisore visualizza un segnale DTV (air), invia I'audio a 5.1 canali al
ricevitore Home Theater. Se la sorgente € un componente digitale, come per es. un DVD, ed & collegata al televisore mediante
HDMI, saranno udibili solo 2 canali audio dal ricevitore Home Theater.

@ Utilizzando la funzione Media Play, I'audio potrebbe non essere emesso correttamente attraverso il ricevitore.

@ Durante I'ascolto tramite il ricevitore, vi sono alcune restrizioni nell'uso dei menu relativi all’audio.

@ Nel caso di una interruzione di corrente al televisore quando il menu Ricevitore & impostato su On la funzione Seleziona
altoparlante puod essere impostata su Altoparlante esterno alla riaccensione del televisore. (vedere pag. 22)

Risoluzione dei problemi con Anynet*

Sintomo

Soluzione

Anynet* non funziona.

+ Controllare se si sta utilizzando un dispositivo Anynet*.
Il sistema Anynet' puo essere utilizzato solo con dispositivi che supportano Anynet*.

+ Collegare un solo ricevitore (home theater).

+ Controllare che il cavo di alimentazione di Anynet* sia correttamente collegato.

+ Controllare i collegamenti dei cavi Video/Audio/HDMI 1.3 del dispositivo Anynet*.

+ Verificare che Anynet* (HDMI-CEC) sia impostato su Acceso nel menu Impostazione di
Anynet’.

+ Verificare che il telecomando del televisore sia in modalita TV.

+ Verificare che sia Anynet* la modalita esclusiva del telecomando.

* In particolari condizioni, Anynet* non funziona.
(Ricerca canali, Media Play, Plug & Play, ecc.)

* Quando si collega o si rimuove il cavo HDMI 1.3, eseguire una nuova ricerca dei dispositivi
oppure spegnere e riaccendere il tel evisore.

+ Verificare che la funzione Anynet* del dispositivo Anynet* sia impostata su Acceso.

Per avviare Anynet*-.

« Verificare che il dispositivo Anynet* sia collegato correttamente al televisore e che Anynet*
(HDMI-CEC) sia impostato su Acceso nel menu Impostazione di Anynet*.

» Premere il tasto TV sul telecomando per passare al controllo del televisore. Premere il tasto
TOOLS per visualizzare il menu Anynet* e selezionare il menu desiderato.

Per uscire da Anynet".

+ Selezionare Visualizza TV nel menu Anynet" .

» Premere il tasto SOURCE sul telecomando del televisore e selezionare un dispositivo non
Anynet". (Notare che il tasto dei canali funziona solo se non ¢ collegato un dispositivo Anynet*
con sintonizzatore incorporato.)

Sullo schermo viene
visualizzato il messaggio
Connecting to Anynet* device

+ Non é possibile utilizzare il telecomando durante la configurazione di Anynet* o passare a
un’altra modalita di visualizzazione.

+ Utilizzare il telecomando solo al termine dell'impostazione di Anynet* o del passaggio alla
nuova modalita di visualizzazione.

Non é possibile avviare la
riproduzione del dispositivo
Anynet'.

» Non ¢ possibile utilizzare la funzione di riproduzione mentre € in corso la funzione
Plug & Play.

Lo schermo del dispositivo
esterno non appare.

+ Controllare se il dispositivo supporta le funzioni Anynet*.

+ Verificare che il cavo HDMI 1.3 sia collegato correttamente.

+ Verificare che Anynet* (HDMI-CEC) sia impostato su On nel menu Impostazione di Anynet*.

+ Cercare altri dispositivi Anynet*.

+ E’possibile collegare un dispositivo Anynet* solo tramite un cavo HDMI 1.3. Alcuni cavi HDMI
potrebbero non supportare le funzioni Anynet* .

+ In caso di chiusura anomala, a causa di uno scollegamento del cavo HDMI, del cavo di
alimentazione oppure di una interruzione di corrente, ripetere la ricerca del dispositivo.

Il programma TV non puo
essere registrato.

« Verificare che il jack dell'antenna sul dispositivo di registrazione sia correttamente collegato.

L’audio del televisore non
viene riprodotto attraverso il
ricevitore

+ Collegare il televisore e il ricevitore mediante il cavo ottico.
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Consigli per 'uso

| Funzione Teletext

La maggior parte delle emittenti televisive fornisce servizi informativi tramite il servizio Teletext. La pagina dell'indice del servizio
Teletext contiene informazioni sull'uso del servizio. Inoltre, & possibile selezionare varie opzioni tramite i tasti del telecomando.

Per ricevere correttamente le informazioni del servizio Teletext, € necessario che la ricezione del canale sia stabile. In caso
contrario, alcune informazioni potrebbero essere perse o alcune pagine potrebbero non essere visualizzate correttamente.

© (O (uscita)

Esce dalla schermata Teletext.

(2] (indice)
In modalita Teletext, premere questo tasto in qualsiasi momento per visualizzare la
pagina dell'indice (contenuti).

(3] (rivela)

Consente di visualizzare il testo nascosto (risposte a quiz, ad esempio). Per tornare
alla modalita di visualizzazione normale, premere di nuovo il tasto.

(4] (dimensione)

Premere questo tasto per raddoppiare le dimensioni dei caratteri nella meta superiore
dello schermo. Premere di nuovo il tasto per ingrandire i caratteri nella meta inferiore
dello schermo. Per tornare alla modalita di visualizzazione normale, premere di
nuovo il tasto.

(5] (memorizza)
Usato per memorizzare le pagine Teletext.

@ =/ (teletext on/mix)
Premere questo tasto per attivare la modalita Teletext dopo avere selezionato un
canale che fornisce questo tipo di servizio. Premere di nuovo il tasto per sovrapporre
le informazioni del servizio Teletext alla trasmissione corrente.

@ (9 (pagina secondaria)
Usato per visualizzare la pagina secondaria disponibile.

(8] (pagina su)

Usato per visualizzare la pagina Teletext successiva.
© (3 (pagina gi)

Usato per visualizzare la pagina Teletext precedente.

(10} (modalita)

Premere questo tasto per selezionare la modalita Teletext (LIST/FLOF). Premendo
questo tasto in modalita LIST, si attiva la modalita di salvataggio Elenco.

In questa modalita & possibile memorizzare la pagina Teletext all'interno di un elenco
utilizzando il tasto &9 (memorizza).

D (mantieni)

® o

DEE
AEE
6]
=

MUTE

— souncs

®®

0 @ 9

INFO

=

@@9

=4

@O m

=52
o)
=alanles

Ce I (=]

Consente di mantenere visualizzata una pagina, se la pagina & collegata a piu pagine secondarie che scorrono automaticamente.

Premerlo nuovamente per riprendere la visualizzazione.

® (annulla)

Utilizzato per visualizzare le stazioni emittenti durante la ricerca di una pagina.

(® Tasti colorati (rossol/verde/giallo/blu)

Se una emittente usa il sistema FASTEXT, i vari argomenti trattati in una pagina
Teletext vengono codificati in base ai colori e possono essere selezionati premendo i
relativi tasti colorati. Premere il tasto il cui colore corrisponde a quello dell’argomento
desiderato. La pagina viene visualizzata con altre informazioni colorate che possono
essere selezionate allo stesso modo. Per visualizzare la pagina successiva o
precedente, premere il tasto colorato corrispondente.

E’ possibile cambiare le pagine teletext premendo i tasti numerici sul telecomando.
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Le pagine teletext sono organizzate in base a sei categorie :

Parte Contenuti [A J[LB J[C ]I D ]

A Numero della pagina selezionata.
Identita della stazione emittente.

CNumero della pagina corrente o stato della ricerca.
Data e ora.

Testo.

Mmoo w

Informazioni sullo stato.
Informazioni FASTE

Le informazioni del servizio Teletext sono spesso suddivise su piu pagine visualizzate in
sequenza alle quali & possibile accedere come segue :
- Digitando il numero di pagina
- Selezionando un titolo in un elenco

- Selezionando un’intestazione colorata (sistema FASTEXT)

Premere il tasto TV per uscire dal servizio Teletext. POWER v

|\ g

Specifiche del kit di supporto a parete (VESA)

Installare la staffa su una parete solida perpendicolare al pavimento.
Qualora si fissi la staffa ad altri materiali, contattare il rivenditore piul vicino.Se installato a soffitto o su una parete inclinata, il prodotto
potrebbe cadere e causare gravi danni

Famiglia del . . - _‘
prodotto pollici Spec. VESA (A* B) Viti Quantita
Quantita 100 * 100
M4
23"~29" 200 * 100
30"~40" 200 * 200 M6
LCD-TV 4
46"~55" 400 * 400
57"~70" 800 * 400 M8
80" ~ 1400 * 800
42"~ 50" 400 * 400
58"~ 63" 600 * 400
PDP-TV M8 4
70"~ 800 * 400
80" ~ 1400 * 800

Nella tabella sopra sono fornite le dimensioni standard per un kit di montaggio a parete.

In caso di acquisto di un kit di montaggio a parete, verra fornita insieme una guida dettagliata all'installazione e tutte le parti
necessarie per montaggio.

Non utilizzare viti diverse dalle dimensioni standard poiché potrebbero danneggiare l'interno del televisore.

Per i montaggi a parete non conformi alle specifiche delle viti standard VESA, la lunghezza delle viti potrebbe differire in base alle
loro specifiche.

Non utilizzare viti non conformi alle specifiche dello standard VESA. Non serrare le viti con troppa forza poiché cié potrebbe
danneggiare il prodotto o causarne la caduta provocando gravi danni. Samsung non puo essere ritenuta responsabile per questo
tipo di incidenti.

Samsung non puo essere ritenuta responsabile per eventuali danni a cose e persone qualora vengano usati kit di montaggio a
parete non conformi allo standard VESA o I'utente non segua le istruzioni di installazione fornite.

I nostri modelli da 57 e 63 pollici non sono conformi alle specifiche VESA. Di conseguenza, per tali modelli &€ necessario utilizzare
gli appositi kit di montaggio a parete Samsung.

Non superare i 15 gradi di inclinazione durante il montaggio del televisore.

SIS

(S

@ Non installare il Kit di montaggio a parete con il televisore acceso.
Cio potrebbe provocare lesioni personali causate da eventuali
scosse elettriche.
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| Preparazione per I'installazione del kit di montaggio a parete

| Caso A. Installare il kit di montaggio a parete SAMSUNG Caso B. Installare un kit di montaggio a parete di altra marca

Installare il kit di montaggio a parete applicando una forza di serraggio di 15kgf-cm o inferiore. Le parti potrebbero danneggiarsi
applicando una forza di serraggio superiore.

II kit degli accessori contiene un anello di ritenuta [@)] per I'installazione del kit di montaggio a parete di terze parti su televisori
Samsung. (Caso B)

Avvitare a fondo nel foro [@] durante I'installazione della staffa alla parete.

| Fissaggio del televisore alla parete

di non far giocare i bambini con il televisore poiché potrebbero appendersi ad esso destabilizzandolo; se cid

| j Tirare, spingere o arrampicarsi sul televisore sono azioni che possono provocarne la caduta. Si raccomanda

dovesse verificarsi, il televisore potrebbe cadere provocando lesioni personali gravi e perfino mortali. Seguire tutte
le precauzioni di sicurezza descritte della documentazione allegata. Per una maggiore stabilita e sicurezza del
prodotto, installare il dispositivo anticaduta come segue.

parete

parete

-

Per evitare una eventuale caduta del televisore

Avvitare a fondo le viti nei ganci e fissarli alla parete. Verificare che le viti siano state fissate saldamente alla parete.

A seconda del tipo di parete, potrebbe essere necessario utilizzare un tassello.

Poiché i ganci, le viti e il cavo di sicurezza non sono forniti in dotazione, & necessario acquistare tali materiali separatamente.
Rimuovere le viti dal centro del pannello posteriore del televisore, inserirle nei ganci, quindi avvitarle nuovamente al televisore.

Le viti potrebbero non essere fornite insieme al prodotto.

Collegare i ganci fissati al televisore a quelli fissati alla parete utilizzando un cavo resistente, quindi legarlo con forza.

Installare il televisore il pit possibile vicino alla parete in modo che non possa cadere all'indietro.

Collegare il cavo in modo che i ganci fissati alla parete si trovino allineati o leggermente pit in basso di quelli fissati al televisore.
Slegare il cavo prima di spostare il televisore.

Accertarsi che tutte le connessioni siano adeguatamente fissate.Controllare periodicamente le connessioni per verificarne
I'eventuale usura o rottura. Per qualsiasi dubbio relativo alla sicurezza delle connessioni effettuate, contattare un installatore
specializzato.
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ventilazione.
La mancata osservanza di tale precauzione pud comportare un pericolo d’incendio o un malfunzionamento a causa del
surriscaldamento del prodotto.
Installare il prodotto mantenendo le distanze indicate in figura.
Quando si usa un piedistallo o un sistema di montaggio a parete, utilizzare solo le parti fornite da Samsung Electronics
- L'uso di parti di altre marche puo causare un malfunzionamento o lesioni provocate da una eventuale caduta del prodotto.
- L'uso di parti di altre marche pud comportare un malfunzionamento o un pericolo di incendio per il surriscaldamento del prodotto
a causa di una ventilazione inadeguata.
L'aspetto del prodotto pud variare a seconda del modello.

|| Messa in sicurezza della posizione di installazione

| Mantenere le distanze necessarie tra il prodotto e gli altri elementi presenti (per esempio le pareti) per garantire un’adeguata

Durante I’installazione del prodotto con un Durante I’installazione del prodotto con un sistema
piedistallo di montaggio a parete
T I e !
| 10 cm | : 10 cm !
1
: | ! -
1 1 : !
1
10em | | 10em 10cm | 110 cm
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| Risoluzione dei problemi

Prima di contattare il servizio di assistenza Samsung, eseguire i seguenti semplici controlli. Se non & possibile risolvere il problema
usando le istruzioni riportate sotto, annotare il numero e il modello del televisore e contattare il rivenditore locale.

Nessun audio o immagine

Controllare che il cavo di alimentazione sia collegato alla presa di corrente.
Verificare di aver premuto il tasto sul dispositivo.

Controllare le impostazioni relative al contrasto e alla luminosita dell'immagine.
Controllare il volume.

Controllare che Seleziona altoparlante sia impostato su Altoparlante esterno.

Immagine normale ma audio
assente

Controllare il volume.
Controllare se il tasto @& MUTE del telecomando & stato premuto.

Nessuna immagine oppure
immagine in bianco e nero

Regolare le impostazioni del colore.
Controllare se la selezione del sistema di trasmissione €& corretta.

Interferenze audio e immagine

Provare a identificare I'apparecchiatura elettrica che causa le interferenze e spostarla piu
lontano.

Collegare il televisore a un’altra presa di alimentazione.

Immagini offuscate o poco
nitide, audio distorto

Controllare la direzione, la posizione e i collegamenti dell’antenna.
Questo problema si verifica spesso quando si utilizza un’antenna interna.

Telecomando non funzionante

Sostituire le batterie del telecomando.

Pulire il bordo superiore del telecomando
(finestra di trasmissione).

Verificare che le batterie siano correttamente inserite nei terminali + e — del telecomando.
Verificare che le batterie siano cariche.

Lo schermo é nero e
I'indicatore di alimentazione
lampeggia in modo continuo

Sul computer controllare I'alimentazione e il cavo di segnale.

Muovere il mouse o premere un tasto qualsiasi sulla tastiera del computer.
Sul computer controllare (STB, DVD, ecc); Alimentazione e Cavo segnali.
Il televisore sta utilizzando il proprio sistema di gestione alimentazione.
Premere il tasto Source sul pannello o sul telecomando.

Spegnere e riaccendere il televisore.

Nell’angolo dello schermo
viene visualizzata I'immagine
danneggiata

Se I'opzione Adatta allo schermo €& selezionata in alcuni dispositivi esterni, 'immagine
danneggiata puo essere visibile nell'angolo dello schermo.
Questa anomalia & causata dalle periferiche esterne, non dal televisore.

Viene visualizzato il
messaggio Ripristina tutte
le impostazioni ai valori
predefiniti.

Cio si verifica quando si tiene premuto il tasto EXIT per qualche istante. Le impostazioni del
prodotto vengono reimpostate ai valori di fabbrica.
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| Specifiche

Le descrizioni e le caratteristiche riportate in questa guida vengono fornite a puro scopo informativo e sono soggette a modifiche senza
preavviso.
Nome modello PS50B560/PS50B610
Dimensione schermo -
(Diagonale) 50 pollici
Risoluzione PC (Ottimale) 1920 x 1080 @ 60 Hz
10Wx2

Audio (Uscita)

Dimensioni (LxAxP)
Corpo

1240 x 766 x 74 mm

senza piedistallo 1240 x 822 x 290 mm
Peso

corpo 33 kg

con piedistallo 38 kg

Considerazioni ambientali
Temperatura operativa
Umidita operativa
Temperatura di stoccaggio

Umidita di stoccaggio

50 °F to 104 °F (10 °C to 40 °C)
10% to 80%, senza condensa
-4 °F to 113 °F (-20 °C to 45 °C)

5% to 95%, senza condensa

Questo prodotto € un’apparecchiatura digitale di Classe B.
Design e specifiche sono soggetti a modifiche senza preavviso.

Per I'alimentazione elettrica e il consumo di corrente, consultare I'etichetta apposta al prodotto.
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| Instrucciones para el usuario

Retencion de la imagen en pantalla

No visualice una imagen fija (como las de un videojuego o cuando la PDP esta conectada a un PC) en el panel del monitor de
plasma durante mas de 2 horas porque podria causar la retencién de imagen en pantalla. Este fendmeno de retencion de

imagenes también se denomina “quemadura de pantalla”. Para evitar que se produzca esa persistencia de la imagen, reduzca el
nivel de brillo y de contraste de la pantalla cuando muestre imagenes fijas.

Altitud

La PDP puede funcionar normalmente hasta altitudes de 2.000 metros. No la instale ni utilice en lugares que se encuentren a mas
de 2.000 metros de altitud porque el funcionamiento podria ser irregular.

Calor en la parte superior del televisor PDP

La parte superior del aparato puede calentarse tras un uso prolongado ya que el calor se disipa desde el panel a través de los
orificios de ventilacion de la sparte superior del aparato. Esto es normal y no indica ningun defecto ni fallo de funcionamiento del

aparato. No obstante, debe evitarse que los nifios toquen la parte superior del aparato.

El aparato emite una especie de crujido.

Este ruido puede producirse cuando el aparato se contrae o se expande debido a un cambio ambiental de temperatura o
humedad. Este hecho es normal y no se trata de ningun defecto en la unidad.

Defectos de celda

La PDP utiliza un panel compuesto de 2.360.000 (nivel HD) a 6.221.000 (nivel FHD) pixeles que requieren una sofisticada
tecnologia para su produccion. No obstante, puede que existan unos cuantos pixeles brillantes u oscuros en la pantalla. Estos

pixeles no influiran en el rendimiento del aparato.
Evite que el TV funcione a temperaturas por debajo de 5°C(41°F)

La visualizacién prolongada de una imagen fija puede originar dafios permanentes en el panel de la pantalla PDP.
Ver el televisor PDP en formato 4:3 durante un tiempo prolongado puede dejar rastros de bordes en las partes

izquierda, derecha o central de la pantalla causados por la diferencia de emisién de luz en la pantalla. La
' reproduccion de un DVD o el uso de una consola de videojuegos pueden provocar un efecto similar en la
pantalla. Los dafios provocados por los efectos mencionados no quedan cubiertos por la garantia.

Restos de imagenes en pantalla.
Ver imagenes fijas de videojuegos y PC durante mas tiempo del indicado puede producir restos de imagenes parciales. Para evitar
este efecto, reduzca el ‘brillo’ y el ‘contraste’ cuando vea imagenes fijas.

Garantia
- La garantia no cubre ningun dafio causado por la retencién de imagenes.
- La garantia no cubre el desgaste de la pantalla.

Instalacién

Péngase en contacto con un centro de servicio técnico autorizado cuando instale el equipo en un lugar expuesto a gran

cantidad de polvo, temperaturas extremas, alto nivel de humedad y productos quimicos, y en lugares donde se vaya a utilizar
continuamente, como aeropuertos, estaciones, etc. El incumplimiento de estas indicaciones puede causar serios desperfectos en
el equipo.

1. Las funciones relacionadas con la TV digital (DVB) sélo estan disponibles en paises o regiones donde se emitan
sefiales terrestres digitales DVB-T (MPEG2 y MPEG4 AVC) o donde se tenga acceso a servicios de television por cable
compatibles con DVB-C (MPEG2 y MPEG4 AAC). Péngase en contacto con su distribuidor para conocer si puede recibir
sefiales DVB-T o DVB-C.

2. DVB-T es una norma del consorcio europeo para la transmision de la television digital terrestre y DVB-C lo es para la
transmision de la television digital por cable. Sin embargo, en esta especificacién no se incluyen algunas funciones
diferenciadas, como EPG (Guia electronica de programas), VOD (Video a la carta) y otras. Por ello, en estos momentos
aun no se admiten.

3. Este equipo de televisién cumple las mas actuales normas de DVB-T y DVB-C [agosto de 2008], pero no se garantiza la
compatibilidad con futuras emisiones de television digital terrestre DVB-T y por cable DVB-C.

‘
‘
. 4. Algunos proveedores de la television por cable pueden cobrar un pago adicional por algunos servicios y pueden exigir al
! usuario su aceptacion de los términos y condiciones de su empresa.

|

‘

‘

5. Algunas funciones de television digital pueden no estar disponibles en algunos paises o regiones; asimismo DVB-C puede
no funcionar correctamente con todos los proveedores.

6. Para obtener mas informacién, péngase en contacto con su centro de atencién al cliente de Samsung.
Contacte con SAMSUNG WORLDWIDE

Si tiene cualquier comentario o pregunta referentes a los productos Samsung, péngase en contacto con el Centro de atencion
al cliente de SAMSUNG. (Consulte la cubierta posterior para obtener mas informacion.)

Las ilustraciones de este manual de usuario se proporcionan sélo como referencia y pueden ser diferentes del producto real.
El disefio y las especificaciones del producto se pueden cambiar sin previo aviso para mejorar el rendimiento del producto.

© 2009 Samsung Electronics Co., Ltd. Reservados todos los derechos.
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Conexién y preparacion del televisor

| Comprobacion de los componentes

' % e ] = O

Manual de Mando a distancia/ Cable de Pafio de limpieza ~ Soporte de cables Tarjeta de garantia/ Guia de
instrucciones Pilas AAA (2 unid.) alimentacion seguridad (no disponible en todos
los lugares)

Cubierta inferior Soporte - Anilla Nucleo de ferrita Nucleo de ferrita
(4 unid.) (Consulte la para cable de para el cable de
pagina 41) alimentacion los auriculares

Nucleo de ferrita
El nucleo de ferrita se utiliza para proteger los cables de las interferencias. Cuando conecte un
cable, abra el nucleo de ferrita y sujételo al cable cerca del enchufe.

Uso del soporte [,lm _______ g’ﬂ

.........................................

La PDP la deben transportar dos o mas personas. No deje nunca laPDPenel '
suelo, porque es posible que se dafie la pantalla. Mantenga siempre la PDP en | ,
posicién vertical. ' :

La PDP se puede girar 20 grados a derecha e izquierda. ! !

| Como montar el soporte base (segin el modelo)

| Mediante los tornillos para asegurar el soporte y el televisor, fije firmemente el i Siva a instalar el televisor en la pared, fije la tapa
televisor al soporte. i (@) en lazona de conexion de la base del soporte

con los dos tornillos para ocultar la ranura.
Advertencia

Sujete firmemente el soporte al televisor
antes de moverlo, ya que el soporte puede
caer y causar lesiones graves.

El televisor lo deben transportar dos o
mas personas. Nunca deje el televisor
en el suelo ya que la pantalla puede
sufrir dafios. Mantenga siempre el
televisor en su posicion vertical.

= @ ) @) Elcolory la forma del producto pueden
\“/ variar segun el modelo.
| Soporte de cables

Sujete los cables con el soporte de cables para que éstos no sean visibles a través del soporte
transparente.
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| Aspecto general del panel de control
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El color y la forma del producto pueden variar segun el modelo. Botones del panel frontal

Toque cada botén para
activar la funcion.

© SOURCE (& O ACHw
Cambia entre todas las fuentes de entrada disponibles (TV, Permiten cambiar de canal. En el menu de la pantalla, use los
Ext1, Ext2, AV, Componente, PC, HDMI1, HDMI2/DVI, botones A CH \/ del mismo modo que los botones
HDMI3, HDMI4, USB). A y V¥ del mando a distancia.

En el menu en pantalla, utilice este botéon como lo haria © INDICADOR DE ENCENDIDO
con el botén ENTERC= del mando a distancia. Parpadea y se apaga cuando se enciende el aparato y se

® MENU ilumina en el modo en espera.
Pulselo para ver en pantalla un menu de las caracteristicas
del televisor. 0 ¢ (POWER) )
Toque el sensor plateado debajo de la marca (%)) para
O+ —m- encender o apagar el televisor.

Pulselos para subir o bajar el volumen. En el menu de la

pantalla, use los botones + s — del mismo modo que los @ SENSOR DEL MANDO A DISTANCIA

botones <y » del mando a distancia. El mando a distancia debe dirigirse hacia este punto del
televisor.

© ALTAVOCES
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| Aspecto general del panel de conexiones
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El color y la forma del producto pueden variar segun el modelo.

Cuando conecte un dispositivo externo, debe hacer coincidir los colores del terminal de conexion y del cable.
Al conectar un sistema de audio o video al aparato, asegurese de que todos los elementos estan apagados.

POWER IN
Conexion al cable de alimentacion suministrado.

COMPONENT IN

Entradas de audio (AUDIO L/R) y video (Y / Ps/ Pr) para
componentes.

PC IN (AUDIO / PC)

Conexion para el terminal de salida de video y audio del PC.

EXT 1, EXT 2

Terminales de entrada o salida para dispositivos externos,
como aparatos de video, reproductores de DVD, consolas de
videojuegos o reproductores de videodiscos. Especificacién
de entrada/ salida.

DIGITAL
AUDIO OUT
(OPTICAL)

AUDIO OUT

D -AUDO- O Red de television

por cable

O

5

0o

o
0

En el modo EXT, DTV s6lo admite Video y Audio SD MPEG.

En el modo EXT, Modo Juego no estéa disponible.

Especificacion de entrada/salida

Conector Entrada Salida
Video Audio(L/R) RGB | Video +Audio(L/R)
Solo esta disponible la
EXT1 v v Y |"saiida de TV 0 DTV.
La salida que puede
EXT 2 v v elegir
@ AURICULARES
Puede conectar unos auriculares si desea ver un programa
de television sin molestar a las personas que estan en la
misma habitacion.
El uso continuado de auriculares a un volumen elevado
puede dafar la capacidad auditiva.
@ DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Se conecta al componente de audio digital.
© SERVICE

Conector para servicio.

Spani

AUDIO OUT(AUDIO RIL)
Puede conectar las sefales de audio RCA desde el televisor
a una fuente externa, como un equipo de audio.

ANT IN
Conector coaxial de 75 Q para antena o red por cable.

HDMI IN 1, 2(DVI), 3
No se necesita conexion de audio adicional para una conexion
de HDMI a HDMI.

- Cuando se usa una conexién de cable HDMI/DVI, se debe
conectar en el terminal HDMI IN 2(DVI).

¢ Qué es HDMI?

- La interfaz multimedia de alta definicion (HDMI segun
sus siglas en inglés) permite la transmisién de los datos
de video digital de alta definicion y varios canales de
sonido digital.

- El terminal HDMI/DVI admite la conexién DVI con un
dispositivo ampliado mediante el cable apropiado
(no suministrado). La diferencia entre los dispositivos
HDMI y DVI es que el HDMI es mas pequefio, tiene
instalada la funcién de codificacién HDCP (proteccion
alta de la copia digital del ancho de banda) y es
compatible con el sonido digital de varios canales.

DVI AUDIO IN
Salidas de audio DVI para dispositivos externos.

Modos compatibles con HDMI/DVI y componentes

480i | 480p | 576i | 576p | 720p | 1080i | 1080p
HDMI/DVI 50Hz X X X 0 [¢] 0 0
HDMI/DVI 60Hz X 0 X X [¢] 0 0
Componente 0 (0] 0 0 (0] ] 0]
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TV Panel posterior
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© Ranura COMMON INTERFACE

Inserte la tarjeta CI(Cl+) (Interfaz comun) en la ranura.

(Consulte la pagina 24)

- Sino se inserta una TARJETA CI(CI+) con algunos
canales, en la pantalla aparece Sefial codificada.

- En 20 3 minutos aparecera en la pantalla la informacion
del enlace que contiene un numero telefénico, un
identificador de TARJETA CI(Cl+), un identificador del
sistema y demas informacién. Si aparece un mensaje
de error, pongase en contacto con su proveedor de
servicios.

- Si ha terminado la configuracién de la informacién del
canal, aparecera el mensaje Actualiz. completa, que
indica que la lista de canales ya se ha actualizado.

@) Inserte la tarjeta CI(Cl+) en la direcciéon marcada sobre
ella.

El médulo CAM no se admite en algunos paises o zonas;
consulte a su distribuidor local.

La funcién CI(Cl+) solo se aplica al modelo PS********P,
Si tiene algun problema, péngase en contacto con el
proveedor del servicio.
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HDMI IN 4
Conexion para el terminal HDMI de un dispositivo que tenga
salida HDMI.

usB

Conexién para un dispositivo de almacenamiento masivo
USB para ver archivos de fotos (JPEG) y reproducir archivos
de audio (MP3).

AV IN (VIDEO, AUDIO L/R)
Se conecta a las entradas de video y audio para dispositivos
externos, como una videocdmara o un aparato de video.



| Mando a distancia

Puede utilizar el mando a una distancia del televisor de hasta 23 metros.

S

© 0 0 © o0 ©

P00 060 06 ©8 6066

®
24
®

El exceso de luz puede influir en el rendimiento del mando a distancia.

Boton POWER
(enciende y apaga el televisor)

Selecciona directamente el modo TV.

Botones numéricos para acceso
directo a los canales.

Pulse este botén para sintonizar sus
canales favoritos.

Interrupcion momentanea del sonido.

+_| Subir el volumen
"~ | Bajar el volumen

Seleccion de fuente disponible.

Se utiliza para ver informacion sobre
la emision actual.

Permite seleccionar rapidamente las
funciones que se usan con mayor
frecuencia.

Control del cursor en el menu
Botdn de control del canal

Utilice estos botones en la Lista de
canales, Media Play, etc.

Seleccién del modo de sonido.

Use estos botones en la Lista de
canales, Media Play y Anynet*.

Canal anterior

m Canal siguiente
[~] Canal anteriorl.

Muestra el menu de pantalla principal.

Visualizacion de la Guia electrénica de
programas (EPG).

Vuelve al menu anterior.
Salir del menu en pantalla.

Esta funcién permite ver y reproducir
archivos de fotos (JPEG) y de musica
(MP3) desde un dispositivo externo.

Seleccion del tamafio de la imagen.
Visualizacion de subtitulos digitales.
Seleccion de la descripcion de audio.

Funciones del teletexto

200 O ©

066 06

Sale del teletexto
(segun los modelos)

Seleccién del modo de teletexto
(LIST/FLOF)

Mostrar el teletexto
Tamaiio del teletexto
Seleccion de tema de Fastext

Visualizacion de teletexto/mezclar
informacién de teletexto y emisién
normal

Pagina secundaria de teletexto

P [ ~]: Pagina siguiente del teletexto
P [~] : Pagina de teletexto anterior

indice del teletexto
Teletexto en espera
Cancelar teletexto

Instalacion de las pilas en el mando a distancia

®

0

00® © 66

06 O

________________

(~]

(G NI

® 966 0 © 6

SAMSUNG

1.

Levante la tapa de la parte posterior del mando a distancia, como se muestra en la

ilustracion.

Inserte dos pilas de tamafio AAA.

Compruebe que los extremos ‘+'y ‘~’ de las pilas concuerdan con el diagrama del

interior del compartimiento.
Cierre la tapa.

Si no va a utilizar el mando a distancia durante mucho tiempo, quite las pilas y

guardelas en un lugar fresco y seco.

@

Si el mando a distancia no funciona, haga estas comprobaciones

1. ¢ Esta encendido el TV?

2. ; Estan intercambiados los polos positivos y negativos de las pilas?

3. ¢ Se han agotado las pilas?

4. ; Ha habido un corte de luz o el cable esta desconectado?
5. ¢ Hay un fluorescente o un neon a poca distancia?
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Encendido y apagado

El cable de alimentacion se conecta a la parte trasera del televisor.

1. Enchufe el cable de alimentacion en una toma eléctrica adecuada.
El indicador del modo de espera se enciende en el equipo.

2. Pulse el boton POWER & del equipo.

También puede pulsar el boton POWER & o el botén TV del mando a distancia para encender el televisor.
El programa que estaba viendo por Ultima vez se vuelve a seleccionar de forma automatica.

3. Pulse los botones numéricos (0~9) o de canales arriba/abajo (A / V) del mando a distancia o el botén g A CH V f del equipo.
Cuando encienda el equipo por primera vez, se le pedira que elija el idioma en el que quiere que aparezcan los menus.

4. Para apagar el televisor, vuelva a pulsar el boton POWER (.

Coémo poner el televisor en modo de espera

El aparato puede ponerse en modo de espera para reducir el consumo eléctrico. El modo
de espera es muy Util si desea interrumpir la visualizacion momentaneamente (durante la
comida, por ejemplo).

1. Pulse el boton POWER () del mando a distancia.

La pantalla se apaga y aparece un indicador de modo de espera rojo en el equipo.
2. Para volver a encender el equipo, pulse de nuevo los botones POWER ), numéricos (0~9), TV o de canal arriba/abajo (A / V).

No deje el aparato en modo de espera durante periodos largos de tiempo (cuando esta de vacaciones, por ejemplo). Lo méas
conveniente es desenchufar el aparato de la red eléctrica y de la antena.

Visualizacion de la pantalla

La pantalla identifica el canal actual y el estado de algunos ajustes de audio-video. A
Pulse el boton INFO para ver la informacion. @‘LI!U
Pulse el boton INFO del mando a distancia. El televisor mostrara el canal, el tipo de "’:‘Jﬁ?: g”) @)

sonido y el estado de ciertos ajustes de imagen y sonido. =
18:11 Thu 6 Jan
Life On Venus Avenue

* A, V :Puede ver otra informacién del canal. Si desea ir al canal actualmente
seleccionado, pulse el botén ENTER(&'.

+ <, »: Puede ver la informacién de programas del canal actual.

Pulse el botén INFO otra vez o espere unos 10 segundos; la informacion
desaparecera automaticamente.
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Visualizacion de los menus

1. Con el aparato encendido, pulse el boton MENU. En la pantalla aparece el menu
principal. En el lado izquierdo del menu hay los iconos : Imagen, Sonido, Canal,
Configuracién, Entrada, Aplicacion, Asistencia técnica.

2. Pulse los botones A o ¥ para seleccionar un icono. Después pulse el boton
ENTERCS para acceder al submenu del icono.

: Estandar
. . llumin. celda 4T
3. Pulse el botén EXIT para salir. o o
Pasado aproximadamente un minuto, los menus de la pantalla desaparecen. Brillo 145
Nitidez 150
150

Configuracién avanzada

Uso del boton TOOLS

Se puede usar el boton TOOLS para seleccionar rapida y facilmente las funciones que
se usan con mas frecuencia. El ment Herramientas cambia segun el modo de entrada
externo que se esta viendo.

1. Pulse el boton TOOLS. Aparece el menu Herramientas.

2. Pulse los botones A o ¥ para seleccionar un menu y, a continuacion, pulse el botén

ENTER(H. Herramientas
3. Pulse los botones A / ¥ / </ » | ENTERCS' para mostrar, cambiar o activar los Wil Anynet+ (HDMI-CEC)
elementos seleccionados. Para ver una descripcion mas detallada de cada funcién, Modoimagen : Estandar
consulte la pagina correspondiente. Mododesonido  :  Personal
P Temp. desc. 8 Des.

+ Anynet* (HDMI-CEC), Consulte la pagina 36 SRSTSHD ] Des.

* Modo imagen, Consulte la pagina 16 Ahorro energia

+ Modo de sonido, Consulte la pagina 21 Afiadialavoritos

» Temp. desc., Consulte la pagina 23

+ SRS TS HD, Consulte la pagina 21 4 Mover [ Entrar  ~[§ Sair
+ Ahorro energia, Consulte la pagina 25

+ Afadir a Favoritos (o Borrar de Favoritos), Consulte la pagina 14

+ Ajuste automatico, Consulte la pagina 19
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El salvapantallas se activa si durante mas de 1 minuto no hay ninguna entrada desde el teclado del mando a distancia mientras
Plug & Play esta en ejecucion.
@ El salvapantallas se activa si durante mas de 15 minutos no se detecta ninguna sefial de funcionamiento.
@ Siaccidentalmente selecciona un pais erréneo para su televisor, puede que los caracteres de la pantalla se vean de manera incorrecta.
1. Pulse el boton POWER del mando a distancia. EI menu Select the OSD Language
se muestra automaticamente. Seleccione el idioma con los botones A o V. Pulse el
boton ENTER(#¥ para confirmar la eleccion. Selectthe OSD Language. Nederlands
2. Pulse los botones « o P para seleccionar Demo tienda o Uso doméstico y, a
continuacion, pulse el boton ENTER(S'. Eesti
Es recomendable configurar el televisor en el modo Uso doméstico para obtener
la mejor imagen en un entorno doméstico.
El modo Demo tienda sélo es necesario en los entornos comerciales.
Si la unidad accidentalmente se configura en el modo Demo tienda y se desea volver a Uso doméstico (estandar) :
Pulse el boton del volumen del televisor. Cuando se muestra la OSD del volumen, mantenga pulsado el botén MENU del
televisor durante 5 segundos.
Pulse el boton ENTER(#'. Seleccione el pais pulsando los botones A o V. Pulsar el boton ENTERCS' para confirmar la seleccion.
4. Pulse los botones A o ¥ para memorizar los canales de la conexion seleccionada y pulse el boton ENTER(CS'.
+ Aérea : Sefial de antena aérea.
+ Cable : Sefial de antena del cable.
5. Pulse los botones A o V¥ para seleccionar la fuente de antena que desea memorizar. Pulse el boton ENTER(¥ para seleccionar Empezar.
+ Digital y Analégico : Canales digitales y analdgicos.
+ Digital : Canales digitales.
+ Analégico : Canales analdgicos.
La busqueda de canales se iniciara y terminara automaticamente.
Para ver una descripcion mas detallada sobre como seleccionar el modo Cable, consulte el capitulo Guardado automatico.
Consulte la pagina 12

6. Aparece automaticamente el mensaje Configurar el modo del reloj. Pulse el boton ENTERC#'. Pulse los botones A o ¥ para
seleccionar Auto y, a continuacion, pulse el boton ENTER(S'.

|| Funcién Plug & Play

| Cuando el televisor se enciende por primera vez, los valores se inician correlativamente de forma automatica.

Plug & Play

Menu Language

& Move (¥ Enter

i

Si selecciona Manual, se muestra Configurar fecha y hora actuales. (Para ver una descripcién mas detallada de la opcion
Manual, Consulte la pagina 23)
Si ha recibido una sefal digital, se ajustara la hora automaticamente.
7. Se muestran unas breves instrucciones en Cémo obtener el mejor rendimiento del nuevo HDTV. Pulse el boton ENTER(#' .
Este menu esta disponible en Guia de conexion HD en el menu Asistencia técnica.
8. Aparecera el mensaje Que lo disfrute. Cuando termine, pulse el boton ENTERCS'.

Si desea reiniciar esta funcion...

<«

@ « Plug & Play

1. Pulse el botdn MENU para ver el mend. Pulse los botones A o ¥ para seleccionar
Configuracion y, a continuacion, pulse el boton ENTERCS'.

uoieINByuon

2. Pulse de nuevo el boton ENTER(#' para seleccionar Plug & Play. a¢  Idiomade mend " Espafiol
3. Escriba su cdédigo PIN de 4 digitos. El codigo PIN predeterminado para un televisor e
nuevo es ‘0-0-0-0’. ISR
Seguridad
Si desea cambiar el nimero PIN, Consulte la pagina 25. Gonoral

8

La funcion Plug & Play esta disponible sélo en el modo TV.
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Control de los canales

| Memorizacion de los canales

| Q Pais
Canal digital : Se puede cambiar el pais de los canales digitales.
- . . - &) |Pais
Canal analégico : Se puede cambiar el pais de los canales analdgicos.
. Ly , . L Guardadk tomati

@ Aparece la pantalla para la introduccion del niimero PIN. Escriba su cédigo PIN de 4 el

digitOS Guardado manual

! Opcidn de busqueda de cable

Q Guardado automatico ~ Guiacompleta

Busca todos los canales de las emisoras activas (la disponibilidad depende del pais) y Mo

los memoriza en el televisor. Guia predeterminada : Guia completa

Lista de canales

Configure el televisor para memorizar los canales de la conexion seleccionada.
+ Aérea : Sefial de antena aérea.
+ Cable : Sefial de antena del cable.
Puede seleccionar la fuente de antena que desea memorizar.
+ Digital y Analdgico : Canales digitales y analdgicos.
+ Digital : Canales digital.
+ Analégico : Canales analégicos.
Al seleccionar Cable,
+ Modo Busqueda : Muestra el modo de busqueda. (Rapida)
- ID red : Muestra el cédigo de identificacion de la red.
- Frecuencia : Muestra la frecuencia del canal.
- Modulacion : Muestra los valores de modulacion disponibles.
- Velocidad de simbolo : Muestra las velocidades de simbolo disponibles.

* Modo Busqueda : Muestra el modo de busqueda. (Completa, Red)
- Frecuencia de inicio : Muestra los valores de la frecuencia de inicio.

- Frecuencia de parada : Muestra los valores de la frecuencia de parada.
- Modulacion : Muestra los valores de modulacion disponibles.
- Velocidad de simbolo : Muestra las velocidades de simbolo disponibles.

(@) Sidesea detener el Guardado automatico, pulse el boton ENTERCS'.
Aparece el mensaje ¢Detener programacion automatica?.
Seleccione Si con los botones € o » y, a continuacion, pulse el botén ENTERCS'.
Q Guardado manual
Busca un canal manualmente y lo memoriza en el televisor.
Canal digital (Digital)
Almacenamiento manual de canales digitales.
+ Canal : Establezca el nimero del canal con los botones A, ¥ o numéricos (0~9).
+ Frecuencia : Establezca la frecuencia con los botones numéricos (0~9).
+ Ancho de banda : Establezca el ancho de banda con los botones A 0 V.
Una vez finalizada, la lista de canales se actualiza automaticamente.

Canal analégico

Almacenamiento manual de canales analégicos.

+ Programa (nimero de programa que asignar a un canal) : Establezca el numero del programa con los botones A, ¥ o
numeéricos (0~9).

+ Sistema de color — Automatico / PAL / SECAM / NTSC 4.43 : Establezca el valor del sistema del color con los botones A o V.

+ Sistema de sonido — BG / DK/ I/ L : Establezca el sistema del sonido con los botones A o ¥

+ Canal (si conoce el nimero de canal que desea guardar) : Pulse los botones A o V¥ para seleccionar C (canal aéreo) 0 S
(canal por cable). Pulse el boton B y después A, ¥ o los botones numéricos (0~9) para seleccionar el nimero que desee.
Si se produce un sonido anormal o no se produce sonido, vuelva a seleccionar el estandar de sonido adecuado.

+ Buscar (si no conoce los nimeros de los canales) : Pulse los botones A o ¥ para iniciar la busqueda. El sintonizador explora
el rango de frecuencia hasta que se recibe en la pantalla el primer canal o el canal que se ha seleccionado.

+ Guardar (cuando guarde el canal y el nimero de programa asociado) : Ajlstelo a Aceptar pulsando el boton ENTER(CS'.

@ Modo de canal
- C (Modo de canal aéreo) : Puede seleccionar un canal introduciendo el nimero asignado a cada emisora aérea en este modo.
- 8 (Modo de canal por cable) : Puede seleccionar un canal introduciendo el niimero asignado a cada canal por cable de este modo.

Continda...
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0 Opciodn de busqueda de cable

Puede establecer opciones adicionales, como la frecuencia y la velocidad de simbolo, para la busqueda de la red por cable.

(Dependiendo del pais)

+ Frecuencia inicio : Muestra los valores de la frecuencia de inicio.

« Frecuencia parada : Muestra los valores de la frecuencia de parada.

* Modulacion : Muestra los valores de modulacion disponibles.

+ Velocidad de simbolo : Muestra las velocidades de simbolo disponibles.

Si el valor de Frecuencia inicio es mayor que el de Frecuencia parada, se muestra un mensaje de advertencia.

Q Guia completa / Miniguia

La informacion de la Guia electrénica de programas (EPG) la proporcionan las emisoras. Las entradas de los programas
pueden aparecer vacias u obsoletas, segun la informacién proporcionada por un canal determinado. La pantalla se actualiza

dindamicamente tan pronto como hay nueva informacion disponible.

+ Guia completa : Muestra la informacion de los programas ordenados por hora en
segmentos de una hora. Muestra la informacién de dos horas de programa que se
puede desplazar adelante o atras en el tiempo.

+ Miniguia : La informacién de cada programa se muestra en una linea de la
pantalla de la miniguia del canal actual desde el programa actual en adelante
segun el orden de la hora de inicio del programa.

Q Guia predeterminada
Miniguia / Guia completa

Puede decidir que se muestre la Miniguia o la Guia completa cuando se pulsa el botén
GUIDE del mando a distancia.

Guia completa

Miniguia

*/ Guia predeterminada : Guia completa >

Lista de canales
Modo de canal : Canales anadidos.

Sintonizacién fina

También puede ver el menu de la guia pulsando el botén GUIDE.

Uso de Guia completa / Miniguia

Guia completa Miniguia DTV Cable 900 ftn
2:00

DTV Cable 900 ftn 210 Tue 1Jun
Freshmen On Campus

[ Informacién $ pagina M Guia completa M Salir

E'Ver  [[informacién $pagina M Miniguia M +24 horas M Salir

AléNvTI/EI;C{}» Seleccionar un programa con los botones A/V/<«/ » ENTERC# Boton.
ROJO Intercambiar entre Guia completa o Miniguia.
VERDE Guia completa : Desplazarse rapidamente hacia atras (-24 horas).
AMARILLO Guia completa : Desplazarse rapidamente hacia adelante. (+24 horas).
AZUL Salir de la guia.
INFO Botén INFO para obtener informacion detallada.
Q Modo Canal

Cuando se pulsa el botdn P (A/V) se cambian los canales en la lista de canales seleccionados.
Canales anadidos : Los canales se cambian en la lista de canales memorizados.
Canales favoritos : Los canales se cambian en la lista de canales favoritos.

Q Sintonizacion fina (s6lo canales analdgicos)

Si la recepcién es clara, no tendra que ajustar la sintonizacién del canal porque esto se hace automaticamente cuando se ejecuta
la funcion de busqueda y memorizacion. Si la sefial es débil o esta distorsionada, puede que deba realizar manualmente la

sintonizacion fina del canal.

Los canales que se han ajustado con sintonizacion fina se marcan con un asterisco * a la derecha del nimero de canal en la

banda del canal.

Si no almacena en la memoria el canal que ha ajustado con la sintonizacion fina, los ajustes no se guardan.
Para reiniciar la sintonizacion fina, seleccione Rest. pulsando los botones V¥ y, a continuacion, pulse el boton ENTER(CS'.
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guia de programas de las emisoras digitales.

|| Gestion de los canales

Con este menu puede agregar y borrar los canales o configurarlos como favoritos y usar la Miniguia
Guia predeterminada : Quia completa
Seleccione un canal en la pantalla Todos los canales, Canales afadidos, Favoritos ) JIEE
o Programado con los botones A o V¥ y pulse el boton ENTER(¥'. A continuacién
puede ver el canal seleccionado.
» Todos los canales : Muestra todos los canales disponibles actualmente.
+ Canales afiadidos : Muestra todos los canales afiadidos.
+ Favoritos : Muestra todos los canales favoritos.
» Programado : Muestra todos los programas actualmente reservados.
También puede pulsar el botén CH LIST del mando a distancia para mostrar las
listas de canales.
@ Uso de los botones de colores en la lista de canales
- Rojo (Tipo de canal) : Conmuta entre TV, radio, datos/otros y todo.
- Verde (Zoom) : Amplia o disminuye el nimero del canal.
- Amarillo (Seleccionar) : Selecciona varias listas de canales. 824 UKTV Gold

- 71 TOOLS (Herramientas) : Muestra los menus Borrar (o Aiadir), Adadir a 825  UKTVstyle
Favoritos (o Borrar de Favoritos), Visualiz. con temporiz., Editar nombre de )
canal, Modificac. numero canal, Ordenar, Bloquear (o Desbloquear),Seleccionar
todos, Seleccionar todos, o Guardado automatico.

Modo Canal : Canales anadidos

Sintonizacién fina

S8[EUBd SO| SOPO]

(Los menus de herramientas pueden cambiar, dependiendo de la situacion.) :i
@ Iconos de la pantalla de estado del canal H5
. i H6
.- Canal seleccionado al pulsar el 7
I | Un canal analdgico. X .
botén amarillo. ®8
v | Un canal configurado como Programa que se esta emitiendo e Bladlisledectitiod el i
favorito. 9 )
@ | Un canal blogueado. ® | Programa reservado.

Q Menus de herramientas de los canales (en Todos los canales / Canales afiadidos / Favoritos)
Pulse el boton TOOLS para usar el menu Herramientas.
Los elementos del menu de Herramientas pueden variar segun el estado del canal.

Anadir / Borrar UKTV Gold

Puede suprimir o afiadir un canal para que se muestren los canales que desee. UKTV style

Todos los canales borrados se mostraran en el ment Todos los canales.
Un canal de color gris quiere decir que se ha suprimido. Afiadir a Favol

El menu Afadir solo aparece con los canales borrados. ElEquoEs

.. . ~ . . Visual. t
También puede borrar un canal en los menuds Canales anadidos o Favoritos de la = Son e
. Modificac. nombre canal
misma manera.

S3|BUBD SO| SOPOL.

Ordenar
Anadir a Favoritos / Borrar de Favoritos
Puede configurar como favoritos los canales que vea con mas frecuencia.

M Selecc. ] Heramientas

A1 Pulse el boton TOOLS para ver el ment Herramientas.
También puede establecer los canales favoritos seleccionando Herramientas —
Anadir a Favoritos (o Borrar de Favoritos).

Si desea seleccionar los canales favoritos que ha configurado, pulse el boton
FAV.CH del mando a distancia.

Se mostrara el simbolo “¥” y el canal se configurara como favorito..
Todos los canales favoritos se mostraran en el menu Favoritos.

Bloquear / Desbloquear

YPuede bloquear un canal para que no se pueda seleccionar ni visualizar. Esta funcién esta disponible sélo cuando

Seguridad nifios esta configurado como Act.. (pagina 25)

Aparece la pantalla para la introduccién del numero PIN. Escriba su cédigo PIN de 4 digitos.

@ El codigo PIN predeterminado para un televisor nuevo es ‘0-0-0-0'. Se puede cambiar el PIN seleccionando Cambiar PIN en el mend.
Se muestra el simbolo “@” y el canal queda bloqueado.

Continda...
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Visualiz. con temporiz.

Si reserva un programa que desea ver, el canal se cambia automaticamente al canal reservado en la lista de canales aunque esté

viendo otro canal. Para reservar un programa, en primer lugar debe configurar la hora actual. (Pagina 23)

Sélo se pueden reservar los canales memorizados.

Puede ajustar el canal, el mes, el dia, el afo, la hora y el minuto directamente pulsando los botones numéricos del mando a
distancia.

La reserva de un programa se muestra en el ment Programado.

Guia de programas digitales y reserva de visualizacion
Si se ha seleccionado un canal digital y se pulsa el boton », aparece la guia de programas del canal. Se puede reservar un
programa mediante el procedimiento descrito anteriormente.

Editar nombre de canal (sélo canales analdgicos)

Los canales se pueden etiquetar con el propésito de que cuando éstos se seleccionan se pueda ver su nombre.

Los nombres de los canales digitales se asignan automaticamente y no se pueden etiquetar.

Modificac. nimero canal (s6lo canales digitales)

También puede editar el nimero del canal pulsando los botones numéricos del mando a distancia.

Ordenar (solo canales analogicos)

Esta operacion permite cambiar los numeros de programa de los canales memorizados. Puede que sea necesario realizarla

después de la memorizacién automatica.

Seleccionar todos / Seleccionar todos

Puede realizar las funciones de afiadir, borrar, afiadir a favoritos, borrar de favoritos, bloquear o desbloquear con varios canales al
mismo tiempo. Seleccione los canales que desee y pulse el botdn amarillo para configurar los canales seleccionados al mismo tiempo.

La marca v aparece a la izquierda de los canales seleccionados.
YSolo se puede seleccionar Seleccionar todos si hay canales seleccionados.
Guardado automatico

Si desea mas detalles sobre las opciones de configuracion, consulte el capitulo Memorizacion de los canales. Consulte la
pagina 12.
Si el canal estéa bloqueado con la funcién Seguridad nifios aparece la ventana para la introduccién del cédigo PIN.

Menus de herramientas de la lista de canales (en Programado)

Se puede ver, cambiar o borrar una reserva.

Pulse el boton TOOLS para usar el menu Herramientas.

Cambiar informacién : Seleccionelo para cambiar la reserva de visualizacion.

Cancelar programaciones : Selecciénelo para cancelar la reserva de Seleccionar todos
visualizacion. : s
Informacion : Seleccidnelo para ver una reserva de visualizacion.
(También puede cambiar la informacién de la reserva.)

Seleccionar todos / Seleccionar todos : Seleccionar o deseleccionar todos los m Selecc. 5 Herra
programas reservados.

Cambiar informacién

Cancelar progr.
Informacion

opeweiboid
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Control de la imagen

| Cambio de la configuracion de la imagen

| Q Modo

Puede seleccionar el tipo de imagen que mejor cumpla sus requisitos de visualizacion.

Dinamico / Estandar / Eco / Pelicula W | Modo : Estandar

llumin. celda AT
Contraste 195

#1 Pulse el boton TOOLS para ver el mend Herramientas. ©
También se puede configurar el modo de la imagen seleccionando

Herramientas — Modo imagen. Bl 1l

Nitidez 150
:50

Q llumin. celda / Contraste / Brillo / Nitidez / Color / Matiz (V/IR)
El televisor tiene varias opciones de configuracion que permiten controlar la calidad de Configuracién avanzada
la imagen.
+ llumin. celda : Ajusta el brillo de los pixeles.
+ Contraste : Ajusta el nivel de contraste. Cuanto mas cerca de 100, mayor es ladiferencia.
+ Birillo : Ajusta el nivel de brillo.
+ Nitidez : Ajusta el nivel de nitidez.
+ Color : Ajusta la saturacién del color de la imagen mediante la barra de la pantalla.Cuanto mas cerca de 100, mas saturado
estéa el color.
+ Matiz (V/R) : Ajusta el matiz del color de la imagen.
@ Cuando se cambian llumin. celda, Contraste, Brillo, Nitidez, Color o Matiz (V/R), la presentacion en la pantalla OSD se
ajusta consecuentemente.
@ Los valores ajustados se guardan para cada modo de imagen.
@ En los modos analdgicos TV, Ext., AV del sistema PAL, no se puede usar la funcién Matiz.
@ En el modo PC, solo se pueden realizar cambios en las opciones llumin. celda, Contraste y Brillo.
(@) Cada valor ajustado se almacenara por separado segtin su modo de entrada.

@ La energia consumida durante el uso se puede reducir significativamente si se disminuye el nivel del brillo de la imagen, ya que
asi se reduce el coste total de funcionamiento.

@

Q Configuracion avanzada

Puede ajustar la configuracién avanzada de la pantalla, incluidos el color y el

contraste.

Configuracion avanzada esta disponible en los modos Estandar o Pelicula.

En el modo PC sélo se pueden cambiar Contraste dinam., Gamma y Balance de
blanco entre los elementos de Configuracion avanzada.

Opciones de imagen

Reinicio de laimagen

Tono del negro — Des. / Oscuro / Mas oscuro / El mas oscuro
Puede mejorar la profundidad de la imagen ajustando la densidad del color negro.

Contraste dinam. — Des. / Bajo / Medio / Alto
Puede ajustar el contraste de la pantalla para conseguir un contraste 6ptimo.

Gamma
Puede ajustar la intensidad de los colores primarios (rojo, verde y azul).

Gama de colores

La gama de colores es una matriz compuesta por los colores rojo, verde y azul. Seleccione su gama favorita de colores y disfrute
de unos colores auténticamente naturales.

+ Auto : Configura automaticamente la gama de color de acuerdo con la fuente del video de entrada.
+ Original : Configura la gama de color mas amplia que la de la fuente del video de entrada.
+ Personal : Ajusta la gama del color segun las preferencias del usuario.

Personalizacién de la gama de colores

- Ajusta la gama del color segun las preferencias del usuario. Color esta disponible cuando Gama de colores esta
configurado en Personal.

- Color — Rojo / Verde / Azul / Amarillo / Cian / Magenta
- Rojo / Verde / Azul : Puede ajustar los valores RGB del color seleccionado.
- Rest. : Restablece la gama de colores en los valores predeterminados.

Continda...
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Balance de blanco

Puede ajustar la temperatura del color para conseguir colores mas naturales.

* Rojo -/ Verde - / Azul -/ Rojo + / Verde + / Azul + : Al cambiar el valor de ajuste se actualizara la pantalla ajustada.
+ Rest. : Restablece el balance de blancos predeterminado.

Tono piel
Puede ajustar el tono de piel para que sea mas o menos rojo.
Al cambiar el valor de ajuste se actualizara la pantalla ajustada.

Mejora del borde — Des. / Act.
Puede acentuar los bordes de los objetos en las imagenes.

xvYCC — Des. / Act.

Si se activa el modo xvYCC, se aumenta el detalle y la gama de colores mientras se ven peliculas desde un dispositivo externo

(por ejemplo, un reproductor de DVD)

xvYCC esta disponible cuando el modo de imagen esta configurado en Cine y la entrada externa esta establecida en los
modos HDMI o Componente.

Es posible que esta funcién no se admita, segun el dispositivo externo.

Opciones de imagen 5

Puede personalizar los parametros de imagen adicionales segun sus preferencias Configuracién avanzada_

personales. W . Opciones de imagen

En el modo PC s6lo se pueden cambiar Tono color, Tamafio y Screen ©  Reiniciodelaimagen
Proteccion de pantalla entre los elementos de Opciones de imagen.

Tono color — Frio / Normal / Calido1 / Calido2 / Calido3

Puede seleccionar el tono de color que le resulte mas comodo para la vista.

Los parametros ajustados se almacenan de acuerdo con el modo Imagen
seleccionado.

Calido1, Célido2 o Calido3 sdlo estan disponibles cuando el modo de imagen
esta configurado en Pelicula.

Tamafio — Ancho auto. / 16:9 / Zoom ancho / Zoom / 4:3 | Ajuste pantalla

Puede seleccionar el tamafio de imagen que mejor se adapte a sus requisitos de visualizacion.

* Ancho auto. : Amplia y estira la imagen de la proporcién 4:3 a 16:9.

+ 16:9 : Ajusta la imagen al modo panoramico 16:9.

+ Zoom ancho : Aumenta el tamafio de la imagen més que 4:3.

+ Zoom : Amplia la imagen ancha de 16:9 en sentido vertical.

+ 4:3: Ajusta la imagen al modo normal 4:3.

+ Ajuste pantalla : Muestra la sefial HD nativa completa que no se puede ver en un televisor normal.

O bien, puede pulsar repetidamente el botén P.SIZE del mando a distancia para ==
TTX/MIX

cambiar el tamafio de la imagen. vepiap! [psize
(o] (vednel Cesize

@ Segun la fuente de entrada, las opciones de tamafio de la imagen pueden variar. 2]

@ Las opciones disponibles pueden diferir segun el modelo seleccionado. dj

@ En el modo PC, sélo se pueden ajustar los modos 16:9 y 4:3.

@ La configuracion de cada dispositivo externo conectado a la entrada del televisor se puede ajustar y guardar.

@ Puede producirse una retencién temporal de imagen cuando se ve una imagen estatica durante mas de dos horas.

@ Zoom ancho : Pulse el boton P para seleccionar Posicion y, a continuacion, pulse el boton ENTER(CS'. Pulse los botones
A 0 V para desplazar la pantalla hacia arriba o hacia abajo. A continuacion, pulse el botén ENTER(CS'.

@ Zoom : Pulse el boton » para seleccionar Posicion y, a continuacion, pulse el boton ENTERCY'. Pulse los botones
A 0 V para desplazar la imagen hacia arriba o hacia abajo. A continuacion, pulse el botén ENTERCS'. Pulse el boton »
para seleccionar Tamafio y, a continuacion, pulse el boton ENTERCH. Utilice los botones A o V¥ para ampliar o reducir el
tamaiio de la imagen en direccion vertical. A continuacion, pulse el boton ENTERLCS'.

@ Después de seleccionar Ajuste pantalla en los modos HDMI (1080i / 1080p) o Componente (1080i / 1080p) : Seleccione
Posicion con los botones < o . Use los botones A, ¥, € o » para mover la imagen.

@ Rest. : Pulse los botones € o » para seleccionar Rest. y, a continuacion, pulse el boton ENTER(CS'. Puede inicializar la
configuracion.

@ Sise usa la funcién Ajuste pantalla con la entrada HDMI 720p, en los laterales superior, inferior, derecho e izquierdo de la
pantalla se cortara 1 linea como en la funcion de sobreexploracion.

-

@

Modo Pantalla — 16:9 / Zoom ancho / Zoom / 4:3

Cuando se configura el tamafio de la imagen como Ancho auto. en un televisor panoramico 16:9, se puede determinar el tamafio
de la imagen para ver una imagen en pantalla panordmica 4:3 WSS o ninguna. Cada pais europeo exige un tamafio de imagen
diferente, de modo que esta funcion esta concebida con la intencién de que los usuarios la seleccionen.

Esta funcién esta disponible en el modo Ancho auto.

Esta funcién no esta disponible en los modos PC, Componente o HDMI.

Contina...
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Digital NR — Des. / Bajo / Medio / Alto / Auto

Si la sefal de emisién que recibe el televisor es débil, puede activarse la funcién de reduccion digital del ruido para reducir la
estatica y las imagenes superpuestas que pueden aparecer en la pantalla.

Cuando la sefal sea débil, seleccione alguna de las otras opciones hasta que se vea una imagen de mejor calidad.
N.neg HDMI — Normal / Bajo

Puede seleccionar directamente el nivel de negro en la pantalla para ajustar la profundidad de ésta.

Esta funcién solo esta activa cuando se conecta la entrada externa a HDMI (sefiales RGB).

Demostracion de movimiento Full HD 1080 — Des. / Act.

Los paneles PDP de nueva generacién de Samsung’s proporcionan una asombrosa claridad de movimiento Full HD cuando se ven
deportes, peliculas y juegos muy dinamicos.

Esta funcién no esta disponible en los modos PC, Juego, o Media Play.

Modo de pelicula

Puede optimizar el modo de imagen para ver peliculas.

+ Des. : Desactiva la funcién del modo de pelicula.

+ Auto1 : Ajusta automaticamente la imagen con la mejor calidad cuando se ve una pelicula.

+ Auto2 : Mejora automaticamente el texto de video cuando se ven peliculas.

Film mode es compatible con los modos TV, Video, S-Video, Componente (480i / 1080i) y HDMI (1080i).

+ Cinema Smooth : Proporciona la sensacion de cine definitiva.

Esta funcién sélo esta disponible cuando se conecta una entrada externa a HDMI(1080p, 24Hz)

Demo de Real 100Hz? — Des. / Act.

Se puede ver una distincion clara entre Real 100Hz y 50 Hz, especialmente cuando se miran escenas de accion. Por ello,
cuando contemple escenas con escaso movimiento no podra diferenciar Real 100Hz de 50 Hz. La demostracién de 100

Hz funciona solo con la sefial de 50 Hz. El modo de demostracion de Real 100Hz se proporciona para demostraciones en
comercios con imagenes especiales.

Soélo modo azul — Des. / Act.

Esta funcién es para los expertos en mediciones de dispositivos AV. Esta funcion muestra sélo la sefial azul ya que se eliminan las
sefiales rojas y verdes de la sefial de video a fin de proporcionar un efecto de filtro azul que se usa para ajustar el color y el matiz
de los equipos de video, como reproductores DVD, sistemas Home Cinema, etc..

Sélo modo azul esta disponible cuando el modo de imagen esté configurado como Pelicula o Estandar.

Proteccion pantalla

Esta pantalla esta equipada con tecnologia de prevencién para reducir la posibilidad de que se queme. Esta tecnologia permite

definir el movimiento de la imagen arriba o abajo (vertical) y de lado a lado (horizontal). El ajuste del tiempo permite programar

intervalos temporales entre los movimientos de la imagen en minutos.

+ Cambio de pixel : Con esta funcién podra mover pixeles de forma detallada en la pantalla PDP, en sentido horizontal o vertical,
para minimizar restos de imagenes en la pantalla.

Condicién éptima para cambio de pixel

Elemento TVIExt/AVIComponente/HDMI PC
Horizontal 0~4 2
Vertical 0~4 4
Tiempo (minutos) 1~4 min 2 min

El valor del cambio de pixel puede variar segun el tamafio (pulgadas) del monitor y el modo.
Esta funcion no esta disponible en el modo Ajuste pantalla.
+ Desplazamiento : Esta funcién ayuda a suprimir los restos de imagenes en la pantalla moviendo todos los pixeles de la PDP

de acuerdo con un patrén. Utilice esta funcion si hay restos de imagenes o simbolos en la pantalla, especialmente después de
haber mostrado una imagen fija en la pantalla durante un largo tiempo.

+ Lateral gris : Cuando se ve la television con una relacion de pantalla de 4:3, ésta se puede proteger de un posible dafio si se
ajusta el balance de blanco en ambos extremos, el izquierdo y el derecho.

- Claro : Cuando se establece una relacién de pantalla de 4:3, con esta opcion se aclaran ambos extremos, el izquierdo y el
derecho.

- Oscuro : Cuando se establece una relacion de pantalla de 4:3, con esta opcion se oscurecen ambos extremos, el izquierdo y

el derecho.
Configuracién avanzada
Reinicio de la imagen — Rest. modo imagen / Cancelar Qpcones demaoel
Restablece todos los ajustes predeterminados. W - Reiniciodela imagen
Seleccione un modo de imagen que desee restaurar. La restauracion se realiza en O

cada modo de imagen.
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| Ajuste del televisor con el ordenador

| Preseleccion : Pulse el botén SOURCE para seleccionar el modo PC. Brillo
Nitidez
Q Ajuste automatico | Ajuste automatico
Esta funcién permite que la pantalla de PC del equipo se ajuste automaticamente a la o 2
sefial de video del PC. Los valores fino, grueso y posicion se ajustan automaticamente. Tty o
Esta funcién no se puede utilizar en modo DVI-HDMI. Opciones de imagen
#1 Pulse el botén TOOLS para ver el mend Herramientas. o S e

También puede configurar el Ajuste automatico seleccionando Herramientas —
Ajuste automatico.

0 Pantalla
El objetivo del ajuste de la calidad de imagen es eliminar o reducir las interferencias. Si el ruido no se elimina mediante la
sintonizacion fina, ajuste la frecuencia lo mejor que pueda (gruesa) y vuelva a realizar la sintonizacién fina. Después de reducir el
ruido, vuelva a ajustar la imagen para que quede alineada en el centro de la pantalla.
Grueso
Ajusta la frecuencia si hay distorsiones verticales en la pantalla.
Fino
Ajusta la pantalla para que sea mas clara.
Posicion de PC
Ajuste la posicion de la pantalla del PC si no se acopla a la pantalla del TV.
Pulse los botones A o ¥ para ajustar la posicion vertical. Pulse los botones 4 o » para ajustar posicion horizontal.

Restablecer imagen
Puede recuperar todos los ajustes de imagen predeterminados de fabrica.
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|| Pantalla de PC

| Q Configuracion del software del PC (basado en Windows XP)

A continuacion se muestra la configuracién de pantalla de Windows para un Display Properties B
ordenador tipico. Probablemente la pantalla real de su PC sea distinta, segun
la version concreta de Windows y de la tarjeta de video que tenga. Aunque las
pantallas reales sean diferentes, la informacion de configuracién basica que se
aplica en casi todos los casos es la misma. (En caso contrario, péngase en contacto
con el fabricante del ordenador o con el distribuidor de Samsung.)

1. Primero, haga clic en ‘Panel de control’ en el menu Inicio de Windows.
Cuando aparezca la ventana del panel de control, haga clic en ‘Apariencia y temas’y
aparecera un cuadro de dialogo.

3. Cuando aparezca la ventana del panel de control, haga clic en ‘Pantalla’ y aparecera

| Themes | Desktop | Sereen Saver | Appearance |; Setings

Display

un cuadro de diélOgO. Plug and Play Maritar on NYIDI4 GeForce F< 5600

4. Seleccione la ficha ‘Configuracion’ en el cuadro de dialogo. Configuracion correcta S By
del tamafio (resolucion) : 1920 x 1080 pixeles Less J— Mo
Si existe una opcién de frecuencia vertical en el cuadro de didlogo de configuracion 1920 by 1080 pixels I
de la pantalla, el valor correcto es ‘60’ 0 ‘60 Hz'. En caso contrario, haga clic en
‘Aceptar’ y salga del cuadro de diélogo.

o

QO Modos de pantalla
Tanto la posicion en la pantalla como el tamafio varian dependiendo del tipo de monitor del PC y de su resolucién.
Se recomiendan las resoluciones de la tabla.
Cuando se usa una conexién de cable HDMI/DVI, se debe conectar en el terminal HDMI IN 2(DVI).
No se admite el modo entrelazado.
TEI aparato puede funcionar incorrectamente si se selecciona un formato de video que no sea estandar.
Los modos Independiente y Compuesto no se admiten. SOG no se admite.

Un cable VGA demasiado largo o de mala calidad puede provocar que se vea la imagen con ruido en los modos de resolucion
alta (1920 x 1080).

Entradas D-Sub y HDMI/DVI

. . . . Reloj de pixeles Polaridad de
na Frecuencia horizontal Frecuencia vertical . . N
Modo Resolucion (kHz) (Hz) Frecuencia sincronizacion
(MHz) (HIV)
IBM 640 x 350 31.469 70.086 25.175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -1+
640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
MAC 832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
1152 x 870 68.681 75.062 100.000 -1+
720 x 576 35.910 59.950 32.750 -+
1152 x 864 53.783 59.959 81.750 -+
VESA CVT 44.772 . 74. -+
SAC 1280 x 720 59.855 500 /
56.456 74777 95.750 -+
1280 x 960 75.231 74.857 130.000 -+
31.469 59.940 25.175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
37.500 75.000 31.500 -/-
37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
46.875 75.000 49.500 +/+
48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
60.023 75.029 78.750 +/+
VESA DMT 1152 x 864 67.500 75.000 108.000 +/+
1280 x 800 49.702 59.810 83.500 -+
X 62.795 74.934 106.500 I
1280 x 960 60.000 60.000 108.000 +/+
63.981 60.020 108.000 +/+
1280 x 1024
79.976 75.025 135.000 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
55.935 59.887 106.500 -+
1440 x 900
70.635 74.984 136.750 -+
1680 x 1050 65.290 59.954 146.250 -+
VESADMT/
DTV CEA 1920 x 1080p 67.500 60.000 148.500 +/+
1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -+
VESA GTF
1280 x 1024 74.620 70.000 128.943 -/-
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Control del sonido

| Cambio del estandar de sonido

| Q Modo
Puede seleccionar el tipo de efecto de sonido especial que se va a utilizar mientras ve R
una emisién determinada. - Q) fiodo :Personal >
Estandar / Musica / Pelicula / Voz clara / Personal T !
n SRS TruSurround HD :
#] Pulse el boton TOOLS para ver el ment Herramientas.
También se puede configurar el modo de sonido seleccionando Herramientas —
Modo de sonido. o
. Volumen automético  : Des.
D Ecuallzador Seleccionar altavoz :Altavoz de TV
Los parametros de sonido pueden ajustarse para que se adapten a sus preferencias
personales.
Modo: Puede seleccionar el modo de sonido que se ajuste a sus preferencias personales.
Balance: Ajusta el balance entre los altavoces izquierdo y derecho.
100Hz / 300Hz / 1KHz / 3KHz / 10KHz (Ajuste ancho de banda): Ajusta el nivel de las diferentes frecuencias de ancho de
banda.
Rest.: Restablece la configuracion del ecualizador en los valores predeterminados.
Q SRS TruSurround HD — Des./Act.
SRS TruSurround HD es una tecnologia combinada de TruSurround y FOCUS, TruBass.
SRS TruSurround HD permite disfrutar de un sonido surround virtual de 5.1 canales en los dos altavoces del televisor. Esta
funcién proporciona no sélo bajos profundos sino que también mejora la resolucién de las frecuencias altas.
#1 Pulse el boton TOOLS para ver el mend Herramientas.
También se puede configurar SRS TruSurround HD seleccionando
Herramientas — SRS TS HD.
SRS (.) TruSurround HD, SRS y el simbolo (@ son marcas comerciales de SRS Labs, Inc. La tecnologia
TruSurround HD TruSurround HD estd incorporada bajo licencia de SRS Labs, Inc.
DI G I T AL
Si al reproducir musica el sonido del televisor no se oye correctamente, ajuste el ecualizador y SRS TruSurround HD (Des./Act.).
Q0 Idioma de audio (sélo canales digitales)
Puede cambiar los valores predeterminados para los idiomas del audio. Muestra la informacion del idioma para el flujo de entrada.
Sélo se puede seleccionar uno de los idiomas que ofrece la emisora.
0 Formato audio — MPEG / Dolby Digital (s6lo canales digitales)
Cuando el sonido se emite desde un altavoz principal y un receptor de audio, se puede originar un sonido de eco debido a las diferencias
en la velocidad de decodificacion entre el altavoz principal y el receptor de audio. En tales casos, use la funcion Altavoz de TV.
Sélo se puede seleccionar uno de los idiomas que ofrece la emisora.
OQJpoLBy Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories. Dolby y el simbolo de la doble D son marcas
DIGITAL PLUS comerciales de Dolby Laboratories.
0 Descripcion de audio (sélo canales digitales)

Es una funcién auxiliar de audio que proporciona una pista de audio adicional para

=@
personas con problemas de vista. Esta funcién maneja el flujo de audio de AD EF/I
AD

(Descripcion de audio) cuando se envia desde el emisor con el audio principal.Los
usuarios pueden activar o desactivar la descripcion de audio y controlar el volumen. DUAL

Puede seleccionar estas opciones pulsando el boton AD del mando a distancia.

Descripcion de audio — Des. / Act.
Activa o desactiva la funcién de descripcién del audio.

Volumen
Ajusta el volumen de la descripcién del audio.

Volumen estd activo cuando Descripcion de audio se configura como Act.. o
Continda...
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Q Volumen automatico — Des. / Act.
Cada emisora tiene sus propias condiciones de sefial y resulta incomodo ajustar el volumen cada vez que se cambia de canal.
Esta funcion permite ajustar automaticamente el volumen de un canal disminuyendo la salida de sonido cuando la sefial de
modulacion es alta o aumentando la salida de sonido cuando la sefial de modulacion es baja.

Q1 Reinicio del sonido

Seleccionar altavoz — Altavoz externo / Altavoz de TV
Si desea usar unos altavoces independientes, desactive el amplificador interno.
Los botones — =l +, gkMUTE no funcionan si Seleccionar altavoz esta establecido en Altavoz externo.
Si se selecciona Altavoz externo en el menu Seleccionar altavoz, se limita la configuracién del sonido.

Altavoces internos del televisor

Salida de audio (Optical, R/L Out) para el sistema

de sonido

TVIExt. /AV/IComponente/ PC/HDMI

TV/Ext. /AV/IComponente/PC/ HDMI

Altavoz de TV

Salida para altavoces

Salida de sonido

Altavoz externo

Silencio

Salida de sonido

Sin sefial del video

Silencio

Silencio

Restablecer todo / Rest. modo sonido / Cancelar : Puede restaurar la
configuracion del sonido con los valores predeterminados de fabrica.

| Seleccion del modo de sonido

: Des.
:Altavoz de TV

Volumen automético
Seleccionar altavoz

« Reinicio del sonido

Cuando se configura Dual I II, el modo de sonido actual se muestra en la pantalla.

Tipo de emision

Indicacion en pantalla

Emisién normal
(Audio estandar)

Mono (Uso normal)

Mono
Normal + NICAM Mono NICAM —
NICAM (Normal)
. NICAM Mono
Estéreo NICAM-Estéreo Stereo - (Normal)
NICAM NICAM Mono
NICAM Duak-I/i Dual-1 - Dual-2 - (Normal)
Emisién normal
A2 (Audio estandar) Mono (Uso normal)
Bilingtie o Dual-I/Il Dual | — Dual ll
Estéreo M
Estéreo Estéreo - ono

(mono forzado)

EISISIS]

Si la sefial de estéreo es débil y el modo cambia de forma automatica, cambie a mono.

Esta funcion solo esta activa en la sefial de sonido estéreo. Esta desactivada en la sefial de sonido monoaural.
Esta funcién sélo esta disponible en el modo TV.
Puede seleccionar estas opciones pulsando el botén DUAL del mando a distancia.
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Descripcion de las funciones

| Configuracién de la hora

| O Reloj Plug & Play

Idioma de menu : Espariol

El ajuste del reloj es necesario para utilizar las distintas funciones de temporizacion del
televisor.

La hora actual aparecera siempre que se pulse el boton INFO.
Si desconecta el cable de alimentacion, debe configurar el reloj de nuevo.

' Hora

Emision

uoleInbyuo)

Seguridad
General

Modo de reloj

Se puede configurar la hora actual manual o automaticamente.

+ Auto : Configure la hora automaticamente mediante la informacion de la hora de la
emision digital.

+ Manual : Configure la hora actual manualmente.

)
Ajustar hora Temp. desc. : Des.

Puede ajustar la hora actual manualmente. Temporizador 1 BEsEEiEss
Establezca este elemento cuando configure Modo de reloj como Manual. Temporizador 2 Desactivado

Puede ajustar directamente Mes, Dia, Afio, Hora, Minuto con los botones numéricos Il i Desactivado
del mando a distancia.

Q Temp. desc.

El temporizador de desconexién apaga automaticamente el televisor después de un
periodo prefijado (30, 60, 90, 120, 150 y 180 minutos).

Cuando el temporizador llega a 0, el televisor pasa al modo de espera de forma automatica.
Para cancelar la funcién Temp. desc. seleccione Des..

& Mover [ Entrar

#1 Pulse el botén TOOLS para ver el ment Herramientas.
También puede configurar el temporizador seleccionando Herramientas —
Temp. desc..

QO Temporizador 1/ Temporizador 2 / Temporizador 3
Utilice esta funcion para que el televisor se encienda o apague a una hora concreta.
Hora encendido : Establece la hora en que se encendera el televisor.
Hora apagado : Establece la hora en que se apagara el televisor.
Volumen : Controla el nivel del volumen.
Fuente : Seleccione el dispositivo TV, USB.

Si selecciona el TV, puede configurar Antena y Canal.
- Antena : Selecciona aérea o de cable.

- Canal : Selecciona el canal deseado.

Si selecciona USB, puede configurar el contenido.
- Contenido : Selecciona el contenido deseado de USB.

Repetir : Seleccione Una vez, Cada dia, Lun~Vie, Lun~Sab, Sab~Dom o Manual.

Con Manual seleccionado, pulse el boton » para seleccionar el dia de la semana. Pulse el boton ENTERCE' sobre el dia
deseado; aparecera la marca (v/)

El nombre de la carpeta de USB admite 64 caracteres en inglés.

Debe ajustar el reloj en primer lugar.

Puede ajustar la hora, los minutos y el canal pulsando los botones numéricos del mando a distancia.

Apagado automatico

Si activa el temporizador, el televisor se apagara si no se pulsa ningtin botén durante 3 horas, después de que el temporizador lo

haya puesto en marcha. Esta funcion sélo esté disponible con el temporizador activado y evita el recalentamiento que se puede
producir si el televisor esta encendido durante demasiado tiempo.
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| Configuracién del menu de configuracion

| 0 Idioma de menu

Puede configurar el idioma de los menus. o Plug & Play .

2 « Idiomade menu :Espafiol
isié g :
Q Emisién 5 .

o RS
£ E Emision

Subtitulos Seguridad

Se pueden activar o desactivar los subtitulos. Use este menu para configurar el General

modo de subtitulo. Normal es la opcién basica y Duro de oido es la opcién para
personas con problemas de audicion.

Subtitulos — Des. / Act. : Activa o desactiva los subtitulos.
Modo — Normal / Duro de oido : Establece el modo de los subtitulos.
Idioma de los subtitulos : Establece el idioma de los subtitulos.

Si el programa que se esta viendo no admite la opcion Duro de oido, =2=2

automaticamente se activa Normal aunque se seleccione Duro de oido. TTX/MIX
Elinglés es el idioma predeterminado cuando en una emisién no esté disponible Ll

la seleccion de idiomas. DUAL SUBT g ’

También puede seleccionar estas opciones pulsando el boton SUBT. del mando

a distancia.

Texto digital — Inhabilitar / Habilitar
Si el programa se emite con texto digital, esta opcion esta habilitada.
MHEG (Multimedia and Hypermedia Information Coding Experts Group -Grupo de expertos para la codificacion de la

informacion hipermedia y multimedia)

Es una norma internacional para los sistemas de codificacion de datos que se utilizan en hipermedia y multimedia. Es un
nivel superior al sistema MPEG que incluye hipermedia vinculado a datos, como imagenes fijas, servicios de caracteres,
animaciones, graficos y archivos de video asi como datos multimedia. MHEG es una tecnologia de interaccion de tiempo de
ejecucion del usuario que se aplica en varios campos, como VOD (video a la carta), ITV (television interactiva), EC (comercio
electronico), educacion a distancia, teleconferencias, bibliotecas digitales y juegos

Idioma del teletexto
Se puede configurar el idioma del teletexto seleccionando el tipo de idioma.
Elinglés es el idioma predeterminado cuando en una emisién no esta disponible la seleccion de idiomas.

Transparencia

Idioma principal audio / Idioma secundario audio / Idioma princ. subtitulos / Idioma sec. subtitulos / Idioma principal
del teletexto / Idioma secundario del teletexto

Con esta funcion los usuarios pueden seleccionar uno de los idiomas. El idioma seleccionado aqui se convierte en el
predeterminado cuando se selecciona un canal. Si se cambia la configuracion del idioma, las opciones de idioma de los
subtitulos, del audio o del teletexto del menu Idioma se cambian automaticamente al idioma seleccionado. Las opciones
Idioma de los subtitulos, Idioma de audio e Idioma del teletexto, del menu Idioma, muestran una lista de los idiomas admitidos
en el canal actual y la seleccién se resalta. Si cambia la configuracion del idioma, ésta sélo es valida en el canal actual. Los
cambios de configuracién no afectan a las opciones de idioma principal de los subtitulos, del audio o del teletexto del menu de
preferencias.

Interfaz comun

Instalacion de la tarjeta CI(CI+)

1. Puede adquirir el médulo del CAM de CI(Cl+) por teléfono o en el distribuidor
mas cercano a su domicilio.

2. Inserte la TARJETA CI(CI+) en el CAM siguiendo la direccion de la flecha hasta

que encaje. -
3. Inserte el CAM con la TARJETA CI(Cl+) instalada en la ranura para interfaz
comun.

Inserte el CAM, siguiendo la direccién de la flecha, hasta el fondo, de modo que
quede paralelo a la ranura.

 Se—

4. Compruebe si se ven imagenes en un canal de sefial codificada.

Menu CI(Cl+)

Permite al usuario realizar selecciones en el meni CAM proporcionado. Seleccione
el menu CI(Cl+) segun el menu de la tarjeta PC.

Info. sobre la aplicacion

La interfaz comun contiene y muestra informacion acerca del CAM insertado en la ranura CI(Cl+).

La informacion de la aplicacion insertada se refiere a la TARJETA CI(Cl+). La instalacion del CAM puede efectuarse con el
televisor encendido o apagado.

CEIl médulo CAM no se admite en algunos paises 0 zonas; consulte a su distribuidor local.

Continua...
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Q Seguridad

Seguridad nifos — Des. / Act.

Esta funcion permite bloquear el video y el audio para evitar que los usuarios no autorizados (por ejemplo, los nifios) puedan ver

programas poco recomendables.

Antes de que se muestre la pantalla de configuracién, aparece la pantalla para la introduccién del cédigo PIN. Escriba su
codigo PIN de 4 digitos.

El codigo PIN predeterminado para un televisor nuevo es ‘0-0-0-0'. Se puede cambiar el PIN seleccionando Cambiar PIN en el menu.

Se pueden bloquear algunos canales en la lista de canales. (Consulte la pagina 14)

Seguridad nifios sélo esta disponible en el modo TV.

Bloqueo paterno

Con esta funcion se puede impedir por medio de un cédigo PIN (ndmero de identificacion personal) de 4 digitos definido por el

usuario que personas no autorizadas, como |os nifios, vean programas inadecuados.

Antes de que se muestre la pantalla de configuracion, aparece la pantalla para la introduccion del cédigo PIN. Escriba su
codigo PIN de 4 digitos.

El cddigo PIN predeterminado para un televisor nuevo es ‘0-0-0-0. Se puede cambiar el PIN seleccionando Cambiar PIN en el menu.

Una vez establecida la clasificacion, se muestra el simbolo “@” .

Perm. todo / Blog. todo : Se pulsa para desbloquear o bloquear todos los programas de television.

Cambiar PIN

Se puede cambiar el nimero ID personal necesario para configurar el televisor.

Antes de que se muestre la pantalla de configuracién, aparece la pantalla para la introduccién del cédigo PIN. Escriba su
codigo PIN de 4 digitos.

El cédigo PIN predeterminado para un televisor nuevo es ‘0-0-0-0°.

Si ha olvidado el codigo PIN, pulse los botones del mando a distancia en la siguiente secuencia para reiniciar el PIN a ‘0-0-0-0":
POWER (apagar), gkMUTE, 8, 2, 4, POWER (encender).

Q General
Modo Juego — Des. / Act
Si conecta una consola de videojuegos, como PIayStationTM o0 Xbox5™, podra disfrutar de sensaciones mas realistas
seleccionando el menu de juegos.
+ Si el Modo Juego esta encendido
- El modo Imagen cambia automaticamente a Estandar y no se puede cambiar.
- El modo Sonido cambia automaticamente a Personal y no se puede cambiar. Ajuste el sonido con el ecualizador.
- El modo Rest. del menu Sonido se activa. La funcién Rest. inicializa la configuracion del ecualizador con los valores
predeterminados de fabrica.
Modo Juego no esta disponible en el modo normal de TV o Modo Juego esta establecido como Des.
Si la calidad de la imagen es deficiente cuando un dispositivo externo esta conectado a TV, compruebe si la opcion
Modo Juego esta configurada como Act.
Si visualiza el menu de TV en el modo Juego, |a pantalla tiembla ligeramente.
La marca (£4) que aparece en la pantalla indica que la opcion Modo Juego esta activa con la fuente seleccionada.
Esta funcion so6lo admite la funcion de juegos.
Modo Juego no esta disponible en el modo PC.

Ahorro energia — Des. / Bajo / Medio / Alto / Imagen desact.

Esta funcién ajusta el brillo del televisor, lo cual reduce el consumo de energia. Si desea ver la televisién por la noche, ajuste la
opcion del modo Ahorro energia en Alto; sus ojos se lo agradeceran y, ademas, reducira el consumo de energia.

Si se selecciona Imagen desact., la pantalla se apaga y solo se puede oir el sonido. Pulse cualquier boton para salir de Imagen
desact..

En el menu Herramientas, la funcién Imagen desact. no se admite.

#1 Pulse el boton TOOLS para ver el mend Herramientas.
También puede configurar la opcién Ahorro energia seleccionando Herramientas —
Ahorro energia.

Transparencia de menu

Puede definir la transparencia de los menus.

+ Brillo : Establece el menu en pantalla como normal.
+ Oscuro : Establece el menu en pantalla como opaco.

Continua...
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Melodia — Des. / Bajo / Medio / Alto
El volumen del sonido de la melodia del encendido y del apagado del televisor se puede configurar.

La melodia no se reproduce
- Cuando no hay salida de sonido desde el televisor porque se ha activado el botén egkMUTE.

- Cuando no hay salida de sonido desde el televisor porque se ha pulsado el botén — sl (Volumen).
- Cuando la funcién Temp. desc. ha apagado el televisor.

Efecto de luz ? (PS50B560 sélo)

Se puede apagar o encender el LED azul del frontal del televisor segun las circunstancias. Use esta funcion para ahorrar energia o si el
LED le molesta a la vista.

+ Des. z: EI LED azul siempre esta apagado.

+ En espera: EI LED azul se enciende cuando el televisor estd en modo de espera y se apaga cuando se enciende el televisor.
+ Viendo TV : EI LED azul se enciende cuando se ve la television y se apaga cuando se apaga el televisor.

+ Siempre: EI LED esta siempre encendido.

Desactive la opcién Efecto de luz para reducir el consumo de energia.

Asistencia técnica / Entrada

| Programa admitido

| Q Auto diagnostic

Prueba de imagen

Si cree que tiene un problema con la imagen, efectue la prueba de imagen. Compruebe el patrén del color en la pantalla para ver si
persiste el problema.

En la pantalla aparece el mensaje ¢ El problema aun existe con esta foto?.
Si no se muestra el patrén de prueba o hay ruido en el patrén de prueba, seleccione Si. Si el patrdn de prueba se muestra
correctamente, seleccione No..
+ Si: Puede haber un problema en el televisor. Péngase en contacto con el Centro de llamadas para obtener ayuda.

* No : Puede haber un problema en el equipo externo. Compruebe las conexiones. Si el problema contintia, consulte el
manual del usuario del dispositivo externo.

Q Prueba de sonido

Si cree que tiene un problema con el sonido, efectte la prueba de sonido.

Compruebe el sonido reproduciendo una melodia en el televisor.

En la pantalla aparece el mensaje ¢ Continua el problema con esta prueba de sonido?. Si durante la prueba de sonido sélo
se oye sonido de un altavoz 0 no se oye ningln sonido, seleccione Si. Si desde los altavoces se oye sonido, seleccione No.
+ Si: Puede haber un problema en el televisor. Péngase en contacto con el Centro de llamadas para obtener ayuda.
» No : Puede haber un problema en el equipo externo. Compruebe las conexiones. Si el problema contintia, consulte el

manual del usuario del dispositivo externo.

Si no oye sonido a través de los altavoces del televisor, antes de realizar la prueba de sonido compruebe que

Seleccionar altavoz esté configurado como Altavoz de TV en el menu Sonido.

La melodia se debe oir durante la prueba aunque Seleccionar altavoz esté establecido como Altavoz externo o se haya
silenciado el sonido con el boton gk MUTE button.

Informacion de seial (s6lo canales digitales)
Se puede ajustar la antena para mejorar la recepcién de los canales digitales disponibles.

Si el medidor de la intensidad de la sefial indica que ésta es débil, mueva la antenapara aumentar la intensidad de la sefial.
Siga ajustando la antena hasta que encuentre la mejor posicion para recibir la sefial mas fuerte.

Continua...
Spanish - 26




Q Software superior

Para mantener el producto actualizado con las nuevas funciones de la television digital se envian periédicamente actualizaciones
de software como parte de la sefial normal de television. Automaticamente se detectan estas sefiales y se muestra una pantalla de
actualizacion del software. Se presenta la opcion de instalar la actualizacion.

POR USB

Inserte una unidad USB que contenga la actualizacién del firmware en el televisor.

No desconecte la alimentacion ni extraiga la unidad USB mientras se aplican las
actualizaciones. El televisor se apagara y se encendera automaticamente después de
completar la actualizacion del firmware. Después de realizar la actualizacién compruebe la
version del firmware. Cuando se actualiza el software, la configuracién del video y audio
que se haya efectuado vuelve a la configuracion predeterminada (de fabrica).

Panel lateral del TV

Por canal

Actualiza el software a través de una sefial de emision.
Si la funcién se selecciona durante el periodo de transmision del software, busca el software disponible y lo descarga.
El tiempo necesario para la descarga del software lo determina el estado de la sefial.

Unidad USB

Modo suspension

Para continuar con la actualizacion del software con el conmutador de encendido principal activado, seleccione Act. pulsando los
botones A o V. 45 minutos después de haber entrado en el modo de suspensidn, se inicia automaticamente una actualizacion
manual. Dado que la alimentacion de la unidad esta activada internamente, la pantalla puede encenderse ligeramente. Este
fenémeno puede durar 1 hora mientras la actualizacién del software se completa.

Software alternativo
Reemplace el software actual por otro alternativo.

Si se ha cambiado el software, se muestra el software existente.
Puede cambiar el software actual a uno alternativo mediante Software alternativo.

Q1 Guia de conexion HD

Se muestran unas breves instrucciones sobre como obtener el mejor rendimiento del nuevo HDTV. Se proporciona el método
de conexidn de los dispositivos de alta definicion.

Puede desplazarse a la pagina anterior o siguiente con los botones € o ».

Q Contacto con Samsung
Puede conocer los datos del centro de llamadas, la pagina web y obtener informacion de los productos de Samsung.

| Fuentes / Editar nombre

| Q Fuentes
Utilice este menu para seleccionar TV u otras fuentes de entrada externas como
reproductores de DVD o receptores de cable y satélite (decodificadores) conectados al
televisor. Permite seleccionar la fuente de entrada que se prefiera.

TV, Ext.1, Ext.2, AV, Componente, PC, HDMI1, HDMI2/DVI, HDMI3, HDMI4, USB.

Solo se puede elegir los dispositivos externos que estén conectados al televisor.
En Fuentes, las entradas conectadas se resaltan y se ordenan en la parte superior.
Las entradas que no estan conectadas se ordenan en la parte inferior.

Uso de los botones de colores del mando a distancia con la lista de fuentes
- Rojo (Actualizar) : Actualiza los dispositivos externos conectados.

- #1 Herramientas : Muestra los menus Editar nombre e Informacion.

Pulse el boton SOURCE del mando a distancia para ver una fuente de sefial

MUTE
externa. + A

. — | source | P
Q Editar nombre l '@ o
Puede dar un nombre al dispositivo conectado en los terminales de entrada; de esta

manera sera mas facil seleccionar el dispositivo de entrada.

Video / DVD / Cable STB / Satélite STB / PVR STB / Receptor AV / Juego / Videocamara / PC / DVI/DVIPC / TV /
IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA

Cuando se conecta un ordenador con una resolucién de 1920 x 1080 a 60 Hz al puerto HDMI IN 2(DVI), se debe configurar el
modo HDMI2/DVI del PC en Editar nombre del modo Entrada.
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Media Play

| Conexion de un dispositivo USB

1.
2.

S

S

Pulse el boton POWER para encender el televisor.

Conecte un dispositivo USB que contenga archivos de fotos o musica al terminal USB que
se encuentra en el lateral del televisor.

Media Play solo admite dispositivos USB de clase de almacenamiento masivo (MSC).
MSC es un dispositivo de clase de almacenamiento masivo sélo de transporte de
gran capacidad. Ejemplos de MSC son las unidades de almacenamiento en miniatura,
los lectores de tarjetas Flash y las unidades de disco duro de USB (no se admiten
concentradores de USB).

MTP (Protocolo de transferencia de recursos) no se admite.

Panel lateral del TV

Unidad USB

El sistema de archivos solo admite FAT16/32 (el sistema de archivos NTFS no se admite).

Ciertos tipos de camara digital USB y dispositivos de audio quizas no sean compatibles con este televisor.

Conecte directamente con el puerto USB del televisor. Si utiliza una conexion con un cable independiente, puede haber problemas
de compatibilidad con el USB.

Antes de conectar el dispositivo al televisor, haga una copia de seguridad de sus archivos para evitar dafios o pérdidas de datos.
SAMSUNG no se hace responsable por cualquier dafio en los archivos o pérdida de datos.

No desconecte el dispositivo USB mientras se esté cargando.

MSC admite archivos MP3 y JPEG, mientras que un dispositivo PTP sélo admite archivos JPEG.

Se admite el formato JPEG secuencial.

Cuanto mayor sea la resolucion de la imagen, mas tiempo tardara en visualizarse en la pantalla.

La resolucion JPEG maxima admitida es 15360 x 8640 pixeles.

Con archivos dafiados o que no se admiten, se muestra el mensaje Formato de archivo no admitido.

Si hay mas de 4000 archivos de fotografias (o el nimero de archivos de musica supera los 3000), es posible que no se muestre
ningun archivo que supere el limite de los 4000 en la Lista de fotos (o Lista de musica).

Los archivos MP3 con DRM descargados desde un sitio de pago no se pueden reproducir.
DRM (Gestion de derechos digitales) impide los usos ilegales de recursos digitales para proteger el copyright.
Cuando se desplaza a una foto, la carga puede tardar varios segundos. En este punto, el icono de carga aparecera en la pantalla.
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| Uso de la funciéon Media Play

Permite ver y reproducir archivos de fotos 0 musica guardados en un dispositivo de clase de almacenamiento masivo (MSC) USB.
Puede que no funcione correctamente con archivos multimedia sin licencia.
Q Uso del menud Media Play

1. Pulse el boton MENU. Pulse los botones A o ¥V para seleccionar Aplicaciony, [FTISTEFI®
a continuacion, pulse el boton ENTERCE'.

2. Pulse los botones A o ¥ para seleccionar Media Play (USB) y, a continuacion, ’
pulse el botén ENTERCS'. g PHOTO

Se muestra el menu Media Play.
Pulse varias veces el botén SOURCE del mando a distancia para

USB: USB nombre

seleccionar USB y, a continuacion, pulse el botén ENTERCS'. i 8
Pulse el botén MEDIA.P del mando a distancia para que se muestre el menu [ _Pgom Setp
Media Play Ll ispositivo *D Volver
3. Pulse el botdn rojo y, a continuacién, los botones A o ¥ para seleccionar
el correspondien{e é/ispositivo de memoria USB (si esta cgnectado aun + ~
concentrador). Pulse el botén ENTERCH'. — SOURCE‘
Esta funcion puede variar segun el dispositivo de memoria USB conectado al -— E>) I v
televisor. =

El nombre del dispositivo USB seleccionado aparece en la parte inferior

==
izquierda de la pantalla. @ - ']
4. Pulse los botones <« o » para seleccionar un icono (Photo, Music, Setup) y, a ESUBT:_ ]

continuacion, pulse el botén ENTERCE.
Para salir del modo Media Play pulse el boton MEDIA.P del mando a distancia.

Q Extraccion segura del dispositivo de memoria USB

Puede quitar el dispositivo del televisor con seguridad.

1. Pulse el botén TOOLS en la pantalla de la lista de archivos del reproductor
multimedia o mientras se reproduce una presentacion, un archivo de musica o
una pelicula.

2. Pulse los botones A o ¥ para seleccionar Retirar con seguridad y, a
continuacion, pulse el boton ENTERCE'.

3. Retire el dispositivo USB del televisor.

Q Pantalla de visualizacion

1. Archivo seleccionado actualmente : Se resalta el archivo seleccionado actualmente.

2. Ver grupos : El grupo de clasificacion que incluye la foto seleccionada se resalta.
Un grupo incluye las nueve fotos.

3. Dispositivo actual : Muestra el nombre del dispositivo actualmente seleccionado.

@ Boton rojo (Dispositivo) : Selecciona un dispositivo conectado.
Informacién de seleccién del elemento : Muestra el nimero de fotos seleccionadas cuando se pulsa el botén amarillo.

5. Elementos de ayuda
+ Botén amarillo (Selecc.): Selecciona un archivo en la lista de archivos. Los archivos seleccionados se marcan con un simbolo
v . Vuelva a pulsar el botén amarillo para cancelar la seleccién del archivo.
+ Boton 2] TOOLS (Herramientas) : Muestra los menUs de opciones. (El ment Herramientas cambia de acuerdo con el estado actual.)
+ Boton D RETURN (Volver) : Volver al menu anterior.

Continda...
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U Uso de los botones del mando a distancia en el menu Media Play

Boton Funcion

A/V/4/» Mover el cursor y seleccionar una opcion.

Seleccionar la opcién marcada. Reproducir o hacer una pausa mientras se esta reproduciendo una

ENTERCS presentacién o un archivo de musica.
>/ Reproducir o hacer una pausa en la presentacion o el archivo de musica.
RETURN Volver al menu anterior.
TOOLS Ejecutar diversas funciones desde los menus de fotos y musica.
=3 Detener la presentacion o el archivo de musica.
/0 Saltar al grupo anterior/Saltar al grupo siguiente.
INFO Mostrar informacion del archivo.
MEDIA.P Acceder al o salir del modo Media Play.

| Uso y clasificacion de la lista de fotos

Se pueden clasificar las fotos de la Lista de fotos seguin una norma particular.

1. Pulse el boton MEDIA.P del mando a distancia para que se muestre el menu

Media Play.

2. Pulse los botones « o » para seleccionar Foto y, a continuacién, pulse el botén
ENTERCE.

3. Pulse el botédn =7 (reproducir))ENTERC# para iniciar la presentacion en el orden
elegido.

IMG_0335.JPG

@ La informacion del archivo de foto se configura automaticamente.

@ Las fotos cuya informacién no se puede mostrar se establecen como
Sin clasificar.

PTP no admite el modo de clasificacion de la carpeta.

QA Menus de herramientas de la lista de fotos

Secuencia

Puede reproducir una presentacion de archivos de fotos del dispositivo de memoria
USB.

Rep.gr. act.

Puede reproducir una presentacion solamente de los archivos de fotos del grupo de
clasificacién actualmente seleccionado.

1 Herramientas ' Volve

Informacién

Se muestra la informacién del archivo de foto: nombre, tamafio, resolucién, fecha

de modificacion y ruta.

Se puede ver la informacion de los archivos de fotos durante la presentacion
siguiendo el mismo procedimiento.

De manera alternativa, puede seleccionar una foto de la lista y pulsar el boton H

INFO para ver la informacion.

Retirar con seguridad I » INFO MENU -

Puede quitar el dispositivo del televisor con seguridad.
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| Visualizacion de una foto o una presentacion

Q Visualizacion de una presentacion

1. Pulse los botones <« o » para seleccionar la foto que desee de la lista.
2. Pulse el botén TOOLS.

3. Pulse los botones A o ¥ para seleccionar Secuencia y, a continuacion, pulse
el boton ENTERCS'.
En la presentacion se usan todos los archivos de la lista de fotos.

S

Durante la presentacion, los archivos se muestran en orden a partir del archivo
que se muestra en este momento.

La presentacion se ejecuta segun el orden de la clasificacién de la lista de fotos.
Los archivos de musica se pueden reproducir automaticamente durante la
presentacion si Musica de fondo esta configurado como Encendido.

Mientras se muestra una lista de fotos, pulse el botén

[ (reproducir))ENTERC# del mando a distancia para iniciar la presentacion.

SEE

S

Botones de control de la presentacion

Reproducir/hacer una pausa en la Salir de la presentacién y volver a la lista de
ENTERCS presentacion. e fotos.
. i — Ejecutar diversas funciones desde los menus de
(0] Reproducir la presentacion. #1 TOOLS fotos.
. Cambiar la velocidad de la reproduccion de la
[ Hacer una pausa en la presentacion. /] presentacion.

Reproduccion de los archivos de musica seleccionados
1. Pulse los botones < o » para seleccionar la foto que desee de la lista.
2 . Pulse el boton amarillo. Repita el proceso anterior para seleccionar varias fotos.
La marca v aparece a la izquierda de la foto seleccionada.
Para cancelar la seleccion de todos los archivos, pulse el boton TOOLS y seleccione Deselecc. todos.
3. Pulse el boton (=] (reproducir))ENTERCS".
Los archivos seleccionados se usan en la presentacion.

Menu de herramientas de la presentacion de diapositivas

Herramientas

Detener presentacion / Iniciar presentacion .
Puede iniciar o detener una presentacion. k Velocidad de secuencia “Normal
. . P | Girar
Velocidad de secuencia — Normal / Rapida / Lenta Soi
Sélo durante la presentacion se puede seleccionar la velocidad de ésta. Musica de fondo
- . . . , Configuracion de laimagen
Durante la presentacion, también se puede cambiar la velocidad de ésta con los i Configuracion del sonido
botones =J(REW) o =J(FF). ) Informacién

. ° ° ° ° Retirar con seguridad
Girar — 0°/90°/180° / 270
Puede girar las fotos guardadas en el dispositivo de memoria USB. a $ Mover (3 Entrar  +[§ Salir

i

El archivo girado no se guarda.

Zoom — x1/x2 /x4

Puede ampliar las fotos guardadas en el dispositivo de memoria USB.

Para mover una foto ampliada, pulse el boton ENTERC#' y a continuacion los botones A/V/<«/». Tenga en cuenta que si una
imagen ampliada es menor que el tamafio de la pantalla original, la funcién de cambio de ubicacion no esta operativa.

El archivo ampliado no se guarda.

Musica de fondo

Puede configurar y seleccionar la musica de fondo durante una presentacion.

@ Para usar esta funcion debe haber archivos de musica en el dispositivo USB.

@ Es necesario cargar los archivos de musica para cambiar el modo BGM. Reproduzca los archivos de musica en la categoria de
musica para cargar.

+ Musica de fondo — Encendido/Apagado
+ Seleccionar archivo de musica
Si configura Musica de fondo como Encendido, podra seleccionar un archivo de musica.
Configuracién imagen / Configuracién sonido
Consulte la pagina 34.
Informacién
Se muestra la informacién del archivo de foto.
Retirar con seguridad
Puede quitar el dispositivo del televisor con seguridad.
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| Uso y clasificacion de la lista de musica

Se pueden clasificar los archivos de musica de la lista segun una norma particular.

1. Pulse el botén MEDIA.P del mando a distancia para que se muestre el menu Media Play.
2. Pulse los botones <« o » para seleccionar Music y, a continuacion, pulse el botén
ENTERC®.

3. Pulse el boton ENTERC¥ para iniciar la reproduccion de musica en el orden elegido.

@ Lainformacion del archivo de musica se configura automaticamente. p : .ﬁ

Los archivos de musica cuya informacién no se puede mostrar se establecen
como Sin clasificar.

Si no hay informacién del titulo de un archivo de musica, se muestra el nombre
del archivo.

When | Dream

== USB M Dispositivo ™ Selecc. ;3 Herramientas " Carpeta superior

Q Menu de herramientas de la lista de musica

Rep.gr. act.
Con este menu solo se pueden reproducir archivos de musica en el grupo de
clasificacién actualmente seleccionado.

Informacién
Se muestra la informacién del archivo de musica nombre, tamaiio, fecha de
modificacion y ruta.

. . . - ' - =)
De manera alternativa, puede seleccionar un archivo de musica en la lista y H A
pulsar el botén INFO para ver la informacion. ED
Retirar con seguridad l P>"nFo | [menu
I m =

Puede quitar el dispositivo del televisor con seguridad.
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| Reproducciéon de musica

| 0O Reproduccion de un archivo de musica

1. Pulse los botones € o » para seleccionar el archivo de musica que desea
reproducir.
2. Pulse el boton C>J(reproducir)/ENTERCS'.

@ Este menu sélo muestra archivos con la extensiéon MP3. Los archivos con
otras extensiones no se muestran, aunque se hayan guardado en el mismo
dispositivo USB.
=J(REW) o (»2(FF) no funcionan durante la reproduccion.

El archivo seleccionado se visualiza en la parte superior con su tiempo de
reproduccion.

Para ajustar el volumen de la musica, pulse el botén del volumen del mando
a distancia. Para silenciar el sonido, pulse el botén ek MUTE del mando a distancia.

La duracion de la reproduccién de un archivo de musica puede visualizarse como 00:00:00 si la informacion del tiempo de
reproduccion no se encuentra al inicio del archivo.

Pt v
L) P ©00:00:02 / 00:04:55

When | Dream

88

(¥ Pause 4P Ant./Sig. ;3 Herramientas ‘D Volver

S

S

Botones de control de la reproduccion de musica

Reproducir/hacer una pausa en el Salir del modo de reproduccién y volver a la

ENTERC® | archivo de misica. = lista de musica.
- Reproducir el archivo de musica. ) ) . .
. = TOOLS Ejecutar varias funciones desde los menus de
oo Hacer una pausa en el archivo de " musica.

musica.

Icono de informacioén de la funcion de musica
Y Cuando todos los archivos de musica de la carpeta (o el archivoseleccionado) se repiten.
| Modo de repeticion esta configurado como Encendido.

G Cuando todos los archivos de musica de la carpeta (o el archivo seleccionado) se reproducen una vez.
Modo de repeticion esta configurado como Apagado.

0 Reproduccion de archivos de musica seleccionados
1. Pulse los botones € o » para seleccionar el archivo de musica que desee en la lista.
2. Pulse el botén amarillo. Repita el proceso anterior para seleccionar varios archivos de musica.
La marca v aparece a la izquierda del archivo de musica seleccionado.
Para cancelar la seleccion de todos los archivos, pulse el boton TOOLS y seleccione Deselecc. todos.
3. Pulse el botéon C=J(reproducir)/ ENTERCS.
Sélo se reproduce el archivo seleccionado. eI

Modo de repeticion
Configuracion de laimagen
Configuracién del sonido
Informacién

Retirar con seguridad

0 Menu de herramientas de la reproduccion de musica

Modo de repeticion — Encendido / Apagado
Puede reproducir archivos de musica repetidamente.

& Mover «PAjustar  =[f Salir

Configuracién imagen / Configuracién sonido
Consulte la pagina 34.

Informacién
Se muestra la informacién del archivo de musica.

Retirar con seguridad
Puede quitar el dispositivo del televisor con seguridad.
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| Configuracion de imagen y musica con el reproductor multimedia

Cuando se ve una presentacion o se escucha musica con el Reproductor multimedia, se puede configurar la imagen y el sonido.

Q Configuracién de la imagen

1. Pulse el botén TOOLS durante la presentacion o mientras se oye la musica. Configuracion imagen

2. Pulse los botones A o V para seleccionar Configuracion imagen. Modo imagen <« Estandar

3. Pulse los botones € o » para seleccionar el Modo imagen Contraste 3 95
(Dinamico, Normal, Eco (Natural) o Pelicula). Brillo 3 45
Si se selecciona Dinamico, Eco, se puede ajustar Contraste Dinam., Tono del [[lett] 3 50

negro. Contraste dinam.

4. Pulse los botones A o ¥ para desplazarse hasta un elemento. Tono del negro

(Contraste, Brillo, Color, Contraste dinam., Tono del negro o Rest.) Rest.

Seleccione Rest. para inicializar la configuracion de la imagen. 4 Mover  <p Ajustar (¥ Entrar ' Volver

5. Pulse los botones < o » para ajustar la configuracion.
Configuracién del sonido

Q Configuracion del sonido Modo sonido <« Personal >
1. Pulse el botén TOOLS durante la presentacion o mientras se oye la musica. Bl : Lswia
. ) .o . 100Hz : 0
2. Pulse los botones A o ¥ para seleccionar Configuracion sonido. —
3. Pulse los botones < o » para seleccionar Modo sonido. 1KHz
(Estandar, Musica, Pelicula, Voz clara o Personal) —
4. Pulse los botones A o ¥ para ir a un elemento. 10KHz

(Balance, 100Hz, 300Hz, 1KHz, 3KHz, 10KHz (Ajuste de ancho de banda) o Rest.) |23
@ Seleccione Rest. para inicializar la configuracion del sonido.

4 Mover 4 Ajustar (¥ Entrar

5. Pulse los botones < o » para ajustar la configuracion.

| Uso del menu de configuracion

Muestra la configuracion del usuario del menu Media Play. Media Play —

1. Pulse el boton MEDIA.P del mando a distancia para que se muestre el menu
Media Play.

2. Pulse los botones « o » para seleccionar Configuracion y, a continuacion, pulse / SETUP
el boton ENTERC#.

3. Pulse los botones A o ¥ para seleccionar la opcion deseada. Al A
Pulse los botones < o > para seleccionar la opcion y, a continuacion, pulse el o s S
botéon ENTERCS'. SUSCEMDERGT g Salr
Para salir del modo Media Play pulse el boton MEDIA.P del mando a distancia. Setup
Modo de repeticion de musica — Encendido / Apagado Modo de repeticiondemisica 4 Des. P
Seleccionar para reproducir archivos de musica repetidamente. SO E). CElEn s +10min
Tiempo ej. salvapantallas — 10 min / 20 min / 1 hora :::irr':rafg:wseguridad

Seleccionar para configurar el tiempo de espera antes de que se active el
salvapantallas.

Informacién
Seleccionar para ver la informacion del dispositivo conectado. @ UsB W Dispositvo

4 Mover 4P Ajustar 'O Volver

Retirar con seguridad
Puede quitar el dispositivo del televisor con seguridad.
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Acerca de Anynet*

Conexion de dispositivos Anynet+

Anynet* es una funcién que permite controlar con el mando a distancia del televisor Samsung todos los dispositivos de Samsung
conectados que sean compatibles con Anynet*. El sistema Anynet* so6lo se puede usar con dispositivos de Samsung que tengan la
funcion Anynet*. Para asegurarse de que el dispositivo de Samsung tenga dicha funcién, compruebe si lleva el logotipo Anynet*

Q Para conectar al televisor
L :

K Dispositivo 1 Dispositivo Dispositivo Dispositivo

: Anynet* 2 Anynet* 3 Anynet* 4 Anynet*

= ) = ) (= ) =)

Cable HDMI 1.3
Cable HDMI 1.3
Cable HDMI 1.3
1. Conecte los terminales (1, 2(DVI), 3 0 4) del televisor y el terminal HDMI OUT del dispositivo Anynet” correspondiente mediante un
cable HDMI.
Q Para conectar al sistema Home Cinema
Sistema Home Cinema Dispositivo 1 Anynet*
—— O LY S—
Cable HDMI 1.3
Dispositivo 2 Anynet*  Dispositivo 3 Anynet* Dispositivo 4 Anynet*
o fe—1
Cable HDMI 1.3
1. Conecte los terminales (1, 2(DVI), 3 0 4) del televisor y el terminal HDMI OUT del dispositivo Anynet” correspondiente mediante un
cable HDMI.

2. Conecte el terminal HDMI IN del sistema Home Cinema y el terminal HDMI OUT del dispositivo Anynet” correspondiente mediante

un cable HDMI.

Conecte el cable dptico entre el terminal Digital Audio Out (Optical) del televisor y el terminal Digital Audio Input del sistema Home Cinema.

Si se sigue la conexion anterior, el terminal Optical s6lo produce la salida de 2 canales de audio. Sélo oira sonido de los altavoces
frontales izquierdo y derecho y del subwoofer del sistema Home Cinema. Para escuchar el canal de audio 5.1, conecte el terminal
Digital Audio Out (Optical) del reproductor de DVD o del decodificador de cable/satélite (dispositivo Anynet 1 o 2) directamente al
amplificador o al sistema Home Cinema, no al televisor.

Conecte sdlo un sistema Home Cinema.

Puede conectar un dispositivo Anynet* mediante el cable HDMI 1.3. Algunos cables HDMI pueden no admitir las funciones Anynet".
Anynet" funciona cuando el dispositivo de AV que admite Anynet* se encuentra en estado de espera o de encendido.

Anynet" admite hasta 12 dispositivos de AV en total. Tenga en cuenta que puede conectar hasta 3 dispositivos del mismo tipo.
Anynet" admite hasta 3 dispositivos simultaneamente.
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| Configuracion de Anynet+

| Q Configuracién de Anynet*(HDMI-CEC)

= MediaPlay (USB)

#1 Pulse el boton TOOLS para ver el mend Herramientas. B Anynet: (HDMI-CEC) :
También puede mostrar el menu Anynet+ seleccionando Herramientas — y
Anynet’(HDMI-CEC).

0

Anynet*(HDMI-CEC) — Desactivado / Activado
Para utilizar la funcién Anynet*, Anynet* (HDMI-CEC) debe estar configurado como
Activado.

Cuando la funcion Anynet*(HDMI-CEC) esta desactivada, todas las operaciones
relacionadas con Anynet* se desactivan.

Apagado automatico — No / Si

Configuracién de Anynet* para que se desactive automaticamente cuando el televisor se

apaga.

La fuente activa del televisor remoto se debe configurar como TV para usar la funcién
Anynet*. & Mover (¥ Entrar 'S Volver

Si establece Apagado Automatico como Si, los dispositivos externos conectados
también se desactivan cuando se apaga el televisor. Si un dispositivo externo todavia esta grabando, puede apagarse o no.

| Conmutacion entre dispositivos Anynet+

1.

Pulse el boton TOOLS. Pulse el boton ENTER(# para seleccionar Anynet” (HDMI-CEC).

2. Pulse los botones A o ¥ para seleccionar Lista de dispositivos y, a continuacion,
pulse el boton ENTER(H. "
Ver la television
Se muestran todos los dispositivos Anynet* conectados al televisor. Si no encuentra Lista de dispositivos
el dispositivo que desea, pulse el botén rojo para buscar los dispositivos. Grabar
Soélo cuando la opcién Anynet* (HDMI-CEC) esta establecida como Activado en el gzgi mi?)u
menu Configuracion , se muestra el menu Lista de dispositivos. Receptor .
3. Pulse los botones A o ¥ para seleccionar un dispositivo determinado y pulse el botén Configuracién
ENTER(CS'. Se cambia al dispositivo seleccionado. 4 Mover [# Entrar 'O Volver
@ El cambio a los dispositivos seleccionados puede tardar unos 2 minutos. No se puede cancelar la operacién de cambio de
dispositivo mientras ésta se esta efectuando.
El tiempo necesario para la busqueda de dispositivos depende de la cantidad de dispositivos conectados.
@ Si ha seleccionado un dispositivo externo pulsando el boton SOURCE, no podra usar la funcién Anynet*. Aseglrese de cambiar a
un dispositivo Anynet* externo mediante el Lista de dispositivos.
QO Menu Anynet’
El menu Anynet* cambia segun el tipo y el estado de los dispositivos Anynet* conectados al televisor.
Menu Anynet” Descripcion
Ver la television El modo Anynet” cambia al modo de emision de TV.
Lista de dispositivos Muestra la lista de dispositivos de Anynet”.
MENU (nombre_dispositivo) Muestra los menus del dispositivo conectado. Por ejemplo, si se ha conectado un grabador de
DVD, se muestra el menu del disco del grabador de DVD.
INFO Por ejemplo, si se ha conectado un grabador de DVD, se muestra el menu del disco del grabador
(nombre_dispositivo) de DVD.
Grabar (*grabador) Comienza una grabacién. (Este menu sélo funciona en un dispositivo que admita grabacién.)
Reserve Recording Permite reservar una grabacion en el grabador. (Sélo esta disponible en los dispositivos que
(Reservar grabacién) admiten la funcién de reserva de la grabacion.)
(*grabador)
Detener la grabacion : Detiene la grabacion.
(*grabador)
Receptor La reproduccion del sonido se efectla a través del receptor.

Continua...
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Q0 Botones del mando a distancia del televisor disponibles en el modo Anynet’

Tipo de dispositivo Estado de funcionamiento Botones disponibles
Después de cambiar al dispositivo, Botones numéricos
cuando el menu de éste aparece enla | A/V/<4/»/ENTER(# Botones
pantalla. de colores/botén EXIT
Dispositivo Anynet” @ (Busqueda atras) /
Después de cambiar al dispositivo, (~J (Busqueda adelante) /
mientras se reproduce un archivo @ (Detener) /
() (Reproducir)/ C*J (Pausa)
Dispositivo con . . . .

. . Después de cambiar al dispositivo, X
sintonizador . Boton P [~/ [~]
incorporado mientras se ve un programa de TV
Dispositivo de audio Cuando el receptor esta activado _d [+ /=] Botén ok MUTE
@ La funcion Anynet* sélo funciona cuando la fuente activa del mando a distancia del televisor esta ajustada en TV.
El boton (=] sélo funciona cuando la grabacién es posible.

@ Los dispositivos Anynet* no se pueden controlar con los botones del TV.

Los dispositivos Anynet* s6lo se pueden controlar mediante el mando a distancia del televisor.

El mando a distancia del televisor puede no funcionar en determinadas circunstancias. En ese caso, vuelva a seleccionar el
dispositivo Anynet".

Las funciones Anynet* no estan operativas con los productos de otros fabricantes.

El funcionamiento de (=] / (=] puede variar segun el dispositivo.

Cuando hay conectados varios dispositivos de grabacion, éstos se muestran como (*grabador), pero si sélo hay conectado un
dispositivo, éste se muestra como (*nombre_dispositivo).

S

Grabacion

El grabador de Samsung permite efectuar una grabacién de un programa de television.
1. Pulse el boton TOOLS. Pulse el boton ENTER(# para seleccionar Anynet” (HDMI-CEC). |SVEAERA

2. Pulse los botones A o V¥ para seleccionar Grabar (grabadora) y pulse el boton Lista de dispositivos
ENTER(€. Comienza la grabacion. Grabar
DVDRMENU
Cuando hay mas de un dispositivo de grabacion DVDRINFO
Cuando hay varios dispositivos de grabacion conectados, éstos se muestran en Receptor
una lista. Pulse los botones A o ¥ para seleccionar el dispositivo de grabacién CoiiiguEEEn
que desee y pulse el boton ENTER($'. Comienza la grabacion. 4 Mover  4» Ajustar ' Volver

Cuando no se muestra el dispositivo de grabacion,
seleccione Lista de dispositivos y pulse el botdn rojo para buscar los dispositivos.
@ Sipulsa el boton (=) grabara lo que esta viendo en ese momento. Si esta viendo un video desde otro dispositivo, se graba el
video de éste.

@ Antes de grabar, compruebe si la toma de antena esta conectada correctamente al dispositivo de grabacion.
Para conectar correctamente una antena a un dispositivo de grabacion, consulte el manual del usuario del dispositivo de

grabacion.
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| Escucha a través de un receptor

Se puede escuchar sonido a través de un receptor en lugar de hacerlo mediante el altavoz

del TV.
Ver la television
1. Pulse el boton TOOLS. Pulse el boton ENTERCE' para seleccionar Anynet” (HDMI-CEC). Lista de dispositivos
2. Pulse el botén A o ¥ para seleccionar Receptor. Pulse los botones < o » para Lt
seleccionar Activado o Desactivado. DVDRMENU
DVDR INFO
Si el receptor sélo admite audio, quizas no se muestre la lista de dispositivos. Receptor
@ El receptor no funcionara si no se ha conectado correctamente el terminal Optical IN ConiiguEgi
del receptor con el terminal Optical OUT del televisor. 4 Mover  4p Ajustar ' Volver

S

Cuando el receptor (sistema Home Cinema) esta activado, se puede oir la salida de

sonido desde el terminal Optical del televisor. Cuando se ve la television a través de un DTV (aéreo), el televisor envia el sonido de
5.1 canales al receptor del sistema Home Cinema. Cuando la fuente es un componente digital, como un DVD, y esta conectada al
televisor a través de HDMI, solo se oye el sonido de 2 canales del receptor del sistema Home Cinema.

@ Cuando se usa la funcion Media Play, el sonido puede no oirse adecuadamente a través del receptor.

@ Cuando se escucha a través del receptor, hay restricciones para el uso de los menus relativos al audio.

@ Sihay una interrupcion en la alimentacion del televisor con la opcién Receptor configurada en Activado puede que la opcion
Seleccionar altavoz esté configurada como Altavoz externo al volver a encender el televisor. (Consulte la pagina 22)

| Solucién de problemas de Anynet+

Sintoma

Solucion

Anynet* no funciona.

» Compruebe si el dispositivo es un dispositivo Anynet*. El sistema Anynet* sélo admite
dispositivos Anynet*.

+ Conecte sélo un receptor (sistema Home Cinema).

+ Compruebe si el cable de alimentacion del dispositivo Anynet* esta debidamente conectado.

» Compruebe las conexiones de los cables de Video/Audio/HDMI 1.3 del dispositivo Anynet.

+ Compruebe si Anynet* (HDMI-CEC) esta configurado como Activado en el menu de
configuracién de Anynet".

+ Compruebe si el mando a distancia del televisor esta en modo TV.
+ Compruebe si es un mando a distancia exclusivo para Anynet*

+ Anynet’ no funciona en algunas situaciones. (Busqueda de canales, funcionamiento de Media
Play, Plug & Play, etc.)

+ Cuando se conecta o se desconecta el cable HDMI 1.3, se han de buscar de nuevo los
dispositivos o volver a apagar y encender el televisor.

+ Compruebe si la funcién Anynet* del dispositivo Anynet* esta activada.

Deseo iniciar Anynet*.

+ Compruebe si el dispositivo Anynet* esta debidamente conectado al televisor y si la opcion
Anynet* (HDMICEC) estéa establecida en Activado en el menu Configuracion de Anynet*.

+ Pulse el boton TV del mando a distancia del televisor para cambiar a TV. A continuacién pulse
el botén TOOLS para visualizar el mend Anynet* y seleccione el menu que desee.

Deseo salir de Anynet*.

+ Seleccione Ver la television en el menu de Anynet* .

+ Pulse el boton SOURCE del mando a distancia del televisor y seleccione un dispositivo que
no sea Anynet*. (Tenga en cuenta que el botén de canal sélo funciona cuando no hay ningun
dispositivo Anynet* con sintonizador incorporado conectado.)

En la pantalla aparece el
mensaje Conectando a un
dispositivo Anynet".

+ El mando a distancia no se puede utilizar cuando se esta configurando Anynet* o cambiando
a un modo de visualizacion.

+ Utilice el mando a distancia cuando haya terminado la configuracién de Anynet* o el cambio al
modo de visualizacién.

El dispositivo Anynet* no
reproduce.

* No se puede usar la funcién de reproduccion mientras se efectia una conexion Plug & Play.

El dispositivo conectado no se
muestra.

+ Compruebe si el dispositivo admite las funciones Anynet".
» Compruebe si el cable HDMI 1.3 esta debidamente conectado.

+ Compruebe si Anynet* (HDMI-CEC) esta configurado como Activado en el menu de
configuracion de Anynet*.

+ Vuelva a efectuar una busqueda de dispositivos Anynet*.

+ Sdlo puede conectar un dispositivo Anynet” mediante el cable HDMI 1.3. Algunos cables
HDMI pueden no admitir las funciones Anynet*.

+ Si se ha interrumpido por una situacién anormal como la desconexion del cable HDMI o el de
alimentacion o por un fallo en la corriente eléctrica, debera repetir la busqueda del dispositivo.

El programa de television no se
puede grabar.

+ Compruebe la conexion de la toma de antena del dispositivo de grabacion.

El sonido del televisor no sale a
través del receptor.

+ Conecte el cable optico entre el televisor y el receptor.
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Recomendaciones de uso

Funcion de teletexto

La mayoria de los canales de television proporcionan servicios de informacion escrita mediante el teletexto. La pagina de indice de

dicho servicio proporciona informacién sobre el uso de éste. Asimismo, se pueden seleccionar diversas opciones mediante los botones

del mando a distancia para ajustar el servicio a las necesidades del usuario.

Para que la informacion del teletexto se visualice correctamente, la recepcion del canal debe ser estable. En caso contrario, puede

perderse informacién o algunas paginas pueden no visualizarse.

@ O (salir)

Salir de la pantalla de teletexto.

(2] (indice)
Se utiliza para mostrar la pagina de indice (contenido) en cualquier momento durante
la visualizacion de teletexto.

(3] (mostrar)
Se usa para mostrar el texto oculto (respuestas a juegos, por ejemplo). Pulselo de
nuevo para volver a la presentacién normal.

(4] (tamaiio)

Se utiliza para mostrar caracteres de doble tamafio en la parte superior de la
pantalla. Si desea mostrarlos también en la parte inferior, vuelva a pulsar el botén.
Pulselo de nuevo una vez para volver a la presentacion normal.

O =9 (almacenar)
Se utiliza para guardar las paginas del teletexto.
@ =)/ (activar teletexto/mezcla)
Se utiliza para activar el modo de teletexto tras seleccionar el canal que proporciona

el servicio. Pulse dos veces para superponer el teletexto a la pantalla de emision
actual.

@ (9 (pagina secundaria)

Se utiliza para mostrar la pagina secundaria disponible.
(3] (avanzar pagina)

Se utiliza para mostrar la siguiente pagina de teletexto.

(9] (retroceder pagina)
Se utiliza para mostrar la pagina anterior de teletexto.

(10] (modo)

Seleccion del modo de teletexto (LIST/FLOF).
Si lo pulsa en el modo LIST, cambia al modo de guardar lista. En dicho modo se
puede guardar la pagina de teletexto en la lista mediante el boton E9)(almacenar).

@ G (retener)

Se utiliza para retener la presentacion en una pagina determinada si ésta esta enlazada

con varias paginas secundarias que se muestran automaticamente. Para reanudar,
vuelva a pulsar el botdn.

® EX (cancelar)
Se utiliza para visualizar la emisién cuando se busca una pagina.

(® Botones de colores (rojo/verde/amarillo/azul)

Si una emisora utiliza el sistema FASTEXT, los distintos temas cubiertos en una
pagina de teletexto se codificaran en color y podra seleccionarlos pulsando los
botones de color.

Pulse el correspondiente al tema deseado. La pagina muestra otra informacién con
codigo de color que se puede seleccionar de la misma forma.

Pulse el bot6n del color correspondiente para ver la pagina anterior o la siguiente.

POWER v

=]

D3
[EE
MEE)

=

MUTE

— SOURCE

(-~

EDi

0 © 9

INFO

=

@@9

@O m

=4

==
fromg

OO
njrs]as

Puede cambiar paginas de teletexto pulsando los botones numéricos del mando a distancia.
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Las paginas de teletexto se organizan en seis categorias :

Parte Contenido [A J[LB J[C ]I D ]

A Numero de pagina seleccionado.

Identidad del canal de emision.

Numero de pagina actual o indicaciones de la busqueda.
Fechay hora.

Texto.

Mmoo w

Informacién de estado.
Informacién FASTEXT.

La informacion de teletexto se suele dividir en varias paginas que aparecen en

secuencia y a las que se puede acceder :

- Introduciendo el nimero de pagina.

- Seleccionando un titulo de la lista.

- Seleccionando un encabezado de color (sistema FASTEXT).

POWER v

Pulse el boton TV para salir de la visualizacién de teletexto.
v

| Especificaciones del equipo de montaje en la pared (VESA)

Instale el montaje mural en una pared sdlida, perpendicular al suelo.
Para colocarlo en otros materiales de construccion, péngase en contacto con el distribuidor mas cercano.
Si se instala en el techo o en una pared inclinada, puede caerse y causar graves lesiones personales.

Familia de Especificaciones . .
producto Pulgadas VESA (A* B) estandar Cantidad
19" ~22” 100 * 100
M4
23"~29" 200 * 100
30"~40" 200 * 200 M6
LCD-TV 4
46"~55" 400 * 400
57"~70" 800 * 400 M8
80" ~ 1400 * 800
42"~ 50" 400 * 400
58"~ 63" 600 * 400
PDP-TV M8 4
70" ~ 800 * 400
80" ~ 1400 * 800

SIS

N &

S

Se ofrecen las dimensiones estandar para los equipos de montaje mural, como se muestra en la tabla anterior.

Al adquirir el equipo de montaje en la pared, también se distribuye un manual de instalacién detallado y todas las piezas
necesarias para el montaje.

No use tornillos con un tamafio superior al estandar, ya que pueden causar dafios en el interior del televisor.

Para montajes murales que no cumplen las especificaciones de tornillos estandar VESA, la longitud de éstos puede variar
dependiendo de las especificaciones.

No use tornillos que no cumplan las especificaciones de tornillos estandar VESA.

No apriete excesivamente los tornillos, ya que podria dafiar el producto o provocar la caida de éste con riesgo de causar lesiones
personales. Samsung no se hace responsable de este tipo de accidentes.

Samsung no se hace responsable de dafios o lesiones personales cuando se usa un montaje mural que no cumple las
especificaciones VESA o si el cliente no sigue las instrucciones de instalacién del producto.

Nuestros modelos de 57" y 63" no son compatibles con las especificaciones VESA. Por ello, debe usar un equipo de montaje mural
exclusivo para este modelo.

No supere los 15 grados de inclinacién cuando monte este televisor.

@ No instale el equipo de montaje mural mientras el televisor esta
encendido. Se podria producir una descarga eléctrica con riesgo de
causar lesiones personales.
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Preparacion para instalar el montaje mural

1.

Caso A. Instalacion del montaje mural de SAMSUNG Caso B. Instalacion del montaje mural de otra empresa

Instale el montaje mural con un par de apriete de 15 kgf cm 0 menos. Tenga en cuenta que las piezas se pueden dafiar si el par de
apriete es diferente del especificado.

El juego de accesorios incluye soporte y anilla [@)] para la instalacion de un televisor SAMSUNG en un montaje mural de otra
empresa. (Case B)

Se ha de fijar en el orificio [@] cuando instale el montaje mural en la pared.

| Fijacion del televisor a la pared

cuelguen del televisor ni lo desestabilicen; éste podria caerse sobre ellos y causarles lesiones graves o incluso

| 2 Tirar del televisor, empujarlo o colgarse de él puede provocar su caida. En especial, procure que los nifios no se

la muerte. Siga las precauciones de seguridad del folleto de seguridad incluido con el producto. Para mejorar la
estabilidad instale un dispositivo antivuelco, como se explica a continuacion.

pared

-

Para impedir que el televisor se caiga
Apriete firmemente las grapas sobre la pared con los tornillos. Asegurese de que los tornillos estén bien afirmados en la pared.

Segun el tipo de pared quizas necesite algiin material adicional para el anclaje.
Slas grapas, los tornillos y la cadena no se suministran con el producto; debera adquirirlos por separado.

Quite los tornillos de la parte central posterior del televisor y con ellos monte las grapas en el televisor.
Quizas con el televisor no vayan incluidos los tornillos.
Monte una cadena fuerte entre las grapas del televisor y de la pared de manera que quede bien tensada.

Instale el televisor cerca de la pared para evitar que caiga hacia atras.
Las grapas de la pared han de estar a la misma o a menor altura que las grapas del televisor.
Cuando desee mover el televisor debera aflojar la cadena.

Compruebe que todas las conexiones estén bien aseguradas. Compruébelas periddicamente para detectar cualquier signo de
fatiga o de fallo. Si tiene dudas sobre la seguridad de la instalacién, péngase en contacto con un instalador profesional.
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Seguridad en el espacio de instalacion

Mantenga la distancia requerida entre el producto y otros objetos (por ejemplo, paredes) para asegurar la ventilacién adecuada.
En caso contrario, se podria producir un incendio por un incremento de la temperatura interna del producto.
Instale el producto a la distancia requerida como se muestra en la ilustracion.
Cuando utilice un soporte o0 un montaje mural, use sélo las piezas proporcionadas por Samsung Electronics.
- Si utiliza piezas proporcionadas por otros fabricantes, podria tener problemas con el producto o éste se podria caer con el
riesgo de cuasar lesiones personales.

- Si utiliza piezas proporcionadas por otros fabricantes, podria tener problemas con el producto o éste se podria incendiar por el
incremento de la temperatura interior debido a una mala ventilacién.
El aspecto puede variar segun el producto.

Instalacién del producto sobre un soporte Instalacion del producto en un montaje mural

10 cm
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| Resolucién de problemas

Antes de ponerse en contacto con el servicio posventa de Samsung, realice estas sencillas comprobaciones. Si no puede resolver el
problema con las instrucciones que aparecen a continuacion, anote el modelo y el niumero de serie del televisor y péngase en contacto

con el distribuidor local.

No hay imagen ni sonido

Compruebe que el cable de alimentacion esté conectado a la red eléctrica.
Compruebe que haya pulsado el botdn del aparato.

Compruebe los ajustes de contraste y brillo de la imagen.

Compruebe el volumen.

Compruebe si Seleccionar altavoz esta establecido como Altavoz externo.

Hay imagen pero no sonido

Compruebe el volumen.
Compruebe si se ha pulsado el boton @¢MUTE del mando a distancia.

No aparece ninguna imagen o
esta en blanco y negro

Ajuste los valores de color.
Compruebe que el sistema de emision seleccionado es correcto.

Hay interferencias en el
sonido o en la imagen

Trate de identificar el aparato eléctrico que afecta al televisor y aléjelo.
Enchufe el televisor en una toma eléctrica distinta.

La imagen esta borrosa o
presenta niebla y el sonido
esta distorsionado.

Compruebe la direccion, la ubicacion y las conexiones de la antena.
Con frecuencia, este tipo de interferencias se deben al uso de una antena interior.

El mando a distancia funciona
mal

Sustituya las pilas del mando a distancia.

Limpie el borde superior del mando a distancia

(ventana de transmision).

Compruebe que los polos +y — de las pilas estén correctamente colocados.
Compruebe que las pilas estén secas.

La pantalla esta en blanco
y el indicador de encendido
parpadea constantemente

En el ordenador, compruebe los cables de sefial y de alimentacion.

Mueva el ratén del ordenador o pulse cualquier tecla.

En el equipo, compruebe (STB, DVD, etc.); el cable de sefial y el de alimentacion.
El televisor esta usando su sistema de gestién de energia.

Pulse el boton Source del mando a distancia o del panel.

Encienda y apague el televisor.

La imagen danada aparece en
la esquina de la pantalla.

Si se ha seleccionado Ajuste pantalla en algun dispositivo externo, la imagen dafiada puede
aparecer en la esquina de la pantalla.
Este sintoma se origina en los dispositivos externos, no en el televisor.

Aparece el mensaje Devuelve
todos los ajustes a los valores
predeterminados.

Aparece cuando el boton EXIT se mantiene pulsado durante unos momentos. La
configuracion del producto se reinicia con los valores predeterminados.
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Especificaciones

Las descripciones y las caracteristicas de este folleto se facilitan con fines informativos solamente y estan sujetas a modificacion sin

previo aviso.
Nombre del modelo PS50B560/PS50B610
Tamaio de pantalla (diagonal) 50 pulgadas
Resolucién de PC (Optima) 1920 x 1080 @ 60 Hz
10Wx2

Salida de sonido

Dimensiones (An x Pr x Al)
Cuerpo principal con el soporte

1240 x 766 x 74 mm
1240 x 822 x 290 mm

Peso cuerpo principal con el soporte

33 kg
38 kg

Consideraciones medioambientales
Temperatura de funcionamiento
Humedad de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento
Humedad de almacenamiento

50 °F a 104 °F (10 °C a 40 °C)
10% to 80%, sin condensacién
-4 °Fa113 °F (-20 °C a 45 °C)

5% a 95%, sin condensacién

Este dispositivo es un aparato digital de la Clase B.

El disefio y las especificaciones pueden cambiar sin previo aviso.

Para conocer la fuente de alimentacion y el consumo de energia, consulte la etiqueta adherida al producto.
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| Instrugdes para o utilizador

| Retengao de imagem no ecra
Nao visualize uma imagem fixa (como, por exemplo, um videojogo ou se ligar um PC a este plasma) no ecré de plasma durante
mais de 2 horas, porque pode provocar a retengdo de imagem no ecra. Esta retencao de imagem também é conhecida como
“gueimadura de ecrd”. Para evitar a retengdo de imagem, reduza o grau do brilho e do contraste no ecrd quando surgir uma
imagem fixa.

Altitude

O plasma so6 funciona normalmente a uma altitude inferior a 2000 m. Pode n&o funcionar correctamente num local que esteja a
uma altitude superior a 2000 m, nao sendo aconselhavel instala-lo nem utiliza-lo nesse local.

Calor na parte superior do televisor plasma

A parte superior do produto pode ficar quente se o utilizar durante muito tempo, pois o calor dissipa-se a partir do painel, através
das aberturas de ventilagdo que estdo em cima. Esta situacao é considerada normal e ndo indica que exista qualquer avaria ou
defeito no produto. No entanto, deve evitar que as criangas toquem na parte superiordo produto.

Ouvem-se estalidos no produto.

Os estalidos podem ocorrer quando o produto se contrair ou expandir devido a mudangas ambientais no espago circundante,
como a nivel de temperatura ou humidade. Isto é normal e néo representa um defeito no aparelho.

Defeitos nas células

O plasma utiliza um painel constituido por 2 360 000 (nivel HD) a 6 221 000 (nivel FHD) pixels que necessitam de uma tecnologia
sofisticada para serem reproduzidos. No entanto, podem existir alguns pixels claros ou escuros no ecra. Estes pixels ndo afectam
0 desempenho do produto.

Evite utilizar o televisor com temperaturas inferiores a 5 °C.

Uma imagem fixa reproduzida durante um longo periodo de tempo pode danificar permanentemente o ecra de
plasma. A utilizagdo do televisor plasma no formato 4:3N durante um longo periodo de tempo pode deixar
s vestigios de margens na parte esquerda, direita e central do ecrd, devido a diferengas de emisséo de luz.

' Se reproduzir um DVD ou um jogo, pode causar efeitos semelhantes no ecra. Os danos causados pelo
efeito acima mencionado ndo estédo cobertos pela garantia.

Imagem residual no ecra.
A visualizagéo prolongada de imagens fixas de videojogos e de um PC pode produzir imagens residuais parciais. Para evitar este
efeito, reduza o ‘brilho’ e o ‘contraste’ quando visualizar imagens fixas.

Garantia
- Agarantia ndo cobre quaisquer danos causados por retengdo de imagem.
- Agarantia ndo cobre o efeito de imagem queimada.

Instalagao

Contacte um centro de assisténcia autorizado quando instalar o televisor num local sujeito a poeiras excessivas, temperaturas
elevadas ou reduzidas, elevados indices de humidade, substancias quimicas, bem como em locais onde o produto seja utilizado
continuamente, como num aeroporto, estagao de comboios, etc. Se ndo o fizer, pode danifica-lo seriamente.

1. As funcionalidades relacionadas com a TV digital (DVB) estao apenas disponiveis em paises/regides onde sinais terrestres
digitais DVB-T (MPEG2 e MPEG4 AVC) s&o transmitidos ou onde tenha acesso a um servigo de televisdo por cabo DVB-C
(MPEG2 e MPEG4 AAC) compativel. Verifique com o revendedor local a possibilidade de receber sinais DVB-T ou DVB-C.

2. DVB-T é o consoércio padrao europeu para a transmissdo de emissao de televisédo digital terrestre enquanto o DVB-C
€ o de transmissdo de emisséao de televisdo digital por cabo. Contudo, algumas funcionalidades distintas, como o EPG
[Electric Program Guide (Guia de Programagéo Electrdnico)], VOD [Video on Demand (Video a pedido)], etc. ndo estéo
incluidas nestas especificacdes. Deste modo, de momento n&o s&o suportadas.

f 3. Embora o televisor esteja de acordo com as normas DVB-T e DVB-C [Agosto de 2008], a compatibilidade com as futuras ‘
: transmissdes digitais terrestres DVB-T e por cabo digital DVB-C nao s&o garantidas. :
. 4. Alguns fornecedores de TV por cabo podem cobrar uma taxa adicional para este tipo de servigo e podem também requerer |
; um acordo com os termos e condi¢des do respectivo estabelecimento. ;
. 5. Algumas fungdes da TV digital podem nao estar disponiveis em alguns paises ou regides e o DVB-C pode n&o funcionar |
correctamente com todos os fornecedores.

6. Para mais informagdes, contacte o centro local de apoio ao cliente da SAMSUNG.

Contacte a SAMSUNG WORLDWIDE

Se tiver algum comentario ou duvida relacionados com produtos da Samsung, contacte o centro de assisténcia ao cliente da
SAMSUNG. (Consulte a contracapa para obter mais informagdes.)

As imagens e ilustragdes neste manual do utilizador servem apenas de referéncia e podem ser diferentes do produto real.
De forma a melhorar o desempenho do produto, o design e as caracteristicas técnicas podem sofrer alteragoes.

© 2009 Samsung Electronics Co., Ltd. Todos os direitos reservados.
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Ligar e preparar o televisor

| Verificar as pecgas recebidas

Manual do utilizador Telecomando / Cabo de Pano de Suporte de cabos Cartéo de garantia/
Pilhas AAA alimentagédo limpeza Manual de seguranga
(2 unidades) (Né&o disponivel em todos
os locais)

Parafusos Protecgéo inferior Anel de suporte Nucleo de Nucleo de
(4 unidades) (4 unidades) ferrite paracabo ferrite para
(Consulte a pagina 41) dealimentagao auscultadores

Nucleo de ferrite
Os nucleos de ferrite sdo utilizados para proteger os cabos de interferéncias. &
=
=

......................

Quando ligar um cabo, coloque o nucleo de ferrite a volta do cabo junto da ficha.

Utilizar a base de suporte

O plasma deve ser transportado por duas ou mais pessoas. Nunca deite o :
plasma no chao, porque pode danificar o ecra. Mantenha sempre o plasma H .
na vertical. ' :

O plasma pode rodar 20 graus para a esquerda e para a direita. ! '

-20° ~ 20°
| Como montar a base de suporte (consoante 0 modelo)
Prenda bem o monitor & base de suporte com os 4 parafusos fornecidos. Se quiser instalar o televisor na parede, feche a
Aviso  tampa (@) na parte de ligagéo da base de suporte

com dois parafusos para a ocultar.

Prenda bem o monitor a base de suporte
com os 4 parafusos fornecidos.
O televisor deve ser transportado por
duas ou mais pessoas. Nunca deite
o televisor no chéao, porque pode
danificar o ecra. Mantenha sempre
o televisor na vertical. :
@ Acor e aforma do produto podem variar
consoante o modelo. :

| Montar os cabos

Prenda os cabos no suporte de cabos para que estes ndo fiquem a vista na base transparente.
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| Apresentagao do painel de controlo

| PS50B610
——0
SAMSUNG ? l @
PS50B560
SAMSUNG
.
(6
A cor e a forma do produto podem variar consoante o modelo. Botdes do painel frontal
Toque em cada um dos
botdes para utiliza-los.
© SOURCE (& O ACHw
Alterna entre todas as fontes de entrada disponiveis Carregue nestes botdes para mudar de canal. No menu no
(TV, Ext1, Ext2, AV, Componente, PC, HDMI1, HDMI2/DVI, ecra, utilize os botdes A CH \/ tal como utilizaos botdes
HDMI3, HDMI4, USB). A ou V¥ do telecomando.
No menu no ecri, utilize este botdo tal como utiliza o © INDICADOR DE CORRENTE
botédo ENTERLS' no telecomando. Pisca e desliga-se quando o televisor esta ligado; acende-se
® MENU quando esta no modo de espera.
Carregue neste botdo para ver o menu das fungdes do | -
televisor no ecra. O O (ALIMENTACAO)
Toque no sensor prateado existente por baixo da marca ((h)
O+ - para ligar e desligar o televisor.

Carregue nestes botdes para aumentar ou diminuir o volume.
No menu no ecr, utilize os botGes + s — tal como utiliza © SENSOR DO TELECOMANDO .
os botdes € ou » do telecomando. Aponte o telecomando para este ponto do televisor.

© ALTIFALANTES
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Apresentacao do painel de ligagao

oy

_______

Rede de televisdao
por cabo

(OPTICAL)

Sempre que ligar um sistema de audio ou de video ao televisor, certifique-se de que todos os elementos estéo desligados.
Quando ligar um dispositivo externo, faga a correspondéncia de cores entre o terminal e o respectivo cabo.

@ POWERIN
Ligue o cabo de alimentag&o fornecido.
(2]

COMPONENT IN
Entradas de audio (AUDIO L/R) e video (Y / Ps/ Pr) para
componentes.

PC IN (AUDIO / PC)
Ligue a tomada de saida de video e de audio do PC.

O EXT1,EXT2
Entradas ou saidas para dispositivos externos, tais como
videogravadores, consolas de jogos ou leitores de DVD.

No modo EXT, a saida DTV suporta apenas Video MPEG
SD e Audio.

No modo EXT, Modo Jogo nao esta disponivel.
Especificacao de entradas/saidas

(]

T Entrada Saida
Video Audio(L/R) RGB | Video +Audio(L/R)
S6 esta disponivel a
EXT v v V| “saidaTveuDIV.
Saida que pode
EXT2 v v escolher.

@ AUSCULTADORES
Ligue uns auscultadores se quiser ver um programa de
televisdo sem incomodar as pessoas que o rodeiam.

O uso prolongado dos auscultadores com o volume muito
alto pode provocar lesdes auditivas.

O DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Ligue a um componente de audio digital.

© SERVICE
Conector para assisténcia técnica.

© AUDIO OUT(AUDIO RIL)
Ligue sinais de audio RCA entre o televisor e uma fonte
externa como, por exemplo, um equipamento de audio.

O ANTIN
Conector coaxial de 75 Q para rede de televiséo por cabo/
antena.

@® HDMIIN 1, 2(DVI), 3
N&o é necessaria uma ligagéo audio adicional numa ligagao
de HDMI a HDMI.
- Quando utilizar uma ligagao com cabo HDMI/DVI, tem de
utilizar a tomada HDMI IN 2(DVI).
O que é HDMI?
- Interface multimédia de alta definicdo permite a
transmiss&@o de dados de video digital de alta definicao
e de som digital multicanal.
- O terminal HDMI/DVI suporta uma ligagdo DVI a um
dispositivo alargado, com o cabo adequado
(n&o fornecido). HDMI e DVI diferem pois o dispositivo
HDMI é mais pequeno, tem a fungéo de codificagéo
HDCP (High Bandwidth Digital Copy Protection
- Proteccao de banda larga para contetdos digitais)
instalada e suporta som digital multicanal.

DVIAUDIO IN
Saidas de audio DVI para dispositivos externos.

Modos suportados para HDMI/DVI e componente

480i | 480p | 576i | 576p | 720p | 1080i | 1080p

HDMI/DVI 50Hz X X X 0 ] 0 0

HDMI/DVI 60Hz X 0 X X ] 0 0

Componente o] 0 0 0 0 0 0
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Painel lateral do televisor

O — A[po—-uad[R~
e °

PO (3>

iipe—-adil’-

i

COMMON INTERFACE
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© Ranhura COMMON INTERFACE

Introduza o cartdo CI(Cl+) (Common Interface - Interface

comum) na ranhura. (Consulte a pagina 24)

- Se nao introduzir o CI(Cl+) CARD em determinados
canais, a mensagem Scramble Signal é apresentada no
ecra.

- As informagdes de associagao, incluindo um nimero de
telefone, ID do CI(Cl+) CARD, ID do anfitrido e outras
informacgdes, sdo apresentadas cerca de 2 a 3 minutos
depois. Se aparecer uma mensagem de erro, contacte o
seu fornecedor de servigos.

- Assim que concluir a configuragao das informagoes
dos canais, a mensagem Updating Completed ¢
apresentada, indicando que a lista de canais ja esta
actualizada.

@) Introduza o CI(Cl+) Card na direcgéo indicada.

O CAM néo ¢é suportado em determinados paises e
regides; peca informagdes ao revendedor autorizado.

Afungéo Cl+ apenas é aplicavel ao modelo PS*™******P,
Se tiver problemas, contacte o fornecedor de servigos.

Portugués - 7

HDMI IN 4
Ligue a tomada HDMI de um dispositivo com saida HDMI.

UsB

Ligue um dispositivo de armazenamento em massa
USB para ver e reproduzir ficheiros de fotografia (JPEG)
e ficheiros de audio (MP3).

AV IN (VIDEO, AUDIO L/R)
Entradas de video e audio para dispositivos externos, como,
por exemplo, uma camara de video ou um videogravador.



| Telecomando

Pode utilizar o telecomando até, aproximadamente, 7 metros de distancia do televisor.

008 ©060 060 08 /8 O 090 00 6 °00 O §©

086

O desempenho do telecomando pode ser afectado por luzes fortes.

Botdo POWER
(liga e desliga o televisor).

Selecciona 0 modo TV directamente.

Botdes numéricos para acesso directo
aos canais.

Carregue neste botdo para aceder aos
seus canais favoritos.

Desligar o som temporariamente.

[+ ] Aumento do volume
(= J Diminuig&o do volume

Selecgéo de fontes disponiveis.

Utilize para ver informagdes sobre a
transmissdo actual.

Utilize este botao para seleccionar
rapidamente as fungdes utilizadas com
frequéncia.

Controlar o cursor no menu.

Boté&o de controlo de canais.

Utilize estes botdes nos modos Lista
Canais, Media Play, etc.

Selecgdo de modo de som.

Utilize estes botdes na lista de canais,
Media Play e Anynet".

Canal anterior.

[~] Canal seguinte
(<] Canal anterior

Mostra 0 menu principal no ecra.
Visualizagdo do guia de programacao
electrénic o (EPG - Electronic Program
Guide).

Volta ao menu anterior.

Sai do menu no ecra.

Esta funcao permite-lhe ver

e reproduzir fotografias (JPEG)

e ficheiros de audio (MP3) a partir
de um dispositivo externo.
Selecgao do tamanho de imagem.

Visualizagéo de legendas digitais.

Activa ou desactiva a fungéo de
descricao de audio.

Fungoes de teletexto

2900 O ©

060 6

Sair do ecra do teletexto
(consoante o modelo)

Selecgao do modo do teletexto
(LIST/FLOF)

Mostrar teletexto
Tamanho do teletexto
Selecgéo de topicos Fastext

Apresentagéo do teletexto/combinar
informagdes do teletexto com a
transmiss&@o normal

Pagina secundaria do teletexto

P [ ~]: Pagina seguinte do teletexto
P [~ : Pagina anterior do teletexto

indice do teletexto
Pausa do teletexto
Cancelamento do teletexto

| Colocar pilhas no telecomando

(-]

UL
+
—= | soumce | P

0eQ® ©@ 600

06 O

_____

________________

(&)

® 806 60 6 6

SAMSUNG

(GISREIR)

|1.

2.

Levante a tampa na parte de tras do telecomando, como mostra a figura.

Coloque duas pilhas de tamanho AAA.

Faca corresponder os pdlos ‘+' e *~’ das pilhas com o diagrama existente no

compartimento.
Feche a tampa.

Se nao tencionar utilizar o telecomando durante muito tempo, retire as pilhas e

guarde-as num local fresco e seco.

@

Se o telecomando n&o funcionar, verifique o seguinte

1. O televisor esta ligado?

2. Os polos + e - das pilhas estdo invertidos?

3. As pilhas estéo gastas?

4. Houve um corte de energia ou o cabo de alimentagéo esta desligado?
5. Ha alguma lampada fluorescente especial ou luz de néon por perto?

Portugués - 8




Ligar e desligar

O cabo de ligagéo a corrente esta ligado a parte traseira do televisor.
1. Ligue o cabo de alimentagdo a uma tomada adequada.

O indicador de modo de espera do televisor acende-se.
2. Carregue no botdo POWER(® do televisor.

Também pode carregar no botao POWER® ou no botéo TV do telecomando para ligar o televisor.
E automaticamente seleccionado o dltimo canal a que assistiu.

3. Carregue no botdo numérico (0~9) ou no botao de canal para cima / para baixo (A / V) do telecomando ou no botdo A CH
do televisor.

Quando liga o televisor pela primeira vez, é-lhe pedido que escolha o idioma no qual os menus sdo apresentados.

4. Para desligar o televisor, carregue novamente no botao POWER®.

Definir o televisor para o modo de espera

Pode definir o seu televisor para o modo de espera, de forma a reduzir o consumo de energia. O modo de espera é Util quando precisa
de interromper a visualizagéo temporariamente (por exemplo, durante a refeigéo).

1. Carregue no botao POWER® do telecomando.
O ecra apaga-se e aparece o indicador luminoso vermelho do modo de espera no televisor.

2. Para voltar a ligar o televisor, basta carregar novamente em POWER(), nos botdes numéricos (0~9), no botao TV ou no botéo de
canal para cima / para baixo (A / V).

Nao deixe o televisor em modo de espera durante longos periodos de tempo (por exemplo, quando vai de férias).
Aconselha-se que desligue o televisor da corrente eléctrica e da antena.

Visualizagao no ecra

Avisualizagdo no ecré identifica o canal actual e o estado de determinadas definicdes — —¢
de &udio-video. - INFO <[Lul'
Carregue no botdo INFO para visualizar as informagoes. @ @

Carregue no botdo INFO no telecomando. O canal, o tipo de som e o estado =
. “ i~ . ~ . 18:11 Thu 6 Jan
de determinadas definicdes de imagem e som sdo apresentados no televisor. S VT
las

* A, V:Pode visualizar outras informagdes do canal. Se quer passar para o canal
actualmente seleccionado, carregue no botdo ENTER(¥.
+ <4, »: Pode visualizar as informagdes do programa pretendido no canal actual.

Carregue novamente no botéo INFO ou espere aproximadamente 10 segundos
e 0 ecra desaparece automaticamente.
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| Ver os menus

|1.

Com o televisor ligado, carregue no botdo MENU. O menu principal aparece no ecra.

No lado esquerdo do menu aparecem icones : Imagem, Som, Canal, Configurar,
Entrada, Aplicagao, Assisténcia.

Carregue no botdo A ou V¥ para seleccionar um dos icones. Em seguida, carregue
no botdo ENTERCS' para aceder ao submenu do icone.

Carregue no botdo EXIT para sair.

Os menus no ecra desaparecem apos cerca deum minuto.

| Utilizar o botao TOOLS

Lumin. Células
Contraste
Brilho

Nitidez

Definigoes avangadas

1.
2.

3.

Carregue no botdo TOOLS. O menu Ferramentas aparece.

Carregue no botdo A ou ¥ para seleccionar um menu e, em seguida, carregue
no botdo ENTER(S'.

Carregue nos botbes A / ¥V / </ » | ENTER(¥ para ver, alterar ou utilizar os itens
seleccionados. Para obter uma descricdo mais detalhada de cada fungéo, consulte
a pagina correspondente. page.

+ Anynet* (HDMI-CEC), consulte a pagina 36

* Modo Imagem, consulte a pagina 16

* Modo Som, consulte a pagina 21

» Temporizador, consulte a pagina 23

» SRS TS HD, consulte a pagina 21

» Poupanga energ., consulte a pagina 25

+ Adicionar aos favoritos (ou Apagar dos favoritos), consulte a pagina 14
+ Ajuste auto., consulte a pagina 19
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Pode utilizar o botédo TOOLS para seleccionar as fungdes que utiliza com frequéncia, de forma rapida e facil. O menu Ferramentas
muda consoante o modo de entrada externa seleccionado.

LU-UJ
W<l%
VAN
N\ AN

EENENES

[ine| Anynet+ (HDMI-CEC)

Modo Imagem 2 Standard
Modo Som 2 Personal.
Temporizador : Deslig.
SRSTSHD : Deslig.

Poupancaenerg. Deslig.

Adicionar aos favoritos

4 Mover [# Enter ~[§ Sair




| Fungao Plug & Play

Quando ligar o televisor pela primeira vez, as definicdes basicas séo utilizadas de forma automatica e subsequente.

A protecgéo de ecré é activada se néo utilizar as teclas do telecomando durante mais de 1 minuto, no modo Plug & Play.
A protecgdo de ecra é activada se nao for detectada actividade durante mais de 15 minutos.

Se seleccionar acidentalmente o pais errado para o televisor, os caracteres podem aparecer de forma incorrecta no ecra.

Se quiser repor esta fungao...

Carregue no botdo POWER do telecomando. O menu Select the OSD Language é Plug & Play

apresentado automaticamente. Carregue no botdo ENTER(E'. Seleccione o idioma :
apropriado carregando no botdo A ou Y. Carregue no botdo ENTERC#' para SEEEBOHDIATE I Nederlands
confirmar a escolha. VelersEsp .
Carregue no botdo <« ou P para seleccionar Demo Loja ou Uso Doméstico e, =

em seguida, carregue no botdo ENTERLS'. 4 Move (3 Enter

Recomendamos que configure o televisor para o modo Uso Domeéstico,
de forma a usufruir da melhor imagem no seu ambiente em casa.

O modo Demo Loja destina-se apenas a locais de venda a retalho.

Se definir o televisor acidentalmente para 0 modo Demo Loja e quiser voltar para 0 modo Uso Doméstico (padrédo) : Carregue
no botdo de volume do televisor. Quando aparecer o OSD do volume, carregue sem soltar o botdo MENU do televisor durante
5 segundos.

Carregue no botdo ENTER(¥'. Seleccione o pais apropriado carregando no botdo A ou V. Carregue no botdo ENTER(# para
confirmar a escolha.

Carregue no botdo A ou ¥ para memorizar os canais da ligagéo seleccionada e, em seguida, carregue no botdo ENTER(H'.
+ Antena : Sinal de antena.

+ Cabo : Sinal de cabo.

Carregue no botdo A ou V para seleccionar a fonte de antena que pretende memorizar. Carregue no botdo ENTER(CS' para
seleccionar Iniciar.

+ Digital e Analégico : Canais digitais e analégicos.

+ Digital : Canais digitais.

+ Analégico : Canais analégicos.

A procura de canais comega e termina automaticamente.

Para obter uma descricdo mais detalhada de como seleccionar o modo Cabo, Consulte a pagina 12.

A mensagem Ajustar o Modo Reldgio. é apresentada. Carregue no botdo ENTER($'. Carregue no botdo A ou ¥ para seleccionar
Auto. e, em seguida, carregue no botdo ENTER(S'.

Se seleccionar Manual, Ajustar data e hora actuais € apresentado. (Para obter uma descrigdo mais detalhada sobre a opgéo
Manual, Consulte a pagina 23)
Se receber um sinal digital, a hora sera definida automaticamente.

E apresentada uma breve descrigdo de Como obter o melhor desempenho do novo televisor HD. Carregue no bot&o
ENTERCS.

Este menu esta disponivel em Guia de ligagao HD no menu Assisténcia.
Aparece a mensagem Enjoy your TV (Divirta-se). Quando terminar, carregue no botdo ENTER(#'.

1. Carregue no botdo MENU para ver o menu. Carregue no botédo A ou V¥ para seleccionar |
Configurar e, em seguida, carregue no botdo ENTER(CH'. é « Plug & Play
2. Carregue novamente no botdo ENTER(C¥ para seleccionar Plug & Play. ] Idioma do menu " Portugués
3. Introduza o numero PIN de 4 digitos. O ndmero PIN predefinido de um televisor B | Tempo
novo é ‘0-0-0-0'. Transmiss&o
Seguranca
Se quiser mudar o nimero PIN, Consulte a pagina 25. ol

Afuncéo Plug & Play s6 esta disponivel no modo TV.
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Controlo de canais

| Memorizar canais

a

Pais
Canal digital : Pode alterar o pais nos canais digitais.
Canal analégico : Pode alterar o pais nos canais analdgicos.

« Pais

E apresentado o ecra para a introdugao do nimero PIN. Introduza o nimero PIN ML iR
de 4 digitos. Memor. manual

Opgéo de Procura por Cabo
Memor. auto. Guia completo
Procura todos os canais com estagdes emissoras activas (a disponibilidade depende Mini guia
do seu pais) e guarda-os na memoria do televisor. Guia predef.  Guia completo
Defina o televisor para memorizar os canais da ligagéo seleccionada. it G

+ Antena : Sinal de antena.
+ Cabo : Sinal de cabo.
Pode seleccionar a fonte de antena a memorizar.
+ Digital e Analégico : Canais digitais e analdgicos.
+ Digital : Canais digitais.
+ Analégico : Canais analogicos.
@) Se seleccionar Cabo,
* Modo proc. : Mostra 0 modo de procura. (Rapida)
- ID de rede : Mostra o cddigo de identificacao de rede.
- Frequéncia : Mostra a frequéncia para o canal.
- Modulagéo : Mostra os valores de modulagéo disponiveis.
- Taxa de simbolos : Mostra as taxas de simbolos disponiveis.
* Modo de procura : Mostra 0 modo de procura. (Completa, Rede)
- Frequéncia inicial : Mostra os valores iniciais da frequéncia.
- Frequéncia final : Mostra os valores de paragem da frequéncia.
- Modulagao : Mostra os valores de modulagéo disponiveis.
- Taxa de simbolos : Mostra as taxas de simbolos disponiveis.

@ Se pretender parar a fungdo Memor. auto., carregue no botdo ENTER(S.
A mensagem Parar a programacao automatica? sera apresentada.
Seleccione Sim carregando no botéo < ou » e, em seguida, carregue no botdo ENTER(S'.

Memor. manual

Procura o canal manualmente e guarda-o na memoria do televisor.

Canal digital (s6 canais digitais)

O Canal digital s6 esta disponivel no modo DTV.

+ Canal : Defina o nimero do canal utilizando os botdes A, ¥ ou os botées numéricos (0~9).

+ Frequéncia : Defina a frequéncia utilizando os botdes numéricos (0~9).

+ Largura banda : Defina a largura da banda utilizando os botes A ou V.

Quando terminar, os canais sdo actualizados na lista de canais.

Canal analégico
Memorizagdo manual para canais analdgicos.
+ Programa (Numero do programa a ser atribuido a um canal) : Define o nimero do programa utilizando os botdes A, ¥ ou os
botdes numéricos (0~9).
+ Sistema cores — Automatico / PAL / SECAM / NTSC4.43 : Define o valor do sistema de cores utilizando o botédo A ou V.
+ Sistema som — BG/DK/1/L : Define o valor do sistema de som utilizando o botdo A ou ¥
+ Canal (Se souber o numero do canal que pretende memorizar) : Carregue no botdo A ou ¥ para seleccionar
C (Canal de antena) ou S (Canal de cabo). Carregue no botdo » e, em seguida, nos botdes A, ¥ ou nos botdes
numeéricos (0~9) para seleccionar o nimero pretendido.
Se ndo ouvir som ou se este ndo estiver em condicdes, volte a seleccionar o padrao de som pretendido.

+ Busca (Se néo souber os nimeros dos canais) : Carregue no botdo A ou ¥ para iniciar a procura. O sintonizador pesquisa a
amplitude de frequéncias até aparecer no ecra o primeiro canal ou o canal seleccionado.

+ Memorizar (Quando memoriza o canal e o nimero do programa associado) : Defina para OK carregando no botdo ENTERCS'.

@ Modo de canal

- C (Modo de canal de antena) : Pode seleccionar um canal, introduzindo o nimero atribuido a cada estagao emissora neste
modo.

- 8 (Modo de canal de cabo) : Pode seleccionar um canal, introduzindo o nimero atribuido a cada canal de cabo neste modo.
Continua...
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Q Opgao de Procura por Cabo

Pode definir opgdes de procura adicionais, como a frequéncia e a taxa de simbolos para a procura de rede por cabo.
(Consoante o pais)

+ Iniciar frequéncia : Mostra os valores iniciais da frequéncia.

 Parar frequéncia : Mostra os valores de paragem da frequéncia.

* Modulagéo : Mostra os valores de modulagéo disponiveis.

+ Taxa de simbolos : Mostra as taxas de simbolos disponiveis.

Se o valor de Iniciar frequéncia for superior ao valor de Parar frequéncia, é apresentada uma mensagem de aviso.

0 Guia completo / Mini guia

As informagdes do EPG (Electronic Programme Guide - Guia de programacao electrénico) sdo fornecidas pelas estagdes
emissoras. Pode haver entradas de progra